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கநக | தடாதழைப்பிராட்டியா திருவவசாரப்படலம்‌, ௮௧ 
கடுக | திருமணப்படலம, ௧௯௯ 
| ௧௯௬ | வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌, ௨௮ 
௨௦௩ | குண்டோதானுக்கு௮ன்னமிட்டபடலம்‌, || ௨௨ 
௨0௮3 அன்னக்குழியும்வைகையுமழைத்தபடலம்‌, ௨௭ 
௨௧௫ | எழுகடலழைத்தபடலம்‌, கடு 
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௨௨௬9 ௨ க்ரெபாண்டிய ர துதருவவ சாரப்படலம்‌, ்‌ ௪௫ 
, ௨௩௬ உக்சரபாணடியரு ககுவேல்வளைசெண்டூதெ டுத்தபடலம்‌ | ௬௯ 
௨௫௯ றவ டபடலம்‌, டு 
௨௬௫ | இந்திரன்‌ முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம்‌. | கே 
௨௭௯ | மேருவைச்செண்டாலடித்தபடல்‌, ௫௧ 
௨௮௦ | வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌, ௪௨ 


௩0௦0 | ஈவமணிவிற்றபடலம்‌, 
௩௨௨ | வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌, 


ஈ) 
' மதுரைக்காண்ட ழற்றியது, 


மெய்கண்டே தவர்‌ தருவடிவா ழ்க, 
அலகும்‌! இருவடி.வாழ்சி, 


ட 


த்க்‌. டட] 


௨ 
சிவமயம்‌, 


பரஞ்சோதிதேசிகர்‌ 


சரித்திரச் சுருக்கம்‌, 


இச்நாலாரிரியராடிய பரஞ்சோதியார்‌, சற்றேறக்குறைய இருராற்‌ 
தைம்பது வருஷத்திற்குமுன்‌, செய்வப்பொன்னித்‌ இருநத சூழ்ந்த சோழ. 
காட்டி லே, திருமறைக்காட்டிலே, பரம்பரைக்‌ சைவர்களாகிய அபிஷிக்த 
பண்டாரங்கள்‌ மரபிலே, மீனாட்ச$ ர தேசிகரிட கதே அவதரித்து, ஒழுக்‌ 
கம்‌ அன்பு அருள்முதலிய ஈற்குணங்களோடு வளருவாராயினார்‌. 

பின்பு தக்க பிராயத்திலே,வித்தியா ரம்பஞ்‌ செய்விக்கப்பெற்றுல்‌, சிறிது 
கல்வி கற்றவளவிலே, பிதாவினமாட்டுச்‌ சமயதிகைஷயும்‌ விசேஷஇகைூயும்‌ 
பெற்றுப்‌, பல இலக்கணங்களும்‌, இலக்பெங்களும்‌, வடமொழியும்‌ கற்‌ 
நுணர்ந்தனா்‌. 

(பின்னர்‌ மிருவாணதிகை பெற்றுச்‌, வொசமங்களையும்‌, தேவாரம்‌ இரு 
வாசகம்‌ இருவிசைப்பா திருப்பல்லாண்டு பெரியபுராணம என்னும்‌ அருட்‌ 
பாக்கள்‌ ஐந்தனையும்‌, வெஞான.நூல்களாகிய மெய்கண்டசாள்‌ டிரங்களையும்‌ 
மற்றைய நூல்களையும்‌ ஒதியுணர்க்‌ து, அபிஷேகம்‌ பெற்று, அருட்சத்நியாகிய 
ஸ்ரீ மீஈாக்ஷிதேவியாரிடத்தே தம்முடைய பிதாவைப்போலப்‌ பெரிதும்‌ அன்‌ 
புடையராய்‌ அமாந்தனா, 

பின்பு பரஞ்சோதிதேரிகர்‌, வேதபுருடனாற்‌ பூசிக்கப்‌ பெற்ற வேதார 
ணிய க்ஷேத்திரத்திலே அமர்ந்திருக்கும்‌ பொழுது, அவ்வேதாரணிய புரரண 
த்தை மொழிபெயர்த்துப்‌ பாடியருளினார்‌. 

பின்னர்‌ ஆசிரியர்‌ பரஞ்சோதியார்‌ சிவக்ஷேத்திரயாச்நிரை செய்யத்தொ 
டற்கி, விராட்புருஷனுக்கு மூலாதார ஸ்‌தானமா டிய இருவாரூயையும்‌, சுவாதி 
ஷ்டான ஸ்தானமாகிய இருவானைக்காவையும்‌, மணிபூர ஸ்தானமாகிய இரு 
வண்ணாமலையையும்‌, அநாகத ஸ்தானமாயெ ஸ்ரீ சதெம்பாத்தையும்‌, விசுத்தி 

ஸ்தானமாகிய தருக்காளத்தியையும்‌ மற்றுமுள்ள வெகேஷேத்திரங்களையும்‌ 
தரிசித்துக்கொண்டு, செந்தமிழ்ப்பாண்டிவளசாட்டிலே அவ்விராடபுருட 
னுக்குத்துவாதசாந்த “ஸதானமாய்‌, எத்தலங்களையும்‌. லைக்கு முன்னர்‌ 
முதலிலே விளையாடற்‌ பொருட்டுச்‌ வெபிரானாலே ப்டைத்கப்‌ பட்டதாய்‌, 
மேருமலை கைலாசமலை மந்தரமலை கேதாரம்‌ காசிமுதலிய ' க்ஷேத்திரங்‌ 
களிலே சிவலிங்கப்‌: பெருமான்கள்‌ முளைத்தருளு தற்கு முன்னமே மூலலிங்க 
மூர்த்தி முளைத்தருளியிருப்ப்து சேச்சி ஸ்ரீவாசேசுவாழிகள்‌ திருவாய்‌ மலர்க்‌ 


பரஞ்சோதிதேடிகர்சரிதீதிரச்சுருக்கம்‌, 


[4 
சருளிய ' “முனை த்தரனை யெல்லார்க்கு முன்னேதோன்தி'” என்னுந்‌ திரமிட 
சுருதியையுடையதாய்‌, உமாதேவியார்‌, சிவபிரான்‌, இவர்களுடைய குமார 
ராகிப உம்சிரீபாண்டியர்‌ என்னு மூவராலே ஆளப பெற்றீதாய்‌, எலலாத்தர்த 
தங்கட்கு மூரலீலே சிவபிரானாலே உண்டாக்கப்பெற்ற தும்‌ மேல்‌ உண்டாக்‌ 
கும்‌ நீர்ததங்கட்கு மேலானது மாகிய பொற்றாமரைத்‌ தீர்த்தத்தையுடைய 
தாய்‌ விளங்கும்‌ மதுரையம்பதிசார்ந்து வதி்தபொழுது; அப்பதி, வசிப்போ 
ர்க்கு இம்மையிலே ஜிவன்முத்தியும இறுதியிலே பரமுத்தியும்‌ தரததக்கதா 
யிருத்தலையும்‌* அங்கே விற்றிருந்தருளுஞ்‌ சோமசுகதரக்‌ கடவுள்‌ ““உருதீதி 
ரன்‌ விசுவத்திற்கு ௮ தரியாமி”' என்னுஞ்‌ சுருநிபபிரமாணத்தை வலியுறுத்‌ 
தற்‌ பொருட்டுத்‌, தந்திருவுருவில்‌ அரிமர்ததனபாண்டிய ராஜன்‌ பிரம்பினாலே 
அடிக்‌கப்பெற்ற அடி.த்தழுமபு உயிகள்‌ தோறும்‌ பட ச்செய்ததையும்‌ பற்பல 
முறை உறறு கோககி ஆனந்த வெள்ளத்டுல அமிழ்ந்திக்‌, காலந்தோறும்‌ ஸ்ரீ்‌ 
மீராக்ஷி சுந்தரேசுவரராத்தரிசகஞ்‌ செய்து கொண்டு சரசுவதிபண்டாரம்‌ 
என்னு ஓர்‌ விற்பன்னர்‌ வீட்டில ௮ருட்செலவராய அமர்ந்திறாச்தார்‌. 
அங்ஙனம்‌ அ௮மருக்தேகர்மாட்டு வேப்பத்தூராராற்‌ செய்யபபட்ட 
திருவிளையாடறபுராணம வடமொழிக்கு விரோதமாயும்‌ பததிரச ஞானரசங்‌ 
களின்‌ றிப போலியாயும இருக்‌ தலால்‌, மற்றொன்று வடமொழிக்கு இணங்கக்‌ 
காவியலாக௩ண ததோடு செயதருளவேணடு மென்று அபபதியில வதியும்‌ 
பெரியோ! பிரார்த்தித்தனா; அதனைச்‌ ஒிற்நித்துக்கொணடு பரஞ்சோதிதே 
சிர்‌ நித்ரைசெய்யுமபோ து, ஸ்ரீ மீரடிக்ஷிேவியார்‌ இறுபருவப்‌ பிராமணப்‌ 
பெண்போல எழுந்தருளி, “எம்‌ டெருமான்றிருவிளையாடலைபபாடு?? என்று 
அருளிச்செய்து மறைந்சருளினா ;உடீனே அசிரியர்‌ பரஞ்சோதியா எழுந்து 
ஆச்சரிய மடைந்து திருவருளைச்‌ செடுத்து, துதித்து நமஸ்கரித்து, “சத்‌? 
எனனும்‌ மங்கலமொழியை மூதலிலேவைத்துக்‌ காப்பு முதலிய EW ரணி 
செவ்தருளினார்‌, 


மற்றைத்‌தினமுதலாகச்‌ லெ இனங்களிலே, சாட்டுப்படல நகரப்படலங்‌ 
களைப்பாடி, வடமொழி ஆலாயெ மானமியதீதை மொஜழிபெயர்த்துக்கொ 
ண்டு, ககாபாகங்களைச்‌ சாரமாகீவும சா துரியமாகவும்‌ கறபனை களோடு பக்‌ 
இரச ஞா னரசங்கள்‌ பெரிதும்‌ விர வியவாகவும மற்ற விஷயங்களை விடாமலும்‌ 
விசேடம்‌ கவும்‌ அழைத்து அதிமதுர கதலிபாகச்‌ செய்யுட்களாகப்‌ பாடியரு 
ளினார்‌; முற்றிய பின்னர்‌ வடமொழியோடும இரண்டாமுறை ஒப்புபோக்‌க2 
செப்பஞ்‌ செய்துகொண்டு, சோமவார சுதினத்திலே, சொக்கலிங்கப்‌ பெரு 
மான்‌ சர்சிதியி$ல, அறுகாற்‌ பிட்த்திலே அப்பதி யசைனும்‌ பட்டர்கள்‌ முத 
லாகிய பெரியோம்களுக சூத்‌ தொண்டர்களும்‌ சம்ஸ்கிருத பண்டிதர்களுழ்‌ 
தீமிழ்ப்பண்டிதர்கள்‌ முதலர்கின।ால்‌ சூழ்ந்த மகாசபை பிலே அமர்க்து 
மதுராபுேசக்‌ திருவிளையரீடற்‌ புசாணத்தைச்‌ சரசுவதிபண்டாரம்‌ படிக்கப்‌ 
பர௫்சோதிதேரகம்‌ பிரஈங்ச்‌ஃ சிஃமாசங்களிலே சமாப்தி செய்தனர்‌, 8 6 


பாஞ்சோதிதேசிகர்சரித்திரச்சுருக்கம்‌. ௩. 


பின்பு அறுபத்து நான்கு திருவிளையாடற்‌ பரத்தில்‌ மது 
ரைப்‌ பதிற்றுப்பத்தந்தாதி முதலிய பிரபந்தங்களும்‌ இயத்தியருளிஞார்‌. 

இ௫க்கனம்‌ லோகோபகாரமாகப்‌ பலழால்கள்‌ இயற்றிப்‌ பலருக்குக்‌ 
கற்பித்துத்‌ தமிழ்மொழியை அபிவிர்த்திசெய்‌ து; சிட்பேந்நிற்குக்‌ காரண 
ஒமதகிய சிவத்தியானத்தில்‌ வஇிர்த பரஞ்சோதிதேடகர்‌ ' மதுரையம்பதியிலே 
சிவபரிபூரணதசை யடைந்தனர்‌, 


இத்திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ பிற்காலத்தே பலபிழையுற்திருத்தலை 
கோக்க, மதுரைப்பதிமுதலியவற்திலேயுள்ள முற்காலத்து ஏட்டுப்பிரதி 
களையும்‌, வித்துவச்‌ சரோமணி ஆறுமுக நாவலரவர்கள்‌ ஒரு முறைபமிசோ 
தீத பிரதியையும்‌, மதுரை ஸ்ரீஞானசம்பகதகே௫கசுவாமிகள்‌ ஆதீனத்து 
அத்திரு னர்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ மகாசந்நிதானஞ்‌ செய்தருளிய வடமொழி ஆலா 
சிய மான்மிய பிரதிபதவியாக்கயொனத்தையும்‌ வைத்து ஒப்புநோக்கி, முத 
விலே மூலபாடத்கைச்‌ செப்பஞ்‌ செய்துகொண்டு, அதற்கு இணங்க என்‌ 
வலில தர்‌ புலப்பட்டமட்டும்‌ ஒருரைசெய்து ௮ச்சடுவித்தேன்‌; இன்‌ 
னும்‌ ஈலலறிவுடையோர்‌, பொருத்தமில்லாதவைகளைத்‌ இருத்தியருளினால்‌, 
அவைகளையும்‌ தழுவி இரண்டாமுறை அச்ூடுவிப்பேன்‌ , 
பழைய ஏட்டுப்‌ பிரதிகளிற்‌ லலற்.நிலே, தலவிசேடப்படலத்தநிலே, 
அருஞ்‌ செய்யுளிலே, 


“திருவால வாயென்று கேட்டவரே யறம்பெறுவர்‌ செல்வ மோங்குச்‌ 
திருவால வாயென்று நினைத்தவரே பொருளடைவர்‌ தேவ தேவன்‌ 
திருவால வாயதனைக்‌ கண்டவரே யின்பாலஞ்‌ சேர்வ சென்றுக்‌ 
ட்டும்‌ வாயிடத்து வதிந்தவரே பரவீடு சேர்வா ரன்றே.” 


என்றிரு தீதலே வடமொழிக்கும்‌ யுக்திக்கும்‌ பொருச்சமாமிருக்கற, 


மற்றும்‌ பல எட்பெபிரதிகளிலும்‌,; பலரால்‌ அச்சிடப்பட்ட மூலப்‌ பிர 
இகளிலும்‌, உரைப்பிர திகளிலும்‌, 


“ திருவால வாயென்று கேட்டவரே யறம்பெறுவா செல்வ மோங்குர்‌ 
திருவால வாயென்று நினைத்தவரே பொருளடைவர்‌ தேவதே (வைத்‌) 
திருவாலவா (யிடத்து) க்கண்டவரே யின்பாலஞ்‌ (சேர்வ ரென்றுந்‌ 
இருவாலவா மிடத்து வதிர்தவரே (வீட்டுநெதி) 'சேர்வா ரன்றே,” 
என்று பொருத்தமில்லா இருப்பதுபோலச்‌ சிலவிடங்களிலிருப்பவை 

களைப்‌ பழைய சுத்தப்‌ பிரதிகளுக்கும்‌ வட மொழிக்கும்‌ இணங்கச்‌ செப்பஞ்‌ 
செய்திருத்தலைப்‌ பண்டித சிரோமணிகள்‌ கண்ம்‌ கொள்ளக்‌ கடவர்கள்‌, 


இங்கனம்‌, 


்‌ இராமஃவாமிப்பிள்ளை. 


உ. 


கணபதிதுணே, 
திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
மதுராபுரேசர்‌ 


திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌ 


௦ ௦ ட 
ம்‌ துடால்கர ண டம, 
ட அ வடுகணப்பப 
விநாமகர்காப்பு. 
கலிலிருததம்‌, 
சத்தி யாயச்சிவ மாகித்‌ தனிப்பா 
முத்தி யான முதலைத்‌ அதிசெயச்‌ 
சததி யாகிய சொற்பொரு ணல்குவ 
சித்‌ இ யானைதன்‌ செய்யபொம்‌ பாதமே, 
இதன்பொருள்‌, (உயாகள்‌ போகங்களை .ந£ர்ந்து பரிபச்குவம்‌ அடைதற்‌ 
பொருட்டுச்‌) சத்தியாடியும்‌ சிவமாம்‌ (பரிபக்குவம்‌ உற்றபின்‌ மீளாத வீடுபேறடை 
தற்பொருட்டு) ஒப்பில்லாத பரமுத்திஸ்‌தானமுமான முதற்சடவுளை (இடையூறின்றி 
யான்‌ இனிது) புகழும்‌ வண்ணம்‌ யானைமூகததையுடைய சத்‌ இிவிகாயசமூர்த்தியின்‌ 
சிவந்த பொன்போலும்‌ திருவடிகள்‌ தூய்மையாக சொற்களையும்‌ பொருள்களையும்‌ 
அருளிச்செய்வன என்றவாறு. உயிர்சள்‌ போசம்‌தசர்தற்குச்‌ ௪த்‌தியோடு சிவம்‌ கூடுதல்‌ 
கூறமுகத்தாற்‌ ௪த்திப்பிரதானஸ்தலம்‌ என்பது தோன்றச்‌ சத்தியைமுதவில்வைத் து 
ஒடுங்குமுறையாக ஓதினார்‌. சத்தி - அருள்‌. 


பாயிரம்‌, 


௪ 
வாழ்த்து, 
அறு£ரடியாரிரியவிருத்தம்‌, 
மல்குக வேத வேள்வி வழங்குக சுரந்து வானம்‌ 
பல்குக வளங்க ளெங்கும்‌ பரவுக வறங்க ளின்ப்‌ 
ஈலகுக வுயிர்கட்‌ கெல்லா ௯ான்மறைச்‌ சைவ மோங்கிப்‌ 
புலகுக வுலக மெல்லாம்‌ புரவலன்‌ செங்கோல்‌ வாழ்௯ 
இ-ள்‌. வேதவிதிப்படி செய்யும்‌ யாகங்கள்‌ விருத்திய/டைச, (பருவசாலக்ச 
ளில்‌) மேகங்கள்‌ நீர்சரசது பொழிக. உலசமெங்குல்‌.(பலலகையாகிய) செல்வங்கள்‌ 
பெருகுக, தருமங்கள்‌ பரம்புக. உயிர்களுச்செல்லாம்‌ இன்பம்சொடுச்சப்பக, நான்கு 
வேதங்களின்‌ சம்பச்தகன வை திதசைவம்‌(மற்‌ை றய சமயங்களைச்‌£ழ்ப்ப$த்‌ தித்‌) தழை த்‌ 
தரம்‌ எவ்வுலசங்களினும்‌ நிலைபெற, (இலைகளைக்‌, காக்ஜெநி) அரசனது செங்‌ 
சோல்‌ வரழ்க. எ - று, 


ல்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


ஈல்சப்பூரச எனறபால து ஈல்குக எனப்‌ படுசொல்‌ சொககது. வேதத்நிற்கூ 
றும்‌ கேள்விரு தலியவ கைத்‌ காரணசாரியமுறையாக வாழ்ச தி, இவையனைத்தும்‌ 
அரசன்‌ செங்கோல்‌ இல்லா அழி நடவா என்னும்‌ தலைமைதோனீரப்‌ புரவலன செங்‌ 
கோல்வாழ்க என இறுதியிற்‌ கூறினார்‌. (க) 
புராணங்கேட்பவர்‌ பேறும்பேறு. 
எண்‌£€ரடியாிரியவிருத்தம்‌. 


இங்களணி திருவால வாயெம்‌ மண்ண நிருவிளையாட்‌ டிவையன்பு செயது 
கேட்போர்‌, சங்ககிதி ப இமகிதிச செல்வ மோநகித்‌ சுகைமைதரு மகபபெறு 
வர்‌ பகையை வெலவர்‌, மற்கலான்‌ மணம்பெறுவர்‌ பிணிவம்‌ தெய்தார்‌ வாழ்‌ 
நாீ ஈனிபெறுவர்‌ வானா டெய்திப்‌, புங்கவரா யங்குள்ள போக மூழ்கிப்‌ புண்‌ 
ணியராய்ச்‌ சிவனடிக்கழ்‌ கணணி வாழ்வா. 
இ-ள்‌. சந்திரனை அணிஈத (சடைமுடியையுடைம) திருவாலவாயில்‌ எழுந்த 
ருளியிருச்தின்‌ ற எம்மிறைவரா டிய சோமசுஈ தரசகடவுள்‌ செய்தருளிய திருவிளையாடல்‌ 
களை உள்ளம்‌ உருதிக்கேட்பவா, (வறியராய்ட்‌ புத்‌திரபபேறில்லா தவராயிராப்பின்‌) சங்க , 
நிதி பதுமநி திளைப்போலச்‌ செல்வத்தையுடையராய்‌ உயர்ர்து ஈல்லொழுக்கமுடைய 
புதீதிரரைப்‌ பெறுவர்‌. (பகையை வெல்லக்கூடாதவரா யிருப்பின்‌) பகையை வெல்வர்‌, 
(விவாசமில்லாதவராயிருப்பின்‌) மிகச மங்களமாகிப விவாகததைப்‌ பெறுவர்‌, (கோயு 
டையராயிருப்பின்‌ சோய்‌ நீங்கி மீட்டும்‌) சோயான த வந்தடையப்பெளார்‌. (குறைந்த 
ஆயுளுடையராயிருப்பின்‌) நிறைந்த ஆயுளையும பெறுவர்‌. (இங்கனம்‌ இம்மைப்பயன்‌ 
களை ௮றுபவித்தபின்‌) விண்ணுலூற்சென்று தேவராய்‌ அங்குள்ள போகங்களை மிக: 
சர்ஈ்து பதிபுண்ணியமுடையராய்ச்‌ (சவலோகத்திலே) சிவ பிரான்றிருவடிநிழலிலே 
தங்கிப்‌ (பேரின்பப்‌ நுகர்ர்‌ த) வாழ்வார்‌.--ஏ-று, இவை-பகு திப்பொருள்‌ விகுதி, (௨) 


கடவுள்வாழத்‌ ௮, 


சிவம்‌ 
அறுரேடியாரிரியவிருசசம்‌, 
வென்றஅளே புலன்க ளைந்தார்‌ மெய்யுண ருள்ளந்‌ தோறுஞ்‌ 
சென்றுளே யமிழ்த மற்றும்‌ திருவருள்‌ போற்றி யேற்றுக்‌ 
குன்றுளே பிருது காட்டு கொடுத்தருள்‌ கோலம்‌ போற்றி 
மன்நுளே மாறி யரடு மறைச்சிலம படிகள்‌ போற்றி, 


இ-ள்‌,_ அகத்தின்கண்ணே காமமுதவீய உட்புலன்சள்‌ ஆறினையும்வென்‌ ற 
களைர்தவர து தத்துவப்பொருதள உணரும்‌ இருதயங்கள்‌ தாநம்‌ செனறு அவ்விடங்க 
ளிலே பேரின்பமாகிய அமிழிததஐ தப்‌ பொழினெற தஇிருவருள்காக்க, வெள்ளிமலை 
போன்ற இடபத்தின்மிது தொனிறித்‌ தரிசனம்தர்‌ ருள்‌ ற திருக்கோலம்‌ காக்க, 
வெள்ளியம்பலத்‌ இலே மாதிரட்ஞ்செய்தருளும்‌ வேதல்களாயெடிசிலம்புகே அணிர்த 
கிருவடிகள்காச்கஅகா-று, “காமமுதலியன காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌,மோகம்‌, மதல்‌£ 
மாற்சரியம்‌, (௯) 


பாயிரம்‌. 
சத்தி.-வேறு, 
சுரும்புமுரல்‌ கடிமலர்ப்பூங்‌ குழல்போற்தி யுத்தரியத்‌ தொடித்தோள்‌ போற்‌ 
கரும்புறுல்‌ சிலை்போற்றி கெளணியர்க்குப்‌ பால்‌சுரந்த கலசம்‌ போறறி [தி 
யிரும்புமனங்‌ குழைத்தென்னை யெடுத்தாண்ட வங்கயற்க ணெம்பி ராட்டி 
அறுல்புமிள வ யாசணதநா புரஞ்சிலம்பு மடிகள்‌ போற்றி, 


இ-ள்‌, 'இரும்பினை யொத்த வலிய உளத்தை உருசச்செய்து (பிறவிக்கட 
வில்‌ அழும்‌ திய) என்னை (அச்சடலினின்றும்‌ கருணைச்கையால்‌) எடுத்து அடிமை பூண்‌ 
டருளிப எம்பிராட்டியாராகய மினாக்ஷியம்மையாருடைய்‌ வண்கெள்‌ இசைபாடப்பெ 
ற்ற மணநர்தங்கெ மலர்களை ௮ணிஈத அழசய ௮ளகம கரக்க, உததரியத்தையும்‌ தொழ. 
யியும்‌ புனைக்த தோள்கள்‌ காக்க. சதுசுபோலும்‌ வளைந்த கரியபுருவங்கள்‌ காக்க, திரு 
ஞானசம்பந்தமூர்த்‌ இிராயனாருக்கு ஞானப்பால்சரந்தருளிய பொற்கலசம்போலும்‌ தன 
ங்கள்‌ காச்க, விளங்குகின்ற இளசை சாச்ச, வேதங்களாடிய புரங்கள்‌ ஒவிச்சன்ற 
பாதங்கள்காக்க.-.-௪-று, (௪) 
பரசிவம்‌, 
கலிநிலைத்துறை. 

பூவணணம்‌ பூவின்‌ மணமபோல மெய்போத மின்ப 

மாவண்ண மெய்கொண்‌ டவன்றன்‌ வலியாணை தாங்கி 

மூவண்ண றன்சமர்‌ நிதிமுத்‌ தொழில்செய்ய வாளா 

மேவண்ண லன்னான்‌ விளையாட்டின்‌ வினையை வெல்வாம்‌, 


இ ள்‌, (பூவும்‌) அதனிறறாம்‌ அதன்‌ கீரசரும்‌ (அத்துவிதமாய்ரிற்றல்‌) போலச்‌ 
சச்சிதானம்தங்களே திருவருவாசகசொண்டருளியவரும்‌ தம்முடைய சத்தியின்‌ ஏவலை 
ஏற்றுப்‌ பிரமா விஷ்ணு உருத்‌ திரராயெ முத்தேவரும்‌ தம்முடைய சந்நி தியிலே படை 


த்தல்‌ காத்தல்‌ அழிததலாகெ முத்தொழில்களையும்‌ செய்யாநிற்க அசைவற்திருக்கும்‌.. 
இறைவருமாயெ உயர்ந்தபரசிவனது திருவிளையாடல்‌ (களைக்கத்றல்‌ கேட்டல்‌) களால்‌ 
(யாம்‌) கன்மபாசத்தைக்‌ களைவாம்‌.-- எ-று, (௫) 


சிற்சத்தி. 
அண்டங்க ளெல்லா மணுவாக வணுக்க ளெல்லா 
மண்டங்க ளாகப்‌ பெரிதாய்ச்‌ சிறிதாயி னானு 


மணடங்க ளுள்ளும்‌ புறம்புற்‌ கரியாயி னானு 
மண்டங்க ளீன்மு டுணையென்ப ரிந்த வஸ்‌ 


இ-ள்‌. (தம்மளவை நோக்கும்‌ வழி) அண்டங்கள்‌ நினைத்தும்‌ அனுபரிமா 
ணமாக மசத்தாயினவரும்‌ அணுக்கள்‌ அனைத்தும்‌ அண்டங்களரிக அணுவாயினவரும்‌ 
அண்டங்கள்‌ * உள்ளும்‌ து மும்‌ சான்றாயினவருமாயெ பரமசிவனை (வேதசிவாகும்‌ 
கலைி*உணர்ர் தி பெரியோர்‌ அல்வன்டங்களைப்பெழ்ற்‌ உமாதெவியாருக்குத்‌ அணையாச 
கிற்பவரென்று கூறுவர்‌... எ-று, (சு) 


திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


சோக்கலிங்கழர்த்தி, 
கலிவிருத்தம்‌. 

பூவி ஞயகன்‌ பூமக ணாயகன 

காவி னாயக னாதிக்‌ கடவுளர்க்‌ 

காவி நாயக னங்கயற்‌ கண்ணிமா 

தேவி நாயகன்‌ சேவடி. யேத்தவாம்‌, 

இஃள்‌. தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌ தலைவனா பிரமன்‌, இலக்குமிராயகனா 

கிய விஷ்ணு, கற்பகச்சோலையையுடைய விண்ணுலகநாயகனாயெ இர்‌ திரன்‌ முதவிய 
தேவர்களுக்கு உயிர்போன்‌ ந,தலைவரும்‌ பெருமைபெற்ற மீனாக்ஷிதேவியாருச்குககண 
வருமாயெ சொக்கலிங்கச்கடவுளின்‌ சிவந்த இருவடிசளை (யூம்‌) துஇப்பாம்‌.--எ.று. 
சீரவையுடைய விண்ணுலசைக்காவென உபசரித்தார்‌. (௭) 


மீனக்ஷியம்மையார்‌ 
அறுசரடியாரிரியவிருத்கும்‌. 
பங்கய்ற்கண்‌ ணரியபரம்‌ பரனுருவே தனக்குரிய படிவ மாக்கி 
மிங்கயற்க ணகலுலக மெணணிறாத சராசரஙக ளீன்றுக்‌ தாழாக்‌ [ட 
கொங்கயற்கண்‌ மலர்ச்கூர்கற குமரிபாண்‌ டியன்‌ மகள்‌ போற கோலங்‌ கொண்‌ 
வங்கயற்க ணமமையிரு பாதப்போ தெப்போது மகத்துள்‌ வைப்பாம்‌, 


இஃள்‌, (ஏனைய தேவர்க்கேயன்றிப்‌) பிரமனுக்குங்‌ இட்டுதற்கரிய சிவமிரா 
னுடைய தஇிருவுருவமே தமக்குரிய திருவுருவமாக்டு இரண்ட றத்தமுவி) இவ்வுலகத்‌ 
அம்‌ அயலாகிய இடமகன்ற மற்றையவுலகத்‌,ஐம்‌ உள்ள அளவுகடந்த சர அசர வுயிர்க 
ளைப்பெற்றுர்‌ தளராத தனங்களையும தேன்பொரு£ திய மலரையணிந்த இருள்போன்ற 
அளகத்தையுமுடைய குமரியாராிய மலயத்துவஜ பாண்டியராஜன்‌ புத்திரியாரைப்‌ 
போலத்‌ இருக்கோலங்கொண்டருளிய மீனாக்ஷிதேவியாருடைய செம்‌ தாமரைமலர்போ 
லம்‌ இரண்டு திருவடிகளையும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ உள்ளத்திக்வைத்து! (யாம்‌) ஏர்‌ இப்பாம்‌.-- 
அறு, பங்சயற்குமெனைனும்‌ இறர்சதுதழீஇய எச்சவும்மை விகாரததாற்‌ றொக்கது, 
சொங்கை கெரங்கய்‌ எனப்‌ போலியாயிற்று, (a) 


சபாநாயகர்‌. 


உண்மையறி வானந்த வுருவாதி யெவ்வுயிர்க்கு முயிராய்‌ நீரின்‌ 
றண்மையனல்‌ வெம்மையெனச்‌ தனையகலா திநந்துசரா சரங்க ளீன்ற 
பெண்மையுரு வாதியதன்‌ னானந்தக்‌ கொடிமகிழ்ச்‌சி பெ நக யார்க்கு 
மண்மையதா யம்பலத்து ளாடியருள்‌ பேரொளியை யகத்துள்‌ வைப்பாம்‌, 


இ-ள்‌, சச்தொனர்தழே இருமேனியாகச்கொண்டு உயிர்கள்‌ எல்லாவற்‌ 
திற்கும்‌, உயீராய்‌ துண்டொருளா$ியும்‌ நீரிலே தட்பமும்‌ டிரருப்பிலே வெப்பமும்‌ நீங்‌ 
கரஷ்மபோல த்‌ தம்மை நீக்சாதுசழுவிச்‌ சராசரவுயிர்களைப்‌ பெற்றருளிய பெண்ணுரு 
விற்ப செகாமவ்ல்வியம்மைமாருக்கு மகிழ்ச்சிழிகும்படி அனைவருக்கும்‌ அணிமையா 
இச்‌ சன்ச,பையிலே திருரிருத்தஞ்‌ செய்தருளும்‌ மிச்ச ஒளிட்யமாயெ திருஈடராஜரை 
எம,து!சத்தத்‌ இஷ வைத்துச்சிக்‌ இர்பாம்‌. எ-று, உயிராயும்‌ என்னும்‌ உயீர்வசிறப்டூல்லைம 
விசாரத்தாத்றொக்கது, தன்‌-வெம்‌, ஆனர்நம்‌-காமம்‌, சொடி-வல்லி, (௬) 


சடைமறைத்துச்‌ கதாமகுடக்‌ தரித்துகறுங்‌ 
தொடைமுடித்து விடகாகக்‌ கலனகற்றி மாணி 
விடைகிறுத்திக கயலெடுத்‌ து வழுதிமரு மகனா 
மடவரலை மணந்துலக முழுதாண்‌ ட சுந்தரனை 


வேய்ச்து விடத்‌ இனையுடைய சர்ப்பாபாணத்தை விலகிப்‌ பிரகாசமுள்ள மாணிச்சமு 
தீலிய இரத்நினாபாணங்களைப்‌ புனைர்‌. த இடபகச்கொடியைவிட்டு மீனச்கொடியைத்‌ 
தாங்கிக்‌ கயல்போலும்‌ கண்களையுடைய தடாசகைப்பிராட்டி யாரைத்‌ திருமணஞ்செய்‌ அ! 
மலயத்துவஜடாண்‌ டி.யராஜனுடைய மருகராகி உலகமுழுவ அஞ்‌ செங்கொல்செலுத்தி 
ஆட்சிசெய்தருளிய சுந்தரபாண்டியராஜராயெ கடவுளை (யாம்‌) வணங்குவாம்‌,-எ-ற. 
மாணிக்கம்‌-உபலக்சணம்‌. விடையும்‌ கயலும்‌ ஆகுபெயாகள்‌, (௧0) 
தடாதகைப்பீராட்டியா- 
செழியர்பிரான்‌ நிருமகளாய்க்‌ கலைபயின்‌ அ முடி. புனைந்து செங்கோ லோச்ி 
முழுதலகுஞ்‌ சயங்கொணடு திறைகொண்டு ௩௩திகண முனைப்போர்சாய்த்து 
தொழுகணவற கணிமணமா லிகைசூட்டித தன்மகுடஞ்‌ சூட்டிச்‌ செலவ௩ [த்‌ 
தழைவுதுதன்‌ னரசளித்த பெண்ணா? யடிக்கழலர்‌ தலைமேல்வைப்பாம்‌, , 
இஃள்‌. பாண்டியர்குலத்‌ தலைவனாயெ மலயத்‌ நுவஜபாண்டியராஜனுடைய 
புத்திரியாராய்த்‌ திருவருக்கொண்‌ட வேசரிவாகமமுதவிய கலைகளை ததாதுணர்க்து 
முடிகுடிச்‌ செற்கோல்செலுத்‌தி உலசமுழவ அம்‌ சம்மடிக்ீழ்ப்படத்தி (அயலரசர்‌ ௮௭ 
க்குக்‌ திறையையேற்றுத்‌ (இிருக்கைலாசமலைக்குச்‌ சென்றபோ ௮) எதிர்ந்த இருக்‌ 
,தசேவாமுதலிய வெகணர்களைப்‌ புறங்கண்டு (அரிபிரமேர்‌ திரா திதேவரும்‌) வழிபடப்‌ 
பெற்ற தம்முடைய கணவராயெ சிவபிரானுக்கு அழகிய இருமணமாலைபுனைந்து தம்மு 
டைய மகுடத்தைச்‌ ரூட்டிச்‌ செல்வமிக்க தம்மரசியலயும்‌ கொடுத்த மங்சையர்ச்சரரி 
யாரா தடாதகைப்பிராட்டியாரது இருவடித்தாமலாகளை முடிமீது (யாம்‌) சூடுவால்‌, (- 
வேள்ளியம்பலவாணர்‌. 
பொருமாதிற்‌ ளெர்தடச்தோ ளொருமாறன்‌ மனங்கெ£த, புழுக்க மாற 
வருமாதிற சண்ணருவி மாறாது களிபபடைய மண்ணும்‌ விண்ணு 
முருமாறிப்‌ பவக்கடல்விழ்ர்‌ துசலெனத்‌ தடுமாறி யுழலு மாக்கள்‌ 
கருமாறிக்‌ கதியடையக்‌ கான்மாதி ஈடித்தவரைக்‌ கருத்துள்‌ வைப்பாம்‌, 
இ-ள்‌. போர்புரியுச்‌ அறையில்‌ எழுச்சியும்‌ ழெரியபுயங்சளையுடைய ஓப்‌ 
பில்லாச இராஜசேகரபாண்டியராஜஒ.து மனத்‌ தின்கண்ணதாயெ வருத்தம்‌ ஒழியவும்‌, 
வராநின்ற ஆற்றுநீர்போல அவ்வரசன்கண்சஷினின்‌ அம்‌ அனர்தபரஷ்பம்‌ இடையறா 
அபெருகி மகிழவும்‌, (கீலுங்மும்‌ போவதும்‌ வருவ தடுக) ஊசல்போல மேலுலூற்‌ 
செல்வதும்‌ முலகில்‌ வருவ துமாயெ அச்சுமாறிப்‌ பிறவிக்கடலில்‌ வீழ்ச்‌ துமனந்தடுமா 
திச்‌ சுழலுமாணடர்‌ அப்பிறவிச்கடூவினின்‌ றும்‌ முத்தியாயெ கரையை அடையவும்‌ (வெ 
ள்ளியம்பீலத்‌ திலே), இருவடிமாறி ஈடித்தருளிய இறாசடராசலாக்‌ சத்தத்தில்லைத்து! 
மீயாம்‌) சிற்கிப்பாம்‌.-- எ-று. பொருமாற்றிஞ்‌ வருகாற்றில்‌எனற்பாலன எதுலைசோக்திப்‌ 
பொருமாகில்‌ வருமாதிலென ஐசரவெரற்றுச்சள்‌/சொக்குநின்‌றன. (க்‌ 


திருவீளையாடற்புராணம்‌. 
தகடிழைர்ந்தீ. 


'தீல்லாலின புஸ்டயமர்க்துளன்மறையா றங்கமுதற்‌ கற்ற கேள்வி 
வல்லார்க ரூல்வருக்கும்‌ வாக்திறக்த பூரணமாய்‌ மறைககப்‌' பாலா 
யெல்லாமற யல்ல.துமா யிருந்ததனை யிருர்தபடி யிருந்து காட்டிச்‌ 
சொல்லாமற்‌ சொன்னவரை சினையாம னினைந்துபவத்தொடக்கைவெல்வாம்‌ 


இ-ள்‌, (அருள்வடிவாயெ) கல்லாலமர நிழவிலே எழுந்தருளியிருந்து கான்‌ 
குவேதங்கள்‌ ஆறங்கங்கள்முதவிய எல்லார்ல்களையுங்கற்றுணர்ந்த கேள்வியில்‌ லல்லு 
சசாயெ சாசர்‌ சஈர்தனீர்‌ சராதனர்‌ சரற்குமாரர்‌ என்னும்‌ நான்கு முனிவருக்கும்‌ (மன) 
வாச்றாச்சளூக்கு எட்டாத நிறைவாய்‌ வேதங்களுக்கு அப்பாலாய்‌ ஒவ்லாமாய்‌ அல்லது 
மாய்‌ உள்ள தம்முண்மைவடிவை (அசைவற) இருந்த வண்ணம்‌ இருர்துவிளக் உப 
சேரிச்குறுறையினால்‌ உபசேசித்‌ (ருளிய சண்நிணாமூர்த்தியைச்‌ செதிக்கு முறையிற்‌ 
ஈர்தித்துப்‌ பிறவிச்சட்டினை(யாம்‌) ஒழிப்பாம்‌ --௪-று. கல்லால்‌-ஆகுபெயர்‌, நான்குவே 
தீங்சள்‌-இறுக்கு, யசுர்‌, சாமம்‌, அதர்வம்‌ என்பனவாம்‌, ஆறங்கங்கள்‌-சிட்சை, கற்ப 
குத்திரம்‌, வியாசநணம்‌, நிருத்தம்‌, ௪த்தோவிரி இ, சோதிடம்‌ என்பனவாம்‌, இனம்‌ 
பற்றி மனம்‌ வருவிச்சப்பட்ட த. (௧௩) 
சித்திவிநாயகக்கடவுள்‌. 
உள்ளமெனுங்‌ கூடத்து நூக்கமெனுக்‌ ததிநிறுவி யுறதி யாகத்‌ 
திள்ளரிய வன்பென்னும்‌ தொடாபூட்டி யிடைப்படு ; இத்‌ தறுகட்‌ பாசக்‌ 
கள்ளவினைப்‌ பசுபோ கக்‌ கவளமிடக்‌ களிததுணடு கருணே யென்னும்‌ 
வெள்ளமதம்‌ பொழிரித்தி வேழத்தை நினைம்‌ தவரு வினைக மாப்பாம்‌, 
இஃ ள்‌, உள்ளமாகிய கூடத்தில்‌ மனவுறுதியாகிய கட்டுத்தறியை நாட்டி 
(ஒருவராலும்‌) பேதிக்கப்படாத அன்பாகிய சங்லெியை வலிடைபெழப்பூட்டி அத்தறி 
யிடத்தேசட்டிச்‌ கொடிய மலசம்பர் சமான கள்ளவினையையுடைய வேபோதமாடிய 
சவள்த்தைக்கொடுக்ி (அரனை) ம௫ழ்ச்சியொடும்‌ உண்டு திருவருளாகிய மதட்பெருக்‌ 
சை (அன்பர்க்குப்‌)பொழிகின்ற யானையா த இவிநாயகககடவளை (யாம்‌) இந்இத்து. 
(ம்‌ பிறவிதொறுர்‌ தொடர்ந்து) வராறின்‌ ற சன்மபாசத்சைக்களைவாம்‌.--ஏ-.று, உள்ளத்‌ 
தின்‌ மனவெழுச்சிோடு பேரன்புற்‌ ஆ, விசாயசமூர்த்‌தியைத்‌ தியானிப்பவர்க்குப்‌ பச 
போதத்தைச்கெடுத்துச்‌ செவபோதச்தைக்‌ கொடுத்தருளுவரென்பத கருத்து. (௧௯) 
ழருகக்கடவுள்‌. 
கறங்குநிரைச்‌ கரங்க... லுங்‌ காரவுணப்‌ பெருங்கடலும்‌ கலங்கக்‌ கார்வர்‌ 
' தற்ங்குசிகைப்‌ பொருப்மஞ்சூ ருரப்பொருப்பும்‌ பிளப்பமறை யுணர்க்தோ 
மறங்குலவு மகத்தமழலு மவுணமடவோர்வயிற்றி னழலு மள [சாற்று 
மறங்குலவு வேலெடுத்க முமாவேள்‌ சேவடிகள்‌ வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌. 


1 இ ள்‌, ஒலிக்கின்ற அிலைசளைழடைய கநியசடலும்‌ கருமைபெற்ற அசர 
்் ப்ரிய குடலும்‌ கலங்கும்‌, மேசங்கள்வர்து அயிலுஞ்‌ சகிங்களையுடைய இரவு 
'இச்ம்லையும்‌ கான மார்பமாகிய மலையும்‌ “பிளவுபடவும்‌, வேதங்களையுணர்ந்த அந்தி 
ணர்சொய்யும்‌அிளங்காரின்ற அறவஷவாகிய வேள்வித்தியும்‌ அசரமசளிர்வயிற்றில்‌(அச்‌ 


ப 


பாயிரம்‌, ள்‌ 


சத்தால்‌) உண்டார்நியும்‌ விருத்தியடையவும்‌ வீரம்விளங்கும்‌ வேற்படையை ஏர்இ 
*யருளிய முருசச்சடவுளது வெற்த திருவடிகளை (யாம்‌) வணங்குவாம்‌.--௭.று, (௪௫) 
சரசுவதிதேவி. 
பழு சகன்ற நால்வகைச்சொன்‌ மலரெடுத்துப்‌ பத்பெடப்‌ பரப்பின்‌ திக்கு 
ஹ்ழுதகன்று மணந்துசகுவை யொழுயெணி பெறமுக்கண்‌ மூர்த்தி தாளிற்‌ 
றெழுதகன்ற வன்பெனு£ரா தொடுத்தலங்கல சூட்டவரிச்‌ சுரும்புகதேனுங்‌ 
கெ1முதகன்றவெண்டோட்டுமுண்டகச்‌ சாளடி முடிமேற்கொண்வொழ்வாம்‌: 
இ-ள்‌. குற்றம்‌ மீக்யெ பெயர்‌ வின இடை உரியென்னும்‌ ஈால்வகைச்‌ 
சொற்களாகிய மலர்களை எடுத்து வரிசைபெறவைர்‌,து எணடிசைகளிலுஞ்‌ சென்று 
(புகழ்‌) மணங்கமழ்ந்து (லீரமுதலிய எண்லிச) மதுரம்‌ ஒழுகி அலங்காரம்‌ அலையப்‌ 
போன்பாகிப நாரினாற்‌ பாமாலையாக இயற்றிச்‌ சிவபெருமானுடைய திருவடிகளில்‌ 
வணங்கி ௮ணியும்படி. வரிபொரும்திய ஆண்வண்டும்‌ பெண்வண்டும்‌ குடை தலால்‌ 
விரிர்த இதழ்களையுடைய வெண்டாமரைமலரில்‌ இருக்குஞ்‌ சரசுவ திதேலியின்‌ நிரு 
வடிகளைச்‌ செமி சூடி (யாம்‌) வாழ்வாம்‌ --௭-று, எண்விதமதும்‌ லிம்‌, அச்சம்‌, இழி 
ப்பு, வியப்பு, சாமம்‌, அவலம்‌, உருச் சிம்‌, ஈகை (கச) 
திநநந்திதேவர்‌.--வே, 
வந்இிறை யடியிற்‌ ரூமும்‌ வானவர்‌ மகுட காடி. 
பந்தியின்‌ மணிகள்‌ நெத வேக்திரப்‌ படையாற்‌ மாக்கி 
யந்தியும்‌ பகலுஈ தொண்ட ரலகடும்‌ குப்பை யாக்கு 
ஈந்தியெம்‌ பெருமான்‌ பாத ஈகைமலர்‌ முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌, 
இஃள்‌. (திருககைலாசமலையில்‌) வர்‌.து சிெவபெருமான்றிருவடிசளில்‌ வண 
ங்கும்‌ ௮ரிபிரமேர்‌ நிராதி தேவாகள்‌ (நெருச்சமுருவண்ணம்‌) அவர்கள்‌ முடியுறுப்பு 
வரிசைசளினின்று இரததினங்கள்‌ சிதறும்படி. பிரப்பங்கோலால்‌ அடித்துப்‌ பகற்பொ 
முதினும்‌ இராப்பொழுதினும்‌ அடியார்கள்‌ இருவல்‌டுின்ற ூப்பையாசச்செய்யும்‌ 
எம்பெருமானாயெ திரும்‌ இதேவர து விளங்காமின்‌ ற திருஓடித்தாமரைகளை (யாம்‌) சிரதீ 
திலே தரிப்பாம்‌.--௭-று (௧௭) 
ஸ்ரீகானசம்பந்தழர்த்தி, 
கடியவிழ்‌ கடுக்கை வேணித்‌ தாதைபோற்‌ கனற்கண்‌ மீனச்‌ 
கொடியனை வேவ நோக்டிக்‌ குறையிரர்‌ தனையான்‌ கற்பிற்‌ 
பிடியன ஈடையாள்‌ வேண்டப்‌ பின்னுயி ரளிச்அச்‌ காத்த 
முடியணி மாடக்‌ காழி முமிவனை வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌, 
இ-ள்‌. வாசனைமிக்க கொன்னை றப்பூமாலையணிந்த சடைமுடியையுடைய 
தம்முடைய பிதாவாெ வெபிரான்‌ (மீனக்சொடியனாயெ மன்மதனை எரியும்வண்ணம்‌ 
அச்னிக்கண்ணினாலே பார்த்துப்‌ பின்பு அவன்‌ மஷேவியகிய இரதி குறைகூறி வே 
ண்தெல்செய்ய அம்மன்மதனுக்கு உயிலாச்சொடுந்துச்‌ சாச்தருளியஅ) போல (த்தாம்‌ 
எழுர்தறீளியிறார்த துடாலயத் திலே சமணர்கள்‌ இட்டதியைப்‌ பையவேசேன்றுபா 
ஊடியற்காக'” எனத்‌ திருட்பதிசம்‌ ஒதி எலி அல்‌) வகச்சினியாயெ வெப்புரேர்யின்கண்‌- 
மீனச்கொடியனாயெ கன்பாண்டியலை வருர்தச்செய்து பின்பு* அவள்‌, மனைஜிாரா 


விரிவு திறுவிளையாடற்புராணம. 
ந்‌ 


இப சற்பினையும்‌ பெண்யாணயின்‌ சடைபோலும்‌ சடையினையும்‌ உடைய மங்‌ 

ரீச்சரயொர்‌ குறைகூறி வேண்டுதல்‌ செய்ய (த்‌ திருரீற்றுப்பதிகம்‌ ஒதி விபூதியணி' 
த்த அல்லெப்பு€சாமை நீக்கி அவனுயிலாச்கொடுத்துச்‌ சாத்தருளிய செொரங்கள்‌ பொ 
ரூர்‌ இய மாடஙீசள்கெருங்யெ சிர்காழியின்கண்‌ அவதரித்தருளிய இருஞானசம்பந்த 
மூர்த்திசாயனானா (யாம்‌) வணங்குவாம்‌,-- எ-று. சடுச்சை-ஆருபெயர்‌, (௪௮) 


ஸ்ரீவாகீசழர்த்தி, 
அறப்பெருஞ்‌ செல்வி பாகத்‌ தண்ணலஞ்‌ செழுத்தா லஞ்சா 
மறப்பெருஞ்‌ செய்கை மாரு வஞ்சக ரிட்ட நீல 
நிறப்பெருங்‌ கடலும்‌ யார்க்கு நீர்துதற்‌ கரிய வேழு 
றெப்பெனுங்‌ கடலு நீத்த பிரானடி வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌, 


இ-ள்‌. (முப்பத்திரண்டு) அறங்களையும்‌ (வளர்த்த) பெருஞ்செல்வியாரா 
இய உமாதேவியானபாப்‌ பா தித்திருமேனியில்‌ வைத்தருளிய சிவபெருமானுடைய திரு 
சாமமாயெ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரமென்னும்புணையினாலே (பழிக்கு) அஞ்சாத பெரும்பாவச்செ 
ய்கைகளினின்‌ றுரீங்காத கபடர்களாகிய க்ஷபணர்கள்‌ (சல்லோடு பிணித்துப்‌) போடு 
வித்த கரிய நிறத்தையுடைய பெரியகடலையும்‌ (தேவர்முதலிய) யாவர்க்கு கடத்‌ 
தீற்சரிய எழுவகைத்சோற்றமாயெ (பிறவிக்‌) கடலையும்‌ (எளிதிற்‌) சடக்த திருநாவுக்‌ 
கரசுசாயனாது திருவடிகளை (யாம்‌) வணங்குவாம்‌.--௪-று எகதேசவுருவகம்‌ (௧௯) 


ஓ 
ஸ்ீமத்சுநீதரழர்த்தி 
அரவக லல்கு லராபா லாசைகீத்‌ தவர்க்கே வீடு 

தருவமென்‌ றளவில வேதஞ்‌ சாற்றிய தலைவன்‌ றன்னைப்‌ 

பரலைதன்‌*பூலவி தீர்ப்பான்‌ கழுதுகண்‌ படுக்கும்‌ பானா 
ஸிரவினிற்‌ ராது கொண்டோ ஸனிணையடி. முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌, 
இ-ள்‌, பாம்பின்‌ படம்போலும்‌ அகன்ற வல்குலையடைய மடவாரிடத்த 
- இக்ஜசயை ஒழித்தவரீச்கே மூச்‌ இியின்பத்னை சச்‌ கொடுப்போமென்று அளவிடடிபடாத 
வேதங்களிற்‌ கூறியருளிய உதிப்பொருளாகிய சிவபெருமானையே பரவையாருடைய 
ஊடலை ஒழிக்கும்பொருட்டுப்‌ பேயுமுறங்கும்‌ அர்த்தராத்திரி காலத்திலே (தோழமை 
யினாலே) காதாசச்செலுத்திய (போன்ழினையுடைய) சர்தரமூர்த்திசாயனாத இரண்டு 
திருவடிகளையும்‌ (யாம்‌) சிரமீது தரிப்பாம்‌ --௪-று, ௮ரவு-அகுபெயர்‌. தலைவன்றன்னை 
யே என்னும்‌ பிரிநிலை ஏகாரம்‌ தொக்கு நின்றது. கமுதுமென்னும்‌ உயர்வு சிறப்பும்மை 
விகாரத்தாற்றொக்கது. (௨௦) 

ஸ்ீமந்மாணிக்கவாசகழர்த்தி, 


A 


எழுதரு ழறைக டேரா விதைவனை யெல்லிற்‌ கங்குற்‌ 
பொழுதறு காலத்‌ தொன்றும்‌ பூசனை விடாது செய்து 
தொழுதகை தலைகி தேறர்‌ அளும்புகண்‌ ணீருண்‌ மூழ்கி 
ய்ழுதடி , படைச்ச வன்ப னடியவர்க்‌ கடிலீம செய்வாம்‌, 
இ-ள்‌, , அழுதுதற்கரிய வேதங்சளாலுக்‌ தெளியப்பெறாத வெபிரானைப்‌ பசத்‌, 
பொழுதினும்‌, இராப்பொழு திலும்‌ உள்ள அறுகர்லங்களினும்‌ எர்சாளம்‌ இடைவிடாது 


பாயிரம்‌. து 


ஞானழிசைசெய்‌ ௮ குவித்த இருக்கைகள்‌ முடிமேலேற (ச்சிவபோத வாசனையுங்சரை 
ந்து பேோன்பினால்‌) அழுது (சிவானர்தமேலீட்டாலே) பெருகாநின்ற ஆனர்தச்சண்ணீ 
சிலே (திருமேனி) முழுத்‌ திருவடி. (வியாபகத்தில்‌ வியாபீபியமய்‌ இரண்ட றக்‌) சல 
க்தமாணிச்சுவாசகசுவாமிகளுடைய திருத்தொண்டர்களுக்கு (யாம்‌) அடிலைமயாகிவழி 
படுவாம்‌.--௪ - று மறைகளும்‌ என்னும்‌ உம்மை தொகை, ஆறுகலங்கள்‌ காலை, உச்சி, 
“எற்பாடு, மாலை, யாமம்‌, வைகறை, (௨௧) 


சண்டேசுரநாயனுர்‌ ழதலியநாயன்மார்‌ வேறு, 


தந்தைதா ளொடும்பிறவித்‌ தாளெறிக்து நிருத்தரிரு தாளைச்‌ சோந்த 
எஹர்தாதாள்‌ வேதநெறி சைவநெறி பத்திரெறி வழாது வாய்மெய்‌ 
ஈசிர்தைதா னரனடிக்கே செலுத்தினராய்ச்‌ வொறுபவச்‌ செல்வ ராகிப்‌ 
பந்தமார்‌ தொடக்கறுத்த இருத்தொண்டர்‌ தாள்பரவிப்‌ பணிதல்‌ செய்வாம்‌ 


இ-ள்‌, தம்முடைய பிதாவின து பாதத்தோடு பிறவிவேரையுஞ்சே தித்துச்‌ சவ 
பெருமானது திருவடிகளை அடைந்த சவகுமாரராகய சண்டேசுரகாயீனாரது திருவடி. 
களையும்‌ வை திச மார்ச்சத்‌இனும்‌ சைவமார்ச்கத்‌இனும்‌ பச்‌ இமார்க்கத்தினும்‌ வழுவாது 
மனவாக்குக்‌ காயங்களாயெ முச்சகரணங்களையும்‌ வெபிரான்றிருவடிக்சே செலுத்‌ தினரா 
யும்வொதபூதிப்‌ பெருவாழ்வினராயும்‌ பாசமாகிய தொடர்வினைக்கெடுத்த ஏனையநாயன்‌ 
மீர்‌ திருவடிகளையும்‌ (யாம்‌) துதித்து வணங்குவாம்‌-௭ - அ வைதிகமார்க்கம்‌ - வேள்‌ 
விமுதலிய செய்தல்‌. சைவமார்க்கம்‌ - சரியை, கிரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌, பத்தி மார்‌ 
ஓம்‌ - பொதுவாக விபூதிமுதலியனவற்றில்‌ விசுவரித்து வழிபதெல்‌. (௨௨) 


கடவுள்வாழ்த்துமுற்றிய த. 


மொழீபேயர்க்தழறைகூறல்‌.--வேற" 
அண்ணல்பாற்‌ றெளிஈத ஈந்தி யடிகள்பாற்‌ சகற்கு மார” 
னுண்ணிறை யன்பி னாய்ஈது வியாதனுக்‌ குணாத்த வந்தப்‌ 
பண்ணிய முனிவன்‌ சூதற்‌ கோதிய புராண மூவா 
றண்ணிய விவற்றுட்‌ காந்தத்‌ தீசசங்‌ கிதையின்‌ மாதோ, 
அறைந்திடப்‌ பட்ட தாகு மாலவாய்ப்‌ புகழ்மை யநீதச்‌ 
சிறந்திடும்‌ வடா றன்னைத்‌ தென்சொலாற்‌ செம்தி யென்றின்‌ 
குறைக்திடும்‌ பெரியோர்‌ கூறக்‌ கடைபிபிடித்‌ அறுதி யிர்தயு 
பிறந்திடும்‌ பிறப்பி லெய்தப்‌ பெறுதமென்‌ றுளீளக்‌ தேரு. 
இருசசர்‌ தீர்த்த மூர்‌. த்தி ிறப்புரூன்‌ pi மூர்த்தி 
யருள்விளை யர. லெட்டெட்‌ டருச்சனை விஷேயொன்‌ மூக" 
வரன்முறை யறுபத்‌ தெட்டா முற்றவை$படல மாக 
விரீமுறை விருத்தச்‌ செய்யுள்‌ வகைமையால்‌ விளம்ப லுற்றேன்‌. 


“௧௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. வெபிரான்மாட்செ கேட்டுச்தெளிக்த திருச்‌ திதேவரிடத்தே சஈற்கு 
மாரமுரிவர்‌ அகத்தின்கண்ணே நிறைந்த அன்பினால்‌ (வழிபட்டு) ஆராய்க்து வியாச்மு 
நிவருச்கு உனர்த்தஅவ்விறவடிவினராகய வியாசமுநிவர்‌ சூதமு£நிவருச்குச்‌ சொல்லிய 
ளிய புராணங்கள்ப தினெட்டாம்‌. மதிச்சத்தச்ச அவற்றுள்‌ (ஒன்றாகிய) கந்தபுராணத்‌ 
இலே சங்கரசங்கதையிலே திருவாலவாயாடிய திருப்ப தியின்‌ புகழ்ச்சி சொல்லப்பட்‌ 
டதாகும்‌, ஹெந்த அர்த வடமொழி ஆலாரியமான்மியத்தைத்‌ தமிழ்மொழியாற்‌ செம்‌ 
வாய்‌ என்று இம்மதுரைப்பதியிலே வதிர்தருளும்‌ பெரியராயினார்‌ அஞ்ஞாபிக்க, அவ்‌ 
வாஞ்ஞையை மறவாது (சிரமேற்‌) கெரீண்டு அடைந்த இப்பிறவியிற்றானே ஆன்ம 
லாபத்தை அடைவோமென்று உளர்தெளிர்‌ து, தலவிசேடம்‌ தீர்த்தவிசேடம்‌ மூர்த்தி 
விசேடம்‌ ஆயெ மூன்றும்‌ ௮ம்மூர்த்‌தியானவர்‌ தமது இருவருளினாலே செய்தருளிய 
திருவிளையாடல்கள்‌ அறுபத்துநான்கும்‌, அர்ச்சனைச்‌ செய்கை ஒன்றும்‌ அக அறுபத்‌ 
தெட்டாடிய அவைகளை வைத்த முறைப்படி படலங்களாச அமைத்து விரித்து விருத்‌ 
தீமாகய செய்யுள்வரிசையால்‌ (யான்‌) கூறத்தொடங்கினேன்‌.---௪- று, (௨௫) 


அவையடக்கம்‌. 

தாயகன கவிக்குங்‌ கூற்ற காட்டிய கழக மாந்தா 

மேயவத்‌ தலத்தி£னோக்கென்‌ வெள்ளறி வுரையிற்‌ குற்ற 

மாயுமா றரிதன்‌ இறனு ரீர்பிரித்‌ சன்ன முண்ணுக 

தூயதிம பாலபோற்‌ கொள்க சுஈதரன்‌ சரிதம்‌ தன்னை 

இ-ள்‌. சோமசர்தரக்கடவுள்‌ (தருமிபொருட்டுத்‌) திருவாய்மலர்ந்தருளிய இரு 
ப்பாசரத்துக்கும்‌ குற்றங்கூறிய (ஈச்கீரர்மீதலாகிய) சங்கப்புலவர்கள்‌ தங்கிய உயர்ச்கு 
மதுரைப்ப தியினராயெபுலவர்க்கு மந்சம தியாற்கூறிய என்னுடையசொற்களிலே குற்‌ 
தம்‌ ஆராய்ச்‌ நதன்மை எளிதாயினும்‌ நீரொடு (கலந்த நாவுக்கு) இனிய அயபாலைப்பி 
ரித்து அன்னப்பறவை அருர்துதல்போல (ச்‌ குற்றச்சொற்களாற்பொ தியப்பெற்ற) சும்‌ 
தரேசருடைய (செவிக்கினியு கிருமலமான) திருவிளையாடலை (ப்பிரித.து அப்புலவர்‌) 
அங்கேரிக்கக்கடவர்‌.௭-று, கவிக்கும்‌ உம்மைறெப்பு. அகரச்சுட்டு உயர்வின்மேல து. 
அவையடக்கம்‌ ட என்ப தீ அவையை அடக்கல்‌ என்றம்‌ பொருள்கொண்டு அதற்கு 
இசைய வெள்ளறிவுஎன்ப தூய அறிவஎன்றும்‌, குற்றம்மாயுமாறு அரிதன்று எனப்பிறி 
த்து, குற்றம்‌ ிர்தசன்மைஎளி ௫: என்றும்‌, ஏனுநீர்பிரித்து என்பதை அன்னத் திற்கு 
அடையாக்கி, அன்னம்‌ உண்ணும்‌ பால்போற்கொள்க என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. (௨௬) 
கலிநிலைத்துறை. 

கவைக்கெர்‌ ழுந்தழ னாச்சுவை கண்டவூ னிமையோர்‌ 

சுவைக்க விஷ்னமிழ்‌ தாயின அளக்கமில சான்றோ 

சவைக்க எம்புகுர்‌ இனியவா யாலவா யுடையா£ 

செவிக்க எம்புகுந்‌ தேறுவ சிறியனேன்‌ பனுவல்‌, 

இ-ள்‌, சவர்பட்டச்‌“சவழலிக்ன்‌ ற அக்னிதேவன்‌ நாவினாற்‌ சலைபார்த்த 

ஊன்கள்‌ (சத்தமாய்‌ திதேவர்கள்‌ உண்ண இனிய ஆமிர்தம்போலாயின (அதுபோலக்சல்‌ 
வியதிவித்‌)-சிதியேன்கூநியசெய்யுட்சள்‌ கலச்கமில்லாத (அதிவித்‌) பெரீயோர்‌ அவை 
க்சளத்திற்சென்‌.ற(குற்றம்‌ நீங்‌) மதுழமுடையனவாய்த்‌ இருவாலவாயையுடையீ விய 
பிரான்றிரூச்செவியிற்‌ சென்றேறுவனவாம்‌--௪ - ஐ, பனுவல்‌. அகுபெயர்‌; (௨௭) 


பாயிரம்‌, 


8 
பாய வாரியுண்‌ வெர்கெடுத்‌ துலகெலாம்‌ பருகத்‌ 
தூய வாக்கிய காரெனச்‌ சொற்பொரு அமு 


ண 


ராய கேள்வியர்‌ தகளறுத்‌ தாலவாயுடையா உ 
நாய னார்க்கினி தாக்குப லேமிவேன்‌ புன்சொல்‌. 
இ-ள்‌. மேகங்கள்‌, பரந்தகடல்நீர்களையுண்டு (அர்கீரினுள்ள) 

தீது உயிர்களெல்லாம்‌ உண்ணும்வண்ணம்‌ பரிசுத்த முடையனவாக்குதல்போலச்செ 
ல்லியலையும்‌ பொருளியலையும்‌ (மூ ற்றும்‌) உணர்ச்சவரும்‌ சிறந்த கேள்வியில்‌ வல்லுரரு 
மாகிய பெரியோர்‌ (அக்கேள்வி) ஈல (ஞ்சிறித்‌) மில்லாத எளியேனுடைய புல்லிய 
சொல்லின்கணுள்ள குற்றங்களைப்போக்தெ இருவாலவாயென்னுந்‌ திருப்பதியை யு 
டைய ரவெபெருமானார்ச்கு இனியதாசச்‌ செய்வர்‌,--௭- று. (௨௮) 


அலலை யீதல்லை யீதென மஏறகளு மனமைச்‌ 

சொல்லி னாற்றுதித்‌ திளைக்குமிச்‌ ச£கர னாடர்‌ 

கெலலை யாகுமோ வென்னுரை யெனசெய்கோ விதனைச்‌ 

சொல்லு வேனெனு மாசையென சொலவழி கேளா. த 

இ-ள்‌. (இத்தன்மையெனச்‌ சுட்டிக்கூறமுடியாது) இ_ஜவும்‌ அல்லே இதுவும்‌ 
அல்லை என்று வேதங்களும்‌ அன்மைமொழியினாற்பு கழ்‌ து (வருந்தி) மெலிசற்குச்சா ர 
ணமாயுள்ள உயர்ந்த சுக்தரேசருடைய திருவிளையாட * (லைச்கூறுத) ற்கு என்மொழி 
அளவுபடுமோ (படாது என்னுங்‌ கருத்‌ தினால்‌ யான்‌ வாவ இந்தாலும்‌) இதனையான்‌ 
"உறுவேனென்று உளத்தில எழும்‌ விருப்பம்‌ நான்‌ கூறுகின்ற வழியைச்‌ கைககொள்‌ 
ளாது (அதலால்‌ யான்‌ என்செய்வேன்‌.)-எ- ற்‌, இசரச்சுட்டு உயர்வின்மேலது, கேளா 
, திஎன்னுர்துவ்வீறு தொகை. ப்‌ (௨௧) 
பாயிரமுற்றியது. 
௫ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
௮று£ரடியாரிரியவிருததமீ 

அ]றுகாறபி டத்துயாமா லாழிகடைம்‌ தமிழ்தையரங்‌,கெறறு மாபோ 
லறுகாறபே டிசைபாடும்‌ கூடன்மான மியத்தையருக தமிழாற்‌ பாடி. 
யறுகாற்பி டுயர்முடியார சொக்கேசா சகநிஇயி லமரா சூழு ஃ 
மறுகாற்பீ டத்திருக்து பரஞ்சோதி முனிவனீரங்‌ கேற்நி னானே 

இ-ள்‌, காவிலியாயெ ஆதிசேடன்‌ என்னுஞ்சயனத்தில (நித்‌.இஸ்புரியும்‌) 
உயர்ச்ச விஷ்ணு இருப்பாற்கடலைச்சடைச்து (அதினுண்டாயெ) அமிர்தத்தைத்தேவர்‌ 
கூட்டங்களுக்குப்‌ பகுத்துக்கொடுத்த முறைபோல ஆறுகாகையுடைய பெண்வண்‌ட 
கள்‌ தம்பாடப்பெற்ற சோலைகள்குழ்ற்த ஆலாயெ மான்மிமி.மாயெ வட மொழியைது 
ரிய செந்தமிழினால்‌ மொழிபெயர்த்துப்பாடி (அடயார்‌ அர்ச்சனைசெய்த) அதுனாலே 
ம௫மைபேற்ற சடைமுடியையுடைய சொக்கலிங்கச்சடனீர்‌ சச்சிதியிலே தேவர்சணங்‌ 
சள்சூழ்ச்த ஆறுகால்களையடைய மண்டபத்திரார்‌த* பரஞ்சே£ திதேரிசர்‌ அரங்கேற்றி 
ரலி. முதலடியில்‌ அறுகரீல்‌ அற்றகால்‌, அது அன்மொழித்தொகை, (௩௦) 

அசச்செய்யுள்‌ - ௩௭, 


௧௨ , இருவிளையாடற்புராணம்‌; 


8 n ௦ 8 ௦ ட 
பாண்டித்திருமாட்டுப்படலம்‌, 
த 
2லிநிலேச்‌ தழை, 

கறைநி நுத்திய காதர சுந்தரக்‌ கடவு 

ளுறைறி தநுத்திய வாளினாற்‌ பகையிரு ளொதுக்கி 
மறைகி நுத்திய வழியினால வழுதியாய்ச்‌ செங்கோன்‌ 
முலறஙி நுத்திய பாண்டிராட்‌. டணியது மொழிவாம்‌, 

இ-ள்‌. விடத்தினைவைத்த மிடற்றினையுடைய சுந்தரேசர்‌ பாண்டியராஜராகி 
உலைறயிட்ட வாட்படையாகெயெ ஒளியினாற்‌ பகைவராகயெ இருளினைப்‌ போக்கி (ததால்‌) 
லேதங்களிற்கூறிய (நீ.தி) முறைமையாற்‌ செங்கோலை முறையாகச்செலுத்தி ௮ரசாட்‌ 
சிசெய்த பாண்டிராட்டின்‌ இறப்பினை (யாம்‌)கூறுவாம்‌.--௪-று. இரட்றெமொழிதலால்‌ 
வாள்‌ ஒளியுமாம்‌. சிவபிரான்‌ அ௮ரசாட்சிசெய்யும்போது தம்மகிமைபற்றிப்‌ பகைவர்‌ 
அடங்க வழிபட்டமையாற்‌ போரின்மையின்‌ உறைநிறுத்திய வாளினாற்‌ பகையிரு 
சொறுக்கி என்றார்‌. அது பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (௧) 

தெய்வ காயக னீறணி மேனிபோற்‌ சென்று 

பெளவ மேய்ர்‌துமை மேனிபோற்‌ பசநதுபல லுயிர்க்கு 
மெவ்வ மாற்றுவாள்‌ சுரர்திடு மின்னரு ளென்னக்‌ 
கெளவை நீர்சுரக தெழுஈகன கனைகுரன்‌ மேகம்‌, 

இ ள்‌. ஒலிக்கின்ற ஓவிலய்றுடைய்‌ மேகங்கள்‌, தேவர்களுக்குத்‌ தலைவராகிய 
சிவபெருமாணுஷீடய விபூதியணிந்த திரூமேனிபோல்‌ (வெள்ளிய நிறமாகச்‌) சென்று 
கடல்‌ நீரையுண்டு உமாதேவியார்‌ திருமேனிபோற்‌ பரியநிறமாடுப்‌ பலவுயிர்களுக்கும்‌ 
(பிறவித்‌) துன்பத்தை ஒழிப்பவராகிய அத்தேவியார்‌ இனிய திருவருள்சாக்குக்தன்மை 
போல முழக்கமுடைய ர்சாமிது (மேல்‌) எழுர்தனஎ - அ. (௨) 

இடித்து வாம்திறக்‌ தொலலென வெல்லொளி மழுங்கத்‌ 
தடித்து லாள்புடை விதித்‌ துநின்‌ றிர்‌இர சாபம்‌ 
பிடித்து நீளம்பு கோடைமேற்‌ பெய்துவெம்‌ பெரும்போர்‌ 
முடித்து காமென வருதல்போன்‌ மொய்த்தன கொணமூ, 

இஸ்‌. ஒல்லென்று வாய்‌ இறந்து முழங்கிச்‌ சூரியன்‌ ஒளியும்‌ மழுங்கும்படி. 
மின்னலாகிய வாட்படயை (சாற்‌) புறத்தும்‌ அசைத்து நின்று இந்‌திரதனுசை ஏம்‌. 
நீண்ட நீர்‌ (ஆயெ அம்பினைக்‌) கோடை. (யாய பகைவன்‌) மிது சொரிந்து வெவ்விய 
பெரியபோரினை யாம்‌ தற்றுவிப்பேரீமென்றுவருவதுபோல மேகங்கள்கெருங்னெ..-- 
எ.து, ஒளியும்‌ என்னும்‌ சிறப்பும்மை தொகை, ஏகதேசவுருவகம்‌, (௬) 

முகித னிள்கரை யுதிமேன்‌ முழல்வொ னிவரந்து 
தீநித ரீர்மழை பொழிவன கடஞ்லை யிராமன்‌ ட, 
கனித னீர்மையா லாலீவாயீக்‌ கண்ணுதன்‌ முடிமேற்‌ 
புனித நீர்த்திரு மஞ்சன மாட்வொன்‌ போலும்‌. 


திரு சாட்டுப்படலம்‌, கநக, 


ள்‌. மேகங்கள்‌ ௮கஸ்‌ தியமகாமுகிவருடைய உயர்ந்த பொதியமலையின்‌ 
முடிமேல்‌ (எறிச்குல்முதிர்ர்து) குமுறி ஆகாயத்தில்‌ உயர்ந்து (சளசளவென்னும்‌) ஒலி 
யோடு நீரினைப்பொழிங்ன (வாயெ செய்கை) பெரிய கோ*ண்டத்சையுடைய இராமர்‌ 
கனிந்த தமது அன்போடு நெற்றிககண்ணையுடைய இருவாலவாயுடையாச்‌ திருமுடி 
யின்கண்ணே பரிசத்தமுடைய திருமஞ்சனமாயெ தீர்த்தத்தை ௮பிடேெசல்போ 
லும்-ஏ - று, (௪) 
சுந்த ரன்றிரு முடிமிசைத்‌ தாயீ ராட்டு 
மிந்தி ரனறனை யொத்தகா ரெழிகிதென்‌ மலைமேல்‌ 
வந்து பெய்வவத்‌ தனிமுதன்‌ மெளலிமேல்‌ வலாரி 
திர்‌ து இன்றகைப்‌ போதெனப்‌ பன்மணி தெதிப்ப, 
இ-ள்‌, மலயாசலத்தின்மிது போந்து (மழை) பொழிவனவாயெ கரியமேகங்‌ 
“கள சர்தரேசாது திருமுடிமி து பரிசத்தமுள்ள நிர்த்தத்தினால்‌ அபிடேகஞ்செய்யும்‌ 
இம்‌,திரனைப்‌ போன றன, (அம்மேசங்களினின்‌ ஐம்‌) சிதறுகின்றனவாகிய பலஇரத்தின 
ங்கள்‌ ஒப்பில்லாத அம்முதல்வாது திருமுடிமேல்‌ (௮ல்‌) விர்‌,திரன்‌ கைகளினால்‌ அர்ச்‌ 
க்கின்ற (பலநிற) மலாகளை நிகர்த்தன,--௭ - று. மேகத்தில்‌ மணிகஷ்கடல்நீர்‌ உண்‌ 
' ணும்போது சலச்தன. (௫) 


உடுத்த தெண்கடன்‌ மேகலை யுடையபார்‌ மகட 

னிடத்து இததபல்‌ லுயிரக்கெலா மிரங்கித்தன்‌ கொங்கைத்‌ 

தீடத்து நின்றிழி பாலெனத்‌ தடவரை முகடு 

தொடுத்து வீழ்வன விழுமெனச்‌ தூங்குவெள்‌ எருவி, 

இ-ள்‌. சூழ்ந்த தெள்ளிய (சீரையுடைய) கடலாகிய ஆடையினையடைய பூமி 

தேவி தன்மாட்டுச்‌ தோன்றிய சர அசா உடிர்களுச்‌ செல்லாம்‌ இரக்ஷீழுற்றுத்‌ தனது 
தினமாகிய உயர்ந்த விடத்தினின்றும்‌ பாலைப்‌ பொழிதல்போலப்‌ பெரிய பொதியமலை 
யின்‌ மூடிதொடங்கி அசைகின்ற வெள்ளிய அ௮ருவிசள்‌ இழுமென்னும்‌ ஒவியோடும்‌ 


வீழ்வன.--௪ - று, (௬) 
அறுசிரடியாரிரியவிருத்தம்‌ , 


கருகிற மேக மென்னும்‌ கச்சணி இகரக்‌ கொங்கை 

யருவியாக தீம்பால சோர வகன்சுனை யென்னுங்‌ கொப்பூழ்ப 

பொருவிலவே யென்னு மென்றோட பொதியமாஞ்‌ சைலப்‌ பாவை 

பெருகுதண்‌ பொருரை யென்னும்‌ பெண்மகப்‌ பெற்றா என்றே, 

இ-ள்‌. கறுத்த நிறத்தினையுடைய மேகமாயெகச்சினையணிர்த சிசாமாயெதன 

தீதினின்று அருவியாயெ இனியபால்‌ ஒழுகும்பழ. அகன்‌ றசுணையாயெ ஈாபியும்‌ ஒப்பி 
ல்லாத மூங்லொகிய மெல்வியதோளுமுடைய பொதியமலையாகிய பெண்ணானவள்‌ ' 
பெருகாகின்ற குளிர்ந்த தரமிரபர்ணியாெ பெண்குழர்தையைப்பெற்றாள்‌ ௭ - நு 
அன்றே அசை, (௭) 

கல்லெனக்‌ கரைக்து வீழுங்‌ கடிம்புனற்‌ குழவி கானத்‌ 

தொல்லெனச்‌ அவழ்ந்து இம்பா லுண்டொரீஇத்‌ இண்டோண்‌ மள்ளர்‌ 

செல்லெனச்‌ செழிக்கும்‌ பம்பைத்‌* தீங்சூரல்‌ செவிவாய்த்‌ தேக்கி 

மெல்லெனக்‌ காலிற்‌ போடப்‌ பணைதொறும்‌ விளையாட்‌ டெய்தி, 


திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இட்‌ 
& 


அரழ்பைமென்‌ குறங்கா மாவி னவிர்தளிர்‌ கிறமாத்‌ தெங்கின்‌ 
குரும்பைவெம்‌ முகமா வஞ்சிக்‌ கொடியிது நுசுப்பாக்‌ கூந்தல்‌ 

சுருழ்பவிழ்‌ | குழலாக்‌ கஞ்சஞ்‌ சுடர்மதி முகமாக்‌ கொண்டு 

நிரீம்பிரீள்‌ கைதை வேலி நெய்தல்கும்‌ காவில்‌ வைகி, 


பன்மனா மாலை வேய்ந்து பானுரைப்‌ போர்வை போத்துத்‌ 

தென்மலைத்‌ தேய்ந்த சாந்த மான்மதச்‌ சேறுபூரப்‌ 

பொன்மணி யாரர்‌ தாங்கிப்‌ பொருமையாங்‌ சன்னி முர்நீர்த்‌ 

தன்மடிழ்‌ இழவ னாகம்‌ தழீஇக்கொடு கலந்த தன்றே, 

இஃள்‌. கல்‌ என்று ஒலித்துக்‌ கொண்டு (பொ இயமலையினின்று) வேசமாசவரு 

இன்ற நீரினையுடைய தாமிரபர்ணியென்னும்பெண்குழந்தை முல்லைநிலத்‌ இல்‌ ஒல்‌ என்‌ 
னும்‌ ஒலியோடு தவழ்ந்து இனியபாலையுண்டு (அவ்விடத்தினின்று)நீங்கி வலியதோள்‌ 
களையுடைய பள்ளர்கள்‌ மேசம்போல முழக்கும்‌ பம்பையினது இனியவோசையைச்‌ 
சா திலெ நிரப்பி மெல்லச்‌ காலினாற்‌ சென்று வயல்கள்தோறும்‌ விளையாடுதலைப்‌ பொரு 
நதி வாமழமரமான.து மெல்லிய தொடையாசவும்‌ மாமரசதினது விளங்காநின்ற தளி 
ரான து நிறமாகவும்‌ தென்னங்குரூம்பையானது விருப்பந்தருந்‌ தனமாகவும்‌ வஞ்சிக்‌ 
கொடியானது முறின்‌ற இடையாகவும்‌ கூர்தற்பனையின்‌ பாளையான து வண்டுகள்‌ 
பரந்த ௮ளசமாகவும்‌ செர்துமரை மலரானது விளங்குகின்ற மதிக்கத்தக்க முகமாகவுங்‌ 
கொண்டு (மங்கைப்பருவம்‌) நிரம்பி நீண்ட தாழைகளை வேலியாகவுடைய நெய்தனில 
த்தைச்‌ சூழ்ந்த சோலையிலே தங்கி, பலவித மலர்‌ மாலைகளை அணிந்து வெள்ளிய நுரை 
யாகிய போர்வையைப்‌ போர்த்து மிருகமதத்‌ தோடு (கலந்த) பொதியமலையில்‌ ௮ரைப 
ட்ட சச்சனிர்கு குழம்பைப்‌ பூசிப்‌ பொன னாததசையும்‌ முததாரத்தையும்‌ பூண்டு சன்னி 
ட்த்தே மென்ற கணவனாடிய சமுத்திராஜனது மார்பத்தைத்‌ தழுவிக்‌ சொண்டு 
கலந்தது. எ-று, வீழுங்‌ கடும்புனற்‌ பொருரை யாங்கன்னிச்‌ குழவி என அம்‌ அவயவ்‌ 
செய்க, பான என்பது பாற்குடங்களைத்‌ தள்ளி என்றம்‌, செவிவாய்‌ ததேக்‌ி என்‌ 
௮ அழகைத்‌ தன்னிட்த்து நிரப்பி என்றும்‌, சாலிற்போடு என்பது கால்வாய்வழியே 
போய்‌ என்றும்‌, பணைதொறும்‌ விளையாட்டெய்‌தி என்பது வயலகளிற்பாய்ந்து என்‌ 
அம்‌ ஈதியின்‌ பரமாசச்‌ கொள்ளுச. இப்பொருட்குச்செவ்வி செவி எனநின்று அழகா 
யிற்று, கூர்தல்‌, கஞ்சம்‌ ஆகுபெயர்கள்‌, அன்றே - அசை. (௧௦) 

வலலைதா யிருபால வைகுஞ்‌ சிவாலய மருங்கு மீண்டி. 

முல்லையா னைத தேனும்‌ இரைக்கையான்‌ முகநது வீரி 

கலலமான்‌ மதஞ்சாக்‌ தப்பி ஈறுவிரை மலாதுய்‌ நீத்தஞ்‌ 

செல்லலாற்‌ பூசைத்‌ தொண்டின்‌ செயல்வினை மாக்கள்‌ போலும்‌. 

இஃள்‌. யால்‌ ய்‌ இயானது விரைவாகச்சென்று தனது இரண்பெக்க த்தும்‌ 


தங்கிய வொலமங்களிட த்தே சேர்ந்து முல்லைநில த்தில்‌ உள்ள பஞ்சகவ்வியங்களையும்‌ 
தேனையும்‌ அலையாகிம்‌ கையிஞிலேமொண்டு வீசியும்‌ ஈல்லகஸ்தூரி சந்தனங்களை அப்பி 
யும்‌ ஈன்மணங்சமமும்‌ பூக்களைத்‌ தூவியீம்செல்லுதலால்‌, சிவபூசையாகிய தொண்டினைப்‌ 
பெரிஅஞ்செய்யும்‌ திருதிதொண்‌டரை ஒக்கும்‌.--எ-று, மருங்கும்‌ உம்மை-௮சை, டஞ்‌ 
சகல்வியம்‌ - பால்‌, தயிர்‌, செய்‌, சோஜலம்‌, சோமயம்‌, (சக) 


திருநாட்டுப்படலம்‌. , ௫ 


ிரும்பவி ழகக்க வாளி யலைதர வாகம்‌ பொன்‌ போர்த்‌ 
திரங்கிவா ல்க மேந்தி யிருகையுஞ்‌ சங்கள்‌ சிந்தி 
மருங்கு சூழ்‌ காஞ்சி தள்ளி வரம்பிற வொழுகுமி வாரி 


பரம்பரற்‌ கையம பெய்யும்‌ பராப்பன மகளி£ போலும்‌, 


இ-ள்‌, அரும்புகளையும்‌ விரிர்தமன்மதபாணமாடிய மலர்களையும்‌ அலைகள்‌ ஒதுக்‌ 
கத்‌ தன்னுடல (முற்றும்‌ பொன்மணலையுடையதாய்‌ ஒலித்து வெள்ளிய அன்னப்பற 
வைகளைத்‌ தாங்கி இரண்டு கரைகளிலும்‌ சங்குகளைவீசிப்‌ பக்கங்களிற்குழ்க்த காஞ்சிவிரு 
ட்சங்களைத்‌ தள்ளி எல்லைகெடப்‌ பெருககெடுத்துச்‌ செல்லும்‌ தாமிரபர்ணி இயானது 
(அரும்புகள்‌ மலர்ந்த காமபாணங்கள்‌ வருத்தத்‌ தம்மேனி முழுவதும்‌ பொற்‌ பிதிர்‌ போ 
னம தேமல்பூத்து மனம்‌ வருந்தி வெள்ளிய சோற்றினை ஏர்தி இரண்லெச்களினும்‌ 
ச8உள்ள சங்குவளையல்கள்‌ கழன்று இடையில்‌“ அணிந்த காஞ்சியாகிய இருகோவை யாபர 
ணஞ்‌ சோர்ந்து தமதுகற்புநிலைகெடப்‌ பிக்ரடனமூர்த்‌இியாய்‌ எழுந்தருளிவர்த) வ 
பெருமானுக்குப்‌ பிட்சையிடும்‌ தேவதாருவனத்து முநிவர்பத்‌ இனிகளை ஓக்கும்‌, எுறு, 
பொன்‌ ஆகுபெயர்‌. (௪௨) 
வரைபடு மணியும பொனனும்‌ வைரமுங்‌ குழையும்‌ பூடடி 
யரைபடு மகிலுஞ்‌ சாந்து மப்பியின்‌ னமுத மூட்டிக்‌ 
கரைபடு மருத மென்னுங்‌ கந்கியைப்‌ பருவ சோக்கித்‌ 
திரைபடு பொருகை நீத்தஞ்‌ செவிலிபோல்‌ வளர்க்கு மாதோ, 
இ-ள்‌. அலையுள்ள தாமிரபாணிஈ தி மலையினுள்ள மணி பொன்‌ வயிரம்‌ குழை 
களப்‌ பூட்டி அரைபட்ட அடல்சந்தனங்களை அப்பி இனிய அயிர்தை ஊட்டி வரம்பு 
ள்ள மருத நிலப்பெண்ணைப்‌ பருவத்‌ இனை ஆராய்ந்து செவிலி தீதாய்பேர்லீ வளர்க்கும்‌ 
௭-௮. குழை - தளிர்‌. அமுதம்‌ - பால்‌, நீ, செவிலி-வளர்ப்பவள்‌, (௧௩) 


மறைமுதற்‌ கலைக ளெல்லா மணிமிடற்‌ றவனே யெங்கு 

நிறைபர மென்றும்‌ பூதி சாதா நெறிவி டென்று 

மறைகுவ தறிர்‌துக்‌ தேரா ரறிவெனக்‌ கலங்கி யந்த 

முறையின்வீ ணொந்தோர்‌ போலத்‌ தெளிந்தது முரி வெள்ளம்‌. 

இ-ள்‌. ீலசண்டரே எங்கும்வியாபித்த பரமப இ என்றும்‌ திருநீறு கண்டிகைச 

னையணிர்‌து திருவைந்தெழுத்தை யுச்சரித்தலாயெ சித்தார்தசைவவழி ஒழுகுதலே 
ஒடுபேற்றிற்கு ஏதுவென்றும்‌ வேதமுதலியதூல்கள்‌ ஒ.துதலை வீணர்ச்தும்‌ தெளியாத 
வர்‌ உணர்வுபோல வவியவெள்ளம்‌ கலங்கி அச்சைவநெறியே நின்று நிட்டைகூடி. 
லீட்டினையுணர்ந்த மெய்யன்பர்‌ இருவுள்ளம்போஒத்‌ தெளிர்தது-௭ - று, வீட்டிற்கு 
ஏதுவை வீடென உபசரித்தார்‌. (௪௪) 

மறைவழி கைச்ச வெண்ணெண்‌ கலைகள்போல வருசா பவளளர்‌ 

அறைவழி யொழுகும்‌ 'பலீகால்‌ சோலைதண்‌ பழனஞ்‌ செய்தே 

னுறைவழி யோடை யெங்கு மோழமன்‌ நுடையார்க்‌ கன்பீர்‌ 

கிறைவழி யாத வுள்ளத்‌ தன்புகோ ஸிரம்பிற்‌ றன்றே, 


க்சு இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. வேதத்தின்வழியேனெத்த அறுபத்துநான்கு கலைகள்போல வரன்‌ ற 
தாமிரபர்ணி தத்தன தயினின்று இணைத்துச்‌ செல்லும்‌ பலகால்களால்‌, சோலை தண்ணி 
யமருதநிலம்‌*செய்‌ தேன்றளிரிக்தும்‌ ஓடை மற்றும்‌ இடம்‌ அடிய இவைகளிழ்சென்று 
சிவபிரான்‌ . அடியார்‌ உளத்து நிறைதல்‌ நீங்காத ௮ன்புபோல நிறைந்தது ௭ - அ. 
அன்றே அசை. (28) 

கலிநிலைத்‌ துறை, 
இழிர்த மாந்தர்கைப்‌ பொருள்களு மிகபரத்‌ தாசை 
கழிக்த யோகியர்‌ கைப்படிற்‌ மூயவாய்க்‌ களங்க 
மொழிந்த வாறுபோ லுவரியுண வெர்கெடுத தெழிலி 
பொழிந்த நீரமிழ்‌ தாயின புவிக்குமவா னவாக்கும்‌. 


இ-ள்‌. (பழிபாவச்செய்கைளாற்‌) 'ழோன மாநுடர்சையாற்‌ கொடுக்கும்‌ பெர்‌. 
ருள்சளும்‌ பூ போகத்தும்‌ சுவர்க்கபோகத்தும்‌ விருப்பம்‌ ஒழிர் ச சவயோகிகளதுசை 
யிழ்‌ சேர்ர்சவளவிலே பரிசுத்த முடையனவாய்ச்‌ குற்றககளினின்று நீங்குமுறைமை 
போல மேகம்‌, கடல்நீரைப்‌ பரு (அதிலுள்ள) உவரினைப்‌ போக்கிப்‌ பொழிந்த கீகள்‌ 
உலகத்துள்ள வுயிர்களுக்கும்‌ தேவர்கட்கும்‌ அமிர்சம்‌ போலாயின.--௭ - று. பொருள்ச 
சூம்‌ உம்மை இழிவுசிறப்பு. ஒழியுமென்னும்‌ தெளிவுபற்றி ஒழி£தவென்றார்‌, இச பரங்‌ 
கள்‌ ஆகுபெயர்கள்‌. பிறப்பு இடையராமையால்‌ எப்பொழுதும்‌ உயிர்கள்‌ உடம்பொடு 
காணப்பட்டு வருதற்கும்‌, தேவர்களுடைய நித்தியபூஜை உற்சவங்களுக்கும்‌ ஏதுவா 
யிருத்தலின்‌, ௮மிழ்சாயின வெனறார்‌. (௧௪) 


ஈதி லாதவ சளொருத்தியே யைந்தொழி லியற்ற 
வேறு வேறுபேர்‌ பெற்றென வேலைநீ ரொன்றே 
யாது கால்குளங்‌ கூவல்குண்‌ டகழ்கிடங்‌ கெனப்போ 
மாதி யீ.நில்வான்‌ பயிரெலாம வளாப்பது மாதோ. 


இ-ள்‌, நித்தியமாக சற்சத்தி ஒருத்தியே ரிருட்டியாதி பஞ்சகருத்தியங்‌ 
"சள்செய்ய (சரியா தியாக) வெவ்வேறு திருராமங்கள்பெற்றாற்போலச்‌ கடல்நீர்‌ ஒன்‌ 
றே ஈதி,கால்‌, குனம்‌, இணெறு, நீர்நிலை தோண்டிய இடங்குகளாகராமம்‌ மாறி அளவில்‌ 
லாத உயர்ந்த பயிர்களை ட ஏறு. மாதோ அசை. (௧௭) 


அறுரடியாிரியவிருத்தம்‌. 
களமர்கள்‌ பொன்னோ பூட்டித்‌ தாயாவாய்க்‌ கனிந்த பாடற்‌ 
குளமகிழ்‌ சிராரி னேறு மொருத்த ௮ மூவகை தூங்க 
வளமலி மருதம்‌ பாடி. மனவலி கடர்‌ே தார்‌ வென்ற 
வளமரு பொறிபோ லேவ லாற்றவாள்‌ வினையின்‌ மூண்டார்‌, 


இ.னஸ்‌. உழவர்‌ ,பொன்னேடைப்பூட்டி த்‌, தாய்மார்‌ வாயின்‌ (உண்டாகும்‌) கணி 
ந்த பாடலுக்கு மனம௫ழும்‌ சிறுவரைப்போல, எருதுகளும்‌ எருமைக்கடாக்கனாம்‌ மகி 
ழ்ச்சிமிச வளப்பமிச்ச மருதப்மண்பாடி, மனவலீயைக்கடம்த மகான்கள்‌ வென்ற 
சுழல்கின்ற ஐம்பொறிகள்‌ பவர்கள்‌ ஏவல்வழி நிற்றல்‌) போல்‌ (அவ்வேறும்‌ ஒருத்த 
லும்‌ தம்‌ ஏவல்வழிநிற்பப்‌ பயிர்செய்யும்‌ தெழித்‌ கண்ணே தலைப்பட்டனர்‌ - று, 
லளகொற்றுமைபற்றி அலமரு த்ளமறா வெள்நின்‌ உ.த, (கனி 


இருநாட்டுப்படலம்‌., sq 


பலகிற மணிகோத்‌ தென்னப்‌ பன்னிற வேறு பூட்டி 
யலமுக விரும்பு தேய வாள்வினைக்‌ கருங்காள்‌ மள்ளர்‌ 
நிலமக ளுடலங்‌ ண்ட சால்வழி நிமிர்ந்த சோரிச்‌ 
... சலமென நிவந்த செங்கேழ்த்‌ தழன்மணி யிமைக்கு மன்னோ, 
இ-ள்‌. பலநிற இரத்தினங்களைச்‌ சகோவைசெய்ததுபேலப்‌ பலநிற எருதுச 
ளைப்‌ பூட்டிச்‌ கலப்பைமுகத்துள்ள கொழுத்தேய உழுதொழில்புரியும்‌ வலியகாலையு 
டைய மருதரிலமாக்கள்‌ பூமிதேவியின்‌ உடலைக்கிழித்த படைச்சால்வழியே எழுந்த 
உ. திரவெள்ளம்போல மேலோங்கிய சிவந்தநிறமுடைய ரெருப்புப்போன்‌ ற மாணிக்கங்‌ 
கள்‌ விளங்கும்‌.--௭ - று. மன்னோ அசை. (கக) 
ஊதுசெய்‌ படைவாய்‌ தேய வுழுகரு மாகால்‌ யாத்துச்‌ 
சேறுசெய்‌ குரு தெய்வக்‌ தொழுதுஇஞ்‌ செெல்‌ வீடி 
காறுசெய்‌ கு£ரும்‌ பேர்த்து ஈடவுசெய்‌ குரும்‌ தெவ்வின்‌ 
மாறுசெய்‌ களைகட்‌ டோம்பி வளம்படுக்‌ குரு மானா, 
இ-ள்‌, (பூமியைச்‌) கழிக்கின்ற கலப்பைமுகம்‌ தேயும்படி உழுன்றவரும்‌ 
நீரைக்‌ கால்வழியாசச்‌ கட்டிச்‌ சேறுசெய்கன்றவரும்‌ இர்‌திரனைவணம்‌ இனிய 
செந்நெல்‌ முளைகளை விதைத்து ஈாறசெய்ன்‌ றவரும்‌ (அவைகளைப்‌) பெயர்த்து ஈடுஇ 
ன்றவரும்‌ பசைவரைப்போல (ப்பயிரோடு) மாறுபட்டோர்கும்‌ களைகளைக்‌ களைந்து வள 
ஞ்செய்கன்றவரும்‌ (ஆசஅவ்வுழவர்‌) ஆயினார்‌.--௭ - று, செந்செல்‌ - ஆகுபெயர்‌, (௨௦) 
பழிபடு நறவர்‌ தானே கடையர்‌ பருகச்‌ செவ்வாய்‌ 
மொழிதடு மாற வேர்வை முகத்தெழ முறுவ றோன்ற J 
விழிவெம்‌ துழலக்‌ கூர்தன்‌ மென்றுகில்‌ சோர வுள்ளக்‌ 3 
கழிபெருங்‌ களிப்பு ஈல்டிக்‌ கலந்தவ ரொத்த தன்றே, 
இ-ள்‌. பழிக்கப்பட்ட மது, பள்ளமகளிராற்‌ பருகப்பெற்றடி(அவரது) சிவந்த 
வாயிலே (எழுடின்ற) மொழிகள்‌ முறையிறழவும்‌ முகத்திலே (குறு) வியர்வை தோன்‌ 
றவும்‌ (காரணமின்‌ நிப்பெரு) ஈகை உண்டாகவும்‌ விழிகள்‌ வெந்து சுழலவும்‌ ௮ளகமும்‌ 
மெல்லிய ஆடையும்‌ கழுவவும்‌ மனத்‌ இன்‌ மிக்கபெருங்‌ சனிப்பைச்‌ கொடுத்துப்‌ புண 
ர்ச்த புறுடரைப்‌ போன்றது--,ஏ - று, அன்றே - ௮8௪, (௨௪) 
பட்பகை யாகுர்‌ திஞ்சொற்‌ கடைசியர்‌ பவளச்‌ செவ்வாய்க்‌ 
குட்பகை யாம்ப லென்று மொண்ணறுங்‌ குவளை நீலங்‌ 
கட்பகை யாகு மென்றுங்‌ கமலமென்‌ முகத்துக்‌ கென்றும்‌ 
இட்பகை யாகு மென்றுஞ்‌ செறுதல்போற்‌ களைதல்‌ செய்வார்‌. 
இ-ள்‌. பண்ணுக்குப்‌ பகையாய்‌ இனியமொழிழளையுடைய "பள்ளப்பெண்‌ 
கள்‌ பவளம்போலும்‌ (தங்கள்‌) சிவர்தவாய்களுக்குச்‌ ,செங்வல்லி மீலர்கள்‌ உட்பகை 
(யாம்‌) என்றும்‌ கண்களுக்கு ஒள்ளிய ஈன்மழைச்‌ செங்குவளை மலர்களும்‌ கருங்குவளை 
மலர்களும்‌ பீசையாம்‌என்‌ றும்‌ மெல்லிய முசங்களுக்குச்‌ செந்தாமரை மலர்கள்‌ எர்சாளும்‌ 
சிண்ணியபலக்யாம்‌ என்றும்‌ சேதித்தல்போல்‌ (அவைசளைப்பறித்‌ தெறிலராயினார்‌. 
எ - று, ஆழ்பல்முதலியன.ஆகுபெயர்கள்‌. *” ப (௨௨) 
0] 


கழ இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கடை.சியர்‌ முகமுங்‌ காலுங்‌ கைகளுங்‌ கமல மென்னார்‌ 
படைவிழி குவளை யென்னார்‌ பவளவாய்‌ குமுத மெனனா 
ரடையவுங்‌ களைந்தார்‌ மள்ளர்‌ பகைஞரா யடுத்த வெல்லை 
யுடையவ னாணை யாற்று லொறுப்பவாக்‌ குறவுண்‌ டாமோ. 
இ-ள்‌. உழத்தியருடைய முகம்‌ கால்‌ கைகள்‌ செங்கமலமலரையும்‌ வேற்படை, 
போன்ற கண்கள்‌ நீலமலரையும்‌ பவளம்‌ போன்ற வாய்கள்‌ குமு.தமலரையும்‌ ஒப்பன 
வென்று (உறவாகக்‌) கருதாமல்‌ (அம்மஓர்கள்‌) அனைத்தையும்‌ (பயிர்க்குப்பகையாக ரெ 
ருங்னெவென்று தலைவன்‌ ஏவலால்‌) உழவர்‌ களைந்தனர்‌, (உறவினர்‌) பகைவராய்‌ செ 
ருங்யெ காலத்திலே தலைவன்‌ ஆணைவழியே தண்டிப்பவர்க்கு சண்பை எண்ணுதல்‌ 
கூடுமோ (கூடாது), --௭ - று, என்னார்‌ என்பன முற்றெச்சங்கள்‌. (௨௩) 
புரையற வுணர்ந்தோர்‌ நூலின்‌ பொருளினு எடங்கி யட்நூல்‌, 
வரையறை கருத்து மான வளாகருப்‌ புறம்பு தோன்றிக்‌ 
கரையமை கலவி சாலாக்‌ கவிஞாபோ லிறுமாந தந்‌.நா 
ஓுரையென விரிந்து கற்பின்‌ மகளிரபோ லொசிந்த தன்றே, 
இ-ள்‌. வளர்ன்ற கரு, (ஐயர்திரிபாகிய) குற்றமறச்‌ கற்றுணர்க்தோர்‌ (இயற்‌ 
திய) தூலின்சண்ணே (அடங்கியிருக்கும்‌; பொருள்போல உள்ளே அடங்கியிருர்து 
அர்தூவின்‌ (பொருளுக்கு) அமைந்த கருத்துண(யின்‌ தோற்றம்‌) போல வெளிப்பட 
(இலச்சண) வரம்பு பெற்ற சீல்வி நிரம்பாத புன்சவிஞர்‌ (இறுமாத்தல்‌) போலச்‌ தலை 
நிமிர்ச து அச்தூவின்‌ பொருள்‌ (விரிதல்‌) போல விரிந்து கற்புடைமகளிர்‌ (தந்தாளை 
கோக்குசல்‌)போல (ச்‌ தாளைரோக்கித்‌ தலை) வளைந்தது--௪ -ற, ௧௫ - ஈண்டுக்க திர்‌. 
அன்றே அசை. ்‌ (௨௪) 
அன்ப்று, பத்தி வித்தி யாரவரீர்‌ பாய்ச்சும்‌ தொண்டர்க்‌ 
இன்புரு வான வீச னின்னருள்‌ விளையு மாபோல்‌ 
வன்புநு கருங்கான்‌ மள்ளர்‌ வைகலுஞ்‌ செவ்வி போக்கி 
சன்புல முழன்று காக்க விளைந்தன ஈறுநதண்‌ சாலி, 
இ-ள்‌. அன்பு மிச்ச பத்‌தியாயெ விதையை விதைத்து ஆசையா நீரைப்பா 
ய்ச்சுின்ற அடியார்களுக்கு ஆனந்தமே திருவுருவாக்கொண்ட சிவபிரானது இனிய 
திறாவருட்‌ (பயஷ்விளைவு) விளையுமாறுபோல வவிமையிக்ச கரியகாலையுடைய பள்ளர்‌ 
சள்‌ தினச்தோறும்‌ பறாவம்பார்த்து ஈல்லகழணிகளை (எறாவிடல்முதலிய) முயற்சிகள்‌ 
செய்து பாதுகாக்க ஈன்மணமுச்‌ தண்மையுமுள்ள நெற்பயிர்கள்‌ விளைற்தன.௭ - று, 


அகனில வேறு பாட்டி ஸனியல்செவ்வி யறிந்து மள்ளர்‌ 

தகவினை முயற்சி செய்யக்‌ காமநூல்‌ சாற்று நான்கு 

வகைஈலார்‌ பண்பு செவ்வி யறிகதுசேர்‌ மைந்தர்க்‌ இன்ப 

மிகவிளை போகம்‌ போன்று*விளைந்தன பைங்க.. மெல்லாம்‌. 

இஃ ள்‌. உழவர்‌, அசன்ற நிலவேற்றுமைத்தன்மையும்‌ ( அர்ரிலத்தேபயிரிம்‌) 

பருவமும்‌ உணர்ச்து (அவத்றிற்குதி) தச்ச தொழிஷ்முயற்கெள்‌ செய்யப்‌ பசிய பயிர்‌ 
“ள்‌ அனைத்தும்‌, சாம்தாலிற்கூறிய நால்ல்கைமசளிர்‌ தன்மையும்‌ பருவமும்‌ உணர்ந்து 
புணரும்‌ புருடருக்கு மிகவிளையும்‌ ஆனர்திபோசம்‌ போலவிளைந்தன,--எ்‌- அ, சால்வர்‌ 
புதமினி, சித்தினி, சங்பினி, அத்தினி, (௨௬) 


திருசாட்டுப்படலம்‌., * ௧௯ 


கொடும்பிறை வடி.விற்‌ செய்த கூனிரும்‌ பங்கை வால்இ 
முடங்குகால்‌ வரிவண்‌ டார்ப்ப முள்ளரைக்‌ கமல நீல 
மஉங்கவெண்‌ சாலி செர்செல்‌ வேறுவே றரிக்ஜி டரிக்கி 
ரெடுங்களத்‌ தம்பொற்‌ குன்ற கிரையெனப்‌ பெரும்போர்‌ செய்தார்‌. 
இ ள்‌. வளைந்த பிறைவடிவுபோற்‌ செய்த அரிவாளை (ஜீழவர்‌) கைக்கொண்ட 
முடங்கெ கால்களும்‌ வரிகளும்‌ உள்ள வண்டுகள்‌ (மேலெழுந்து) ஒலிக்கும்படி முள்ளை 
நாளத்‌திலுடைய தாமரை மலர்களும்‌ நீலமலர்சளும்‌ அடங்க வெண்ணெல்‌ செர்றெல்‌ 
விளைவுகளை வெவ்வேறாக அரிம்‌.து கற்றைகளாச்கி செடிய களத்திலே அத்ய பொன்ம 
லைவரிசைசள்போலப்‌ பெரியபோர்கள்‌ செய்தனர்‌௭ - ற, (௨௭) 


கற்றைவை களைந்து தூற்றிக்‌ கூப்பியூர்க்‌ காணித்‌ தெய்வ 
மற்றவர்க்‌ கற்ற வாறீச்‌ தளலைகண்‌ டாறி லொன்று 
கொற்றவர்‌ கடமை கொள்ளப பண்டியிற்‌ கொடுபோய்ச்‌ தென்னா 
டுற்றவா சுற்றக்‌ தெய்வம்‌ விருந்தினாச்‌ கூட்டி. யுண்பார்‌, 
இ-ள்‌, இரளாயெ வைச்கோல்களைப்போக்ட (நெற்களை) த்தூற்றி(ப்பொவிச 
ளாக) க்குவித்துக்‌ ரொமதேவதைசளுக்கும்‌ வறியர்களுக்கும்‌ வரையறுத்தமுறைப்படி 
கொடுத்து அளவுசெய்து ஆறில்‌ ஒன்று அரசர்‌ தம்‌ இறைப்பொருளாக ஏற்றுக்கொள்ள 
(எஞ்சியவைகளை) ப்பண்டியிற்‌ கொண்டு சென்று பிதிர ராதி சால்வர்ச்கும்‌ உண்பித்து 
த்தாமும்‌ (அர்கிலத்தலைவர்‌) உண்பார்‌,--௭ - ஐ. தம்மோடுளப்பட ஜவராதலால்‌ மற்றோ 
ருகூறு அரசர்க்குச்‌ செலுத்துவாராயினார்‌. , (௨௮) 
சாறடு கட்டி யெள்ளு சாமைகொள்‌ ளிறுங்கு தோரை 
யாதிடு மதமால்‌ யானைப்‌ பழுக்குலே யவரை யேனல ' 
வேறுபல்‌ பயறோ டின்ன புன்னில விளைவு மற்று 
மேறொடு பண்டி யேற்றி யிருரிலங்‌ இழிய, வுய்ப்பார்‌, 
இ-ள்‌. (கருப்பஞ்‌) சாத்றுலாயெ வெல்லம்‌ எள்ளு சாமையரீச கொள்ளு 
சோளம்‌ மலைரெல்‌ பெருகுகின்ற மிச்சமசமூடைய யானைஞ்கம்பேரம்‌ பழுச்சத்தக்க 
( வாழைச்‌) குலை அவரை இனையரிசி பலவகைப்பயறு மற்றுமுள்ளனவா௫ய இப்புன்னி 
லப்‌ பொருள்களை எருதுகள்‌ மீதும்‌ பண்டிசள்‌ மீஜேம்‌ ஏற்றிப்‌ பெரிய பூமி இழிய 
(உழவர்‌) செலுத்திப்‌ போவார்‌--ஏ - று. யானை - ஆகுபெயர்‌, இதனை **கநங்கதலிப்‌ 
பேரங்தலைகள்களிற்றுக்கைழகங்காட்ட'” எனப்‌ பெரியபுராணத்திற்‌ கூறியதனாலும்‌ 
உணர்க, 9 (௨௯) 
அறவின ரீசனேசத்‌ தொண்டினர்‌ பசிக்கு ஈல்லூண்‌ 
டிறவினைப்‌ பிணிக்குத்‌ தீர்க்கு மருச்துடற்‌ பனிப்புக்‌ காடை 
யுறைவிடம்‌ பிறிது கல்கி யவரவ ரொழுகிச்‌ செய்யு 
மறவினை யிடுக்க ணிக்கி யருங்கதி யுய்க்க வல்லார்‌, ” 
இ-ள்‌. அறலிகள்‌ ெசேசத்‌ தொண்டர்கள்‌ என்பவரது பசிக்கு, கல்லுண வும்‌ 
(புத) வினைவலைகயாலாிய சோயைப்‌ போக்கு மருந்தும்‌ உடலை சடுக்கும்‌ குளிருக்கு 
வஸ்திரமும்‌ வசிக்கும்‌ இடமும்‌ எனைய பொருளும்‌*(அச்சாட்டார்‌) கொடுத்து அவ்விரு 


2.0 திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இறத்தாரும்‌ தத்தம்‌ நிலைகளில்‌ (வழுவாது) ஒழுகும்‌ அறத்‌ தொழில்களின்‌ இடையூறு 
களைப்போக்கி (அவை) அரியலீட்ரெறியிற்‌ செலுத்தவல்லவராவார்‌.௭ - அ. பிணிச்‌ 
கு உருபுமயக்கம்‌, க.திரெறியைச்‌ கதியென உபசரித்தார்‌. (௩௦) 

நிச்சலு மீச னன்பர்‌ நெறிப்படிற்‌ ரொர்மேல்‌ வைத்த 

பொச்சமி வன்பு மன்னா புதலவராக்‌ கண்டா லன்ன 

வச்சமுங்‌ கொணடு கூர யடி.பணிர்‌ தினி௰ கூறி 

யிச்சையா ஜொழுகி யுள்ளக்‌ குறிப்பறிர்‌ தேவல்‌ செய்வார்‌. 

இ- ள்‌, தினந்தோறும்‌ ரிவபிரான்‌ அடியார்‌ வழியிலே எதிர்ப்பட்டால்‌, (தம்‌) 
புத்திரர்மிதுள்ள மெய்யன்பும்‌ அரசருடைய புதல்வரைக்‌ கண்டாற்‌ போன்ற அச்ச 
முங்‌ கொண்‌ (சவெமாய்விளங்கும அவருயர்வும்‌ தம்மிழிவும்‌ ரோக்டிகி) கூரிப்‌ பாதங்க 
ளிலே பணிர்து இனிய மொழிசள்‌ சொல்லி (அவரது) விருப்பவழி ஈடம்‌,து திறாவுளக்‌ ' 
குறிப்பினை உணர்ந்து (அர்காட்டார்‌) பணிவிடை செய்வார்‌.--௭ - று, பொச்சம்‌-பொ 
ய்‌, நிததல்‌ - நிச்சலெனமரிஇயிற்று, (௬௪) 


தறைப்ட கனிதேள்‌ பெய்த பாலொடு ஈறுகெய்‌ வெள்ள 
நிறைபடு செம்பொன்‌ வணணப்‌ புழுக்கலா னிமிர்ந்த சோறு 
குறைவற வுண்டு வேண்டும்‌ பொருள்களுங்‌ கொண்மி னென்ன 
மறைமுத லடி.யார்‌ தம்மை வழிமறித்‌ தருத்து வார்கள்‌, 
இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ நிருத்தொண்டரை (நேர்பட்டால்‌) வழியிலேதடுத்‌ துத்‌ 
தேன்பொருர்திய சனியும்‌ தேன்கலந்சபாலும்‌ ஈன்மண கெய்ப்பெருக்குநிறைந்த வெர்‌, 
வம்‌, றப்‌ (பருப்‌) பால்‌ ஓங்யெ அன்னமும்‌ குறைவில்லாது இருவமுதுசெ 
ய்து வேண்டிய | ஆடை முதலிய) பொருள்களும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுவீர்‌ என்று (அர்காட்‌ 
டார்தம்வீட்டிற்கு அழைத்துவர்‌து) உண்பிப்பார்‌.--௪ - று, (௬௨) 


பின்னெய னுரைப்ப தந்தப்‌ பெருஈதமிழ்‌ ஈாடாங்‌ கன்னி 
தன்னிடை யூர்க ளென்னு மவயவர்‌ தாங்கச்‌ செய்த 
பொன்‌ 'னியற்‌ கலனே கோயின்‌ மடமறப்‌ புறநீர்ச்‌ சாலை 
யின்னமிழ்‌ தருத்து சாலை யெனவுருத்‌ திரிந்த தம்மா. 
இ-ள்‌. ௮ச்சிறப்புடைய (செட்‌) தமிழ்ப்பெரு நாடாகிய கன்னி யிடத்துள்ள 
மற்றையூர்ச ளென்னும்‌ உறுப்புகள்‌ தாங்யெ பொன்னால்‌ இயன்ற அணிகளே இருக்‌ 
கோயில்‌ மடாலயம்‌ தருமச்‌ திரம்‌ தண்ணீரப்பர்தர்‌ இனியஅன்னம்‌ உண்பிக்குஞ்சாலை 
என்னுமிவைகளாக வடிவம்‌ வேறுபட்டனவென்று கூறுவதன்றி வேழேயாதுசொ 
ல்லத்தக்கது.--௭- இ.அம்மா அசை, (௩௩) 
நிணைமயக்கம்‌.--சலிநிலைத்துறை, ்‌ 
இன்ற டம்புனல்‌ வேலிசூ ழிர்சில வரைப்பிற்‌ 
குன்ற முல்லைதண்‌ பணைரெய்தல்‌ குலீத்திணை நான்கு 
மன்ற வுள்ளமற்‌ றவைசிற்க மயங்கிய மரபி 
ஜென்றொ டொன்றுபோய்‌ மமற்பெ இணைவகை யுபைப்பாம்‌, 


திருநாட்டுப்படலம்‌, உகு 


இ - ள்‌. இணியநீருள்ள தடாகங்கள்‌ வேலியாகச்‌ குழ்ர்த இப்பாண்டிராட்டெ 
ல்லையுள்ளே குறிஞ்சி முல்லை தண்ணியமருதம்‌ செய்தல்‌ எண சிறப்புடைய ஈாற்றிணே 
களும்‌ பிரசித்தமாகத்‌ தனித்தனியுள்ளன அவைநிற்க, மயம்‌ முறை யுஓடயதாச 
ஒரு திணைப்‌ பொருளொடு பிறிதொரு திணைப்பொருள்‌ சென்று கலர்த இணைமயக்கப்‌ 
பகுதியை (யரம்‌இனி) ச்கூறுவாம்‌.---௭ - று, (௬௪) 


கொல்லை யானிரை மேய்ப்பவர்‌ கோழிணாக்‌ குருதி 
னொல்லை தாயதிற்‌ படர்கறிக்‌ கரும்துண ருகுப்ப 
முல்லை சோறெனச்‌ தேன்விராய்‌ முத்திழை சிற்றி 
லெல்லை யாய்மோ டாபெ வெயின்ிறு மகளிர்‌. 

இ - ள்‌. முல்லைநிலப்‌ பசுக்கூட்டத்தை மேய்க்கும்‌ ஆயர்‌ கொழுவிய பூங்கொத்‌ 
தையுடைய குருந்தமரத்‌ இல்‌ விரைந்து ஏறி ௮ திலே (குறிஞ்சிறிலத்தினின்‌ ற) படர்ந்த 
மிளகுக்‌ கொடியினாள்ள கரிய கொத்துக்களை உ திர்ப்பார்‌. பாலை நில வேடச்‌றுமியர்‌ 
(செய்தனிலத்துள்ள) மூத்தாற்‌ கோலிய சிறுவீட்டினுள்ளே (ரசல்லைநில) முல்லையறா 
ம்பு சோறாக (அதனோடு) தேன்கலந்து பெண்கள்‌ கூட்ட ததோ விளையாடுவர்‌ எ-று, 
கறி, முல்லை - ஆகுபெயர்கள்‌. தரிடத்தே முல்லைகுறிஞ்சிகளும்‌, ஓரிடத்தே பாலை, செ 
ய்தல்‌, முல்லைகளும்‌ கலந்‌. துள்ளன; இப்படியே வருவனவுங்‌ சொள்ச, ட ஈடு) 


கன்றெ டுங்களி வண்வொய்‌ ஈக்கவிர்ங்‌ கரும்பு 
மென்று பொன்சொரி வேங்கைவா யுறங்குவ மேதி 
குன்றி எந்தனை மேய்க்துபூங்‌ கொழுகிழன்‌ மருதஞ்‌ 
சென்று றங்குவ சேவக மெனமுறச்‌ செவிமா. 


இ-ள்‌. (மருதநில) எருமைகள்‌ (தங்‌) கன்றுகளும்‌ மதர்த்த வண்கெளும்‌ (த்‌) 
சடைவாயை ஈக்கும்படி குளிர்ந்த கரும்புகளைத்‌ தின்று (குறிஞ்சிகிலத்திலே) பொன்‌ 
போலும்‌ பூச்சளைச்‌ சொரிஏின்ற வேங்கை மரநிழலில்‌ உறங்குவன. *குறிஞ்சிகிலத்து 
முறம்போன்‌ ற செவிசளையுடைய யானைகள்‌ முதிராத இனைச்ச இர்களை மேம்க்து (மரு 
நிலத்திலே) பூங்கொத்‌தச்களையுடைய மருதமரத்தின்‌ கொழுவிய நிழலிலே சென்று 
(சார்‌) துமிலுமிடமாசச்‌ கொண்டு துயிலுவன.--௪ -று. பொன்‌, வேங்கை, இனை, 


அகுபெயர்கள்‌, ்‌, (௩௬) 


எற்று தெண்டிரை யெறிவளை யெயிற்திய ரிழைத்த 
சிற்றில்‌ வாய்‌ துழைர்‌ தழிப்பவக்‌ சிறுமியர்‌ வெகுண்டு 
பற்றி லாரெனச்‌ சிதறிய மனவணி பரதர்‌ 

முற்றி ட்‌ சிறுமியர்‌ முத்தொடுங்‌ கோப்ப, 


இ-ள்‌. (செய்தனிலத்திலே சரையோடு) மோதம்‌. தெள்ளிய (சடலின்‌) 
திரைகள்‌ வீசும்‌ சங்குகளை (க்குிஞ்சிரில)ச்‌ குறச்சிறுமியர்‌ கோலிய இற்றிலின்‌ சண்‌ 
ணே புகுச்து (அதன்வடிலை) அழிக்க, அப்பெணிகள்‌ சினந்து பற்றற்றவர்போல (ச்ச 
ழற்லிடிலீசிய அகீகுமணி யாபரணத்தை (ரெய்தனிலிப்‌ பரதர்குலத்து மூதிசாதசனமு 
டைய சிறுமியர்‌ முத்துகளோ கோவை கெய்வார்‌. ௪௪. ஐ, (௬௭) 


௨௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


முல்லை வண்டுபோய்‌ முல்லையாழ்‌ முளரிவாய்‌ மருதம்‌ 
வல்ல வண்டிணைப்‌ பயிற்றிப்பின பயில்வன மருதங்‌ 
கொல்லை யான்மடி யெறிந்திளங்‌ குழவியென்‌ திரங்கி 
*£யொல்லை யூற்றுபால்‌ வெள்ளத்து ளுகழ்வன வாளை, 
இ-ள்‌, மூல்லைநிலத்து வண்செள்‌ (மருதநிலத்திற்‌) சென்று (தம்‌) முக்லேப்‌ 
பண்ணைத்‌ தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌ மருதப்பண்‌ பாடவல்ல வண்கெளுக்குக்‌ கற்பித்‌ 
திப்‌ பின்பு மருதப்பண்ணைச்‌ கற்றுக்கொள்வன. (மருதநிலத்து) வாளைமீன்கள்‌ முல்லை 
நிலப்‌ பசமடியின்‌ மோத (அதனை அப்பசுதன்‌) இளங்கன்று (முட்டிய) தென்று மனங்‌ 
சனிர்து விரைர்து சொரியும்‌ பால்வெள்ளத்திலே புரள்வன. -- எ - று, யாழ - அரு 
பெயர்‌, வண்டினைஉருபுமயக்கம்‌. எறிர்‌து செயவெனேசசத்திரிபு. (௩௮) 
கரும்பொற்‌ கோட்டிஎம்‌ புன்னைவாய்க்‌ கள்ளுண்டு காளைச்‌ 
சுரும்பு செவ்வழிப பாண்செயக்‌ கொன்றைபொன்‌ சொரிவ 
ட வருந்த டங்கடல்‌ வளையெடுத்‌ தாழியான்‌ கையி 
லிரு£க சங்கென விறைகொளப பூவைமே லெதிவ, 
இ-ள்‌. ஆண்வண்டுகள்‌ (ரெய்தனில த்து) இரும்புபோலுங்‌ கருங்கொம்புகளை 
யுடைய முதிராத புன்னைமலரின்‌ சேனைப்பரு9 (௮ர்நில)ச்செவ்வழிப்‌ பண்ணைப்‌ பாட 
அதற்காச(முல்லைகில த்‌.துச்‌) கொன்றை மரங்கள்‌ (சொடையுடையோர்‌ போல) மலரா 
இய பொன்னைப்‌ பொழிவன. மிகப்பெரியகடல்‌ ( இிரையாயெ கையினாலேதன்னிடத்து 
ள்ள) சங்‌ னை எடுத்து விஷ்ணுவின்கையில்‌ இருந்த பாஞ்சசந்நியம்போலத்தங்கும்படி 
(மூல்லைநிலத்‌) காசாஞ்செடி மீது எறிவன,--ஏ - று, (௩௨) 
கழிந்த தெங்கினொண்‌ பழம்பரீஇ முட்பலாக்‌ கனிணே்‌ 
டழிநத தேனுவர்க்‌ கேணிபாய்ந்‌ தகற்றுவ வுவரை 
வழிநத தேன்மடற்‌ கேதகை மலர்நிழல்‌ குருகென்‌ 
றொழிக்த தாமரைப்‌ போதுபுக்‌ கொளிப்பன கெண்டை, ' 
இ-ள்‌: (மருதநிலத்தே குலையினின்று) நீங்யெ ஒள்ளிய தேற்சாய்கள்‌ வீழ்த 
லாலே (குறிஞ்சி நிலத்தே) முள்ளுள்ள பலாப்பழங்கள்‌ கிழிபட்செ ந்‌ நியதேன்கள்‌ 
(ரெய்தனிலத்‌து) உவர்க்சேணியிற்‌ பாய்ந்து (அவ்‌) வுவரைப்போக்குவன (செய்த 
னிலத்தே) தேன்சிர்திய இதழ்களுடைய தாழைமலரினிழலை (மருதநிலக்‌) கொக்‌ 
கென்று (அஞ்ச அப்பறவை) நீங்கிய தாமரை மலரில்‌ (அர்நிலகி கெண்டைமின்‌ 
கள்‌ புகுந்து மறைந்த கொள்வன,-- எ-று, (௪௦) 
லு சூழகழிப்‌ புலால்பொறா சசைந்துகூன்‌ கைதை , , 
சோறு கால்வன வாம்பஸ்வாய்‌ இறப்பன அணிந்து 
கூறு வாரொன$£ ,குவளைகண்‌ காட்டிடக்‌ கூடித்‌ 
தூது வாரெனச்‌. சிரித்த லர்‌ தூற்றுவ முல்லை. 
இ-ள்‌. (செய்தனிலத்தே) கூணிய தாழைகள்‌ ஆறாசச்குழ்ந்த (உப்பல்‌) கழி 
யின்‌ புலால்‌ சாற்றத்தைச்‌'சசியொமல்‌ (உடல்‌) ஈலெடு (மலரினின்று மசரர்தம்‌பெ) 
சோற்னைச்சக்க, ( தற்கு சேரில்‌ மருதநி&) ஆம்பல்மலர்சள்‌ (அச்சோற்றை உண்ணுங்‌ 


திரு தாட்டுப்படலம்‌, ௨௩. 


குறிப்பரக) வாயைத்‌ திறப்பன. (அத்திச்செய்கையை அம்ரிலகி) குவளைகள்‌ (சண்‌0) 
மனந்துணிந்து (ஒருவன்குற்ற த்தை) வெளி யிவொர்‌ போல. (விரிர்சமலராயெ) சண்‌ 
ணாற்‌ காட்டி, (ஏதனைரோக்கி முல்லைகில) முல்லைச்செடிகள்‌ (ஒராவன்‌ குற்றத்தைக்‌ 
கண்டு தம்முட்‌) கூடி (சகைத்து) த்‌ தூற்றுவார்போல (மலர்தலாயெ) ஈகைத்தல்‌ செ 
ய்து (பழம்பூச்சளைத்‌) தூற்றுதல்‌ செய்யும்‌,--௭ - று. கால்வன - மம்மெச்சம்‌, (௪௧) 


அள்ளு சேல்விழி நுளைச்சிபர்‌ சுறவொடு மருர்தக்‌ 
கள்ளு மாறவுங்‌ கூனலங்‌ காய்தினை யவரை 

கொள்ளு மாறவுங்‌ கிழங்குதேன்‌ கொழுஞ்சுவைக்‌ கன்ன 
லெள்ளு மாறவு மளப்பன விடைக்கிடை முத்தம்‌, 


இ-ள்‌. தாவுகின்ற சேல்மின்‌ பிறழ்ச்சிபோலும்‌ பிறழச்சியுள்ள சண்களையு 
டைய ரெய்தனிலப்‌ பெண்கள்‌ (அம்நிலச்‌) சுருமினோேடும்‌ உண்ண (மருதரிலச்‌) கள்ளு 
கொழுவிய மதுரமுளள கரும்பு இவைகட்கும்‌ (குறிஞ்சி நிலப்‌) புளியங்காய்‌ இனைய 
ரிசி தேன்‌ ழெங்கு இவைகட்கும்‌ (முல்லைநில) அவரை கொள்ளு எள்ளு சஇவைகட்கும்‌ 
மாறுதலாக (அப்பொருள்களின்‌) அளவுச்சளவு ௮அளப்பன முத்துசளாம்‌.--௭ - று, 
செய்யுளாகவின்‌ இங்கன முறைபிறழ வைத்தமையும்‌ இணைமயச்கத்‌ தைச்‌ காட்டு 
ன்றது, (௪௨) 
அ/வமி கும்புலப்‌ பகைகடக துயிாக்கெலா மன்பா 
ஈவமி குங்குடை நிழற்றிமெய்ச்‌ செய்யபகோ னடாத்தச்‌ 
சிவமி கும்பா ஞானமெய்த்‌ இருவொடும்‌ பொலிந்து 
தவமி ௬௩தர சாள்வது தண்‌ டமிழ்ப பொ தியம்‌, 
இ-ள்‌, கேடுமிச்ச விடயப்‌ பசையை வென்று ஆன்மாக்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ 
அருளாகிய புதுமை மிக்க குடைநிழலைச்‌ செய்து வாய்பையாயெ செங்கோலைச்‌ செல 
தீதி மங்கலமிக்ச பாஞான மாய நித்திய ஐசுவரியத்தொடு விளங்கிச்‌ வெயோக மிரு 
ந்து அரசாட்9ி செய்வதற்கு இடமாயெ.து (தண்ணிய செர்‌) தமிழ்ப்‌ பொதிய மலை 
யாம்‌-௭ - று, அன்பின்‌ காரியத்தை ௮ன்பென உபசரித்தார்‌, (௪௩) 


. வான யாறுதோய்க துயரிய மலயமே முக்கண 
ஞான நாயக னமமலை போரத்தகா£ காலவா 
யானை யீருரி யம்மழை யசுமபதன்‌ புண்ணீ 
கூனல்‌ வான்சிலை குருதிதேய்‌ கோடுபோன்‌ நன்றே, 
௫ 


இ-ள்‌. ஆகாயகங்கையை அளாவி யுயர்ர்தபொ இயழலை (கங்கைதாங்கி மேம்‌ 
பட்ட) சிவபெருமான்‌ (போலாம்‌) அம்மலையைச்‌ சூழ்ந்த *மேகீம்‌ நான்ற வாயினை 
புடைய யானை(யினின்றும்‌) உரி(ததப்போர்‌,த்த தோல்‌ (போலாம்‌) அம்‌(மேகத்தின்‌) 
மழைத்துளி அ(த்தோவீஹ்றுளிக்கும்‌) உ திரம்‌(போலாம்‌) (அதனிற்காணப்படிம்‌) அளை 
ந்தசஇரீதரதனுசு" உ திரம்பொரும்‌ திய (அவ்யானைக்‌ கொரம்பினைப்‌ போன்ற தாம்‌ 
௭ - அ, ஞானம்‌: திருமேனி, எசார்ஜ்கள்‌-அரை. (௪௫) 


௨௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌: 


சனைய கன்கரைச்‌ சூழல்வாய்ச்‌ சுரும்புசூழ்‌ கடப்ப 
கனைய விழ்க்தடசங்‌ காந்தண்மே னாகிள வேங்கைச்‌ 
இனைய விழ்ர்சவி இடப்பபொன்‌ றோய்கலச்‌ தெண்ணி 

உரனைய பொன்சுடு நெருப்பொடு கரியிருர்‌ தனைய. 

இ-ள்‌, (அமிமலையிலே) சனையும்‌ (அதன்‌) பரந்த கரையிடத்தே வண்டுகள்‌ 
குழ்ம்‌து டெப்பனவும்‌ அரும்பு விரிர்‌த செங்காந்தள்மலரும்‌ அதன்மேல்‌ மிக்கஇளமை 
யாகிய வேங்கையின்‌ அரும்புவிரிர்த மலர்கள்‌ இடப்பனவும்‌ (முறையேகாய்ச்சம)பொ 
ன்னைத்‌ தோய்க்னெற தெள்ளிய நீருடைய பாத்திரமும்‌ கரியும்‌ சடுசின்ற நெருப்பும்‌ 
(அதன்மீது) உயர்ந்த பொன்னும்‌ இருந்தால்‌ ஒப்பனவாம்‌-௭ - று. செங்காந்தள்‌ 
ஆகுபெயர்‌, சுட்டு - உயர்வின்‌ மேலது. (௪௫) 

குண்டு நீர்ப்படு குவளைவாய்க்‌ கொழுஞ்னெ மரவம்‌ 
வண்டு கூப்பிடச்‌ செம்மறூய்ப்‌ பு தமது வார்பப 
வண்டர்‌ வாய்ப்பட மறைவழி பொரிசொரிர்‌ தானெய்‌ 
மொண்டு வாக்றொத்‌ இவினை முடிப்பவ ரனைய, 

இ - ள்‌. (அம்மலையிலே) அழிய (சனை)நீரினுள்ள செம்குவளை மலரிலே கொ 
முவிய கொம்புகளையுடைய குங்குமமரங்கள்‌ வண்டுகள்‌ ஒலிக்கப்‌ பழம்பூக்களைத்தூவிப்‌ 
புதியதேன்களை ஒழுக்குவன்‌. (அவை) தேவர்கள்‌ திருவாயிற்சேரும்படி வேதமுழக்க 
தீதின்வழியே கெற்பொரியைத்தாவிப்‌ பசுரெய்யை। சீசருக்கு சுருவங்களால்‌) மொண்‌ 
டிவார்த்து ஆசவநீயம்‌ தக்திணாக பிறி காருகபத்‌ தியமாயெமூவசகை ௮அக்கினிகாரியத்தை 
முடிக்கும்‌ முநிவர்களை ஒப்பனவாம்‌. ௭ - று, (௪௧) 


அலு மாரமும்‌ தழன்மடுத்‌ தகழ்£தெறிம்‌ தழல்கா 
நுஇரு மாரமுர்‌ தொட்டெறிர்‌ தைவன௩ தூவிப 
புகரின்‌ மாலகரி மருப்பினால்‌ வேலிகள்‌ போக்கி 
பகலில்‌ வான்பம்‌ ரோம்புவ வெயினர்தஞ்‌ றார்‌. 
இஃ ள்‌! (அம்மலையிலே) குறவர்கள.து சிற்றூரினுள்ளார்‌ அடில்‌ சந்தனம்‌ இவை 
களில்‌ நெருப்பிட்டு (அவ்வேர்களை)க்‌ கல்வியெறிர்‌ து நெருப்புப்போலச்‌ செவ்வொளி 
வீசும்‌ பவளம்‌ முத்து இவைகளைத்‌ தோண்டியெறிர்‌ ௫ மலைநெல்லைவிை தீதீதுக்‌ குற்றம 
த்ற பெரியயானைக்‌ கொம்புகளால்‌ வேலிகள கோலி (விலங்குமுதலிய) இடையூறின்றி 
இங்யெபயிர்களைப்‌ பாதுகாப்பார்‌.--௭ - று. சீறூர்‌ - அகுபெயர்‌, (௪௭) 


டி 
அண்ட வாணருக்‌ கின்னமிழ்‌ தருத்துவோர்‌ வேள்விக்‌ 
குண்ட வாரழ்ற்‌ கொழும்புகை கோலுமக்‌ குன்றிற்‌ 
புண்ட வாதவே லிறவுளர்‌ புனத்தெரி மடுப்ப 
வுண்ட காரை, மழு மொக்கவே மயங்கும்‌ 
இஃள்‌, தேலீர்களுக்கு இனிய அவிசை ஒண்பிக்குமுரிவர்‌(செய்கின்‌ த) யாச 
குண்டத்தில்‌ மிச்ச தீயின;து கொழுவிய புகை சூழும்‌ அம்மலயிலே பீலால்‌ நீங்காத 
வேற்படையுடைய குறவர்கள்‌ சவ்கொல்லைகளிலே செருப்பை இட்‌ (அஃது) உண்‌ 
ணும்‌ கரிய ௮ூலின்புகையும்‌ (அல்வேள்வீபபுகையோட) கூ.டக்கலக்கும்‌, (௪௮) 


திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௨௫ 


கருவி வான்சொரி மணிகளுங்‌ கழைசொரி மணியு 
மருவி கான்றபன்‌ மணிகளு மகன்றலை மாக்ஷ்‌ , 
திரவி கான்றசெம்‌ மணிகளும்‌ புனங்கவ ரினமான 
குருவி விழ்க்திடக்‌ கொடிச்சியர்‌ கோத்தெறி பதில்‌ 


இஃள்‌, கூட்டமாகிய மேகங்களும்‌ மூங்கில்களும்‌ ரின்‌ ற மூத்துகளும்‌ 
அருவிகளும்‌ பாம்புகளின்‌ விரிந்த படங்களும்‌ உமிழ்சன்ற குரியன்போலும்‌ சிவந்த 
பல மாணிக்கங்களும்‌ (அம்மலைப்‌) புனங்களிலே (கதிர்முதலியவைகளைகி கவரவருக 
ன்ற கூட்டமாகிய மான்களும்‌ குருவிகளும்‌ லீழும்படி குறப்பெண்கள்‌ கவணிற்கோத்‌ 
லுவீசுங்‌ கற்களாம்‌.௭ - று, (௪௧) 


மாய வன்வடி வாயது வையம்‌ ஓட்திச்‌ 

சேய பங்கய மாயது தென்னனா டலாமேற்‌ 

போய மென்பொகுட்‌ டாயது பொதியமப்‌ பொகுட்டின்‌ 

மேய நான்முக னகத்‌இ.பன்‌ முத்தமிழ்‌ வேதம்‌, 

இ-ள்‌. பூலோசம்‌ விஷ்ணுவடிவம்போன்ற த. பரண்டிராட (அவ்‌) விஷ்ணுவின்‌ 

வெந்தவுர்‌ தியங்கமலம்போன்‌ றது. பொதியமலை (அச்‌)கமலமலரின்மேற்பரந்தமெல்லிய 
பொகுட்ட்போன்ற த. அகத்‌ தியமகாமூறிவர்‌ அப்பொகுட்டில்‌ இருக்கும்‌ பிரமாபோன்‌ 
தனர்‌. (அம்முனிவர்‌ வளர்க்கும்‌) இயல்‌ இசை நாடகமாகிய முத்தமிழ்கள்‌ (பிரமாவள 
ர்க்கும்‌) சான்குவேதம்போன்றன ௭ - அடி (80) 


கக மர்யெ மேருவும்‌ பொதியலே யிரும்பொ 
னாகு மேருவைச்‌ சூழ்ஈதசாம பூத யாறு 
நாக ராடுதண பொருகையே காவலா அடுத்த 


போக பூமியும பொருகைசூழ பூமியே போலும்‌. 


இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத மேருமலை-பொதியமலையையும்‌, பெரிய பொன்மேருவை 
வளைந்த நாவற்சனிச்சாராகய ஈதி - தேவர்கள்‌ மூழ்கப்பெற்ற தவிரபர்ணியையும்‌, 
காவல்‌ஈ திசுழ்ந்த போகபூமி - தாமிரபர்ணிகுழ்க்த பூமியையும்‌ ஒப்பாகும்‌-௭- ற. (டக) 


சிறந்த தண்டமி ழாலவாய்‌ வெனுல கானாற்‌ 
புறகத யங்கிய ஈகொலாம புரந்தரன்‌ பிரமன்‌ 
மறந்த யங்கிய கேமியோ னாநிய வானோ 
ரறந்த யங்கி வுலகுரு வானதே யாகும்‌. 


இ-ள்‌. சிவலோகம்‌ (போன்றது) ெர்த தண்ணிய (செர்‌)தமிழ்ச்சங்சம்வீத்‌' 
திருச்ததிருவாலவாயாம்‌, (அங்கனம்‌ர்‌ஆயின்‌ வீதம்விளங்யெ சச்சரப்படையுடைய விஷ்‌ 
ணு பிரமா இச்‌ திரன்‌ ஆதி சேவர்களது விளங்கிய ஆறவடிஷான பதவிகள்‌ (போன்றன 
அ&ஙீரலவாயின்‌) பு ஐஞ்கூழ்ந்து விளங்கிய நகரங்கள்‌, ப்பது ஏ 6 அ, (௫௨) 


உச அருவிளையாடற்புராணம்‌, 


வளைந்த நுண்ணிடை, மடந்தையர்‌ வனமுலை மெழுகிக்‌ 
களைந்த குங்குமச்‌ கலவையுங்‌ காசறைச்‌ சாந்து 
மசோந்த தெண்டிரைப்‌ பொருகையோ வந்கதி ஞாங்கர்‌ 
விளைந்த செர்நெலுங்‌ கன்ன லும்‌ விசுமவ்‌ வாசம்‌. 

இ-ள்‌, (சீரா) மடவார்‌ அழயெ தனங்களிற்‌ பூசிச்‌ களைந்த குங்குரப்பூ 
முளைச்ச கலவையும்‌ சஸ்தாரிசலச்த சந்தனமும்‌ சேர்தலால்‌ தாமிரபர்ணி மாத்திரமா, 
அதன்புறத்தேவிளைர்த செர்நெற்களிலும்‌ கரும்புகளிலும்‌ அம்மணம்‌ கமழும்‌ - று. 

பொழியி லேவிளை கின்றன சம்தனம்‌ பொதியி 
ன தியி லேவிளை இன்றன முத்தம்‌ ஈதிசூழ்‌ 
பதியி லேவிளை இன்றன தருமமப்‌ பதியோர்‌ 
மதியி லேவிளை கின்றன மறைமுதல்‌ பத்தி, 

இ.ஃள்‌. சர்தனமரங்கள்‌ பொதியமலையினும்‌ முத்துகள்‌ ௮ம்மலையினின்று 
வரும்‌ தர்மிரபர்ணியினும்‌ அறங்கள்‌ அம்ச இகுழ்க்த நகரங்களினும்‌ வெபத்திகள்‌ ௮௧ 
சரவாசிகள்‌ ௮றிவினும்‌ உண்டாகின்றன, - று, (ட௪) 

கடுக்க வின்பெறு கண்டனும்‌ தென்றிசை நோக்கி 
யடுக்க வந்துவர்‌ தாவொ னாடலி னிளைப்பு 
விடுக்க வாரமென்‌ காறிரு முகத்திடை விசி 
மடுக்க வுந்தமிழ்‌ இருச்செவி மார்தவு மன்றோ. 

இ - ள்‌, அழயெ நீலசண்டபரமரவனும்‌ தென்றிசைரோக்க(த்‌ திருச்சைலாகம்‌ 
திருப்பேரூர்‌ ிருகாலங்காடு ஸ்ரீசிதம்பரம்‌ இவைகளிலன்றிப்‌ பாண்டிராட்டை)ப்‌ 
பொருநர்‌ தவர்து இருவுளமடுழ்ச் து (வெள்ளியம்பல,த்‌திலே) திரு£டஞ்செய்தல்‌ (எதன்‌ 
பொருட்டெனின்‌ அதி திருட த்தாலாகும்‌ தளர்ச்சியை ஒழிச்கும்படி (பொ தியமலைச்‌) 
சர்தனச்சோலையிற்‌ படிர்‌துவுரு மந்தமாருதம்‌ வீசித்‌ தர்‌ திருமுகத்திலே பொருர்சவும்‌ 
(செர்‌) தமிழை (வடமொழிமுதலியவற்றினும்‌ இனிதாய்‌), திருச்செவிசேர்த்தி யருள 
வும்‌ அல்லவா ௮௭ 5 அ, கண்டனும்‌ உம்மை உயர்வுறெப்பு, திருக்கைலாசத்திலே 
விஷபானஞ்‌ செய்தபோதும்‌, திருப்பேரூரிலே சாலவமுரிவர்முதவியோர்பொருட்மெ, 
கிருவாலங்காட்டீலே சாளிபொருட டும்‌, ஸ்ரீசெம்பரத்திலே பதஞ்சலி வியாக்கிரபாதர்‌ 
பொருட்டும்‌ திரு£டஞ்செய்ததாம்‌. . (௫௫) 

விடையு கைத்தவன்‌ பாணிநிச்‌ இலக்கண மேனாள்‌ 
வடமொ ழித்குனாத்‌ தாங்யென்‌ மலயமா முரிக்குத்‌ 
திடமு அத்தியம்‌ மொழிக்கெதி நாக்கிய தென்சொன்‌ 
மடம்‌ கட்கரங்‌ கென்பது வழுதிகா டன்றோ. 

இஃள்‌, சிவபிரான்‌. பாணிரி முநிவருக்கு வியாகரணகுத்‌ நிரத்தை முட்காளி 
லே சம்ஸ்கிருத பாஷைக்கு அருளிச்செய்ததபோலப்‌ பொதியமலை அகஸ்‌ தியமகாமூறி 
வருக்கு இலச்சணகுத்‌ இரத்த ஈன்குணர்த்தி அவ்வடமொழிச்கு எதிர்மொழியாசச்‌ 
செய்த சென்மொழியாகியு பெண்ணுக்கு சாடசசாலையென்பது பாண்டிசாடல்லவா.- 
எ-று, வசைத்தல்‌ : செலுத்தல்‌, “௫௯ 


திரு நாட்டுப்படலம்‌, ௨௭ 


கண்ணு தற்பெருங்‌ கடவுளுங்‌ கழகமோ டமர்க்து 
பண்ணு நத்தெரிர்‌ தாயந்தவிப பசுகதமி மேனை, 
மண்ணி.டைச்சில விலக்கண வரம்பிலா மொழிபோ 
லெணணி டைபபடக்‌ இடர்ததா வெண்ணவும்‌ படுமோ. 
இ-ள்‌. வெபெருமானும்‌ சங்கபபுலவாசளொடு (ரசொயசமாக) எழும்‌ சருளி 
யிறுகது செவ்விதாகவுணாக து ஆராய்ந்த இப்பசிய (செ) தமிழை மற்றைப்பதினேழு 
நிலஙகளில்‌ இலகசணவாமபிலலாத சிலகில: மொழிஃள்போல(ச்‌ சாமானியமாக) எண்‌ 
ணிக்கையினகண அமைந்ததாக மதிக்கவும்‌ கூடுமோ (கூடாத) ஏறு, பதினேழு 
நிலத்தையும்‌ ''சிங்களஞ்சோனகஞ்சாவகஞ்னர்‌ தளுச்குடகங்‌-கொல்கணங்சன்னடன்‌ 
கொல்லக்தெலுங்கங்‌&விங்சம்வககங்‌-கங்கமகசதல்கடாரங்சவுடம்கடுக்குசலம்‌ . தங்கம்‌ 
பிகழ்த்தமிழ்குழ்பதினேழ்புவிதாமிலையே”? என்னுங்கவியாலறிச, (௫௭) 


தொண்டர்‌ நாநனைத தூதிடை விடுத்தது முதலை 
யுணட பாலனை யழைத்தது மெலுமபுபேண்‌ ணுருவாக்‌ 
கணட. அம்மறைக கதவினைத்‌ திறந்ததுஎ ஈன்னிக . 
தீண்ட மிழ்ச்சொலோ மறுபுலச சொற்களோ சாற்றீர்‌ 
இ- ௭. திருத்தொண்டர்களிலே (சந்தரமூர்த்திராயனார அ திருவாயினின்றும்‌ 
தோன்றித்‌ திருவாரூரிலே பரவையாரிடதசேி அதிஷ்மேற்‌ (செல்லச்‌) செவெபிரானை 
ஏவியதும்‌, (திருப்புககொளியூரிலே) முதலையுண்ட (பிராமணப்‌) பிள்ளையை (ச்செ 
னற ஆயுளோடு இயமன்‌ முகமாக) வருவித்ததும, (,திருஞானசம்பம்‌ சமூர்‌.த்திராயனா 
ரது திருவாயினினறுக்தோனறித திருமயிலையிலே சிவரேசச்செட்டியாருடைய புத்தி 
யாது எலும்பைப (பழைய) பெணவடிவாக ஆக்கெதும்‌, (இருக வுககரசுசாயனா 
ரத இருவாயினின்றுந்தோனறித்‌ திருமறைச்சாட்டிலே) வேசபுருட்னாலே (பூெத்தத்‌ 
இருக்காப்பிடப்பெற்ற) திருக்கதவைத்‌ இறப்பித்ததும்‌ கெடாத தண்ணிய (செட்‌) தமிழ்‌ 
மொழிசளாலாகிய திருப்பாசரககளோ ஏனையநாட்டு மொழிசளாலாநிய பாசரக்களோ 
(புலவர்களே) புகலகச்சடவீர்‌.--௭ - று, (௫௮, 
வெம்மை யால்விளை வஃகினும்‌ வேர்தர்கோல்‌ கேஷச்‌ 
செமமை மாதினும்‌ வறுமைகோய்‌ சிதைப்பினுஞ்‌ சிவன்பாற்‌ 
பொய்ம்மை மாறிய பத்தியும பொலிவுங்குன்‌ முவாத்‌ 
தம்மை மாறியும்‌ புரிவது தருமமந்‌ காடு, 
இ-ள்‌. அப்பாண்டி சாட்டார்‌ (மழையில்லாது) வெப்பத்தினால்‌ விளைவுகுன்றி 
ஞ்லும்‌ அரசர்கள்‌ செங்கோல்‌ கொடுங்கோலாட ஈடுவுநிலைமை 6 தவறினாலும்‌ ரல்குரவா 
சிய சோய்‌ வருத்தினாலும்‌ வபிரான்மகட்டு மெய்ப்பத்தியும்‌(சைவ) விளக்கமும்‌ குறை 
வுபடாதனவாகத தககளைவிற்றாயினும்‌ புண்ணிமுங்களைச்‌ செய்பவராவார்‌௭-று, சை 
வவிளக்கம்‌ - திருநீறும்‌, கீண்டிகையும்‌, திருவைர்தெழுத்தும்‌- ள்‌ (6௯) 
உலகம்‌ யாவையு மீன்றவளும்பரு ளூயர்ச்த 
இலக நாயகி, பரஞ்சுடர்‌ சேயெனீ மூன்று . 
தலைவ ரான்முறை செய்ததா டிஃதன்றிச்‌ சூத 
*லவு பாரினுண்‌ டாருமோ அற்க்கத்து மஃதே, 


௨௮] திருவிளையாடற்புராணம, 

இஸ்‌, சர்வலோக மாதாவும்‌ சரசுவ திமுதவிய சத்திமாகளுள்‌ மேமபட்ட 
இலசம்போன்ற தீலைவியுமாய உமாதேவி சிவபரஞசுடர்‌ (இவர்கள்‌ புததிரராகிய) ஓக்‌ 
கிரபாண்டியர்‌ | பன்னு ம ததலைகராலே செங்கோல்‌ செலுததப்பெற்ற நாடு இப்பாண்டி 
நாடன்றிக சட்ல்ருழ்ரத நிலவுலகிலே பிறிதுசாடுளதோ (இலலை) சுவாககலோகத.அிம 
அப்படி வார்‌ மி ௭ - அ, உய்பர்‌ ஆகுபெயர்‌ (௬௦) 


இருகாட்டுப்படலமுறதியது. 


ஆகசசெயயுள்‌ - ௬௧. 


மதிமரைதீதிருநகரப்பட்லம்‌, 


mf 


சண ௬௭ வனமாக 


மங்க லம்புனை பாணடிகா டாகிய மகட்கு௪ 
ங்க லம்புகை தோளிணை தடமுலை யாதி 
யங்க மாமபுறந்‌ தழுவிய ஈகரெலா மனைய 
நங்கை மாமுக மாகிய நகாவளம்‌ பகர்வாம்‌, 


இ-ள்‌. தட்ட பவது பாணடிராடென்னும்‌ பெணணுக்குப்‌ புறத்‌ அள்ள (தர 
வேட கமுதலிய) நகரம்‌ அனைததும்‌ வளையொலிககுஙகைகள தோள்கள்‌ பெரிய தனங்க 
ள்முதலிய ௮வயவககளாம்‌ அத்தன்மையுடைய பெணணின்‌ திருமுகமாகிய மதுரைப்‌ 
பதியின்‌சிறப்பை (யாம்‌) கூறுவாம்‌-௭ - ற 


கெர்க்கை யேபரங்‌ குன்றமுங்‌ கொடுங்குன்றம்‌, கொப்பூ 
ழங்க மேதிருச்‌ சுழிய,லவ்‌ வயிறுகுற்‌ ரூலஞ்‌; 

செங்கை யேடக, மேனியே பூவணர்‌, திரடோள்‌ 

பொங்கர்‌ வேய்வனமு, திருமுக மதுசையாம்‌ புரமே, 


இ-ள்‌, வெளிப்படை. அப்பெண்ணுக்கு என்பதுவருவிக்க, கொடுங்குன றம்‌ 
பிரான்மலை. பொங்கர்‌ - சோலை, வேயவனம - திருநெல்வேலி, வேய்‌ - மூகூல, செல, 
மலை, சுழி, ஆலிலை, தாமரை, மலர்‌, மேககில்‌ சந்திரன்‌ இவற்றோடு முறையே சனம்‌, 
ல, வயிற, கை, மேனி, தோள்‌, 'மூகம்‌ இவைகளை உவமிககப்படுதலால்‌ தாம 
கூறினார்‌. சந்திரன்‌ அமிர்தசம்பர்தத்தால்‌ மதுரையாகியது திருஈகரங்சணட படலம்‌ 
சாகமெய்தபடலமசளித்‌ காண்க. ட) 
, வடுவின்‌ மாகில மடக்தைமார்‌ பிடைக்கிடஈ இமைக்கப்‌ [ 
படுவி லாரமே பாண்டிநா டாரமேற்‌ பக்கத்‌ 
இடுவின்‌ மாமணி யதன்புற ஈகரெலா மிவற்று 
ணடுவினாயச மாமணி மதுரைமா ஈகரம்‌, 


இ-ள்‌, குற்றமற்ற பெருமையாகிய பூதேவி மார்பிலே தங்கிவிளங்கும்‌ ஒளி 
யுள்ள பெரும்பதக்சம்‌ பாண்டிராடாம்‌, "அப்‌)பசக்க நாற்புறத்தும்‌ பதித்த ஒளியுடைய 
பெரிய இரத்தினங்கள்‌ அரநாட்டின்‌ பு.நீஞ்சூழ்ந்த ஈகரலகள்‌ அனைத்துமீம்‌. அவ்விரத்‌ 
இனங்களுள்‌ ஒளிவிடும்‌ கடொயகமாயெ நெரிய இரத்‌ இனம்‌ மதரைப்பெரும்‌ பதியாம்‌ 


திருதகரப்படலம்‌, ௨௬ 


இரும கட்கொரு தாமரைக்‌ கூடமே திருமான்‌ 
மரும கட்குவெண்‌ டாமரை மாடமே ஞானக்‌ 
தரும கட்கியோ கத்தனிப்‌ பீடமே தரையாம்‌ 
பெரும கட்கணி திலகமே யானதிப்‌ பேரர்‌, 


இ.ள்‌. வெளிப்படை. இப்பெரிய மதுரை கூடடி£மாடம்‌, பீடம்‌, திலகம்‌ 
ஆனதெனத்‌ சனித்தனிமுடிச்ச, இது செல்வம்‌, கல்வி, ஞானங்களாற்‌ செறந்ததென்‌ 
பது கருத்து, (௪) 


திக்கும்‌ வானமும்‌ புதையிரு டினறுவெண்‌ சோதி 
கக்கு மாளிகை நிவப்புறு காட்டியர்‌ ஈகருண்‌ 
மிக்க வாலிதழ்த்‌ தாமரை வெண்மக ளிருககை 
யொக்கு மலலது புகழ்மக ளிருககையு மொக்கும்‌. 


இ-ள்‌. அஷ்ட திசை காயம்‌ இவைகளைமூடிய இருளைப்போச்ச வெள்ளொ 
உளிலீசும்‌ மாளிகைகள்‌ உயர்ந்துள்ள தோற்றம்‌, அம்மதரைப்ப இயிலே சரசுவ தியின்‌ 
மிக்க இதழ்களுடைய வெண்கமலவீடுபோலும்‌. அன்றிப்‌ புகழாகிய பெண்ணின்‌ இல்‌ 
லம்போலும்‌.-௭ - று, (௫) 


புடைநகர்‌. 


நெற்க ரும்பெனக்‌ கரும்பெலா நெடுங்கமு கென்ன 
வர்க்க வான்௧மு கொலிகலிஜ்‌ தெங்கென்‌ வளராத 
பொற்க வினகுலைத்‌ தெறகுகார்ப்‌ பக்தரைப பொறுத்து 
நிறக நாட்டிய காலென நிவந்தீதண்‌ பணையே, அ 


இஸ்‌. குளிர்க்த மருதறிலத்‌திலே நெற்பயிர்கள்‌ கறாம்புகளும்‌ கரும்புகள்‌ ரெடி 
யகமுகுகளும்‌ வரிசை (வரிசையாக) மேம்பட்ட கழுகுகள்‌ (இலைகள்‌ அசைதலால்‌)ஓலி 
க்கும்‌ ஒலியுடை ய தென்னைகளும்‌ என்று (கண்டோர்‌ மயங்கும்படி) வளர்ச்‌ திருக்கன்‌' 
நின, பொன்போலும்‌ அழயெ குலைகளுடைய தென்னைகள்‌ மேமாயெ பர்தரைத்‌ 
தாநீகி நிற்கும்படி சாட்டிய ஸ்தம்பங்களென்று சொல்லும்வண்ணம்‌ உயர்ந்துள்ளன.() 


இவக்த' வாய்க்கருங்‌ கயற்கணாள்‌ வலியில்‌ சீறிக்‌ 
கவாந்த வான்றருக்‌ குலங்களே கடிமணம்‌ விசி 
யுவஈது வேறுபல்‌ பலங்களும்‌ வேணடினாக்‌ குதவி 
நிவந்த காட்சியே போன்றது நிழன்மலர்ச்‌ சோலை, 


இ-ள்‌, நிழலைத்தரும்‌ மலர்களூடைமி மரங்கள்‌ நெருங்கெ சோலை, சிவர்த 
வாயும்‌ சரிய சயல்போன்ற கண்களுமுடைய தடாதணீப்ழிசாட்டியார்‌ இர்‌ திரனைக்‌ 
சோபித்துச்‌ கைக்கொண்ட மேம்பட்ட பஞ்சசருக்கட்டங்தளே நீன்மணங்‌ கமழ்ந்து 
மிழ்ந்து பலவேறு கனிகளும்‌ ஐரும்பினவர்ச்குச்சொடுத்‌. து உயர்ந்த தோற்றத்தை 
ஒத்தது ஐ, பஞ்ச தரு-சம்‌ தானம்‌ , அரிச்சந்தனம்‌, மிர்தாரம்‌, பாரிசர்தம்‌, கற்பம்‌.() 


௩௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


ப 
ஓல்லொ லிக்கதிர்ச்‌ சாலிகள்‌ புறச்‌. தழீஇ யோங்க 
மெல்லி லைப்பசும்‌ கொடியினால்‌ விக்குது பூக 
மல்லே னுங்களத்‌ தண்ணற னணிளிழாத்‌ தருப்பைப்‌ 
புல்லொ டும்பிணிப்‌ புண்டபொற்‌ கொடிமரம்‌ போலும்‌, 

இ - ள்‌. ஒல்லெனும்‌ ஒலியுள்ள ச திருடைய நெற்பயிர்கள்‌ புறம்பேபொறாந் தி 
உயர்ரதுதோன்ற மெல்லிய இலையுள்ள பசிய கொடியினால்‌ (அப்பயிரோடு) கட்ணெட 
சமுரு, இருளாகயெ (நீல)சண்ட பரமசிவனது அழ இருவிழாவிலே தருப்பைப்புல்‌ 
லொடு (புறம்பே) கட்ணெட பொன்னாலாகிய துஜஸ்‌தம்பத்தை ஓக்கும்‌.--௪ - அ.(௮) 


சித வேரியுண்‌ டளிமுரல்‌ கமலமேற்‌ செருந்தி 

போத வேரியு மலர்களுஞ்‌ சொரிவன புத்தேள்‌ 

வேத வேதியர்‌ செய்கரம்‌ விரிதீதுவாய்‌ மறுக்க 

ளோத வேமமு முதகமு முதவுவா ரனைய, 

இஃ. ள்‌. குளிர்ந்த தேனையுண்டு வண்டுகள்‌ இசைபாடும்‌ சாமரைமலர்மீது செ, 

ருர்திசள்பொருந்த மதுவையும்‌ மலாகளையும்‌ சொரிவன, தெய்வத்தன்மையான வேதங்‌ 
சளையுணர்ச்த பிராமணர்‌ சிவந்த கையைவிரிச்து வாயினால்‌ மர்‌.திரங்களை உச்சரிக்க 
(அவர்‌ கையிலே) திரவியத்தையும்‌ (அதனைச்‌ தத்தஞ்செய்ய) நீரையும்‌ கொடுப்பவர்‌ 
போன்றன.--௭ - று, ்‌ (க) 

விரைசெய்‌ பங்கயச்‌ சேக்கைமேற்‌ பெடையொடு விரவி 

யரச வன்னான்‌ மணஞ்செய வம்புயப்‌ பொய்கை 

இரைவ ளைக்கையா னுண்டுளி செறிர்தபா சடையா 

மரக தக்கலத்‌ தரளநீ ராசனம்‌ வளைப்ப, 


இஃள்‌. சிறந்த அன்னப்பறவை வாசனைவீசும்‌ தாமரைப்படுச்சையிட த்தே 

பேட்டோபொருர்தி நல்ல லிவீகஞ்செய்யாறிற்க, தாமரைத்தடாகங்க(ளாதிய மகளிர்‌) 
கீள்‌ ௮லைகளாகயெ (சங்கு) வளையுள்ள கைகளால்‌ அண்ணிய நீர்த்துளியென்னு முத்த 

சள்செருங்மெ புய இலையென்னு மரகதத்தட்டைக்கொண்டு ஆலத்தி சுத்ராரின்‌ றன, 
கைர உறு, ஏகசேசவுருவசம்‌, (௧0) 

இரும்பி னன்னதோள்‌ வினைஞரார்த்‌ தெறிர்துவாய்‌ மடுக்குங்‌ 

கரும்பு தின்றிடி யேற்றொலி காட்டியின்‌ சாறு 

சுரும்பு சூழ்டிடர்‌ தரற்றிடச்‌ சொரிர்துவெஞ்‌ சினத்த 

யரும்பு கட்களி றொத்தன வாலையெர்‌ திரங்கள்‌, 


இ-ள்‌, , சரும்பாலைகள்‌, இருப்பினையொத்த (வலிய) புயங்சனையுடைய மள்ளர்‌ 

கள்‌ முழங்கித்‌ சீறித்துச்‌ தம்மிடத்திற்‌ சொடுக்குங்‌ கரும்புசளைத்தின்று மிக்ச இடி, 
போல்‌ ஒலித்து வண்செள்‌ குழ்ர்தொவிக்க இனிய சாற்றினைபபொழிர்து வெவ்விய 
சொபாச்னிதோன்றும்‌ சண்கலை யுடைய யானைகளை ஒத்சன.-௮௪ எ று, யானையின்‌ 
பரமாமின்‌, வினைஞர்பாசர்‌, வாய்‌-வாயினிடத்து. (சச) 


திருதகரப்படலம்‌, ௩௧ 


பள்ள நீர்க்குடைம்‌ தஞ்சிறைப்‌ பாசிபோர்த்‌ தெழுந்த , 
வெள்ளை யுன்னத்தைல்‌ காரன மெனப்பெடை வீழ்க்த, 
வுள்ள மீட்டல மரச்சிற குதறியுள்‌ என்பு பி 
கொள்ள வாசையிற்‌ றழீஇக்கொடு குடம்பைசென்‌ நணையிம்‌, 


இஃ ள்‌, வெள்ளிய சேவலன்னம்‌ குளமீரில்‌ டி அழகிய சிழையித்‌ பாட 
யாற்‌ பொதியப்பட்டு எழுக்ததை (நோகடப்‌ பிறிதொரு) சரிய ௮ன்னமெனச்‌ சரு திப்‌ 
பேடானது விரும்பிய மனத்தைத்‌ திருப்பி வீருந்த (அதனையுணர்ந்த சேவல்‌) சிறை 


உதறி மனத்திலே காதல்கூரப்‌(பேட்டினை) ஆசையினாலே தழுவிக்கொண்டு கூட்டிற்‌ 
போய்ச்சேரும்‌.---௭ - அ, (௪௨) 
ப 


இரவி யாழியொன்‌ நுடையதே ரீரத்தெழு மிமையாப்‌ 

புரவி சாநிமிர்த்‌ தயில்வன பொங்கர்வாய்ச்‌ தளிர்கள்‌ 

கரவி லார்மகத்‌ தெழுபுகை கற்பக காட்டித்‌ 

பரவி வாட்டுவ பனியெனப்‌ பங்கயப்‌ பொய்கை, 

இ-ள்‌, சூரியனது தருருளைத்தேரை இழுத்துச்செல்லும்‌ இமையா (நாட்ட )ச்‌ 

குதிரைகள்‌ நாவை நீட்டிச்‌ சோலைகளிடத்தே சளிர்களைக்‌ கறிப்பன, சிரத்தையுள்ள 
பிராமணர்செய்யும்‌ யாக(குண்ட)த்‌ தெழும்புகை தேவருல$ழ்‌ பரம்பிப்‌ பனிபோலத்‌ 
தாமரைத்தடாகத்தை வாட்டுவன. ௭ - று, (௧௩) 


பிறங்கு மாலவா யகத்துளெம்‌ பிரானரு ளாலவம்‌ 
தறங்கொ டீர்ச்சமா யெழுகட லமர்ந்தவா நோக்கிக்‌ 
கறங்கு செண்டி ராப்‌ பெரும்புறக்‌ கடலும்வர்‌ இவ்ஷீபீ 
புறங்கி டர்ததே போன்றது புரிசைகுழ்‌ ங்கு. 
இஃ ள்‌. அரணைச்குழ்ந்த அகழி, விளங்குகின்ற மதுரைப்பதியிலே எம்பெருமா 
னது கருணையினாலே சப்தசாகரமும்வர்து புண்ணிய இர்த்தீமாகப்‌ பொருச்‌ திய வண்‌ 
ணீத்தை எண்ணி ஒலிக்கும்‌ தெள்ளிய அலையுள்ள (சக்‌ரெவாள்கிரியைச்சூழ்க்த) பெரும்‌ 
புற£சடலும்போர்து (தானும்‌ புண்ணிய தீர்த்தமாகுமபடி) இர்ஈகர்ப்புறத்தே அமரர்‌ 
ததை ஒத்தது.௭- று, (௪௪) 


எறியும்‌ வாளையு மடிக்கடி யெழுந்துடல பரப்பிப்‌ 
பறியு மாமையும்‌ வாளொடு கேடகம்‌ பற்றிச்‌ , 
செறியு காண்மல ரகழியுஞ்‌ சேண்டொடு புரிசைப்‌ 
பொதியு மேயன்றி யுடன்றுபோர்‌, புரிவது போலும்‌. 


இ-ள்‌. (அடிச்சடி. மேலெழுந்து நீரை) வெட்டும்‌ வாளை மீலும அங்ஙனம்‌ எழு 
ந்து உறுப்புகளைப்‌ பரப்பி (உள்ளே) பதுங்கும்‌ ஆமையும்‌ ( (அசழியிலே திரிதல்‌) ஆகாய 
திதையளாவிய வி யக்திரீங்கள்மாத்திரமேயன்றிப்‌ பு ! இயமலர்‌ கள்‌ செருங்கிய 
(அர்த) அழியும்‌ வாபீபடையும்‌ கேடசமுங்‌ (கைசிகொண்டு (பசையரொடு) கோமித்‌ 
ஆப்போர்செய்தலை ஒக்கும்‌ - று, (௫௫) 


௩௨. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கண்ணி லாதவெங்‌ கூற்றெனக்‌ க.ராங்கிடந்‌ தலைப்ப 
மண்ணி னெவ ஈரனுமிம்‌ முவிடை வீழ்ந்தோர்‌ 
செச்ன்ணி லாமதி மிலைர்தவர்க்‌ கொப்பெனச்‌ சிலரை 
பெண்ணி ஓரிரு ணரகநீத்‌ தேறினு மேறார்‌, 

இஃள்‌. இவ்வகழியினிடத்தே விழுந்தவர்‌ நிலவுலகிலுள்ளவர்‌ யாவராயிஜ்ம்‌ 
(அவர்‌) இரச்கமில்லாத கொடிய யமனைப்போல முதலைவருத்தும்படி டந்து தெள்‌ 
ளிய நிலவைவீசம்‌ சர்திரனேச்குடிய சிவபிரானுக்குச்‌ சமமாக (விஷணுமுதவிய) சில 
தேவரை மதித்தவர்‌ இருண்ட நிரயத்தினின்று சரையேறினாலும்‌ கரையேரறா து (வருர்‌ 
அவர்‌) - று, கராம்‌ - மெலித்தல்‌ விசாரம்‌, ஏரார்‌ - முற்றெச்சம்‌. (கச) 

ர 
குமிழ லர்கதசெம்‌ தாமரைக்‌ கொடி முகிழ்‌ கோங்கி 
னமிழ்த ரும்பர ஞானமுண்‌ டுமிழ்ஈதுவாய்‌ வேதத்‌ 
தமிழ நிர்துவை திகமுடன்‌ சைவமு நிறுத்து 
ம்மிழ்த வெண்டிரை வைகையு மொருபுறத்‌ தகழாம்‌. 

இ. ள்‌. (காசியாயெ) குமிழம்பூமலர்்ச ( இருமேனியாகிய) செந்தாமரைச்கொ 
டியிலே அரும்பிய (தனமாக) கோங்கரும்பினின்று (உமாதேவியார) பொழிந்த 
(பாலாமெ) பரஞானத்தைச்‌ (திருஞானசம்பர்தப்பிள்ளையரா) பருகி (மீட்டும்‌ உலகத்‌ 
தார்க்கு அப்பரஞானம்‌ விளங்குதற்கு ஏதுவாக)த்‌ இருவாயினால்‌ வெளியிட்டருளிய 
(அபரஞானமாகிய) தமிழ்வேதச்சுவையை உணாந்து வெசரெறியையும்‌ சைவநெறி 
யையும்‌ நிலைபெற்ச்செய்த அமிர்தம்போன்ற வெள்ளிய திரையடைய வைகைந தியும்‌ 
(அம்மதிவின்‌) ர்புறத்துள்ள அகழியாம்‌,௭ - று, சமணரை வெல்லும்பொருட்டுத்‌ 
தருவாய்மலர்ம்தருளிய **வாழ்கலந்தணர்‌”” என்னும்‌ திருப்பாசுரம்வரைந்த திருவேட்‌ 
டை எதிர்்துசெல்லுமபடி செலுத்‌ தனமையால்‌ வைகைநதி தமிழ்வேதச்சுவையுணர்‌ 
ந்ததாயிற்று, (௧௭) 

பிள்ளை யும்பெடை யன்னமுஞ்‌ சேவலும்‌ பிரியாக்‌ 
கள்ள முணடகச்‌ செவ்வியா ற்‌ கணடவா கண்ணு 
முள்ள முந்திறாம பரவகை சிறைப்பட தோங்கும்‌ 
புள்ள லம்புதண்‌ டங்கது புரிசையைப்‌ புகல்வாம்‌, 

இ-ள்‌. குஞ்சும்‌ ௮ன்னப்பேடும்‌ சேவலும்‌ நீங்காத தேனையுடைய தாமரை 
மலர்களின்‌ பொலிவாலாகநோகூனெவர்‌ விழியும்‌ உளமுச்‌ திரும்பாவண்ணம்‌ வசப்படுத்‌ தி 


மேம்பட்ட பறவைகள்‌ 'ஒலிச்சன்‌ ற தண்ணிய அகழி இச்சிறப்புள்ளதாம்‌. (இனி) மதி 
லின்‌ லும்‌ கூறுவாம்‌.-.-௪ - று, (௪௮) 


மாக முந்திய, கழீமதின்‌ மதுரைநா யகாகைர்‌ 
நாக மென்பதே தேற்றம்‌ ஈகர்மதில்‌ விழுங்கி 
மேக கின்றசை இன்றதவ்‌ வெஞ்னெப்‌ பணித 
னக மொன்றுதோ லுரிபட செளிவதே யாகும்‌ 


திருதகரப்படலம்‌., ௨௩ 


இஃ ள்‌, விண்ணுலகை பூடருவிய காவலாயெ மதில்‌ மதுராபுரேசரது திருக்‌ 
கையில்‌ அணிந்த பாம்பென்ப து நிச்சயமே. (ஆதலால்‌) கபில்‌ அணை மூடிஙின்‌ று 
மேசம்‌ அஓசதல்‌ அசீகொடுக்கோபப்பாம்பு தன்னுடவிற்‌* பொருந்திய சொல்‌ உரியும்‌ 
படி. செளிதலேயாம்‌.--ஏ - று, தமது சர்ப்பகங்கணத்தால்‌ மதுரைப்பதி எல்லையைக்‌ 
காட்டினமைபற்றி மதில்‌ மதுரைநாயகர்‌ சைர்நாகமென்றார்‌, (௧௬) 


புரங்க டந்தபொற்‌ குன்றுகோ புரமெனச்‌ சுருதிச்‌ 

சிரங்க டஉஈதவர்‌ தென்னரா யிருந்தனர்‌ திருஈதா 

ருரங்க டஈதிட வேண்டினு முதவிசெய்‌ தவரால்‌ 

வரங்க டர்திடப்‌ பெறவெதிர்‌ நிற்பது மானும்‌, 

இ-ள்‌. (அம்மதில்வாயிலிற்‌) கோபுரம்‌ (இருத்தல்‌) வேதமுடிவுக்கெட்டாத 

- பபிரான்‌ (மதுரைப்ப இயிலே) பாண்டியராஜராய்‌ வீற்றிருக்கன்றார்‌ (ஒருபொழுது) 
பகைவர்வவியை அடக்க (வில்‌) வேண்டினும்‌ உதவிசெய்து அவ்லிறைவரால்‌ வரங்‌ 
களை அருளப்பெறும்படி. (முன்பு முப்‌)புரங்களைவென்ற (வில்லாயெ)மேருமலையென்று 
“சொல்ல எ.திரந்து நிற்றலை ஒக்கும்‌ - று, (௨.௦) 


சண்ட பாதவுக்‌ திங்களும்‌ தடைபடத்‌ இசையு 
மண்ட கோளமும்‌ பர௩ தீண்‌ டகன்றகோ புரங்கள்‌ 
விணட வாயிலால வழங்குவ விடவரா வங்காக்‌ 
அண்ட போலபவு முமிழ்வன போல்பவு முழலா, 

இ-ள்‌, விரைந்து செல்லுஞ்‌ றிய சந்திரர்‌ (செலவு) தடைபடும்படி. எண்டி 
சைகளினும்‌ அண்டகோளசைக்கு மேலும்‌ , (முறையே) அகன்று நீண்மிள்ள பெரிய 
கோபுரங்களின்‌ துவாரவழியால்‌ உழன்று (அவ்விருவர்‌ சஞ்சரிப்பனவாயெ செய்கை, 
ஈஞ்சபொருந்திய இராகு கேதுச்களாகிய பாம்புகள்‌ வாய்‌ இறந்து (அச்குரியசர்‌ திரரை) 
உண்டு உமிழ்ச்சனபோலாம்‌.--ஏ - று (௨௧) 

மகர வேலையென்‌ நியானைபோன்‌ மழையரு௩* தகழி 
சிகர மாலைசூ ழமமதி றிரைககர௩ துழாவி 

யகழ வோங்குமீர வைகையா லல்ல வேற்றுப்‌ 
பகைவர்‌ சேனையாற்‌ பொரப்படும பாலதோ வன்றே, 

இ - ள்‌. மேசங்கள்‌ சுருமீனுள்ள கடலெனக்கறா தி யாதனபோல்‌ (நீரை) உண்‌ 
ணும்‌ அகழிகுழ்ந்த செசரவரிசைகளுடைய அம்ம தில்‌ அலையா கையினாலே தழாவிக்‌ 
கல்லும்படி மிக்க நீர்‌(பெருகும்‌) வைஸ்கஈ தியாலன்றி மறுகிலப்பகைவர்‌ சேனையாற்‌ 
போர்புரியப்படுர்‌ தன்யையதோ அல்ல௭ - று, (௨௨) 


எல்லை தேர்வழித்‌ தடைசெயு மீம்மஇிற புறஞ்ரூழக* 
தொல்லை வனா வள்ம்‌தழி யூடன்றுபோ ராற்றி 


வெல்ல மள்ளரும்‌ வேண்டுமோ, பெரதிகஷே வெலல 


வல்ல வம்மதிற்‌ பொதிசெயு நீறஞ்தெ அரைப்பாம்‌. 
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௩. திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ- ள்‌. ருரியனது தேர்வழியாயெ வானைத்தடுச்்‌ ற இம்மதிலின்‌ புறத்தே 
விரைர்‌ து வளைந்து பசைவர்‌ நெருங்யெவிடத்துச்‌ சோபித்துப்‌ போர்செய்து வெல்ல 
வீரரும்‌ வேண்டுமே: (வேண்வெ தில்லை) அம்மதிலின்‌ யர்திரய்சளே (போர்புரிர்‌த) 
வெல்லும்‌, வல்லமையுடையன, (ஆதலால்‌ இனி அப) பொறிகள்‌ செய்யும்‌ லீரத்தைச்‌ 
சிறிது (யாம்‌) கூறுவாம்‌, ௭ - று. ஜயைவழியொகெடட்கெ. எல்லை சேர்வழித்‌ சடை 
செயும்‌ என்பதற்கு எல்லையை ஆராயும்வழி (அறிவைத்‌ தடைசெயும்‌ என்று பொருள்‌ 
கொள்ளலும்‌ ஒன்று, (௨௩) 

எழு? ரடியாரிரி.பவிருத்தம்‌, 
மழுக்கள்‌ வீசுவன ஈஞ்சு பூசுமுனை வாள்கள்‌ வீசுவன மு.த்தலைக்‌ 
கறுக்கள்‌ வீசுவன குக்‌ச கேமியெரி கால விசுவன காலனே 
ரெழுக்கள்‌ விசுவன கப்ப ணங்கள்விட மென்ன விசுவன வன்னெடுய்‌ 
கொழுக்கள்‌ விசுவன கற்க வண்கயிறு கோத்து வீசுவன வார்த்தரோ. 


இன்‌, (மறுபுலப்பகைவர்‌ மிது லெபொறிகள்‌) முழங்கி மழுப்படைகளை 
வீசவன. விடம்பூரிய அனியுள்ள வாட்படைகளால்‌ வெட்டுவன, முததலைச்‌ குலம்‌ 
கைவேல்‌ சக்கரம்‌ இப்படைகளைத்‌ தீயுமிழ எறிவன. இயமன்போல வளைதடிகளையும்‌ 
எஃகாலாகிய நெருஞ்சின்முகாவடிலப்படைகளையும்‌ விடமென்று சொல்ல எறிவன. 
வலிய ரெடியகாறுகளை வீசுவன. கவண்களிற்‌ கற்களைவைசதுச்‌ சயிற்றால்‌ வீசுவன -- 
எ-று, அரோ அசை. (௨௪) 


நஞ்சு பில்குதொளை வாளெ யிற்றரவு காரி மிர்த்தெறியு மலையரா 

வெஞ்சி னங்கொண்முழை வாய்தி றந்துபொரு வாரை விக்கிட விழுங்குமரற்‌ 
குஞ்ச ரங்கொடிய முசலம்‌ வீசிெறா குறுகு வார்தலைகள்‌ சிதறுமா 
லஞ்சு வெம்பொதி விசைப்பி னுங்கடுகி யடுபு லிப்பெறி யமுக்குமால்‌, 


இ-ள்‌, ஈஞ்சு இந்துச்‌ துவாரமுள்ள வாள்போற்கூரிய பற்களையுடைய பாம்பு 
(ப்பொறி)கள்‌ சாவைநீட்டி (ப்பல்லாற்‌ சடி.த்தப்‌ பகைவரைக்‌ சொல்லும்‌ மலைப்பாம்பு 
(ப்பொதி, கள்‌ கொடுங்கோபழுற்று மலைக்குகைபோலும்‌ வாயைத்‌ திறந்து போர்செய்‌ 
வோரை விக்கும்படி. விழுங்கும்‌. யானை (ப்பொறி)கள்‌ கொடிய இருப்புலக்சைசளை வீத 
(த்தம்‌) மெதிர்‌ நெருங்குவோர்‌ தலைகளைச்‌ இந்தும்‌. கொடிய ஐம்பொறிவேசத்தினும்‌ 
விரைந்து கொல்லுகன்ற புலிப்பொறிகள்‌ (பகைவரை) ௮முக்கும்‌.--௭ - று, ஆல்தள்‌ 
அசை, (உட) 


எள்ளி யேறுஈரை மிவுளி மார்பிற வெறிந்து குண்டகழி யிடைவிழக்‌ 
தள்ளி மீஞமுருள்‌ கலலி ருப்புமுளை தாது வீசியுடல சிக்துமாற்‌ 
கொள்ளி வா யலகை வரய்தி றந்துகனல்‌ கொப்ப ளிப்பவுடல்‌ குப்புறத்‌ 
அள்ளி யாடுவன சைகள்‌-கொட்டுவன தோள்பு டைப்பலெ கூளியே. 


இ-ள்‌. குதிரை (ப்பொதி) கள்‌ (எளிதென) இகழ்ர்து ஏறுஇன்ற பகைவரை 
மார்பெறும்பு முறியவுதைத்து ஆழியவசழியில்‌ விழும்படி. தள்ளித்திரும்பும்‌, (பொ 
திகள்‌) ) உருள்கல்‌ இருப்புமுளை அமிகயிறு இலைகளை எறிந்து (பகைவர்‌) உடலைச்‌ சித 


திருதகரப்படலம்‌, ௩.௫ 


லும்‌. கொள்ளிவாய்ப்‌ பிசாசு(ப்பொதி) கள்‌ வாயைத்திறந்து இியைஉமிழ்வன, லெபேய்‌ 
(ப்பொறி) கள்‌ உடலங்‌ குப்புறத்தள்ளியாலென. கைகஷேத்‌ கொட்வென, புயங்களைத்‌ 
தட்டுவன.உ-எ - று. மார்பெலும்பை மார்பென உபசரித்தார்‌. (௨௬) 


வக்கு சம்கிலி யெறிகதி முக்குமரி தொடர்பி டத்தகை, யறுக்கவிட்‌ 
வீக்கு மொன்னலாக டலைக ளைத்‌ திருசியுடனெ ருக்குமர நிலைகளாற்‌ 
கவைக்கொ முந்தழல்‌ கொளுத்தி வீசுமெதிர்‌ கல்லு ருட்டியயமொல்லெனக்‌ 


குவைக்க ஙெகன்மழை பெய்யு மட்டமணல்‌ கொட்டு மேவலாகள்‌ கட்டவே. 


இ-ள்‌, (சிலபொறிகள்‌) பகைவர்‌ அணுகும்போது பர்‌.திக்கின்ற சங்கிலிகளை 
வீரி இழுக்கும்‌, பற்றிய கையை அறுக்கும்படி. ௮ரிசங்கவிகளை வீசி மடிழும்‌. மரநிலை 
ஜீளினாலே பகைவரது தலைகளைச்திரு உடல்களை நெருக்கும்‌, பிரிவாயெ கையை 
யுடைய தியைக்‌ கொளுத்திவீசம்‌. எதிரே கல்லுகளை யுருட்டிக்‌ கொல்லும்‌. ஒல்லென்‌ 
னும்‌ ஒலியோடு கூட்டமாகச்‌ கொடிய சல்மழையைப்பொழியும்‌. வறுதத மணலை (வா 
79) கொட்டும்‌ --௪ - று, (௨௭) 


உருக்கி மீயமழை பெய்யுமாலய வுருக்கு வட்டுருகு செம்பினீர்‌ 

பெருக்கி வீசுமவீடு படையெ லாமெதிர்‌ பிடித்து விட்டவர்‌ தமைத்செறச்‌ 
செருக்கி வீசுகடை கற்ற மாடமொடு சென்று சென்றுதுடி முரசொடும்‌ 
பெருக்கிமீளு£டை வைய மேனடவி யெய்யும்‌ வாளிமழை பெய்யுமால்‌. 


இஃள்‌. (சலெபொறிகள்‌ பகைவர்மி த) ஈயத்தை உருக்க மழைபோலப்‌ பொழி 
யும்‌. (நெருப்பில்‌) உருகயெ இரும்பாலாகெய உருக்குவட்கெளோடு செம்பினீரையும்‌ பெ 
ருக்கி வீசும்‌ விடின்ற படைகள்‌ அனைத்தையும்‌ எதிரே பற்றி விட்ட பகைவரைக்‌ 
கொல்ல அகங்கரித்து வீசம்‌. சஞ்சரிக்கின்ற மாடகிசளோடு (பலவிடங்களிலே) போ 
ய்ப்போய்‌ உடுக்கை பேரிகை இலைகளின்‌ ஒலியைப்‌ பெருக்கித்‌ திரும்பும்‌, நடைச்‌ 
தெர்களை மேலே செலுத்தி எய்கின்ற அம்பு மழையைப்‌ பொறியும்‌ - று, அல்கள்‌ 
அலை, (௨௮) 
வெ.திகொ ளைமபொறியை வெல்லி னும்பொருது வெல்லு தற்கரிய காலனை 
முறிய வெல்லினும வெலற்கருங்‌ கொடிய முரணவா யமா ரரணெலா 
மதிவி னானிறுவு கம்மி யன்செயவு மரியவா யவனர்‌ புரிடிமிப்‌ 
பொறிகள்‌ செய்யும்வினை யின்ன பொன்னணி புரத்து வீதிக ளுரைத்துமால்‌ 

* 

இஃள்‌. (விடயங்களிலே) மயக்கம்பூண்ட பஞ்சப்பொறிகளை வென்றாலும்‌, 
போர்செய்து வெல்லக்கூடாத இயமனை முறிம்தோட வென்றாலும்‌, வெல்லுதற்கரிய 
கொடிய வலிமையுடையனவாய்த்‌ தேவர்‌ ஈகரரண்முதலிய்வற்றை £ணர்வினால்‌ நிய 
மிக்குர்‌ தேவதச்சன்‌ செய்தற்கும்‌ £அரியனவடிப்ப்‌ பூசிம்மியராற்‌ செய்யப்பெற்ற இவ்‌ 
வியந்திரங்கள்‌ செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ இத்தஷ்மைடிவாம்‌. (இனிப்‌) பொன்னால்‌ அலங்‌ 
கரித்த ( (மதுரை ௮4)சகர்‌ வீதிகளை (யாம்‌) சொல்லுவம்‌, னு, ட (௧) 


௩.௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


௮கநகர்‌. 
கலிநிலைத்துறை, 
கீழையும்‌ தாமமுஞ்‌ சுணணமு மணிகிழற்‌ கலனுங்‌ 
'குழையுக்‌ திபமுக்‌ தீபமுங்‌ கும்பமுந்‌ தாங்கித்‌ 
தழையுங்‌ காதலர்‌ வரவுபார்த்‌ தன்பகா த.துமபி 
விழையும்‌ கற்பினா ரொத்தன விழாவரு வீதி, 
இஃள்‌, திருவிழாக்கள்‌ எர்சாளும்‌ நிகழும்‌ திருவி திகள்‌, கரும்புகள்‌ பூமாலைகள்‌ 
வாசனைப்பொடிகள்‌ விளக்தமுள்ள அழகிய (இரததினக்‌) கோவைகள்‌ (மாசி) தளிர்கள்‌ 
அரீபங்கள்‌ தீபங்கள்‌ (பூரண) குமபங்கள்‌ இவைகளால்‌ அலங்கரிக்சப்பெற்று (க்‌ கரன்‌ 
கருப்பு வில்‌ எழுதிய தொய்யில்‌ பூமாலை வாசனைப்பொடி அழயெ பிரகாசமுள்ள இர்‌ 
தினபரணம்‌ குண்டலம்‌ இவைகளை அணிந்து தூப பேழும்பங்களைச்‌ கையிலே தாங்கிப்‌ 
பிரிந்துபோன) ஆசைமிக்ச கணவர்‌ (௩ல்‌) வரவுகோகடி உளத்தில அன்பு நிறைந்து 
விரும்பும்‌ கற்புடைமடவார்‌ போன்றன --ஏ - று, (௩௦) 
ஆல நின்றமா மணிமிடற்‌ றண்ணலா னர்கக்‌ 
கோல நின்றகே எீடி.ரிழல குநுகினார்‌ குணம்போல்‌ 
வேலை நின்றெழு மதியெதா வெண்ணிலாச்‌ தெண்ணீர்‌ 
கால நின்றன ௪௩இர கார்தமா ளிகையே. 
இ-ள்‌. விடந்தங்யெ அழிய நீலகண்டபரவெனது நித்‌ தயானந்த வடிவச்சிவ 
ந்த இருவடி.யாயெ நீழலை (ப்பிறவி வெப்பர்தாச்காமல்‌) அடைந்தவர்‌ (உருக ஆனர்த்க்‌ 
சண்ணிரை ஒழ்க்குர்‌) தன்மைபோலக்‌ தடலினின்று தோன்றுஞ்‌ சம்‌ திரன்‌ சக்நிதியி 
லே சந்திரசாந்தச்‌ சல்லாலாயெ வீசகெள்‌ வெள்ளிய ஒளியுள்ள தெள்ளிய நீரை உமி 
ழாநின்றன.---௭ - று, (௬௪) 


குன்ற 'கோப்ளிக்‌ குபரிகை அணை குழுமி 
நின்றயல்சரா சரமுமம்‌ நீழலவாய்‌ வெள்ளி 
மன்ற கம்பொலிர்‌ தாடிய மலரடி நிழல்புக்‌ 
கொன்றி யொன்றறக்‌ கலந்த பல்லுயிர நிலையனைய, 


இ-ள்‌. மலைபோன்ற பளிங்காலாகிய உப ரிகைகளின்‌ வரிசைதோறும்‌ (அரு 
கே) கூடிநின்‌ற பல எர அசரங்கள்‌ அவ்வீகெளின்‌ நிழலிலே (அவ்லீமொகாமல்‌ வேறு 
மாசாமற்‌ பிரதிபலித்திருக்கும்‌ தன்மைகள்‌) வெள்ளியம்பலத்திலே விளக்கமாக ஆடி. 
யருளிய சிவபிரான்‌ நிருவடிக்கமலமலர்‌ நிழலிற்‌ புகுந்து பொருக்தியும்‌ பொருந்தாமல்‌ 
(அத்துவிதமாய்க்‌) கலந்த (பலவுயிர்களின்‌ றன்மைகளை ஒப்பன.--ஏ - று, (௬௨) 


ஆதித்‌” தருந்தபுத்‌ குவைகழீஇக்‌ காற்றொடர்‌ பரியத்‌ 
தெறித்‌ தகன்றயன்‌ மரகத சித்திரத்‌ தெற்றி 
யெதித்த பைந்கதிர்க்‌ கொழுக்தையு மெட்டிகர்‌ வளைத்துப்‌ 
பறித்து மென்றுவா யூகைப்பன பசலையான்‌ சன்று, 


திருநகரப்படலம்‌, ௩௭ 


இ-ள்‌. பசுவின்‌ மிக்க இளங்கன்றுகள்‌ கறித்துக்குதட்டும்‌ (பசிய) புற்குவிய 
லக்‌ கழித்துக காலித்சட்டியகயிறு அறத்‌ அள்ளிப்போம்‌* அயவிடத்தே மரகதத்தாற்‌ 
செய்த சத்‌ திரங்களுடைய வேதிலைககள்‌ வீசிய பசிய ரெணங்களின்‌ கொழும்துகளை 
(நலல புல்லெனறு) நாவளைத்‌ து எட்டிப்பறிச்‌ து மெனறு வாயால அசைபே டுவன 
எஃணு, உம்‌ - அசை: (௬௬) 


சிறகு கணணவாயக்‌ காற்றெறி செவியவாயப பாச 
மிறுகு காலவாய்க்‌ கோட்மொ னினம்வழங காறுங்‌ 
குறுகு அணமருங்‌ சிறுதசெழு கொட்மோ னினமபோ 
மறுகும்‌ வண்டுசூழ்ந்‌ திறைகொள மான்மத நாறும்‌, 
இ-ள்‌. சிறிய கண்‌ சாற்றவீசம்‌ செவி சமடூலி இறகக்கடடிய கால கொம்பு 
? இவைகளையுடைய யானைகள்‌ செலலும லிதிகளிலே மிகக்‌ மசநீரும்‌, மிரறுணணிய இ 
டைஒடியவெழுந்‌ த மலைசரிகரம போனறதனஙகளையுடைய மடவார்‌ குழாங்களசெல்லு 
ம வீ.திகளிலே கஸ்தூரியும்‌ வணடுகள்‌ மொயத்துப்‌ படியும்படி மணக்கும்‌. அள உறு 
ஒறுத்து - செயவெனசசத்‌ திரிபு. (௬௪) 


மாட மாலைய மேடையு மாளிகை சிரைய 

மாட ரங்கமு மன்றிவே என்னவர்‌ முடியு 

மேட விழ்ஈததா ரகலமு மிணைத்தடந்‌ கோளுஞ்‌ 
சூடு மாதரார்‌ €றடிப பஞ்சுதோய்‌ சுவடு. 


இ-ள்‌, (சஞ்சரிததலால்‌) க்ளிக்‌ மேடைவரிசை மாளிகைவரிசை நாடக 
சாலைவரிசை இவைகளும்‌ (இரவில்‌ ஊடியடோது வணஙகுதலால்‌) கீமீனைப்போன்ற 
(அழயெ) ஆடவர்முடி இதழ்விரிகத மலர்மாலையுள்ள மார்பம்‌ உயர்ந்தவுபயபுயங்கள்‌ 
இவைகளும்‌ மகளிர்‌ சிற்றடிசளில்‌ ஊட்டிய செம்பஞ்சிக்குழம்பின்‌ குறிகளைச்‌ குடா 
கிற்கும்‌.--௪ - று, பஞ்சு - ஆகுபெயர்‌. (௬௫) 


மருமச்‌ செம்புன லாறிட மாறடு கோட்டுப்‌ 

பருமச்‌ செங்கண்மால்‌ யானையின்‌ பனை ககையு மறை.தா 

லருமைச்‌ செம்பொரு ளாய்ந்தவாக்‌ கரும்பொரு ளீவோர்‌ 
தருமச்‌ செங்கையு மொழுகுவ தானமீ ராறு, 


இ-ள்‌. மார்பிலே உதிரநீர்‌ பெருகப்‌ பகைவரைக்கொகிலும்‌ கொம்பு கவசம்‌ 
வெர்‌ தசண்‌ மதமயச்சம்‌ இவைகளையுடைய யானையின்‌ பணைழிபான்‌ ற அ.திச்கையிலே 
மதமீர்ப்பெருக்கும்‌, வேச,நாலின்‌ அரிய 'வண்மைப்பொருளை ஆராய்ந்த அந்தணர்க்குப்‌ 
பெரும்பொருளீயும்‌ கொஷ்டயாளரது அறச்செய்கையுள்ளடி சிவந்த கையிலே தானஞ்‌ 
செய்யும்‌ நீர்ப்பெருச்கும்‌ ஒழுகுவனவாம்‌.---ஏ - று, டடத (௩௬) 


பரிய மாமணி பத்தியிற்‌“பஇத்திருட்‌ படலம்‌ 
பொரிய வில்லிடக்‌ குயிற்றிய பெரன்னர மியமூக்‌ 
தெரிய மாமுர சொலிகெழு செம்பொ டரங்கு 
மரிய மின்பயோ தரஞ்சுமர்‌ தாவெ கொடிகள்‌. 


௩௮ 'திருவிளயாடற்புராணம்‌, 


ர்‌ . 
இ-ள்‌, பருத்த அழயெ மாணிக்சங்களை வரிசையாக அழுத்தி இருளின்றிரள்‌ 
கெடும்படி விளங்கச்செய்த 'பொன்னாலாயெ நிலா மு த்த ததிலே ,௮வஜங்கள பசிய மின்‌ 
்‌ அட லத அதக ல்‌ 
னலுள்ள மேசங்களைச்‌ சுமந்தாவென, விளச்சமாகப்‌ பெரிய மதசளவொலிபோருந்திய 
செமபடொன்னாலாயெ நாட கசாலையிலே பூங்சொடிபோன்ற மடவார்குழாககள அரிய 
மின்னல்போன்ற இனீட தனம்‌ இவைகளைச்சுமக்து நிருததஞ்செயவன.எ-று, மின, 
கொடி , ஆகுபெயர்‌. (௩௭) 


வலம்‌! டும்புயத்‌ தாடவா மார்பமேற்‌ புலவிக்‌ 
கலமப டர்ந்த பூண்‌ முலையினா காலெடுச்‌ தோச்சச்‌ 
சிலமப லம்பிசை மழுங்கமுன்‌ னெழுமவர்‌ தேந்தார்ப்‌ 
புலமபு வணடுநொந்‌ தரற்றிய பொங்குபே ரொலியே, 
இ-ள்‌, வெற்றிபெற்ற வன்ம ச,சசங்‌ சணவர்மார்பிலே ஊடலா! 
இய அணியணிக்ச பூண்முலையினார்‌ தமது காலெடுதது உதைக்க (அவா) இலமபுசள்‌ 
ஒலிச்செ ற ஒலிருனறுமபடி. அககணவர்‌ (மார்பிற்பூண்ட) மணர்தஙகிய பூமாலையில்‌ 
இசைபாடும வண்டுகள்‌ வருந்தி ஒலிதத மிகக பேரொலி மூற்பட்டுததோன்றும்‌.--௭-.று, 


தைய லார்மதி முகங்களுந்‌ தடங்களுங்‌ குழைய 
மைய ளாவிய விழிகளு மாடமுக கொடிய 
கையு நாண மலர்ப்‌ பொதும்பருங்‌ கறங்கசை வண்ட 


கெய்ய வோதியும வீதியு நீளற னெறிய, 


இ-ள்‌. பெண்களின்‌ சச்திரன்போலு முகங்கள்‌ குண்டலங்களையும்‌ தடாகங்‌ 
கள்‌ தளிர்களையும்‌ மைபூயெ கண்கள்‌ கொடெதொழிலையும்‌ மேகமண்டலத்தைப்பொருச்‌ 
திய மாடங்கள்‌ துவஜஙகளை.பும்‌ கைகள்‌ தவிகஇன்ற ஒலியுள்ள வளைசளையும்‌ புதிய பூக்‌ 
களுடைய சோலைசள்‌ ஒலிக்கின்ற இசையுடைய வண்கெளையும்‌ செய்ப்பசையுள்ள அள 
கங்கள்‌ நீண்ட சருமணல்போலும்‌ கெறிப்பினையும்‌ வீதிகள்‌ மிச்ச தருமரெறிசளையும்‌ 


உடையன, எ று, (௩௯) 


மலரு தில்கடோய்‌ மாடமுஞ்‌ செய்வன மணங்க 
ளலருக்‌ தண்டுறை யுல்குடைச்‌ தாடுவ அம்பி 
சுலவுஞ்‌ சோலையு மாதரும்‌ தூற்றுவ வலர்கள 
குலவும்‌ பொய்கையு மனைகளுங்‌ குறைபடா வன்னம்‌, 

இ ஃள்‌. மலாசள்‌ வாசனையை விசுவன, சம்‌ திரமண்டல த்தை அளாவிய மாடீங்‌ 
களில்‌ விவாகங்கள்‌ செய்யப்படுவன, பூக்களிலே வண்டுகள்‌ கண்டியாடுவன. தண்‌ 
ணீர்த்‌ துறைகளிலே யானைகள்‌ முழுவெளையாடுவன. சூழ்ச்சசோலைகள்‌ மலர்களைச்‌ சொ 
ரிவன. பரத்தையர்முதலியகுழாங்கள்‌ பழிமொழிகளைத்தூற்றுவன, விளங்கும்‌ பொய்‌ 
கைகளிலே அன்னப்பறவைகள்‌ நிறைந்துள்ளன. இலலங்களிலே அமுதுகள்‌ குறையா 


துள்ளன.--௭- று. (௪0) 


ஊடி னாரெறி கலன்களு ஈம்மனை ய்டன்பர்‌ 

தாடி னார்பரி யீரமு மடியினாற்‌ சிற்றில்‌ 

சாடி னாரொடு வெகுண்டுகண்‌' டதும்புமுதி துறைப்ப 
வாடி. னார்பரி நித்தில மாலையும்‌ குப்பை; 


திருதகரப்படலம்‌: ௩௯ 


இ-ள்‌, (தத்தங்கணவருடன்‌) களடினமகளிர்‌ (வெறுச்தி) எறிந்த அணிகளும்‌ 
அம்ம்னையொடு பந்தாடிய பெண்கள்‌ (பாரம்சகியா து அறத த) எறிர்த அணிகளும்‌ 
கால்களாற்‌ சிறுவீசிகளை$குலைத்ச சிறுவரொடு கோபித்துக்‌ சண்கள்ததும்புசின்‌ ற முத்‌ 
துப்போலும்‌ நீர்துளிக்கும்படி. மெலிய ஞ்‌ சிறுமியர்‌ (அறுதது) எறிர்த மூசதமாலைக 
ளும்‌ (அசகர்வீ தியிற்‌) குப்பைகளாம்‌.--௭ - று. (௪௪) 


ஐய வென்லுரை வரம்பின வாகுமோ வடிய 

ருய்ய மாமணி வரிவளை விறகுவிர நுழன்றோன்‌ 

பொய்யில்‌ வேதமுஞ்‌ சும திடப பொறாதகன்‌ நரற்றுஞ்‌ 

செய்ய தாண்மலா சுமந்தடத்‌ தவஞ்செய்த தெருக்கள்‌. 

இஃள்‌ அடியவர்‌ உய்யும்வண்ணம்‌ அழகிய இரத்தினம்‌ வரிபொருர்‌ திய வளை 

பீல்‌ விறகு இவைகளை விற்றுச்இரிந்த வெபிரானது, மெய்யான வேதங்களும்‌ (அணு 
இதி) தாங்கப்பெறாமல்‌ நீஙக முறையிடப்பெற்ற, சிவந்த திருவடிக்கமலங்களைத்‌ தாங்‌ 
கும்படி தவம்புரிந்த (அர்ஈகரத) திருவி, திசளின்‌ பெருமைகள்‌ (எளிய) என்மொழிகளு 
க்கு எல்லையுடையன வாகுமோ அகா (அங்ஙனமாகவும்‌ யான்‌ கூறப்புகுந்சமை) ஆச்சஙி 
தாம்‌ ௭ - று, தெருக்களின்‌ பெருமையைத்‌ ரெருச்களென உபசரிததார்‌, (௪௨) 


௮று£ரடியாடிரியவிருச்‌ தம்‌, 


தோரண நிரைமென்‌ காஞ்சி சூழ்கிலை :ஈகெதே ரலகுற்‌ 

பூரண கும்பக்‌ கொங்கைப்‌ பொருவின்மக கலமா மங்கை 

தாரணிர்‌ தார்‌ தூக்கிச்‌ சந்தடி நிமிந்து பாலிச்‌ 

ரணி முளைவெண மூரல்‌ செய்துவிற்‌ திருக்கு மன்னோ. 

இ-ள்‌, தோரணவரிசையாகிய மெத்தென்னும்‌ சொழில்படச்செய்த எண்கோ 

வைமணிகுழ்ர்த நெடிய நிலைத்தேரா டிய அல்குலையும்‌ பூரணகும்பங்களாகிய தனங்களை 
யுமுடைய ஒப்பில்லாத மங்கலமாகிய மங்கையானவள்‌ (மலர்‌) மாலைகள்‌ அணிந்து முத்‌ 
அமாலைகள்‌ சொங்களிட்செ சந்தனச்குழம்பு அடிற்குழம்புகளைப்பூசிப்‌ பாலிசைகளி 
லுள்ள பொலிவுமிச்ச முளையாயெ வெள்ளிய புன்னகைகளைத்‌ தோற்றி (அர்சகர்வீ தி 
களில்‌) வீற்றிராப்பாள ௭ - று (2௬) 


தங்களைச்‌ சுண்ணஞ்‌ செய்து சேறுசெய்‌ தூட்டி. யன்ன 
பொய்குவெண்‌ மாட பாதி புணணியம்‌ பூசும்‌ தொண்டர்‌ 
தங்கண்மெய்‌ வேடர்‌ தன்னைத்‌ தரிததன சாலக்‌ கணகொண் 
டங்கணன்‌ விழவு காணபா னடைக்‌ தென மிடைந்த வன்றே, 


இ-ள்‌. சர்திரனை நீறாக்கி (அதனைத்‌ தேவாமிர்தம்‌ விட்ட குழைத்துப்‌ பூரி 
யதையொப்ப விளங்காநின்‌ ர ற வெள்ளிய மாடவரிசைகள்‌ இரும ஐதீரிதத திருத்தொண்‌ 
டர்களுடைய உண்மை வேடத்தைத்‌ தாங்கியவைசளாய்ப்‌ பெரிதும்‌ கண்களினால்‌ 
அருணோக்கருடைய சிவபிரான்‌ நிருவிழாவைத்‌ தரிசெகும்பொருட்டு வர்தடைக்தன 
போல (வீ.திகள்தோறும்‌) நெருங்கி யுள்ளன.--௭ - இ, தேஷாமிர்தம்‌ என்பது எஞ்சி 
நின்றது தரித்தன முற்றெச்சம்‌. சாலசகண்‌-லீட்டின்பரம்‌ பலகணி, அன்றே அசை.() 


௪ம்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


தேரொலி கலினப்‌ பாய்மான்‌ சிரிப்பொலி புரவி பூண்ட 

தாரொலி கருவி யைர்‌துர்‌ தழங்கொலி முழங்கு கைம்மான்‌ 

பேரொலி யெல்லா மொன்திப்‌ பெருகொலி யன்றி யென்றுங்‌ 

கர்ரொலி செவிம டாது கடிமணி மாடக்‌ கூடல. 

இஃள்‌. தேர்‌ ; கடிவாளம்பூண்ட பாய்கின்ற குதிரைகனைத்தல்‌, அக்கார 
யணிந்த ண்டிணி, தோல்‌ தொளை நரம்பு கஞ்சம்‌ மிட று ஆயெ ஐங்கருவி முழங்கல்‌, 
முழங்கு ன்ற யானை இவைகளின்‌ ஒவிகளெல்லாம்‌ திரண்டு மிக்ச ஒவி (சேட்டலே) 
யன்றி விளச்கமாகிய ஈவமணிகள்‌ அழுத்திய மாடங்கள்‌ (நெருங்கிய) கூடலம்ப தியில்‌ 
எற்ற, ரூம்‌ மேகமுழக்கம்‌ செவியிற்‌ கேட்டலில்லை.--௭ - று. தோற்கருவி - பேரிகை 
முதவியன. தொளைக்கருவி - வேய்ங்குழல்‌ முதலியன. டார - யாழ்முதலியன. 
கஞ்சச்கறாவி - தாளமுதவியன. மிடற்.றுச்கருவி- கணடத்‌தினாலே சொனியுண்டாஃப்‌ 
பாடுதல்‌, (௪௫) 
பரத்தையர்விதி, 


இழிபவ ருயர்ரந்தோ மூத்தோ ரிளையவர்‌ கழியா நோயாற 

கழிபவர்‌ யாவ ரேனுங்‌ கண்வலைப்‌ பட்டு நெஞ்ச 

மழிபவர்‌ பொருள்கொண்‌ டெள்ளுக்‌ கெண்ணெய்போ லளர்துகாட்டிப்‌ 
பழிபடு போகம விற்பா ராவணப பண்பு சொல்வாம்‌, 


இ- ள்‌. இழிகுலத்தார்‌ உயர்குலததார்‌ வயோ இகர்‌ இளையோர்‌ சிலக்‌ 
மெலிவோர்‌ ஆயெ இவர்களுள்‌ யாவரீரயமினும்‌ (தம்‌) கண்களாகிய வலைகளில்‌ அகப்‌ 
பட்டு மனவலி கெடுவோரது பொருளை அபகரித்து எள்ளுககுத்தச்ச எண்ணெய்‌ (அள 
க்துகொடுப்பது) போலப்‌ (பொருளுக்குத்‌ தக்கதாக) ௮ளந்துசாட்டி (ப்‌ பெரியோர்‌) இச 
மும்‌ போகத்தை விற்கின்ற வரைவின்‌ மகளிரது வீதிகளின்‌ றன்மையை (யாம்‌) கூறு 
வாம்‌ ணு, ஏகதேசவுருவகம்‌, அசப்படுவோர்‌ பகுததறிவில்லாத பறவைகளாதலின்‌, 

மெய்படு மன்பி னார்போல்‌ விரும்பினார்க்‌ கருத்தும்‌ தங்கள்‌ 
பொய்பீடு மின்பம யார்க்கும புலப்படத்‌ தேற்று வராபோல்‌ 
மைபடு கணணா காமன்‌ மறைப்பொருள்‌ விளங்கத்‌ 'தீட்டிக்‌ 
கைபடச்‌ சுவராய்த்‌ தோன்றச்‌ இத்திரங காணச்‌ செய்வார்‌, 

இ-ள்‌, மையெழுதிய கண்களையுடைய பரத்தையர்‌ மெய்யன்புடையார்போ 
ல(தீ தம்மை) விருக்பிய அடவர்க்கு ஊட்டும்‌ தம்பொய்யின்பக்‌ கலவிகளை (த்‌ தம்மாட்‌. 
வெறும்‌) அனைவர்க்கும்‌, (முதலிலே ஆராய்ச்சியின்றி) விளங்கத்‌ ம தளிலிப்ப வா பேர்ல்‌. 
சாமதாற்‌ பொருளாகிய லீலாபேதங்களை (மெய்போல) விளங்க எழுதிக்‌ கைபரிடத்தாற்‌ 
சுவரென்று* தோன்றும்வுண்ணம்‌ சித்திரங்கள்‌ புலப்படச்‌, செய்வாராயிஞர்‌...-௭ - று. () 

இருவிற்கான்‌ மணிப்பூ ணாகம்‌ பலகையாத தெணமுத்‌ தார 
வருவிக்கால்‌ வரைமென்‌ கொங்கைச்‌'சூதொ ட்டி யாடி. வென்று 
மருவிக்கா முகஜாத்‌ தற்கள்‌, வடிக்கணவேன்‌ மார்பம்‌ தைப்பக்‌ 
கருவிச்சூ தாடி. வென்றுங்‌ கைப்பொருள்‌ கவாதல்‌ செய்வார்‌. 


திருதகரப்படலம்‌. கு 


இ-ள்‌ (அகத்தே) சாமுகரைக்கலந்து அழயெ ஒளிவீசும்‌ இரத்‌. தினபரணங்‌ 

*களையுடைய (அவா) மார்பம்‌ பலகையாக (அதிலெ) தெள்ளிய முத்தாரமாயெ வருவி 
யைப்‌ புலப்டடுச்‌. நூன்‌ தி மலைகளாயெ மெல்லிய சனங்களென்னும்‌ வட்டேளை ஒற்றி 
யாடி வென்றும்‌, (பறசசே) சமது மாவடுவின்‌ பிளவுபோன்ற கண்களாதிய வேற்படை. 
ஃள்‌ (அக்காமுகர்‌) மார்பிலே சைக்கும்படி. கருவியாகிய கு,தினையாழ கென்றும்‌ (அவர்‌) 
லிகப்பொருள்முற்றும்‌ (பரத்தையர்‌) அபகரிப்பாராயினார்‌௭ - று (௪௮) 

தண்பனி நீரிற றோய்த்த மல்லிகைத்‌ தாம காறறி 

விண்படு ம2.ப௩ தீண்டும்‌ வெண்ணிலா முற்றத்‌ இட்ட 

கண்படை பணைமேற்‌ கொண்டு காமனுங க£முற்‌ நெய்த! 


4 ° 
பணபல பாடி மைகத ராவியைப பரிசில கொள்வாரா, 


இ-ள்‌, குளி£ச்த பனிரீரிற்றோயதச' மல்விகைமலர்மாலையைத்‌ தொங்கவிட்டு 
ஆகாயததிற்‌ பொருச்‌திய சந்திரனை அளாவும்‌ வெள்ளிய நிலாமுற்றத்தில்‌ இவித்த 
அங்கு மஞ்சத்திலே தங்கெ காமனும்‌ விரும்பிவரப்‌ பலபண்களைப்பாடி. ஆடவா அவி 
யைப (பரததையர்‌) பரிசிலாகக்கொள்வாராயினார்‌ ஏ 2 று, (௪௯) 

குருமபைவெம முலையிற சது சாக;தமுங்‌ குழலிற்‌ சது 
மருமபவிழ்‌ மாலைத தாது மளிநுகாக தெசசி லாகிப 
பொருமபரிக்‌ காலிற்‌ நாளாய்ப போயர மாதா மெய்யு 
மிருங்குழற காடுஞ்‌ சூழ்போ யியனமணம விழுக்கு மன்னோ, 

இ. ள்‌, தென்னங்‌ குரும்பைபோன்ற விருப்பர்தரும்‌ (பரத்தையர்‌) தனத்தினி 
ன்று செதுகன்ற சந்தனமும்‌ ௮ளகத இினின்று ரர்‌.துதன்ற ௮ரும்புவிரிர்ச பூமாலையின்‌ 
மகர தங்களும்‌ (சேரு) வணகெளால்‌ உணணப்பட்டு உச்சட்டமாய்‌ (&தியித்‌ செல்‌ 
இன்ற) போர்புரியுங குதிரைகளின்‌ காலகளாற்‌ அூளா (மேலே) சென்று தேவமகளிர்‌ 
சரீரசதும்‌ கூஈுதவின்‌ பெரியவனத்தும்‌ சூழ்க்நசொண்டு (அவற்றின்‌) இயற்கை வாச 
னையை மறைககும்‌.--ஏ - று, மன்னோ - அசை. (60) 

.ஷிர்லவா யுடையா னென்று மங்கயற்‌ கண்ணி யென்றுஞ்‌, 
சோலைவாழ்‌ குயிலி னலலரா சொல்லியாங்‌ கொருங்கு சொல்லும 
பாலவாங்‌ கிளிகள்‌ பூவை பன்முறை குரன னோது 
ாலவாய்ச ச௩தை கூட்டி நுவன்மறைச்‌ சிறாரை யொதத, 
- இ-ள்‌, ஆலவாயுடையார்முதலிய இருசாமங்களைச்‌ தலவிகவாடு குயில்‌ 
உமெஈறிபோல்‌ இனிய மொழியுடைய பரத்தையர்‌ (பலமுறை) ஒதுவித்தபடி ஒருசேர 
ததுகன்ற பாலைவிரும்பிப்‌ பருகுங்‌ கிளிகளும்‌ ஈாகணவலாய்ப்புபீ.களும்‌ பலமுறைஆசிரி 
யன்‌ ததுவிக்கும்‌ வேசுசதை விரும்பிச்‌ சச்தைகூஉ்டி ஓதும்‌ பிராமணப்பிள்ளைகளைப்‌ 
போன்றன ௭ - று, பரத்‌தயரும்‌ திருநாம மறவர்‌ கருத்தி, (௫௧) 
ஒளைவிய மதாவேற்‌ கணணு ரந்தளிர்‌ வின பாத்து ்‌ 
இவ்வியமரமபுஞ்‌ செவ்வாய்த்‌ இத இக்கு மெழாலும்‌ தம்மிற்‌ 
,கெளவிய நீர வாகிக்‌ காளையர்‌ செவிக்கா லோடி 9 


வெவ்விய காமப்‌ பைங்கூழ்‌ விஷேதர வளச்கு மன்றே," 
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௪௨ திருளையாடற்புராணம்‌. 


இ.,ள்‌. பொறாமையும்‌ மதர்த்த பேற்படைபோலும்‌ கண்களுமுடைய பரத்தை 
யர்‌ அழயெ சளிர்போன்று, மெல்லிய விரலால்‌ வாசிக்கும்‌ திவ்விய யாழ்ஈரம்போசை ' 
பும்‌ சிவர்த வாயினின்று முண்டா இனிக்சின்ற மிடற்றோசையும்‌ (ஆயெ நீர்கள்‌) 
தம்முள்‌ ஒன்றுபட்ட தன்மையுடையனவாடி இளைஞர்‌ செவியாகய கால்வழியே ஓடி 
(அவ்வாடவர்‌ உள்ளமாகிய விளைநிலத்தில்‌ அங்குரித்தி கொடிய காமப்பயிர்‌ விளையும்‌, 
படிவளர்க்கும்‌.-௭ - ஐ, அன்றே - அசை, 6 (௫ல்‌) 
கட்புல னாதி யைஈது முவர்பபறக்‌ கனிர்த காமம 
விடபுலத்‌ தீவரே யனறி வீடுபெற்‌ றவரும வீழ்ந்து 
பெட்பமுற்‌ றமிழ்துங்‌ கைப்பப்‌ பெருங்குலக்‌ கற்பி னாபோ 
னட்பிடைப படுத்தி விறகு நலலவ ரிருக்கை மீதால்‌, 
இஃள்‌ கண்முதலிய ஐம்பொறிகளும்‌ வெறப்பு நீங்க [பெரிதுமிழ என்‌, 
படி] முதிர்ர்த காமநுகர்ச்சியைத தேவரேயன்றித்‌ தறவினரும்விருமபி ஆசைகொணடு 
(முறையே) அமிர்தத்தையும்‌ முததியின்பத்சையும்‌ உவர்சகும்படி. உயர்குலத்து திசத 
கற்புடைமகளிர்போல(ச்‌ தமது) ஈண்பில அசப்படுத்தி (அவ்விருதிறத்தராக்கும்‌) விற்‌ 
இன்ற பரத்தையர்வி.தி இத்தன்மையதாம.--ஏ - று. காமதுகர்ச்சியை விற்குமென்கீ 
சாமம்‌, அமிழ்து, உபசாரவழககு. அமிழ்து இரட்டுகமொழிதலால முததியுமாம்‌. (௫௧) 
. வேளாளர்வீதி 


வழுககது வாய்மை மாணபுய கங்கைதன மரபின்‌ வநத 

விழுககுடிப்‌ பிறப்பு மூவ ரேவிய வினைகேட டாற்று 

மொழுக்கமு மமைச்சாய்‌ வேந்தர்க்‌ குறுஇசூழ்‌ வினையுங்‌ குனு 

வீழுக்கறு மேழிச்‌ செலவா வ்ளமறு நியமப லுற்றாம்‌, 

இ-ள்‌, குற்றமற்ற மெய்மொழிசலின்‌ மாட்சிமை, கங்காகுலத்தில்‌ உதித்த 

மேம்பட்ட குடிப்பிறப்பு , பிரம க்ஷத்திரிய வயல்ல மூன்று வருணத்தாரும்‌ 
ஏவிய தொழில்களைச்‌ கெட்டொடிக்கும்‌ ஒழுக்கம்‌, அரசர்ககு மா திரித்சொழில்பூணடு 
நன்மைதருஞ்‌ செயல்களை அராய்கது முடிக்குஞ்செய்கை இவைகளிற்‌ குறைஓபடா 
மல்‌ உயர்ந்த மேழிப்பெருஞ்‌ செல்வமுடைய நரன்காம்வருணச்தராகிய வேளாளர்வசிக 


கும்‌ வீதியின்‌ மகிமையை (யாம்‌ கூறின்றாம்‌-எ - று. (௫௪) 


வருவிரும்‌ தெதிர்கொண்‌ டேற்று ஈயனுரை வழங்கு மோகை 

யருசரு௩ தடிசி லூட்டி. முகமனன்‌ கறையு மோசை 

யுரைபெறு தீமிழ்பா ராடட மோசைகேட்‌ வெகை துளள 

விருகிதி யளிக்கு மோசை யெழுகட லடககு மோசை, 

இஃ ள்‌. (தம்மைகோக்கி) வருனெற விருந்தினரை (இன்முகச்தொடும்‌) எதி 

சென்று அழைத்துவந்து இனியமொழிகளைச்‌ சொல்லுதல்‌ (அவர்‌) அருகேயிருந்து 
உணவுகளை உண்பித்து உடிசாரவசனங்களை ஏன்றாசவரைத்தல்‌ புகழமைந்த தமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்களைப்‌ பிரசங்கிககும்‌ 6 தசைகேட் மகிழ்ச்சிமிசப்‌! (புலவர்‌ ' குழாங்கட்குப்‌) 
பெரும்பொருளை யீதல்‌ ஆயெ ட தசைகள்‌, (திரண்டு) சப்தசாகர ஓசையைக்‌ £ழ்ட்படச்‌ 
செய்யும்‌ ஓசைகளாம்‌-௭ - று, (௫௫) 


திருநகாப்படலம்‌. கரு 


அரு£தின ரருக்திச்‌ செலல வருகதுனெ முரு மாங்கே 
யிருஈஇினி தருக்கா நிற்க வினனமு தட்பெ பின்னும்‌ 
விருகஜினா வரவு நோக்கி வித்தெலாம்‌ வயலில்‌ வீட 
வருஈதிவிண்‌ ணோக்கு மோரே ருழவாபோல்‌ வாடி நிறபா. 
இ-ள்‌. வெளிப்படை அங்கே - முன உண்டவர்போல இனிது - மழெச்சி 
யாக அட்டு-சமைத௫ பின்னும்‌ விருந்தினர்‌ வரவு ரோக்கி - மேலும்‌ (வரு) விருர்தி 
னரோடு (தாம்‌ இரு அருந்த அவா) வருசைகோக்கி, விண்‌ - மழை, (இசு) 


வானமுக்‌ திசையும பொங்கும புகழ்மையும வானம்‌ பேணு 

ஞானமும பொறையுங்‌ குனமு நனறியு மூகீகப பாகெ 

தானமுங்‌ கொடையு மனபும வரிசையக திகைசா னண்பு 

மானமுக தவஞ்செய்‌ தீனற மகவுபோல்‌ வளாக்க வல்லார்‌, 

இ-ள்‌, வெளிப்படை. வானம்பேணும- தேவரும்‌ விரும்பும்‌, தானம்‌ - அர்த 
ஷா்க்கு உசகசசோடு பொருளி சல்‌. வரிசை - நிலையினினறு தவராமை. தகைசால்‌ - 
பெருமைமிக்க மானம்‌- தர்நிலையிற றாழாமையும்‌ ஊழினாற்றவறுவர்‌தவழி உயிரைவிதெ 
லுமம (௫௭) 
வணிகரவிக, 


பலவியொ பண்டக கொள்வார்‌ வினவினப்‌ பொருடம்‌ பக்க 
மிலலெனி னினமா யுள்ள பொருளுரைத தெதிர்ம நுத.து 
மலலதப பொருளுண டென்னின விலைஈடடி யறுத்து கோர்‌ தஞ்‌ 
சொல்லினு மிலாபங்‌ கொளவரா தொன்மர பிருக்கை சொலுவாம்‌. 
இ-ள்‌. (கும்மிடதது) வந்து ஒருபொருள்‌ கொள்வோர்‌ (பச்சைப்பயறு உண்‌ 
டோ வணி என்றுகேட்டால்‌ அப்பொருள்‌ தமமிடத்து இல்லையாயின்‌ அதற்கு இன 
மாயுள்ள உழும்‌. ௫' முதலியன வுண்டென்றசொல்லி (அச்சொல்லால்‌ முன்வினவிய த) 
இல்லையெனறும்‌ அன்றி அப்பயறே யுளதாயின்‌ விலை யிவ்வளவென்று, வரையறுத்துச்‌ 
கொடசெதம்‌ (பொருளாலன்றிச்‌) சொல்லாலும்‌ ஊதியம்‌ தேடும்‌ பழைய வைசியர்‌ மரபு 
களின்‌ வீதியை (யாம்‌) கூறுகின்றாம்‌ ௭ - று. (௮) 
கலிரில ச துறை, 
நீல வேடிமேற பளிங்கனா னிழறசுவா கிறிஇமின்‌ 
கால வாலிய வைரவாட்‌ கானிரைத துமபாக்‌ 
கோல வானிலாச்‌ சொரிமணி குயிற்றிவேண மாட 
மாலை போலவகுத்‌ தியற்றின பீடிகை மறுகு, 
இ-ள்‌. கடைவிதிகள்‌, நீலமணியாலாயெ திண்ணைமி த ஒளியுள்ள பளிங்கி 
னாற்‌ சுவர்கள்‌ நிறுத்திப்‌ பிரகாசம்வீச வெள்ளிய வைரத்தால்‌ ஆயெ ஒளியுடைய தூண்‌ 
களை வரிசைம்படநாட்டி மேலே அழயெ வெண்ணிலீலைப்பொழியும்‌ சந்‌ இிரகாந்தங்‌ 
களாப்ப இத்து மலர்மாலபோல வெண்ணிறலாடத்கள்‌ (*ரிசைப்பட) வகுத்துக்கட்‌ 
கப்பட்டள்ளன எ - று, (நீக) 


அற திருவிளையாடற்‌ ராணம்‌. 


இரைய ளிப்பவுல்‌ திரைபடு தீமபுனல வேலிக்‌ 
கரைய ளி பபவங்‌ கரையிலா னிரைபடு கா னத்‌. 
வைய 'ளிப்பவுக்‌ தாக ழிச தூன்றிவீண ட ரவகும்‌ 
வரைய ளிபபவும வாங்கிவாய்‌ மபெபன மாடம, 
இ-ள்‌. கடல்‌, அலைபொரும்‌திய இனிய நீர்சூழப்பெற்ற மருதம்‌, அளவீல்லகத 
பசுச்சள்பொரும்‌ திய முல்லை, பூமியைக கிழிததூன்றி ஆசாயததைததாககும்‌ மலை இஃ 
நால்வகை நிலங்களுந்தரும்‌ பொருள்களை (வணிசரத) பண்டசாலைகள்‌, வாங்க தம்‌ 
மிடத்து நிறைப்பன ௭ - ற... கடல்படுபொருள்‌ - உப்பு, மூசு, பவளம்‌, சங்கு, 
ஒச்சோலை, மருதகிலம்படுபொருள்‌ - செர்ரெல, சிறுபயறு, சருமபு, வாழை, செவ்‌ 
விளரீர்‌. முலலைநிலம்படுபொருள்‌ - தேனடை, சேன, அரக்கு, மயிறபீலி, சாவி, மலை 
படுபொருள - மிளகு, கோட்டம்‌, ௮௫ல்‌, சககோலம, இலலல, (௯0) 
கரிய கமபலக்‌ கிடுதின்மேற கமாவிடு பவள க்‌ 
தெரியல்‌ பொன்னரி மாலிகை செண்ணிலாச்‌ சொரியும 
பரிய நிததில மணிவட மரகதப பதா 
விரிய விட்டன விகதிர வின்னிரை யனைய. 
இ-ள்‌. (மாடங்களிலே) கரியகம்பளஃசைப்‌ பாப்பியசட்டச்தின்மீது ஒளிவீசும்‌ 
பவள மாலை,"பொன்னாலரிர்‌ து செய்த மாலை, செல ரியறிலவுபொழியும்‌ பெரிய முத்து 
மாலை, பசியமரகத மாலை, இவைகளை (ஒளி) பரவவரிசையாகத்‌ தொங்கவிட டி.ருப்பவை, 
(மேகத்‌ திலே தோன்றிய) இர்‌ இரவில்‌ வரிசைகளை ஒப்பனவாம்‌ ௭ - ற, ( ௬௧) 
நாள்க ஞங்குளிர்‌ இங்களு ஞாயிறு மேனைக 
கோளக ஞஙகுளிா விசுமபொஇக்‌ குடி.புகு5 தாங்கு 
வாள்ச ட௩இராப்‌ பகலொளி மழுக்கலால்‌ வணிக 
ராள்க லமயகர பீடிகை துறக்க டனைய, 
இ-ள்‌, கக்ஷழ்திரங்கள்‌ குளிர்ந்த சந்திரன்‌ சூரியன்‌ மற்றைய கோள்கள்‌ஆகய 
செவ்வாய்‌ புதன்‌ வியாழம்‌ வெளளி சனி இவை, குளிாகத ௮காயத்சைவிட்டு (இககே) 
குடி, புகுர்தாற்போல (ஆபரணங்கள்‌) ஒளிவீசி இராப்பகல்‌ (வேறுபாடினதிச்‌ சக இரஞா 
யா)ஓளிகளைக்‌ &ீழ்ப்படுத( இப்‌ பிரகாசமயமாகசசெய்‌) தலால்‌ (அனைவரும்‌) பூணும (அவ்‌) 
வாபரணட்களைவிறகும்‌ வணிகர்‌ வீதிகள, (ஒளிமயமான) சுவாககலோக சதை ஒப்பன. 
0 - சாயா இராகு கேதுககள்‌ கொள்ளற்‌ பாலனவல்ல. (௬௨), 
பன்னி றதத்பல பெருவிலைப படடெலா மவண 
வன்ன a த்து ப்டுவிலைப பருததியு மவரை 
வெகநி ல்‌.ஜ்தர௫ம்‌ பொருள்பதி னெழுபுல வணிக! 
ன்‌ ருக்கையு ட்‌ வஏனெலா மவண. 
இ-ள்‌. பலதிறமுடைய மிச்ச பெருவிலைப்‌ பட்டாடைவகைகள்‌, அவற்றின்‌ 
மேம்பட்ட விலையுடைய பருத்‌திதூலாஜடகள்‌, எந்ராட்டம்‌ டை த்தற்கரிய (ஜம்பொ 
திதுகர்ச்சிக்குரிய) பொருள்கள்‌, (சமிழ்சழிக்க) ட தினெழு நிலவணிக! நிலைபெற்ற 


தஇருநகாப்படலம்‌ க] 


உறைலிடங்கள்‌, (மற்றம்‌) பெறுதற்கரிய (இரத தினாகரமுதலிய) செல்வங்கள்‌ ஆகிய 
அனைத்தும்‌ அச்சடைலிதியிட தீதுள்ளன.௭ - ஐ, பருத்தி-அகுபெயர்‌, (௬௩) 
மரக தத்தினா லமமிகள்‌ வைரவா ரூலக்கை 
யுசல்கள்‌ வெள்ளியா லடுப்பஇல்‌ விறகுலை பனி£ீ 
ரிசி முத்தழல செமமணி யடுகலன்‌ பிறவு 
மெரிபொ னாலிமைச்‌ தாடுப விவாரிறு மகளி, 
இ-ள்‌. இவ்வணிகருடைய சிறபெண்கள்‌, மரகதத்தால்‌ அழ்மி (குழலி) கள்‌, 
ஒளியுள்ள வயிரத்தால்‌ உலகசை யால்கள்‌, வெளளியரல்‌ அடுப்புகள்‌, அறெடட்டைவி ற 
குள, பணிரீ£ உலைப்‌, முதது அரிசி, மாணிசசம்‌ நெருப்பு, விளஙகும்‌ சுவர்ணசதாற்‌ 
ஈமையற் பாததிரமுதலியவாக அமைதது விளையாடுவார்கள்‌. ஏ - று, (௬௪) 
செயி?2 மீரஈகசெம பொன்னினாற திண்ணிலைக்‌ கசவம 
வயிரத்‌ தாழுடைத்‌ தவாகடை வாயிலு மென்று 
லயிரிற றர) தபே ரறிஞரு மனையர்‌தஞ செல்வன்‌ 
இ.பலிற்‌ ருமென வரையறுத்‌ தசைபபதை யெவனோ. 
இ-ள்‌. அவ்வணிகர்‌ வீடுகளின்‌ கடைவாயில்களிலும குற்றச்‌ தினின்றுநீங்யெ 
உயர்நத பொன்னாற்‌ செயயப்பட்ட திண்ணிய நில்யோகெடிய கதவுகள்‌ வயிரததாற்‌ 
செய்யப்பட்ட தாழக்கோல்களை யுடையனவாமென்று ௯ ட றப்படுமொனால்‌ ஐய ச னின்று 
நீங்கிப்‌ பேரறிவினை யுடையவரும்‌ ௮வ்வணிசர ந செல்வத்சளவு இவ்வளவினதென்று 
வரையறுதது௪ சொல்வ எப்டடி [முடியா து என்றபடி |--௪ - று, உம்மைகளில்‌ 
முன்னது இறநதது தழீஇயதுஞ சிறட்பும்‌, பின்னது உயர்‌சிரப்புமாம்‌. ஐ-சாரீயை, 
எரிக்கு நுமபொறி யனையசெம மணிசுட ரெறிபொல்‌ 
வரிச்சு ௬ுமபுகோ மாக முத்துவாள்‌ வைர 
தெரிபப ௬ுதுகிர்‌ தின பெலலுகா ளொனறுக்‌ 
கரிபபா கையகப படுவன வாயிரத்‌ இரட்டி, 
இ-எள (வணிகாலீதியிலே]) செதிகடெககும்‌ பொருள்கள்‌ சிறிய தீப்பொறி 
போன்ற மாணிககங்கரம ஒளிவீசும்‌ பொறகட்டிகளும்‌ வரியுள்ள வண்கெள பொன்ற 
மரகதங்களும்‌ முத்‌ றுகளும ஒள்ளிய வைரநகளும்‌4விலை)தெரிச ற்கரிய பவளங்களுமாம்‌, 
அரிப்பாளா (அரிகருவி.பால அரிச்சச்‌) செல்லுநாள்களுள்‌ ஒவ்வொருநாளுக்கும்‌ அவர்‌ 
கையில அகப்படும்‌ பொருள்கள்‌ (ஓஃ்வொருவகையிலும்‌) இரண்டாயிரங்களாம்‌,— எ-று. 
பொன்‌ - ஆகுபெயர்‌. சிர்‌ இன, படுவன , வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. (௬௬) 
பாய தொன்மரப்‌ பறவைபோற்‌ பயன்கொள்வான்‌ பதினெண்‌ 
டேய மாகதருங்‌ ளெொதசொற்‌ திரட்‌ சிதான்‌ அம்‌ 
மாயை காரிய வொலியன்றி வான்முதீற்‌ அருவி 
யை காரிய வோசையெ யாய்க்கெடச தன்றே: 
இ- ள்‌, பரர்‌% ஆலமாத்தின்‌ பழங்களைக்‌ (கொள்ளுதற்குச்‌ கூடி) பறவைகள்‌ 
உ போலச்‌ (சடைகீதியிற்‌) பயனைச்‌ கொள்தக்‌ (கூடிய) ப ளெண்ணிலச்து மனிதரும்‌ 
(சம்மு) பேசுகின்ற சொல்லோசைக கூட்டம்‌, * சுத்தமாமாசாரியரூபமான (டொருள்‌ 


௫௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


உ பயக்கும்‌ அக்கர) ஒசையன்றி ஆகாயமாயெ முதற்காரணத்தில்‌ உண்டாகிய சாரியரூப 
மான (பொருள்பயவாத) இசையேயாய்க்‌ இடந்தது.--௭ - று தொன்மரம்‌ - சொல்‌ 
ஆகுபெயர்‌. i (௬௭) 

ஒழிவில வேறுபல்‌ பொருளுமே முலோகமும பிறவும்‌ 
வழுவில வேறுபல்‌ கலைகளு மரபுளி வகுத்துத்‌ 

தழுவி வேணடினா தாம்கொளத்‌ தககவா பகரா 
விவி லாமறை போன்றன வாண விசி. 

இ - ன்‌ (வணிசா) சடைவீ.இகள்‌, நீங்காத வேறுபட்ட பல பண்டங்கள்‌, பொ 
ன்‌ வெள்ளி முதலிய எழுவகை யுலோசங்கள, பிததளைமுதவியன, குற்றமில்லாதவே 
ப்ப பல ஆடைகள்‌ இவைகளை வரிசையாற்‌ பரப்பி விரும்பிவந்து ர. 
கொள்ளத்தச்சபடி விலை கூறலால்‌ (ஒழிதவில்லாத அறமுதலாக நால்வேறுவகை உறு 
இப்டொருள்கள்‌, எழுவகை உலகங்கள்‌, மற்றும்‌ அண்டங்கள்‌, குற்ற மற்ற அறுபத்து 
நால்வலைக்‌ கலைகள்‌ இவற்றின்‌ இபல்புகளை முறையால்‌ வகுத்து விரும்பிவச்தடைந்த 
வர்‌ கைச்சொள்ள்‌ (ப்பரிபக்குவங்களச்கு) ததககபடி கூறி) நித்தியமாயெ வேதங்களை' 


ப்போன்றன --௭ - று, (௬௮) 


திககெ லாமபுஈழ்‌ மதுபையைச சிவபுர மாக்கி 
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முகக ணாபக னரசுசெய முறையினுக்‌ கற்பத 

தகக தோழனோ டளகைமா ஈகருறை தயக்க 


. ப ச நட 
மொக்கு மாகா வாணிக ருறை.புள்சூழ்‌ கிகமம 


இ - ள்‌. வெபிரான்‌ தச இிசையினுளளாரும்‌ புகமனெற மதப்பு யைச்‌ சிவ 
புரமாக்கி (ச்சுந்தரபாண்டியராஜராகி) அரசாட்‌சசெய்த முறைமைக்கேற்ப (அவருககு) 
த்தக்க தோழனாயெ (குபோனோடு (அச்‌ தநிருககமைலாசத தின்‌ அருகிலுள்ள) அளகசைமாக 
கரம்‌ (அம்மதுராபுரியின்‌ அருகில்வக து) இரு2குக சாட்சியை அம்மதுரைககர்‌ வணிகரு 
றைவிடத்தைச்‌ சூழந்த கடைலிதிகள்‌ ஓததுததோனறும்‌,--௪ - று, சூழ்நியம்‌ மென்‌ 
றம்‌ பாடம, (சக) 

மன்னவர்வி தி 
ஒற்றை யாழியா னுலூரு ளொதுக்குமா போல 
செற்ற நேமியாற்‌ கலியிரு டினறுகோ லோசசி 
மற்ற டமபுய வஃியினான்‌ மாறடு ஏற்றக்‌ 
கொற்ற மன்னவர்‌ விழுக்குடிக்‌ கோமறு குரைபபாம, 

இ-ள்‌. ஒற்றைச்சகட்ரத சூரியன்‌ உலகன்‌ புறவிருளை ஓட்மொறுபோலக்‌(கொ 
டியவரைக்‌) சோபித்தலுடைய தஞ்ர்சச்காமாதிய்‌ ளிபினாலே பாவமாயெ இருளைப்‌ 
போக்கிச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தி மற்போர்‌ புரியும்‌ பெரிய புயவுலியினாற்‌ பசைவராக்‌ 
கொல்லும்‌ கோபமும்‌ வெற்தியும்பெழ்ற குடித்‌ திரியரின்‌ மேம்பட்ட குடியினர்‌ தங்கும்‌ 
இராசலி இழின்‌ பெருமையை (யாம்‌] கூற ரும்‌ - 2. (௭௦) 


திருதகரப்படலம்‌., ௪௭ 


தரங்க வேலைக டம்மையே தாளுறப பிணித்து த்‌ 
அரங்க மாவெனத்‌ தொகுகதமர்‌ துரைபல வருவி 
பீரஙகு மோரறி வுயிவரை யாவையும்‌ பெயாத்து 
மரஙகொல்‌ யானைபோற்‌ பிணிம்தகூ டம்பல மன்னோ, 
இ-ள்‌. அலையுடைய கடலகளையே கால்களிற்‌ ஈரு்க்ச்‌ (கயிற்றாற்‌) சட்டித 
அசங்கமாகிய குதிரைகளபோல (க்கு ழாங்‌ குழாமாக) த தொகுத்த இலாயங்கள பலவும்‌, 
அருவி முழங்கும்‌ ஓரறிவுயிாகளாடிப மலை கள்‌" அனை சசையுமே டெயாத்க கட்செதறி 


யைக்‌ சொல்லும்‌ யானைகள்போல (சசஙடவிகளாற) சுட்டிய யானைக்கூடங்கள பலவும்‌ 
(உள்ளன).-௭ - று, (௭௧) 


மழுககள வசசிரய காரமுகமவாளிமு௩ குடுமிக 
க முக்கள்‌ சககர முடமபிடி கபபண ௩ ஞி 
லெழுகக ணா-தகம பலகைதண்‌ டிவைமுதற்‌ படையின 
குழுகக ளோடிகல விநதைவா ம்‌ கூடமும பலவால, 
இ-ள்‌. மழு வசூரம்‌ வில்‌ பாணம்‌ முத்தலைச்குலம சக்கரம்‌ கைவேல்‌ இருப்பு 
கெருஞ்சின்முள்‌ சலப்பை வளைதடி வாள்‌ கேடகம்‌ தணட இவைமுதலிய படைகளின 
கூட்டத்தோடு போர்புரியும்‌ தர்க்சை வாழும்‌ ஆயுதசாவைகள்‌ பலவும்‌ (உள்ளன.)--ஏ-று 


தொளைய கல்லைமா லெனக்கொண்டு சுழற்றியுஞ்‌ சொதூ 
ளளையும யானளேபொற்‌ பாயகதுமல லாற்றியு மாறறல 
விளைய வாளொடு கேடகம வீரியும வென்றி 


மிளைய ராடமா பயிலவன வெணணிலாக கூடம்‌ 


இ-ள்‌. தொளையுடைய கல்லை(க்கையில்‌) ஏந்தி விஷணு (சக்கரஞ்சுமற்றி னா) 
போலச்‌ சுழற்றியும்‌ செந்தூளில்‌ அளைந்த யானைகள்‌ போலச்‌, (செர்ரிலததிந்‌) பாய்௩ த! 
மற்போர்‌ செய்தும்‌ வலிமை மேற்பட வாள கேடகங்‌ களை (ஒருவாமேல்‌ ஒருவா) வீரி 
யும்‌,வெற்றிபெற்ற இளைஞர்‌ போர்‌ பழகுதற்குரிய இட களாக அளவிலாக கூடங்கள்‌ 


(உள்ளன).--௭ - அ, (௪௩) 
௮2 ரடி.பாசிரியவிறா ஈம, 
தேசவிர்‌ ல மாடஞ்‌ செமமணிச்‌ செனனி மாடு 
காசறு கனக மாடஞ்‌ சந்திர காத மாட 


மாசற விளங்கு மின்ன மாடமீண மாலை கூடற்‌ 
பாசிழை மடர்தை பூண்ட பன்மணிஃ ப்பன்‌ யன்ன, 


ர 


இ-ள்‌ ஒளிவிளஙகும்‌ நீலம்‌ மாணிக்கம்‌ கா பொன்‌ சந்திர காந்தம 
இலைகளாலாகிய மாடங்கள்‌ கரங்களோடு முற்ற மின்றி விளங்கும்‌, இம்மாடங்களின 
மீண்ட வரிசைகள்‌ மதுரை ஈகரமாயெ பசும்பொன்னணிமுடைய பெண்‌ பூண்டி பலவி 


ரத இனக்கோலை போல்வன ௮-௭ - று. (௭௪) 


௪: -திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


விரையகல்‌ கதுபபி னலலார விங்ளெங்‌ கொங்கை போழ்கத 
வரையகன்‌ மாப மன்‌.றீ வடுப்படரா தமக்கன்‌ பிலலா 
ருரைபகன்‌ மான வா ற்று லொழுகுவரா பலகை யொள்வாட்‌ 
கரையகல்‌ விஞ்சை வீரா கணமபயில காடசித்‌ தெங்கும்‌. 
இ-ள்‌. அல்லர£ர்லீ 'இ யெங்கும்‌ வாசனைமிக்க அ௮ளச முடைய மடவாரது ௬ ' 
த்த இளம்‌ தனங்கள்‌ பிளக்க மலைபோற்‌ பரந்த மார்பத்திலன்றி (மற்றையுறப்புகளிலே 
படை) வடுப்‌ புடாசவரும்‌ தம்முயிரிடததே அன்பில்லாதவரும்‌ புகழ்மிக்க மானவழி 
யால்‌ ஒழுகுவொருமாயெ ஓள்ளிஈவாள்‌ சேடகங்களை(ப்‌ பற்றிவீசும்‌) வித்தையில்‌ (வல்ல) 
அளவில்லாத வீரர்‌ குழாங்கள்‌ பழகும்‌ காட்சியை யுடையது.--௭ - று, (௭௫) 
மின்சேவா ளென்ன வி) விங்குகார்‌ தமமிற்‌ போமுண 
டென்னவான்‌ மருப்பு நீட்டி யெதிரொதா புகையக்‌ குத்தி 
யன்னவா னென்ன வாய்விட்‌ டதுவென௫ செநநீர்‌ சோரப 
பொன்னவா மகன்ற மார்பா பொருகளி ரூட்டு வார்கள்‌. 
இ-ள்‌, சூல்‌ முதிர்ச்த மேகங்கள்‌ (மின்னலை வாட்படைபோல வீ௫த்‌ தம்முட்‌ 
போர்‌ செய்தாற்‌ போலப்‌ போர்புரியும்‌ யானைகள்‌ வெள்ளிய தந்தங்களை ௭ திரெதிரே 
நீட்டி (உடம்பிற்‌) புதைபடக்ருத்‌,தி அம்மேகங்கள்‌ முழங்குவதுபோல முழங்கி அவை 
கள்‌ பொழியும்‌ தாரைகள்போல உதிரததாரைகள்‌ பொழியத திருமகள்‌ விரும்பும்‌ பரந்த 
மார்புடைய வீரர்கள்‌ (அவ்யானைகளைப்‌) போர்‌ புரிவிப்பார்கள்‌.--௪ -று. (௭௬) 
தூண்வொ ருளமுக்‌ தங்கள்‌ பின்னிடத்‌ துவக்குண டீர்த்துத்‌ 
தாண்டுமா னொற்றை யாழித்‌ தேரினும்‌ தள்ளித்‌ தள்ளப்‌ 
பாண்டிலவாய்ப்‌ பசும்பொன்‌ றேயப பார்மகண்‌ முதுகு ண 
சேண்டிசைஃபோய்ம டங்கச்‌ செலவத்தேர்‌ நடாத்து வார்கள்‌. 
இ-ள்‌. செலுத்தும்பாகர்‌ மனமும்‌ தமக்குப்‌ பிற்படக்‌ கட்டுப்பட்டு இழுத்துத்‌ 
தாவுகின்ற குதிரைகள்‌ (சூரியனது) தருருளைத்‌ தேரிந்பூட்டிய குதிரையினும்‌ விலா 
கீது தள்ளவும்‌ உருளிற்‌ பொருர்‌. திய பொற்கட்டுத்‌ தேயவும்‌ பூதேவி முதுகைச்சழித்‌ அ 
ஆகாயத்தினும்‌ இிக்குகளினும்‌ போய்‌ மீளும்படி சிறப்புள்ள இரதங்களை (வீராகள்‌) செ 
ஓத்துவார்கள்‌ --ஏ-று, ஆழிதநேர்‌ - விடாத ஆகுபெயர்‌. பொன்‌-ஆகுபெயர்‌. (௭௭) 
மைகதர்தக நெருக்கிற்‌ து கலவையு மகளி£ கொங்கைச்‌ ப 
சம்தமுங்‌ கூதல்‌ சோத தாமழுஞ்‌ சிவிறி வீசு 
செதரபு பொடியு மாறத்‌ தேனோடு மெழுக்த சொதூ 
ளட்தீர வயிறு துராப்பு வடுபரி ஈடாத்து வரகள்‌. ' 
இ-ள்‌. ஆடவர்‌ நெருக்‌ சிர்‌ திய கூட்வெர்க்கம்‌ பெண்கள்‌ தனத்தினின்று 
(புலர்சது சிந்திய) சச்தனம்‌ அளகத்தினின்று விழுந்த பூமாலை ஐருதீதியால்‌ வீசும்‌ நெ 
அரட்பொடி இவைகள்‌ மணகிகத்தேனொமெழுர்த செந்தூள்‌ அகாயத்தின்‌ வயிற்றைத்‌ 
தீாரக்கும்படி (பகைவரைக்‌) கொல்லுங்‌ சூதிரைளை (இளைஞா) செலுத்துவார்‌. எ -று, 


திருதகாப்படலம்‌. க 


தமமுயிர்க்‌ கிரங்கா ரா௫த்‌ தருக்கொடு மான மீர்ப்பத்‌ 

தெமமுனை யெதிர்ந்தா ராற்றுஞ்‌ செருவெலக்‌ குருதிச்‌ செங்கேழ்க்‌ 

கெரய்ம்மலாக்‌'குடுமிச்‌ சேவல்‌ கோழிளர்‌ தீகர்போர்‌ மூட்டி, 

வெமமுனே நோக்கி நிற்பார வேறவற்‌ நூறு கோக்காா, 

இ-ள்‌. சமமுயிரககு இரககாதவராய்‌ (வீர) ச்செருச்சும்‌ மானமும்‌ இழுக்கப்‌ 

பசைந்ர்டோரில்‌ எதிர்ர்ச வீரர்‌ செயயும்‌ போ போல (ஈடுவிற்‌) சொய்த உதிரம்‌ போற்‌ 
செந்நிறப்‌ பூங்கொத்துப்‌ போன்ற சூட்டையுடைய சேவல்சளையும்‌ கொழுமை இளமை 
களுடைய ஆட்செசடாகசளையும்‌ (சம்மினங்களோடு) போர்பொருத்தி (அட்டோரால்‌) 
அவற்றின்‌ உறுப்பழிவு இறத்சல்களை சொககா,து கொடிய போர்த்தொழிலையே (இளை 
சூடு கோக்ட நிற்பரா,-ஏ - று இரங்காமை சீருககு மானம்‌ இவைகளைச்‌ சேவல்த்கர்‌ 
திட்குங்‌ கூட்கெ, ப்‌ (௪௧) 

பெண்முதத மனைய பேதைச்‌ இறுமியர்‌ பெருநீா வைகை 

வெண்முதத மிழைத்த சிற்றில சிதைபட வெருண்டு மோகக்‌ 

கண்முததஞ்‌ சிதறச்‌ இந்துங்‌ கநிமுதத மாலை தடபத்‌ * 

தெண்முததி னகைத்துச்‌ செல்வச்‌ ஞொகடே ருருட்டு வார்கள்‌. 

இஃ ள்‌. சன்னிகளில்‌ முததுப்போலும்‌ சிறந்த பேதைப்பருவ (அரச)ச்சிறுமியர்‌ 

பெரியவைகைந தியிலே (தோன்றிய) வெள்ளிய தரளங்களாற்‌ கோலிய செறுவீகெளை 
அழித்தலால்‌ (அவர்‌) கோபித்துப்‌ பார்த்தக்‌ கண்கள்‌ ரு.தீதுப்போல (நீர்ச்‌. தளி) சிந்த 
(அத்த வீசும்‌ ஒளியுள்ள மூதீதுமாலைகள்‌ (வீழ்ச்து இடையே சிறுசேர்ச்செலவைத்‌) 
டைசெய்ய (ட்பெருஞ்‌) செல்வ அரசச்சிறுவா (அதனைரோக்கிதி செள்ளியதாளம்‌ போ 
ல (ச்‌ சிற) ஈகை செய்து (அச்‌) றுதேனாச்‌ செலுத்துவர்‌.--௭ - று, (௮0) 


கொடிமு நுழாவு மிஞ்சிக்‌ கோரகா வட&ழ்‌ ஞாங்கர்‌ 

முடிமிசை வேம்பு கரற முருகவி தாரும்‌ பேரர்‌ து 

மடி.மிசை காறத்‌ தெனனா வழிவழி யரசு செய்யு" 

மிடிமுர சுறங்கா வாயி லெழுநிலை மாடக்‌ கோயில்‌. 

்‌ இ-ள்‌. மேகமண்டலத்தை ௮ளாவும்‌ கொடிகளுடைய மதில்குழர்த இராஜாகர 
மாகிய,ம.துமையின்‌ ஈசான இக்கிலே வேப்பம்பூமாலை மகுடத்தின்மேலும்‌ (சேரசோழர்‌ 
கள்‌ முடியிலணிர்த) வா சனைவிரிந்த பனம்பூமாலை ஆததிபபூமாலைகள்‌ அடிகளின்மேலும்‌ 
சமழும்படி. பாண்டியர்கள்‌ பரம்பரையாக அரசாட்புரிதற் கிட மாய இடியொலிடோல்‌ 
மர்சொவி நீங்காதவாயிலையுடைய எழுநிலைமாடக்கோயில்‌ (உள்ளது) ௭ - று, கோயில்‌ 
இராஜூருகம்‌. ர (ஏக) 

மறையவர்‌ லீ தி, 
ஆத்திக ருண்டென்‌ ஜோது மறமுதற்‌ பொருள்க ஞீன்ரு 
சாததிகம்‌ பேசும்‌ வஞ்சா ஈீவரி கருவி யாக 
2 ்‌ தரல அ 
வாத்தனா ரைத்த வேத வளவுகண டுள்ளர்‌ தேறித்‌ 
தீர்த்தராய்‌ முத்த வேட்குஞ்‌ செல்வர்தழ்‌ மிருக்கை சொல்வாம்‌, 


௫௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஆத்திகர்‌ உண்டென்று கூறும்‌ அறமுதலிய நான்கு பொருள்களும்‌இல்‌ 
லையென்று சொல்லும்‌ வஞ்சகரது நாக்களைச்‌ சேதிக்னெற கருவிகளாகப்பரமாப்தராமெ 
திவபிரானால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட வேதங்களின்‌ எல்லையை உணர்ச்து மனர்தெளிம்‌ 
அ பரிசுத்தராய்‌ ஆகவநீயமு சவிய மூவகை அக்கினிகாரியஞ்‌ செய்யும்‌ செல்வர்களாகிய 
அம்தணர்சளின்‌ கஇருகமகிமையை (இனியாம்‌) கூறுவாம்‌.--ஏ - று, ஆததிகர்‌ - மறுபிற 
ப்பும்‌, இருவினைப்பயனும்‌, கடவுளும்‌ உண்டென்பவர்‌. laa} 
முஞ்சிநாண்‌ மருங்கின்‌ மின்னப்‌ பொன்செயத முளரி வேய்ந்த 
குஞ்சிரான்‌ றசையத்‌ தானைச்‌ சொருக்குமுன்‌ கொய்து தூங்கப்‌ 
பஞ்சினாண்‌ கலைத்தேன்‌ மார்பும்‌ பலாசக்‌ கோல கையு௩ தாங்கி 
யெஞ்சினான்‌ மறைநூல்‌ கற்போர கிடைகளே யில்ல மெலலாம்‌ 
இ-ள்‌. முஞ்ப்புல்லாலாகிய நாண்‌ அரையில்‌ விளங்கவும்‌ பொன்னாற்செய்ல 
கமலமலர்‌ சூடிய சிகை தொங்கி அசையவும்‌ வஸ்‌ திரச்‌ சொருக்குமுன்னே கொய்சகமா 
கத்‌ தொங்கவும்‌ கலைத்தோல்‌ (கட்டி ய) பஞ்சினாலாதிய பூணூல்‌ மார்பிலும்‌ பலாசக்கோல்‌ 
கையிலும்‌ கொண்டு குறைவில்லாத நான்கு வேததூல்களையும்‌ ஒதம்பிரமசா ரியர்பாட,. 
சாலைகளே (பிராமணர்‌) சிருகங்கள்‌ அனைத்‌ இலும்‌ (உள்ளன).—௭ - அ. (௮௩) 
இவினை யந்த ணாளர்‌ சிறார்பயி றெய்வ வேத 
ஈாவுறா வேற்றக்‌ கேட்டுக்‌ கிளிகளோ ஈவிலும வேற்றுப 
பூவையும்‌ பயின்று புத்தேளுலகுறை புதுமக்‌ தாரக்‌ 
காவுறை சிளிகட்‌ கெல்லாங கசடறப்‌ பயிறறு மனனே. 
இ-ள்‌. அக்கினிகாரியஞ்‌ செய்யும்‌ பிராமணச்‌ சிறுவர்‌ ஓதுகின்ற திவ்விய லே 
தங்களை (த்தமது) ஈாவினால்‌ உருவேற்றுதலைச்‌ கேட்டுக்‌ கிளிகளும்‌ ஈாகணவாய்ப்புட்க 
ளும்‌ சற்றுத்‌ தேவலோகத்தில்‌ உள்ள புதிபமந்தாரமுதலிய பஞ்சதருசசோலையில்‌ வா 
மும்‌ ளிகள்‌ அனைத்திற்கும்‌ குற்றமற ஓஅவிக்கும்‌ -௭ - று, மநதாரம்‌-உபலக்சணம்‌, 
மன்னோ-அசை! 5 (ச) 
வேதமு மங்க மாறு மிருதியும்‌ புராண நூலின்‌ 
பேதமுர்‌ தெரிக்தோ ராலும்‌ பிறர்மதங்‌ களைய வல்ல 
வாதமு மதமேற்‌ கொண்டு மறுத்தலு நிறுத்த வல்ல 
போதமு முடையோ ராலும்‌ பொலிந்தன கழக மெல்லாம்‌, 
இ-ள்‌, பாடசாலைகள்‌ அனைத்தும்‌ நான்குவேதங்கள்‌ ஆறு அங்கங்கள்‌ பதினெ 
ண்மிருதிகள்‌ பதினெண்புராணநூற்‌ பேதங்கள்‌ இவைகளை உணர்ந்தோராலும்‌ பிறர்‌ 
கொள்கையைப்‌ பொக்கவல்ல வாதம்‌ பிறர்‌ கொள்கைக்கு உடன்பட்டுப்‌ பின்பு மறுத்‌ 
தல்‌ (தங்கொள்கையைத்‌) தாபிக்கவல்ல உணர்வு இவைகளை உடையோராலும்‌ விளக்கம்‌ 
பெற்றுள்ளன்‌.--ஏ - இட ட (௮௫) 
உறிபொதி கரக்‌ கைய ரொளிவிடு செங்கற்‌ ரேயத்த 
வறுவைய ருயிக்கூ மஞ்சு மடையின ரவிக்சை மாள 
வெஜிசுடர்‌ மழுவா ளென்னக்‌,கோலணம்‌ யாத்த கோலர்‌ 
மறைமுழ்‌, வன்றித தேரு மாதவா மடங்க ளெஙகும்‌, 


திருககரப்படலம்‌.. மிக 


இ-ள்‌. உறியிற்‌ பொதிந்த சமண்ட.லர்‌ தாங்கிய சையும்‌ ஒளிவீசும்‌ காஷாய 

வஸ்‌ திரமும்‌(பூமியில்ஊரும்‌ எதும்புமுதவிய)உமிர்களின்கொலைக்குஅஞ்சி (ஓ துங்கி) ௧௨ 
க்கும்‌ கடையும்‌ அஞ்ஞான (விருட்ச) ங்‌ கெடும்படி சே திக்கும்‌ வீளச்சமுடைய மழு 
ப்படைபோலச்‌ கோவணங்‌ (சொய்து) கட்டிய தண்டமும்‌ கொண்ட (ஞானகாண்ட 
மாகிய) உபநிட தங்களையே (கேட்செசிந்தித்‌. துத்‌) தெளிந்த பெரியதவமுடைய சந்நியா 
சிசளனுமடாலயங்கள்‌ (அந்தணர்‌ வீதிகள்‌) எங்கும்‌(உள்ளன) எ - அ, பதிவாக்சாயெ 
பநிடதங்களைப்‌ பரமப்‌ பிரமாணமாகக கொள்ளுதல்‌ உயிர்ச்கொலைககஞ்‌9ி ஒழுகுதல்‌ 
அஞ்ஞானரீக்கம்சாடல்‌ ஆதிய எதுக்களாற்‌ ப திபசுபாச இரிபதார்த்த நிச்சய முடையா 
ரென்பது கருத்து, (௮௬) 

அட்டில வாய்ப்‌ புகையு மாடத்‌ தகலபடு புகையும்‌ வேள்வி 

விடடெழு புகையு மொனறி விரிசுடர்‌ விழுங்கக்‌ கங்குல்‌ 

பட்டது பலரும்‌ தத்தம்‌ பயிலவினை யிழக்க ஈங்கை 

மட்டவிழ்‌ கடுக்கை யானகண்‌ புதைத்தநாண மானு மன்னோ, 

இ - ள்‌. மடைப்பளளியிலும்‌ (மடவராஅளகம்புலர)மாடதது!( (இடுகின்ற) ௮௫ழ்‌ 
தட்டையிலும்‌ யாகசாலையிலும்‌ தோன்றி எழுகின்ற புகைகள்‌ இிரணடு விரீந்த வெய்யிலை 
மறைத்தலால்‌ அனைவரும்‌ பழகும்‌ தத்தர்‌ தொழில்களை ஒழிக்கும்படி. இருள்‌ உண்டா 
யெ தினம்‌ (அனைத்தம்‌) மணங்கமழும்‌ கொன்ல றமலரணிந்த வெபெருமான்‌ நிருகக 
ணகளை (திருககைலாசத் தில்‌ உமாதேவியார்‌ இருச்கைகஷால்‌) மூடிய தினத்தை ஓக்‌ 
கும்‌.--ஏ -று மன்னோ - அசை, (௮௭) 

ஆதிசைவர்வீதி, 
கலைநிலை5 துறை, 
தெயவ நீறுமைர்‌ தெழுத்துமேடுதைக்கல னாக 
வெவ்வ மாசிரு வினையுடம பெடுத்துழல்‌ பிறவிப்‌ 
பெளவ மேழையுங்‌ கடக்தரன்‌ பதமலர்க்‌ கலாசேர்‌ 
சைவ மாதவ ருறைமடத்‌ தனிமறு குரைப்பாம்‌,* 

இ-ள்‌. தெய்வத்‌ திருநீறும்‌ திருவைர்செழுத்துமே பர்ய்மமுடைய மரச்கல 
மாசக்கொண்டு துன்பந்தரும்‌ குற்றமாகிய நல்வினை திவினைகளால்‌ உடல்களை எடுத்‌ 
தச்‌ சழல்ன்ற எழுவகைத்தோற்றமாயெ பிறவிகீகடலையும்‌ கடந்து வெபிரான்றிரு 
வடித்தாமரையாய கரையை அடையும்‌ பெருமையாகிய சைவதபோதனர்‌ அமரும்‌ 
மடளலயங்களையுடைய ஒப்பற்ற (ஆதிசைவவேதியர்‌) வீதிகளின்‌ மிமையை (யாம்‌ 
இனி) ச்கூறுவாம்‌.--௭ - று. அணிதலோடு ஜபித்தற்குங கருவிமிாயெ உருத்‌ திராக்ஷ 
முங்சொள்ச ஈல்வினை தீவினைகள்‌ முறையே பொன்விலங்கும்‌ இருப்புவிலங்கும்‌ 
போல்வனவாகவின்‌ இரண்டும்‌ துன்பர்கருவனஷாம்‌ எழுவகைத்தோற்றம்‌ - தேவர்‌, 
மக்கள்‌, விலங்கு, புள்‌, ஊந்வன, நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌, (௮௮) 

எங்கு மீசனைப்‌ பைய இகபர மடைவா' 
ரெங்கு மன்டிபைப்‌ பூ புசைசெய்‌ தெழுபிற பறுப்பா 
ரெங்கு மாகமஞ்‌ செவிமடுத்‌ தெதிர்வின்‌ தடெபொ 
செய்கு நாயகன்‌ வடி.வுணர்ஈ இருண்மலங்‌ களைவார்‌, 


௫2. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ( சமயதிசை%பெற்றுச்‌ | வெபத்தரை (ச்‌ வெமாகக்கருஇி) அருச்சித்து 
எழுவசைத்‌ தோற்தமாகியு பிறவியை அஅப்பவர்‌ (விசேட தீக்ஷைபெற்றுப்‌ புறத்தி 
லே) சிவபூசைசெய்து இம்மைமறுமைப்பயன்களை அடைபவர்‌ (அகத்திலே) சபெ 
ருமான்‌ றிருவுருவைத்‌ இயானித்து மலவிருளை அகற்றவோர்‌ (நிருவாண திக்ஷைபெற்‌ 
௮ச்‌)சிவாசமங்களில்‌ (ஞானபாதங்களைச்‌ குருமுசமாகக) கேட்ட (ல்‌ சர்‌ தித்தல்க)ளாகிய 
ஞானபூசைசெய்து ஏறுகின்ற அகாமியவினையைத்‌ தடுப்பவர்‌ ஆயெ இவர்‌ (ஆசை 
வர்‌ வீதிகள்‌) எங்கும்‌ உள்ளார்‌.--௭ - று இகபரம ஆகுபெயர்‌. இனம்பற்றிச்‌ சிந்தித்‌ 
தல்‌ வருவிக்கப்பட்ட த. (௯) 
அழிவி லானுரை யாகம மிலக்கமாய்‌ஈ தவற்றுள்‌ 
விழுமி தாகிய விதியினும விலக்கு மடியை த ' 
தழுவு தொண்டர்கண மைஈமாகள்‌ சாதகா பாசங 
கழுவி வீடருள்‌ போதகக காடடியர்‌ பலரால 


இ-ள்‌, நிததியராயெ வெபிரான்‌ அருளிச்செய்த (காமிசாதி) ஆகமங்களில்‌ 

இலட்சஞ்சுலோகம்‌ ஆராய்ந்து அவைகளுள்‌ மேமபட்ட லிதிவிலககுகளில (வழுஷா 
மல்‌) தந்‌ திருவடியை அடைகின்ற (சமயா இதிபைஷபெற்ற) சமயிகள்‌ புததிரர்‌ சாதகர்‌ 
மூவர்க்கும்‌ பாசத்தைப்போககி முததியை அருளூம (மெய) யுணர்வுடைய உத்தமா 
சாரியர்‌ பலர்‌ (அவ்வா திசைவர்‌ வீதியின்‌ உள்ளரா).--௪ - று. வழுவாமல பாசதசைப்‌ 
போக்டு என்க. இலட்சங்றெர்தம்‌ ஆராய்ந்தவர்‌ உத்சமரெனவும்‌ ஐம்பதினாயிரகரெம்‌ 
தம்‌ ஆராய்ந்தவர்‌ மத்‌ இிமரெனவும்‌ இருபத்சையாயிரக திரட்‌ தம்‌ ஆராய்ம்தவா அதமரென 
வு்கொள்க, விதி -செய்யத்தக்சது விலக்கு - ஒழிச்சததநசநு காட்‌சி- அறிவு () 

முறைக ளாகமம்‌ பொதுச்சிறப பெனச வெல்‌ வகுத்த 

முறையு மோதியவ்‌ விதிவிலக்‌ குரைகளு முடிவி 

லறையும வீடுமொன்‌ ட.ரணடெனும்‌ பிணக்கற வமைகத 

குறைய லாச்சிவ யோ கியா குழாங்களும பலவால. 


இ - ள்‌. (பிரான்‌) வேதங்களைப்‌ பொதுவாகவும்‌ ஆசமங்களைச்‌ சிறப்பாகவும்‌ 
வகுத்தருளிய முறையும்‌ அவற்றுட்‌ கூறியருளிய வி.திவிலககு வாகயெங்களும்‌ 5 ஒதி 
யுணர்ச்து (அஃதன்றி அவைகளின்‌) மூடிவிலேகூறும்‌ முத இநிலையிலும்‌ (வெழுக்தா 
மும்‌) ஒன்மென்பதும்‌ இரண்டென்பதுமாயெ பிணககு நீங்க (வியாபக வியாப்பியமாக 
இரண்ட ற)க கலந்த குறை பாடில்லாத ஞானநிட்டை யுடையார்‌ குழாங்கள்‌ பலவும்‌ 
(அவ்வி திகளில்‌) உள்ளன --ஏ - ௮. உலகத்தர உய்தற்பொருட்டும்‌ சத்திநிபாதமு 
டையார்‌ உய்தற்பொருட்டும்‌ திருவளத்திற்கருதிப, பொருள்‌ பலபடத்தோன்‌ அஞ குத்‌ 
திரமும்‌ அதனை அவ்வாரரகவொட்டாது தெளிவுபடக்கூறும்‌ பாடியமும்போல முறை 
யே வேதம்‌ பொதுவாகவும்‌ ஆகமளுசிறப்பாகவும்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டன. (௬௧) 

கிநக் கோயில்‌, 
குழலுக தும்புரு சாரதா பாட லுங்‌, குனித்துச்‌ 
சுழலுங்‌ கொம்பனா ராடு மூவர்வாய்த்‌ துதியும 
விழவின்‌ செல்வமுஞ்‌ சுருதியும்‌ திசையெலாம்‌ விழுங்கு 
முழவுங்‌ கணடுயி லா தது முன்னவன்‌ கோயில்‌. 


திருநகரப்படலம்‌. ௫௩ 


இ-ள்‌. வேய்ங்குழல்‌ அம்புருநாரதரின இசைப்பாட்டு பெண்கள்‌ வளைக்கு 
சழன்றாம்‌ ஈடனம்‌ மூவர்சுகாமிகள்‌ திருவாய்மலர்ச்கருஜிய தேவாரம்‌ திருவிழாச்‌ 
சிறப்பு வேதங்கள்‌ இக்குகளை விழுங்கும்‌ ஓசையுடைய முழவு இஸைவகளிள்‌ ஒலி நீம்‌ 
காமைக்கு இடமானது (ஆதிசைவர்‌ வி.திகள்குழப்பெற்ற) அநாதிசைவராகய சந்த 
ரேசர்‌ எழுந்தருளியிருககும்‌ திருச்கோயிலாம்‌.--௪ - று, (௯௨) 
மடங்க லின்றிவிண்‌ பிளந்துமேல வளர்ஈதுவெள்‌ ளேற்று 
விடங்கர்‌ வெள்ளிமன்‌ நிமைத்தெழு வெணசுடர்‌ நீட்ட 
முடங்கல வெண்பிறைக்‌ கண்ணிபான்‌ கழிலைமூ வுலகு 
மொடுங்கு கன்றகா ளோய$ய வோக்கமே யொக்கும. 
இ-ள்‌ வெள்ளிய இடபத்தை ஈடரச்தும்‌ சுந்தரேசர்‌ (இருகிருச்சஞ்செய்யும்‌) 
வெள்ளியம்பலத்‌ நில்‌ விளங்‌ மடஙகாமல்‌ அகாயமுசட்டைப்‌ பிளந்து மேலும்‌ தங்கி 
யெழுந்த வெண்டரணரீட்டு, வளைந்த வெள்ளிய பிறை யருமபுசூடிய அக்சவெபிரான த! 
திருக்கைலாசமலை சுவாக்க மத்திய பாசலமென்னு மூவுலகங்களும ஒடுங்குங்கால்‌ ஓங்‌ 
திய உயாச்சியை ஒத்துத்தோன்றும்‌ ௭ - று, (௧௩) 
சுரந்து தேன்றளித்‌ தலாகளுஞ்‌ சொரிந்துவண ட ரற்ற 
நிரந்து சும்தரற்‌ கொருசிறை நின்றபூங்‌ கடமபு 
பரந்து கட்புன லுசபபல மலர்கடூய்ப்‌ பழிசீரி 
யிரஈது நின்றருச்‌ சனைசெயு மிகதிர னிகரும. 
இஃ-ள தேன்‌ ஊற்றெதெதுத்‌ தளித்தும்‌ பூசகள்‌ சொரிந்தும்‌ வண்கெள்‌ 
இசைபாடவும்‌ தழைகது சுசதரேசருககு ஒருபால்நின்ற பொலிவாயெ தடப்பவிருட்‌ 
சம்‌, (முறையே) சண்களினின்று பரவி ஆனர்தபாஷ்பம்‌ இந்தப்‌ பலமலர்களைத ழாலித்‌ 
அதித்துத்‌ (தன்‌) குறைகூறி (ஒருபால்‌) நின்று பூசித்த தேவே திரனை ஒத்திருக்கும்‌.) 
உழலசெய்‌ தீவினை யுருபபற வுயிர்க்கெலரீ மடிய 
னிழல்செய்‌ வார்க்குமீ ணிழல்செயா நின்றபூங்‌ கடம்பின்‌ 
குழல்செய்‌ வண்கெற்‌ பகமதுக கொணர்கதுவர்‌ தூட்டி தீ 
தழலசெய்‌ காமமென்‌ பேடையி ஞூ&உனோ.ப்‌ தணிக்கும்‌ 
இ-ள்‌ (பிறப்பிறப்புகளிற்‌) சழல்விககுங்‌ கொடிய கன்மவெம்மைகெட உயிர்‌ 
கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ (தந்‌) இருவடி நிழலைச்செய்சருளும்‌ சுந்தரேசருக்குப்‌ பெருநிழலைச்‌ 
செய்கின்ற பூக்களையுடைய கடப்பவிருட்சத்‌ தினுள்ள வேய்ங்சூழல்போல இசைபாடும்‌ 
ஆண்வண்டுகள்‌ (தேவலோக) கற்பதருஷீன்‌ மலாதசேனைக்சொண்டு உணபிது மூழ்‌ 
ந்து (தம்மோடூடிய) வெப்பந்தருங்‌ காமமும்‌ கென்மையுமுடைய பெட்டைவண்டிக 
வின்‌ ஊடலாகிய சகோமை ஒழிக்கும்‌-௭ - அ. (௬௫) 
அரு நீர்க்கட லன்றது, வெனகிறை யகழ்கா 
ரூரூ மாழியன்‌ நண்பன்‌ வோங்கேயி ஸலெட்டாய்ச்‌ 
சாரு நேமியன்‌ றதுவெனச்‌ சமைந்ததீதா புரரம்பொன்‌ 
மேரு வன்றது வெனக்கடா விஈம்பிழி விமானம்‌. £ 


டுசீ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌ (மதுரைப்ப தியில்‌) நீர்நிறைச்ச சடல்‌ அதுவல்ல (இதுவே) என்று 
சொல்லும்படி (நீர்‌) நிறைந்த அகழியும்‌ மேகர்‌,தவமும்‌ சச்கரவாளூரி அதுவல்ல (இது 
வே) என்று சொல்லும்படி உயர்ந்த மதிலும்‌ எட்டென்னும்‌ தொகையுட்பம்ட குலபரு 
வதம்‌ அதுவல்ல (இதுவே) என்றுசொல்லும்படி. (அம்ம தில்வாயிலின்‌)௮அமைந்த கோபு 
ரமும்‌ சுவர்ணமயமாகிய மேருமலை அதுவல்ல (இதுவே) என்று சொல்லும்படி (அப்‌ 
பதியின்‌ மத்தியிலுள்ள திருக்கோயிலின்‌ மத்தியிலே கடப்பமர நிழலிலே) விஎங்கர்‌ 
நின்ற விண்ணுலூனின்றும்‌ இறங்யெ (சுவர்ண) விமானமும்‌ (உள்ளன) ௭ - அ () 
வேத வரந்தமுந்‌ துளக்கற மெய்ப்பொருள்‌ விளங்கு 
நாத வந்தமுங்‌ கட ததோ ஈடுகில்ப பொருளின்‌ 
பாத வாதனைப்‌ பத்தியின்‌ பாலராய்ப பயில்‌ வோர்‌ 
மாத வ௩தரு பயனெனத்‌ தீழைத்தபல வளனும. 
இ-ள்‌. (அவ்விமானத்தின்‌) மத்தியிலே (எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற சொற்பிர 
பஞ்சமெனனும்‌)வே தமுடிவையும கலக்கமற மெய்ப்பொருள்‌ விளங்கு தற்கு ஏதுவாயெ 
(பொருட்பிரபஞ்சமெனனும்‌) நாததத்துவமுடிவையும்‌ கடந்த ஒப்பற்ற சுயம்புமூர்த்தி 
யாகிய சுந்தரேசரது திருவடியை வழிபடுதலாகய பத்தியின்‌ பகு தியை யுடையவராய்ப்‌ 
பயில்வோர்க்கு (அப) பெரும்புண்ணியஈசரும்பயன்‌ என்று யாவருங்கூற (ம துரைப்‌ 
பதியிலே) செல்வங்கள்‌ பலவுக தழைத்தோங்கெ --௭ - று மெய்ப்பொருள்‌ விளங்‌ 
குதற்குக்‌ கருவியாகப்‌ பிருதிவியாதி சாதமிறாகிய தத்துவஙகள்‌ தத்துவாதிதராற கூட்‌ 
டப்பட்ட தாகலின்‌ மெய்ப்பொருள்‌ விளங்கும்‌ காதவந்தமென்ரார்‌. பெத்தா முத்தர்கள்‌ 
பொருட்டு முறையே ஊனஈ௩டன ஞான ஈடனங்கள்செய்யும ஈடுவுகிலைமைப்‌ பொரு 
ளென்ப திர்தோன்ற, ஈடுநிலைப்பொருளெனச்‌ சிலேடையாசச்‌ கூறினார்‌, (௧௭) 
பொதிக ளேஇனுக்‌ கூட்பெல்‌ போகமு மிதபபச 
செறிகொ ணீரவா லுவாப்பவத்‌ இருககா மாகக 
ணெறிகொள்‌ செஞ்சடைப்‌ பிறைமுடி. கிருமலக்‌ கொழுகஇன்‌ 
வெறிகொ ளாண்ம்ல ரடி. தழீஇ வீடுபெற்‌ ராபோல. 
இ-ள்‌., ரெறிகத சிவந்த சடையிற்‌ பிறையை அணிந்த உயர்க்த நிருமல பர 
இவனது மணங்கமமும்‌ பு.திய (கமல) மலாபோலுச்‌ திருவடியைச்௫ர்‌ இத்து வீட்டின்‌ 
பம்‌ அடைக்க அன்பரைப்போல உயர்ந்த மதுரைப்ப தியின்‌ உள்ளார்‌ வெறுக்கும்படி. 
[பெருமகிழ்ச்யெடைய என்றபடி] ஐம்பொறிகளுககும்‌ உண்பிக்கும்‌ பலபோகங்களுக்‌ 
குரிய பொருள்‌ மும்றும்‌(அவ்விடத்தே)பெரிதும்கிறைர்த தன்மையுடையன ஏ -, று, 
போகம்‌ - ஆகுபெயா£்‌ அல்‌ - அசை. (௧௮) 


ன்ன வனன்ர சிருக்கையா லக்ககர்‌ முளரிப்‌ 
பொன்னை யீன்றதா லதுபல பொருணிறை செல்வம்‌ 
தன்னை மீன்றதா லதுபல தருமமென்‌ துரைக்கு 
மின்னை மீன்றதஃ தீன்றதால்‌ விழுத்தகு புகழே. 


இஃள்‌, வெயிரான்‌ பானம்‌. அரசாட்‌ ஈசெய்‌திருத்தலால்‌ அம்‌ 
மதுரைப்ப இ இலக்குமியையும்‌ ஆல்விலல்குமி தேவதை செல்வத்தையும்‌ அச்செல்வம்‌ 
புண்ணியமாகெய பெண்ணையும்‌ அப்புண்ணியம்‌ சிறந்த கீர்த்தியையும்‌ பெற்றதாம்‌. () 


திருநகரப்படலம்‌, இறு 


எழுக்க டந்ததோ ளூருத்திர வுலகமென்‌ நியாரும 
வழுத்த நின்றவிஈ ஈகர்வயி னுமபரின்‌ மாணவ 
விழுத்த குமபல செல்வமும்‌ வியம்‌ துபாாத்‌ துள்ளத்‌ 
தீழுக்க முமையா லினனமு மமராகண ணுறங்கா. 
இ-ள்‌ தூணைவென்ற தோளையுடைய சிவபிரானது வ்மென்ற அனைவரும்‌ 
புகழ நிலைபெற்ற இம்மதுரைபப தியின்‌ மிகச்சிறந்த பலசெல்வங்கள்‌ (தமது) தேவ 
லோக செல்வத்தினுஞ்‌ (சிறந்திருத்தலை) அதிசயித.து சோக்‌ மனச்துட்கொண்ட 
பொருமையால்‌ தேவர்கள்‌ இன்னமும்‌ கித்திரையின்றி விழித்நிருச்ன்றார்கள்‌-— 
எ-று அமரர்‌ கண்ணுறங்காமை இயல்பாகவும்‌ பொறாமையாலெனக்கூ று தல்‌ கீழ்‌ 
குறிப்பேறறவணி (௧00) 


விரைய விழ்ந்ததார மீனவர்‌ வாகைவேல விடுத துத்‌ 
திரையை வென்றது முடிதகாத்‌ இகதிரன்‌ செருஃகுக 
கரைய வென்றதுங்‌ காதளை யிட்ட துங்‌ கனக 
வரையை வென்றுது மிஈஈகர்‌ வலியினா லன்றே. 


இஃள்‌ வாசனைவிரிந்த மாலையணிந்த உச்கிகுமாரபாண்டியர்‌ வெற்றிமாலை 
பூண்ட வேற்படை விதெதுக்‌ கடலையும்‌ (வளையெறிச்து) மகுடந்தகர்த் துத்‌ தருக்குக்‌ 
குல்யுமபடி இந்திரனையும்‌ விலங்குபூட்டி மேகங்களையும்‌ (செண்டாலடித்து) மேரு 
மலையையும மென்றது இம்மதுரைப்பதியின்‌ (அமாந்த) வலிமையினாலல்லவா.-௭-ற () 


எங்கு நாவுமா யெங்கணுங்‌ கண்ணுமா யெங்குக 
தங்கு பெரொளி யலலதித்‌ தனிரகாச்‌ செல்வஞ்‌ 
செங்க ணாயிர சாவினான்‌ செபபவு மெதிர்கண 
டங்க ணாயிர முடையவ னளக்கவும்‌ படுமோ, 


இ-ள்‌. இம்மதுரைப்ப தியின்‌ ஒப்பிலாச்செல்வத்தை அங்கும்‌ நாவும்‌ கண்ணு 
முடை த்தாய்‌ வியாபித்துள்ள பெருஞ்சோ இப்பிரானாலன்றி (ஏக சசமாகக்‌) சிவந்த 
கண்களோடு ஆயிரநாக்களூுடைய ஆதிசேடன்‌ (வரையறு ததுசசொல்லவும்‌) அழகிய ஆயி 
சங்கண்களுடையஇர்‌ திரன்‌ எதிர்சோகடி அளக்கவும்‌ கூடுமோ [கூடாதுஎன்றபடி ],௪-று. 


புண்ணி யம்புரி பூமியா ரதில்வரு போக 

நண்ணி யின்புறு பூமிவா னாடென்ப நாளும்‌ 

புண்ணி யம்புரி பூமியு மதிஷ்வரு போக 

ஈண்ணி யின்புறு பூமியு மதுரைமா %கரம்‌, 

இ-ள்‌, ன்பம்‌ கருமபூமியில்‌ உள்ளார்‌ னுத்தருமத்தால்‌ வருகின்ற 
(பெண்‌, ஆடை, ௮ணிசலம்‌, போசஷு்‌, தாம்பூலம்‌, பரிமளம்‌, பாட்டு, பூவமளி என்னும்‌ 
எண்வகைப்‌)* போகங்கிள அடைந்து இன்பஅகீறாம்‌ உலகம்‌ விண்ணலகெனறு கூறு 
வர்‌. எந்கர்ளம்‌ தருமஞ்செய்யும்‌ கருமபூமியும்‌ அசனாத்‌ போஃவின்ப நகரும்‌ உலகமும்‌ 
மதுரைப்பெரும்ப தியாம்‌. ஏ உறு, (௧0௩) 


இசு இருவிளையாடற்புராணம்‌. 
அறுரடியாரிரியவிருச்தம. 


பண்கனிட தனைய சொல்லார்‌ நரப்பிசைப்‌ பாணி, தேவ 
ருண்கனி யமிழ்துங்‌ கைப்பச்‌ செவிதொளைத்‌ தூட்ட வுண்டும்‌ 
பெண்களி னமிழ்த மன்னார்‌ பெருமித ௩டன முணணக்‌ 

ட. கண்களை விடுத்துங்‌ காலங கழிப்பவ ரளவி லாதார்‌, 


இ-ள்‌. இசை பழுத்தாற்போலும்‌ (இனிய) மொழியுடைய மடவார்‌ (வாரிக்‌ 
கும்‌) யாழின்‌ இசையொலி, தேவர்‌ உண்ணுஞ்‌(சுவை) சனிர்த அமிர்தமும்‌ உவர்க்கும்‌ 
படி. செலியைச்‌ தொளைத்து (இன்பத்தை) உண்பிக்க வுண்டும்‌ அமிர்தம்போலச்சிறந்‌ த 
பெண்கள்‌ (ஈடிக்கும்‌) பெருமித ஈடனத்தை நுகரும்படி நேர்ச்சங்களைச்‌ செலுத்தியும்‌ 
காலம்போக்கும்‌ (விரோத) புருடர்‌ (அம்ம,நுரை நகரில்‌) அரேகர்‌-எ - று (கச) 


கலவிவித்‌ தாக வூடிக்‌ கட்புனல குளிக்கு ஈலலா£ 
புலவிதீர்‌ செவ்வி கோக்இப்‌ புணர்முலைப போகம்‌ துயதது 
நிலைநிலை யாமை நோக்கி நெறிப்படு தரும தானங்‌ 


க்லைஞர்கைப்‌ பெய்துங்‌ காலங்‌ கழிபபவ ரெண்ணி லாதார்‌. 


இ-ள்‌ புணாச்சிறின்பங்‌ காரணமாகச்‌ சிறுபிணக்குற்றுச்‌ கண்ணீரின்‌ மூழ்‌ 
கும்‌ (தம்‌) மனைவியாது ஊடல்‌ ஒழியும்‌ சமயம்பார்தது ரெருங்யெ தனபோகவின்பம்‌ 
அஅபவித்தும்‌ நித்திய மாகிய முததி யியல்பையும்‌ ௮நித்தியமாயெ வுலகவியல்பையும்‌ 
ஆராய்ந்து முறைமையாகத தருமதான (திரவிய) ங்களை தாலுணர்ந்த பெரியோர்கையிற்‌ 
கொடுத்தும்‌ சாலம்‌ போக்கும்‌ (புண்ணிய) புருடர்‌ (அம்மதுரை£ரில்‌) அநேகர்‌ 4 
எ-று, (௧0௫) 


சாதித்து மீன நோக்கி தலைவனை மூன்று போதும 
வர்டுத்து மீசன்‌ பூசை மரபுளி முடித்தும்‌ வேத 
மந்டிக்ஜு மரியான்‌ செய்த திருவிளை யாடல்‌ கேட்டுஞ்‌ 
கெடித்து மனபர்‌ பூசை செயதுராள்‌ கழிப்பா பல்லோ, 


இ-ள்‌ ட்‌ தேவியார்ச்குத்‌ தலைவராகிய சுந்தரேசனைக்‌ காலை உச்சி மாலை 
என்னு முப்பொழுதும்‌ ௮டைச்‌ து வழிபட்டும்‌ (ஆன்மார்த்த) சிவபூசையை (ஆகம) 
விதிப்படி செய்‌ நம்‌ வேதங்கள்‌ சமிமித்தும்‌ உணராத (அச்‌) சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ செ 
ய்சராளிய இருவிளைமாடல்களைச்‌ சரவண மனனஙகள்செய்‌ தம்‌ வெபத்தர்களைப்‌ பூசித்‌ 
தும்‌ சாலம்போக்கும்‌ அடியார்கள்‌ (அமமதுரைப்ப தியில்‌) ௮நேசர்‌,--௭ - று, உபலக்க 
ணத்தால்‌ மீனாக்ஷி தேவியாரை வழிப்ட்டும்‌ எனக்கொள்க, (௧௦௬) 


கற்பவை கற்றுக்‌ கேட்டுங்‌ கேட்டவை கருத்து ஞூறச்‌ 

சொற்பொரு ணிணாதுங்‌ கேட்போரீக்‌ குணாத்தியுட்‌ ளெக்க நீர்த்து 
மெற்பக லிரவு நீங்கு மிடச்துமய்‌ யறிவா னந்த 

வற்புத வெள்ளத்‌ தா ழா,சாழ்ச்துகாள்‌ கழிப்பர்‌ சில்லோ. 


திருக்கைலாசப்புகழ்ச்சிப்படலம்‌: ்‌ டூள 


இஃள்‌. (திக்ையின்கண்‌ அத்‌ தவசத்‌.தி செய்யப்பெற்றுசி கற்கத்தச்ச ஞான 
நூல்களை ஓதல்‌ (ஓதுவித்தல்‌ நற்பொருளைக்‌ கேட்பித்தல்‌ களி) னின்றும்‌ £ (ஞானாசாரி 
யரை அடைந்து அண்பொருள்களைச்‌) கேட்டும்‌ கேட்டசொறீ பொருள்களைச்‌ கருத்திள்‌ 
அழுக்தச்‌ இர்‌.இத்தும்‌ (ஒருசாலை மாணாக்கராய்‌) வினவுவோர்க்கு உணர்த்தி £ (அவரது) 
மனமயக்கை ஒழித்து (த்‌ தெளிர்‌து) ம்‌ சசலகேவலங்கள்‌ நீங்கெ (சுத்தாவ த்தை யிட 
ச்சே ஓஉண்மையறிவானர்த அ திசயப்பெருக்கில்‌ முழுகுமுறையின்‌ முழுயெங்காலம்‌ 
போக்கும்‌ ஞானிகள்‌ (அம்மதபைப்ப தியிலே) சிலர்‌.--௪-று, கற்றும்‌ என்பது உபலச்‌ 
கணம்‌. எல்‌ - ஒளி, (௧0௭) 
தீன்னிக ருயர்ச்சி யில்லான்‌ காப்பியத்‌ தலைவ னாக 
முன்னவா மொழிந்த தேனோ தமக்கெலா முகம னன்றே 
வன்ன து தனே யாகு மண்ணலே பாண்டி வேந்தா 
யிக்ககர்க்‌ கரச னாவா னிக்கவிக்‌ இறைவ னாவான. 
இ-ள்‌. தனக்கு ஒப்பும்‌ உயர்வும்‌ இலலாதவன்‌ காப்பியச்திற்குத்‌ தலைவனெ 
னப்‌ பண்டைப்புலவர்‌ கூறியது ஏனையோர்க்கு உபசாரமேயாம்‌, ௮வ்வொப்புயர்‌ வில்‌ 
லாமை சம்முடையதாகவே கொண்டருளிய சிவபிரானே பாண்டியராஜராய்‌ இம்மது 
னாப்பதிக்குத்‌ தலைவராவார்‌ (ஆதலால்‌ அவரே) இக்காப்பியத்‌ இற்கும்‌ தலைவராவார்‌ (இ 
5 உண்மையாம்‌)-— எ-று. (௧0௮) 


ஏன்னென வுரைப்பே னந்த விறைமகன்‌ பண்பை யேனை 
மன்னவா வானோர்‌ போல மதித்துரை விரிக்கற்‌? பாற்றோ 
வன்னவ னாணை யாற்று னடப்பதெவ்‌ வுலகு மானான்‌ 
முன்னவன்‌ செய்த வாடல்‌ வரவினை முறையிற்‌ சொலவேன்‌, 
இ-ள்‌ எவ்வுலசமும்‌ ஒப்புயாவில்லாத அச்‌சிவபெருமான்‌ நிருவாண வழி 
யால்‌ ஒழுகுமானால்‌, அவ்விறைவர து இயல்பை எத்தன்மையதெனச்‌ கூறுவேன்‌ ஏனைய 
அரசர்‌ தேவர்களாகிய பசுக்கள்‌ இயல்புபோல அப்பதி இயல்பை அளவிட்டு விரித்து 
மாக்சற்‌ பாலசோ (அன்று ஆதலால்‌ ௮ஃதொழிதது அம்‌) முதல்வராகிய சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுள்‌ செய்தருளிய திருவிளையாடல்களை ( வடதாலிற்கூறிய ) முறைப்படி (யான்‌) 
கூ றுனேறென்‌ எ-று (௧0௯) 
இருககரப்படலமுற்தியது; 
ஆசச்செய்யுள்‌ ௨00. 


ஓ ச்‌ 


திருக்கைலாசப்புகழசசீப்பட லம்‌, 


கலிநிலைத தறை, 


வரங்க டந்தரு ளெனமுது வானவா முரிவோர்‌ 
கரங்க டந்தலை முகழ்த்திடக்‌ கருண்செய்‌ தவிச்சை 
யுரங்க டஈதுரையுணாவெலாங கடநதரு மணீறயின்‌ 
சிரங்க டநதவ னிருப்பது திருக்கயி லாயம்‌, ” 
இ- ன்‌, வரங்கழேக்‌ கொடுத்தருளுமென்து பெரிய விஷ்ணுவா இதேவரும்‌ முகி 
வரும்‌,கைகளைத்‌ தந்‌ தலைகள்மேற்‌ குவித்து வேண்ட (அவ்லூறு) இருவருள்புரிர்‌ஃது 
அஞீஞானவலி வாக்கு மனங்கள்‌ அரிய வேத சிரச பதால்‌ அவயம்‌ எழும்‌ 


௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


தருளியிறாப்பதற்கு இடமானது இருச்கைலாசமலையாம்‌.---ஏ-று. வடமொழி ஆலாசிய 
மான்மியத்தன்றி மதங்காகமத்தும்‌ பூமியின்‌ ஈசாஈ இக்கிலே பூ கைலாசம்‌ இருப்பதா ॥ 
கச்‌ கூறி யிறுக்கின்‌ றது. 9 (௧) 

டப 

புரந்த ராதிவா னவர்பதம்‌ போதுறை புத்தேள்‌ 

பரந்த வான்பதஞ்‌ சக்கரப்‌ படையுடைப்‌ பகவன்‌ 

வரந்த வாதவாழ்‌ பதமெலா நிலைகெட வருகா 

ளூரந்த வாதுகின்‌ அழிதோ றோங்குமவ்‌ வோங்கல, 

இ- ள்‌. இர்திராதிதேவர்‌ பிரமா விஷ்ணு இவரது பதவிசஸி னிலைமை அழியும்‌ 

படி வரும்‌ பேருழிக்காலத்தும்‌ அத்‌திருக்கைலாசமலை (தன்‌) வலிமை கெடாது நின்று 
(அச்‌) காலர்‌ தோறும்‌ வளரும்‌. எ-று வான்‌ - பெரிய, வரீம்‌ - மேன்மை. (௨) 


அரம்பை மாதரா ராடலி ன்ரவமும்‌ பாட 

னரம்பி னோசையு முழவதிர்‌ சும்மையு நால்வாய்‌ 

வரம்பி லோதையு மருவிவி ழொல்யுமா முத 

நிரம்பி வானமுர்‌ இசைகளு நிமிர்வன மாதோ, 

இ-ள்‌. (அத்திருமலையிலே) தேவமகளிர்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ யாழ்‌ அதிரும்‌ தண்‌ 

ணுமை அளவில்லாத யானைகள்‌ விழுகின்‌ ற அருவிகள்‌ இவற்றின்‌ ஓலி நீங்காது அட்ட 
கிக்கு ஆகாயம்‌ இவைகளில்‌ நிறைர்து பரமபும்‌.--ஏ று, ர; நால்‌ 
வாய்‌ - அன்மொழித்தொகை. (ச) 


வெந்த நீற்றொளி வெண்மையும்‌ விமலனை யகங்கொண் 
டர் 2 மின்றியே யசைவற விருககையு மருவி 
வாத கண்களும்‌ கொணடவ ணிருக்குமா தவாக்குத்‌ 
நீந்த தாலரன்‌ கயிலையும்‌ தன அசா ரூபம்‌, 
இ-ள்‌, சிவபிரான்‌ (அன்றி அத்‌) திருக்கைலாசமலையும்‌ (விதிப்படி) வெந்த 
விபூதியின்‌ ஒளிபோன்‌ ற வெண்ணிறமும்‌ (அர்‌) நிருமலரை (த்தன்‌) இடங்கொண்ட 
அழியாது ௮சையற்றிருத்தலும்‌ அருவிகள்‌ வரும்‌ இடங்களும்‌ பெற்றுத்‌ திருமேனியில்‌ 
அணிக்த விபு இப்பிரகாச வெண்மையும்‌ விமலரை மனத்தமுத்தி முடிலில்லா அ சலன 
மறயோகத்துறைதலும்‌ (ஆனந்தபாஷ்ப) அருவி வருங்கண்களும்‌ அடைச்து) அங்கே 
தீங்கும்‌ பெருந்தவர்க்குத்‌ தனது சமவடிவத்தைக்‌ கொடுத்தது. எூறு,--அல்‌ - ௮சை, 
கயிலையும்‌ என்னும்‌ உம்மை இறர்தது சழீஇய து- (௪) 
ஆங்கு த வெண்டுகில்‌ விரித்தெனக்‌ கல்லென வாத்து 
வீங்கு காலரு வித்திரள்‌ வெள்ளமே யன்றி 
பக்கு நான்மறைக்‌ குடுமியி னுள்ளொளி ரோக்டித்‌ 
தூங்கு மாதவர்‌ கண்களுஞ்‌ சொரிவன வெள்ளம்‌. 
இஃள்‌. அத்‌ திருமலையில்‌ வெள்ளிய ஆடை விரித்தாற்போலக்‌ கல்லென்று 
ஒலித்தப்‌ பருத்து ( மும்‌) எலுடைய திரண்ட அருவிகள்‌ வெள்ளங்கள்‌ (சொரிவன) 
அன்றி உயர்ந்த சால்வசைவேத சிகைகளின்‌ (விளக்கும்‌) பிக்கள்‌ அசமுகமாச உண 
ர்ர்து அழும்‌ திய பெரியதலமுடையார்‌ கண்களும்‌ வெள்ளங்கள்‌ சொரிவனவாம்‌,எ.று, 


புசாணவரலாற்றுப்‌ படலம்‌." ௫௯ 


கோட்டு மாமலர்‌, நிலமலர்‌, குண்டு ரெடுத்‌.அக்‌ 
காட்டு மாமலர்‌, கொடிமலர்‌ கொண்டு, முட்கலாக்த 
பாட்டு மாமலர்‌, கொண்டு, ஈம்‌ பரஞ்சுட ரடியிற்‌ 
சூட்டு மாதவர்‌ தொகுதியுஞ்‌ சூழ்வன வொருபால்‌, 
இ-ள்‌. (அத்‌ திருமலையின்‌) ஒருபுறததே கோட்டுப்பூமூதவிய சால்வகை மலர்க 
ளேச்ஸ்க ௪) ளாலும்‌ மனங்கரைதற்‌ கேதுவாகய திருப்பாடல்‌ என்னு மலர்க (ளேவாக்‌ 
குக) ளாலும்‌ ஈஞ்‌ சிவபிரான்‌ திருவடி சளிழ்‌ சூட்டும்‌ பெருர்தவமுடையார்‌ தொகுதியுஞ்‌ 
குழ்ச்துள்ளன, எ-று, 0 
கைய காகமுங்‌ காய்செ வுழுவையுங்‌ கவோய்ப்‌ 
பைய சாகமுக தங்களை பரவிய முக்க 
ணைய னாகமெய்‌ யருச்தவா தமையடைக தன்பு 
செய்ய காகமும்‌ வையமும புகழ்வதச்‌ சிலம்பு. 
இ-ள்‌. துதிச்கையடைய யானையும்‌ பெருங்கோபமுடைய புலியும்‌ ஈஞ்சம்‌ 
பொருந்தலுடைய பட முள்ளபாம்பும்‌ தஞ்‌ சுற்றங்கள்‌ வழிபட்ட சிவபிரானாக (மதித்த) 
அரியமெய்த்தவ முடையாரை அடைந்து வழிபாடு செய்தலால்‌, சேவுலகத்தாராலும்‌ 
பூவுலகத்தாராலும்‌ ௮ததிருமலை புகழப்படுவதாம்‌.--௪-ற, யானை - திருவானைக்காவிலும்‌, 
புவிபெரும்பற்றப்‌ புவியூராகிய சிதம்பரத்திலும்‌, பாம்பு - திருக்காளத்தியிலும்‌ வழி 
பட்டமை அவ்வப்பு ராணங்களிற்‌ சாண்க, க (௭) 
திருக்கைலாசபபுகழ்ச்சிப்படல முற்றியது. 


ஆசச்செய்யுள்‌ ௨0௭, 
ட] 


புராணவாலா றறுப்படலம்‌, 


கலிவிருத்தம்‌. 
அளத டற்கரி தாயவல்‌ குன்றின்மேற்‌ 
களங்க றுத்‌துவிண்‌ காத்தவன்‌ கோயின்முன்‌ 
விளமப ருஞ்சிவ தா ததத்இின்‌ மிக்கதாய்‌ 
வளம்பெ றுஞ்ரிவ தீத்தத்தின்‌ மாட து. 
தண்ட ருங்கதிர்ச்‌ சந்திர காந்தத்திற்‌ 
பணட யங்க நவமணி பத்திசெய்‌ 
தண்டர்‌ தசச னகேக தவஞ்செய்து 
கண்ட தாயிரக்‌ கான்மண்‌ டபமரோ, 
ஆன பான்மையி னாலந்த மண்டப 
ஞான காயக னாண்ழலர்த்‌ தாடொழ 
வான மீனொடு வர்து பதங்குதித்‌ ப 
தான மின்மதி வைகுவ தொத்ததே, 


௬0 திருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


ரன்ன மண்டபம்‌ தன்னு எருந்தவ 

மென்ன வேங்னாக யதண்மே லிருக்தனன்‌ 

புனனு கேள்விப்‌ பதனெண புராணமுஞ்‌ 

சொன்ன மாதவக்‌ சூத முநிவனே. 

இஃள்‌- அகத்தற்கு அரிய (மூமையான) அத்திருமலையின்‌ (மத்தியிலுள்ள 

ஒளிப்பிழம்பாெயெ கச்‌ இின்கண்ணதான செம்பொ ற்‌) திருக்கோயிலின்‌ (ஈடுவிலே 
சுயம்புவாய்ப்‌ பராசத்தி வடிவாய்த்‌ தோன்றிய ஸ்ரீகண்ட பரமேசுவர லிங்கமூர்த்தியை 
அதிஷ்டித்து எழுந்தருளியிருக்கன்ற விட ததை உண்டு) கண்டங்‌ கறுத்துத்‌ தேவரை 
க்காத்த சிவபெருமானது சக்ிதியிலே சொல்லுதற்கரிய செவெதிர்த்தங்களின்‌ மேம்பட்ட 
தரய்ச்‌ இறந்துள்ள சிவதீர்த்தக்கரையின்‌ அருகிலே தேவதச்சன்‌ பலமுறை தவஞசெய்‌ 
தீமையால்‌, குளிர்ச்சிபெற்ற, ரெணங்களுள்ள ௫௩ இரகார்தத்‌ தில்‌ அணணியதொழில்வி 
எங்க ஒன்பதுவகை மணிகளை வரிசையாகப்‌ பதித்து நிருமித்த தாகிய ஆயிரச்சான்ம 
ண்டபம்‌ (ஒன்றுண்டு) , ௮ம்மண்டபம்‌ (அங்ஙனம்‌) ஆதிய தன்மையால்‌, அவ்விறைவ 
மது புதியகமலமலர்போலுந்‌ திருவடியை வழிபட ஈக்ஷ£ச்திரங்களோடு குற்றமற்ற சச்‌ 
அரன்‌ வர்‌.௮ சமயம்‌ நோக்கித்‌ தங்கியது போன்றது, றந்த அம்மண்டபத்‌ இலே வியரீக்‌ 
கஇராசினத்‌.இின்மீது பெருந்தவம்‌திருவருகசொண்‌ டிருக்ததுபோலச்‌ சொல்லுகின்ற 
(வியாசமுகிவர்‌ மாட்கெகேட்டமையால ப தினெண்வகைப்புராணங்களை(விரித) துரை 
த்த பெரியதவமுடைய சூதமுறிவர்‌ லீற்றிருநதார்‌.௭ - று, வெதாத்தம்‌ என்பது மங்‌ 
களத்தைக்‌ கொடுப்பதாலும்‌ பரிசுத்தத்‌ தன்மையாலும்வந்த காரணப்பெயர்‌. மாடதுஎன்‌ 
பதில்‌ அது பகுதிப்பொருள்விகு தி. சம்‌ இிரகாம்தம்‌ - ச்‌ திரனுககும்‌, ஈவமணிகள்‌ - மை, 
தீதிரங்களுக்கும்‌ உவமை. (மத்தியில யிநகின்‌ ற) வடதூவின்‌ உள்ளன. (5) 


அத வேலையி லக்வெ தீர்த்‌ தததஇன்‌ 
வந்து மூழ்கெம மணடபத்‌ தேறியே 
சந்தி யாதி தவமுடித்‌ திறிலா 

விது சேகரன்‌ ருணினைட தேத்தியே, 
சம்பு பத்தன்‌, சதானந்த, னுததம 
னம்பு யத்த னனைய மகோதர. 

ஓம்ப ரஞ்செ வகர வீரிய, 

னம்பு கேள்விப்‌ பிரசணட ஈற்றவன்‌, 
ஆதி மாதவர்‌ யாவரு மன்புமை 

பாதி யாய்முற்று மாகும்‌ பராபரச்‌ 
சோதி பாலவைத்த சூதனைத்‌ தோத்திர 
மோதி யஞ்சலித்‌ தொன்று வீனாவினூ. 


i 


இ ள்‌. அட்பொழ க! அச்வெதிர்த்தத்தில்‌ வர்‌.த ஸ்நாகஞ்செய்‌து அவ்வாயிரக்‌ 
சான்மண்டபத்தில்‌ ஏறிச்‌ சர்‌ இமுதவிய நித்‌இியசன்மங்களை நிறைவேற்றிப்‌ பிறைமுடி 
ப்பெருமான்‌ திருவடிகளைச்‌ ச்‌ இத்து தீ துதித்து சம்புபத்தராதி முநிவர்‌ அனைவரும்‌, 
அர்த்தகாரீபாசராயும்‌ அகண்டாகார நித்திய வியாபகரான லெபிரான்‌ மாட்டு அன்புவை 
த்த குதமுரிலரை, வணங்கித்த சது ஒன்று வினவத்தொடங்ஜொர்எஐ. (9) 


புராணவரலாற்றுப்படலம்‌ ர்க 


கலிரில்த்‌ தறை 


வேத வாகம புராணமே மிருதியே மூதலா”" 

வோது நூல்களின துணிபொரு ளூலகெலாம்‌ பயநத 

பேதை பாகனே பரமெனத்‌ தோதுணா பெரிய 

போத மாதவ வுனக்குயாம்‌ புகல்வதொன்‌ றுளதீல்‌, 

இ-ள்‌. ஒதுன்ற வேதசிவாகமா தி கால்களின்‌ நிச்சயப்‌ பொருளாயெ பரம 
சிவனே பரம்‌ பொருளென்று (சிக்திததுத்‌) செளிர்து ( ௮துபூதியில்‌ ) உணர்ந்த பே 
ருணாவுடைய (சூத) மாதவரே தேவரீர்க்கு அடியேங்கள்‌ சொல்லத்தக்க விண்ணபபம்‌ 
ஒன்றுண்டு (கேட்டருளூம).--௭-௮. வேதமே. ஆகமமே எனஎண்ணேகாரம்‌ விரிக்க. (௮) 


மேரு மந்தரங்‌ கயிலைபாப்‌ பதமுூதல விடைமே 
அரு மந்தர காடவ னுறைபதி யகநத 

மாரு மநதமில்‌ போகமவி டடைவதென்‌ நவற்றின்‌ 
கார ணஙகளோ டுரைத்தனை கருத்தினுக்‌ இசைய, 


இய மாதிமுக்‌ குறறமு மகலநீ யருளிச்‌ 

செய்ய வுந்தெளிஈ இலங்கள்யாஞ சிற்றறி வுடையே 

மைய னெஞ்சினே மாகையான மயக்கற வின்ன 

முயயு மாறருள்‌ செய்கியென்‌ நுரைத்தனா மன்னோ 

இ-ள்‌. விடைமேல்‌ (ஏதி) ஈநடாத்துஞ வெலோகநாதர்‌ அமர்ந்த மேரு முதலிய 

திருப்பதிகள்‌ ௮சந்தமும்‌ கெடாத புததி முததிகளை அனைவரும்‌ அடைதற்குரியன 
வென்ற அவைகளின்‌ ஏதுக்களோடு கருததுககு இணஙக நீர்‌ உரைத்£ர்‌, யாஙகள்‌ இற்‌ 
றறிவும்‌ மனமயக்கமும உடையேம்‌ ஆதலால்‌, தெளிர்‌ திலேம்‌ மயக்கம்‌ ௮ற இன்னும்‌ 
பிழைக்கும்படி (எங்கட்கு) அருளுவீரெனறு' சொன்னார்‌.--ஏ-று, ஐய - செய்யவும்‌ 
என்பது ௮துவாதம, முக்குற்றம்‌ - ஐயம்‌, இரிவு, அறியாமை, (௧0) 


தலங்க டம்மின்மிக்‌ குள்ளதாத்‌ தகுநிசா நீாத்தக்‌ 
குலங்க டம்மின்மிக்‌ குள்ளதாக்‌ குறையிரக தேராக்கு 
ஈலங்க டந்தருண்‌ மூர்த்தியா காதவே தாகதப்‌ 
புலங்க டந்தபே ரொளியுறை தலஜென்று புகலாய்‌. 


என்ற போதெதிர்‌ முகமலா£ இருண்மல வலியை 

வென்ற சூதனுந்‌ தலங்களின விசேடமாய்ம்‌ தமபொற 

குன்ற வாாசிலை யானிடங்‌ கொண்டுறை பதயு 

ளொன்று கேட்கவி டளிபபதா யுளதுமற்‌ றதணே, 

இஃள்‌. (௮ம்ஙனம்‌ பொதுவகையால்‌ அன்றித்‌) தலங்களில்‌ மேம்பட்ட (சலம்‌) 

ஆகவும்‌ தீர்த்தங்களில்‌ மேம்பட்ட (தீர்த்தம்‌) ஆகவும்‌ (மூர்த்திகளில்‌ மேம்கட்ட) மூர்த்‌ 
தியாகவும்‌ (அம்மூர்த்தியை அதிஷ்டித்து) காத தத்துவ முடிஷாயெ. பாசஞானத்தை 
யும்‌ வேதமூடிவாகிய கலைஞானத்தையுங்‌ கடர்த சிவபிரான்‌ ,அமர்ர்த தலம்‌ ஒன்று 
உரைத்தருளுல்‌ என்று (அம்முறிவர்‌ சிறப்புவசையாற்‌) கேட்டபொழுது (அதற்குச்‌) கூத 
மூநிவூர்‌ (ஸ்ரீசகநிணா மூர்த்தியைத்‌ தியானஞ்செய்‌ த) தலங்களில்‌ விசேட (சல) ததை 
வீரீய்ம்‌து மேருமலையை நீண்டவில்லாக வடையார்‌ , 'சோயிலாகக்‌ கொண்டு அமர்ந்த 


௬௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தலங்களில்‌ ஒன்று சேட்டவளவில்‌ முத்தியைத்‌ தருவதாயுள்ள து.--௭-று. மற்று-அசை. 
அதனை என்பத! வருஞ்தெழ்புளிற்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ உனாச்சப்படும்‌, (2௨) 
(ஒதனை.) £ 
முற்ற வோதிய புசாணமு வாறனுட்‌ கார்தம்‌ 
பெற்ற தீரறுசங்‌. திதையவை யாநுஈதம்‌ பெயராற்‌ 
சொற்ற ப்ர்சாற்‌ குமரமா முநிவரன்‌ சூதன்‌ 
கற்றை வார்சடைச்‌ சங்கரன்‌ மாலயன்‌ கதிரோன்‌. 


இன்ன வாறனுட்‌ சங்கர சங்கிதை யென்று 

சொன்ன நூலினை யுணர்த்தினான்‌ சங்கரன்‌ நுணைவிக்‌ 

கன்ன போதவண்‌ மடியினி லிருந்துகேட்‌ டதன்‌ 

மின்னு வேல்பணி கொணடவேள்‌ வெளிப்பட வுணர்ந்தான்‌. 


குன்றெ நிர்சவேள்‌ வழிபடு குதுமுகிக்‌ குரைத்தா 
னன்று தொட்டஃ தகத்திய சங்கிதை யாதி 
நின்ற தன்னது கேட்பவாக்‌ கரனடி நீழ 
லொன்று மின்பவி டளிபபதா வொருதல னுரைக்கும்‌. 
இ-ள்‌. அதனை, (உபநிடதங்களில்‌ இரகசியமா யுள்ளனவற்றை) முடி.வுபெறசி 
கூறிய பதினெண்‌ புராணங்க (ளிலுங்‌ கூறப்பட்டிருப்பினும்‌ அப்புராணங்க) ஞள்ளே 
கர்‌ தபுராணம்‌ ஆறுசங்கிதைகளை யுடையது அலை ஆறும்‌ தம்பெயர்களாற்‌ கூறியவர்‌ 
சநற்குமார முநிவர்‌ முதலியோராம்‌. அவ்வாறு சங்கதைகளிற்‌ சங்கர சங்கிதையைச்‌ 
சிவபிரான்‌ உமாதேவியாருக்கு அருளிச்செய்தார்‌. அப்பொழுது அத்தேவியார்‌ மடியில்‌ 
இருச்து அச்சல்கிதையைக்கேட்‌டு விளங்கும்‌ வேற்படையை ஏவல்‌ கொண்ட முருகக்‌ 
கடவுள்‌ செவ்விதாக உணர்ந்தார்‌ (பின்பு) செவுஞ்ச மலையைப்‌ பிளந்த அக்கடவுள்‌ அகத்‌ 
திய மகாமுரிவருக்கு உரைத்தருளினார்‌., ௮௮ அக்காள்‌ முதல்‌ அகத்திய சங்கிதையாய்‌ 
நிலைபெற்றது அச்சங்கிதை கேட்பவர்க்குச்‌ வெபிரான்‌ றிருவடிநிழலை அடை தலா 
இன்ப வீட்டைக கொடுப்பதாகவும்‌ ஒப்பற்ற தலமாகவும்‌ (விரிவாகக) கூறும்‌.--௭-.று, 
அதனைக்‌ கூறும்‌ என்க. (கடு) 
அதிக வப்பதி யாதெனி னாலவாய்‌ கேட்கக்‌ 
கதிய சிப்பதென்‌ ரோறிய சூதனைக்‌ கதியின்‌ 
மதியை வைத்தவ ரனனதைப பகரென வாத 
விதியி“னிறபுகல்‌ கின்றனன்‌ வியாதன்மா ணாக்கன்‌. 
இ-ள்‌. உயர்‌ வுள்ள அந்த ஸ்தலம்‌ யாதெனின்‌, கேட்டவளவில்‌ முத்‌ தியைச்‌ 
கொடுப்பதாயெ திருவாலவாய்ப்‌ பதியாமென்று கூறிய குதமுநிவரை முத்தியின்‌ சண்‌ 
ணே புத்தியை வைத்‌ தீ மற்ற முறிவர்‌ அதன்மசிமையைச்‌ சொல்லும்படி வினவ, சூத 
மூரிவர்‌ (புராணத்தில்‌ வதங்கி) வந்த முறையினாற்‌ சொல்லு£ின்றார்‌-எ-ம. (கள்‌) 
புதிய தாமரை மேவிய பழமறைப்‌ புத்தேள்‌ 
விதியி னாற்கடு சடைபபரி மகஞ்செய்வான்‌ வேண்டிக்‌ 
கதியை மாப்நுதவாக குதவுதண்‌ டுறைகெழு காசிப்‌ 
த்து மைக்தரோ டெய்தினான்‌ பண்‌ டொரு வைகல்‌, 


இஃள்‌. புதிய ச்ம்ல்மல்ரில்‌ இருக்கும்‌ பழைய வேதவுணர்ச்சியுடைய பிரமா 
(வேத) வழிப்படி வேசகடையுள்ள அசல்‌, மேதவேள்வி செய்யும்‌ பொருட்டு விரும்‌; 


புராணவாலாற்றுப்படலம்‌, ௬௩. 


இறைவர்க்கு மூசயைசகொடுக்கும்‌ தண்ணிய துறைகள்‌ பொருந்‌ திய ஸ்ரீசாசகூத்‌ 
திரத்தில முனனொருசாளிற புத்திரரோடு அடைக்சா.--எ:ஐ. ர (௧௭) 
எழு£ ரடியாசிரியவிருத் தம. 

அ/மதீதியன்‌ வியாத னரதன ௪௩௧ னாதிநான்‌ முநிவர்கோ தமனூற 
சிகைத்தெளி வுணாந்த பராசரன்‌ வாம தேவனவான்‌ மீழெய வூட்டன்‌ 
சகதிதியல டந்த சுகனமுகன முகிவா தம்மொடும்‌ பத்துவெம பரிமா 
மகத்தொழின்‌ முடித்து மறறவ।க குள்ள மகிழ்வுற வழங்குக வழங்கா, 
சத்திய வுலகிற்‌ சரோருகம்‌ இழவன சாாநதபின்‌ புலபபமை சாயத்த 
வத்திரு முரிவ ரனைவருங காசி யடிகளை யடைஈதனர்‌ பணிரஈது 
முதிதிமண டபததினற்முசனான்கு மொழிந,சராண்‌ மூாத்திசர்‌ நிதியிற்‌ 
பத்தியா யிருந்து நாரத முகியைப பராஜ்தொரு வினாவுரை பகர்வரர, 

இ-ள்‌. அ௪தஇியமகாமுநிவர்‌ முதலிய முகிவரோடு பததுப்பரிமேத வேள்வி 
முடித்து அம்முநிவர்ககுக கொடெெடின்‌ ற தகஷிணைகளை மனமநிழக கொடுசதுச்‌ சததிய 
லொகதசைப்‌ பிரமா அடைஈதபின்‌ விடயமாகிய பகையை வென்ற அமழுநிவா அனை 
வரும்‌ ஸ்ரீகாசி விசுவேசரை அடைந்து வணம௰ முததிமணடபததிலே அறமுதவிய 
நான்கையும்‌ (சகாதி முநிவாககு) உபதேசெததருளிய சக்ிணாமாததி சநநிதியிலே 
பத்தியோடு வரிசையாக விருந்து நாரசமுநிவரைநோக்கி ஒரு வினாசசெய்வாராயிஞர்‌. 
எ-று. தூற்சிகைசசெளிவு - அதாவரிகையின்௧ணண தாய சிவம்‌. அடைந்த்னர்‌-முற்‌ 
றெச்சம, பததி - இரடடுறமொழிதல (௧௯) 


தலமுதன்‌ மூன்றுஞ்‌ சறகததோர்‌ சைல தலமுரை யென்னகா ரதன்றான்‌ 
௧0 முழு அணாஈத சஈற்குமா ரனபாற கற்றவன வியாதனா மவனபா 
னலமுறக சேண்மி னெனவவன்‌ கத£வே£ னமபிபான மறைமுத லனைத்து 
மலைவற வுணா௩தோன்‌ குறுமுகி யாகு மவனிடைக்‌ கேணமென விடுத்தான்‌, 
இ-ள்‌ தலம்‌ தீர்ததம்‌ மூர்த்தி இம்மூன்றினலுஞ்‌ றாதசாசிய ஒரு 9௨௫௯ 
த்திரஞு சொலலுமென்று கேட்க, அதற்கு காரதமுடிவா நூலாள் முற்றும்‌ உணர்ந்த 
சநற்குமாரமுகிவாமாட்கெ கறறுணார்தவா வியாசமுகிவராவார்‌ அவரிஉசதே ஈனமை 
பெறஃகேளுலகளென் அ சொலல, அவ்வியாசமுநிவா இரணதசையுடைய வேற்படை 
யை ஏந்திய முருசக்கடவள்மாட்டு வேசமுதலிய லைலா நூலகளையுமி எளிதாக வண 
ர்ச்தவா -அகததியமகாமுநிவராவார்‌ அவரிடததே கேளுங்களென்று ஏவிஞா.--௭-று.() 
மலயமா தவனை யடை£ துகை தொழுது வாழ்த்திவா தாவிவில்‌ வலனைல்‌ 
கொலைபுரி தரும மூாத்தியே விந்தக்‌ குன்றடக்‌ கியதவக்‌ குன்றே 
யலைகடல்‌ குடித்த வருடபெருங்‌ கடல யருக்ஃமிழ்க்‌ கொணடலே தென்பார்‌ 
துலைபெற கிறுத்த களைகணே யென்று சுருதியா யிரமெனச்‌ துதித்தார்‌. 
இ-ள்‌ (அம்முநிவர்கள்‌) அகத்தியமகாமுகிவரை அடை கைகளாலே அஞ்‌ 
சலித்து வாழ்‌சதி, தருமமூர்ததியே தவக்குன்றே போருட்தடலே தமிழ்ககொண 
டலே பற்றுக்கோடேயென்று அளவில்லாத வேதங்கள்போலத்‌ துதிசெய்தார்கள்‌.ஏ-ற, 
அச்காத்‌ ட டட அனி க்‌ 
1  ௮௪மு௫ ஜரை வலிந்து கலந்து பெற்ற விட்வலன்‌ வாதாவி என்னும்‌ அசுரர்‌ 
இருவர்‌ பிரடா கொடுத்த வரத்தினால்‌ வனத்திலே தவரிகள்போல வத்து, வருமுகி 


௬௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


வரை உபசரிச்துத்‌ தம்பியாகிய வாதாவியை ஆடாகடச்‌ சமைத து உண்பிததபின்‌ தமபி 
யை அழைக்குங்கால்‌ அவன்‌ அம்முநிவாவயிறைக்‌ சிழிததுககொண்டூவர இருவரும 
முநிவரைக்‌டகொன்ற! இன்று 'காலககைழிசகும்வழி, அகத தியமகாழுநிவா வர இவருக்கும்‌ 
விருர்‌ துசெய்‌ து தம்பியை அழைத்தவழி வாதாவி வடிவஙகொணடு வயிற்றில்‌ முழம்‌ 
குஙகால அதனை யோகககாட்சியால்‌ உணா து வயிறறை முறிவரா தடவியபோது 
அவன்‌ ஜீரணமாய்‌ மரணமாயினான, அசனையுணர்ந்த விலவலன்‌௭ தந்தபோது ஆவனை 
யுவ கொன்று உலகததுககு கனமை செயதமையால, வாதாவி வில்வலனைக கொலைபுரி 
தருமரூமாச்‌. நதியே எனவும, 


மேருமலையோடு மாறுபட்டு அணடஙகளை அடைதநுகினம விதகரியின்‌ சார 
லைஅடைந்து விதமே சிறிறுவழிவிவொய்‌ எனற கேட்டபோது, சூரிய சக திராக்கும்‌ 
வ£றிவிடாது நிரனறனம குறுமுரியா இய வனககு ௮ஞ9 வழிவிடோம்‌ என்றவிழித 
தவமநிமையாற்‌ குறியகையை கெடிதாக நீட்டி அவவிர சமலையின உசசியில அழுத 
அமமலை செருக்கழிந்த பாதலத;இற்‌ புகுர்தமையால, விரதசகுனறடக்கயெ தவககுன 
றே எனவும, 

இரதிரன்‌ வேணடக்‌ கடல்நீரை அசமிச்சமையால, அலைகடல்குடி த்தவருட 
பெருங்கடலே எனவும்‌, 


சிவபிரான்மாடட கூலகுத்‌ திரத்தைக கேட்டுத்‌ சமிழ்சாட்டாருடைய இலகிய 
தீதிக்கு காதத தின உறபத,தியையும எழுதது சொல்‌ பொருள யாப்பு அலமகாரமென்‌ 
னும்‌ ஐந்‌, திலககணமகளையும்‌ (உலகோபகாரமாசச செய்தமையால்‌, அரும்தமிழக கொண்‌ 
டலே எனவும்‌, 


இருககைலாசமலைபில்‌ அரிபிரமேரீ திரா திதேவாகள்‌ அட்ட இசகுப்பாலர்‌ முதலி 
யோர்‌ அனைவரும்‌ நெருஙகனெமைபற்றி வடதிசை தாழ்ந்து தெனறிசை உயர்ந்தபோது 
தென்பூமியிலளள பொ தியமலையில அகத்‌தியமகாமுநிவரை இருததியபொழுஅ துலா 
க்கோல்போலப பூமி சமநிலையானபடி.யால்‌, தென்பரா துலைபெற நிறுதத களைகணே 
எனவும கூறினா. மூல சூதக திரஙகேட்டதும்‌, திருககைலாசத்தில்‌ அனைவரும கெருங 
இனதும்‌ வடழாலி ஆலாசியம/னமிய முதலததியாயத திறகண்டன, (௨௧) 


மூவகைச்‌ சிறப்பு முளளகதோர தான மொழிகென மூகமலர்ச்‌ தருள்கூர்ா 
தியாவையுமுணார்தொனமுத ட க மத ரகையின்வர்‌ திறக்குஞ்‌ 
. மைஙசரன றனயுஞ சேவலங்‌ கொடியுடை வடிவேற்‌ 
காவலன றனையும வடகிழ லமாக த கண்ணுதற்‌ பரனையும்‌ பணியா, 


அ/ங்கயற கண்ணி , தனனையு மெகதை யாலவா யானையு மிதய 

பங்கயத்‌ இருத்டிச்‌ சமாத்யி லிருந்து பரவச மடைர்துபாரப்‌ பதிக்குச்‌ 
சங்கர னருளிச்‌ செய்தசங கிதையைத்‌ தாரக னுடலீரண்‌ டாகச்‌ 
செஙகைவேல விடுத்த டப்‌ னெனககுத தெருட்டினனையசங்கிதையில்‌. 


இ. ள்‌. மும்மைச்‌ கல்‌ சாரப்‌ சொல்லவேண்டுமென்று 
வினவ முகமலர்க்து (அசத்‌தில) அருள்மிகுக்து முறறம்‌ உணாகத அசஸ்‌இயமகாமுநி 
வாழுத்திமண்டபததில்‌ வக்திற்சத நான்கு கோழிகளையும்விசாபசககடவளையும்‌ முருகக்‌ 
கடவுளையும்‌ சீக்தினாமேர்‌ ததியையும்‌ வணங்கி, அங்கயறகணணியும்ஓமயாரையும்‌ சந்த 
ரேசரையும்‌ இருதயகமல ததிலே தஇயானித்து நிட்டைகூடிப்‌ பராதீனமாகி, உமா தேவி 


தலவிசேடப்படலம்‌, சூடு 


யார்க்குச்‌ சங்கரமூர்த்தி அருளிய சங்கரசஙக்கதையை முருகக்கடவுள்‌ எனக்குத்‌ தெளி 
வித்தார்‌.--எ-று. அனையசங்கிதையில்‌ என்பது வருஞ்‌ செய்யுளிற்சேர்க்க. சேவல்கள்‌ - 
மாகனம்‌தனாகிய மறையலனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ மக்களிருவிரம்‌ மூன்றாம்யுகத்திற்‌ பா 
வத்தாற்‌ கோழிகளா ய்ப்பிறந்து முத்‌ இிமண்டபத்‌நில்‌ வக்து முத்‌ தியடைந்ததாசச்‌ சரச 
கண்டத்திற்‌ கூறிய அக்கோழிகளாம்‌. (௨௯) 
(அனையசங்கிதையில்‌.) 

பெறற்கரும்‌ தவஞ்செய்‌ தகந்தெளிர்‌ தரிதிற்‌ பெறுங்கதி கேட்பவர்க்கெளிதா 
யுறப்படுக்‌ தலநீர்‌ வினாயமுச்‌ சிறப்பு முள்ளதெத்‌ தலத்தினுங்‌ கழிந்த 
சிறப்பினாங்‌ கெண்ணெண்‌ டிருவிளை யாடல்‌ செய்தருள்‌ வடிவெடுத்‌ தென்று 
மறைப்பொருள்‌ விளங்கு மாலவாயதனை மண்ணின்மேற்‌ சிவனுல கென்னும்‌ 

இ-ள்‌. உயர்ந்த சங்கரசங்கிதையிலே, நீர்வினவிய மும்மைச்‌ சிறப்பும்‌ உள்‌ 
ளது, பெறுதற்கரிய தவஞ்செய்து மன£தெளிர்‌து வருததத்தினாற்‌ பெறுமுத்தியைக்‌ 
கேட்பவர்ச்கு எளிதாக அடைதற்குரிய தலமாகிய எந்தச்சைவதலங்களினும்‌ மிக்கசிற 
ப்புடைய வேதப்பொருளாகிய சுக்தரேசா அருள்வடிவெடுத்துத்‌ திருவிளையாடல்‌ 
செய்து என்றும்‌ விளங்கப்பெற்ற இிருவாலவாய்ப்ப நியாகும்‌. அதனைப்‌ பூலோகத்திற்‌ 
ெலோகமென்று சொல்லப்படும்‌.--எ-.ற. இங்கு - அசை, (௨௪) 
அத்தலத்‌ தனைய மூவகைச்‌ சிறப்பு மளவிலா வுயிர்க்கெலால்‌ கருணை 
வைத்தவன்‌ செய்த திருவிளை யாட்டும்‌ வரையுரங்‌ எழியவே லெடுத்த 
வித்தக னெனக்கு விளம்பிய வாறே விளம்பு வனுமக்கென வநத 
வுத்தம முகிவர்‌ யாவருங்‌ கேட்க வுணர்த்துவான்‌ கடலெலா முண்டான்‌. 

இஃள்‌. அப்பதியில்‌ அப்படிப்பட்ட மும்மைச்‌ சிறப்புகளையும்‌ உயிர்களிட த்தே 
கருணையுடைய ிவபிரான்செய்த இருவிளையாட்ல்களையும்‌ இரவுஞ்சமலையின்‌ மார்பங்ட 
ழிய வேற்படைதொடுத்த முருகக்கடவுள்‌ எனக்குச்‌ சொல்லியருளியபடியே உமக்கு 
சொல்லுவன்‌ என்று அம்முநிவர்‌ அனைவருங்‌ கேட்கக்‌ கடல்நீர்‌ முழுவதும்‌ ஆசமித்த 
அசத்‌ தஇியமகாமுறிவர்‌ அறிவிப்பாராயினார்‌-— ௭-௮, (௨௫) 

பு ராணவரலாற்றுப்பட.ல முற்றிய து." 
அசசசெய்யுள்‌ - ௨௯௨ 


தலவிசேடப்படலம்‌, 


41 த டு வ பணளா ரை 
அறு£ீரடியாரிரியலிருக் தம்‌. 


தாட்டமொரு மூன்றுடைய நாயகனுக்‌ கன்யுடையீர்‌ நயந்து நீவிர்‌, 
கேட்டதல மீண்டுரைத்த திருவால வாயதலுட்‌ ளே த்துப்‌,பொன்னர்‌ 
தோட்டலாதா மரைமுளைத்த தொருதடமுஞ்‌ சுக்தரீச்செஞ்‌ சோதி ஞான 
விட்டமென நூளைத்‌ திவ லிங்கருமொன்‌ நழாவின்னு. சைய கேண்மின்‌, 
உஇ-ள்‌. முத்சண்ணுடைய சிவபிரான்பொருட்ட) அன்புடையமுநிவர்களே நீவிர்‌ 
விரும்பிககேட்டபதி இவ்விடத்தே சொல்லிய திருவரலவாய்ப்ப இியாம்‌, ௮ திலேஙிை ற்‌ 
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ர்‌  தஇிருவிளையாடற்புராணம்‌. 


நீது சுவர்ணமயமாதிய இதழ்களுடைய லிரிந்தபூக்களையடைய தாமரை முளைக்கப்பெற்ற 
ஒருதடாகமும்‌ அழயெ வெர்‌ த சோ திமயமா டய ஞானத்‌ திரனென்‌ அசொல்லும்படிதோ 
ன்றியருளிய ஒருசிவலிங்கீமும்‌ உள்ளன இன்னமுஞ்சொல்லக்கேளுங்கள்‌-_.எ-று. (௪) 
‘ 

திருவால வாய்க்கிணையா மொருதலமுக்‌ தெய்வமணஞ்‌ செய்யப்‌ பூத்த 
மருவார்பொற்‌ கமலநிகர்‌ தாத்தமுமத்‌ தாத்தத்தின்‌ மருங்கின்‌ ஞான 
வுருவாடி யுறைசோம சுக்தரன்போ லிகபரர்தம்‌ அலவா வீடு 
தருவானு முப்புவனத்‌ இனுமில்லை யுண்மையிது சாற்றின்‌ மன்னோ. 

இ-ள்‌, சொல்லும்வழி இருவாலவாய்ப்ப இக்குச்‌ சமமான ஒருபதியும்‌ திவ்விய 
மணங்கசமழும்படி. பூத்தவாசனைபொருக்திய பொற்றாமரைத தாத்தததுக்குச்‌ சமமான 
(ஒரு) தீர்த்தமும்‌ ௮ததீர்த்தத்‌ தின்‌ பக்கததில்‌ ஞானவடி.வாய்‌ ௮மர்சன்ற சொக்கலிங்கப்‌ 
படுக்க டது இகபரபொகங்களும்‌ நித்தியமுத தியும்‌ அருளும்‌ (ஒரு) சவலிஙகப்பெ 
ருமானும்‌ மூவுலகத்தும்‌ இல்லை இது௪த இதயமே எ-று. (௨) 
அவ்வகைய மூன்றின்முதற்‌ றலப்பெருமை தனைச்சருக்கி யறையக்‌ கேண்மி 
னெவ்வகைய வுலகத்தும்‌ தருமதல மதிகமவற்‌ நிதி லாத 
சைவதல மஇகமவற்‌ றறுபத்தெட்‌ டதிகமவை தமிலீ ரெட்டுத்‌ 
தெய்வதல மதிகமவற்‌ றதிகதல கான்கவற்றைச்‌ செப்பச்‌ கேணமின. 

இ-ள்‌ அம்மூன்றுள்‌ முதலிலே தலமகிமையைச்‌ சருக்கிச்சொல்லக்கேளுங்கள்‌. 
எல்‌ஏலகங்களிலும்‌ புண்ணியஸ்‌ தலங்களும்‌, அவ ற்ஐள்‌அழியாதசிவஸ்‌தலங்களும்‌, அவ 
ற்றுள்‌ அறபத்தெட்‌ ஸ்தலங்களும்‌, ௮வற்றுள்‌ ப தினாறு ஸ்தலங்களும்‌ அவற்றுள்‌ நான்‌ 
கு ஸ்தலங்களும்‌ மேம்பூட்டன. அவற்றைக்‌ கூற்ககேளுங்கள்‌.௭.ற. (௬) 
அன்னமலி வயற்புலியூர்‌ காகெகர்‌ காளததி யால வாயா 
மின்னவளம்‌ பதிஈான்கிற்‌ திருவால வாயதிக மெவ்வா றென்னின்‌ 
மின்னவிரம்‌ பலங்கரணக்‌ 'காசெகா வதிக்திறக்க வியன்கா எத்திப்‌ 
பொன்னகரம்‌ பத்தியினால வழிபாடு செயவளிககும்‌ போகம்‌ வீடு, 

இ-ள்‌, அன்னப்பறவை நிறைக்த கழனிகுழட்பெற்ற இில்லை£கர்‌ காசெகர£சாளத்‌ 
கிசகர்‌ ஆலவாம்ஈகர்களாம்‌ இப்படிப்பட்டவளமபதிகள்‌ ஈரன்கில்‌, திருவாலவாய்சகர்‌ । 
எவ்வாறு மேம்பட்டதெனில்‌, ஒளிவிளங்கும்‌ சிதம்பரம்‌ தரிசிக்கவும்‌, காவெததது மரி 
க்கவும்‌; மேம்பட்டகாளத்தி வழிபடவும்‌ புத்திமுத்‌ இகளைக்‌ கொடுக்கும்‌.-௭-று, (2) 
அறம்தழையு்‌ தி௫வால வாய்கேட்ட வுடன்போக மளிக்கு மீண்டு 
பிறந்திறவாப்‌ பேரின்ப்க கநியளிககு மிதுவன்றிப்‌ பிறழா தெங்கு 
நிறைஈதபர னெத்தலமும்‌ படைப்பானித்‌ தலததைமுத னிருமித்‌ இங்க 
னுறைச்தருளி ஞனன்தி யின்னமுள இதன்பெருமை யுரைப்பக்‌ கேண்மின்‌, 

இ-ள்‌. தருமம்‌ இங்கும்‌ திருவாலவாய்‌ (தன்பெயர்‌) கேட்ட வளவிற்‌ போசமும்‌ 
பேராநந்தமுததியும்‌ கொ டெகும்‌ அன்‌ திச்ிவபிரான்‌ எத்தலங்கரம்படைக்கக்கரு இ இவ்‌ 


வாலவாயை (விளையாட ஜ்ிபொருட்‌டு) முதலிற்படை,தலி இதில்‌ அமர்ந்தார்‌. இன்ன 
இதன்மகிமைக_றக்சோங்கள்‌, அஷ எ-று, டன்‌ 


தலவிசேடப்படலம்‌, ௭௬௭ 


இருவால வாயென்று கேட்டவரே யறம்பெறுவர்‌ செல்வ மோங்கும்‌ 
இருவால வாயெனறு நினைத்தவரே பொருளடைவர்‌ ே தவ தேவன்‌ 
திருவாலவாயதனை 5 கண்டவரே யின்பலஞ்‌ சோவ ரென்றும்‌ 
திருவால வாயிடத்து வதிர்தவரே பரவீடு சேர்வா ரன்றே. 


இ-ள்‌, திருவாலவாய்‌ என்றகேட்டவர்‌ அறமும்‌,நினைத்தீவர்பொருளும்‌அடை 
வர்‌, மகாதேவரது திருவாலவாயைத்‌ தரிரித்தவர்‌ இன்பமும்‌, அதில்வசித்தவாபரமுத்தி 
யும்‌ அடைவர்‌. எ-று, ஏகாரம்‌ - பிரிநிலை. உபலக்கணத்தால்‌ ௮ இலேதங்கும்‌ ஏனைய 
உயிர்களும்‌ ச இயடையும்‌ எனக்கொள்க. இது வடதூவிற்கண்ட ௮, (௬) 


சுரததிசுழ்‌ காசிமுதற்‌ பதிமறுமைக்‌ கதியளிக்குர்‌ தூரர்‌ வைகை 
வராதிசூழ்‌ திருவால வாய்சீவன முத்திதரும்‌ வதிவோர்க்‌ ஒது 
ரன திகம்‌ பரகதியும்‌ பின்கொடுக்கு மாதலினிச்‌ சீவன்‌ முத்தி 
புரனதிக மென்பதெவ னதற்கதுவே யொப்பாமெப்‌ புவனத்‌ அள்ளும்‌. 
இ-ள்‌. கங்கைகுழ்ந்‌ தகாசி முதலிய பதிகள்‌ மறுமையில்‌ முத்‌ இகொடுக்கும்‌. இரு 
'வாலவாயான அ! (தன்னிடத்தே) வசிப்போர்க்கு ஜீவன்முத,தியைககொடுக்கும்‌. இதுமிச 
நிச்சயம்‌ - பின்பு பரமுத்‌இியையுங்‌ கொடுக்கும்‌ - ஆத்லின்‌ எவ்வுலகத்துப்‌ ப இகளிலும்‌ 
இப்பதி மேமபட்ட தென்பதாசக்‌ கூ றவேண்வெதென்ன அதற்கு அதுவே ஒப்பா 
கும்‌ எ-று. (௪) 
அ தலினிப்‌ பதிவிட்டுப்‌ பிறபதியிற்‌ போய்கோற்போ ரங்கை கொண்ட 
சீதளவா னமிழ்தேய்ப்பத்‌ இத்திக்கத்‌ தெமபெய்து செய்த தீமபா 
லோதனத்தைக்‌ கைவீட்டு முழங்கையை கக்குவா ரொப்பா ரிகத 
மாதலத்தின்‌ பெருமைதனை யாவரே யளவிட்டு வழுத்தற்‌ பாலார்‌, 
இ-ள்‌. ஆதலால்‌ இம்மதுரைப்பதியிலே தவஞ்செய்தல்‌ ஒழிந்து வேறுப இகளிழ்‌ 
போய்த்‌ தவஞ்செய்பவர்‌, உள்ளங்சையிற்‌ பெற்ற சள $தேவாமிர்தம்போல இனிக்கும்‌ 
படி. தேன்கலர்‌.து செய்த இனியபால்‌ ௮ன்னததை ஒழுகவிட்‌ முழங்கையை ஈக்குப 
வர்‌ ஒப்பார்‌. இம்மகா ஸ்தலமகிமையை எவர்‌ அளமச்து புகழ்தற்‌ பகுதி யுடையார்‌ 
எ-று. (௮) 
ழே. வேறு. 
ுற்றைய தலங்க டம்மிற்‌ பரிமகம வாச பேய 
மற்றமில்‌ சோட சாக மக்கினிட்‌ டோமம்‌ யார்க்கு 
முற்று மிராச சூய முதன்மச முடித்த பேறுஞ்‌' 
செற்றமி றரிசபூர்ண முதலிட்டி செய்த்‌ பேறும, 
அத சக ட பவட ர. 
இ-ள்‌. வெளி, முடித்த - முடித்ததனால்வறாம்‌, செய்த-டசய்‌ னால்‌ வரும்‌. பரி 
மகம்‌ - அசவமேதம்‌, அற்றம்‌ - குற்றம்‌. முற்றறாம்‌ - மூடி. த்தற்சரிய. முதல்மகம்‌ என்றத 
னல்‌ அத்திமீக்ினிட்டொமம்‌, பிரசஸ்ப இசவ, அதிரச்திம்‌, சோமம்‌) துவாதசா 
கம்‌, விசுவசித்து, சராவடித்து என்னும்‌ யாசங்கஞம்‌ வடஅற்படி, கொள்க, செற்றம்‌ 
வ்கேவருத்தம்‌. தரிச இஷ்டி. - பூர்ணமாக இஷ்டி. என்ச வடசாற்படி, (க) 


சால] தஇருவிளையாடற்புராணம்‌. 


எள்ளிழு தன்னம்‌ கன்னி யிவுளிதே ரியானை யில்லம்‌ 
வெள்ளியான்‌ பொன்பூ ணாடை விளைவொடு பழன முன்னாத்‌ 
தள்ாரு மடிமை யாதி தானங்கள்‌ செய்தபேறும்‌ 
வள்ளறன்‌ காச யாதிப்‌ பநிகளில்‌ வதிந்த பேறும்‌, 
இ-ள்‌. எள்ளு - அடிமைமுதலியவற்றைத்‌ தானஞ்‌ செய்தலாலும்‌ வெபிரானத 
காசிமுதலிய பதிகளில்வ௫த்தலாலும்‌ வரும்பயனும்‌.--எ-று, இழுது - கெய்‌. அன்னம்‌ 
என்றதால்‌ ஜலமுங்கொள்க, இவுளி -கு.திரை, அன்‌ - கபிலைமுதலியபசுக்கள்‌. பழனம்‌ - 
வயல்‌. முன்னாத்தள்ளரும்‌-நினைத் த நீக்சக்கூடாத. அடிமைஃதாி தாசாகள்‌. ஆதி என்ற 
தால்‌, இரத்தினம்‌ - தானியம்‌ முதலியவுங்‌ கொள்க, (௧0) 
£  கங்கைகா ளிர்தி வாணி காவிரி கண்ண வேணி 
அங்கபத்‌ இரிதீம்‌ பாலி தூயதண்‌ பொருநை முன்னாச்‌ 
சங்கையி னதிகண்‌ முற்று மாடிய தவததின்‌ பேறு 
மங்கல மதுரை தன்னில்‌ வைகலும்‌ வதிவோர்க்‌ கெய்தும்‌. 
இ-ள்‌. வெளி, வாணி - சரசுவ இந தி, கண்ணவேணி - கிருஷ்ணா ஈதி. பொழு 
நை - தாமிரபர்ணிரதி. சங்கையில்‌ -அளவிலலாத வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌. முன்னாவெ 
ன்றதால்‌-யமுனை, கிருமதை,. கோதாவரி, கோமதி, சரயு, தமசை, வேகவதி, வேத்திர 
வதி ஈதி முதலியவுங்கொள்க வடஅற்படி, (௪௪) 
அன்னிய தலங்க டம்மி லாற்றிய பிரம கத்தி 
பொன்னினைக்‌ களவு செய்தல கள்ளுண்டல்‌ புனித வாசான்‌ 
பன்னியைப்‌ புணர்த லின்ன பாதக மனைத்து மென்றுக 
தன்னிக ரால வாயில்‌ வதிபவர்‌ தமைவிட்‌ டேகும்‌. 
இ-ள்‌, வெளி, பன்னி - மனைவி, இன்னவென்றதால்‌ - தாயைக்‌ கொல்லல்‌, 
தகப்பனைக்‌ கொல்லல்‌, குருவைச்‌ கொல்லல்‌, கருவையழித்தல்‌, பெண்ணைச்‌ கொல்லல்‌, 
சகோதரனைக்‌ கொல்லல்‌, இதாரைக்‌ கொல்லல்‌ முதலிய பாவங்களுங்‌ கொள்க வட 
அரற்படி. (௧௨) 
மற்றைய தலதீதிற்‌ சாந்தி ராயண மதியம்‌ தோறு 
முற்றபே கிங்குக்‌ கங்கு வுண்டியா லடைபே ராகு 
மற்றைய தலத்தின்‌ மாதப்‌ பட.டி.னிப்‌ பலத்னெபேறிங்‌ 
குற்றொரு வைக லுண்டி யொழிந்தவர்‌ பெறும்பே முகும. 
இ-ள்‌. பிறதலங்களில்‌ மாசக்தோறும்‌ சார்‌இராயண விரதம்‌ அட்டி த்தலால்‌ 
வரும்‌ பயன்‌ மதுரைப்‌. யில்‌ இரவில்‌ உண்ணுதலாலும, பிறதலங்களில்‌ மாச உபவாச 
த்தால்‌ வரும்பயன்‌ ம துரைப்பதியில ஒருதின உபவாசச்தாலும்‌ அடையும்பயனாம்‌— 
எ-று. சாம்‌ இராயணம்‌ - சந்திரன்‌ கல உயரும்போது ஒவ்வொருகவளம்‌ உயாதலும்‌ 
கை றயும்போது. ஒவ்டிவாரு கவளம்‌ குறைதலுமாகக கொள்ளூம்‌ விரதம்‌, (௧௩) 
அயனக ரடை௩து நான்கு இிங்கணோன்‌ பாற்றும்‌ பேறிவ்‌ 
வியனக ரடைந்து ரோற்கு மட்டமி விரத ஈலகு 6 
மயனக ரெய்தி யசறு திங்கணோன்‌ பாற்றும்‌ பேறிவ்‌ 
வியனகர்ச்‌ சோம வார விரதமே.ஃபளிக்கு மன்றே, 
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இ.ள்‌. பிறபதிகளிற்‌ சாதுர்‌ மாச உபவாசவிரதக்‌ தரும்‌ பயனை மதுரைப்பதியில்‌ 
அட்டமி உபவாசவிரதமும்‌, பிறபதிகளில்‌ ஆறுமாச உபவாசவிரதற்தரும்‌ பயனை 
மதுரைப்ப இயிற்‌ சோமகார உபவாசவிரதமுந்தரும்‌.--௭-று. வியன்‌ 2 பெருமை. (௧௪) 

எனைய தலத்தி லோராண்‌ ணெவொ மிர்‌ தியற்று கோன்பா 
லானபே நிங்கு ரோற்குஞ்‌ வெனிரா வளிக்கு மிங்கே, 
நனவைம்‌ பொறியும்‌ வென்றோன்‌ முப்பொழு துண்டு வைத்‌ 
தானமர்க்‌ தாலுங்‌ காலுண்‌ டியற்றுமா தவததோ னாகும்‌, 

இ- ள்‌, பிறபதிகளில்‌ ஒருவருஷ உபவாச விரதத்தால்‌ வரும்பயனை மதுரைப்ப 
பிற்‌ சிவராத்திரி யுபவாசவிரதல கொடுக்கும்‌, குற்றமுடைய ஐம்பொறியும்வென்றவ 
ன்‌ மதுபைப்ப தியில்‌ மூன்றுகாலமும்‌ புத்‌ திருப்பினும்‌ வாயுபகஷணஞ்‌ செய்து தவட்‌ 
புரியும்‌ பெரிய தவத்‌ இனனாவான்‌.--௭-று, (௪௫) 


இச்தகான்‌ மாட மோங்கு மாலவா யிடத்தியா ரேனு 

மதணர்‌ தமக்கோர்‌ முட்டி யருந்தவர்‌ தமக்கோர்‌ பிச்சை 

தந்தவர்‌ புறம்பு செய்த சோடச தானக தம்மால்‌ 

வந்தபே றடைவர்‌ பல்வே நுரைப்பதென்‌ மதியான மிக்‌2ர்‌. 

இ-ள்‌, மதுரைப்பதியில்‌ யாவராயினும்‌ அந்தணர்க்கு ஒருபிடி யரிசியாவது 

பெரும்‌ தவத்தினர்க்கு ஒருபிடி அமுதாவது கொதெதவர்‌, மிறபதிகளித்‌ செய்த சோ 
டசதானங்களால்‌ வரும்பயனை அடைவர்‌. அறிவான்மிக்சமுகிவரே பலவிதமாகச்‌ கூற 
வெண்வெ தென்னை.---ஏ-று, (௧௬) 

பல்வகைத்‌ தலங்க ளெல்லாம்‌ வைதிய பயனு மென்றும்‌ 

பல்வகைத்‌ தீர்தத மெல்லா மாடிய பயனு மென்றும்‌ 

பல்வகைத்‌ தான மெல்லா ஈல்கிய பயனு மென்றும 

பலவகைத்‌ தான பூசை பண்ணிய தவததின்‌ பேறும்‌, 

இ-ள்‌, என்றும்‌ பலபதிகளிலே தங்யெதனாலும்‌,ஷீர்ததங்களிலே மூழ்கியதனா 
லும, தானப்டொருள்களைக்‌ கொதெததனாலும, பூசை பண்ணிய சவத்தினாலும்‌ ஒரும்பய 
ன்களையும்‌.--எ-று, (௧௭) 

* 

பலவகைத்‌ தவங்க ளெல்லா முற்றிய பயனுஈ தூய 
பலவகை மந்திரத்தி லெய்திய பயனு நூலின்‌ 

பல்வகைக்‌ கேள்வி யெல்லா மாய்நதுணர்‌ பயனும்‌ யோகம்‌ 
பல்வகை ஞான மெல்லாம்‌ பயின்றுணாஈ தடங்கும பெறும்‌. 

இ- ள்‌. பலதவங்களை முடித்தசனாலும்‌, மந்திரங்களைஜபித்ததனாலும்‌, நூல்களின்‌ 
கேள்விகளை ஆராய்க்தறிந்ததனாலும்‌, யோகஞானங்களைப்பழடு யுணர்ச்து (தற்போதம்‌) 
அடங்குதலாலும்‌ பெறும்பமதீன்களையும்‌.--9-2ு, (௪௮) 
அனையதொல்‌ பதியி லென்றும வைகுவோ ரடைவு ரென்றா 

லினையதொல்‌ பதக்கு நோர்வே தில்லையிப்‌ படியின்‌ மேன்மை 
தனையறி பவராரீச னன்றியே யாதலாலே, 5 


ர ௫ 
்‌ வினை௯யவெல்‌ பவரங்‌ கெய்தி வதிவதே வேண்டு மாதோ, 


௭௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. அப்படிப்பட்ட பழையமதரைப்ப திறில்‌ எந்நாளும்‌ தங்குவோர்‌ அடை 
வராயின்‌ இதற்குச்சமம்‌ பிறிதில்லே. இதன்மேம்பாட்டைச்‌ வெபிரானன்றி உணு 
வர்‌ எவர்‌, ஆதலின்‌ வினையைக்‌ களைவோர்‌ அப்பதியை அடைந்து வடிக்கவே வே 
ண்மெ.எ-று. (௧௯) 


மே. வேறு, 
க ப 


கைத்தலகான்‌ ரெண்டைய மலர்க்கடவுண்‌ மேலொருகாட்‌ கயிலையாதி 
யெத்தலமு மொருதுலையிட்‌ டி.த்தலமு மொருதுலையிட்‌ டி.ரண்டுர்‌ தூக்க 
வுத்தமமாக்‌ திருவால வாயமிகவுங்‌ கனத்ததுகண்‌ லெகின்‌ மேலா 
வைத்ததல மிதுவென்றா லிதீன்பெருமை யாவரே வழுத்தற்‌ பாலார்‌, 


இ-ள்‌. பிரமா, முன்னொரு தினம்‌ தராசின்‌ ஒருதட்டில்‌ எல்லாத்தலங்களையும்‌ மற்‌ 
றொரு தட்டில்‌ மதுரைத்தலத்தையும்‌ வைத்து நிறுத்தவழி (ச்சருவசித்‌ தி களையுங்‌ கோ 
டுக்கும்‌) உத்தமமாகிய மதிரைப்ப தி கனத்தது கோக்க உலகத்தில்‌ மேம்பட்ட தாகவை 
த்தத! இதுவானால்‌ இதன்‌ மகிமையை எவர்து தித்தற்‌ பகுதியுடையார்‌.--ஏ-று, அலை - 
ஆகுபெயர்‌. இதனை வடமொழி எட்டா மத்‌தியாயத்திற்‌ காண்க. (30) 


அத்திருமா ஈகரின்பேர்‌ சவுகரோச்‌ தமங்கடம்ப வடவி வேன்‌ 
முத்திபுரங்‌ கந்கிபுர்‌ திருவால வாய்மதுரை முடியா ஞானம்‌ 
புத்தித்ரும்‌ பூவுலடிற்‌ சவலோகஞு சமட்டிவிச்சா புரந்தென்‌ கூடல்‌ 
பத்திதரு துவாதசாக தத்தலமென்‌ றேதுவினாற்‌ பகர்வர்‌ நல்லோர்‌. 


இ-ள்‌, வெளி, புத்தி - போகம்‌. வெக்ஷேத்‌ திரங்களுள்‌ உத்தமமாயிருத்தளீன்‌ - 

கவெரகரோத்தம மென்றும்‌, கடப்பமரங்கள்‌ நெருங்கியிருத்தலின்‌ - கடம்பாடவி யென்‌ 
றும்‌, வப்போர்க்குத்‌ தேகத்தோடு கூடியிருச்கும்போது முத்தியைக்‌ கொடுத்தவின்‌ - 
வன்‌ முச்‌.இபுரமென்றும்‌, தடாதகைப்பிராட்டி கன்னிகையாயிருக்து அரசாட்டு செய்‌ 
தமையின்‌-கர்நிப்ரமென்‌ றும்‌) விடத்தை வாயிலுடையடாம்பினால்‌ எல்லை குறிச்சப்பட்‌ 
டமையின்‌ - அலவாயென்றும்‌, சிவபிரான்‌ சடைககணுள்ள சந்திரனது மதுரமாயெ 
அமிர்த வொுக்கால்‌ ஈனைக்கப்பட்டமையின்‌ - மதுரையென்றும்‌,,பூலோகத்தி (ன்கண்‌ 
ணதாடிய மதுரையி) லே வெலோகத்தை வருவிசதமையின்‌ - பூலோக சவலோசமென்‌ 
றும்‌, எல்லா வித்தைகளுஞ்‌ சோரீதிருத்தவின்‌-சமட்டி விச்சாபுர மென்றும்‌, பிரான்‌ 
சடையிலுள்ள நான்கு மேகங்களும்‌ மாடமபோற்கூடி. மழையைத்தடுத்தவின்‌ - நான்மா 
டக்கூட வென்றும்‌, விராட்புருடனது சரசுக்கு மேலுள்ள அவாதசாம்தஸ்தானமாகக்‌ 
கொள்ளபபடுதலின்‌ - துவாதசார்தமென்றுங்‌ காரணக்குறி கண்டுகொள்க. கட ம்பவடவி- 
தமிழ்முடிவு, கூடலி- தலைச்‌ குறை. (௨) 
என்றுதலச்‌ செப்புரைதீத குற்முனிவ னெதிரறவோ ரிறும்பூ தெய்தி 
கன்றுதலப்‌ பெருமையருள்‌ செய்தனைகேட்‌ ("டெலெடுத்த ஈயப்பா டெல்லா 
மின்றடைந்தே மினிச்சுவண புண்டரிகச்‌ றெப்பதனை யிசைதஇ யென்னக்‌ 
குன்றமடக்‌ இயகருணைகாகுன்றனயான்‌ வரன்முறைபாற்‌ கூறு இன்றான்‌. 

இ-ள்‌. என்று ஒலவிசேடங்‌ கூறிய ௮கஸ்‌.இிய மகாமுஙிவர்முன்பு முலிவர்கள்‌ 
ஆச்சரியம்‌ அடைந்து தலமடலமயை நன்றாக அருளினீர்‌ (அதனைக்‌) சேட்டுச்சரீரம்‌ 


இர்த்தவிசேசேடப்படலம்‌. எக 
பெற்றதனால்‌ யெ ஈன்மைகளெல்லாம்‌ இன்‌ றடைச்தோம்‌ இனிப்பொற்றாமரைச்‌ நீர்த்த 
விசேடத்தை ௮ருளுமென்று கேட்க, ( அதற்கு ) ௮கஸ்‌. தியமகாமுறிவர்‌ ,மூறையால்‌ 
அருளுன்ருர்‌.--௭-௮. , (௨௨) 
ழே. வேறு, 
விரதமா தவதீதீர்‌ வனின்‌ வெவ்வினை யெல்லாம்‌ வீட்டிச்‌ 
சரதமாப்‌ போக ஈல்குக்‌ தபகிய முளரி வந்த 
வரவுமக்‌ கனக கஞ்சப்‌ பெருமையும்‌ வளனு ஈன்கா 
வுரைசெய்‌ தும்‌ கேண்மி னென்னா முனிவர னுளைக்கு மன்னோ, 
இ ள்‌- விரதங்களைப்‌ பெரியதவமாகக்கொண்ட முநிவர்களே, தரிசித்தாற்‌ கொ 
டிய வினைகளைப்போக்டு உண்மையாகப்‌ போகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ பொற்றாமரைத்‌ 


தீச்தத வரலாறும்‌ அதனமகிமையும்‌ வளப்பம்‌ நன்றாகக்கூறுதுங்‌ கேளுங்களென்று 
அகத்தியமகா முநிவர்‌ அருளுவார்‌ ஆயிஞர்‌.--எ-று, (௨௩) 


தலவிசேடபபடலமுற்றியது, 
ஆகச்செயயுள ௨௫௫. 


இர்திதவிசேடப்படலம, 


௮று£ ரடியாகிரியலிருததம்‌. 


கண்ணகன்‌ குடுமி மாடக்‌ கடிபொழி லால வாயி 
னண்ணலம பெருமை யாரே யளப்பவ ரவிர்த முத்த 
வெண்ணகை யுமையா என்பு விளைமுகச்‌ செவ்வி போலத்‌ 
தண்ணறுங்‌ கமலம பூத்த தடப்பெருக தகைமை சொலீவாம்‌, 
இ-ள்‌. இடம்‌அசன்ற சகெரங்களையுடைய மாடங்களாலும்‌ வாசனையுள்ள சோ 
லைகளரலுஞ்‌ (குழப்பெற்ற) மதிரைப்ப தியின து மிச்சமகிமையை எவர்‌ அளவிபெவர்‌. 
விளங்கிய முததுப்போலும்‌ வெள்ளியகையுடைய, உமாதேவியாரது அருள்‌ சுரச்கப்‌ 
பெற்ற, திருமுகததின்‌ அழகுபோலத்‌ தண்ணிய பொற்றாமரைமலாக்த தீரத்தபடெரு 
மையை (யாம்‌) கூறுவாம்‌ --௪-று, அனபின்காரியத்தை அனபென்றா, (௧) 
பாந்றினுக்‌ கரசாங்‌ கங்கை காவிரி யாதி யாறும்‌ 
வேற்றுரு வாய முகநீர்‌ வேலையும்‌ பிறவுங்‌ காரு” 
தோற்றுமுன்‌ றன்னை யாட்டச்‌ சுந்தர *மூர்த்தி செங்க . 
ணேற்றினன்‌ கண்ரீ... தீர்த்த மாகுமீ தெவ்வா நென்னின்‌. 
இ-ள்‌, ஈதிகளுத்கரசாயெ கங்கை காவிரிமுதலிய௩ இசரோம்‌ வேற்றுருவமாகிய 
முத்தொழிற்கீணமுடைய்கடலும்‌ ஏனையவும்‌ மேகமும்‌ உண்டாதற்குமுன்‌*தம்மூலவி 
ஙகத்தக்கு அபிடேகஞ்செய்யச்‌ வெபிரான்‌ இத்தீரத்தம்‌ உண்டாச்யெதாம்‌, (அஃது) 
ரறெஷின்‌—௪- ற, (௨) 


எட திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


அகளமா யுலக மெல்லா மொடுக்கயர்‌ நெறியே யார்க்கு 
நிகளீமாய்‌ விருத்தி தோன்ற நினைவற நினைந்து நிற்குந்‌ 
அகளிலா வீறிவா னந்த சுந்தரச்‌ சோதி மேனாட்‌ ஈ 
சகளமா முருவங்‌ கொணடு தானொரு விளையாட்‌ டாலே, 


முக்கண னீரவப்‌ பூண தூலினன்‌ முகிழ்வெண்‌ டிங்கட்‌ 

செக்கரஞ்‌ சடையான்‌ சூல கபாலத்தன செங்க ணேற்றன்‌ 

மைக்கருங்‌ கயலுண்‌ கணணி வாமத்தன்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ 

பக்கமு ஈந்தி யாதி கணாநிபர்‌ பரவிச்‌ சூழ, 

இ-ள்‌. நிட்களமாய்‌ உலகம்‌ அனைத்தையும்‌ ஒடுக்கி அம்முறையே அனைவர்ச்‌ 

கும்‌ விருத்தியானது பந்தமாய்ததோன்றும்படி சருதுமுறையிற்‌ கர இகிற்கும்‌ ஞானானம்‌ 
தீரூப சிவபிரான்‌ முற்காலத்தே சகளவடிவஙகொணடு தாமொரு இருவிளையாட்டினால்‌ 
ஈாற்புறத்தும்‌ இருகர்‌ இசேவர்‌ முதலிய வெகணத்தலைவர்கள்‌ துதித்துச்‌ சூழ்ந்துவரும்‌ 
படி.-எறு, சோதிக்குப்பின்‌ முக்கணர்முதவிய சாமங்ளைச்‌ கூட்செ. (௪) 


சென்றுதன்‌ மேனித்‌ தேசாற்‌ நிசையெலாம்‌ விளங்கச்‌ செங்கண்‌ 
வென்றிகொ ரூரக:வே௩த னகாமும்‌ விபுதர்‌ வேந்தன்‌ 
பொன்றிகழ்‌ ஈகரும்‌ வேதன்‌ புரமுமால புரமு மேலைத்‌ 
தீன்றிரு ஈகருஞ்‌ சென்று ௪ஞ்சரித்‌ தாடி மீள்வான்‌. 
இ-ள்‌. எழுந்தருளித்‌ தந்திருமேனி ஒளியினாலே இக்குகள்விளங்கச்‌ சிவந்த 
கண்களும்‌ வெற்றியும்பெற்ற ஆதிசேடன்‌ உலகத்தும்‌ விளங்குகின்ற தேவேச்திரன து 
பொன்னுலதத்தும்‌ சத்தியலோகத்தும்‌ வைகுணடலோகத்தும்‌ மேலாய வெலோகத்‌ 
அஞசென்று உலாவி விளையாடித்‌ திரும்புவார்‌.--எ.று, (௫) 
அன்னபோ தயனும்‌ தேவர்க்‌ கரசனு மாழி வேந்து 
முன்னர்வர்‌ இறைஞ்9 யேத்த முனிவரும பேறு ஈலதித்‌ 
தன்னகபடைக்து நீங்காத்‌ தனிபபெருங்‌ கணத்தி னோரை 
யின்னருள்‌ சரகது நோக்கி யிலிங்கத்திற்‌ புகுது மெலலை, 
இ-ள்‌." அப்பொழுது விஃணுவா தி சேவர்வந்து சந்நிதியில்‌ வணங்கித்‌ த நிக்க 
அவருக்கு மகிழும்படி வரங்களைக்கொடு த்து மதரைப்ப தியை அடைந்து இருவருள்ச.7 
நீது சிவகணா திபர்களைகோக்9 மூலவிங்கத்துப்‌ புகும்போது. உறு, (சு) 
வேசத்திரப்‌ படையோ னாதிகணாதிபர்‌ விழ்ர்து பால 
நேத்திர வன்பாக்‌ கன்ப நிரஞ்சன ருத்தா னஈத 
சாத்திர முடிவும்‌ சேரச்‌ தனிமுத லொருவ வென்னத்‌ 
தோத்திர வவ்கய॥ லேச்திச்‌ தொழுதொன்று வினாவல்‌ செய்வார்‌ 
இ- ள்‌. இருகர்தி சேவராதி சணா திபர்‌ சமஸ்கரித்து (ெற்றிச்சண்ணரே-நால்‌ 
களின்‌ முடிவுக்தெளியப்பெறா.த ஒப்பில்லாத ஒரு முதல்வரே என்றுசொல்லி துதி 
வகைகளாலே புகழ்ர்து வணம்‌9 ஒருசெய்தி வினவுவார்‌ ஆயினார்‌ ௭-2. ட ட்ட 


தீர்த்தவிசேடப்படலம்‌, சாட 


ஜயவிவ்‌ விலிங்க மூர்த்திக்‌ காட்டவு மடியே மூழ்க 
யுயயவுங்‌ கங்கை யாதி நநிகளு முலகத்‌ துள்ஜோர்‌ 
மைய தடாக நீரு மற்றிலை யிருமைப்‌ பேறுஞ்‌ 
செய்யவோர்‌ தீர்த்த மிங்குண்‌ டாக்கெனச்‌ செப்ப லோடும்‌. 
ட்டு இ - ள்‌. ஐயரே இம்மூலலிங்கமூர்த்‌இச்கு அபிஷேடிக்கவூம்‌ அடியேங்கள்‌ ஸ்நா 
ஈஞ்செய்‌அ கடத்தேறவும்‌ உலகத்திலே கங்கைமுசலிய ௩ திநீறாம்‌ குற்றமற்ற ஓர்‌ தடாக 
மீரும்‌ இல்லை (ஆதலால்‌) இம்மை மறமைப்பயன்தளைத்தரும்படி ஒரு இர்த்தம்‌ உண்டாக்கு 
மெனச்சொல்ல.-—எ-ற. (2) 
அத்தகை யிலிங்க மோதீதிக்‌ கடுத்ததென்‌ 8ழ்சா ராக 
முத்தலை வேலை வாங்கி நாட்டினான்‌ முதுபரா கீண்டு 
பைத்தலைப்‌ பாந்தள்‌ வேதன்‌ பாதலங்‌ ண்டு போயெண்‌ 
கைத்தலப்‌ பிரம னண்ட, கடாகமுங்‌ கீண்ட தவ்வேல்‌. 
இ-ள்‌, (அதற்குச்சிவபிரான்‌) அச்சொக்கவிங்க மூர்ததிக்கு அக்கிரி இக்கிலே 
குலப்படையை எடுத்திக்குத்தினார்‌ அத பூமி ஆதிசேடனது பாதலம்‌ இவைகளைக்கிழி 
தீதுப்போய்ப்‌ பிரமன்‌ அண்டகடாசச்தின்‌ (மிட) த்தையும்‌ இழித்தது.--எ-று, (௧) 
அவ்வழிப்‌ புறம்பு சூழ்க்து கடதபே ராழி யூழிப்‌ 
பெளவநீ ரென்ன வோங்கப்‌ பாணியா லமைத்த வேணிச்‌ 
தெய்வான்‌ னீரைத்‌ தூவிக கலந்துமா தீர்த்த மாக்இக்‌ 
கைவரை கபாலி ஈர்தி கணத்தினை நோக்கிக்‌ கூறும்‌, 
இ-ள்‌, அவ்வழியால்‌ (அவ்வண்ட.கடாகத்தின்‌) புறத்தேசூழ்ர்து டெர்த பெரு 
ம்புறக்கடல்‌ ஊழிக்கடல்போல மேலெழ (அதனைத்‌) திருக்கரத்தினால்‌ அடக்கிச்‌ சடை 
யிலுள்ள சங்காஜலத்தைப்‌ புரோக்ஷிததுக்கலக்து மகாதீர்ததமாக்கெ கபாலத்தைத்‌ இரு 
க்கையிற்கொண்ட சிவபிரான்‌ திருஈந்தி தேவராதி கணாதிபரை நோகச்‌ சொல்லுகின்‌ 
ரூர்‌, -- எ-று. (௧0) 
இன்னமா தீர்த்தர்‌ தன்னை யெனைப்பல தீர்த்தங்‌ கட்கு 
£ழன்னமயா மிங்குக்‌ கண்ட முதன்மையா லாதி தீர்த்த 
மென்னலா மினியுண்‌ டாக்கும்‌ தீர்த்தங்கீ ளெவைக்கு மேலாய்‌ 
ம்ன்னலாற்‌ பரம தீர்த்த மெனப்பெயர்‌ வழங்க லாகும்‌, 
இஃ ள்‌. இம்மகாதிர்த்தத்தை மற்றப்பல திர்த்தங்கட்கு முன்யாம்‌ இங்கே உண்‌ 
ஓல்‌ ணின்‌ இங நி 
டாக்கெயெ தலைமையால்‌ ஆதி£ர்த்த மென்றும்‌ இனியுண்டாக்குந்‌ இர்த்தங்கட்கு மேலாக 
இருத்தலாற்‌ பரமதீர்த்தமென்றும்‌ (இதற்கும்‌) பெயர்‌ சொல்லலாம்‌. எ-று, (௧௧) 
மருட்கெட மூழ்கி னோர்ஈன்‌ மங்கலம்‌ பெறலா மை 
மருட்சிவ தீர்த்த மாகும்‌ புன்னெறி யகற்றி யுஷ்ளத்‌ 
திருட்கெடப்‌ பரம முத்திக்‌,கேதுவா ஞானம்‌ தன்னைத்‌ 
தெருட்படத்‌ தரீலான்‌ ஞான தீர்த்தமென்‌ நி$ற்கு காமம்‌. 
சிரி ்‌ இ-ள்‌. (இதில்‌) மூழ்ஜோர்மங்கலம்‌ பெறலாற்‌ சிவழீர்த்தமென்‌ அம்‌(மூழ்னோ 


ர்ச்கு) ஞானத்தைச்தரலால்‌ ஞானதீர்த்தமெலி ஐம்‌ இத்தீர்த்தத்‌ துக்குப்‌ பெயராம்‌, ௭௭, 
ச 
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எச திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


மருள்‌ இருள்‌ தெருள்‌ எதிகை ரேர்ச்டித்‌ திரிந்தன. தீர்த்தல்சளிற்பெரிகா தலால்‌ மகா.தீர்த்‌ 
தீம்‌ எனவும்‌, தரிரித்தவளவிற்‌ பாவங்களைப்போக்கலால்‌ பாவநாசனம்‌ எனவும்‌, பரிசித்தவ 
ஏவிற்‌ பரிமேசபலனைச்தரலால்‌ மசாபுண்ணியப்பிரதம்‌ எனவும்‌, நீண்ட ஆயுளைத்தரலால்‌ 
தீர்ச்சாயுஷ்சரம்‌ எனவும்‌, ஈம்மாலேதோண்டப்பட்டதால்‌ தேவகாதம்‌ எனவும்‌, சூலத்தி 
னாலே தோண்டப்பட்ட தால்‌ சூலகாதம்‌ எனவும்‌, சுத்தமாயைக்கடலிலுண்டான அமிர்த 
தீதன்மையர்ல்‌ மகா மாயார்ணகாமிர்தம்‌ எனவும்‌, புகழையுண்டாக்கு தலால்‌ யஜல்கரம்‌ 
எனவும்‌, செழிப்பை யுண்டாச்சலால்‌ புஷ்டிகரம்‌ எனவும்‌, கார்‌ தியை யுண்டாக்கலால்‌ 
ஸ்ரீசரம்‌ என்வும்‌, வெத்திவத்தைத்‌ தரலால்‌ வெத்துவதம்‌ எனவும்‌, பயத்தைப்போக்கலா 
ல்‌ பயாபசம்‌ எனவும்‌, இர்த்தங்களுக்கு அரசாயிருத்தலால்‌ தீர்த்தராஜம்‌ எனவும்‌, சர்வ£ீர்‌ 
தீதபலத்தையுர்‌ தரலால்‌ சர்வதர்த்தபலப்பிரதம்‌ எனவும்‌, எல்லாப்பகைலரையும்‌ அழித்த 
லால்‌ சர்வசத்‌.அருகரம்‌ எனவும்‌, எல்லா ஆபத்துக்களையும்‌ ஒழித்தலால்‌ சர்வாபத்தரம்‌ என 
வும்‌, எல்லாசோய்களையும்‌ ஒழித்தலால்‌ சர்வரோககரம்‌ எனவும்‌, பிறவிசோயை ஒழித்தலா 
ல்‌ பவரோசகரம்‌ எனவும்‌, எல்லாக்குற்றங்களையும்‌ போக்குதலால்‌ சர்வதோஷகரம்‌ என 
வும்‌, மலட்தெதன்மையைப்‌ போக்குதலால்‌ வட்தியத்‌துவகரம்‌ எனவும்‌, எல்லாத்‌ அன்ப 
ங்களையும்‌ போக்குதலால்‌ சர்வதுச்சசரம்‌ எனவும்‌, எல்லா வின்பங்களுக்கும்‌ ஏதுவாத 
லால்‌ சமஸ்தசுககா.ரணம்‌ எனவும்‌ வடாலிற்‌ கூறியபெயர்களும்‌ கொள்க, (௧௨) 
குடைந்துதர்ப்‌ பணமுஞ்‌.செய்து தானமுங்‌ கொடுத்தம்‌ மாடே 
யடைகதெழுத்‌ நைந்து. மெண்ணி யுச்சரித்‌ தன்பா லெம்மைத்‌ 
தொடர்ந்தவர்‌ இறைஞ்டுச்‌ சூழ்ர்து தஇத்தெமை யுவப்பச்‌ செய்தோ 
ருடம்பெடுத்‌ ததனா லெந்த வுறுதியுண்‌ டதனைச்‌ சேர்வார்‌. 

இ ள்‌. மூழ்‌சத்‌ தர்ப்பண தானங்கள்செய்து அத்தீர்த்தத்‌ இன்‌ கரையைச்சேர்‌ 
ச்து திருவைந்தெழுத்தை ஜபித்து அன்பினால்‌ நம்மைப்பற்றிவந்து குழ்க்‌து வணங்கத்‌ 
தித்து மகிழச்செய்தோர்‌ உடலெடுத்ததனால்‌ ப்பத்‌ அதனையடை. 
வர்‌, அது, (௧௯) 

இர்தமீ செம்மை யாட்டி னேழிர ண்லெகின்‌ மிக்க 

வர்தமி நீர்த்த மெல்லா மாட்டிய பயன்வர்‌ தெய்தும்‌ 

வந்திதின மூழ்கி யிங்கு வைகுநங்‌ கு.தியை யுங்கள்‌ 

சிந்தையி லாரவம்‌ பொங்கப்‌ பூசனை செய்மி னென்னா, 

இ-ள்‌. இத்தீர்த்தத்தினால்‌ ஈம்மூலலிங்சச்தை அபிடே த்தால்‌ ெர்சஷிர்த்த 

ங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அபிடேகஞ்செய்ததனால்‌ வரும்பயன்‌ இத்திக்கும்‌ (ஆதலால்‌) 
வந்து இதில்‌ மூழ்க இங்குள்ள ஈம்‌ அருட்குறியை உளத்‌ இல்‌ அன்புமிகப்‌ பூசைபுரியுங்‌ 
கள்‌ என்று கூதி ஸ்று, (௪௪) 

விண்ணவர்‌ தம்மின்‌ மேலாம்‌ வேதிய னாகி நின்ற 

பண்ணவன்‌ மானம்‌ நீரிற்‌ படி.ந்துதன்‌ னஅச்சையாலே 

யண்ணலங்‌ சணத்தி னோரை மூழ்குவித்‌ தகாதியாய 

புண்ணிய விலிங்கர்‌ சீன்னுட்‌ புகுந்தினி இருந்தன்‌ மன்னே. 

இ- “ள்‌, தேவர்சளுள்‌ மேம்பட்ட பிராமணராய்‌ நின்ற மகாதேவர்‌ அத்ரர்த்தத்‌ 
தின்கூழ்டுத்‌ தம்‌.அஅமதியாலே நிறக்தகீனா திபனாயு மூழ்குவித்துச்‌ சுத்தசுயம்புவ்‌ கிய 
தம்‌ கூரிவிங்கச்தில்மறைர்‌,து இனிதாக அமர்ச்தருளிஞர்‌...- எ-று, (௧௫) 


இர்த்தவிசேடப்படலம்‌. எடு 


அந்தமா நீரா னந்தி யாதியோர்‌ விதியாற்‌ சோம 
சுந்தரன்‌ முடிமே லாட்டித்‌ துகளறப்‌ பூசை யாத்திச்‌ 
சிக்தையில்‌ விழைந்த வெல்லா மடைக்தனர்‌ செம்பொற்‌ கஞ்சம்‌ 
வந்தவா றிதுவத்‌ தீர்த்த மசமையு முரைப்பக்‌ கேண்மின்‌, 
இ-ள்‌. திரு£ந்திதேவர்‌ முதலாயினார்‌ ௮ம்மகாதிர்த்தஹத்தினலே விதிப்‌ 
படி சொக்சலிங்கப்பெருமான்‌ றிருமுடிமீ அ அபிடேடுத்து நன்றாகப்பூரித்து மனத்தில்‌ 
விரும்பிய வனைத்தும்பெற்றனர்‌. பொற்றாமரைத்திர்த்தவரலாறு இதுவாம்‌ (இனி) 
அதன்பெருமை சொல்லக்கேளுங்கள்‌.— எ-று, ' (சு) 
வளையெறி தரங்க ஞான வாவியை சோக்கற்‌ பாவத்‌ 
தளையறு மூழ்கின்‌ வேண்டுங்‌ காமிய மெல்லாஞ்‌ சாரு 
முளமுற மூழ்கு மெல்லை முழுக்கொன்றற்‌ குலகத்‌ அள்ள 
வளவறு தீர்த்த மெல்லா மாடிய பயன்வம்‌ தெய்தும்‌. 
இ-ள்‌, சம்கனைவீசும்‌ அலையுடைய அர்தஞானவாவியைத்‌ தரிசித்தால்‌ பாவ 
பந்தம்‌ ஒழியும்‌ மூழ்கினால்‌ விருப்பப்பொருள்கள்சேரும்‌. மனம்பொருந்தமூழ்கும்வழி 
,ஒருமுமுக்குக்கு எல்லாத்தீர்த்தத்‌திலுமூழ்கெ பயன்‌ அடையும்‌,--௭-று, (௧௪) 


மெய்யைமண்ணாஇி கொண்டு விதிவழி சுத்தி செய்து 
மைய வருண சூத்த மந்திர ஈவின்று மூழ்கிற்‌ 
அய்யமா தீர்த்த மெல்லாம்‌ தோய்ந்துசான்‌ மறையு மாய்ந்தோர்‌ 
கையிலெப்‌ பொருளு மீந்த காசறு பேறு ஈல்கும்‌, 
இ-ள்‌. உடலை ஒன்பதுவகை மண்ணும்‌ எழுவகைத்தளிரும்‌ பஞ்சகவ்வியமுங்‌ 
கொண்டு விதிப்படி சுத்திபண்ணிக்‌ குற்றமற்ற வருணகுக்தமம்‌ இரம்‌ உச்சரித்து மூழ்கி 
னால்‌ (௮.௮) சுத்தமகா தீர்த்தங்கள்‌ ஆடி வேதியர்கையில்‌ எவ்வகைப்பொருளுர்‌ தானஞ்‌ 
செய்த பயனைச்கொக௫ுக்கும்‌.--௪-று, குக்தம்‌ ன்றாகச்சொல்லப்பட்ட அ. ஒன்பதுவகை 
மண்‌ வில்லம்‌, அளி, ௮ர௬, புளி, ஆல்‌, சாவல்‌ இவற்றழயினும்‌, பச, யானை, குதிரை 
இவைகிற்குமிடத்தினும்‌ உள்ளமண்‌. எழுவகைத்தளிர்‌ வில்ல்ம்‌, துளசி, அரசு, ஆல்‌; 
புளி, சாவல்‌, அறுகு இவற்றின்தளிர்‌, (௪௮) 
£தெய்வவித்‌ திர்த்தம்‌ தன்னை மினைவின்றித்‌ தீண்டி னாலு, 
மவ்விய வினையி னீந்தி யரும்பெறல்‌ வீடு சேர்வ 
ரிவ்வுரை மெய்யே யாகு மென்னெனின்‌ மனத்தா றன்றி 
வெவ்வழ நீண்டி னாலுஞ்‌ சுடுமன்றி விடுமோ வம்மா, 
இ-ள்‌. இத்திவ்வியதீர்த்தச்தை நினையாது தொடினும்‌ பொராமைமுதலிய 
ந்ருலாயெ பாவக்கடவினின்று நீர்‌ இப்பெறுதற்கரிய பதமுத்திக்கரையை அடைவார்‌. 
இதசத்‌தியமே. எப்படியெனின்‌ நினைப்பின்றி 'செருப்பைத்தொட்டாற்‌ ஈடுதல்போல 
று, உம்‌, அம்மா, ௮௪, (௧௪௯) 
ஆருமச்‌ நீரி லென்று மாடினார்‌ வேன்‌ முத்தி 
சேருவ ரகக ரஞ்‌ இறப்புறு பயலு& கொவ்வா 
வாருண மாக்கி நேய மந்திர மிலைமுன்‌ னன ” 
பேருணர்‌ வளிக்கு சான்‌ செய்தவர்‌ பெறும்பே றெல்லாம்‌, 


எல்‌ திருவிளையரடற்புராணம்‌. 

இ-ள்‌. நிறைந்த அத்திர்த்தத்‌ தில்‌ எப்பொழுதும்மூழ்செவர்‌ சீவன்முத்இ 
பெறுவர்‌. வாருணஸ்காகமுதவிய செய்தவர்பெறம்பயன்கள்‌ அ௮த்திர்த்தம்‌ ஆமெபய 
னுக்கு ஓப்ரா கரு. முன்னானவென்‌ தனால்‌ மாசேச்‌ இரம்‌,மா ருதம்‌ மாகச்‌ முதலிய 
வுங்கொள்க. வாருணம்‌ - ஜலசம்பர்தஸ்நாநம்‌, ஆக்கிரேயம்‌ - அக்கிகிசம்பர்தமானபஸ்ம 
ஸ்மாறம்‌, மம்திரம்‌ - - சத்தியோ ஜாதா திமம்‌ திரல்களை யுச்சரித்‌தச்செய்யும்ஸ்ஈாரம்‌. மாகேர்‌ 
திரம்‌. இர்‌ இரனென்னும்‌ பர்ஜந்நிய சூரியன்‌நிரணத்துடன்‌ தோற்றியமழையிற்கெய்யுமீ 
ஸ்ரா£ம்‌. மாருதம்‌ - காற்றிற்கலந்தபசுவின்‌ பாததூளியிற்செய்யும்‌ ஸ்சாஈம்‌, மாஈசம்‌ - 
பிரணவோச்சாரதியாகத்தாற்செய்யும்‌ ஸ்காநம்‌, இவை காமிகாகம ஸ்நாஈவிதிப்படல 
வியாச்யொரத்திற்சண்டன. (௨௦) 


அன்னமீர்‌ தனிலு மாடி. யாலவா யுடைய காதன்‌ 

றன்னையும்‌ பணிவோன்‌ மேலைப்‌ பரகடு தன்னைச்‌ சாரு 

மென்னான்‌ னூலீற்‌ சொன்ன பவித்திர மெவைக்கு மேலாய்ப்‌ 

பன்னரும்‌ புனித தீர்த்தம்‌ பவித்திர மா நிற்கும்‌, 

இ-ள்‌, அத்தாத்தத்திலுமூழ்கித்‌ இருவாலவாமீ சரையும்பணிவோன்‌ முத்தியை 

அடைவான்‌, எப்படிப்பட்ட ஈல்ல நால்களினுங்‌ கூறப்பட்ட சுத்தமான எல்லாத்‌ தீர்த்தம்‌ 
களுக்குமேலாயச்‌, சொல்லுதற்கரிய சுத்தமான (அப்‌) டொற்றாமரைதத$ா ததம்‌ பரிசுத்த 
மாய்‌ நிலைபெறும்‌-—௭- ற. (௨௧) 


ஆதர விலனா ய௩்மீ ராடினோன்‌ சுவர்க்கஞ்‌ சேரு 
மாதர வுளனாய்‌ மூழ்கி வானவ ராதி யானோர்க்‌ 
காதர வரிசி யெள்ளுத்‌ தருப்பண மமையச்‌ செய்தோ 
தர்‌ வேள்வி முற்று மாற்றிய பயனைச்‌ சேரும்‌, 
இஃள்‌, சிரத்தையின்றி அத்தாததத்‌ தில்மூழ்னெவன்‌ சுவர்க்கத்தை அடைவான்‌ 
சிரத்தையோதெழ்டித்‌ தேவர்‌ மூறிவர்‌ பிதிரர்களுக்குக (தருப்பை) அட்சதை எள்ளுகளா 


லே தருப்பணத்தை விதிப்படிசெய்‌ தவன்‌ (பிறப.தியில) யா கங்களெல்லாஞ்செய்தலால்‌ 
வரும்பயன்களை அடைவான்‌. று, (௨௨) 


எனைமா.தலங்க டம்மி ளிருஈதுசெய்‌ விரதம பூசை 

தானமா தரும மோமம்‌ தவஞ்செப௩ தியானம்‌ தம்மா 

லானமா பயனிற்‌ கோடி. யதிகமா மடைகது மூழூடி 

ஞானமா தீர்த்த ஞாங்க ரிருந்தவை நயந்து செய்யின்‌. 

இஃள்‌. எனையதலங்களிவிரார்‌ தசெய்பும்‌ விரதா திகளால்‌ ஆகும்‌ பேரும்பயனி 

லும்‌ அர்தஞானதீர்த்தத்தை அடைந்து மூழ்கிக்‌ கரையிலிருந்து அவ்விரதா இகளை 
விரும்பிச்செய்‌ தால்‌ (வரும்பயன்‌) கோடிமடம்கு ௮ திகமாமி-௭-ற. (௨௩) 

பிறந்தகா எந்கீா ௨ மூழ்கின்‌ மேலைவெம்‌. பிறவிப்‌ பரவ 

மறிர்திடு மநிதேள்‌' கும்ப மதிகளின்‌ மூழ்கிச்‌ தென்பா 

அறைக்தவர்‌ பொருட்டுப்‌ பிண்ட முதவினா லவர்தா மாழ்ந்து 

நிறைந்தடு பிறவிப்‌ பெளவ நின்துமே லெழுவ ரன்றே, 


தீர்த்தவிசேடப்படலம்‌, ௮௭ 


இ-ள்‌. ஜன்மாக்ஷத்திரத்திலே அத்‌தர்.த்தத்தின்‌ மூழ்னொல்‌ முன்னைக்கொடிய 
பிறவிப்பாவக்கடல்‌ வற்றும்‌. சித்திரை கார்த்திகை மா சிமாதங்களில்மூழீடிப்‌ பிதிரர்‌ 
பொருட்டும்‌ பிண்டங்கொடுத்தால்‌ (அவர்‌) பிறவிக்கடலினின்‌ று'மேலெழுவார்‌ எ-று. 
அத்தட மருங்கின்‌ யாவர்‌ சென்புல மடைக்தோர்‌ தங்கள்‌ 
சத்தமா சகற்ற வேண்டிச்‌ செய்கடன்‌ முடிக்க வன்ோர்க்‌ 
கெத்தனை யெண்ணேர்ம்‌ தாலு மெள்ளுக்கா யிரமாண்‌ டாக 
வத்தனை யாண்டு மட்டு மவரைவிண ணாள வைப்பார்‌. 
இ-ள்‌. அத்தடாகக்கரையில்‌ பிதிராகுற்றத்தை நிச்சயமாக்கெடுச்ச விரும்பிச்‌ 
சிராத்தா திகளைமுடி.க்க அவர்பொருட்டு எத்தனைஎள்ளு எவர்‌ ஈந்தாலும்‌ ஒரு எள்ளுக்கு 
ஆயிரம்வருடங்களாக அவ்வளவுவருடங்கள்‌ வரை அப்பி திரரைலிண்ணுலகாளும்படி (தே 


வரி) வைப்பார்‌. எ-று, ்‌ (௨௫) 


மூவகை யுலட லுள்ள தீர்த்தமு முறையா லென்றுஞ்‌ 
சேவகஞ்‌ செய்யு மிஈதீத்‌ தீர்த்தமெஈ மாளு முழ்‌ி 
யேவரரம்‌ நீரா லென்று மீசனைப்‌ பூசை செய்வோ 
ராவரிப்‌ பிறவி தன்னி லவாகதிக்‌ கரச ராவா, 
இ-ள்‌, மூவுலகதிர்த்தங்களும்‌ முறையே என்றும்‌ வழிபடப்பெற்ற இத்தீர்த்தத்‌ 
கில்‌ என்றுமூழ்ட எவர்‌ சிவபிரானை அர்ச்சிப்பவராவரோ அவர்‌ இப்பிறவியின்‌ முத்திக்கு 
த்தலைவராவார்‌ எ-று. (௨௬) 
விடுத்த லரிய நித்த வேள்விமா விரதம்‌ வேதம்‌ 
தடுத்திட லரிய தானம்‌ தவமிவை தருமபே றெலலா 
மடுத்ததன்‌ கரையில்‌ வைகி மீசனை ம்ருச்பெ்‌ போக்குக்‌ 
கொடுத்திடு புண்ணி யத்திற்‌ கோடியி லொன்றுக்‌ கொவ்வா. 
இஸ்‌. விடக்கூடாத அக்கிநிட்டோமம்‌ வேதழோதல்‌ விரதம்‌ தானம்‌ தவம்‌ 
இவைதரும்‌ பயனெல்லாம்‌ அத்திர்த்தச்சரையிலேதங்கச்‌ வெபூஜைசெய்வோர்க்குக்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌ புண்ணியத தில்‌ கோடியில்‌ ஒருபாகத்துககு ஒப்பாகா.-*எ-று, (௨௭) 


உம்மையிற்‌ பிறவி தோறு நியமகல்‌ லொழுக்கம்‌ பூண்டு, 

பொய்ம்மையில விரதந்‌ தானக தவஞ்செய்து புனித ராகிச்‌ 

செம்மை£ன்‌ னெறியி னின்ற இத்தருக்‌ கலதித்‌ தீர்த்த 

மிம்மையி லடைந்து நித்த மாடுதற்‌ கெய்தா தன்றே. 

இஃ ள்‌. முன்னைப்பிறவிசளில்‌ நியமமாக ஈல்லொஷுக்சம்பூண்டு விரதாஇ 
செய்து சுத்தராய்‌ உயர்ந்த சல்வழியில்கின்‌ ற மஜமுடையார்க்கன்றி இப்பிறப்பிலே 
இத்திர்த்தத்தை அணுகி சாடீடாறு மூழ்கக்டையாது.---௭-.று, (௨௮) 
்‌ வேறு. 

மதிகதிரோ னிடத்தெர0ங்கு இன்கதங்கட்‌ பிறப்பரவம்‌ வ்£யங்‌ காந்து 
கதிர்கடமை விழுங்குதினம்‌ விதிபா த மிந்காளிற்‌ கருதி (ம்ழ்கித்‌ 
அதிகடருப்‌ பணரந்தானம்‌ புரிதன்மறு வேர்‌ ததலைர்‌ தொகையொன்‌ றற்கொன்‌ 
றதஇிகபல னம்முறை நூ ரேயிரநா முயிரமோ ராநீத மாகும்‌, 


எல தருவிளையாடற்புராணம்‌. 
இ-ள்‌, அமாவாசியை முதலியவற்றில்‌ இத்திர்த்தத்தின்‌ மூழ்கத்‌ ௮.இ தருப்பண 
தானம்சள்செய்தல்‌ மர்‌ திரம்ஐபித்தல்‌ (௪டத்‌துவோர்ச்கு) இத்தொகை கல்வி்‌ 
அதிகபலனாகும்‌ (சப்படியெனில்‌) நித்தியம்‌ ஈடத்துவ திலும்‌ அம்முறையே அமாவா 
யைக்கு ாறுமடங்கும்‌ மாசப்பிறப்பக்கு ஆயிரமடங்கும்‌ இரகணத்துக்கு அராயிர 
மடங்கும்‌ விதிபாதயோகத்திக்கு அரந்தமுமாகும்‌.---௪-ற- (௨௯) 
பொருவரிய சகர்த்திங்க டுலாத்திங்க ளிவையுதிக்கும்‌ போது மூழ்கி 
ஜொருபதினா யிரமடங்காஞ்‌ சுறவுகவைத்‌ தாளலவ னுஇப்பின்‌ மூழ்கி 
னிருபதினா யிரமடங்கா மிகதிரவி யிடத்தொடுங்கு மிக்து வாரம்‌ 
வருவததிக்‌ தாடிமறு வேர்‌.தன்முதல்‌ செயின௩ந்த மடங்குண்‌ டாகும்‌, 


இஃள்‌. ஒப்பில்லாத சித்‌ இரா ஐப்பு9 மாசப்பிறப்புகளின்‌ மூழ்கனாற்‌ பதினாயிர 
மடங்கும்‌ தை ஆடி மாசப்பிறப்புகளின்‌ மூழ்கினால்‌ இருபதினாயிரமடங்கும்‌ அமா 
வாசியை சம்புர்த சோமவாரத்தின்மூழ்‌கி மர்‌ தரஜபமுதவியசெய்தால்‌ அரந்தமடக்கும்‌ 
(பலன்‌) ஆம்‌எ-று, (௬௦) 


பிரயாகை தனின்மகர மதிகாண்முப்‌ பஅங்குடை ந்து பெறும்பே றிந்தத்‌ * 
திபையார்பைர்‌ தடத்தொருகாண்‌ மூழ்குவோள்‌ பெறும்விரத லம்‌ பூண்டு 
வரையாம லொருவருடம்‌ படிக்துமையை யமரர்‌சிகா மணியாம்‌ வேத 
வுரையானை வழிபடுமேன்‌ மலடிக்கு ஈன்மகப்பே அண்டா மன்னே. 

இ-ள்‌. பிரயாகையில்‌ தைமாசமுற்றுமூழ்ப்‌ பெறும்பயனை இச்தீர்த்தத்‌.தில்‌ 
ஒருதினமூழ்குமவன்‌ அடைவான்‌, விரத ஒழுக்கங்கொண்டு இடைவிடாது ஒருவருட 
மூழ்கு மிராகூிதேவியாரையும்‌ சுந்தரேசரையும்‌ வழிபட்டால்‌ மலடிக்கும்‌ சற்புத்திர 
பாக்யெம்‌ உண்டாம்‌.--எ.று, (௬௧) 


எண்டிசைய 5இவாவி வடிவான மாதீர்த்த மெல்லா மிப்பொற்‌ 
புண்டரிக தடத்திலொரு கோடியிலோர்‌ கூறுகிகர்‌ போதா விது 
கண்டதனா லறக்‌ தண்டப்‌ பெற்றதனா னற்பொருளம்‌ கையா லள்ளிக்‌ 
கொண்டகனா லின்பஈலங்‌ குடைந்ததனாற்‌ பேரின்பங்‌ கொடுக்கு மன்றே, 


இ-ள்‌. ஈதி (ஈத) வாவிதீர்த்தங்களால்வரும்பயன்‌ அனைத்தும்‌ இப்பொற்றாமனாத்‌ 
தடத்தினால்வரும்‌ பயன்களிற்‌ சோடியில்‌ ஒருபாசத்துக்கு ஒப்பாகா (ஆதலால்‌) இத்‌தீர்த்‌ 
தம்‌ தரிரித்தலால்‌ அறமும்‌ பரிரித்தலாற்பொருளும்‌ உட்கொண்ட தனால்‌ இன்பமும்‌ 
மூழ்கியதால்‌ முத்தியுங்கொடுக்கும்‌-எ-று, (௩௨) 
ஹே வேறு, 
முூன்னவ னருளிச்‌ செய்த காரண முறையா லன்றி 
யின்னமிப்‌ புகித வாவிக்‌ கேதுவா லெய்து நாம 
மின்னவிர்‌'சடையான்‌ சென்னி மேவிய கங்ஷ்க நீரிற்‌ 
பின்னது கலந்த ீரோற்‌ பெறுஞ்சிவ கங்கை யென்றும்‌, 
இ. ள்‌, வெபிரான்‌" அருளிய்காரணமுறையினாலன்றநி இன்னமும்‌ இத்தடாகத்‌ 


க்குச்‌ சாரணத்தால்வரும்பெயர்‌ பரழவென்றிருமுடியின்‌ கங்காஜலத்தோடூ' ஒத்த 
தின்மையாற்‌ சிவகங்கை எனவும்பெறும்‌.௯௭.று, ர 


மூர்த்திவிசசேடப்படலம்‌, ஏக 


அலகிலாத்‌ தீர்த்தம்‌ தம்மு ளதிகவுத்‌ தமமாய்த்‌ தோன்றி 
யிலகலா லிதனைச்‌ தீர்த்த வுத்தம மென்ப ராயந்நதார்‌ 
பலவிதழ்‌ விரித்துச்‌ செம்பொற்‌ பங்கய மலர்ந்த நீரா 
௮லகவர்‌ யாரும்‌ பொற்றா மரையென வுபைப்ப ரன்றே. 
இ-ள்‌. தீர்த்தங்கள்‌ அனைத்தினும்‌ உத்தமமாயிருத்தலால்‌ இதனைத்‌ நிர்த்தோத்த 
மம்‌ எனவும்‌ பொற்றாமனாமலர்ந்த தன்மையாற்‌ பொற்றாமரைவாவி எனவும்‌ கூறு 
வர்‌.-- எ.து, (௯௪) 
தருமமுன்‌ னாகு நான்கும்‌ தருதலாற்‌ றரும தீர்த்த 
மருமைசா லருத்த தீர்த்த மரும்பெறற்‌ காம தீர்த்த 
மிருமைசேர்‌ முத்தி தீர்த்த மென்பதா மினைய தீர்த்தம்‌ 
வெருவரு பாவ மென்னும்‌ விறகினுக கெரியா மன்றே. 
இ- ள்‌. வெளி. இருமை -பெருமை, வெருவரு - அச்சந்தரும. (௬௫) 
இவ்வருக்‌ தலத்தினான்ற பெருமையு மெரிகால்‌ செம்பொற்‌ 
றெய்வத்‌ பதும தீரத்தப்‌ பெருமையுஞ்‌ செப்பக்‌ கேட்டோ 
ரெவ்வமில்‌ போகம்‌ வீடு பெறுவரென்‌ திசைத்தான முரநீரப்‌ 
பெளவமுண்‌ டமரர்‌ வேந்தன்‌ பரிபவ விழுமக தீர்ததோன்‌, 
இ-ள்‌. இவ்வரிய (மதுரைப்‌) பதியின்‌ மிச்சமசஏமையும்‌ ஒளிவீசும்‌ தெய்வப்‌ 
பொற்றாமரைச்திர்த்த மகிமையும்‌ கேட்டவர்‌ குற்றமற்ற புததிமுத்திகளை அடைவ 
ரென்று அகத்தியமசாமுஙிவர்‌ கூறினார்‌.---௪-ற, பரிபவவிழுமம்‌ - அவமானத்தாலாகும்‌ 
துன்பம்‌, (௬௬) 
தீர்த்தவிசேடப்படலமுற்றியது, 


அகச்செய்யுள்‌ - ௨௯௪, 


மூர்திதிவிசேடப்படலம, 


ப்‌ கண்‌ 
௮று£ீரடியாடரியவிருச்சம்‌. 


லவா யலாந்த செம்பொ னம்புயப்‌ பெருகதீர்த்‌ தத்தின்‌ 

மேலவாம்‌ பெருமை தன்னை விளம்புவா ரெவரே யங்க 

ணீலமா மிடற்று முக்க ணிராமய னநிவா னந்த 

மூலமா விலிங்க ஜேன்மை முறையினா லறைய அற்றும்‌, 

இஃள்‌. திருவாலகாம்ப்ப.இிபிலுள்ள செம்பொற்றுமராமலர்ந்த மகாதிர்த்தத்‌ 

தின்‌ விசேடழகிமையைர்பாவர்‌ புகழ்ச்‌ அரைப்பவுர்‌, (இஷி) அவ்விடத்தே எழுர்தருளி 
யிருக்ஒன்ற நீலசண்டமு முக்கண்ணுமுடைய இவபிரானது ஞானானர்தரூப மூல மகா 
விரீத்மூர்த்‌தி விசேடத்தை (யாம்‌) முறையாகச்‌ சொல்லுவாம்‌,௬௭-று, நிராமயம்‌ - 
சோயில்லாமை, (௪) 


௮/8 திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


பொன்னெடு மேரு வெள்ளிப்‌ பொருப்புமர்‌ தரங்கே தாரம்‌ 

வன்னெடும்‌ புரிசை சூழ்க்ச வாரண வாசி யாப்‌, 

பன்னரும்‌ தலங்க டம்மிற்‌ பராபர விலிங்கஈ தோன்று 

முன்னரிக்‌ கடம்பின்‌ மாடே முளைத்ததிச்‌ சைவ லிங்கம்‌. 

இஃ ள்‌, மேருமலை கைலாசமலை மந்தரமலை கேதாரம்‌ சாரி முதலிய க்ஷேத்திரங்க 
ஸிலே வெலிங்கப்பெராமான்கள்‌ முளைத்தருளுதற்கு முன்னமே இச்கடம்பவன த்திலே 
இச்சிவலிங்கப்பெருமான்‌ முளைச்தருளினார்‌.--ஏ-று. இக்கருத்துரோக்யென்றே **ழளை 
த்தானையேல்லார்க்த ழன்னேதோன்றி '? எனச்‌ தஇிருகாவுக்கரசுமாயனார்‌ திருவாய்‌ 
(மலர்ந்தருளினார்‌. (௨) 

அப்பதி யிலிங்க மெல்லா மருட்ரூறி யிதனிற்‌ பின்பு 

கப்புவிட்‌ டெழுந்த விதக்‌ காரண மிரண்டி. னாலு 

மொப்பரி தான ஞான வொளிதிரண டன்ன விந்தத்‌ 

திப்பிய விலிங்க ல விலிங்கமாய்‌௪ றெக்கு மன்னே. 

இ ள்‌, மேருமலை முதலிய பதிசளிலுள்ள சிவலிங்கங்கள்‌ இம்மதரைப்ப தியில்‌ 
மூளைத்தருளிய மூலலிங்கத்தினின்று பிற்சாலத்தே கப்புவிட்டுத்‌ தோன்றினவாம்‌. இவ்‌ 
விரண்டு சாரணததாலும்‌ ஒப்பில்லாத ஞானவொளி திரண்டாற்போன்ற இத்தில்விய 
லிங்கம்‌ மூலலிம்கமென்னுர்‌ இருநாமம்பெற்றுச்‌ சிறச்து விளங்கும்‌.---௭-.ற, (௯) 

இந்தமா விலிங்கத்‌ தெண்ணான்‌ இலெக்கண விச்சை மேனி 

யந்தமி லழகன்‌ பாகத்‌ துமையொடு மழகு செய்து 
சந்ததம்‌ விளக்கஞ்‌ செய்யும்‌ தகைமையை நோக்கிச்‌ சோம 
சுந்தர ல்‌ நாமஞ்‌ சாத்தினார்‌ துறக்க வாணர்‌. 

இஃள்‌, இம்மகாலில்க மூர்த்தியிடத்து முப்பத்‌ திரண்டு இலக்கணமுள்ள ஞான 
மே இருமேனியாக்கொண்ட பேரழடனையுடைய சிவபெருமான்‌ தம்‌ இடப்பாகத்தில்‌ 
உமாதேவியாரோடு அழகுசெய்து எர்கானாம்‌ பிரகாசிக்கு்‌ தன்மையை நோக்கித்‌ தே 


ட % 


வர்கள்‌ (அச்‌வெபிரானுக்குச்‌) சோமசர்தரொன்று திருராமம்‌ இட்டார்கள்‌.---௪-று, (௪) 


இறப்படு முலக மெங்கும்‌ வியாபியாய்ச்‌ சறஈது நிற்கு 
மறப்பெருங்‌, கடவுள்‌ சோம சுந்தர னதனா லன்றே 
கறைக்கதிர்‌ வடிவேற்‌ றென்னன்‌ கையிற்பொற்‌ பிரமபு பட்ட 
புறத்தடி.த்‌ தழும்பு மூன்று புவனமும்‌ பட்ட ம்‌ 
இ-ள்‌, கழுவப்‌ எவ்வுலகத்தும்‌ வியாபியாய்ச்‌ ரத்து விளங்கும்‌ பேரறவடி.வ 
(முதற்‌) கடவுள்‌ சோமசுந்தரேசராம்‌, அதனாலல்லவா உதிமுடைத்தாய்‌ விளங்கும்‌ 
அழகிய 'வேற்படையுடைய அரிமர்த்தன பாண்டியராஜன்‌ கையிலுள்ள பொத்பிரம்‌ 


பினாலே (தாச்கப்‌) பட்ட (அச்சுந்தரோச%த) முதுசடி த்தழும்பு எப்புவனத்தள்ள, எவ்‌ 
வுயிர்சளும்‌ பட்ட து.,--௭-று, கூன்‌ ஐுபுவன்ம்‌- உபலக்கணம்‌. அன்றே-அலிச, (௫) 


மூர்த்திவிசசடப்படலிம்‌. வக 


சொற்றவிச்‌ சமட்டி யான சோமகச்‌ தரனைக்‌ காணப்‌ 

பெற்றவர்‌ வியட்டி யான பிறபதி யிலிங்கங்‌ காலா , 

அற்றவ ராவ ரென்னென்‌ நுரைக்கின்வே ரூட்டு மீர்போய்‌ 

மற்றைய சினைக ளெல்லாக தழைவிக்கு மரத்தின்‌ மாதோ, 

இ-ள்‌. சொல்லிய இந்தச்‌ சமட்டிரூபமாய சொக்கவிங்கமூர்த்‌ இயைத்‌ தீரிஜக்‌ 
கப்பெற்றவர்‌ பிறப இகளிலுள்ள வியட்டிரூபமான சவெலிங்கஹாத்திகளைத்‌ தரிசிககப்‌ 
பெற்றவராவர்‌. (அஃ) எப்படியென்று வினவினால்‌ மரத்தின்‌ வேரில்விடும்‌ நீர்‌ போய்‌ 
ஏனைய களைகளைத்‌ தழைவிக்கும (அதபோல்‌ எனவுணந்ச,)--௪-று. (௬) 


எத்தலத இயாஙய னெண்ணெண்‌ டிருவிளை யாடல்‌ செய்தா 
னததலத்‌ தவனுக கொப்பு மதிகமாஞ்‌ சிறப்பும்‌ பெற்ற 

வுத்தம னென்று மெந்த வுலகிலு மிலலை ய௩த 

வித்தக னதிகத்‌ தன்மை யெனைத்தெனின்‌ விளம்பக்‌ கேண்மின்‌. 

இ ள்‌. எந்த மதுரைப்பதியில்‌ எந்தச்‌ சுந்தரேசர்‌ அறுடததநான்கு திருவிளை 
“யாடல்‌ செய்தாரோ அச்தமதுரைப்பதியில்‌ வ.இிர்தருளும்‌ சந்தரேசருக்குச்சமமும்‌ 
அதிகமுமாயெ சிறப்புப்பெற்ற உத்தமமூர்த்தி எம்சாளும்‌ எவ்வுலகனும்‌ இல்லை (அத 
லால்‌) ௮ம்மூர்த்‌திலிசேடத்தன்மை எவ்வியல்பிற்றெனின்‌ கூறக்கேளுங்கள்‌ -௭-து, () 

பொருப்பினுட்‌ டலைமை யெய்தும்‌ பொன்னெடுங்‌ குடுமி மேரு 
தருக்களிற்‌ றலைமை சாரு தண்ண தெய்வ தாரு 

விருப்புறு வேள்வி தம்மூண மேம்படும்‌ புரவி மேத 

மருட்படு தானம்‌ தம்முள்‌ விழுமிதா மன்ன தானம, 

இ-ள்‌. மலைகளில்‌ மேருமலையும்‌ தருக்களில கற்பதருவும வேள்விகளில்‌ ௮௪ 
வமேத வேள்வியும்‌ அ௮ருளையுண்டாக்குக்‌ தானங்களுள்‌ அம்ச தாஷழமும்‌ மேம்பட்டன 
வாம்‌.--- எ-று. (௮) 

மனிதரி லுயர்ந்தோ ராதி மறையவர்‌ தேவா தம்மிற்‌ 

'பனிதரு திங்கள்‌ வேணிப்‌ பகவனே யுயர்ந்தோன்‌ வேட்டோர்க்‌ 
இனிதருள்‌ விரதஈ தமமு ளதிகமா மிது வாரம்‌ ம்‌ 
புனிதமா இரவக டமமுட்‌ போதவைக தெழுத்து மேலாம்‌, 

இ-ள்‌. மாதுடரில முதலவருணத்து வேதியரும்‌ (அரிழிரமேர்‌ திரா தி) தேவர்‌ 
களில்‌ அறுகுணநிறைகத இவெபிரானும்‌ உயர்தோராவர்‌. விரூம்பியவர்க்கு சனமை 
தரும விரதங்களுள்‌ சோமவாரவிரதமும்‌ பரிசுத்தமர்திரங்களுள்‌ ஞானத்திற்கு ஏதுவா 
இய திருவைர்தெழுத்தும்‌ உயர்ச்தனவாம்‌.--எ-று, அறகுணம்‌ - ஐசுவரியம்‌, வீரியம்‌, 
புகழ்‌, திரு, ஞானம்‌, ஷைக்கியம்‌. (௯) 

மின்மைசான்‌ முணியிற்‌ சிந்தா மணிவரம்‌ விழுப்ப லல்குக 

தன்மைசா த டமமின்‌ மிகுஞ்சே தர௬& மென்ப 

வின்மைசா னெறிரின்‌ ஜோருக்‌ தேற்குநற்‌ கலன்க டம்மி 

னனிமைசான்‌ றவரே முக்க ணாதனுக்‌ சன்பு பூண்டோர்‌, 
11 


அல திருவிளையாடற்புரர்னம்‌. 


இ ஏ. விளச்சமிச்ச மணிகளில்‌ சச்‌. சாமணி ெர்ததாம்‌. இறக்‌ சபயனைத்‌ தரும்‌ 
தன்மையிக்க சருமங்களில்‌ில தருமஞ்‌ சிற்‌ சசென்பர்‌, மல்ல இல்ல றரெறிபில்‌ நின்ற 
வர்‌ (கதியனீடதற்‌) பொருட்டு ஏற்குஞ்‌ சற்பாத்திரல்களில்‌ வெபிரான்பொருட்டு அன்‌ 
புடையவரே ஈன்மைமிக்கவராவார்‌,--௭-று, (௪0) 


இயவாஞ்‌ சுவீவப்பா லாவிற்‌ றேவரா வஇிகம்‌ பல்வே 

ரேயமா தீர்த்தம்‌ தம்மு ளதிகமாஞ்‌ சுவண்‌ கஞ்ச 

மாயமா சறுக்க வெல்லாத்‌ தலத்திலும்‌ வதிந்து மன்னும்‌ 

தூயவா னவரிற்‌ சோம சுந்தரன்‌ ஏிறந்தோ னாகும்‌, 

இ-ள்‌, விருமபும்‌ இனியசவையுடைய பாற்பசக்களில்‌ காமதேனுவும்‌ தீர்த்த 

ங்களுள்‌ டொற்றாமரைத்‌ தீர்த்தமுஞ்‌ சிறந்‌ தன. (அப்படியே) பச்தகாரணமாகிய குற்றத்‌ 
தைக்கெடுக்க எல்லாத்தலத்‌ தினும்‌ வ.திர்தருளுஞ்‌ (சுயம்புவாகிய) சவலிங்சப்பெருமான்‌ 
களுள்‌ சோமசுந்தரவிங்கப்பெருமான்‌ சிறந்தவராகார்‌.-- எ-று, (௧4) 


* அந்தமு முதலு மில்லா வகண்டபூ ரணமா யார்க்கும்‌ 

பந்தமும்‌ விடு நல்கும்‌ பராபரச்‌ சோதி தானே 

வந்தனை புரிவோர்க்‌ சிம்மை மறுமைவீ டளிப்பா னிந்தச்‌ 

சுந்தர விலிங்கத்‌ தென்றும்‌ விளங்குவான்‌ சுருதி யேத்த. 

இள்‌, முடிவு முதலு மில்லாமல்‌ அகண்டாகாரறித்த வியாபகமாட யாவர்ச்‌ 

கும்‌ பெத்தமுத்திகளைக்‌ கொடுக்குஞ்‌ சிவபெருமான்‌ வழிபடுவோர்க்கு இகபரபோகங்க 
ளும்‌ முத்தியின்பமும்‌ அருரூம்பொருட்டு இந்தச்‌ சொக்கவிங்கரூர்த்தியிடத்து வேதங்‌ 
சள்புகழும்படி. எர்காளும்‌ பிரகரசிப்பார்‌-எ-று. (௪௨) 

இத்தகு சயம்பு தன்னை யேனைய சயம்பு வெல்லா 

நித்தமும்‌ தரிரத்‌ தேகு கிருமல வொளியா மிந்த 

வுத்தம விகிங்கங்‌ கண்டோ ருரையுணர்‌ வொடுல்க வுள்ளே 

சித்தமா சொழியத்‌ கோன்றுஞ்‌ சிவபரஞ்‌ சுடரைக்‌ கண்டோர்‌, 


இ-ள்‌ இந்தச்‌ சுயம்புமூர்த்தியை மற்றச்‌ சுயம்புமூர்த்‌ திகள்‌ நாடோறும்‌, தரி 
த்துச்செல்லும்‌, இந்த நிருமல ஒளிப்பிழம்பாகிய உத்தம மூலவிங்கலூர்த்‌ தியைத்‌ தரி௫த்‌ 
தவர்‌, நாதமுடிலான பாசஞானமும்‌ பசுஞானமும்‌ ஒடுங்கவும்‌ நிச்சயமாக (மல) க்குற்‌ 
ஐம்‌ ஒழியவும்‌ ௮கத்தே சோன்றுஞ்‌ சவபிரானைத்‌ தரிரெத்தோராவர்‌— எ-று, (௪௩) 


இத்தனிச்‌ சுடரை ரேர்கண்‌ டிறைஞ்சினோர்‌ பாவ மெல்லாங்‌ 
கொத்தழற்‌ பொறிவாய்ப்‌ பட்ட பஞ்சுபோற்‌ கோப மூள 
மெய்த்தவஞ்‌ சிதையு மாபோன்‌ மருந்தினால்‌ வியு கோய்போ 
அத்தம்‌ குணங்க ளெல்லா முலோபத்தா லழியுமாபோல்‌, 
கலிகட லிரவி தோன்றக்‌ கருகரு ரூடையு மாே 

லொலிகெழு பெருங்கீா றள்ள்‌ வுடைபடு மேகம்‌ போல 
வலிகெழு மடங்கல ற மூயுமால்‌ யானை போலக்‌ 

குசிசவல்‌ லேறு தாக்சபபொடி படி குன்றம்‌ போல, 


மூர்த்திவிேசேடப்பட்லம்‌. ட 


மருட்சசெய்‌ காம கோயான்‌ மதிகெடு மாறு போல 

வருட்சிவ ஞான கோக்கால்‌ வலிகெடு மவிச்சை போலத்‌ 

தீருக்குறு மூவணஞ்‌ றத்‌ தழலரா; விளியு மாபோற்‌ 

செருக்குற வழியுங்‌ கற்ற கல்விபோற்‌ சிதையு மன்றே, 

இ-ள்‌. இந்த ஒப்பில்லாத சோதிவடிவாடிய சொக்சலிங்கமூர்த்தியை வழிபட்‌ 

டவர்‌ பாவங்கள்‌, ௮க்கனிப்பொ நியிற்டட்ட பஞ்சுபோலவும்‌ கோபமிகத்தவம்போலவும்‌ 
மருர்‌.தினால்‌ ரோய்போலவும்‌ உலோபத்தால்‌ உத்தமகுணங்கள்போலவும்‌ சூரியன்‌ உதி 
க்க இருள்போலவும்‌ பெருங்காற்றுத்தள்ள மேகம்போலவும்‌ சிங்கங்கோ பிக்க யானைபோ 
லவும்‌ வச்சரப்படையாகயெ இடியேறுதாக்க மலைகள்போலவும்‌ காமரோயினால்‌ அறிவு 
பேரீலவும்‌ வெஞானப்பார்வையால்‌ ௮ஞ்ஞானம்டோலவும்‌ கருடன்கோபிக்கப்‌ பாம்புபோ 
ஓவும்‌ கருவங்சொள்ளச்‌ கல்விபோலவும்‌ கெடும்‌.--௭-று, வழிபட்டவர்‌ பாவங்‌ கெடும்‌ 


என்க. (௪௪) 


பிலரியிற்‌ வேன்‌ முத்தி புரேசனைக்‌ காணப்‌ பெற்றா 

லலைகட னான்குட்‌ பட்ட வவனிமா தானஞ்‌ செய்த 

பலனுறுங்‌ கதிர்கா லுச்சி வைகலிற்‌ பணியப்‌ பெற்றாற்‌ 

கலைஞர்பா னூற்றுப்‌ பத்துக்‌ கபிலைமா தானப்‌ பேரும்‌, 

இ-ள்‌. அந்தச்‌ சொக்கலிங்கமூர்த்‌தியை உதயகாலையிலே தரிசித்தாற்‌ கடககு 

ழ்கீத பூமியைத்தானஞ்செய்த பயனாம்‌ உச்சிக்காலையிலே வணங்கினால்‌ ,யிரங்கபிலைப்‌ 
பசுதானஞ்செய்‌ தபலனாம்‌.---௪-ு, (௧௭) 

விண்ணிடைப்‌ பரிதிப்‌ புத்தேண்‌ மேலைரீர்‌ குளிக்கு மெல்லை 

யண்ணலை வணங்கிற்‌ கோடி யாணினச்‌ தானப்‌ பேரும்‌ 

பண்ணவர்‌ பரவும்‌ பாதி யிருள்வயிற்‌ பணியப்‌ பெற்றால்‌ 

வண்ணவெம்‌ புரவி மேத மகம்புரி பெரும்பே றெய்தும்‌, 

இ-ள்‌, அம்மசாலிங்கத்தைச்‌ சாயங்சாலையிலே வழிபபீடாற்‌ சோடிபசதானஞ்‌ 

செய்தபயனாம்‌ அர்த்தயாமத்திலே வணங்கொல்‌ அசுவமேதயாசஞ்செய்த பெரும்பய 
ளம்‌.4-௭-று, (சலி) 

இன்னன வதிக மாம்பே றறிக்துபோ யெத்தே வர்க்கு 

முன்னவன்‌ சமட்டி விச்சா புரமுறை முதல்வன்‌ றன்னைச்‌ 

சொன்னவிக்‌ காலர்‌ தோறு மிறைஞ்சியுர்‌ தொழுதுஞ்‌ சூழ்ந்தும்‌ 

பொன்னடிக்‌ கன்ப ராகி வழிபடும்‌ புனித சிலர்‌, 

உம்மையில்‌ வினைக ளென்னும்‌ பிணிபவிழ்ச்‌ தொருவித்‌ தூய 

செம்மைய ராச யானாத்‌ திருவோடு செல்வ மோங்க 

வெம்மையில்‌ போக மூழ்கி மலவிருள்‌ வீக்க நீத்த" 

மைம்மலி கண்டத்‌ செங்கோன்‌ மலரடி. கழல்‌ வாழ்வார்‌. 


இஃள்‌. இவைபோன்ற உயர்ச்த பயன்சளை யுணர்்‌ தி சென்று ஈமட்டி, வித்தி 
ப்ர்புசோண்‌ ௮வர்‌ இிருவடி.ச்சன்பராசெசொலங்கள்தோறும்‌ ரமஸ்கரித்து அிஞ்சலிசெய்து 


ல்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


வலம்வக்து வழிபடும்‌ ரல்லொழுச்சமுடையார்‌ பூருவகன்மபாசச்‌ சட்டவிழ்ர்து மிசப்பரி 
சத்தராட நீ்சாப்பொருட்செல்வமும்‌ கல்விச்செல்வமும்‌ தங்கும்படி ஈல்லபோசம்‌ ௮௪ 
ர்ச்து மலவிறுட்பெருக்‌ னர்‌ இச்‌ வெபிரான்றிருவடி நீழவில்‌ வாழ்வார்‌. (௨0) 
டை வேறு, 

அ/றவுருவ லவா, யானாமஞ்‌ செவிமடுத்தா லடைந்த பத்துப்‌ 
பிறவிவினை யறுநினைந்தா ஜூறுபெரும்‌ பவபாவப்‌ பிணிபோங்‌ கூட [ஜூது 
லிறைவனையின்‌ நிறைஞ்சுதுமென்‌ நெழுர்துமனைப்‌ புறம்போகதா லீஸைஞ்‌ 
மறமுறுவெம்‌ பவத்திழைத்த பாதகவல்‌ வினையனைத்து மாயு மன்னோ, 

இ-ள்‌. தறுகாலவாயுடையார்‌ திருசாமத்சைக்கேட்டார்‌ பத்துப்பிறப்பில்‌ அடை 
நீஜ்வினைகெடும்‌. நினைத்தால்‌ நூறுபிறப்பின்‌ பாவநோய்கெடும்‌. அவ்விறைவரை வண 
ங்குவோமென்று (கருதி) எமுச்‌.து மனைப்புறஞ்சென்றால்‌ மிகக்கொடிய ஆயிரம்பிறழ்‌ 
பிற்செய்தவினை கெடும்‌.எ-று, (௨௧) 

புழைக்கைவரை தொலைத்தானேத்‌ தரிரித்தோ சாயிரவாம்‌ புரவி வே 

ள்வி, தழைத்தபெரும்‌ பயன்பெறுவ ருத்திரசூத்தர்துதக டம்மி னொன்‌ 
ரூத்‌, ரொழற்குரியான்‌ றனளைத்துதித்தோ ரென்றுமா யிரராச குயயாக, மிழை 
தீதபெரும்‌ பயன்பெறுவர்‌ சமட்டிவடி வாகியவவ்‌ விலிங்கர்‌ தன்னை. 

இஃ ள்‌. ௮ப்பெருமானைத்தரிசத்தோர்‌ ஆயிரம்‌ அசுவமேதஞ்செய்த பயன்பெ 
அவர்‌, உருத்திர குக்தத்தினாலாவது அதிகளினாலாவது புகழ்ந்தோர்‌ என்றும்‌ ஆயிரம்‌ 
இராஜகுயயாகஞ்செய்த பயன்பெறுவர்‌. (பின்னும்‌) சமட்டிரூப ௮ச்சவலிங்கமூர்த்‌ 
தியை.--எ-று, (௨) 
ிங்கையள வாயான்‌ னீராட்டிப்‌ பூசித்தோ ரளவி லேனைத்‌ 
அங்கதலத்‌ அறையிலிங்க மூர்த்திகளைச்‌ வொகமழநால்‌ சொன்ன வாற்றான்‌ 
மங்கலமா கியமுகம னீரெட்டும்‌ வழுவாது வாசம்‌ தோய்ந்த 
செங்கனக மணிகலகப்‌ புனீலாட்டி. மாபூசை செய்தோ ராவார்‌. 

இ-ள்‌. உள்ளங்கையளவுதர்த்தம்‌ அபிடேடத்துப்பூசித்தவர்‌ ஏனைச்‌ வெலிங்க 
மூர்த்திகளை விதிப்படி சோடச வுபசாரத்துடன்‌ இரச்இிர கலசதிர்த்தம்‌ அபிடேடித்து 
மகாபூஜை செய்தவராவார்‌.--எ-று, சோடசவுபசராம்‌ - ஆசனம்‌, சுவாகதம்‌, அர்க்கியம்‌, 
பாத்தியம்‌, ஆசனம்‌, மதுபர்க்கம்‌, ஆசமனம்‌, ஸ்ராஈம்‌, வஸ்‌ திரம்‌, அபரணம்‌, சந்தம்‌, 
புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, ரைவேத்‌ இயம்‌, மாலை, சந்தனலேபரம்‌, ஈமஸ்காரம்‌, விசர்ச்சநம்‌, 
இவற்றுள்‌ ஆசனம்‌, மாலை, சந்தனலேபாம்‌ இரட்டித்து வருதலால்‌ அம்மூன்று நீக்டிக்‌ 
கொள்க, இவை பதார்த்த தீரிசம்‌ - ஞானமாலைகளிற்‌ கண்டன, (௨௯) 
அவ்வண்ணஞ்‌ சுந்தரனை யைந்கமுத மானுதவு மைந்து தந்தேன்‌ 
செவ்வண்ணக்‌ கனிசாந்தச்‌ சேறுமுதன்‌ மட்டித்துத்‌ தேவா தேறா 
மெய்வ்வண்ணங்‌ கூளிரஜிரைப்‌ புனலாட்டி. மாபூசை'விதியாற்‌ செய்தோ 
மைவ்வண்ண வினைடீர்தி யறமுதனாற்‌ பொருளடைக்து மன்னி வாழ்வார்‌. 

இ ள்‌. அங்கனம்‌ சொக்சவிஙீகப்பெருமானைப்‌ பஞ்சகவ்வியம்‌, பஞ்சாமிர்தம்‌, 
தேன, கனிச்சாறுமுதவிய அபிடேதித்தம்‌ சந்தனச்குழம்புமுதலிய சாத்தியும்‌ வாச 
ரள்ளதிந்த்தம்‌ அபிடேடித்தும்‌ விதிப்படி பூசைசெய்தவர்‌ விையைக்கடர்னு, அறம்தத 


மூர்த்திவிசேடப்படலம்‌, ௮ 


விய சாதபயனை அடைவர்‌,-- எ-று. பஞ்சகவ்வியம்‌ - பால்‌ - தயிர்‌ - செய்‌ - கோசலம்‌ - 


(கோமயம்‌, கல்ப - பால்‌ - தயிர்‌ - கெய்‌ - தேன்‌ - டத்‌ (௨௪) 
ட 


நல்லவகை க்வி செட்டுள்ளும்‌ வடிதீதவிரை மன்னி ராட்ட 

வல்லவர்‌. தூ முயிரமா மேதமகப்‌ பயன்பெறுவர்‌ வாச கான 

மெல்லவிர்குங்‌ குமஞ்சாந்த மிவைபலவு மட்டி. த்தோ ரெழிலார்‌ தெய்வ 

முல்லைகை யாரோடும்‌ விரைக்கலவை குளி தீதின்ப மூழ்கி வாழ்வார்‌, 
இ-ள்‌. சோடசவுபசாரத்தில்‌ வாசனையுடைய தீர்த்தத்தை ( அம்ஜூர்த்‌ திக்கு) அபி 

டேசிக்கவல்லவர்‌ தூறாயிரம்‌ அசுவமேதஞ்செய்த பயன்பெறுவர்‌ - கஸ்தூரி (புழுகு பச்‌ 

சைக்கர்ப்பூம்‌ கோரோசனை) குங்குமப்பூ சந்தனம்‌ இவை பலவுஞசாத்துவோர்‌ சுவ 

கத்‌ திலே தேவமகளிரோட கலவைசசா£ தின மூழ்கி வாழ்வார்‌ எ-று. (௨௫) 


தீன்மலரொன்‌ முலவா யான்முடிமேற்‌ சாத்தினா னயந்து நூறு 
பொன்மலர்கொண்‌ டயற்பதியிற்‌ பூசித்த பயனெயதும புனித போகத்‌ 
தன்மைதரு சுந்தரற்குத்‌ தூபமொரு காற்கொடுப்போர்‌ தமக்குச்‌ தாங்கள்‌ 
சொன்மனமெய்‌ யுறச்செய்த குதறமா யிரம்பொறுப்பன்‌ சுருதி காதன்‌, 
இ-ள்‌, நறுமலர்‌ ஒன்று மூலவிங்கமுடிமி து சாத்‌ இனால்‌ ஏனைய சிவலிங்கத்து 
க்கு” தாறு சுவர்ணபுஷ்பத்தால்‌ அர்ச்சித்தயயன்பெறுவா. அம்மூர்த்திககுத்‌ தூபம்‌ ஒரு 
காற்‌ கொடுத்தால்‌ மனவாச்குக்‌ காயங்களாற்‌ செய்யப்பட்ட ஆயிரங்குற்றத்தைப்‌ பொ 
றுத்தருளுவர்‌ அப்பெருமான்‌ (கருணாமூர்த்தியாதலால்‌).---௪-று, (௨௬) 


திருவமுது கிவேதிப்போ ரவிழொன்றற்‌ குகமொன்றாச்‌ கிவலோ "கத்தின்‌ 
மருவிகிறை போகமுடன்‌ வைகுவர்‌ தாம்‌ பூலமூக வாச மீக்தோர்‌ 
பொருவரிய கடவுளராண்‌ டொருநூறு கோடிசிவ புரத்து வாழ்வா 
ரொருபளித விளக்கடுவோ வெண்ணிறமுயஎ கண்ணுதிலு முடைய ராவார்‌. 
” இஃள்‌. (அம்மகாலிங்கத்துக்குத்‌) திருவமுது நிவே இப்பவரி ஒருபருக்கைக்கு 
யுகமொன்றாகச்‌ சிவலோகத்திற்‌ போசம்‌ ௮அபவிப்பா₹. தாம்பூல முகவாசங்கள்‌ கொடுத்‌ 
' தவர்‌ காறுகோடி தேவவருடம்‌ வெலோகத்‌ இலவாழவார்‌. ஒரு காப்பூரதிபம இடுவோர்‌ 
சிவசாரூப்பியம்‌ பெறுவர்‌,--௭-று. முகவாசம்‌ - தக்கோலம்‌- ஏலம்‌ - இலவங்கம்‌ - பச்சை 
ச்சர்ப்பூரம்‌ - சாதிக்சாய்‌. (௨௪) 


i சு [்‌] ப்‌ » ந ° ட ட்‌ 
தறுந்திருமஞ்‌ சனமெடுக்கக்‌ குடமாட்ட மணிகலச ஈல்ல வாசம்‌ 
பெறுக்தகைய தூபக்கா நீபக்கான்‌ மணியின்ன பிறவுங்‌ கங்குற்‌ 
றெறுங்கதிர்கான்‌ மணிலாட மதுரைகா யகற்கேதோர்‌' செய்த பாவம்‌ [ழ்வார்‌, 
வெறுந்துகள்செய்‌ ை ம்பொதிக்கும்‌ விருக்தூட்டும்‌ பெருங்காம வெள்ளத்தா 

உள்‌, திருமஞ்சனம்‌ எடுக்கக்குடமும்‌ $அபிடே௫க்க இரத்‌ இனகலசமும்‌ தூபக்‌ 
சாலுமீ ட மணியும்‌ பிறவும்‌ அம்மாத்திக்குச்‌ சொடுத்தவர்‌ பாவங்களை சீக்ிப்‌ 
தீரும்போஃ்ம்‌ ௮.அபவிப்பார்‌.அ௭ று, தெறும்‌ - செடிக்கும்‌, சால்‌- உமிழ்ச்ற, , (௨௮) 


னர திருவிளை யாடற்புராணம்‌, 


கயலிசையம்‌' சண்ணுமைகோன்‌ நிருமுன்னர்ப்‌ பல்லியமுல்‌ கல்லென்‌ 
மார்ப்ப, வியலிசைய டஈடலினோ டாடலிவை செய்விப்போ சிறுமாப்‌ பெய்‌! 
திப்‌, புயலிசைய வியங்கலிப்ப மூவுலகும்‌ தொழவாசாய்ப்‌ பொலங்கொம்‌ பா 
டுஞ்‌, செயலிசைய வணங்கனையா ராடரங்கு கண்டின்பச்‌ செல்வத்‌ தாழ்வார்‌, 
ர்‌ ந்‌ 
இ-ள்‌, சொச்சவிங்கப்பெருமான்‌ சர்கிதியிலே பலவாத்நியங்கள்‌ ஒலிக்க இல 
கீசணமுடைய பாடலோடு (மகளிர்‌) ஆடல்செய்விப்பவர்‌, இறுமாச்து அசரா மூவுல 
குச்‌ தொழவும்‌ வாத்தியம்‌ ஒவிச்சவும்‌ தேவமசஸிர்‌ போன்றவர்‌ ஆடின்றசபையைகோ 
கீ அனர்தமுடைய செல்வததே மூழ்குவார்‌,--௪-ற. இசையவென்னு மற்றமூன்றும்‌ 
ஒவமவுருபு, (௨௯) 
ஒருகாலட்‌ டாங்கமுடன்‌ பஞ்சாங்க முடனாத லொண்செம்‌ கால்வெண்‌ 
குருகாலு மலர்த்தடஞ்சூழ்‌ கூடனா யகற்பணிவோர்‌ கோலொன்‌ நேோச்சிப்‌ 
பொருகாலின்‌ வருபரித்தேர்‌ மன்னவரா யாவருந்தம்‌ புடைவர்‌ தெய்தி 
யிருகாலும்‌ தலைவருட வெக்காலுக்‌ தமைவணங்க விருப்ப ரன்றே, 

இ-ள்‌, ஒருமுறை அட்டாங்க முதவியவற்றாலே சந்தரேசரை வணங்குவோர்‌ 
செங்கோல்செலுததும்‌ பெருமனனராடித்‌ தம்மடியை அனைவரும்‌ முடிவருடி. வணங்கு 
ம்படி. லீற்றிருப்பர்‌..--௪-று. ௮ட்டாங்கம்‌ - தலை, கையிரண்டு, செவியிரண்டு, மோவாய்‌, 
புயங்களிரண்டு, பஞ்சாங்கம்‌ - தலை, சையிரண்டு, முழந்தாளிரண்‌, குருகு அலும்‌- 
பறவை ஒலிக்கின்ற, பொருகாவின்‌ - மோதுகின்ற சாற்றுப்போல, (௬0) 

i 
இத்தகைய திருவால வாயுடையான்‌ நிருமுன்ன ரியற்று மோம 
மெய்த்தவமம்‌ இரந்தான மின்னவணு வளவெனினு மேரு வாகு 
முத்தமமா மிவ்விலிங்கப்‌ பெருமையெலாம்‌ யாவரளம்‌ துரைப்பா வேத 
வித்தகரே சிறிதறிர்த வாறுரைத்தே மினிப்பலகால்‌ விளம்பு மாறென்‌. 

இ - ன்‌. இத்திருவாலவாயீசர்‌ சந்நிதியிலே செய்யும்‌ ஓமமுதலியவை அணுவள 
வாயிலும்‌ மேருமலேபோலாம்‌. இம்ஹூலலிங்கமூர்த்‌ திமமை அனைத்தும்‌ எவர்‌ அளந்து! 
சொல்ல வல்லவர்‌ முகிவர்களே சறிதறிர்தபடி கூறினோம்‌, இனிப்பலமுறை சொல்லு 
மாழென்னை. எ-று. (௬௧) 
இத்தலத்துக்‌ கொப்பாக வொருதலமும்‌ பொற்கமல மென்னு மிந்த 
வுத்தமமா தீர்த்தத்துக்‌ கொப்பதொரு இர்த்தமுமெய்‌ யுணர்வா னந்த 
வித்‌ தனைய விலிங்கமிதற்‌ கொப்பாவோ ரிலிங்கமும்பார்‌ விண்மே லென்னு 
முத்தலத்து மிலையுத்த மூர்த்திதரு சாமங்கண்‌ மொழியக்‌ கேண்மின்‌. 

இ-ள்‌. இம்மதுரைஸ்தலத்துக்சொப்பாசீ ஒரு ஸ்தலஞு ம்‌, பொற்றுமரைத்‌ நீர்த்‌ 
தீத்தக்கெர்ப்பாச ஒருதர்த்த்மும்‌, (அன்பர்க்கு) உண்மையறிவாரர்த (ங்களை விளைக்கும்‌) 
உயர்ந்தவித்தாயெ மூலலில்சமூரத்திக்தோப்பாக ஒருமூர்த்‌ இயும்‌ மூவுலசத்துமில்லை, 
அம்ரூர்த்தி இருசாமங்களைச்‌ கூறுக்கேளுங்சள்‌, எ-று, (௨) 


௨௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கருங்குழற்‌ கற்றை தொட்டுச்‌ செம்மலர்க்‌ காலி னெல்லை 
மருங்குனல்‌ கூர்ந்த கன்னி வடிவெலநம வாக்கின்‌ செல்வ 
னொருங்கு.தூா லுணர்வாற்‌, றெள்ளி யிம்பரின்‌ அம்டர்த்‌ தேத்து 
மிரஙகுமிக்‌ குயிலன்‌ னாண்மெய்‌ யிலக்கண மரிய தென்றான்‌. 


இ-ள்‌. கேசாதி பாதாந்தம (மேற்கூறியவாறே ௮மைந்த)இடை சிறுத்த சாரதி 
மதி தேவியார்‌ அவயவஙகளைத தேவகுரு சாமுத இரிகைதூலுணாச்சியால்‌ முற்றும 
ஆராய்க து, கூவு குயில்‌ மாழிபோலும்‌: மொழியுடைய இச்சேவியார்‌ ௮வயவ விலகச்‌ 
கணம்‌ பூவுலகத்தும்‌ தேவுலகத£ம்‌ இல்லையெனஞா.--௭-று. (௪௯) 


அஙகது கேட்டோர்‌ யாரு மகஙகளி துளுமப விப்பாற்‌ 
கொங்கலா நறுக்தார்க்‌ குஞ்சி யுககிர வழுழி போந்து 
மங்கல வரிசை மாண மத்தமான சுமந, வைகைச்‌ 


சஙகெறி துறைநீ ராடித்‌ தருங்கடி. வனபபு5 கொள்வான்‌, 


இ-ள்‌. சுச்கரபாணடியர்‌ சஈநிதிமிலே அததேவகுரு மொழியைக்‌ கேட்டவர்‌ 
அனைவரும்‌ மனமகிழ்ச்சி மிகுச இருகக, பின்பு உகரெபொணடியர்‌ (அவ்விடததினின்றும்‌) 
எழுந்து அஷ்டம௫கல வரிசை சிறகக யானை சுமா ஆவத வைகை தியின தீர்ததததிலே 
ஸ்நாஈஞ்செய்து சிறந்த இருமணககோலஙகொள்ள த தொடங்கினார்‌. எ-று. (௪௪) 


கட்டவிழ்‌ கணணி வேய்ந்து மானமதக்‌ கலவைச்‌ சாந்த 
மட்டனஞ்‌ செய்து முத்தான்‌ மாண்கலன்‌ முழுது௩ தாங்கி 
விட்‌ டவிர கலைவான நிங்கள்‌ வெணகர்ச்‌ செலவன்‌ போல்வர்‌ 


திட்டபூ£ தவிசின்‌ மேறகொண்‌ டிருந்தனன்‌ சஙக மேங்க, 


இ-ள்‌, (தொடங்க) முறுககவிழ்ந்த மலர்மாலை சூடிச்‌ கஸ்தூரிகலத சந்தனக்‌ 
குழம்பை அப்பி முத்துகளாலாடிய மாட்டிமைப்பட்ட அ௮ணிகளைச்‌ திருமேனிமுற்றும்‌ 
பூண்டு விட்டு (விட்டு) விளவகு-௦ ரண களையுடைய ஆகாசவாசியாயெ பூரணசக்தி 
ட ரனபோல (அலஉகார மணடபததினின்ற) வரது சங்கமூசலிய வாத.தியஙகள்‌ முழங்‌ 
கும்படி ( இருககலியாண மணடபத்தில) இட்ட அழகிய ஆசனததின்மேல்‌ வீற்றிருர்‌ 
தார்‌,--எ-று, சஙசம்‌ - உபலககணம ச (௪௫) 
அுந்கிலை மணநி ராட்‌ டி யருககலப பேரவை பொத்த 
கனனியைக கொணர்ந்து ஈநமபி வலவயிற கவின வைத்தார்‌ 
பன்னியோ டெழுகது சோம சேகரன்‌ பரம பங்கின 
மன்னிய வுமையு மாக மதித்துநீரச்‌ சரகர்‌ தாங்கி, 
இ-ள்‌. அப்பொழுது வாசனாதித்தத தில்‌ ழ்குவிததுச்‌ சிறந்த ஆபரணம்க 
ளாகிய பேரோவையாற்‌ போரக்கப்பெற்ற காடதிமதி தவியாரைக சொணவெம்‌ அ உக்‌ 
இரபாணடியர தி ஓலப்பாகததிலை அழகுபெற வைததனர, (பின்பு அவ்விருவரையும்‌) 
சொமசேகரராஜஷ்‌ தன்பத்‌ தினியோடு எழுந்து பழமதிவனும்‌ அவரது, பாகததில்‌ நிலை 
பெற்ற பார்ப்பதிதேவியாருமாகப்‌ பாவித்து நீர்கிறைந்த கரகத்தைக்‌ கையிலே தா 
ந்தி எ-று, ்‌ (௪௬) 


வெல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௨௫௪௫ 


இடைமயிர்‌ நரம்பற்‌ நிருபதோ டொருகான்‌ கெழில்விர லளவொடு வடட 
வடி.வ.தாய்ச்‌ சிறுக மெலிவஆ, நிதம்ப மத்தகம்‌ யாமையின்‌ புறமபோற 
படிவகே ரொத்த னன்றிரு குறங்கும்‌ படுமயி ரென்பகன்‌ தியானைத்‌ 
தடவுடைக்‌ கையும்‌ கரபமுங்‌ கதலத்‌ தண்டுமொத்‌ திருக்கினன்‌ தென்ப. 


இ-ள்‌, மருங்குல்‌, *டயிர்‌ ஈரம்புகளின்தி இருபத்துநான்‌௧ஙகுல வளவொடு வட்‌ 
டமாய்ச்‌ சிறுத்துத்‌ தளாவ (தாயின ஈன்மை) யாம்‌, நிசம்பங்கள்‌, யானையின்‌ மத்தசமும்‌ 
யாமையின்‌ முதுகும்போல வடிவங்கள்‌ நேரே சமமாயிருதசல்‌ ஈன்றாம்‌. இரண்டு தொ 
டையும்‌, உரோமம்‌ எலுமபுகள்‌ ஒழிர்‌து யானைதது திககையும கையடியும்‌ வாழைத்தண்‌ 
டும்‌ போன்றிருர்தால்‌ ஈன்மையென்று கூறுவர்‌.--௭-று. நிதம்பம - பின்புறச்சகனம்‌. () 


அங்கமுண்‌ மறைந்து வட்டமாயத்‌ தசைவ தணிமுழர்‌ தாண்மயிர்‌ ஈரமபு 
தங்டொ தடைவே யுருட்யோய்ச்‌ றுத்துச்‌ சமவடி வாயழ கடைஈத [கு 
சங்கையாஞ்‌ சிரையென்‌ பறத்சசைக தியாமை முதுகெனச்‌ இரண்டுயோ£* தழ 
மங்கலம பொலிக்த புறவடி மடந்தை மன்னவன்‌ பன்னியா மன்னே. 


இ-ள்‌. அழகிய முழஙகால்‌, எலும்பு தோன்றாமல்‌ வட்டமாய்த தசைக்‌ இருக்‌ 
தால்‌ (ஈனரறாம்‌,) கணைக்கால்கள்‌, மயிர்‌ கரம்புகளினறித திரணடு முறையே ெததிச்‌ 
சமவடிவாய்‌ அழயென(வாயிருஈகால சன்மை]யாம்‌, ஈரம்பும்‌ எலுமபும ஓழியத தசை 
ந்து யாமைமுதுகுபோலத இரணடு உயாச்து அழகு பொலிவுகளால விள௩திய புறவடி 
யுள்ள பெண்‌ அரசன்‌ மனைவியாவள்‌.--௪-று, பரசெள்‌ மறைந்து நரம்பின்றியிருந்தாற்‌ 
சுபம்‌ என்று வடமொழியிற்‌ கூறிமிருததலை இச்தூலார்‌ புறவடியில்‌ அட கடக்‌ கூறினார்‌: 
அல்லியம்‌ கமலக்‌ கால்விர லுயர்ச்து தூயவா யழகவாய்க்‌ கழுநீ£ 
மெல்லிதழ்‌ நிரைத்தாங கொழுங்குறத்‌ தரணடு வாலுகா வெணமதிப பிளவு 
புல்லிய போன்று மெலலிய வாகிப்‌ புகரறத்‌ தசைந்தன வகததாள 
சொல்லிய தசைவு ழென்மையுஞ ௪சமமுஈ அகளிலா வழகுமே யன்தி, 

இ.ன்‌, சால்விரலகள்‌, உயாகது தூய்மையினவாய்‌ அழனெவாய௫ச செஙகமுறீ£ 
மலரின்‌ மெல்லிய விதழ்களை* வரிசையாக வைச்தாற்போல ஒழுககுபெறத இரணடு, ' 
வெள்ளிய ஈகஙகள்‌, வெளளிய பாதிமதிகள (அவ்விரல்களைப்‌) பறறியனபோன்று மொ 
ன்மையுடையனவாயச்‌ குற்றமறத்‌ தசைமடையன(வாமின்‌ ஈன்மையாம.) உள்ளங்கால்‌, 
அலிற்கூறிய சசைதல்‌ மிருது பள்ளமின்மை அழகு இவைகளலலாமல்‌,--எ-ு, (௪௧) 


உண்ணமுஞ்‌ வெப்பு முள்ளதாய்‌ வேர்வை யொழிந்ததேற செலவமா மாகம்‌ 
வண்ணமார்‌ பொன்போ. என்னிறம வாயதல வண்மணம்‌ பாடலக குவளை 
தீண்ணரு முளரி மல்லிகை நறுந்தண்‌ சமபகம்‌,போலவது ஈனரூம 
பண்ணவர்‌ கிஸவி குயிலகளி யாழிற்‌ ப்டினவரும்‌ பாக்கிய ன, 


1 


இ-ள்‌, உஷ்ணம்‌ ்ல்ம்ஸ்‌ உள்ளதாய்‌ வியர்வை மில்ல தாயின்‌ ஐசுவரியமுண்‌ 
டாம்‌. சரீரம்‌, கிறம்பொறார்‌ தழு பொன்போல சல்லநிறடி அடைதலும பா திரிமுதலிய 
மலர்கள்போல ஈறுமணங்‌ கமழ்தலும்‌( நன்ழையாம்‌, இசையும்‌ விரும்புன்ற மொழி, 
குயில்‌ கிளிகளின்‌ குரலும்‌ யாழின்‌ இசையும்‌ போல்வதாயிற்‌ செல்வமுண்டா மென்‌ று 
சொல்லி.௭-று, பணணுமென்னுஞ்‌ ெப்பும்மை தொகை, (௪௨) 


ச பதிகப்படலம்‌, 


வட்டங்கொள்‌ சடையுடைய சித்தர்விளை யாடியதோர்‌ வனப்புந்‌ கையிற்‌ 
கட்டங்கர்‌ தரித்தபிரான்‌ கல்லானை கரும்பருக்தக்‌ காட்டு மரறு 
முட்டங்கு வஞ்சனையா லமணர்வீடு வாரணத்தை யொழித்த வாறு 
மிட்டங்கொள்‌ கெளரிமுனம்‌ விருத்தனிளை யோன்குழவி யான வாறும்‌, 


உ கட்வாங்கம்‌ - கட்டங்கமென நின்றது; அதுயோகதண்டம்‌. விரான்‌ - அத்தர்‌, 


செய்யதாண்‌ மாறிஈட மாடியதும்‌ பழிபஞ்சு திறனும்‌ தாயை 

மையலாற்‌ புணர்க்தமகன்‌ பாதகத்தை மர்ற்றியது மதியா தாசான்‌ 

றையலா டனைவிரும்பு மாணவனை வாளமரிற்‌ றடிக்த வாறும்‌ 

பையுரா வெய்த துவுழி படிற்றமணர்‌ விடுத்தபசுப்‌ படத்த வாறும்‌, 
மாணவனைவாள்‌ - டேனாயெ சத்தனைவாளினால்‌. தடி.தல்‌ * வெட்டல்‌. படி.று - 

வஞ்சம்‌, படுத்தல்‌ - கொல்லல்‌, (௬) 


அறவேற்றுப்‌ பரியுகைத்து மெய்க்காட்டுக்‌ கொடுத்தவிளை யாட்டுல்‌ காட்டுச்‌ 
சுறவேற்றுல்‌ கொடியரசன்‌ மனக்குலவாக்‌ திழிகொடுத்த தொடர்பு நாய்கர்‌ 
கறவேற்ற மலர்க்குழலார்‌ மனங்கவாஈது வளைபகாந்த மனு மாறு 
மறவேற்கண்‌ மாதரார்க்‌ கட்டமா சித்திபெற வகுத்த வாறும்‌. 
அறசஏற்றுப்பரி - தருமவிடையாகய குதிரை, ஏற்றுச்சுறவுகாட்டு கொடி ௮ர 

சன்‌ - ஆண்சுருமீனைக்காட்டுகன்ற கொடியை யுடைய குலபூடணபாண்டியன்‌. நாய்‌ 
கீர்‌ - வைசியர்‌, மறவேல்‌ - கொலைவேல்‌. ஆறு மாதரார்க்கு என்க, (௭) 

, சென்னிபொருட்‌ டெ.யில்வாயி நிறர்தடைத்து விடைபொழறித்த செய 

இஞ்‌ சென்னி, மன்னிகலிட்‌ டமர்விளைப்ப மீனவற்கு நீர்ப்பந்தர்‌ வைத்த 
வாறும்‌, பொன்னனையாள்‌ பொருட்டிரத வாதவினை முடித்ததுவும்‌ புகராக்கு 
வேந்தன்‌, றன்னையகன்‌ குழிவிட்டி,த்‌ தென்னவற்கு மறவாகை தந்த வாழும்‌, 


சென்னி - சோழன்‌. எயில்‌- கோட்டை விடை - *இடபலுத்திரை ; ஆகுபெயர்‌. 
மன்‌ இகல்‌ - - பொருந்திய பகை. மீனவன்‌ - இராஜபுரர்தர பாண்டியன்‌. புகார்‌ - - காவிரிப்‌ 
பூம்பட்டினம்‌. வேந்தன்‌ - சோழன்‌. ௮கன்குழி - விரிர்தமடு, வீட்டி - வீழ்த்தி, மறவா 
சை - வலியவெற்திமாலை. (௮) 
மனக்கவலை கெடவுலவாக்‌ கோட்டையட யாற்களித்த வகையு மாம 
னெனக்கருணை வடிவாக வழக்குசைத்துப்‌ பொருள்வணிகற்‌ நீந்த வாறுஞ்‌ 
சினக்கஇர்வேல்‌ வரகுணற்குச்‌ சிவலோகங்‌ காட்டியதும்‌ இவவுக்‌ கோலான்‌ 
றனக்கடிமை யெனவிறகு திருமுடிமேற சுமக்துபகை தணித்த வாறும்‌, 


திவவுக்கோலான்‌ - (நரம்புக்‌) கட்ளெள யாழ்ப்பாணர்‌, பகை - ஏமகாதன்‌, (௯) 


ப 
அப்பாணற்‌ இருகிதியஞ்‌ சோனிடைத்‌ திருமுகமீக்‌ களித்த வாறு 
மப்பாணன்‌ பாடமழை யரையிரலீற்‌ பொற்பலகை யளித்த வாறு 
னன்‌ மனைவியிலைசப்‌ பகைவெல்ல வீண்ணஃவை யடைந்த வாறு 
மப்பாண னளென்றோன்‌ முலையருத்டிப்‌ பன்ஜியுயி ரளித்த வாதும்‌, 
பகை - ஈழசாட்டுப்‌ பாடினி, (50) 
14° 


௦ இருவிளையாடற்புசாண்ம்‌, 


வய்வேனக்‌ குருளைகளை மச்‌இரிக ளாக்கியதும்‌ வசரிபுண்‌ டாகக்‌ 
கயவாய்க்குக்‌ குருமெர்ழினவைத்‌ தருளியது சாலாக்குக்‌ கருணை காட்டக்‌ 
தயவால்வைத்‌ தீருண்டுற்த்தி ஈல்கெதுங்‌ கூடனகர்‌ தன்னைச்‌ இத்தர்‌ 
புயகாகம்‌ போய்வளைச்து திருவால வரயாக்கிப்‌ போந்த வாறும்‌, 

வய எனக்‌ குருளை - வவியபன்றிக்குட்டி - சயவாய்‌ - கரிக்குருவி குருமொழி 
வைத்தருளியது - குறாமூர்த்தியாகி உபதேசஞ்‌ செய்தருளிய, தயை - தயவு என 
மரீ இயிற்று. (௧௧) 
*ந்தரனென்‌ நெழுதியக. ர்ம்பெய்து செம்பியள்போர்‌ தொலைத்த வாநுஞ்‌ 
சிசர்தமிழோர்க்‌ கியற்பலகை யருளியதும்‌ தருமிக்குச்‌ செம்பொன்‌ பாதி 
தந்ததுவு மாறுபட €ரற்குக்‌ கரையேற்ற தந்த வாறும்‌ 
விந்தமடக்‌ ியமுநியாற்‌ 8ரனியற றமிழ்தெளிய விடுதத வானும்‌. 

செம்பியன்‌ - சோழன்‌, செந்தமிழோர்‌ - பொய்யடிமை யில்லாச்‌ சம்கப்புலவர்‌. 
இயற்பலகை - சங்கப்பலகை, பாடி - (**கோங்கதேர்‌ வாழ்க்கை? என்னுர்‌ இருப்பா 
சரம்‌) பாடி, பொன்‌ தந்ததுவுமென்க. ேற்கு - ஈக்ரதேவரை, உருபுமயல்க்ம்‌, முறி - 
அகஸ்‌ திய மகாமுமிவர்‌. (௧௨) 


ஐளமனாற்‌ புலவரிக லகற்தியது மிடைக்காட னுடன்போய்க்‌ கொன்றைத்‌ 
தர்மனார்‌ வடவால வாயமர்கத பரிசும்வலை சலதி விசிப்‌ 
பூமனாய்‌ குழலியைவேட்‌ டருளியதும்‌ வாதவூப்‌ புனிதர்க்‌ கேறத்‌ 
தேமனாண்‌ மலாடிகண்‌ முடிசூட்டி யுபதேசஞ்‌ செய்த வானும்‌. 

ஊமன்‌ - முருசக்கடவுளஅ அவதாரமாய்‌ வைசியர்மரபில்‌ உதித்த மூங்கைப்பி 
ள்ளையாராயெ உருத்திரசன்மர்‌, புலவர்‌ - சங்கப்‌ புல்லா, பூமன்‌ ஆய்குழலி - மலாகள்‌ 
பொருந்திய அம்ச்துவகாந்த, அளகமுடைய உமாதேவியார்‌. வேட்டல்‌ - திருமணஞ்‌ 
செய்தல்‌. தேமன்‌ - தேன்பொருந்திய, நாள்மலர்‌ - பு இியமலர்போலும்‌, (௧௯) 


தரிகள்பரி யாக்யெதும்‌ பரிகணரி யாக்கியது காகம்‌ பூண்டோ 
னரியதிரு மேனியின்மே லடி.கமர்து மணசுமர்த வருளுர்‌ தென்ன 
னெரியடுவெஞ்‌ சுரக்தணித்த வாறுமம ணரைக்கழுவி விட்ட வாறுங்‌ 
கீரியதென வன்னிதிண நிலிங்கங்கூய்‌ வ்ணிகமகட்‌ காத்த வாதும, 

தென்னன்‌ -அன்பாண்டியன்‌. எரி ௮0 - அக்கிரிபோல்‌ வருத்தும்‌. கரி- சாரு 
ட்ி, அது - பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, (௧௪) 


ஏனத்தொகையா லஜ்பத்து நானவெற்றை சிதுத்தமுறை மீறிலாத [முன்‌ 
வினைத்தொகையா றசன்றீரெக்‌ காலமெவர்‌ பொருட்டெனரீர்‌ வினாய வாழ்‌ 
மனத்தளவி லன்பு்டை யுடைக்தொழுசத்‌ திருவாலுவாயான்‌ மூனை 
நினைத்தீளவி லான்ந்தம்‌ 'பெருகவிரித்‌ துரைப்பலெனீ ரெறியாற்‌ கூறும்‌, 


நிறு. த்தமூறை - யைத்தந்றையே, தெர்கை ஆறு - தொகுதியாதி ர்‌] மன 
த்து நினைத்து என்ச, உரைப்‌ உரைப்பன்‌. சிரேதாயுக்த்நிலே பஇின்று திருவிளை 


இந்தான்பழிதீர்த்தபடலம்‌. கீ 


தகு திரேதாயுகத்ிலே பதினாறு திருவிளையாடல்களும்‌, அவாபரயுகத்‌.திசே 
தின. இருவிளையாடல்களும்‌, கலியுகத்‌ இலே பதினாறு திகுவிளையாடல்களும்‌ நிகழ்‌ 
தீனவாக வடனுலிற்‌ க.நியிருக்ன்றன. (2௫ 


பதிகப்படலமுற்றியது. 


ஆசச்செய்யுள்‌ ௩௪௨. 
முதலாவது 


இநதிரன்பழிதரீத்தபடலம்‌, 


அறு டியாரிரியவிருத்தம்‌. 


மின்பயில்‌ குலிசப்‌ புத்தேள்‌ விருச்திரா சுரனேக்‌ கொன்ற 

வன்பழி விடாது பற்றக்‌ கடம்பமா வனத்தி லெய்தி 

யென்பர வாரம பூண்ட விறைவனை யருச்சித்‌ தேத்திப்‌ 

பின்பது கழிஈது பெற்ற பேற்றினை யெடுத்‌அச்‌ செரல்வாம்‌, 

இ-ள்‌. ஒளிதங்கெ வச்ரெப்படையுடைய இச்திரன்‌ விருத்திராசரனைக்‌ கொன்‌ 

றதனாலாகிய வவியபாவம்‌ நீம்காது பற்ற அது நீங்கும்படி. பெரிய கடம்பவனத்தில்‌ 
வம்து எலும்பு பாம்புகளைப்‌ பதக்கமாகப்‌ பூண்ட சொச்கலிமகப்‌ பெருமானைப்‌ பூசித்‌ 
அப புகழ்ந்து பினபு அப்பாவம்‌ ஒழிர்து பெற்ற ஈன்மையாகிய திருவிளையாடலை 
(யாடி) எடுத்துக கூறுவாம்‌.-- எ-று. (க) 

முன்னதா முகத்தில்‌ வண்டு மூசுமந்‌ தார நீழற்‌ ச 

பொன்னவிர்‌ சுணம்குண்‌ கொங்கைப்‌ புலோமசை மணாளன்‌ பொற்பூண்‌ 

மின்னவிர்ம்‌ இமைப்பச்‌ சில்கஞ்‌ சுமந்தமெல்‌ லணைமேன்‌ (மேவி 


யன்னமென்‌ னடையா ராடு மாடன்மே லாரல்ம்‌ ௮ 


இ-ள்‌. இரேதாயுசத்திலே வண்டுகள்‌ மொய்க்கு மந்தார ஙிழலிழல சிங்கங்கள்‌ 
சுமகத டூமல்லிய ஆசனத்திலே பொற்பிதிர்போல விளங்குந்‌ தேமல்‌ படர்ந்த அனங்க 
சொயுடைய இந்திராணி தலைவன்‌ பொன்னணி ஒளிவீசிவிளங்க இரும்‌ து ௮ன்னம்‌போலு 
நடையைய மடவார்‌ ஆடும்‌ ஆடலின்‌ விருப்பஙசொண்டு (சோக்கி)ஞன்‌.--ஏ- இ, (௨) 


(மூவகை மலரும்‌ பூத்து வண்டுளே முழங்கத்‌ தெய்வப்‌ 
௨பூவலர்‌ கொடிபேர்க்‌ தன்ன பொன்னனார்‌ கூத்து வ்‌ 
காவல ரமிழ்த மன்ன பாடலு ஈக காடு 

காவலன்‌ கண்டு கேட்டுக்‌ களிமதுக்‌ கடலி லாழ்ம்தான்‌. 


இ-ள்‌, நீர்‌ நிலம்‌ கோடு இவற்றிலுண்டான மூவகை மலரும்‌ விரிந்து அவற்தில்‌ 
வண்டுகள்‌இசைபாட.. மலர்விரிந்த சிறம்‌ ்‌ தகொடி அடினற்போல, ; இலச்குமிபோன்‌ ற (கமல 
முகமும்‌ குவனைக்கண்ணு குமுதவாயும்‌ தாமனாத்சாளூம்‌ குமிழமூக்கும்‌ கோங்கந்தன 
மும்‌ காந்தட்சையும்‌ முல்லைப்‌ பல்லுமுடைய) அரம்பையர்‌ ஆடலையும்‌ அவர்‌ நாவிற்‌ றோன்‌ 
திய அமிர்‌ தம்போலும்‌ இனிய பாடலையும்‌ இநீ திரன்‌ கண்டும்‌ கேட்டும்‌ களிப்பாயெ 
மதுக்கடலில்‌ 'மூம்னொன்‌. எ-று. (௯) 


க இருவிளையாடற்புரரணம்‌, 


பையுரா வணிக்ச வேணிப்‌ பகவனே யனைய தங்க 
ளையனாம்‌ வியாழம்‌ புத்தே ளாயிடை யடைக்தா னாகச்‌ 
 செயீயதாள்‌ வழிபா டின்றிச்‌ தேவர்கோ னிருந்தா னந்தோ 
தையலார்‌ மம்லிற்‌ பட்டோர்‌ தமக்கொரு மதியுண்‌ டாமோ. 
இ-ள்‌, ௮தீதேவசபையிலே வெபிரானோடொத்த பிருகஸ்பதியாயெ தேவகுர 

வர்வர (அப்டொழுது ௮வரைமதித்து) வழிபாடுசெய்யாமல்‌ இர்‌ திரன்‌(உபேட்சையாக) 
இருந்தான்‌, ஐயோ தையலார்‌ மையலிலே தாழ்ம்‌ து வீழ்ந்தவர்க்கு ஈல்லறிவு இல்லையல்‌ 
(௪) 
ஒலவெனக்‌ குரவ னேக வுமபாகோன்‌ திருவி னாக்கம்‌ 
புலலெனச்‌ சிறிது குன்றப்‌ புரடுதர னறிந்திக கேடு 
ஈல்லதொல்‌ குரவற பேணா ஈவையினால விளைந்த தென்னா 
வல்லலுற்‌ றறிவன்‌ றன்னை த்‌ தேடுவா னாயி னானே. 


லவர்‌, 7 பி 


இ-ள்‌. (அதனையுணர்ந்த) ஆசாரியா (உடனே ௮ச்சடையினீங்‌க) விரைந்து 
செல்ல இக்‌ திரன து (காம்‌தி வலிமை வித்தையாகய) பெருஞ்செல்வம்‌ (நாடோறும்‌) 
பொலிவழிர்‌ றிது (சிறி) குறைபடுசலால (அதனை) அவ்விந்திரன்‌ அறிந்து இக்‌ 
கேடு ஈமமாசிரியரை அவமதித்த அபராதத்தினால்‌ ஆவதென்று வரும்‌ தி அவரைத்தேடத 
தொடங்கினான்‌.---௭-ற, பு (௫) 


& 


அம்கவ னிருக்கை புக்கான்‌ கண்டில அவித்த பாசப்‌ 
புங்கவ ௬லகு மேனோர்‌ பதவியும்‌ புவன மூன்றி 
லெங்கணுச்‌ துருவிக்‌ காணா னெங்குற்றான்‌ குரவ னென்னுஞ்‌ 
சங்கைகொண்‌ மனத்த ஞாசே சதுர்முக னிருக்கை சார்கதான்‌. 
இ-ள்‌. (இந்திரன்‌) அககுரவர்‌ இருப்பிடம்‌ பாசமோசகஞ்‌ செய்த முநிவர்முத 
லாயினார்‌ பதவிகள்‌ ௮ற்றவுலஈங்கள்‌ ஆயெ எவ்விடத்தும்‌ ஆராய்ந்‌ து காணாமல்‌ ஈம்மாசி 
ரியர்‌ எங்குற்றாரென்னும்‌ ஐயங்கொணட மனததனாகிப்‌ பிரமலோகத்தை அடைக்‌ 
தான்‌-எ-று,£ ்‌ (௬) 
துருவிள னங்குங்‌ காணான்‌ நிசைமுகற்‌ றொழுக தாழ்ந்து 
பரவிமுன்‌ பட்ட வெல்லாம்‌ பகாந்தனன்‌ பகரக கேட்டுக 
குரவனை யிகழ்ர்ச பாவங்‌ கொழுநதுபட்‌ டருந்துஞ்‌ செவவி 
வருவது கோக்டுச்‌ சூழ்க்து மலாமக னிதனைச்‌ சொல்வான்‌. 
இ-ள்‌. அங்கும்‌ சேடி. க்சாணாமல்‌ (இர்‌.திரன்‌) பிரமாவை வழிபட்டு முன்னே 
நிகழந்தலைகளைச்‌ சொல்லக்‌, கேட்டுக்‌ குரவனை அவம இத்ததனாலா யெபாவம்‌ ஓங்கி நச 
ர்தற்குரியபருவம்வருதலீரோக்ி ஆராய்ச்‌ துபிரமா இதனைச்‌ சொல்வாரா யினர்‌--எ-று. 
பு ய 


அனையதொல்‌ குரவற்‌ காணு மளவு$ துவட்ட வீன்ற 
தனையன்முச்‌ சென்றி யுள்ளான்‌ ரானவா குலத்தில்‌ வந்தும்‌ 
வினையினா லறிவான்‌ மேலான்‌, விசசுவ வுருவ னென்னு 
மினையனைக்‌ குருவாக்‌ கோடி யென்றலு மதற்கு கோர்தான்‌. 


இத்திரன்பழிதிர்த்தபடலம்‌, கக 

இ-ள்‌. அக்குரவனைக்‌ காணும்வரை (இர்‌,திரனே) நீ துவட்டாபெற்ற புத்திர 

சிய மூன்று ரெமுள்ள விச்சுவருபன்‌ (ஒருவன்‌) உளன்‌. (அவன்‌) அசுரீனாயினும்‌ செ 

'யகையாலும்‌ அறிவாலும்‌ மேம்பட்டவனாதலால்‌ அவனை அரிரியணாக்‌ கொள்ளுவாய்‌ 

என்றலும்‌ அதற்கு (இந்திரன்‌) உடன்பட்டவனாகி, எ-று. (௮) 
அழலவிர்க்‌ தனைய செங்கே ழடுக்குதழ்‌ முளரி வாழ்க்கைத்‌ 
தொழுதகு செம்ம றன்னைத்‌ தொழுதுமீண்‌ டகன்று நீங்கா 

விழைதகு காதல்‌ கூர விச்சுவ வுருவன்‌ றன்னை 

வழிபடு குருவாக்‌ கொண்டான்‌ மலர்மகன்‌ சூழ்ச்சி தேருன்‌, 

, இ-ள்‌, பிரமாவைத்‌ திரும்டவும்‌ வணங்கி ரீல்‌ அவர்‌ ஆலோசனையை ஆரா 
யாது விருப்பமிச விச்சுவரூபனைச்‌ குரவனாகக்‌ கொண்‌(டு வெகலச வுபதேசம்‌ பெற்று, 
கந்‌ இ வலிமைவித்தைகளை முன்போலடை£ம்‌) தான்‌.-௭ - று, உபதேசமுதவியன வட 
மூலிற்கண்டன, (௯) 

கைதவக்‌ குரவன்‌ மாயம்‌ கருநிலன்‌ வேள்வி யொன்று 
செய்திட லடிக ளென்னத்‌ தேவாகட்‌ காக்கங்‌ கூறி 
வெய்தழல்‌ வளர்ப்பா னுள்ளம வேறுபட்‌ டவுணர்க்‌ கெலலா 


மூய்திற னினைந்து வேட்டான்‌ றனக்குமே லுறுவ தேரான்‌. 


இ-ள்‌. வஞ்சகக்குரவன து தீயகருத்தை எண்ணாமல்‌ (அவனைநோக்கச்‌) சுவாமீ 
ஒரு யாகஞ்செய்க வென்று (இம்‌திரன்‌) வேண்ட (அதற்கு விச்சுவரூபன்‌) தேவர்‌ பொ 
ருட்செ செல்வம்‌ உண்டாகவென (வாக்கினால்‌) வாழ்த்தி வெள்விசெய்பவனாகித்‌ தன 
க்குமேல்‌ விளைவதை ஆராயாமல்‌ அகம வேறுபட்டு அசுரர்க்கு ஆக்கங்கறாதி வேள்வி 
செய்தான்‌. ௪எ-று, (௧0) 
வாக்கினான்‌ மனத்தால்‌ வேருய மகஞ்செய்வான்‌ செயலை யாக்கை 
ரோக்கனா னோதி தன்னா னோக்கினான்‌ குலிச வேலாற்‌ ச 
மூக்கினொன்‌ றலைகண்‌ மூன்றுஈ சனித்தனி பற்வை யாகப்‌ 
போக்கினா னலகை வாயிற்‌ புகட்டினான்‌ புலவுச்‌ சோரி 
இ-ள்‌, வாக்குமனங்கள்‌ ஒற்றுமையின்றி வேள்விசெய்யும்‌ விச்சுவரூபன்‌ செ 
யலை உடலிற்‌ கண்ணுடைய இந்திரன்‌ ஞானசகண்ணாற்‌ பா£தது கிச்ரெப்படையால்‌ 
அவனைச்‌ கொன்று (தவமுள்ள அவ்வசுரன து சோமபானஞ்செயயு முகமுடைய) தலை 
கைக்‌ காடையாசவும்‌ (சுராபானஞ்செய்யு முகமுடைய) தலையை ஊர்க்குருவியாசவும்‌ 
(அச்சபானஞ்செய்யு முகமுடைய) தலையைச்‌ இச்சிவியாகவும்‌ போக்க ஊனின்‌ உதிரத்‌ 
தைப்‌ பேயினது வாயிற்‌ புகவிட்டான --௭-று, பறவைவலைவடதூலிற்கண்ட இ. (௧௧) 
தெற்றெனப்‌ பிரம பாவஞ்‌ சிறிவஈ தமரர்‌ வேகதைப்‌ 
றற ஞூ தீ த 
பற்றலு மதனை தீ*தீர்ப்பான பண்ணவர்‌ மரமேன்‌ மண்‌ மற்‌ 
பொற்றொடி. யரர்மே னீர்தீமல்‌ வேண்டினர்‌ புகுத்த லோடு 
மற்றவ ரிஃதியீர்‌ தீர்க்கும்‌ வண்ணம்யா தென்ன விண்ணோர்‌, 
்‌ 
நூ இப;ள்‌. விரைவாக அப்பிரமக்‌ கொலைப்பாவம்‌ கோபித்துவர்து இர்‌ நிர்னைப்ப 
நஜி ஒருவருடம்‌ அலைக்‌) ச(ப்பின்பு) அப்பாவத்ஒதப்‌ போக்கும்பொருட்டுத்‌ தேவர்‌ 


௯ சிருவினையாடற்புராணம்‌. 
(லோத்து) மரம்‌ மண்‌ பெண்‌ மீர்‌ இஃரிற்‌ (பிரித்துப்‌) புகுவித்தலளவில்‌ அவர்‌ இப்‌ 
(ராவுத்தை மாம்போச்குமுறை எங்கனமென்று கேட்க (அதற்குத்‌) தேவர்‌ - “த. 
இணை விரவிறுஞ்‌ ிறப்புப்பற்றி உயர்‌ ' திணையா சக்‌ கூறினார்‌, * (ச) 
அப்பிடை நுரையாய்‌ மண்ணி லருவருப்‌ புவரா யம்பொற்‌ 
செப்பிளங்‌ கொங்கை யார்பாற்‌ நீண்தெற்‌ கரிய பூப்பாய்க்‌ 
கப்பிணர்‌ மரத்திற்‌ காலும்‌ பமினதாய்க்‌ கழிக வென்றா 
ரிப்பழி சும௩த வெங்கட்‌ கென்னல மென்றார்‌ பின்னும்‌. 
இ-ள்‌. மரத்தில்‌ ஒழுகும்‌ பினும்‌ மண்ணில்‌ உவரும்‌ பெண்ணிற்‌ பூப்பும்‌ 
நீரில்‌ துரையுமாய்‌ (அப்பாவம்‌) கழிசவென்றார்‌, (அங்கனமாயின்‌) இப்பாலஞ்‌ சுமச்த எங்‌ 
கக்கு என்பயனென ற (அவர்‌) பின்னும்‌ வினவினர்‌. எ-று, இணர்‌-பூங்கெரத்து. (} 
டே வேறு, 
கருவின்‌ மாதர்‌ கருவுயிர்க்கு மள வு முறையாற்‌ கணவர்தோண்‌ 
மருவி வாழ்க மண்ணகழ்ர்த குழியு மதனால்‌ வடுவொழிக 
பொருவி னீரு மிறைத்தோது மூறிப்‌ பொலிக மரங்குறைபட்‌ 
டொருவி னாலும்‌ தழைகவென வொழியா மனு முதவினார்‌. 
இ-ள்‌. மரம்வெட்டினாலும்‌ தீழைகவென்றும்‌ மண்தோண்டினாலும்‌ அக்குழி 
(ஒருவருடத்தில்‌) மேவுகவென்றும்‌ கருப்பமதளிர்‌ பிரசவிக்கும்வரை கணவரைக்‌ கூடி 
வாழ்க வென்றும்‌ நீர்‌ இறைக்குந்தோ ஐம்‌ ஊறுகவென்றும்‌ நீங்சாப்பயனை அவருக்கு (த 
தேவர்‌) கொடுத்தார்‌.--௪-று, (௧௪) 
மாசிற்‌ கழிந்த மணியேபோல்‌ வநத பழிதீர்ம்‌ திநதிரனுர்‌ 
தேசிற்‌ நிகழத்‌ துவட்டாத்தன செல்வன்‌ நன்னைச்‌ றேவர்‌ பிரான்‌ 
வீசிக்‌ குலிசச்‌ துயிருண்ட விழுமங்‌ கேட்டு வெகுண்யர்த்துக்‌ 
கூசிப்‌ பழிசோள்‌ கருதியொரு கொடிய வேள்வி கடி.தமைத்தான்‌. 
இ-ள்‌, குற்றத்‌ தினீங்யெ இரத்‌ நின ம்போலட்‌ பற்றிய பாவறீங்க இர்‌ திரன்‌ ஒளியி 
ஓல்‌ விளங்க, அவட்டா தன்மகன இர்‌ தினால்‌ இறந்த துன்பத்தைக கேட்டுச்‌ சோபித 
அப்‌ பெருமூச்செறிர்து சாணிப்‌ பழிர்குப பழிவாங்கக்‌ கருதி விரைவிற்‌ கொடிய வே 
ள்வி செய்தான்‌.---எ.று. (௧௫) 
அ/ச்தக்‌ குண்டத்‌ தெரிகைபோ லழலுங்‌ குஞ்ச யண்டமுக 
டுர்தக்கொடிய்‌ அமம்போ ௮யிர்த்துச்‌ செங்கண்‌ னெச்செர்$£ச்‌ 
இந்தப்‌ பிறைவா ளெயிறதுக்கத்‌ இசைவான்‌ செவிடு படாகைத்து 
வந்தக்‌ கொடிய விடம்போல வெழுக்தா னொருவாண்‌ மறவிரன்‌, 
இ-ள்‌ அர்தியாக௫ண்டத்திலே திச்ச்கைபோல (ச்ிவர்து) விளங்குஞ்‌ சிகை 
அண்ட முசட்டிற்‌ மாக்க கொடிய புகைபோலப்‌ படுக்க சண்சுள கோபாச்‌ 
இகியைச்‌ சிதறப்‌ பிறைபோன்ற வக்கிரதந்தத்தை! அதுக்டித்‌ (  திசைகளினும்‌ அகாய 
த்தினுமுள்ளார்‌ செவிபெடப்‌ பேருநலைிசெய்த (கடலிற்‌) ஜேன்றிய லாக விடம்‌ 
போல வாளேச்திய ந ஒரு பெறாலீரன்‌ உதித்தான்‌ எ - று, வந்தவென்னும்‌ அகரலிறு 
தொசை, (சன்‌ 


இத்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௫ 
கலிவிருத்தம்‌, 
ஈங்குவன்‌ விருத்த னென்ப வாரழற்‌ 9 
அங்குவ்ன்‌ கணைவிடு தார, கீண்டுரீண்‌ 
டோங்குவ னோங்குதந்‌ கொப்ப வைகலும்‌ 
விங்குவ னற்னிலார்‌ வினையி னென்பவே, 

இ-ள்‌. இவ்விடத்தே ௨ திச்தவனை விருத்திராசரன்‌ என்பர்‌, நிறைந்த சோ 
யாச்கிறி தங்கிய வலிய அம்புவிடுர்‌ தூரம்வசை நாடோறும்‌ நீண்டு நீணடு உயருவன்‌. 
நீளுதற்மு ஒப்பப்‌ பாவிகள்‌ இச்செய்கைபோலப்‌ பருப்பன்‌ என்பர்‌எ-று. (களி 

வீங்குடூல்‌ விருத்திரன்‌ றன்னை விண்ணவ 
ரேங்குற வருதுவட்‌ டாவெ னுமபெயாகத்‌ 

தீங்குறு மன த்தினோன்‌ றேவா கோனுயிர்‌ 
வாங்குதி பொருதென வரவிட்‌ டானரோ. 

இ-ள்‌. தீயமனமூடைய துவட்டாவெனும்‌ பெயரோன்‌. தேவர்வருக்தும்படி 
வந்த விருத்திராசரனை (நோக்கி) ப்போர்செய்து இந்‌ திரன்‌ உயிரை வாங்குவாய்‌ என்று 
ஏவிஞன்‌.---ஏ-று. (௧௮) 

மதி துணி யெயிற்றினோன்‌ வடவை போற்‌ சினை இக்‌ 
கொதித்தெதா குறுகினான்‌ கொண்ட ஓலூர்தியு 
மெதிர்த்தனன்‌ களித்தின்மே லிமயத்‌ துச்சிமே 
லுதித்ததோர்‌ கருங்கதி ரொக்கு மென்னவே, 

இ-ள்‌, பிறைமதிபோன்ற தந்தமுள்ள விருத்திரன்‌ வடவா முகாக்கிநிபோலச்‌ 
கோபித்துப்‌ பொங்கி (ப்போர்செய்ய) எதித்தான்‌. இம்‌திரனும்‌ பனிமலையுச்சியில்‌ 
உதித்த கருஞாயிறுபோல வெள்ளையானை மேற்கொண்டு எதிர்த்தான்‌. எ.று. (சச) 

அறத்தொடு யாவநேர்ட்‌ தென்ன வார்த்திரு 
இறத்தரு மூண்டமர்‌ செய்யக்‌ கற்சிறை , 
குறைத்தவன்‌ றகுவன்மேற்‌ குலிச வேலெடுத்‌ 
அறைத்திட வீசினா னுடன்று எள்வனும்‌, 

இ) - ள்‌. பாவமும்‌ புண்ணியமும்‌ எ திர்த்தாற்போல ௮சானுச்‌ தேவனும்‌ ஒலித்‌ 
கிச்‌ (கோபங்‌) கொண்டு போர்செய்ய (அவருள்‌) மலையிறகரிர்ததேவன்‌ அசுரன்மேல்‌ 
வச்சிரப்படையை ஓங்‌ உறைக்கும்படி. வீசினான்‌. அசுரனுங்‌ கேரீபித து-௭-ற. (௨0) 

இடித்தனன்‌ கையிலோ ரிருப்பு லக்கையைப்‌ 
பிடி.ச்தனன்‌ வரையெனப்‌ பெயர்ந்து தீயெனத்‌ 
தடித்தனீன்‌ சரிமுலைச்‌ சுவடு ே தாய்புய்த்‌ 
தீடி.த்தள னிர்திர ளவச மாயினான்‌. 

இ - ள்‌. ஆரவாரீத்‌துக்கையில்‌ ஓர்‌ இருங்புலக்ரைகொண்டு மலைபேரல நடர் து 
தீபோல்த்துள்ளி இர்‌.திராணி தனத்தமும்புள்ரா புயூச்திலே அடித்தான்‌ (உடனே) இச்‌ 

ரன்‌ மூர்சீசித்தான்‌.--எ-று. (௨௧) 


ர அ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


அண்டரே றனையவ னவச மாறிப்பின்‌ 
கண்டகன்‌ கைதவ நினைந்திக்‌ கள்வனேர்‌ 
மண்டம ராற்றுவான்‌, வலியி லோமெனப்‌ 
புண்டரீ கத்தவ னுலகிற்‌ போயினான்‌, 
இ-ள்‌. தேவர்களில்‌ மிகச்சிறர்தவன்‌ மூர்ச்சைமீல்டிப்‌ பின்பு அசரன அ மாயழ்‌ 
தைஎண்ணி இவனுக்கு கேர்நின்று நெருங்கிப்‌ போர்புரிய (யாம்‌) வலிமையில்லோமெ 
ன்று கருதிப்‌ பிமலோகத்தை அடைக்தான்‌ எ-று, (௨௨) 


தாழந்துதான்‌ படுதுயர்‌ விளம்பத்‌ தாமரை 
வாழ்நத்வன்‌ வலாரியோ டணை௩து மாமகள்‌ 
வீழக்தமார்‌ பினனடி விழ்ந்து செப்பமால்‌ 
சூழ்க்துவா னுடனை கோக்கிச்‌ சொல்லுவான்‌. 
இ-ள்‌, (அ௮டைர்து பிரமாவை) வணங்கித்‌ தான்படும்‌ நுன்பததைச்சொல்லப்‌ 
பிரமா இர்‌ திரனோடு (வைகுண்டஞ்‌) சார்க்து இலக்குமிவிரும்பிய மார்புடையார்‌ பாத 
தீதில்‌ வணங்கி விஞ்ஞாபிச்ச அவ்விஷ்ணு ஆலோசித்‌ து இக்‌ திரனைரோக்டிக்‌ கூறவா 
ராயினார்‌.-—௭- று, (௨௯) 
ரற்நவும்‌'பழையதுன்‌ னங்கை வச்சிர 
மாற்றவ ருயிருண வலியின்‌ முதலால்‌ 
வேற்றெொரு புதியது வேண்டு மாலினிச்‌ 
சாற்றுது மதுபெறுஈ தகைமை கேட்டியால்‌. 
இ-ள்‌. (வலாசரன்‌ எலும்பாலாயெ) உனது சைவச்சிரப்படை மிகப்பழைப்தா 
கையால்‌ புகைவரைக்கொல்ல வலிமையில்லை (அதனால்‌) இனிப்பு தியதொரு படைக்க 
லம்‌ வேண்டும்‌ அது பெறுந்தன்மையைக்‌ கூறுவோம்‌ கேட்பாய்‌,எ-று, வேறொரு 
என்பது ஒற்றுவிரிக்தது. (௩௪) 
யூ 


தொடையகன்‌ மார்பகாச்‌ தூய பாற்கடல்‌ 
தடையுகா ளசுரருஞ்‌ சுரருங்‌ கையிலவெம்‌ 
படையொடு மடையன்மின்‌ பழுதென்‌ நப்படை 
படையவும்‌ ததீசியா லடைவித்‌ தாமரோ, 
இ-ள்‌. மாலேயணிர்த விரிர்தமார்பனே வெள்ளியபாற்கடல்‌ கடையத்தொட 
ங்கும்போது தேவரும்‌ அசுரருமாகிய மீங்கள்‌ ஆயுதங்களோடு அடையாதே யுங்கள்‌ (அங்‌ 
ஙனம்‌ அடைதல்‌) குற்றமென்று ௮ப்படைகளையெல்லாம்‌ தீதிரிமுரிவரிடத்தே யாம்வை 
ச்சச்‌ செய்தோம்‌. எ-று. (௨௫) 
சேட்படு காணனி செல்லத்‌ தேவரர்‌ 
வாட்படை யவுணரா வந்து கேட்டிலர்‌ 
ஞாட்படை படையெலா ஞான நோக்கினால்‌ 
வேட்யடை வென்றவன்‌ விழுப்கி ஒனரோ., 
இ-ள்‌. (பின்பு) ) மிகசெய்கர்லஞ்‌ செல்லத்‌ தேவராதல்‌ அசுரராதல்‌ வந்து சே 
ட்டிலர்‌!(அதனால்‌) காமபாண்ச்சைவெஷ்ற அம்முநிவர்‌ ஞானநோக்கினால்‌ வலிமைபெ 
ற்ற அய்படைகளை விழும்னொர்‌.--௭-று. தல்லீறுதொகை, (௨௪) 


இச்திரன்பழிதீர்ச்தபடலம்‌, ௯௦ 


விழுங்கிய படையெலாம்‌ வேற றத்திரண்‌ 

டொழுங்கிய தான்முது கந்தண்‌ டொன்றியே 

யெழுககைதிர்க்‌ குலிசமா மதனை யெய்துழுன்‌ 

வழங்குவன்‌ கருணேயேோ வடிவ மாயினான்‌, 

இ-ள்‌. விழுக்யெப்டை முழுவதும்‌ ஒன்றுபடத்‌ திரண்டு அவரது முதுசச்தண்‌ 
டெலும்போடு பொருச்தி ஒழுங்குபட்டுள்ளது (௮.௮) ஒளிவீசும்‌ வ 
அதனை (நீ) சென்ற (கேட்டற்கு) முன்னே கொடுப்பார்‌) கருணையே ஒரு வடிவாகவு 
டையவ ராதலால்‌,--௭-று. ஆல்‌ - அசை, (௨௭) 
ழே. வேறு, 

என்று மாதவ னியமப வும்பர்கோ 

னென்றும்‌ வானவர்‌ தமமொ டொல்லெனச்‌ 

சென்று மாயையின்‌ செயலை ரோன்பினால்‌ 

வென்ற மாதவ னிருக்கை மேவினான, 

- . இ-ள்‌. என்று இலக்குமி நாயகர்‌ சொல்ல இர்‌ திரன்‌ (தன்னைச்‌) சூழ்ர்த தேவர்‌ 
களோடு விரைம்‌துபோய்‌ மாயையின்‌ செயல்களை ஐம்பொறியடக்கலா கிய நோன்பி 
னால்‌ வென்ற அம்‌ மகாமுநிவரது ஆச்சொமத்தை அடைர்தாஷ-எ- று, (௨௮) 

ழே. வேறு 
அகமலாம்‌ தருந்தவ னமராக்‌ கன்புகா 
முகமலாட இன்னுரை முகமன்‌ கூறிநீ£ 
மிகமெலிர்‌ தெய்தினீர்‌ விளாச இபாததூ 
தகமொழிடீ தடலென வலாரி சாற்றுவான. 
-ள்‌ (அப்பொழுது) அப்பெரும்‌ சவர்‌ அசமகிழ்ர்‌ து அருள்மிகுர்‌.த முகமலர்ம்‌ 
அ தேவர்கள்பொருட்டு இனிய உபசாரவசனங்கள் சொல்லி நீங்கள்‌ மிகழெவிர்‌து (இன்‌ 
£கே) வம்‌ இர்கள்போலும்‌ நிகழ்ந்தது யாது அதனை மெய்யாக சொல்லக்‌ கடலீர்களெ 
ன்று கேட்ச, இக்திரன்‌ கூறுவானாயினன்‌ --௭-று அன்பின்‌ காரியத்தை அன்டென வுப 
சரித்தார்‌. (௨௧) 
அடிகணீர மறாததொன்‌ றதனை வேண்டியிம்‌ 
முடிகொள்வா னவரொடு முஈதி னேனது 
செடிகொள்கா ரிருளுட லவுணர்த்‌ தேய்த்தெமர்‌ 
குடியெலாம்‌ புரப்பதேரா கொள்கைத்‌ தாயது, 
இஃள்‌, சுவாமி நீர்‌ தடைசொல்லாமல்‌ அருளும்பொருளொன்று (உம்மிடத்‌ 
தே உளது) அசனைவிறாம்பி இத்தேவரோடு (அடியேன இங்கே) வந்தேன்‌. அது அசுரர்‌ 
களைக்கெடுத்து ஏங்குடிகளைச்‌ காப்பதாநிய ஒர்‌ கொள்கையை யுடைத்தாயதி௭-று, 
செடி-குற்றம்‌, (௬௦) 
யாசெணி னினையஆன்‌ யாக்கை யுள்ளதென, 
'ரோதலுல்‌ யாவையு முணர்க்துமா தவ 
னாதவற்‌ கண்டதா மரையி ஞுனனப்‌ 
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க்ஷ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


ஜி - ள்‌: இத்தன்மையுடையது யாதெனின்‌ உமது இருமேனியிலுள்ளதென்று 
கூறலும்‌ முற்றுமுண ர்ந்த அம்மகாமுநிவர்‌ ஆதித்தனைச்கண்ட அரவிந்தம்போல ௫0௪௩ 
மல மலர்ந்து இம்படிப்ப!:டவைகளைக்‌ கூறத்தொடங்கினார்‌.--எ-று, (கீ) 


நாய்கம தெனகரி ஈமதெ னப்பிதா 
காய்சம தெனரமன்‌ றனதெ னப்பிணி 
பேய்ஈம தெனமன மதிக்கும்‌ பெற்றிபோ 
லாய்ஈம தெனப்படும்‌ யாக்கை யாரதே, 
இ.ன்‌, சாயும்‌ ஈரியும்‌ பிதாவும்‌ மாதாவும்‌ ஈமதெனவும்‌ இயமன்‌ தனதெனவும்‌ ரேர்‌ 
, யும்‌ பேயும்‌ சமதெனவும்‌ மனத்தால்‌ மதிக்கப்படும்‌ தன்மைபோன்று நாமும்‌ மமதெனப்‌ 
படும்‌ உடல்‌ யாருடையது (ஒருவருக்கும்‌ உரியதல்ல) எ-று, (௬௨) 


விடம்பயி லெயிற்றர வுரியும்‌ விநுழை 
குடம்பையும்‌ தானெனுங்‌ கொள்கைத்‌ தேகொலா 
ஈடம்பயில கூத்தரி னடிக்கு மைவாவா 
முடம்பையும்‌ யானென வுரைக்கற்‌ பாலதோ, 
இ-ள்‌, பாம்பு தன்றோலையும்‌ பறவை அழைகின்ற தன்‌ கூட்டையும்‌ தானெ 
ன்று கொள்ளாமைபோல$ நாடகர்‌ போன்று ஈடிக்கும்‌ பஞசப்பொறிகளவாழும்‌ உடம்‌ 


பை சானெனச்‌ கொள்ளற்பால தன்று.--எ-று. பயில்‌ - தங்கிய, செய்ன்ற, (௬௩) 


தடுத்தயா விலார்தமை ஈலியத்‌ துன்பகோ 

யடுத்தயா வருகதிரு வடைய யாக்கையைக்‌ 

கொடுத்தயா வறம்புகழ்‌ கொள்வ னேயெனி 

னெடுத்தயாக்‌ கையின்பய னிதனின்‌ யாவதே, 

இ-ள்‌. இச்திரனே ] ஈடுவு நிலைமையும்‌ தயையும்‌ இல்லாதவசுரர்‌, தங்களை வரு 

தீத (அதனாலே) அன்பரோயடைக்த அனைவரும்‌ (இனபச்‌) செல்வம்‌ அடையும்படி ௨ 
டலைக்கொடுத்துப்‌ புண்ணியமும்‌ புகழும்‌ பெறுவனேயானால்‌ இதனினும்‌ எடுத்த வுடம்‌ 
பினாலாயெ பன்‌ யாதளத.எ- இ. அய்யா - இடைச்குறையாயிற்று, , (௩௪0 


௮றுசீ ரடியாரிரியவிருத்தம்‌. 

என்றினன்‌ காண மொன்றி யெழுகருத்‌ தறிவை மீர்பப 

நின்றனன்‌ பிரம நாடி. நெறிகொடு கபாலங்‌ ண்‌ 

சென்றனன்‌ விமான மேதிச்‌ சேர்கசுன னுலகை கோன்பால்‌ 

வென்றவன்‌ அறக்கம்‌ புக்கு வீற்றினி திருந்தா னம்மா. 

இ-ள்‌. என்றுகூறி உலகைத்‌ தவத்தால்லவென்ற ததீரிமுறிவர்‌ அக்தக்கரணங்க 

ள்‌ ஒன்றபட்டெமுனெற ஜேபோதத்தைச்‌ சவபோதம்‌ தன்கிசப்படுத்த (அர்தமயமாய்‌) 
நிட்டைகூடிச்‌ சுழுமுனாராடி வ க்கொண்டு கபாலங்‌ கிழித்துச்சென்று (சிவசர்ரூப்பிய 
ம்‌ பெற்று) விமானமேற்சொண்டுபோய்ச்‌ சிவலோகத்தில்‌ வீற்றிறார் தார்‌. ஏ-௭-ம. (௫௫) 


இத்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌, கஸ்‌ 
அம்முனி வள்ள லீஈத வபேடை. முதகம்‌ தணடைச்‌ 
செம்முன்‌ யடுபோ சாய்க்குந்‌ திறலகெழு குலிசஞ்‌ செய்து 
கம்மியப்‌ புலவ னாக்கங கரைநக்துகைக்‌ கொடுப்ப வாங்இு 5 
மைம்முகி லூராதி யேம்டு மின்விடு மழைபோ னின்றான்‌. 

இ-ள்‌. (பெருங்‌) கொடையினராதிய அம்முகிவர்‌ கொடுத்த சொல்லும்படை 
கள்‌ (திரண்ட) முதுகந்கண்டெலும்பைப்‌ பகைவா முனைனெ ற போரினைச்‌ சாய்ககும்‌ 
வலிமைபெற்ற வச்சிரப்படையாக்கெ தேவதச்சன்‌ வெற்றிசரச்‌ கடவசென்றுவாழ்த்‌ இச்‌ 
கொடுக்க வாக8 இம்‌ திரன்‌ கையிலேச்‌ நி மின்னலைவீசு மேகமபோல நின்றான்‌.--௭-று.() 

மறுச்தவா வஞ்சப போரால வஞ்சித்து வென்று போன 
கறுத்தவா ளவுணற்‌ கொலவான்‌ கடும்பரி நெடுக்தோ நீழல்‌ 
வெறுத்தமால்‌ யானை மள்ளா வேலைபுக கெழுகது குன்ற 
மறுத்தவா னவாகோ னத வவுணர்கோ மகனைச்‌ சூழ்க்தான்‌. 
இ-ள்‌. குற்தமுடைய கபடப்போரால வென்ற சென்ற விருத்திரனைக்‌ சொ 
ல்ல மலையிறகரிந்த தேவர்தலைவன்‌ இரதகஜ து.ரகபதா தி சேனைக்கடல்‌ நடுவேதோன்றி 
அசுரர்‌ தலைவனைச்‌ குழ்ம்தான்‌.—எ-ற. கறுத்த - ட. நீழல்வெறுத்த - நிழலைக்‌ 
கோபித்த. (௯௭) 
வானவர்‌ சேனை மூண்டு வளைத்தலும்‌ வடவைச்‌ செந்த 
யானது வரையி னோங்கி யழன்‌ அருத்‌ தெழுந்தா லென்னத்‌ 
தானவர்‌ கோனு மானக தலைக்கொள வெழுந்து பொங்கிச்‌ 
சேனையுஈ தானு மூணடு சீறிகின்‌ நடுபோ£ செய்வான்‌, 

இ-ள்‌. தேவர்சேனை கோபங்கொண்டு வளைக்க, வடவைத்தி மலைபோலோங்‌ 
சச்‌ கொதித்துக்‌ சோபககொண்‌ டெழுந்தாற்போல மானமேலிட அசுரன்‌ எழும்து சே 
னையும்‌ தானும்‌ பெருங்கோபமூண்டு போர்செய்தான்‌.--௪-௮, (௩௮) 

அடுத்தன ரிடியே றெனன வாரத்தன ராக்கங்‌ கூறி 
யெடுத்தனா கையிற்‌ சாப மெறி£தனர்‌ சிநுகா*ணோசை 
தொதெதனர்‌ மீளி வாளி கராத்தனர்‌ குந்த நேமி 

ந விதெதனா வானோ சேனை வீரர்மே லவுணவீரர்‌, 

த ள்‌, (அப்பொழு த) அசுரலீரர்‌ தேவவீரர்மேல்‌ நெருங்கி ஆர்த்துவென்றி 
கூறிக்‌ கையில்‌ வில்லேர்திச்‌ றிய நாணொலிசெய்‌ அ வலிய அழ்புகளைத்‌ தொடுத்து 
விடுத்தனர்‌ (அவருட்‌) சிலா வேல சக்கரமுதலிய படைகளை எழிர்‌*னர்‌..-எ.று, (௬௯) 

இட்டினர்‌ கடகக்‌ கையாற்‌ செர்வரை யனைய இண்டோள்‌ 
கொட்டினர்‌ சாரி மாறிக்‌ குதித்தனா பலகை நீட்டி 
முட்டின ரண்டம்‌ விள்ள முழங்கனொ வடிவா ளோச்ட 
வெட்டின 1 ர்வுணச்‌ சேனை வீரரை ல வீரர்‌, 

இ-ள்‌. தேவவீரர்‌ அசுரவீரரை ரெருங்கிக்‌ சைகளாற்‌ றோள்களைக்‌ கொட்டினர்‌. 
(இருட்‌) சிலர்‌ வலசாரி இடசாரியாகத்‌ தள்ளின, (அசுரர்‌ கேட்தங்சளோடி) கேட 


450௦ ்‌. திருவிளையாடற்புராணம்‌, 
கங்களை மோதினர்‌. அண்டம்‌ வெடிபட முழங்லெர்‌. வாட்படைகளை ஓங்கி வெட்டி 
ர்‌ ழு, 4 ப்‌ 
வீழ்ந்தனர்‌ தோளும்‌ தாரூம விண்டனர்‌ சோரி வெள்ளத்‌ 
தாழ்ந்தனர்‌ போரும்‌ தாரு மகன்றன ரகன்ற மார்பம்‌ 
போழ்ந்தனர்‌ ரெங்க ளெங்கும புரணடனா கூற்றார்‌ புக்கு 
வாழ்ந்தன ரடுபோ ராற்றி வஞ்சகன சேனை மள்ளர்‌. 
இஸ்‌. விருத்‌திரன அ சேனைவீரர்‌ போர்செய்து தோள்களும்‌ தாள்களும்‌ அற்‌ 
த லீழர்சவரும்‌ உ திரப்பெருக்கன்‌ மூழ்னெயரும்‌ நம்பைமாலையும்‌ யுத்தஞ்செயதலு நீ 
ங்னெவறாம்‌ பரர்தமார்பு பிளக்கப்பட்டவரும தலைகள்‌ புரஎட்பட்டவரும்‌ இயமனுலகிற்‌ 
சென்று வாழப்பட்டவரு மாயிஞார்‌.--௭-ு, (௪௧) 


தாளொடு கழலு மற்றார்‌ தலையொடு முடியு மற்றார்‌ 
தோளொடு வீர மற்றா தும்பையோ டமரு மற்றார்‌ 
வாளொடு கரமு மற்றார்‌ மார்பொடு கவ௪ மற்று 
* கோளொடு மாண்மை யற்றார்‌ குறைபடக்‌ குறையா மெய்யா, 
இஃள்‌. (இர்‌,நிரனதுசேனைவீர) அமரா வீரகண்டையொடு தாள்சளும்மகுடத்‌ 
தொ முழகளும்‌ வீரத்தொடு தோள்களும்‌ போரொடு தும்பைமாலைகளும்‌ வாளொடு 
சைகளும்‌ சவசத்தொடு ' மார்புகளும்‌ (உடல்‌) வலியொடு மனவலிகளும்‌ அற்றனர்‌. 
க இர, (௪௨) 
தொக்கன கழுகு சேனஞ்‌ சொரிகுடா பிடுங்கி மீர்ப்ப 
வுக்கன குருதி மாந்தி யொட்டல்வாய நெட்டைப்‌ பேய்க 
ணக்கன பாடல்‌ செய்ய்‌ ஞாட்பினுட்‌ கவ௩த மாடப்‌ 
புக்கன பிணத்தின்‌ குன்றம்‌ புதைத்தபா சிதைதத தண்டம்‌. 
இஃ ளி. போர்க்களத்திலே கழுகளும்‌ பருர்துகளுங்‌ கூடிக்‌ குடரையிழுக்கவும்‌ 
பேய்கள்‌ ஒழுகும்‌ உதிரததையுண்டு நகைததப்பாடவும்‌ தலையற்றவுடல்கள்‌ ஆடத்தொ 
டங்னெ. பூமியைகுரிிய பிணமலை ஆசாயததைச்‌ சிதைத்தது. று, - (௬௯) 
வ்வகை மயங்கிப்‌ போர்செய்‌ இற$தவ ரொழியப்‌ பின்னுங்‌ 
கைவ்வகை யபபோ ராற்றிக்‌ கமாயிறக தார்கண்‌ மாண்டா 
சவ்வகை யறிந்து வானத்‌ தரசனு மவுணர்‌ வேகதுந்‌ 
தெய்வதப்‌, படைகள்‌ விச்‌ சிறிநின்‌ றடுபோர்‌ செய்வா, 
இஸ்‌, இப்படிக்கலந்து போர்புரிந்து மரித்தவரொழியப்‌ பின்பும்‌ ஒழுங்காயெ 
படை வகுப்பிலே போர்செய்து அளவில்லாதவர்‌ இறந்தனர்‌ அதனையுணர்ந்து தேவர்தலை 
வனும்‌ அசுரர்‌ தலைவனும்‌ இவ்வியாஸ்‌ தரங்களாலே பொர பக்கம தாடல்கனொ்‌-.-௭-று, 
னற்பல்‌. விடுத்தான்‌ விண்ணே க யதனைக்‌ கள்வன்‌ 
புனற்படை விதெதுச்‌ சீற்றம்‌ தணித்ந்னன்‌ புணிதன்‌ காற்றின்‌ 
முனைப்படை. விடுத்தான்‌ வெய்யோன்‌ முழங்குகால்‌ விழுங்கு ஈரகச்‌ 
 சனப்படை தொடுத்து விச விலக்னொன்‌ றேவ ரஞ்ச. 


இத்திரன்ப்ழிதீர்த்தபடல£்‌. கட்க 
ச்‌ 
இ-ள்‌. இச்‌.இரன்‌ ஆச்சிகேயாஸ்‌ திரம்விட அசுரன்‌ வாருணாஸ்‌ திரம்‌ விட்டு அத 
“அசோபச்தைத்‌ தீணித்தான்‌. இந்திரன்‌ கூரிய வாயலியாஸ்‌ இம்‌ விட ( (அதனைத்‌ த்‌ தேவ 
ரஞ்ச அசுரன்‌ சாசாஸ்‌ திரம்‌ விட்டு விலக்கினான்‌.--எ-று, அன்டசை ஆண்மையன்‌. 
கால - காற்று, (௪௫) 
தாகமாப்‌ படைவிட டார்ததா னகாகோ னுவணச்‌ செலவன்‌ 
வேகமாப்‌ படையை வீடி விலக்கினான்‌ றகுவர்‌ வேந்தன்‌ 
மோகமாப்‌ படையைத்‌ தொட்டு முடுக்கனான்‌ முனைவ னன்ன 
தேகமாப்‌ படிறன ஞானப்‌ படைவிசித்‌ திருள்போ னின்றான்‌, 
இ-ள்‌. இந்திரன்‌ நாகாஸ்‌ திரம்‌ விட (அ,னை) ௮ஈரன காருடாஸ்‌ திரம்‌ விட்டூ 
விலக்கினான்‌ இசதிரன மோசாஸ்‌ திரச்‌ தொடுக்க அ. ஐடும்படி பெரிய வஞ்சசனா 
இய அசுரன்‌ ஞானாஸ்‌திரச்‌ தொடுதது (விலகி) ரி ஈறான்‌.--ஏ-று. (௪௬) 


மட்டி தாரான்‌ விட்ட வானவப படைக்கு மாறு 
விட்டென்‌ விலக்கி வேறும்‌ விடுத்திடச்‌ கனன்று வஞ்சன்‌ 
முட்டிட மான வெங்கான்‌ மூடடிடக்‌ கோபச, செந்தி 
சுட்டிடப்‌ பொறாது பொங்கிச்‌ சராஇப னிதனைச்‌ செயவான, 
இ-ள்‌. இஈ.இரன்‌ விட்ட படைகட்கு உடனே வேறுபடைசள்‌ விட்டு விலக்கி 
மற்றும்‌ படைகள்‌ விட்டு அசுரன்‌ நெருங்க (அதுகண்டு) கோபித்து இந்‌ இரன்‌ இதனைச்‌ 
செங்வான்‌ ஆயினான்‌.--௭-று, (௪௭) 
வீங்கரு ளொதுங்க மேக மிஷ்விதிர்‌ த்‌ தென்னக்‌ கையி 
லோங்கிருங்‌ குலிச வேலை யொலலென விதிர்த்த லோகெ 
தீங்குளம்‌ போன்றி ருண்ட இணியுடற்‌ கள்வ னஞ்சி 
வாங்கிருவ கடலில்‌ விழ்ந்தான்‌ மறைந்தமை நாக மொத்தான்‌. 
இ-ள்‌. பேரிருள்‌ விலகும்படி மேக மின்னல்‌ வீசல்போலக்‌ கையிலே தியபெ 


சிய வச்சிரப்படையை இந்திரன்‌ அசைச்ச அசுரன்‌ (அதற்குப்‌ பயசது வளைந்த கடலில 
விழுந்து -மைகாகமலைபோல மறைக்சதான்‌.--௭-று. (௪௮) 


ஒக்கவிந்‌ இரனும்‌ வீ ழ்ந்தா னுடல்னெ வுருமே நன்னாள்‌ 

புக்டெர்‌ தேடிக்‌ காணான்‌ புண்ணிய முளரி யண்ணல்‌ 

பக்கம்வர்‌ தனைய செய்தி பகர்ஈதனன்‌ பதகன்‌ மாளத்‌ 

தக்கதோர்‌ சூழ்ச்சி முன்னிச்‌ சராசர மீன்ற தாதை, 

இ-ள்‌, அவ்விறாத்‌ திரனோடு இச திரனும்‌ வீழ்ச்‌ து மிகுந்த கோபமுள்ள இடி 

போன்ற அவண்‌ புகுந்த இடத்தைத்‌ தேடியுங்‌ காணாது பிரமாவிடத்தே வந்து அதனேச்‌ 
கடற உகிர்களைப்‌ பெற்ற பிரமா அப்பாதகன்‌ இறக்கத்தக்க அலே சனையைம்‌' கருதி. 
எ-த்‌. புச்சவிடம்‌ - புக்டேமென அகரக்தொககை, (௪௯) 


கப திருவிளையாடற்புரரணம்‌. 


விந்தவெற்‌ படக்க னாற்கீ துரையென விடுப்ப மீண்டு 
சாதவெற்‌ படை$ந்தான்‌ வானோர்‌ தலைவனை முகமன்‌ கூறிப்‌ 
பநதவெற்‌ பறுத்தான்‌ வத தெவனெனப்‌ பறைக ளெல்லாஞ்‌ 
இந்தவெற்‌ பறுத்தான்‌ வக்த செயலெலா முறையாற்‌ செப்பி, 

இ-ள்‌, விந்தமலையை அடக்கிய அகத்‌ இியமகாமுநிவற்கு இதனைச்‌ சொல்லுவா 
யென்று அனுப்பத்‌ இரும்பிப்‌ பொ. தியமலையை அடைந்தான்‌, பர்தமலையைக்கெடுத்த 
அம்முநிவர்‌ இர்‌ இரனை யுபசரித்து வற்தசாரியம்‌ யாதென்றுவினவ அவன்‌ வர்தசெய்தி 
களைச்‌ சொல்லி -எ-ற, (௫0) 

யாவையு முணர்ந்த வெகதைக்‌ கயொனெடுச்‌ தணர்த்து இன்ற 
தாவதென்‌ னமருக்‌ காற்றா தாழிபுக்‌ கொளித்தா னாவி 
விவது மவனால்‌ வந்த விழுமோ யெல்லா மின்று 

போவதுங்‌ கருதி நும்பாற புகுநதன மடிக சென்றான்‌. 

இ-ள்‌. முற்றுமுணர்ந்த தேவரீர்க்கு யான்‌ அறிவிககின்‌ நதென்னை போருக்குப்‌ 
பயந்து சடலின்‌ மறைந்த விருத்‌திரனது உயிர்‌ (உடலினின்று) நீங்குவதும்‌ அவனால்‌ 
வர்ததுன்பம்‌ இப்போதே இழிவதுங்கருதிச்‌ வாமி! உம்மிடத்து யாங்கள்‌ வர்தோமெ 
ன்றான்‌.-- எ-று, (௫௧) 

என்றவ னிடுக்கண்‌ ௩ர்ப்பா னிகல்புரி புலன்க எைந்தும்‌ 
வென்றவ னெடியோன்‌ றன்னை விடையவன்‌ வடிவ மாக்கி 
நின்றவ னறிவா னந்த மெய்மையாய்‌ நிறைந்த வெள்ளி 
மன்றவ னூழிச்‌ செந்தி வடிவினை மனத்துட்‌ கொண்டான்‌. 

இ. ள்‌. என்று கூறிய இர்‌ திரன து துன்பர்‌ தீர்க்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பகைக்னெற 
ஐம்பொறிகளை வென்றவரும்‌ (திருக்குற்றால த,திலே) விஷ்ணு வடிவைச்‌ செவலிங்கவடி. 
வாக்கியவராமிர்யெ அம்மதா முடிவா உண்மையறிவானந்த மயமாய்‌ (எங்கு) நிறைந்த 
வெள்ளியம்பல வாணாரது சிவந்த வூழிக்சாலத்திபோன்ற இருவுருவை இருதயத்‌ திலே 
கியானித்து-எ ன (௨) 

கைதவன்‌ கரந்து வைகுங்‌ கடலைவெற்‌ படக்கும்‌ கையிற்‌ 
பெய்துமும்‌ தெல்லைத்‌ தாக்கிப்‌ பருனொன்‌ பிறைசேர்‌ சென்னி 
யையன தருளைப்‌ பெற்றாக்‌ கதிசய மிதென்கொன்‌ மூன்று ' 
வையமுத்‌, தொழிலுஞ்‌ செய்ய வல்லவ ரவரே யன்றோ. 

இ-ள்‌. அவ்வஞ்சகன்‌ மறைந்துறையுங்‌ கடல்நீரை விர்தமலையடக்சிய' (மீண்‌ 

ட) இிருச்கரத்திற்‌ கொண்டு உழுர்தமிமுமளவின தாக ஆசமனஞ்‌ செய்தார்‌, சவபிரான்‌ 
திருவருளைப்‌ பெற்றவர்ச்கு ஈதோர திசயத்‌ தொழிலென்னை அவரே எல்லாவலகங்களை 
யும்‌ முத்தொழின்‌ செய்ய வல்லவ ரல்லவா.---௪-று. மூன்றுவையம்‌- உபலச்சணம்‌, (௫௩) 

அறநக்துறர்‌ தீட்டு வார்த மரும்பெறற்‌ செல்வம்‌ போல 
வ்றந்‌தன படுகீர்ப்பெளவம்‌ வடவைகட்‌ புலப்பட்‌ டாங்கு 
மிறைந்தசெம்‌ மணியு மத்தி ீண்டெரி சிகைபோ ஸீண்டு 
செக்தெழு பவளக்காடுர்‌ இணியிருள்‌ விழுங்கிற்‌ றம்மா, 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. கம்‌ 


இ-ள்‌. பாவவழியிலே தேலொரது செல்வம்போலக்‌ கடவினுள்ள நீர்கள்‌ 
பிறந்தன. வடவைத்தி வெளிப்பட்டாற்போல ச்ம்‌ அத்திச்சகைபோலப்‌ 
பவளக்கொடிச்சாடும்‌ இருளைப்‌ போகடியது,--எ.று, பெறலரும்‌ என்ப, (௫௪) 
பணிகளின்‌ மகுட கோடிப்‌ பரப்பென விளங்பெ பல்கா 
சணிகலப பேழை பேழ்வாய்‌ நிறதனைத்‌ சாடு யொன்பான 
மணிகிடர்‌ திமைக்கு நீரான்‌ மகபதி வேள்விக்‌ காவாய்கத்‌ 
திணியுட லவுணன்‌ பட்ட செங்கள மனைய தன்றே, 
இ-ள்‌. (அக்கடல்‌) பாமபுகளின மகுடவரிசைகள்‌ போலவும்‌ பலவிரத்‌ தினாபர 
ணப்‌ பெட்டியினது பிளர்த வாயைசதிறஈது வைததாற்போலவும்‌ விளங்கியதாடு வ 
மணிகளுந்தங்கிப்‌ பிரகாடிக்குக தனமையால்‌ இந்திரனது வேள்விக்குப்‌ பசுவாய்‌ வர்க 
வலாசுரன்‌ இறர்த டோர்க்களம்‌ போன்ற.த.--ஏ..ற, (௫௫) 
வறக்தமீ£ தன்னின்‌ மினனு வாள்விதிாத்‌ தென்னப்‌ பன்மீ 
னெறிகதன நெளிகத காக மிமைத்தன வளையு (ழசதுஞ்‌ 
செறிநதன கரத யாமை சோந்தபல்‌ பண்டஞ்‌ ட்டு 
முதிக்தன வங்கம்‌ கஙக முக்கின சிறுமீ னெல்லாம்‌, 
இ-ள்‌. வறந்த (அககடல்‌) நீரில்‌, விளங்கும்‌ வாட்பீடையை அசைத்தா ந்போல 
மின்கள்‌ துள்ளின. பாம்புகள்‌ கெளிக்‌, சன. சஙகுகளும்முத்‌ துகளும்‌ விளங்கெ, ரெருல்‌ 
கெனவாய ஆமைகள்‌ மறைந்தன, பொருஈதிய பலணடங்கள்‌ சிர்‌தி மரக்கலங்கள்‌ முறி 
ந்தன, பருந்துகள்‌ ெமீன்களை விழுஙனே.-௭- று. (௫௬) 
செருவினி லுடைஈது போன செங்கண்வா ளவுண னங்கோ 
சருவரை மு.துகிற்‌ காபோ லடைகஈதுவா னாடா செய்த 
வுருகெழு பாவந்தானோ ருருவெடுத்‌ தருது ரோற்கும்‌ 
பரிசென போற்றா னின்னம பரிபவ விளைவு பாரான்‌, 
இ-ள்‌. போரிலே தோல்வியுற்றுசசென்ற விருத்திரன்‌ மேல்வரும்‌ துன்பத்தை 
ஆராயாது ௮ச்சடல்ஈடுவிலே ஒரு பெரியமலைச சிகரததிலே மேதமபோலடைர்து தே 
வர்கள்செய்த அஞ்சததச்சபாவம்‌ ஒருருக்கொண்டு ரோற்குர்தனமைபோல (ப்பத்மாச 
ஸத்‌ இிலிருர்‌.து கலலைப்போல அசைவினறி இர திரியவசளை மனசிலும்‌ மனசைப்‌ பரப்பி 
சமத்திலும்‌ சோத்து) யோகத்தியானத்திற்‌ கருத்துடையனா யிருந்தான்‌.-- எ-று. (௫௭) 
கைதவ நோன்பு ரோற்குங்‌ கள்வனைக்‌ கண்டு வானோ 
செய்தவ மனையான்‌ யாணர்‌ வச்சிரஞ்‌ சீரிப பான்போந்‌ 
பொய்தவன்‌ றலையைக்‌ கொய்தான்‌ புணரிவாய்‌ நிறையச்‌ சோரி 
பெய்தது வலாரி தன்னைப்‌ பிடித்தது பிரமச்‌ சாயை. 
இன்‌. இந்திரன்‌ ச்தேவர்களிடத்தே அருளின்றிக்‌) கபடமாகத்‌, தவஞ்செய்யும்‌ 
அவ்விருத்‌ திரனைக்‌ ன பண வச்சிரப்படையைப்‌ பரீகதிபீயவன்போல அவன்‌ முடி 
யைத்தடிர்தான்‌ (உடஷே அவ்வு டலினின்றும்‌ வறந்த) கடவிடம்‌ நிறைய ௮.திரம்‌ஒழுக 
யது, ணப அறபு தலம்புரிந்த) அப்பிரமக்கொலைப்‌ பாவம்‌ இர்‌ திரனைப்‌ பற்றி 


சிட்சா இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


உம்மெனு மார்பைத்‌ தட்டு முருத்தெழு மதிர்க்கும்‌ போர்க்கு 

வம்மெனும்‌ வாய்ல டிக்கும்‌ வாளெயி றதுக்கும்‌ வீழும்‌ 

கொம்மென்‌ வோடு மீளுங்‌ கொதித்தழுஞ்‌ சிரிக்குஞ்‌ று 

மிம்மெனு மளவு நீக்கா தென்செய்வா னஞ்ச னானே. 

இஃள்‌. (அர்பிரமகத்தி மை மலைபோன்ற தும்‌ இயமன்போல்‌ வடிவெடுத்ததும்‌ 

பயஞ்செய்வதும்‌ உலக்கையைக்‌ கைக்கொண்ட தமா) உம்மென்னும்‌ மார்பைத்தட்டும்‌ 
சோபித்தெழும்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ போர்க்குவா வென்னும்‌ வாயைமடிக்கும்‌ ஒள்ளிய பற்க 
எக்கடிக்கும்‌ விழும்‌ விரைர்தோடும்‌ திரும்பும்‌ கொதிப்போடமும்‌ நகைக்கும்‌ றும்‌ ௧ 
ஊழும்‌ விலகாது (இக்ஜனமிருத்தலால்‌ இதற்கு) யாது செய்வது (என்று) இர்திரன்‌ 
ஏிஞ்சிஞன்‌.--௭-ற. (௫௯) 


விரைந்தான்‌ நிசையோர்‌ வாவி விழ்ந்தொரு கமல நூலுட்‌ 
கரஈசனன்‌ மகவா னிப்பாற்‌ கற்பக சாடு புலலென்‌ 
சிருந்ததா லிருக்கு மெல்லை யிம்பரி னகுட னென்போ 
னரும்பரி மேத வேள்வி யாற்றினா னாற்று மெல்லை, 


இ-ள்‌, (8ரிற்பேம்‌ சேராதாதலால்‌) விரைந்துபோய்‌ ஈசான திசையில்‌ (உருத்தி 
சலோசத்தில்‌ உள்ள) ஒர்வாவியில்‌ இச்‌ இரன்‌ வீழ்ச்‌ து ஒரு தாமரை நாளதூலில்‌ மறைச்‌ 
தான்‌. பின்பு சவாக்கலோகம்‌ பொலிவழிர்‌ திருந்தது. (அங்ஙனம்‌) இருக்கும்போது இ 
வ்வுலகில்‌ நகுஷனென்னும்‌ அரசன்‌ அரியபரிமேத வேள்விசெய்தான்‌. (அப்படிச்‌) செ 
ய்யும்பொழுது.- எ-று, (0) 


அ,சிலா வறுமை கோக்கி யவனைவா னாடா யாரும்‌ 
விரைசெய்தார்‌ மகுடஞ்‌ சூட்டி வேந்தனாக்‌ கொண்டார்‌ வேந்தாய்‌ 
வருபவன்‌ சசியை யீண்டுத்‌ தருகென மருங்கு ளாாபோய்த்‌ 

இரை செய்கி முத ஞிட்குச்‌ செபபவக்‌ கறபின்‌ மிக்காள்‌. 


இ-ள்‌.சதேவரீகள்‌, (தங்கு) அரசனில்லாவ றுமை கருதி அச்ஈகு_னை 
முடிகுட்டி அரசனாக கொண்டார்களா அவன்‌ இர்‌ திரரணியை இங்கே அழைக்கச்‌ கட 
லீரென்ற கூற *அருகலுள்ளார்‌ போய௫ கடலமிழ்தத்தோடொத்த இர்திராணிக்குச்சொ 
ல்ல அககறபினமேமபட்டவள்‌....-௪. று, ்‌ (௬௧) 


பொனஜுயிர்க்‌ தனைய காட்பெ புண்ணிய குரவன்‌ முன்போய்‌ 
மின்னுயிர்ச்‌ த்னேயா ணின்று விளமபுவா ஸிதென்கொல்‌ கெட்டே 
னென்லுயித்‌ துணைவ னாங்கே யிருக்கமற்‌ றொருவ னென்னைத்‌ 
தன்னுமிரதீ துணையாக்‌ கொள்கை தருமமோ வடிக ளென்றாள்‌. 
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இ-ள்‌. தேலிகுரத்ர்‌ இிருமுன்சென்று மின்‌ வடிவங்‌ கொண்டது போன்றவ 

லாய்‌ நின்று விண்ணப்பஞ்செய்யத்‌ தொடங்கி, சுவாமி ஈதென்ன ஆச்சரியம்‌, என்னு 
டைய, பிரர்ணராயுகர்‌ ௮ங்கே”மிருக்சவும்‌ பிறிதொருவன்‌ என்னைத்‌ தன்‌ மனைவியாகக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ நீதியாமோ வென்றாள்‌-ஸ்‌- று, காட்டு - தோற்றம, (௬௨) 


இத்தொன்ப.ழிதீ/த்தபடலம்‌, ௧௮9 


மாதவ ரெழுவர்‌ தாங்க மாமணிச்‌ சவிகை மீது 
போதி னவனே வானோர்‌ புரந்தர னவனே யுன்றன 
காதல்‌ னாகு மெவ்றான்‌ கைதொழு ததற்கு நோந்தம்‌ 
மேதகு சிறப்பா லிங்கு வருகென ல்‌ து, 


இ-ள்‌, சப்தமுநிவரும்‌ தாங்கிவரச்‌ சிவிகைமேற்சொண்டு ஒருவன்‌) வந்தால்‌ 
அவனே சேவராஜனும்‌ உன்னுடைய காயகனுமாவனென்று குரவர்‌ கூறினர்‌. அதற்கு 
டம்பட்டுத்‌ தொழுதுசென்று அழிய மிக்கசிறப்போடு (குடன்‌) இங்சேவருகவெ 
ன்று இர்திராணி தூதனுப்பினாள்‌.- எ-று, சப்தமுகிவர்‌ - - அகத்தியர்‌, ஆங்‌ரேசர்‌, கோத 
மர்‌, காசியபர்‌, புலத்தியர்‌, மார்க்கண்டர்‌, வூட்டர்‌, (௬௯) 


மனிதரின்‌ மகவா னாகி வருபவன்‌ சிவிகை தாங்கும்‌ 
புனிதமா தவரை யெண்ணான்‌ புன்கணோய்‌ விளைவும்‌ பாரான்‌ 
கணிதரு காமக்‌ துய்க்குங்‌ காதலால விரையச்‌ செல்வா 
னினிதயி ராணி பாற்கொண்‌ டேகுமின்‌ சாப்ப வென்றான்‌. 


இ-ள்‌. (ாதுவர்சவுடன்‌)மாநுடறில்‌ இக்‌ இரளாவெரு ஈகுடன்‌ சிவிகைதாங்கும்‌ 
பெருந்தவத்தினசாயயெ பரிகத்தமுரிவரது மகிமையைச்‌ (சிநிதுு கருதாமலும்‌(இனித்‌) 
அன்பசோய்உண்டாதலை ஆராயாமலும்‌ கனிக்தகாமத்தை நுகரும்‌ பேராசையாலே கண 
ததில்‌ அடையநினைம்‌ து செவ்விதாக இர்‌ திராணியிடத்தே ஓட்டமாய்ச்‌ கொண்டு செல்‌ 
லுங்களென்று கூறினான்‌.--௭-று, எண்ணான்பாரான்‌ முற்றெச்சங்கள்‌, (௬௪) 


சர்ப்பமா கெனமாற்‌ கொம்பு தாங்கிமுன்‌ னடக்குந்‌ தென்றல்‌ 
வெறபனா முனிவன்‌ சாபம்‌ விளைத்தனன்‌ விளைத்த லோடும்‌ 
பொற்பமா சுணமே யாகிப்‌ போயினா னறிவி லாத 

வற்பரா னவர்க்குச்‌ செல்வ மல்லது பகைவே றுண்டோ 


இ-ள்‌. (சிவிகையின்‌) முற்கொம்புதாங்கி முன்சென்ற பொதியமலை முடிவ 
னாகிய” யான்‌(சகு.டனே) ரீ சர்ட்பமாசச்சடவாயென்று சாபங்கெடுத்தேன்‌ உடனே (அ 
வன்‌) பொலிவுபெறப்‌ பெரும்பாம்டாடுப்போனான்‌. சிற்றறிவினர்ச்குச்‌ செல்வமன்றிப்‌ 
1பிநிதொருபகையில்லை (அல்லவா) -- எ-று, வடமொழியிலும்‌ யான்‌ சபித்தேனென 
அகத்தியமகாமுநிவர்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌, (௬௫). 


பின்னர்த்தங்‌ குரவ னான பிரானடி பணிந்து வானோர்‌ 

பொன்னகர்‌ வேத னில்றிப்‌ புலம்படை. இன்ற தைய 

வென்னலுங்‌ குரவன்‌ போயவ 'விலஞ்சியு ளொளித்தாற கூவித்‌ 

தன்னுரை யதிர்து,போர்த சதமகற்‌ கொண்டு மீண்டான்‌. 

இ-ள்‌; பின்பு a தம்மாசாரியரை வணங்கி ஜயர தேவலோகம்‌ அரச 

னின்றி வருத்தம்‌ அடை ன்‌.றதென்று விண்ணட்பஞ்செய்தவளலில்‌ ஆசாரியர்சென்று. 
ஈசானதிசையின்‌ உருச்‌ சிரலோசத்துள்ள தடாகத்தில்‌ ஒளித்த இம்‌ இரனை அழைக்க, அவ 
ரதருண்மொழியை யுணர்ர்து வெளியில்வம்தீர்‌ திரனைக்கொண்டு கட்‌ று, 


௧0௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


'கொடும்பழி கோட்பட்‌ டான்றன்‌ குரவனை வணங்கி யென்னைச்‌ 
சுமெபழி கழிவ தம்ஙன்‌ சொல்லெனத்‌ தொலைவ தோர்க்தா 
னடும்பழீ மண்மே லன்றி யறாது£ீ வேட்டைக்‌ கென்னப்‌ 
படும்பழி யிதனைத்‌ தீர்ப்பான்‌ பார்மிசை வருதி யென்றான்‌, 


இஃள்‌. சொடும்பாவத்தாற்‌ பீடிக்கப்பட்ட இர்‌ திரன்‌ தன்னுடைய ஆசாரியரை 
வணம்‌ அடியேனைவருத்தும்‌ பாவங்கழிவசெப்படி. கூறியருrாமென வினவ (அதற்கு 
ஆசாரியர்‌ பாவம்‌) ஒழியும்‌ வழியை ஆராய்‌ அ (இர்‌திரனே) கொலைப்பாவம்‌ பூமியிலன்‌ 
தி ஒழியாத (ஆசலால்‌) நீ வேட்டமாடும்‌ வியாசத்தால்‌ இப்பாவத்தை ஒழிக்கப்‌ பூமியில்‌ 
வரச்சடவாயென்று கூறினார்‌.ட-ஏ-று, ஓர்ர்தான்‌ முற்றெச்சம்‌, (௬௭) 


ஈசனுக்‌ கிழைத்த குற்றம்‌ தேச னெண்ணித்‌ தீர்க்கும்‌ 
தேடிகற்‌ இழைத்த குற்றங்‌ குரவ்னே தர்ப்ப தன்றிப்‌ 
பேசுவ தெவனோ தன்பாற்‌ பிழைத்தகா ரணத்தால்‌ வந்த 
வாசவன்‌ பழியைத்‌ தீர்ப்பான்‌ குரவனே வழியுங்‌ கூற. 


இஃ ள்‌. சிவபிரானுக்குச்‌ செய்த அபராதத்தை ஆசாரியர்‌ ஆராய்ந்‌ த இர்ப்பர்‌, 
ஆசாரியறாக்குச்செய்த அபராதத்தை அவரே தீர்ப்பதன்றி வேறுகூறுதல்யாது (ஆதலி 
ன்‌) தம்மாட்டுத்தவறிய காரணத்தால்‌ வந்த இம்‌ திரன துபாவத்தைப்போக்க அசாரியரே 
(சிவெலிக்கபூஜையாெ) வழியும்‌ அருள-எ-று, (௬௮) 


வாம்பரி யுகைத்துச்‌ தன்னால்‌ வழிபடு குரவன்‌ வானோ 
தாம்பரி வோடுஞ்‌ சூழச்‌ தராதலத்‌ இழிகது செம்பொற்‌ 
காழ்பரி தோளி பங்கன்‌ கயிலைமால்‌ வரையைத்‌ தாழ்ந்து 
தேம்பரி யலங்கன்‌ மா£பன்‌ றென்றிசை கோக்கிச்‌ செலவான்‌, 


இ - ஸ்ஷஇர்இரன்‌ (உடனே அமராவ திஈகாஞ்சார்க்து) வாவும்‌ குதிரைமேற்‌ 
கொண்டு ஆசாரியரும்‌. தேவரும்‌ அன்பொடுரூழ்ச்‌ அவரப்‌ பூமியில்‌ இறஙடிச்‌ வெபிரான 
தி இருச்சைலாசமலையை வணங்டுத்‌ சென்றிசைநோக்கிச்‌ செல்வானாயினான்‌.-௭-று. 
காம்பு அரி. மூங்கிற்றுண்டம்போலும்‌, தேம்பரி - தேனைத்தாங்யெ, (௬௯) 


மை வேறு, 


கங்கைமுச லளவிறாத தீர்த்தமெல்லாம போய்ப்படிந்து காசி காஞ்சி 
யங்கநக கேதார முதற்படுகள்‌ பலபணிர்து மவுணற்‌ கொன்ற 
பொங்குபழி விடாதழுங்கி யராவுண்ண மாசுண்டு பொலிவு மாழ்குந்‌ 
திங்களனை யான்கடம்ப வனத்தெலலை யணித்தாகச்‌ செல்லு மேல்வை, 
இ-ள்‌. (பின்பு) , தங்கைமு லாகிய தீர்த்தங்களில்‌ கீழ்க்‌ காரி சாஞ்சி நிருமல 
மான கேதாரநுதலிய 'இருப்பதிகள்‌ பலவற்றை வுணங்டியும்‌ [ரசுரனைக்கொன்ற மிக்க 
பாவம்‌ விலகாமையால்‌ வருக் இப்‌ பாழ்பு விழுங்குதலாற்‌ ஞற்றம்பொருக்‌ தி ஒளியிழ 
ந்த சக்தின்போன்ற இந்திரன்‌ கடம்பாடவி எல்லைக்குச்‌ சமீபமாகன்‌ செல்லும்‌ பொழு 
திரள்‌ று, அங்கு - அசை, (வு பி) 


இந்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧௦௭ 


தொத்தபழி வேறாகி விடுத்தகன்ற இந்இரன்னான்‌ சமந்த பாரம்‌ 
விடுத்தவனொத்‌ தளவிறந்த மகிழ்வெய்தித்‌ தேசகென்பால்‌ விளம்பப்‌" பாசங்‌ 
கெடுத்கவன்மா தலம்புனித தீர்த்தமுள விவணமக்குக்‌ இடைத்‌ த்தல்‌ வேண்டு 
மடுக்தறிக வெனச்சிலரை விடுத்தவ்வே மாரிலைகின்‌ நப்பாற்‌ செல்வான்‌. 
இ-ள்‌, தொடர்ந்தபாவம்‌ வேறுபட்டு விலக இர்‌.திரன்‌ சுமர்தபாரத்தை இறக்கி 
னவன்‌ போலப்‌ பெரிதம௫ழ்ச்து ஆசாரியரிடத்து விஞ்ஞாபிக்ச (அதற்கு) அவர்‌ மகாஸ்‌ 
தீலமூம்‌ பரிசுத்ததீர்ச்சமும்‌ இவ்விடத்தே யுள்ளனவாம்‌ (அவை) ஈமக்குக்‌ இடைத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ அடுத்தறியக்கடவாயென்று கூற (இக்‌.திரன்‌ ராயும்டடி) லலா அனுப்பிஅ 
ப்பழிவேறுபட்ட இடத்தினின்‌ ௮ அப்புறஞ்செல்வானாயினான்‌.— எ-று, 


அரருவிபடிர்‌ தருவியெறி மணியெடுத்துப்‌ பாறையிலிட்‌ டருவி நீர்தூய்க 
கருவிரல்சொய்‌ தலர்குட்டிக்‌ கனியூட்டி வழிபவெ கல்லா மந்தி 
யொருதுறையில்‌ யாளிகரி புழைக்கைமுகஈ தொன்றற்கொன்அட்டி பூட்டிப்‌ 
பருகுவன புலிமுலைப்பால்‌ புலவாய்க்கன றருஈஇயிடும பசிரோய்‌ தீர, 
இ-ள்‌. அறிவில்லாத குரங்குகள்‌ மலைஅருவிகளின்‌ மூழ்டு அவ்வீருவிகள்‌ வீசு 
மாணிக்கங்களை எடுத்துப்‌ பாறையில்வைத்து (ச்சிவலிங்கமாகப்பாவித்து) அருவி நீரை 
௮பிஷேடுத்துச்‌ கரியவிரல்களால்‌ மலர்களைககொய்‌ து குட்டிக்‌ கனிகளை நிவேடித்து வ 
ழிபடுவன, ஒரு.துறையிலே யாளிகளும்‌ யானைகளும்‌ த. திக்கைகளால்‌ (நீரை) மொண்டு 
ஒன்றினுக்கொன்று உண்பித்து உண்பன. புலிகளின்‌ முலைப்பாலை மான்கன்றுகள்‌ ப9 
ரோயதீரும்படி உண்ணும்‌. எ-று, (௭௨) 
தெளியசாக்‌ குருளைவெயில்‌ வெள்ளிடையிற்‌ கடர துயங்கி செளியப்புள்ளே 
ஜொளியருச்‌ சிறைவிரித்து நிழல்பரபபப பறவைகோ யுற்ற தேகொ, 
லளியவா யச்சோவென்‌ ஜோதியயன்‌ மடமமந்தி யருவி யூற்றுந்‌ 
அளியகீர்‌ வளைத்தசும்பின்‌ முகந்தெடுத்‌ துக்‌ கருங்கையினாற்‌ செழுிவ மாதோ. 
இ - ள்‌, பாம்புக்குட்டிகள்‌ வெய்யில்விரிர்த வெளியிடத்நிற்றஙடி மயங்கிரெளி 
ய, (அதனைகோக்க) ச்கருடன்கள்‌ சிறகுகளைவிரித்து நிழலைச்செய்ய, ப்பறவைகள்‌ 
கோயடைந்தனபோலுமென்று கருதி அருகிலுள்ள மச்திகள்‌ இரக்கமுடையனவாய்‌ 
ஐயோவெனச்சொல்லி அருவிநீரைச்‌ சங்சென்னுங்‌ குடங்களின்மொண்டு கைகளால்‌ (௮ 
ை வமேதி) சொரிவன..--௭-று, (௭௬) 


படவரவ மணியீன்று சொச்சிப்பா சிலையன்ன பைக்தாண்‌ மஞ்ஞை 
'பெடைதழுவி மணஞ்செய்ய மணவறையில்‌ விளக்கிடுவ பெருந்தண்‌ கானத்‌ 
தீடர்சிறைமென்‌ குயிலோமென்‌ றார்க்பமடக்கள்ளையெழுத்தைர்தமோசைத்‌ 
தொடர்புபெற வுச்சரிப்பக்‌ குருமொழிகேட்‌ டாங்குவப்ப தொடிக்கட்‌ பூவை 
இஃள்‌. தண்ணியதிபரியவன த்திலே மயில்கள்‌ பேகெ தழுவி விவாகஞ்செய்‌ 
ய, (அதுகண்ட சர்ப்பங்கள்‌ மாணிச்சங்களை உமிழ்ந்து அம்கணவறையிலே தீபமாகவை 
ப்பன, குயில்கள்‌ தமென்‌.ந்‌ ஒவிச்ச, ளிகள்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்தை வி இப்படி யுச்சரிக்க. 
(அவைளக்‌) குரூபதேசமாகச்‌ கேட்டு நாகணவாய்ப்புட்கள்‌ மிழ்வனவாம்‌-௭ - று. 
தொடி - சிவளை, (௪௪) 


கழல] இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


ப ; 
இன்னவிலங்‌ கொடுபுள்ளின்‌ செயற்கரிய செயஜேக்? யிறம்பூ தெய 
இப்‌, பொன்னகரான்வுளகமுடல்‌ புதைப்பகிறை ம௫ழ்ச்சியுளம்‌ புதைப்பப்‌ 
போவரி னன்னபொழு தொற்றுவர்மீண்‌ டடி வணங்க மின்சுவைப்பா லரும்‌ 
அ வான்மான்‌, பினனறிய தென்சொரிந்தாங்‌ குவகைமேற்‌ பேருவகை பெரு 
கச்‌ சொல்வார்‌. 
இஃ ள்‌, விலங்கு பறவை இவைகளின்‌ இப்படிட்பட்டசெயற்கரிய செயல்களை 
இர்திரன்சண்டு ஆச்சரியமடைந்து புளகாங்கெனாய்‌ ம௫ழ்ச்‌.து செல்வானாயினான்‌, அப்‌ 
பொழுது (முன்போன) அசர்‌ இரும்பி (வர்‌.து) வணங்டப்‌ பால்பருகுவான்முன்‌ பின்‌ 
சேன்‌ கார்த்தாற்போல்‌ ம௫ழ்ச்ரிமேல்‌ ம௫ூழ்ச்சிமிகச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்ஹோர்‌.--எ.று, 


ஏப்புவனத்‌ இலுமென்றுங்‌ கண்டறியா வதிசயமு. மெண்ணுக்‌ கெய்தாத்‌, 
இப்பியமு மிக்கடம்ப வனச்இின்று கண்லெகை இளைத்தே மங்கண்‌, வைப்‌ 
பனேய வொருபுனித வாவிமருங்‌ கொருகடம்ப வனத்தி னீழ, லொப்பிலொ 
ளி யாய்முளைத்த சவலிஙக மொன்றளதென்‌ அரைப்பக்‌ கேட்டான்‌. 
இ-ள்‌. எவ்வுலகத்தும்‌ எப்பொழுதுங்‌ கண்டறியாத அற்புதமும்‌ அளவைச்செட்‌ 
டாத சிறப்பும்‌ இக்கடம்பாடலியிலே இன்று கண்டு மகிழ்ச்சியின்‌ மூழ்கனோம்‌ (என்னை 
யெனில்‌) அங்கே சேமநிதிபோன்ற ஒரு நிருமலதடாகச்கரையின்‌ அருகே ஒருகடப்ப 
மர நிழவின்சண்‌ ஒப்பில்லாத ஒளிப்பிழம்பாய்‌ முளைத்தருளிய சிவலிங்கம்‌ ஒன்று எழுந்த 
ரூளியிருக்கன்‌ தென்று சொல்லக்கேட்டான்‌— எ-று, (௭௬) 
செவித்தொளையி லமிழ்தொழுக்கு முழையரொடும்‌ வழிக்கொண்டு செ 
ன்னி மேற்கை, குவித்துளமெய்‌ மொழிகாணம்‌ குண மூன்று மொன்தித்தன்‌ 
கொடிய பாவ; மவித்துளயர்‌ வொழிக்கமுளைத்‌ தருள்குறிமே லன்பீர்ப்ப வ 
டைவான்‌ கானம்‌, கவித்துளபூர்‌ தடம்படிக்து கடம்பவனத்‌ துழைநுழைக்‌ 
தான்‌ கவலைஷீர்வான்‌. 
இ-ள்‌, (௮ங்கனம்‌) செவித்தொளையில்‌ அமிழ்தம்வார்க்கும்‌ ஒற்றரோடு வழிக்‌ 
கொண்டு ரெமேற்‌ கரங்கூப்பி முக்காணங்களு முக்குணங்களும்‌ ஒற்றுமைபட்டுத்‌' தன து 
கொடும்பாவத்தைச்கெடுத்து மனத்துன்பம்‌ ஒழிக்கமுளைத்தறாளிய சிவலிங்கமீது ௮ன்‌ 
'பானது இழுக்கச்‌ செல்டின்ற இந்திரன்‌ காடுமூடிய அத்தடாகநீரிலே ஸ்காஈனஞ்செய்‌ 
அ அச்சடம்பாடவியில்‌ அழைர்‌ அ கவலைதீர்பவன்‌ ஆயினான்‌. ௭-று, (௭௭) 


அருவா யுருவரூ யருவுருவங்‌ கடம்‌ துண்மை யறிவா னந்த 

வுருவாடி யளவிறந்த வுயிராசி யவ்வுயிர்க்கோ ௬ுணர்வாய்ப்‌ பூவின்‌ 

மருவாடுச்‌ சராசரங்க எலெழுந்தன்‌ னிடையுதித்து மடங்க நின்ற 

கருவாகி முளைத்தரிவக்‌ கொழுக்தையா யிரங்கண்ணுங்‌ களிப்பக்‌ கண்டான்‌: 
ட இ.ஸ்‌ ெஞ்சும்‌இ நாதம்விச்து என்னும்‌ ௮௬ வ ரம்‌ மகேசுரன்‌ உருத்திரன்‌ 

விஸ்ணு பிரமா என்னும்‌ உருவமும்‌ சதாசிவனென்னும்‌ அருவ்ருவமும்‌ இவைகளைக்கட 

ந்துள்ள சச்சிதொரர்த ரூபமும்‌ எல்லாவுயிரும்‌ அவ்வுயிர்க்சோரறிவும்‌ பூவில்மணம்‌ அடங்‌ 

இவெளிப்டதெல்போலச்‌ சராசரவுயிர்கள்‌ முற்றும்‌ அடங்‌ யுதித்தற்கு மூலமுழா? மு 

தீளித்தருளிய முதன்மைபெற்ற சிவலிவ்சப்பெருமானைச்‌ கண்களிப்ப இர்இரன்‌ தரிசித்‌ 

'தான்‌.- எ-று, பது (ஸீ) 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌, ௧0% 


_. கீண்டுவிழுக்‌ தெழுக்துவிழி துளிப்பவெழு களிப்பென்னுங்‌ கடலி லாழ்‌ 
ஈத, விண்டுமொழி தழுதமுப்ப வுடல்பனிப்ப வன்புஞ்வாய்‌ ஜின்ணோர்‌ வே 
ந்த, னண்டர்பிரா னருச்சனைக்கு வேண்டுமுப கரணமெலா மகல்வா னெய்‌ 
இக்‌, கொண்வெரச்‌ சிலரைவிடுத்‌ தவரேகப்‌ பின்னுமொரு குறைவு இர்ப்‌ 
பான்‌, 
இ-ள்‌. (அங்கனம்‌) தரிசித்து அன்புருவாடு (க8ழேவிழுச்து) வணங்‌ யெழு 
நது கண்கள்‌ ஆனம்தபாஷ்பர்‌ அளிக்கக்‌ கரைகடந்தெழு மகிழ்ச்சிக்‌ கடலிற்படிந்து சரீர 
ங்சம்பிக்க மொழிதமொற (ப்புகழ்ம்‌ த வேறுபட்டுநின்றபாவமும்‌) ஒழிந்து வொர்ச்சனை 
ச்குவேண்டும்‌ பொருள்களைத்‌ தேவலோகஞ்சேர்்‌ ஐ! கொண்டுவரும்படி சிலைஅனுப்பி 
அவர்‌ செல்ல இந்திரன்பிளைனும்‌ ஒருகுறைதர்ப்பவனாயினான்‌.- எ-று, காலாச்சனியிஞ 
ற்‌ பஞ்சுமலைபோலத்‌ திரிசித்தவளவில வேறுபட்ட விறாத்திரகத்தியும்‌ ஒழிந்ததாக வட 
மொழியிற்‌ கூறியிருக்கனற து. (௪௯) 
தங்குடிமைத்‌ தச்சனேயோர்‌ விமானமமைத்‌ இடவீடுத்தத்‌ தடத்தின்‌ பா 
ஜபோ, யங்கணனைக்‌ கடி.தருச்சித்‌ இடநறிய மலர்டையா தீயர்வா னக்தச்‌, 
சங்கெறிதண்‌ டிரைத்தடத்தி லரனருளாற்‌ பலபரிதி சலதி யொ ன்றிற்‌, பொ 
ங்குகதிர்‌ பரப்பிமுளை தீ தாலென்னப்‌ பொற்கமலம்‌ பூப்பக்‌ கண்டான்‌. 
இ-ள்‌, (பின்பு) சேவதச்சனை (வருவித்து) ஒருவிமானம்‌ அமைத்‌.துவர அனு 
ப்பி அத்தடாச தீரத்தேசென்ற அருட்கண்ணரையருச்சிச்ச நல்லபுஷ்பங்கிைடையாது ம 
யங்கும்‌ இந்திரன்‌ அர்தவாவியிலே ௮ச்சிவபிரான்‌ அருளினாற்‌ பலகுரியர்‌ ஒருகடலின்‌ 
உதித்தாற்போலப்‌ பொற்றாமரா மலரச்கண்‌ டான எ-று, (30) 
அன்புதலை சிறப்பமகிழ்ம்‌ தாடினான்‌ காரணத்தா லதற்கு காம 
மென்ப தஅபொற் ருமரையென்‌ றேழுலகும்‌ பொலிகவென விசைக்‌ துப்‌ பின்னு 
மின்பதுமத்‌ தடங்குடைந்து பொற்கமலங்‌ கொய்தெடுத்து மீண்டு நீங்காத்‌ 
தன்பிணிரோய்‌ சணியமுளைத்‌ தெழுக்தமுழு முதன்மருஈதின்‌ றன்பால வந்து, 
இஃ ள்‌. (உடனே) அன்புமேவிடுதலால்‌ மகிழ்ந்து கூத்தாடி (ப்பொற்றாமனைாபூ 
தீதி ஏதுவினால்‌ அதற்குப்பெயர்‌, பொற்றாமரை வாவியென்று 'எவ்வுலீனும்‌ விளங்க 
வென்பதாகக்‌ கூறி மீளவும்‌ அவ்வாலியின்‌ மூழ்கி அம்மலர்களைக்கொய்தெடுத்துத்‌ திரும்‌ 
பவும்‌ நீங்காமற்‌ பர்‌ தித்த தன்னோய்கெட முளைத்தமருர் சாதிய முழுமுதற்‌ பெருமானிட 
தீது வந்த. ௪-ற. என்பது - அசை, (௮௧) 
மொய்த்தபுனக்‌ காடெறிந்து கிலர்‌இிருத்தி வருமளவின்‌ முளைத்த ஞான 
விதீதனைய சிவக்கொழுக்தின்‌ றிருமுடிமேற்‌ பரிதிகர மெல்லச்‌ தீண்டச்‌ 
இத்தகெகிழ்க்‌ இர்இரன்றன்‌ வெண்கவிகைத்‌ இங்கணிழல்‌ செய்வா னுள்ளம்‌ 
வைத்தளனப்‌ போதிரவி மண்டலம்போ லிழிர்ததொரு மணிவி மானம்‌, 
இ-ள்‌, நன - வெட்டிப்‌ பூமியைச்‌ திறாத்திவரும்போது உயர்ந்‌ 
த ஞானவித்தாக முளைத்த முதன்மைபெற்ற வெலிங்கட்பெருமான்‌ திருமுடிமீ து குரிய 
ன மெல்லப்‌ புரிசித்திலால்‌ மனமுரு9 இட்‌ திரன்‌ தன்வெண்கொற்றக்‌ குடையாயெ 
சம்‌திரன அ நிழலைச்செய்யக்‌ கருதினான்‌ அப்போது ஆதித்தமண்டலம்போல ஆகாயத்தி 
ணீன்றும்‌ ஒரூ இரத்தினவிமானம்‌ இறங்பெது-௭-ந, (46) 


ச்‌ 


௧௧௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கிரியெட்டு மெனமழையைக்‌ இழித்தெட்டும்‌ புழைக்கைமதிக்‌ ஒற்றுக்‌ 
கோட்டுக்‌, கரியெட்டுஞ்‌ சனமடங்க னாலெட்டு மெட்டெட்டுக்‌ கணமும்‌ தர 
ங்க, விரியெட்டுத்‌ திசைபரபப மயனிருமித்‌ துதவியவவ்‌ விமானஞ்‌ சாத்தி, 
யரியெட்டுத்‌ திருவுருவப்‌ பரஞ்சுடரை யருச்பெபா னாயி னானே, 
இ-ள்‌, எட்டுயோனைகளும்‌ முப்பத்‌ இரண்டுரிங்கங்களும்‌ அறுபத்துசாலுவெசண 
ங்களும்‌ தாங்கும்படி தேவதச்சன்‌ நிருமித்துககொடுதத அவ்விமானழ்சைசசாத்தி(பஞ்‌ 
சப்பிரகாரங்களும்‌, பலமண்டபங்களும்‌, பலகோபுரங்களும்‌, ஸ்ரீ மீராகூஷி தேவியாருக்கு 
விமானமும்‌, ஆலயமும்‌, பரிவாரதேவதைகளுக்கு விகதிரகங்களும்‌, இர்த்தப்படிக்கட்டு 
முதலியவும்‌ அததேல தச்சனால்‌ அமைப்பித்து) இர்திரன அம்மூலலிங்க காத்‌, தியை ௮ 
ருச்சிக்கத்தொடங்கினான்‌ எ-று, எட்டுத்‌ திருவரு, பஞ்சபூதம்‌, குரியசர்‌ இரர்‌, ஆன்மா: 
பஞ்சப்பிரகார முதலிய வடநூலிரற்கணடன, (௮௩) 
(ழ௩தவம ர௬ுலகடைந்து பூசனைக்கு வேண்டுவன முழுதும்‌ தேர்வார்‌ 
வாஅதரு வைந்தீன்ற பொன்னாடை மின்னுமிழு மணிப்பூண்‌ வாசச்‌ 
சந்தனமர்‌ தாகினிமஞ்‌ சனம்‌தூப௩ இருப்பள்ளித்‌ தாமஈ தீப 
மந்தமிலா னைந்துஈறுய கனிதீதேன்‌ றிருவமுத மனைத்துக தந்தார்‌. 
இ-ள்‌. முன்னே தேவலோகத்திற்‌ சென்று பூஜைக்குவேணவென முற்றும்‌ ஆ 
ராய்ர்தவர்வர்‌ து பஞ்சதருச்கள்‌ கொடுதத பீதாம்பரமுதலியலெல்லாம்‌ கொடுத்தனா 
எஃறு, மந்தாதினி - சங்கை, திருப்பள்ளித்தாமம்‌ - பத்‌ திரபுஷபமாலை, (௮௪) 
தெய்வத்தா மரைமுளை தூத தடம்படிந்து பவரதொலைக்குக்‌ இருநீ மூடிச்‌ 
சைவத்தாழ்‌ வடந்தாஙகி யன்புருவா யருளுருவக்‌ தானாய்த்‌ தோன்றும்‌. 
பைவைத்தசா டரவாரகத பசுபதியை யவனுரைத்த பனுவ லாற்றின்‌ 
மெய்வைத்தா தரம்பெருக வருச்சனைசெய்‌ தானந்த வெள்ளத்‌ தாழ்க்தான்‌. 
இ-ள்‌. (உடனே) இக்திரன்‌ பொற்றாமரை வாவியில்‌ மூழ்கி விபூதியணிர்து உரு 
தீதிராகூமாஷைண்டு அன்புவடிவாகி அருளுருவாய்‌ முளை சதருளிய சிவலிங்கப்‌ பெரு 
மானை அவர்‌அறாளிய ,இஃமவிதிப்படி மெய்‌ யன்பு பெரிதும்வைத்துப்‌ பூரித்து ஆனந்த 
வெள்ளத்தில்‌ துத்‌ எ-று; (௮௫) 
பாரரார வட்டாங்க பஞ்சாங்க விதிமுறையாற்‌ பணிந்துள்‌ வாய்மெய்‌ 
நேராகச்‌ சூழ்ந்துடலங்‌ கம்பித்துக்‌ கும்பிட்டு நிருத்தஞ்‌ செய்து 
தாராரு௩ தொடைமிதப்ப வானாதக்‌ கண்ணருவி ததும்ப நின்றன்‌ 
பாராமை மீக்கொள்ள வஞ்சலித்துத்‌ துஇக்கின்றா னமரர்‌ கோமான்‌, 
இ-ள்‌, (பின்பு) இர்‌ திரன்‌ பூமியிற்‌ பொரும்‌ தப்பணீிர்‌ து திரிகரணஒருமையோ 
ட வலஞ்செய்து உடல்கடுக௫க்‌ கைகூப்பிக்கூத்தாடி. (மார்பின்‌) மாலைமிதச்ச ஆனர்தக்ச 
ண்ணருவி பெருகரின்று நிறையாமையால்‌ அன்புமேலிட அஞ்சலித்துப்‌ புகழ்செறவ 
னயினான ௨௭-௮, (௮௬) 
ழெ.வேி, 
அங்கணா பேரறீறி வாய்மை யாரணா (போற்றி ஈர்க 
கங்கணா போற்றி மூல காரணா போற்றி நெற்றிக்‌ 
செங்கணா போற்றி யாதி ,சிவபுரஞ்‌ சுடரே போற்றி 
யெங்களு யகனே போநறி மீ நிலா முதலே போற்றி, 


இந்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ககக 


இ ள்‌. அ௮ருட்கண்ணரே, சத்‌தியவேதரூபரே, சர்ப்பகங்கணரே, சர்வமூலகார்‌ 
அரே, பாலகேத்திரரே, ஆதியாகிய சவபரஞ்சோ தியே, எங்கள்‌ தலைவரே, நிச்‌ இயராத 
ரே காச்ச-௭-௮. (௮௭) 


யாவையும்‌ படைப்பாய்‌ போற்றி யாவையும்‌ துடைப்பாய்‌ போற்றி 
யாவையு மானாய்‌ போற்றி யாவையு மல்லாய்‌ போற்றி, 

யாவையு மறிந்தரய்‌ போற்றி யாவையு மறநதாய்‌ போத்தி 
யாவையும்‌ புணர்ந்தாய்‌ போற்றி யாவையும்‌ பிரிந்தாய்‌ போற்தி. 

இ ள்‌. எல்லாம்படைப்பவரே, எல்லாம்‌ அழிப்பவரே, எல்லாமானவரே, ௮வை 
யல்லாதவரே, எல்லாமுணர்ந்தவரே, அவற்றை நினையாதவரே, அவற்றுடனானவரே, ௮ 
வற்றைப்பிரிர்தவரே, காச்கஎ-று, (௮௮) 

இடருறப்‌ பிணித்த விந்தப்‌ பழியினின்‌ றென்னை மீ£த்துன்‌ 
னடியிணேக்‌ கன்ப னக்கு மருட்கடல்‌ போற்றி சேற்கண 
மடவரன்‌ மணாள போற்றி கடம்பமா வனத்தாய்‌ போற்றி 
சுடர்விடு விமான மேய சுந்தர விடங்க போற்றி 

இ-ள்‌, அன்பமுறும்படி பக்தித்த இப்பாவத்தினின்று நீக்கி என்னை உமதுபா 
தங்களுக்கு ௮ன்பனாக்சிய கருனையங்கடலே, மிசாட்சி தேவியாக்கு சாயகரே, பெரி 
யகடம்பவனத்தரே, ஒளிசெய்யும்‌ விமானத்‌ தில்லீற்றிருக்கும்‌' அழயெ சுயம்பு மூததி 
யே, சாக்க-- எ-று, விடங்கம்‌ - உளிப்படாமை, (௮௯) 


பூசையும்‌ பூசைக்‌ கேற்ற பொருள்களும பூசை செய்யு 
'கேசணும பூசை கொணடு கியதியின்‌ பேறு £ல்கு 
மீசனு மாகிப்‌ பூசை யான்செய்தே னெனுமென போத 
வாசனை யதுவு மான மறைமுக லடிகள்‌ போற்றி, 
இ-ள்‌. பூஜைத்தொழிலம்‌ பூசோபகரணங்களும்‌, பூசைபுரியும்‌"அன்பனும்‌ பூ 
சையை ஏற்று அதன்‌ பயன்றரும்‌ இறைவரும்‌ பூசையை யான்செய்சே னென்னும்‌ 
எனதுபோதவாசனையும்‌ வேதமுதல்வருமாகிய சுவாமீ காக்க,.--.று, (௧௦) 


என்னின்‌ நேத்தி னானை யின்னகை சிறிது தோன்ற 
முன்னவ னடி.யா ரெண்ண முடிப்பவ னருட்க ணோக்கா 
அன்னது வேட்கை யாதிங்‌ குரையென விரையத்‌ தாழ்ந்து 
'சென்னிமேற்‌ செஙகை கூப்பித்‌ தேவாகோ னிதனை வேண்டும்‌. 
இஃள்‌. என்று நின்று அதித்த இர்திரனை இனியபுன்னகை அரும்பச்‌ வெபிரா 
ன்‌ இருவருட்பார்வையால்‌ (நோக்கி) ௨ னதுவிருப்பம்‌ யாது சொல்லென்று வினவஅவ்‌ 
விர்‌ திரன்‌ வணங்கி இதனைப்பிரார்த்‌திப்பான்‌-—௭-ற. 7௯௧) 


ஜயகின்‌ னிருக்கை யெல்லைக்‌ கணியனா மளவி னீங்கா” 
வ்ய்ய்வெள்‌ பழியி னோடு மேலைகா ளடியேன்‌ செய்த 
மையல்வல்‌ வினையு மாய்ந்துன்‌ மலரடி வழுத்திப்‌ பூசை 
செய்யவு முரிய னனேன்‌ சிறந்தபே தன்மேல்‌ யாதோ, 


௧௧௨ திருவிளையரடற்புரரணம்‌ 


இ-ள்‌. ஐயரே! தேலரீர்‌ எல்லைக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ அடியேன்‌ வருமள்விலே வில 
காத கொடிய என்பழியும்‌ முன்னைவினையும்‌ ஒழிந்து புகழ்ச்து உம துபாதபூசை செய்ய 
வும்‌ உரீயவளுனேன்‌ இதற்குமேற்‌ சிறர்தபயன்யாது,--௭-. (௯௨) 


. இன்னகின்‌ பாதப்‌ போதே யிவ்வாறே யென்றும்‌ பூரித்‌ 
தன்னடி மாருள்‌ யானு மோரடித தொண்ட னவே 
னன்னதே யடியேன்‌ வேண்டத்‌ தக்கதென்‌ றடியில்‌ வீழ்ந்த 
மன்னவன்‌ றனக்கு முக்கண்‌ வரதனுங்‌ கருணை பூத்து, 
இ - எ, இவ்வண்ணம்‌ இந்த உமதுபாததாமரையில்‌ என்றும்‌ பூசித்து உமமுடை 
ய தொண்டருள்‌ அடியேனும்‌ ஒருவனாவேன்‌ அதுவேயான்‌ வேண்டத்தக்கதென்று வ 
ணற்டிய தேவராசனுக்குச்‌ வெபிரானும்‌ திருவருள்சார்‌3.-௭-று, (௧௯) 


எழு£ரடியாரிரியவிருத்தம்‌. 


இருதவிற்‌ சிற்த வேனிலு மதியாதிரண்டினிற்‌ றெந்தவான்‌ றகரும்‌ 
பொருவிறாு ர கையிற்‌ சிறந்‌,நசித்‌ இரையுர்‌ இிதியினிற்‌ சிறந்தபூ ரணையு 
மருவு?த்‌ இரையிற்‌ சித்திரை தோறும்‌ வர்‌ துவச்‌ தருச்சியோர்‌ வருடம்‌ 
தெரியுகாண்‌ முந்‌.நாற்‌ நறுபது மைந்துஞ்‌ செய்தவர்ச்‌ சனைப்பய னெய்தும்‌, 
இ-ள்‌ சிறந்த வெனிற்பறாவமும்‌ இத்‌ இிமைமதியும்‌ சித்திரைகக்ஷத்‌திரமும்‌ பூர 
ணையுங்கூடிய தினத்தில்‌ வருடந்தோறும்‌ நீவக்‌ து நம்மைப்பூசித்தால்‌ அவ்வருடமுந்தூ 
தீறறுபத்தைச்து இனமும்‌ பூசித்தபயன்‌ உனக்குவரும்‌-எ-று, (௧௪) 
அறக்கரா டணைந்து சுத்தபல்‌ போகர்‌ துய்ததுமேன்‌ மலபரி பாகம்‌ 8 
பிறக்சகான்‌ முகன்மான்‌ முதற்பெரும்‌ தேவர்‌ பெரும்பதத்‌ தாசையும்‌ பிறவு 
மறக்கராம்‌ வீடு வழங்குது மென்ன வாய்மலர்க்‌ தருளிவான்‌ கருணை 
இறக்கரால்‌ வேச சிகையெழு மகா டி சிவபரஞ்‌ சுடாவிடை கொடுத்தான்‌, 
இ- ள்‌. திறக்கவுலகஞ்சார்‌ து போகங்களை நுகர்ந்து பின்‌ மலபரிபாகர்தோன்‌ 
றிப்‌ பிரமபத முதவியவ ந்றின்‌ ஆசையும்‌ ஒழிந்தால்‌ நாம்‌ உனக்கு வீடுபேற்றைக்கொடுப்‌ 
போம்‌ என்று சிலபிரான்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளி இர்‌ இரனுக்கு விடைகொடுத்தருளினார்‌, 
அணக 1), (௧௫) 
மூடினான்‌ புளகப்‌ போர்வையால்‌ யாக்கை முடிமிசை யஞ்சலி கமலஞ்‌ . 
சூடினான்‌ வீழ்ர்தா,னெ ழழுந்‌ திகண்‌ ணருவி அளும்பினான்‌ பன்‌ முறை துதிசெய்‌ 
தாடினா னேய னடி.பிரி வாற்றா தஞ்சினா னவனரு ளாணை 
சாடினான்‌ பிரியா விடைகொடு துறக்க ஈண்ணினான்‌ விண்ணவர்‌ காதன்‌, 
இஸ்‌, இர்‌ திரன்‌ உடல்முழுவதும்‌ மயிீர்சிவிர்த்தலுடை யனா? முடிமீது கைகூ. 
ப்பி (ப்பூமியில்‌) விழுக்துவணம்‌ எழுந்து கண்ணீர்‌ களும்ரிப்‌ புகழ்க்து கூத்தாடிச்‌ 9 
வபிரான்‌ றிருவடியைப்‌ பிரிதலாற்றா, து அவரது அணையைகாடி அஞ்சி(ஓசம்‌) பிரியாது 
(42) விடைபெற்றுச்‌ சுவர்ச்சத்தை அடைந்தான்‌, எறு, மூடினான்‌ முதவியனமுற்‌ 
தெச்சங்கள்‌, : (௧௬) 


வெள்ளையானைச்சாபந்திர்த்தபடல்ம்‌. ககக. 
எண?ரடி அரிரியவிருததம்‌. 


வந்தூமயல்‌ கைபர்கவரி மருங்கு வீச மந்தார கற்பக்ப்பூ மாரி தூற்ற, வந 
தரகாட்‌ டவர்முடிக ளடிகள்‌ சூட வயிராணி முலைத்தடஈதோய்ம்‌ தகலக்‌ இண்‌ 
டோள்‌, விக்தமெனச்‌ செம்மாகது விமழு காம வெள்ளத்து ஞூடலமுக்த வுள்‌ 
ளஞ்‌ சென்று, சுக்தரகா யகன்கருணை வெளளத்‌ தாழ்ந்து தோன்முறையின்‌ 
மூறைசெய்தான்‌ அறக்க நாடன, 
இ-ள்‌. (அடைந்தவுடன்‌) தேவமசளிர அருகேவர்து கவரிவீசவும்‌ புஷ்பவரு 
ஷம்‌ பொழியவும்‌ தேவர்கள்‌ முடிகளை அடிகளிற்‌ குடவும்‌ இந்திராணியின்‌ போகவெள்‌ 
ளத்தில்‌ உடம்புபடியவும்‌ மனஞ்செனறு சுந்தரேசரநு கருணைப்பெருக்கன்முழு இந்தி 
ரன்‌ முன்போல அரசாட்சி செய்தான்‌.--௪-று., அகலம்‌; மார்பு, (௯௭) 


இகதுரன்சாபந்நாததபடலமுற்றிய து. 
அகச்செய்யுள்‌ - ௪௫௪௦0, 
இரண்டாவது 


வெள்வயாவளைசசாப ந தூர்‌ தீ தபடலம, 


உர 5 ததத 


கொச்சகக்கலிப்பா. 
மட்டவிழுங்‌ கொன்றைச சடையான்‌ மகவானைத்‌ 
தொட்ட பழியின்‌ றொடக்கறுத்த வாறீது 
பட்டமத வேழம்‌ பானைப்‌ பராய்முனிவ 
னிட்டகொடுஞ்‌ சாபநீத தேகியவா ஜோதுவாம்‌; 


*இஃள்‌. சுந்தரேசர்‌, இக்‌ இரனைப்பற்றிய விருத்திரக்‌ கொலைப்‌ பாவபர்தத்தைப்‌ 
போக்கிய திருவிளையாடல்‌ இதுவாம்‌. (இனி) ௮வ்விஈ திரன து ஐராவதமென்னும்பட்ட 
த.துயானை அச்சுந்தரேசரை வழிபட்டுத்‌ அருவாசமுநிவர்‌ இட்டசாபத்தை ஒழித்துத்‌ 
தேவலேர்கத்திற்குச்‌ சென்ற திருவிளையாடலை (யாம) கூறுவாம்‌. எ-று, (௧) 

கருவா சனைகழிக்குங்‌ காரிககர்‌ தன்னிற்‌ 
அருவாச வேதமுனி தொல்லாக மத்திற்‌ 
கரைவாய்மை யாற்றுற காமேச காம 
மொருவா விலிங்க வொளியுருவம்‌ கண்டான்‌, 
இ-ள்‌, பிறவித்‌ ஆீன்பத்சைப்போக்கும்‌ காசக்த்இத்‌ தில்‌ வேதங்களையுணர்‌ 
கீத துர்வாசமுநிவர்‌ பழைய ஆப்தவாக்கயெமாடிய ஆகமத்தில்‌ வி இத்தபடி காமேசுரரென்‌ 
னும்‌ ஜெயர்‌ நீங்காமல்‌ (இட்டு) ஒளிவடிவமான வெலிங்சப்பிர திட்டைசெய்து,--எ.று: 


கண்டான்‌ முற்றெச்சம்‌, (௨) 
15 


௧5௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இன்புற்‌ ஐருச்சனைசெய்‌ தேத்‌.துவா னவ்வேலை 
யன்பூக்‌ கெளிய னருளாற்‌ நிருமுடி மேன்‌ , 
மின்பொற்‌ சுடிக்கமலப்‌ போதொன்று விழ்த்திடவும்‌ 
தீன்பொற்‌ கரகமலப்‌ போதலர்த்தித்‌ தாங்கினான்‌, 


இஃள்‌, மடழ்க்து பூசித்துத்‌ துதித்தார்‌ அப்போது அன்புக்கெளிய பிரானார்‌ 
தம்மருளாலே இருமுடி மீதுள்ள கமலமலர்‌ ஒன்றைவிழச்செய்ய உடனே முஙிவர்‌ தம 
திருகரகமலமும்‌ விரித்துத்‌ தாங்னொர்‌ எ-று. உம்மை, உடனேயென்னும பொருள்‌ 
குறித்து நின்ற. | (௫) 
தாங்கிக்கண்‌ சென்னி தடமார பணைகத்துடலம்‌ 
வங்கித்‌ தலைரிறந்த மெய்யுவகை மேற்கொள்ள 
நீங்கிக்‌ கழிக்த கருணை நிதியனையான்‌ 
பூங்கற்‌ பகநாட்டிற்‌ போகின்றா னவ்வேலை, 
இ-ள்‌. (௮ங்கனர்‌) தாங்கி சேத்திஞ்‌ சிரம்‌ மார்புகளில்‌ ஒற்றிச்‌ சரீரம்‌ பூரித்து 
மிசச்ரிறந்த மெய்ம௫ழ்ச்சி மேற்பட அவணின்று நீங்கி நிதிபோலும்‌ பெருங்கருணையு 
ள்ள அம்முநிவர்‌ தேவலோகத்துச்குச்‌ செல்பவரானார்‌ அப்போது,--௭-று. (௪) 


சங்கலறச்‌ செங்களத்துத்‌ தானவரைத்‌ சேய்ச்‌ துவிறற்‌ 
கொங்கலாதா£ வேய்க்தமார்‌ கோமான்றன்‌ கோரகரிற்‌ 
செங்க ணமரர்பெருஞ்‌ சேனைக்‌ கடல்கலிப்ப 
மங்கலப்பல லாண்டு மறைமுழங்க வநதணைவான்‌, 


இ-ள்‌. சங்கமுழங்கப்‌ போர்க்களத்துச்‌ (சம்பாசான்‌ முதலிய) தானவர்களைக்‌ 
சொன்று ஷெழ்றிமாலைகுடித்‌ சேவர்சேனைக்‌ கடலும்‌ பல்லாண்டும்‌ வேசமுங்‌ கோஷிக்க 
இராஜாகரரத்‌.இல்‌ வருகின்ற "இர்‌ இரன்‌-எ-று. (௫) 


ள்‌ த்இிக்குங்‌ கல்லென்‌ தியங்கவிப்ப வேக்திழையார்‌ 
இத்திச்‌ தமுதொழுக்குங்‌ 8தஞ செவிமடுப்பப 
பத்த கவரிரினை தானைப்‌ பகெடலிற்‌ 

றத்திப்‌ புரளும்‌ திரைபோற்‌ றலைபனிப்ப. 


இ-ள்‌. திசைகளெல்கும்‌ வாத்தியம்‌. ஒவிச்சவும்‌ தேவமகளிர்‌ அமிர்தம்மோலஜ்‌' 
இத்‌ இத்தொழுகப்‌ பாடுங்‌ கசரூ செவியை கிறைக்கவும்‌ வரிசையாசச்‌ சாமரைத்‌ திரள்‌ 
சேனைச்‌ கடலிலே தவழ்ந்து புரளும்‌ திரைபோல்‌ அசையவும்‌, எ-று, (௬) 
6 
அங்கட்‌ தடலி னெடுங்கம்‌ பகரிமிர்ஈத 
வங்கத்‌ சலையுய்க்கு மீகான்‌ நனைமானக்‌ 


இங்கட்‌ குடைகிழற்றச்‌ தீந்தே மதங்கவிழ்க்கும்‌ 
வெங்கட்‌ களிற்றின்‌ மிசைப்பவனி போர்தணைநதான்‌. 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌, ககடு 
இ-ள்‌. அழயெ இடமுடைய கடவின்சண்ணே நெடிய பாய்மரம்‌ உயர்ச்த 
மரீக்கலத்‌ தலையினுற்றுச்‌ செலுத்து மாலுமிபோலச்‌ சந்திரன்போன்ற வெண்கொற்றக்‌ 
குடைகிழல்‌ செய்ய மிகவினிய மதநீரைப்‌ பொழிசன்ற அஞ்சாத வெர்ளை யழனைமேல்‌ 
உலாவந்தான்‌.--எ.று, (௭) 
அத்தலேவிண்‌ ணாட ரருகணைஈது வெவ்வேறு 
தீத்த மனக்கிசைந்த கையுறைக டாங்கொடுத்துக்‌ 
கைத்தலங்கள்‌ கூப்பினார்‌ கண்டார்‌ கடவுளரி 
லுத்தமனை யாச்சித்துப போ தமுனி யுத்தமனும்‌. 
இ-ள்‌. அவ்விடத்தே தேவர்‌ அடுத்து அவரவர்‌ மனத்துச்‌ இசைர்த வேறு 
வேறு கையுறைகளை நீட்டி அஞ்சலித்துச்‌ சண்டனர (அ[தனையுணர்ந்த) மகாதெவனைப்‌ 
பூசித்து வந்த தர்வாசமுநிவரரும்‌.--ஏ-று, கூப்பினார்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௮) 


இங்கரிய வாசிமொழி செபபித்தன்‌ செங்கரத்தி 
னீங்கரிய தாமரையை நீட்டினான்‌ மற்றதனைத்‌ 
தாங்கரிய செல்வத்‌ தருக்காலோர்‌ கையோச்சி 
வாங்கிமத யானையின்மேல்‌ வைத்தான்‌ மதியில்லான்‌, 


இ-ள்‌, கன்றாக ஆர்வதித்துத்‌ தங்கையிலுள்ள தாமரைமலரை நீட்டினார்‌. 
பெருஞ்செல்வச்‌ செருக்கால்‌ அறிவிழக்த இந்திரன்‌ அப்பிரசாதத்தை (மதியாமல்‌) ஒரு 
கைநீட்டி வாங்கி மதயானைமீது வைத்தான்‌.--எ.று, (க) 
இறிக்‌ இடந்த மதியனைய இம்புரிக்கோட்‌ 
டூறிக்‌ கடங்கவிழ்க்கு மால்யானை யுச்சியின்மே 
னாறிக்‌ டந்த ஈறுமலனா விழ்த்தியுரற்‌ , 
இறிக்‌ இடர்தநெடும்‌ தாளாழ்‌ சிதைத்தன்றே, 
இ-ள்‌, (உடனே) மயக்கமுடைய அந்த யானை தன்‌ முடி.மேலிருர்த தாமரை 
மலனாச்‌ சழேதள்ளிக்‌ காலினாலே தேய்த்தது.--௭ - று, --டஇம்புரி - கொழ்பணி, (௧௦) 


சண்டாளன்‌ முனிகாமற்‌ காய்ந்தா னுதற்கண்போல்‌ 
விணடா ரழல்‌தெற கோக்கனான்‌ வெங்கோபய்‌ 
கொண்டா னமர ரொதுங்கக்‌ கொதித்தால 
முண்டா னெனனெ அருதீதா னுளைக்கன்றான்‌, 
இ-ள்‌. (அதனைத்‌). ர்வாசமுநிவர்கண்‌ூ காமதகனரது செத்நிக்சன்போல 


அரிய செருப்புப்‌ பரந்து 8 றும்படி. கண்ணால்‌ இந்திரனை நேரக்கிக்‌ சொடுங்கோபங்‌ 
கொண்டு தேவர்கள்‌ அஞ்சி ஒதுங்கும்படி பொல்‌ உறுத்‌திரமூர்தீதிபோல நின்று (மே 
லுங்‌) தோபித்துச்‌ கூறுகின்றார்‌. எ-று, கண்டான்‌ சோக்னொன்‌ கொண்டான்‌ உருதீ 


தான்‌ முற்ரெச்சங்சள்‌, (சக) 


௧௧௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


புள்ளியதோ லாடை புனைந்தரவப்‌ பூணணிந்த 
வெள்ளிய, செங்கண்‌ விடையா ந்தவ 
முள்ளிய பெர்லின்‌ புடையா ரருவருத்‌.து£த்‌ 
தள்ளிய செல்வத்‌ தருக்கனா யென்செய்தாய்‌, 


இ-ள்‌. எவபெருமானது கிருவடிக்கமலத்தைச்‌ இர்‌ இத்‌(து நித்தியமாதியமுத்‌ 
இச்‌ செல்வம்பெற்‌)ற மெய்யன்பர்‌ உவர்த்தொழித்த (அரித்‌ இியமாடய) செல்வத்தருக்‌ 
னெயுடையாய்‌ நீ என்னகாரியஞ்‌ செய்தனை. எ-று. (௧௨) 
கதிர்த்தார்‌ முடியமரர்‌ கையுறையே ஈன்கு 
மதித்தாயெம்‌ மீசன்‌ மதிமுடிமேற்‌ சாத்தும்‌ 
பொதித்தா தவிழ்மலரைப்‌ போற்றாத வரங்கி 
மிதித்சானை சிந்தவதன்‌ மேல்வைத்தாய்‌ பேதாய்‌, 
இ-ள்‌. அறிவில்லாதவனே மகுடந்தரித்த தேவர்கள்‌ கையுறைகளையே ஈன்கு 
மதித்து (க்கைக்கொண்டு) எங்கள்‌ மகாதேவர்‌ திருமுடியிற்‌ சாத்திய (மகாப்பிரசாத 
மாய) புஷ்பத்தை வாங்கப்‌ பேணாது யானைமிதிததுச்‌ சதெறும்படி, அதன்மேல்‌ வைத்‌ 
தாய்‌, ஏறு, (௧௩) 
வண்ளெருக்‌ தண்டுழாய்‌ மாயோ னிறுமாப்பும்‌ 
புண்டரிகப்‌ போதுறையும்‌ புத்தே ளிறுமாப்பு 
மண்டர்தொழ வாழுன்‌ னிறுமாப்பு மாலால 
முண்டவனைப்‌ பூரித்த பேறென்‌ றுணர்ந்திலையால்‌. 
இஃள்‌. அரிபிரமர்கள்‌ (அதிகாரச்‌) செருக்கும்‌, தேவர்கள்‌ தொழவாமும்‌ உன்‌ 
செருக்கும்‌ ஷலாகல விடத்தை யுண்டருளிய சிவபிரானை அருச்சித்தசனாலாயெ பய 
னென்று நீ உணர்ந்‌ இலை..2௭-று, (௧௪) 
சேட்டானை வானவநின்‌ சென்னி செழியரிலோர்‌ 
வாட்டானை வீரன்‌ வளையாற இதறுகரின்‌ 
கோட்டான நாற்கோட்ட வெண்ணிறத்த குஞ்சாமுங்‌ 
காட்டானை யாகவென விட்டான்‌ கடுஞ்சாபம்‌. 
இ-ள்‌. பெரிய வெள்ளையானையையுடைய இந்திரனே உன்றலை பாண்டியர்‌ 
களில்‌ வாட்படையேந்திய சேனையையுடைய ஒரு வீரனது வளையினாலே சிதறக்கட்வ அ. 
உனது வலிமையும்‌ மதமும்‌ காற்கோடும்‌ உடைய வெள்ளையானையும்‌ (இருகோடுள்ள 
சரிய) காட்டானையாகக்‌ கடவது என்று கொடிய சாபம்‌ இட்டார்‌. எஃறு, (௧௫) 
ச்வித்தமுனி பாதம்‌ தலைக்கொண்டு ர 
குவித்தமரர்‌ தங்கோன்‌ குறையிரப்பா ரைய 
வவித்தபொறி யாயெம்‌ மரசுங்கா றள்ளுஞ்‌ 
செவித்தறுகண்‌ வேழமூக தீங்குடைய ரன்றே. 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௧௧௭ 


இ- ள்‌. (உடனே) தேவர்கள்‌, (அங்ஙனஞ்‌) சபித்த துர்வாச முநிவர டிகளை 
'முடிமேற்குடி அஞ்சலித்துத்‌ தங்கள்‌ அரசனது குறைகூறி யிரப்பல்ர்களாி இர்‌ 
திரிய நிக்ரெகஞ்செய்‌.த மகாமுநிவரே எங்கள்‌ அரசனும்‌ ஐராவ்‌ தயாலையும்‌ இஜமயுடைய 
ரல்லவா,--ஏ-று. இரப்பவர்‌ முற்றெச்சம்‌, ' (௧௬) 

அத்தகைய நீராற்‌ சபித்த ரடிகேண்மற்‌ 
தித்தகைய சாப மினிவிடுமி னென்றிரரம்‌ த 
கைத்தலங்கள்‌ கூப்பிக்‌ கரைந்தார்க்‌ கிரஙகியருள்‌ 
வைத்த முனிபிறிது சாபம வகுக்கின்றான. 

இ-ள்‌. அத்தன்மையாலே சுவாமீ நீர்சபித்திர்‌ (ஆயினும்‌) இப்பொழுதே இப்‌ 
படிப்பட்டசாபத்தை ஒழித்தருளுமென்று வேண்டி அஞ்சலித.து முறையிட்ட தேவர்கள்‌ 
பொருட்டு மனங்கசிர்‌ ௮ கருணைகொணட அத்துர்வாசமுடிவர்‌ வேறுசாபம்‌ வகுக்சின்‌ 
ர்‌ு * (௧௭) 

அறு£ரடியாரிரியவிருத,தம.. 
இந்தனை வாக்கிற்‌ கெட்டாச்‌ வெனரு எளித்க சேட 
நிந்தனை பரிகா ரத்தா னீங்காது தலைமட்‌ டாக 
வந்தது முடிமட்‌ டாக மத்தமா வனமா வாகி 
மை௩திரு பஃதாண்‌ டெல்லை யகன்றபின்‌ பண்டைத்‌ தாக, 

இ-ள்‌, மனவாக்குகளைக்‌ கடந்த சிவபிரான்‌ கருணையாற்‌ கொடெத பிரசாத 
நிந்தனை வேறு பரிகாரத்தால்‌ விலகாது (ஆகையாலே) தலையளவாக வந்தது மகுடததி 
னளவாக ஆசச்சடவது வெள்ளையானை காட்டானையாகத்‌ திரிந்து தூறுவருடஞ்‌ செ 
ன்றபின்‌ பழைய தேவயானையாக ஆக்ககடவறு.---௭-று. (௧௮) 


என்றனன்‌ பிறிது சாப மிஈநிரன்‌ மகுட பங்க 
மொன்றிய செய்கை பின்ன ருரைத்துமற்‌ நஃது நிற்க 
நின்றவெள்‌ ளானை வான நீத்தறி விழந்து நீலக்‌ 
குன்றென வனத்து வேழக்‌ குழாத்தொடு குழீஇய தன்றே. 
இ-ள்‌. என்று பிறிது சாபமிட்‌(டு யானை காலாத்றேய்த்த மதோற்பல மலரைக்‌ 
கைகளால்‌ அள்ளி முடிமேற்குடிச்‌ சென)றார்‌, இந்திரன்‌ மகுடந்தகர்ஈத திருவிளையா 
டலைப்‌ பின்பு கூறுவாம்‌. அத நிற்க, (அங்கனஞ்‌ சாபமபெற்று) நின்ற வெள்ளையானை 
“தேவலோகம்‌ விட்டுத்‌ தெய்வ அறிவொழிக்து நீலமலைபோலக காட்டானைக்‌ கூட்டத்‌ 
தொடு கூடிய. எ-று (௧௯) 
மாவொடு மயங்டுச்‌ செங்கண்‌ மறம்பயில்‌ காடு முல்லைப்‌ 
பூவொடு வழங்கு நீத்தப்‌ புறவமுங்‌ குறவர்‌ தங்க 5 
டேவொடு பயிலும்‌ கல்லும்‌ திரி்துறா ரூண்டுஞ்‌ செல்லக்‌ 
காவொடு பயிலும்‌ தெய்வக்‌ கடம்பமா வனம்புக்‌ கன்றே. 
இ-ள்‌, (de காட்டானைகளொடு கலம்து செ்சண்மறவர்‌ தங்கும்‌ பாலை 
நிலத்தும்‌, முல்லைமலரோடு செல்றுங்‌ சாட்டாறுகளையுடைய, முல்லைநிலத்தும்‌, குற 
வர்கள்‌ தங்கள்‌ முருகச்சடவளொடு தங்குங்‌ குறிஞ்சிரிலத்துஞ்‌ சரித்து தூறுவருடமுவ 
கழியர்‌ சோலைகளாற்‌ சூழப்பெற்ற நெந்தகடம்பாடவியை அடைதது, எது, மறம்‌. 
ஆகுபெயர்‌ (௨௦) 


௧௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


பீக்குரல்‌ வட்டத்‌ இண்காற்‌ பொருவிறே வியலிற்‌ தீர்ந்த 
மைக்க்ருங்‌ களிறு முக்கண்‌ வானவ னருள்வர்‌ தெய்தத்‌ 
தக்சதோ 7 ர்மையஞ்‌ சார மரகதம்‌ தழைத்து மின்னு 
ஈக்கபொன்‌ முளரி பூத்த களிர்கயர்‌ தலைக்கண்‌ டன்றே, 
இ-ள்‌, அடைந்து தெய்வத்தன்மையி னீங்கெ அக்கரியயானை சிவபிரான்‌ 
திருவருள்‌ பெறுதற்குரிய சமயஞ்‌ சார்‌ தலால்‌ மரகதம்போலும்‌ இலைகள்‌ தழைத்து மின்‌ 
போலும்‌ விளம்யெ பொற்றாமரை வாவியைச்‌ கண்டது....-௭-.று, (௨௧) 
கண்டபோ தறிவு தோன்றக்‌ கயந்தலை குடைந்த போது 
பண்டைய வடிவ௩ தோன்றப்‌ பரஞ்சுட ரருட்கண்‌ டோன்றக்‌ 
கொண்டதோர்‌ பரமா னர்தக்‌ குறியெதிர்‌ தோன்றக்‌ கும்பிட்‌ 
டண்டர்கா யகனைப பூசை செய்வதற்‌ கன்பு தோன்ற. 
இ-ள்‌. (௮ங்கனங்‌) கண்டவளவிலே செய்வ அறிவும்‌ அவ்வாவியில்‌ மூழ்யெவ 
எவிலே பழைய வெள்ளைவடிவமும்‌ (கா.ந்கோமம்‌) விளங்கப்‌ பின்பு சொக்சவிங்கப்‌ 
பெருமான்‌ அருட்பார்வை செய்தலால்‌ ஒப்பற்ற பரமானந்தமே இருவருவாச்‌ கொண்ட 
அம்மூர்த்தி தனச்செஇிரே தரிசனமாக அவரை வணக அருச்சித்தற்கு அன்புண்‌ 
டாக, றி, (௨௨) 
தூம்புடைக்‌ கையான்‌ மொண்டு மஞ்சனத்‌ தூர ராட்டித்‌ 
தேம்புடை யொழுகப்‌ பள்ளித்‌ தாமமுர்‌ தெரிந்து சாத்திப்‌ 
பாம்புடைத்‌ தாயவேணிப்‌ பரனையர்ச்‌ சிக்க வுள்ளத்‌ 
தாம்புடை யறிந்த வெந்தை யானையை நோக்கிக்‌ கூறும்‌, 
இஃள்‌. (உடனே) அதிக்கையாலே முகர்‌து தாய திருமஞ்சன தீர்த்தம்‌ அபி 
டேசித்துத்‌ தேனொழுகத்‌ திறாப்பள்ளித்தாமஞ்சாத்‌தி அப்பெருமானைப்‌ பூசித்திருக்க, 
(அவ்வைராவகுச்தின்‌) உளத்திலுண்டாகிய அன்பினை யுணர்ந்த அம்மூர்தீதி அவ்யானை 
யை நோக்கித்‌ திருவரய்‌ மலார்தருளுவார்‌-எ-று. அம்பு - துவாரம்‌. (௨௬) 


வந்ததை யெவனீ வேண்டும்‌ வரமெவ னுரைத்தி யென்னச்‌ 
சிந்தையி லன்பு கூர்க்த தெய்வத வேழம்‌ தாழ்ந்து 

முந்தையில்‌ விளைவும்‌ வந்த முறைமையு முறையாற்‌ கூறி 
யெர்தையை யடையப்‌ பெற்றேற்‌ தனியொரு குறையுண்‌ டாமோ, 


இ-ள்‌. மீ வந்த காரணம்‌ யாத விரும்பியவரம்‌ யாத கூறுவாயென வினவியருள 

அன்புமிக்க அவ்‌ யாரே வ்ணங்டி முன்பு சாபம்‌ நேரிட்டதும்‌ அது தீரவர்த.தம்‌ முறை 
யால்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்து தேவரீரை அடையப்பெற்ற அடியேனுக்கு இனி ஒரு 
குறையுமில்லை. ல்‌ வம்ததை ஐ-சாரியை. (௨௪) 

என்பதா மாரம்‌ பூண்ட வெர்தையிக்‌ கரிக ளெப்டோ 

டொன்பதா யடிய னேனு முன்னடி. பிரியா அன்றன்‌ 

முன்பதா யிவ்வி மான முதுகுறச்‌ சுமப்ப லென்றோ 

ரன்பதா யொன்றென்‌ ஹீள்ளத்‌ தடுத்தலா லஃதே வேண்டம்‌, 


வெள்ளையாளைச்சாபந்தீர்த்தப்டலம்‌, கக்க 
) 
இ-ள்‌. எலும்பணி பூண்ட. எந்தையே இவ்‌ யானைகள்‌ எட்டென்‌ ஒன்பதாய்‌ 


அடியேனும்‌ தேவரீர்‌ திருவடியைப்‌ பிரியாமல்‌ உமது சந்தி தியில்‌ இவ்விமானத்தை 
முதற்‌ ச்மப்பனென்று ஒப்பற்ற அன்‌ புடையதா யோரெண்ணம்‌ என்மனத்துதீ 
தோன்றலால்‌ அச்சுமத்தலையே அருளவேண்டும்‌.--௭-று. என்பது முன்பதுகளில்‌ அது- 
பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, (௨௫) 

இடையறா வன்பின்‌ வேழ மிமஙனங்‌ கூற விண்ணா 

டுடையவ ன்ம்பான்‌ மெய்யன்‌ புடையவ னவனைத்‌ தாங்கி 

யடைவதே ஈமக்கு வேண்டு மகம$ழ்‌ வென்னாப்‌ பினனும்‌ 

விடையவன்‌ வரங்க ணல்ச விடைகொதெ தருளி னானே, 

இஃள்‌. நீங்கா வன்புள்ள யானை இப்படி விணணப்பஞ்‌ செய்ய, இட்திரன்‌ ஈம்‌ 
மாட்டு மெய்யன்பினன்‌ (ஆதலால்‌) அவனை நீ தாஙகியிருப்பதே ஈமக்குவேண்டிய மன 
மடழ்ச்சியென்‌ று சுந்தரேசர்‌ பின்னும வ.ரமருளி விடைகொதெதருளினா.--௭-.று.(௨௭) 
எழு£ரடி யாசிரியலிருததம்‌, 

விடைகொடு வணங்கி யேகுமவெள்‌ ளானை, மேற்றிசை யடைக்துதன்‌ பேராற்‌ 
றடமுமற்‌ றதன்பா லரனையுங்‌ கணேசன்‌ நன்னையுங்‌ கணடருச்‌ சனைசெய்‌ 
திடையரு வன்புக்‌ தானுமங்‌ இருக்கு மெலலையிச்‌ செய்திகேட்‌ டருள்கூர்‌[ன்‌ 
கடவுளர்பெருமானுழையரைவிளித்செங்களிற்தினைக்சொணர்கெனவிடுத்தா 


இ-ஸ்‌. (அங்கனம்‌) விடைபெற்றுப்‌ பணிந்து செல்லுமீசியானை மேலைத்‌ திசை 
சேர்ந்து தன்பெயராலே தடாகமும்‌ அதன்‌ கரையிலே சிவவிங்கமும்‌ விராயசச்சடவு 
ரூம்‌ பிரதிட்டைசெய்து பூசிதது அன்புடனிருக்கும்வழி இச்செய்‌ இகளையுணாகத இச 
திரன்‌ ஏவலாளரை யழைத்து ஈமது யானையைக்‌ கொணடுவாருங்களென்று அனுப்‌ 
பினான்‌...-எ.று, (௨௭) 


வல்லைவட்‌ தழைத்தார்‌ தம்மைமுன்‌ போக்கி வருவலென்‌ நெழுக்‌ து£ழ்த்‌ 
இசையோ, ரெல்லைவந தோரூர்‌ தனதுபே ராற்கண்‌ டிநநிரோச்‌,.சரனென வி 
றைவன்‌, ருொலலைவண்‌ பெயரா லொன்றுகண்‌ டானைத்‌ தூயபூ சனைசெய்தங்‌ 
கிருப்பக்‌, கல்லைவன்‌ சிறகு தடி.ந்தவ னின்னுங்‌ களிறுவர்‌ திலசெனபபின்னும்‌, 

இ - ள்‌, விரைந்துவர்‌ தழைத்த ஏவலாளரை நான்‌ வருவேன்‌ நீங்கள்‌ முன்னே 

விஸ்‌ ணுலகத்துச்குப்‌ போங்களென்று அனுப்பி யானை எழுந்து ீழைத்திசை சே 
ர்க்து தன்பெயராலே ஒரூர்‌ உண்டாக்கி இர்‌. திரேசுவரரென்று தன்றலைவன்‌ பெயரால்‌ ஒரு 
சிவலிங்கப்‌ பிரதிட்டைசெய்து சிவபிரானை (ஆவாகித்துப்‌) பூசி தீதக்கொண்‌ டிருப்ப, 
(அப்பொழு) இர்‌ திரன்‌ இன்னமும்‌ யானை வரவில்லையென்று கருதிப்‌ பின்னும்‌, எ-று. 
கல்லை - உருபு மயக்கம்‌. (௨௮) 
மனத்தினுங்‌ கடிய காரினை விடுப்ப வானடைக்‌ திறைவ்னை வணங்கிப்‌ 
புனத்தினுங்‌.கடிய கல்லினும்‌ பன்னாட்‌ புன்கணோ யுறவரு சாபம்‌ 
கனத்‌இனுங்‌ கரிய கண்டனைக்‌ கண்டு களைந்ததுங்‌ களர்‌ துதில்‌ கயத்தி 
னினச்தினுங்‌ கழிந்த செய்வத வேழ மினிதுவிற்‌ திருந்தது மாதோ, 


௧2௦ திருவிளையரடற்புரராணம்‌, 
( 
இ-ள்‌. தூதரை அனுப்ப (உடனே) திக்குயானைகளில்‌ உயர்ந்த யானை தேவ 


லோகஞ்‌ சேர்ந்து இந்திரனை வணங்கிக்‌ காடுமுதலியவற்றிலே பலகாலம்‌ வருந்தும்படி 
நேர்ந்த சரிலம்‌ சுந்தரேசபைப்‌ பூசித்துப்‌ போக்யெதைச்கூறி அங்கே இருந்தது... எ-று. 


குடவயி னைரா வதப்பெரும்‌ தீர்த்தங்‌ குடைந்தயி ராவத கணேசக்‌, கட 
வுளைத்‌ தொழுதை' ராவதே சுவரக்‌ கடவுளைப்‌ பணிந்தவர்‌ சாபத்‌, தொடர்பி 
னும்‌ பாவத்‌ தொடர்பினுங்‌ கழிவா சுராஇபன்‌ களிறுசென்‌ னெறிபேச, யிடர்‌ 
கெட வைகை படிரந்துதென்‌ கரையி லிந்திரேச்‌ சுரனடி பணிவோர்‌. 


இ-ள்‌. (சடம்பாடவிக்கு) மேலைத்‌ இிசையிலே(யானைகாலாலேதோண்டி௰) ஐரா 
வத தீர்த்தத்தின்‌ மூழ்ு ஐராவத விநாயகரையும்‌ ஐராவதேசுவரரையும்‌ வழிபட்டவர்‌ 
சாப பாப பந்தங்களினின்று நீங்குவர்‌, அவ்வைராவ தஞ்‌ சென்ற வீதிவ மியேபோய்ச்‌ 
துன்பங்கெட வைகையாற்றில்‌ முழுகி அத்தென்கரையில்‌ (ஐராவத புரத்தில்‌) வ.இர்‌தரு 
ளும்‌ இச்‌. இரேசுவரர்‌ திருவடிகளை வழிபடுவோர்‌,---எ-று, (௬0) 
௮று£ரடி. ஆரரியவிருததம்‌, 
இம்மையி லறமுன்‌ மூன்று லெய்திய பயனை யெய்தி 
யம்மையின்‌ மகவா னீரே ழரும்பத மளவும்‌ வானில்‌ 
வெம்மையில்‌ போக மூழ்கி வெறுப்புவட்‌ சடைய வுள்ளச்‌ 
செம்மையில்‌ விளைபே ரின்பச்‌ வெகதிச்‌ செல்வ ராவார்‌, 
இ.ஸ்‌, இம்தையிலே அறம்‌ பொருள்‌ இன்பப்‌ பேறுகளைப்பெற்று மறுமையி 
லே பதினான்கு இர்‌ திரப்பட்ட ம்வரை சுவர்க்கத்திற்‌ குளிர்ந்தபோகம்‌ அகர்ந்து வெறுப்‌ 
புவரமனத்தூய்மையில்‌ விளைகின்ற பேரானந்த சிவமுத்திச்‌ செல்வராவார்‌,--எ-று. ௬௧) 
்‌  வெள்ளையானைச்சாபந்நர்த்தபடல முற்றியது. 


ஆகச்செய்யுள்‌ - ௪௭௧, 


மூன்றாவது 
இருநகரங்கண்டபடலம்‌, 


டி Dod 


கலிசிலைத்‌ தறை. 

தான வாறிழி புகர்முகத்‌ தடுகரி சாபம்‌ 

போன வாறுரை செய்துமேற்‌ புதுமதி முடிமேல்‌ 

வான வாறினன்‌ கடம்பமா வனமுது நகர 

மான வாறது தனைச்சிறி தறிநதவா திசை பபர்‌, 

இ-ள்‌, மதஈதி யொழுகட்பெற்ற புற்கெனு நிறம்‌ சல்லிய முகத்தையுடைய(பதை 

வரைச்‌) கொல்லுநின்றி வெள்ளையானையின்சாபநீங்கெ இருவிளையாடலைச்‌ கூறினோம்‌ 
இனிப்பில றம தியணிச்சசடைமுடிமீது கங்கையாற்றினையுடைய சும்தரேசரது கடம்ப 
வனம்‌ பழைய சிற்ப நூவின்வ ழியே இர௫ககரமாகிய திருவிளையாடலை (யாம்‌) கூறுவாம்‌. 
எ-று, முதிமைமைவிகுதிதொக்கு ஆகுபெடராய்கின்றது. ௮ அபகுதிப்பொறுள்விகு தி. () 


வி 


திருநகரங்கண்டபடலம்‌. ௧௨௧ 


இன்ன ரம்புள ரேழிசை யெழான்மிடழ்‌ றளிகள்‌ 

இன்ன ரம்பயில்‌ கடம்பமா வனத்தினின்‌ £ழ்சார்த்‌, 

தென்னர்‌ சேகர னெலுங்குல சேகர ஒலக 

மன்னர்‌ சேகர னரசுசெய்‌ திருப்பது மணவூர்‌, 

இ-ள்‌. இனியநரம்புகளைத்‌ சடவுதலாலுண்டாகய எழிசையினையுடைய அவ்வி 

யாழ்நரம்பினோசைபோன்ற சண்டததொனியையுடைய வண்டுகளும்‌ இன்னரப்புட்ச 
ஞர்‌ தம்‌யெபெரியகடம்பவனத்தின்‌ 8ழைச்‌ திசையிலே குலசேகரபாண்டியன்‌ அரசாட்சி 
செய்தற்கு இடமாயுள்ளது கலியாணபுரமாம.---௭-.று. சேசரன்‌-மகுடம்‌ போன்றவன்‌, 


குலவு மப்பெரும்‌ பதியிளங்‌ கோக்களி லொருவ 
னிலவு மாநிதி போலருச்‌ சனைமுத னியதி 
பலவு மாஞ்சிவ தருமமும்‌ தேடுவான்‌ பரன்பாற்‌ 
றலைமை சான்றமெய்‌ யன்பினான்‌ றனஞ்சய னென்பான்‌, 
இ-ள்‌. விளங்கும்‌ அப்பெரியாகரத்திலே வைசியர்மரபிலே திரவியம்போலப்‌ 
பூசை முதலிய பலநியமங்களாகிய சிவபுண்ணியங்களைத்‌ தேடுபவனும்‌ வெபிரான்‌ 


மாட்டுச்‌ றந்த மெய்யன்பினனுமாகய தனஞ்சயனென்று சொல்லப்பவொன்‌ ஒரு 
வன்‌. எ-று, (௬) 


செல்வ மாகக ரிருக்துமேற்‌ திசைப்புலஞ்‌ சென்று 

மல்லல்‌ வாணிகஞ்‌ செய்துதன்‌ வளம்பதி மீள்வான்‌ 

நெல்லை யேழ்பவக்‌ கடற்கரை தோன்றுவித்‌ தடியா 

ரல்ல தீர்ப்பவன்‌ கடம்பமா வனம்புகு மளவில்‌, 

இ-ள்‌, தனது ஈகரினின்று மேலைத்திசையினுள்ள நாகெளிற்‌ போய்‌ ஊதியர்‌ 

தீரும்‌ வர்த்தகஞ்செய்து அப்பதிக்குத்‌ இரும்புகன்றவன்‌ பிறவிக்கடற்கனையாடிய மு 
தீதியை விளக்கி அடியவர்க்குத்‌ துன்பத்தைப்‌ போக்குஞ்‌ *சுந்தசேசரது கடம்பாடவி 
யிற்‌ புகும்போது (அவ்வனத்தை ஈகரமாக்கும்படி சுந்தரேசரை மிராட்சி தேவியார்‌ பிரா 
ர்த்தித்தார்‌.-எ-று, ஏகதேசவுறாவசம்‌. பிரார்த்தனை வடதூலிற்‌ கண்டது, (௪) 


இரவி கண்மறைக்‌ தேழ்பரி யிரதமும்‌ தானு 
முரவு நீர்க்கருங்‌ கடலிலவீழ்க்‌ தொளித்தன னாக 
விரவு கீன்மயங்‌ இருள்வயிழ்‌ றமியனாய்‌ மெலியு 
மரவு நீர்ச்சடை யண்ணலுக்‌ கன்பினோ அங்கண்‌, ' 
இ-ள்‌. (உடனே உயிர்களுடைய) சண்சளுச்குப்‌ புலப்படா த'குரியன்சேரோடு 
உலாவு நீர்ச்சடலில்‌ மறைந்தான்‌. (அப்போது) வர்த மயங்கத்தக்க மிச்ச இருளிலே 
ஒருவனாய்‌ வருச்துகன்ற அன்பனாயெ வைசியன்‌ அவ்விடத்தே... ௭௩று, (0) 
வாங்கு சாஸ்மருப்‌ பேந்திய மதமலை யெருத்தீக்‌ 
தாங்கி யாயிரங்‌ கரங்களாற்‌ றடவியெண்‌ டி.சையுக்‌ 
அங்கு காரிரு ரெத்துசெஞ் சுடரெனச்‌ குழ்போய்‌ 
வீங்கு காரிரு ளொதுக்யெ விமானமே கண்டான்‌, 
10 


,கிஉ௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. ஆதித்தன்போல அட்ட இக்கலும்போய்‌ இருளைப்‌ போக்கும்‌ ரெணங்ச 
ளையுடைய அட்டகஜங்கள்‌ சாம்கும்‌ விமானத்தை நேரிலே தரிசித்தான்‌-எ-று, (4) 


அடுத்த ணைந்தன னவிர்சுடர்‌ விமானமீ தமர்க்த 

கடுத்த தும்பிய கண்டனைக்‌ கண்தொழ்ஈ துவகை 

மடுத்த கெஞ்சினா னங்கனம்‌ வைகிருள்‌ கழிப்பா 

னெடுத்த சிச்சையி னிருந்தன னிருக்குமவ்‌ விருள்வசய்‌, 

இ-ள்‌. (பின்பு) சமிபத்‌ திற்சென்று அவ்விமானத்தில்‌ எழும்‌ தருளியிருக்கன்‌ ற 

நீல்கண்டராயெ வெலிங்கப்‌'பெராமானைத்‌ தரிசித்து வணம்‌ மழெச்சிகிரம்பிய மனத்‌ 
,நினனா அப்படியே தங்யெ இரவைப்‌ போக்கும்பொருட்டுத்‌ தோன்றிய கருத்தோ 
டிருந்தான்‌ (அங்ஙன) மிருக்கும்‌ ௮வ்விரவிலே,-.-எ.று, அணைந்தனன்‌ நெஞ்டுனான்‌ முற்‌ 
ழெச்சங்கள்‌. இருள்‌ - ஆகுபெயர்‌. (௭) 


சோம வாரமன்‌ ருதலாற்‌ சுரர்களங்‌ கெய்தி 

, வாம மேகலை மலைமக டலைமகன்‌ மலர்ஈத 
காமர்‌ சேவடி. பணிந்தவன்‌ கங்குல்போற்‌ கருதி 
யாம கான்று மருச்சனை யின்புறப்‌ புரிவார்‌, 


இ-ள்‌. அத்தினம்‌ சோமவாரமாதலாலே (பழிகீங்‌டி யிந்திரன்‌ பூசித்த அக்காலம்‌ 
தொடங்கி அன்பொடு பிரஇிதினம்வந்து பூசிக்கன்ற) தேவர்கள்‌ அக்கடம்பவனத்‌ தில்‌ 
வந்து சோமசுந்தரேசரை வணங்கி (அவ்விரவை)ச்‌ சிவராத்திரிபோற்‌ கருதி இன்பம்‌ 
பெற நான்குயாமங்களிலும்‌ பூஜைபுரிவாராயினார்‌.--எ-று. வாமம்‌ காமர்‌ - அழகு! (௮) 
அண்டர்‌ வந்தது மருச்சனை புரிவது மனைத்தும்‌ 
தொண்ட ரன்பினுக்‌ கெளியவன்‌ சுரர்தொழக்‌ கறுத்த 
கண்ட? னின்னருட்‌ கண்ணினாற்‌ கண்டன னுதலிற்‌ 
புண்ட ரம்பயி லன்புடைப்‌ புண்ணிய வணிகன்‌, 


இ-ள்‌. சுந்தரேசரது இருவருட்பார்வை பெற்றமையாலே சிவப்ண்ணியச்‌ 
செல்வ வை$யன்‌ (அங்ஙனம்‌) தேவர்கள்வர்தது முதலியவற்றைக்‌ கண்டான்‌. எற, 


நான மென்பனி ஈணம்புன னாயகன்‌ பூசைக்‌ 

கான ஈல்விரை வருக்கமு மமரர்கைக்‌ கொடுத்து 
ஞான வெண்மதிச்‌ சடையுவன்‌ கோயிலின்‌ ஞாங்கர்த்‌ 
தான மர்ந்தருச சனைசெய்வான்‌ றங்கணா யகனை- 


இஃள்‌. சும்தரேசர அ பூசைக்குரிய கஸ்துரி ப மற்றும்‌ வாசனாதிரவிய 
முதலியவற்றைத்‌ தேவர்களது சையிற்கொடுத்ம (ப்‌ பின்பு தானுஞ்‌ சோமவார விரதமு 
டையனாதலால்‌). அவ்வாலயத்தின்‌ ஒரிடத்தே அவ்வைரியன்‌ இருர்‌.அ (தசாரியனாலே 
கொடுக்கப்பட்ட) தன்னான்மார்த்த இவலிங்கபூசை செய்யத்‌ தொடங்கனான்‌.௭ - ற, 
சிவபூசைசெய்யு மாபினனாதலாலே தங்கணாயகனை என்றார்‌, (௧0) 


டி ' ச * 
திருதகரய்கண்டபடலம்‌; ௧௨௩. 


வள்ள றன்னமெய்‌ யன்பினா லருச்சிசெய்‌ வானோ 
்‌ ருள்ள ன்‌ ப்‌ மீட்டமுங்‌ கங்குலு மொதுங்கக்‌ 

கள்ள மில்லவன்‌ யாரையும்‌ கண்டிலன்‌ கண்டான்‌ 

றள்ள ருஞ்சுடர்‌ விமானமேற்‌ றனித்துறை தனியை, 


இ-ள்‌. (அங்ஜனம்‌) ஆன்மார்த்த சவவிங்சத்தை ெல்ய்ன்யல்‌ அருச்ரித்தல்‌ 
செய்பவனாிய நிருமலதனஞ்சயன்‌ தீன்மனத்சைப்‌ பற்றிய வலிய சன்மபாச விருளும்‌ 
இரவும்‌ அகல(த்‌ திவ்விய திருஷ்டியும்‌ ீங்னெமையாலே) தேவருள்‌ ஒருவரையும்‌ காணா 
மல்‌ விமானத்‌, திலே தனிமையாக அமர்ச்தருளும்‌ ஒப்பில்லாத சொக்கவிற்கப்‌ பெருமா 
னைமாத்திரங்‌ கண்டான்‌-எ-று. தல்லீறு தொகை, தர்‌- அசை. கண்டிலன்‌, முற்றெ 
ச்சம்‌, ச (௧௧) 
ஆழ்ந்த சிர்தைய னதிசய மடைந்துசே வடிக்$ீழ்த்‌ 
தாழ்ந்தெ முந்தரு கைகளும்‌ தலைமிசைக்‌ கூப்பிச்‌ 
சூழ்ர்து தன்பதிக்‌ கேகுவா னொருதலை அணிந்து , 
வாழ்ந்த வன்பினான்‌ விடைகொடு வழிக்கொடு வந்தான்‌, 
இ-ள்‌. (அபபெருமான) திருவடியில அழும்‌ இய க அலர்‌ வைசியன்‌ ஆச்‌ 
சரியம்பெற்று வணங்கியெழும்‌து சிரமேற்‌ கரலகூப்பி வலம்லர்‌து தன்னகரத்துச்குச்‌ 
செல்ல ஒருபக்கந்‌ துணிந்து (௮ம்மூர்த்தியிடத்து) விடைபெற்று வழிக்கொண்டு (கவி 
யாணபரத்துக்கு) வந்தான்‌ எ-று, ! (௧௨) 


முக்க டம்படு களிற்றினான்‌ முகிறவழ்‌ கோயில்‌ 
புக்க டங்கலா்‌ சிங்கமன்‌ னனெ திர புகல்வான்‌ 
திக்க டங்கலுங்‌ கடந்தவெ௩ இஜிரியாய நெருக 
லக்க டம்பமா வனச்திலோ ரதிசயங்‌ கண்டேன்‌, 
இ-ள்‌. (உடனே) யானைச்சேனையுடைய அரசனது மேசம்‌ தவழும்‌ அரமனை 
யிற்‌ புகுந்து பகைவராகிய யானைக்குச்‌ சிங்சம்போன்ற பாண்டியன்‌ எதிரிலே சொல்‌ 
ஒழின்றான்‌. இசைகளை வென்ற வெவ்விய சக்சரப்படையுடைய மகாராஜாவே நேற்‌ 
றைத்தினம்‌ உயர்ர்த கடம்பாடவியிலே ஓ ராச்சயரியல்‌ கண்டேன்‌ (அஃ தென்னையெ 
னில்‌)--எ-று. ஏகதேசவுறாவகம்‌, (௧௩) 
வல்லை வாணிகஞ்‌ செய்துகான்‌ வருவழி மேலைக்‌ 
கல்ல டைந்தது வெங்கதிர்‌ தங்குலும்‌ பிறப்பு 
மெல்லை காணிய கண்டன னிரவிமண்‌ டலம்போ 
லல்ல டுஞ்சுடர்‌ விமானமு மதிற்சிவக்‌ குறியும்‌, 
இ-ள்‌. வர்த்தகஞ்‌ அதி விஷாவாச யான்‌ வரும்போது, குரியன்‌ அஸ்தமய 
இநியை அடைந்தான்‌ (அப்பொழுது) இரவின்‌ முடிவும்‌ (என்‌) பிறவி முடிவுங்காண 
ஆதித்த ஐண்டலம்போல இருளைப்போக்கும்‌ விஎக்கமுள்ள விமானத்தையும்‌ சிவலில்ச 
மூர்த்தியையுங்‌ கண்டென்‌௯௭-ற, (௧௪) 


௧௨௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


மாவ லம்புதார்‌ மணிமுடிக்‌ கடவுளர்‌ வந்தத்‌ 
தேள்‌ தேவனை யிரவெலா மருச்சனை செய்து 
போவ தாமினார்‌ யானும்ப்‌ பொன்னெடும்‌“கோயின்‌ 
மேவு மீசனை விடைகொடு மீண்டன னென்றான்‌. 
இஸ்‌. அவ்விராமூமுவ தும்‌ தேவர்கள்‌ வந்த! ௮ம்மகாலிங்க மூர்த்தியைப்‌ பூசி 
தீதிப்போனார்‌ யானும்‌ அப்பிரானிடத்து விடைபெற்று வந்தேனென்றான்‌.--எ-று. மா 
அலம்பு - வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌. (௪௫) 
ஞு மன்பினான்‌ மொழிந்திட முக்கணெம்‌ பெருமான்‌ 
ரள மஞ்சலி கரங்களுக்‌ தலையில்வைத்‌ துள்ள 
நீள மன்புமற்‌ புகமுமே கிரம்பநீர்‌ ஞால 
மாணா மன்னவ னிருக்தனன்‌ போயினா னருக்கன்‌. 
இ-ள்‌. (அங்ஙனம்‌) சுரக்கும்‌ அன்புடைய வையென்கூற அரசன்‌ வெபிரான்‌ 
நிருவழ.யொடு குவித்தகரங்களைச்‌ ரெமேல்வைத்து மனத்திற்‌ பேரன்பும்‌ ஆச்சரியமும்‌ 
கிரம்பவிருற்தான்‌ (அப்போது) சூரியன்‌ அஸ்‌தமயமானான்‌,௭ - று, ஏ - இசைநிறை 
அசை, நீர்‌ - இகுபெயராய்ச்‌ கடலாம்‌, (௪௬) 


ஈட்டு வார்வினை யொத்தபோ இருண்மலங்‌ கருக 
வாட்‌ வாரவர்‌ சென்னிமேன்‌ மலரடிக்‌ கமலஞ்‌ 
சூட்டு வார்மறை கடகஈததம்‌ தொல்‌ ஓரு விளங்கக்‌ 
காட்‌ வாரொரு இத்தராய்த்‌ தோன்றினார்‌ கனவில்‌, 
இ-ள்‌. இருவினைகளைத்‌ தேவொர்க்கு அவை சமமானபொழுது (குருமூர்த்‌ 
தியாய்‌) ஆணவமல சத்திகெட. வாட்டிச்‌ திருவடிகுட்டி வேதாசதமான தீம்பழைய 
சிறப்புவடி.வம்‌ விளங்கச்செய்யுஞ்‌ சிவபிரான்‌ ( அவ்விரவிலே அரசனது ) சனவின்‌ 
கண்ணே ித்தமூர்தீதியாய்‌ எழுந்தருளி..-௭-.ற, வாட்டுவார்‌ முதலியன முற்றெச்‌ 
சங்கள்‌, ்‌ / (௪௭) 
வடிகொள்‌ வேலினாய்‌ கடம்பமா வனத்தினைத்‌ இருந்தக்‌ 
கடிகொள்‌ காடகழ்க தணி௩கர்‌ காண்கென வுணர்த்தி 
யடிக ளேஜனார்‌ கவுரிய ராண்டகை கங்குல்‌ 
விடியும்‌ வேலைகண்‌ விழித்தனன்‌ பரிதியும விழித்தான்‌. 
இ-ள்‌, கூரிய வே ற்படையுடையாய்‌ சடம்பாடவியை வெட்டித்திருத்தி அழ 
ஜய ஈகரமாகச்‌ செய்வாயென்று அருளி அம்மூர்த்‌ தி மறைந்தருளினார்‌. அப்பாண்டிய 


ராஜன்‌ இரவு விடியும்வோ இல்‌ நித்‌திரைநீங்கனொன்‌ சூரியனும்‌ உசயமானான்‌.--௭ - று, 
கனவிற்‌ திர்க்தவ னியதியின்‌ கடன்முடித்‌ தமைச்சர்‌ 
சினவிற்‌ நீர்ந்தமா தவர்க்குந்தன்‌ கனாத்திறஞ்‌ செப்பி 
நனவிற கேட்டதுங்‌ கவிக்‌ கண்டது ஈயப்ப 
வினவித்‌ தேர்க்துகொண் டெழுர்சனன்‌ மேற்றிசைச்‌। செல்வான்‌, 


திருதகரங்கண்டபடலம்‌, க௨டு 


இ. “ன்‌, சொப்பனத்தி னில்யெபாண்டியன்‌ நித்திய கனமங்களை கிறைகேற்றி 
அமைமச்சர்க்குஞ்‌ சாக்தமுள்ள தவத்தினர்க்குக்‌ தான்சண்ட சொப்பன நிலைமையைச்‌ 
சொல்லி (முதல்‌ சாளிலே) சாக்கிரத்திற்‌ றனஞ்சயன்‌ முகமாகக்‌ செள்வியுந்றதும்‌ 
சொப்பனத்திற்‌ கண்டதும்‌ பயன்பட அவாமாட்டு வினவித்‌ தெளிந்து மேலைத்‌ திசைக்‌ 
குச்‌ செல்ல எழுந்தான்‌.---௭-ற. னவ - சினத்தல்‌. (௧௯) 


அமைச்ச ரோமெக நீபமா வனம்புகுர்‌ தம்பொன்‌ 
சமைச்ச விழ்நதபொற்‌ ராமரைத்‌ தடமபடிம்‌ தொளிவிட்‌ 
டிமைச்ச லர்ந்தபொன்‌ விமானமீ தினிதவிற்‌ றிருகதோர்‌ 
தமைச்ச ரண்பணிர்‌ தஞ்சலி தலையின்மேன்‌ முகிழ்த்தான. 
இ-ள்‌, (எழுந்து) அமைச்சரோடும்‌ அக்கடம்பாடவியிற்‌ டிகுச்‌.௮ பொற்றாமரை 
வாலியில்‌ மூழ்டச்‌ சுவர்ணவிமானத்து வீற்றிரும்‌ தருளும்‌ மூலலில்ச மூர்த்தியை (த்தர 
தீதே வணங்கிச்‌ ரெமி து அஞ்சலி குவித்தான்‌,--௭ - று, (௨0) 


அன்பு பின்றள்ள முன்புவக தருட்கணீர்த்‌ தேக 
வென்பு கெக்டெ வேகிவிழ்க தஇணையடிக்‌ கமலம்‌ 
பொன்பு னைந்ததார்‌ மெளலியிற்‌ புனேந்தெழுர்‌ இறைவன்‌ 
முன்பு சின்றுசொழ்‌ பதங்களாற்‌ றோத்திர மொழிவான்‌. 


இ-ள்‌, (பின்பு) அன்பு பின்னின்றுதள்ள அருட்பார்வை முன்னின்று இழுத்‌ 
அச்செல்ல எலும்பும்‌ உடைக்‌ அருகச்‌ சென்று (சமீபத்தில்‌) வீழ்ச்‌ து உபயபத கமலங்க 
ளப்‌ பொன்மாலை புனைந்த மகுடமீதுசூடி. அப்பெருமான்‌ றிருமுன்னின்று புகழ்மெர 
ழிகளாலே தோத்‌ திரஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌.--௭ - று. (௨௧) 


சாண மங்கையோர்‌ பங்குறை சங்கர சரணஞ்‌ 
சரண மங்கல மாகிய தனிமுதல்‌ சரணஞ்‌ 
சரடை மந்திர வடிவமாஞ்‌ ௪தாவெ சரணஞ்‌ 
சரண மும்பாக ணாயக பசுபதி சரணம்‌, 


இ-ள்‌, உமாதேவியார்‌ ஒரு பாதித்‌ திருமேனியிலே தஙகப்பெற்ற சங்கரோ ஏஏ 
மாய ஒப்பில்லாத முதல்வரே மந்திர ரூபமாயெ சதாசிவமூர்ததியே தேவர்களுக்கு 
சாயகரே பசக்களுக்குப்‌ பதியாயுள்ளவரே வந்தனம்‌ ௭ - று, (௨௨) 


அழி ஞாலமே லாசையு மமரர்வான்‌ பதமேல்‌, 
வீழு மாசையும்‌ வெறுத்தவர்க்‌ கனறிமண்‌ ணாண்‌டு 
பீழை மூழ்கவொ னரகொடு பிணிபடச்‌ சுழலு 
மேழை யேங்களுக்‌ காவதோ வெர்தைகின்‌ கரூணை, 


இ-ள்‌. எங்கள்‌ பிதாவே ? உமது கருணை, இகபாபோரகர்சசைவிும்பும்‌ அசை 
யை ஒழித்தவர்ச்கன்றிப்‌ பூமியை ஆண்டு நுன்பத்தில்‌ அழுந்தச்‌ சுவர்ச்ச நிரயங்களி 
லே கட்டுற்றுச்‌ சழலும்‌ எளியேங்களுக்குக்‌ இட்டத்தச்சதல்ல.--௭-ற. ஆழிஞாலம்‌ - சட 
ல்குழ்தவலமி. ஞாலம்‌ வான்பதம்‌ - அகுழெயர்‌, (௨௧) 


௪௨௬ திருவிளையரடற்புராணம்‌, 


்ள தாமறைச்‌ சென்னியும்‌ தொடத்தொட நீண்ட 
நீள னீயுனக்‌ கன்பில மாயினு நீயே 
மூள வன்புதக்‌ தெங்குழ. முழுவதும்‌ பணிகொண்‌ 
டாள வேகொலிக்‌ கானகத்‌ தாமர்ந்தனே யென்ன. 
இ-ள்‌. (தொடுவேனெனச்‌) சபதங்க_றியதாகிய வேதரிரசல்‌ இட்ரேதோறும்‌ 
அப்பாற்பட்ட நீட்சியுடையவர்‌ தேவரீர்‌, (யாங்கள்‌) உமக்கு அன்பீலமாமினும்‌ தேவ 
ரீரே சுரக்கும்‌ ௮ன்பினைத்‌ தந்தருளி எங்கள்‌ குடிமுழுதீம்‌ ஏவல்கொண்டு ஆளுதற்பொ 
ருட்டோ இவ்வனத்தில்‌ அமர்ந்தருளினீர்‌ என்றை று, (௨௪) 
சுரந்த வன்பிரு கணவழிச்‌ சொரிவபோற்‌ சொரிந்து 
பரந்த வாரொடு சிவானந்தப பரவையுட்‌ படிக்து 
வரந்த வாதமெய்‌ யன்பினால்‌ வலங்கொடு புறம்போம்‌ 
தீரந்தை தீர்ந்தவ னொருரிறை யமைச்சரோ டிருந்தான்‌. 
இஃள்‌, (அகத்திற்‌) சாந்த அன்பு இரண்டு கண்ணிற்‌ சொரிவதுபோற்‌ சொரி 
ந்து (அதனிற்‌) பெருயே ஈதியோடு சிவொனநர்தக்‌ கடலின்முமுி மேம்பட்ட மெய்யன்‌ 
பினால்‌ வலஞ்செய்து புறம்வந்‌ (பிறவித்‌). துன்பத்‌ தினீஙடிய அரசன்‌ ஓரிடத்தே அமை 
ச்சரோடிருந்தான்‌.--௭ - ஐ. சொரிவத என்னும்‌ துவ்வீறு தொகை, (௨௫) 
ஆய வேலையின்‌ மன்னவ னாணையா லமைச்சர்‌ 
மேய வேவலர்‌ துறைதுறை மேவினர்‌ விடுப்பப்‌ 
பாய வேலையி னார்த்தனர்‌ வழிக்கொடு படர்ந்தார்‌ 
சேய காடெறிர்‌ தணிககர்‌ செய்தொழின்‌ மாக்கள்‌, 
இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ இருந்தபொழுது ௮ரசனதாணையால்‌ அமைச்சர்‌ அங்குள்ள 
ஏவலாளனா இடங்கள்தோறும்‌ அனுப்ப (அ௮வர்‌)சென்று (ஏவியவுடன்‌) நெடியகாடுவெ 
ட்டி ஈகர்செய்யுக்‌ தொழிலுடையார்‌ கடல்போல்‌ ஒலித்து(க்‌ காவெட்ட) வழிசெய்‌ 
அகொண்டு சென்றனரர்‌.-ஸூறு... மேவினர்‌ ஆர்த்தனர்‌ முற்றெச்சம்‌, (௨௬) 
வீட்ட வாய்மஇப்‌ பிளவின்‌ வெள்‌ வாய்க்குய ஈவிய 
மிட்ட தோளினர்‌ யாப்புடைக்‌ கச்சின ரிரும்பின்‌ 
விட்ட காரொளி மெய்யினர்‌ விசிகொள்வார்‌ வன்றோ 
ரெட்ட காலினர்‌ வனமெறி தொழிலின ரானார்‌. 
இஃள்‌. இரும்புபோற்‌ கரியவொளி வீசும்‌ உடம்புடைய தொழிலாளர்‌, ஒர்த்‌। 
தசந்திரன்போல வெள்ளிய வாயுள்ளவாளும்‌ கோடரியும்‌ வைத்த தோளையும்‌ கட்டிய 
கச்சை(யுடைய அரை)யையும்‌ வா ராற்கட்டிய செருப்புள்ள காலையும்‌ உடையராய்க்‌ கா 
வெட்டெர்‌ தொழிலினரானார்‌.-ஏஃ று. (2-௭) 
மீறிய மோதைவண்‌ டரற்றிட மரந்தலை பனிப்ப 
வெதியு'மோதையு மெறிப்வ ரோதையு மிரங்கி 
முறியு மோதையு முதிந்துவி ழோதையு முகில்வாய்ச்‌ 
செறியு மோதையுங்‌ £€ழ்ப்பட மேற்படச்‌ செறியும்‌, 


திருதகரங்கண்டபடலம்‌. ௧௨௪ 


இஃள்‌. (போய்‌) மீளும்‌ ஒவியுடைய வண்டுகள்‌ புலம்ப மரங்கள்‌ தலைகரிங்ச 
செட்டும்‌ ஒலியும்‌ வெட்பெவர்‌ ஒலியும்‌ (அம்மரல்கள்‌) மூழங்கி முறியும்‌ ஒலியும்‌ முறி 

ந்து லீழும்‌ ஒலியும்‌ (கூடி)1மேசவொலி ழெப்பட மேற்படம்‌--எ-று, ்‌ ட (௨௮) 

ஒளிறு தாதொடு போதுசெர்‌ தேனுக வொலித்து 
வெளிறில்‌ வன்மாஞ்‌ சினையிற விழ்வசெய்‌ களத்துப்‌ 
பிளிறு வாயவாய்‌ கிணத்தொடு குருதிநீர்‌ பெருகக்‌ 
களிறு கோடிற மாய்ந்துவிழ்‌ காட்டெ வனைய, 

ஏ இ இ-ள்‌: வயிர வன்மரங்கள்‌ விளங்கு ம்கரந்தத்தோடி மலருர்தேனுஞ்‌ சிந்த ஒலி 
தீதுக்‌ சொம்புமுறிய விழுதல்‌, போர்க்களத்தில்‌ ஒலிக்கும்‌ வாயுடையனவாய்‌ ஊனு 
டன்‌ உதிரம்‌ பெருக யானைகள்‌ தந்தம்‌ ஒடிய மரித்துவீழுக்‌ சோற்றம்போலும்‌---௭ - று. 

பூவ டைக்தவண்‌ டினமயற்‌ புறவொடும்‌ பழனக்‌ 
காவ டைம்தன பறவைவான்‌ கற்பக மடைந்த 
கோவ டைந்திட வொதுங்குறு குறுமபுபோற்‌ செறிந்து 
மாவ டைக்தன மாடுள வரைகளுங்‌ காடும்‌, 
இ-ள்‌. பூவின்‌ வண்டுகள்‌ பிற காகெளிலும்‌ வயலுள்ள சோலைகளிலும்‌ பற்வை 
கள்‌ கற்பதாருவிலும்‌ அரசன்வரக்‌ குறும்பர்‌ ததெல்போல (வெட்டுவோர்கெருங்க) மிரு 
கங்கள்கூடிப பிறமலைகளிலும்‌ காகெளிலுஞ்‌ சோர்தன.எ$று, (௬௦) 


இருணி ரமபிய வனமெலா மெறிஈதுமெய்‌ யுணர்க்தோர்‌ 
தெருணி றைந்தசிம்‌ தையின்வெளி செய்துபல்‌ லுயிர்க்கு 
மருணி றைஈதுபற்‌ றறுத்தர னடிரிழ லடைந்த 
கருணை யன்பர்தம்‌ பிறப்பென வேரொஙேெ களைந்தார்‌. 

இ-ள்‌. தத்‌ துவஞானிகளின்‌ களங்கமற்ற வளம்போலத்‌ தொழிவினர்‌ சாமு 


ழுதும்‌ வெட்டி வெளிசெய்து உயிர்கண்மாட்கெ கருணைவைத்தப்‌ பற்றுநீங்செ வெபி 
ரான்‌ ஜிருவடி.கீழ லடைர்ச அன்பர்‌ பிறவிபோல வேரொடு களைந்தார்‌... எற, (௬௪) 


களைந்து €ீணிலர்‌ தருத்திச்செர்‌ நெறிபடக்‌ கண்டு 
வளைந்து ஈன்னக ரெடுப்பதெவ்‌ வாறெனத்‌ தேறல்‌ 
வீளைந்து தாஅகு தார்முடி வேர்தன்மம்‌ தாரோ 


டளைந்த ளாவிய சிந்தையோ ட.ருர்‌.தன னங்கண்‌, 


இஃள்‌, (அங்ஙனம்‌) களைந்து பூமியைத்‌ திருத்தி ஈல்லவழி யுண்டாக்‌இி (இணி) 
வளைவாக ஈகரம்செய்வ அ எங்கனமென்று' பாண்டியன்‌ மம்‌ திரிகளோடு கலச்து யோகசிக்‌ 
குல்‌ கருத்தோடிருந்தான்‌. அவ்விடத்தே - று. தேறல்‌ -[தேன்‌. (௩௨) 
மெய்ய ரஸ்‌புதோய்‌ சேவடி வியனிலர்‌ இஷ்டப்‌ 
பொய்ய கன்றவெண்‌ ணீறணிமேனியர்‌ பூதப்‌ ' 
பையர்‌ ஈள்ளிருட்‌ கனவில்வம்‌ தருளிய படியே 
யையர்‌ வல்லைவம்‌ தருளினா ரமசுளங்‌ களிப்ப, 


௧௨] தஇருவிளையாடற்புசாணம்‌. 


இ-ள்‌. சுந்தரேசர்‌, தத்துவ முணர்ந்தோரது அன்பு பொருர்‌.திய இருவடியைப்‌' 
பூமி' ல்லாம்‌ பரிசுத்த விபூதியணிர்த இருமேனியரும்‌ திருநீற்றுப்‌ பையினருமா 
இக்‌ கனலில்‌ வந்தபடி, அரசன்‌ மனம ழ விரைந்து வந்தருளீனார்‌.--௪-ற. (௬௧) 


கனவி லும்பெருல்‌ கடவுளர்‌ காண்பதற்‌ கரியார்‌ 
கனவி லும்வெளி வந்தவர்‌ தமையெதிர்‌ மண்ணி 
நினைவி னின்றதா ளிறைஞ்சிரேர்‌ கின்றுகல்‌ வரவு 
வினவி யாதனங்‌ கொடுத்தனன்‌ மெய்யுணர்‌ வேந்தன்‌, 


இ-ள்‌: சொப்பனத்‌.தும்‌ அரிபிரமர்‌ காணக்கூடாதவராயிருர்தும்‌ ஜாக்கிரத்தும்‌ 
அரசன்‌ (காண) வெளிவந்தருளிய அச்ரித்தமூர்த்தியை (அவன்‌) எதிர்சென்று(தன த) 
சிச்தனையில்‌ நின்ற (அவர்‌) பாதங்களை. வணங்கத்‌ இருமுன்னே நின்று ஈல்வரவை , 
வினாவி ஆசனம்‌ கொடுத்தான்‌.--௭ - று, (௬௪) 


தென்ன ரன்பினி லகப்படு இத்தர்தா முன்னர்ச்‌ 

, சொன்ன வாஇநூல்‌ வழிவரு சாபு நூற்‌ றொடர்பா 
னன்ன ராலய மண்டபங்‌ கோபுர ஈகர 
மின்ன வாதுசெய்‌ யெனவகுத்‌ திமமென மறைந்தார்‌, 


இ-ள்‌. (ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்து) பாண்டியர்‌ பத்தி (வலை) யிற்படும்‌ அச்சித்த மூர்‌ 
தீதி தாம்‌ ஆதியில்‌ அருளிய முதனூல்‌ வழிநூல்‌ சார்புதூல்களின்‌ முறையால்‌ ஆலயமு 
தீவியவற்றை இங்ஙனஞ்‌ செய்யென்று வகுத்து உடனே மழைந்தருளினார்‌.--௭ - அ. 
முதனூல்‌ ஆகமம்‌, வழிநூல்‌ சிற்பம்‌, சார்பு நூல்கள்‌ ஏனையன, (௬௫) 


மறைந்தெ வற்றினு நிறைந்தவர்‌ மலரடிக்‌ கன்பு 
நிறைநத கெஞ்சுடைப்‌ பஞ்சவ னிலத்துமேம்‌ பட்டுச்‌ 
சிறந்த சிற்பறாற்‌ புலவராற்‌ வெபரஞ்‌ சுடர்வந்‌ 
தறைந்து வைத்தவா ரூலய மணிரகர்‌ காண்பான்‌. 
இ-ள்‌. அப்பெருமான்‌ அடிமலரில்‌ அன்புமிக்க பாண்டியன்‌ இற்பதூல்‌ வல்ல 
வரால்‌ ௮ச்சித்ததூர்ச்‌ தி அருளியபடி. ஆலய முதலியன அமைக்கின்றவன்‌.௭-று.. அடி 
ச்கு உருபுமயக்கம்‌, “ (௬௬) 


எழுசிரடி யாசிரியவிருத்தம்‌, 


மறைபயில்‌ பதும மண்டப மருத்த மண்டப மழைநுழை வளைவா 

ய்ப்‌, பிறைபயில்‌ கைமா மணடப மறுகாற்‌ பீடிகை இசையெலாம்‌ பிளக்‌ 

கும்‌, பறைபயி னிருத்த மண்டபம்‌ விழாக்கொள்‌ பன்மணி மண்டபம்‌ வேள்‌ 
வித்‌, துறைபயில்‌ சால்‌ இருமடைப்‌ பள்ளி சூழுறை தேவர்தங்‌ கோயில்‌, 

இ-ள்‌, (சுவாமி சந்நிதியிலே) பத்மமண்டபம்‌, அர்த்தமண்டபம்‌, மகாமண்ட 

பம்‌, அறுசாற்பீடம்‌, நிர்த்தமண்டபம்‌, உற்சவமண்டபம்‌, யாசசாலை, மடைப்பள்ளி, பரி 

வாரதேவராஓயம்‌௭ - இ, மழை - மேகம்‌, கை - சகரம்‌, பறை - வாத்தியம்‌, (௫௭) 


திருதகரங்கண்டபடலம்‌: ௧௨௯ 


வலவயி னிமய வல்லிபொற்‌ கோயில்‌ மாளிகை யடுக்கிய மதில்வா, 
னிலவிய கொடிய டெடியசூ ளிகைவா ஸிலாவிரி சவள்மா விகைமீன்‌; குல 
விய குடுமிக்‌ குன்றிவர்‌ லப்‌ கோபுஈங்‌ கொண்டல்கண்‌ படுக்குஞ்‌, சல 
வெயி லகழிக்‌ கடெலகுகம்‌ மியநாற்‌ ரொலவரம பெலலைகண்‌ டமைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. வலப்புறத்தில்‌ அம்மையாலயம்‌, இருமாளிகைப்‌ பீத்தியுடைய திரும 
தில்‌, ஆகாயத்‌ தில்‌ விளங்கெய கொடியையுடைய நெடிய கைபிடிசுவருள்ள வெள்ளிய 
நிலாவீசுர்‌ தவளமாளிகை, ஈக்ஷத்‌ திங்கள்‌ விளங்கிய சகெரமுள்ள மலைபோலுயர்ந்த செ 
ம்பொற்‌ கோபுரங்கள்‌ இவைகளைச்‌ ிற்பதூலிற்‌ கூறிய பழைய வரம்பின்படி (பதஅநா 
ளிற்‌ புதுக்கிச்‌) சூழ்ச்‌த அரணையும்‌ அகழியையும உண்டாக்கனான்‌.-எ-று. ஆலயம்‌ 
மண்டபம்‌ கோபுர முதலியவைகளிலுள்ள வெடிப்பு சிதைவு முதவியவற்மைச்‌ சரிப்ப 
தெதிப்‌ பததுத்‌ இனத திற்‌ புதுகனான்‌ எனறு வடழால்‌, (௯௮) 
சித்திர நிரைத்த பீடிகை மறுகு தெற்றிகள்‌ வாணிலாத்‌ தெளிக்கு 
நித்தில நிரைத்த விழாவரு விடி நிழன்மணிச சாளர வொழுககப்‌ 
பிக இிகை மாடப்‌ பெருந்தெரு கவலை பீசொல்‌ ச௪துக்ககற்‌ பொதியில 
பத்தயிற்‌ குயின்ற மன்றுசெய்‌ குன்று பருமணி மேடையா டரங்கு, 

இ-ள்‌. சத்திரங்கள்‌ வரிசைப்பட எழுதிய கடைத்தெருக்கள்‌, சிததிரகூடங்‌ 
கள்‌, ஒளிநிலவுவீசம்‌ முத்துகள்‌ தொடுத்த இருவிழாக்கொள்ளும்‌ வீ.திகள்‌, ஒளிபொருர்‌ 
திய இரத்தினங்கள்‌ அழுதீதிய சாளரவரிசைகள்பெற்ற சுவர்கள்பொருந்திய மாடங்‌ 
கள்‌ நெருங்கெ பெரியதெருக்கள்‌, கவர்வழிகள்‌, பெருமை அமைந்த ஈாற்சம்‌ திகள்‌, ஈல்ல 
அம்பலங்கள்‌, வரிசைப்படச்செயத சபைகள்‌, செய்குன றுகள்‌, பருத்தமணிகள்‌ பதித்த 
மேடைகள்‌, நாடகசாலைகள்‌.-- எ-று, உ (௬௩௯) 


அருந்தவ ரிருக்கை யக்கண ருறையு எரசரா வணங்குல வணிகப்‌ 
பெருந்தெரு ஈல்வே ளாளாபே ரறஞ்சால பெருங்குடி. யேனைய கரிதேர்‌ 
திருகதிய பரிமா கிலைக்களங்‌ கழக தீஞ்சுவை யாறுகான்‌ குண்டி 
யிரந்தவர்க்‌ கருத்து ஈல்லறச்‌ சாலை யினையன பிறவுமன்‌ கமைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. பெரியதபசிகளின்‌ மடாலயங்களும்‌ பிராமணாூருகங்களும்‌ அமைந்த 
வீதிகள்‌, இராஜவீ திகள்‌, வையெயர்லி திகள்‌, பேரறம்‌ அமைந்த பெருங்குடி.களாகிய ஈல்‌ 
லவேளாளர்‌ வீதிகள்‌, மற்ற இரதம்‌ யானை குதிரை இவைகளின்‌ கூடஙகள, வித்தியா 
சாலைகள்‌, அறச்சாலைகள்‌ இவைகள்‌ முதலியவற்றையும்‌ அமைத்தான்‌ ௭-௮. அறசு 
வை, கைப்பு - காழ்ப்பு - புளிப்பு- உவர்ப்பு - துவாப்பு - கித்திப்பு.. மான்குண்டி, உண்‌ 
டல்‌ - இன்றல்‌ - ஈச்சல்‌ - பருகல்‌. (௪0) 


அணிகயங்‌ £ழ்கீாக்‌ கூவல்பூ வோடை தொடுகுளம பொய்கைகக்‌ தவனம்‌ 
இணிமலர்ச்‌ சோலை அடவையுய்‌ யானம்‌ திரு௩கர்க்‌ கணிபெறச்‌ செய்து 
மணிமலர்த்‌ தாரோன்‌ மாளிகை தனக்கம்‌ மாகா வடகூண பாற்கண்‌ 
டணிககா சாந்தி செய்வது குதித்தா னண்ணலா ரறிந்திது செய்வார்‌. 
இ&ள்‌. வெட்டியகேணி, ணெறு, ஓடை,குளம்‌, பொய்கை, நந்தவனம்‌, சோலை, 
௨ ழவுகொல்லை) பூந்தோட்டம்‌, இலைகளை த திரு£சாததுச்கு அழருபெறச்செய்து, பாண்‌ 
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௧௩.௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


யுன்‌ அட்£கரத்‌ தின்‌ ஈசான இசையிலே தனக்குமாளிகையும்‌ அமைத்து, ௮ச்ஈசரத்‌.திழ்‌! 
குச்‌ சரந்திசெய்தல்வேண்டுமென்று கருதினான்‌. (அதனைச்‌) சுர்தரேசர்‌ இருவளங்கொ 
ண்டு இதனைச்செயடன்றார்‌எ-று, ட (உக) 
பொன்மய மான சடைமதிக்‌ கலையின்‌ புத்தமிழ்‌ அகுத்தன ரதுபோய்ச்‌ 
சின்மய மான தல்மடி யடைக்தார்ச்‌ சவமய மாக்க செயல்போற்‌ 
றன்மய மாக்கி யந்ககர்‌ முழுதுஞ்‌ சாக்திசெய்‌ ததுவது மதுர 
நன்மய மான தன்மையான்‌ மதுரர ஈகரென வுரைத்தனர்‌ நாமம்‌. 

இ-ள்‌, பொன்போலும்‌ (தம.து) சடையிலுள்ள சச்‌தரரரணம்போன்ற இனிய 
பு.தியசங்கை$ீரை (மழைபோலிச்சிக்‌ இனர்‌ அத்தர்‌ த்தஞ்சென்று ஞானமயமாதிய சந்தி 
ருவடிகளைச்‌ சாந்தவரைச்‌ சவமயமாக்குஞ்‌ செயல்போல அச்ஈகாமுழுமையும்‌ பரிசுதத 
மாக்கிச்‌ சாந்திசெய்தது. அத்தீர்த்தம்‌ ஈள்லமதுரமயமான தன்மையால்‌ (அனஅதொட 
ங்‌ இ அந்ககரத்திற்குப்‌) பெயர்‌ மதுராஈகரமென்று பெரியோர்‌ கூறினர்‌ எ-று. (௪௨) 
தீட்டிசைக்‌ கரிய சாத்தனும்‌ தென்சார்‌ ஹேறுவெண்‌ பிறைநுதற களிற்றுக்‌ 
கோட்டிளற்‌ களபக்‌ கொங்கையன்‌ னையருக குடவபின்மதுமடை யுடைக்குக்‌ 
தோட்டிளம்‌ தண்ணம்‌ துழாயணி மெளலித்‌ தோன்றலும்‌ வடவயிற ரோடு 
நீட்டிரும்‌ போந்தி னிழாகுழ லெணடோ ணிலியுங்‌ காவலா நிறுவி, 

இஃள்‌. (சிவொஞ்னஞைப்படி) கழைத திசையிலே சாஸ்தாவையும, தென்றிசையி 
லே வெள்ளியபா திமதிபோல்‌ கெற்றியும்‌ யானைககோடுபோலும்‌ இளமைசஙூய மலவை 
யணிந்த தனங்களுமுடைய சத்தமாதரையும்‌, மேலைத. திசையிலே தேன்மடையுடைக்‌ 
கும்‌ இதழ்விரிர்த தண்ணிய இளர்துளசிமாலையொடு மகுடம்‌ அணிந்த விஷ்ணாமூர்த்‌ 
இயையும்‌, வடதிசையிலே ரெடியபெரிய பனை மலரிசழணிந்த நிமிாக்த அளகமும்‌ எட்‌ 
டுத்தோள்சளுமூடைய காளியையும்‌ காவலாகஸ்தாபிதது.- எ-று, (௪௩) 


கைவரை பெருத்திற்‌ கனவரை டந்த காட்சியிற பொலிகதொளிா கோயின்‌ 
மைவரை மிடற்று மதுரைமா யகரை மரபுளி யருச்சனை புரிவான்‌ 
பொய்வரை மறையா கமநெறி யொழுகும்‌ புண்ணிய முனிவரை யாதி 
சைவரைக்‌ காசிப்‌ “பதியினிற்‌ கொணா௩து தலத்தினிற ருபனஞ்‌ செய்தான்‌, 
இ-ள்‌, யானையின்பிடரிலே பொன்மலையிருந்த தோற்றமபோல மிகவிளங்கும்‌ 
விமானத்தில்‌ அமர்ந்தருளிய மதுராபுரேசரை விதிப்படி அருச்சனைசெய்தற்கு மெய்‌ 
யாகிய வேதசிவாகம வழியொழுகும்‌ புண்ணியவடிவ முனிவராக ஆதிசைவ வேதிய 
ரைக்‌ காசிக்ஷேத்திரத்தினின்றும்‌ அழைப்பித்து அப்பதியிலே ஸ்தாபித(துக சாயிகாத 
யா கமவிதிப்படி அழ்மூர்தி.திசகுப்‌ பூசைசெய்வித்‌) தான்‌.--௭-று, கனகவரை இடைக்கு 
றையாயிற்று. (௪௪) 


உத்தம, குலத்து காற்பெருங்‌ குடியு முயார்தவு மிழிகதவு மயங்க 

வைத்தவு மரன புறககுடி மூன்று மறைவழுக்‌ காமனு வகுத்த 

தத்தம நெறிரின்‌ ஜெர்ழுகவை திகமுஞ்‌ சைவமும்‌ தருமமூக தழைப்பப்‌ 

பைத்தெழு இரைநீர்‌ ஞாலமேற்‌ நிலகம பதித்தென ஈகர்வளம்‌ படுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. உத்தம குலமாகிய பிராமணர்‌ க்ஷத்திரியர்‌ வைஏயர்‌ வேளாளரென்னும்‌ 

நால்வகைப்‌ பெருங்குடி.களூம்‌, "உய தீரல அணும்‌ தாழம்தகுலப்‌ பெண்ணுங்கூடிப்‌ 


திருவவதா ரப்படலம்‌, க௩க 


பிறந்த அதலோமர்‌ தாழக்தகுல ஆணும்‌ உயர்சதகுலப்‌ பெண்ணுக்கூடிப்‌ பிறந்த பிரதி 
லோமர்‌ அஅலோமா னந்த கூட்ட சதாலானவர்‌ ஆயெயு றக்கூடிகளி மூதிறும்‌, 
வேதவிதிப்ப்டி மதுவினால்‌! வகுக்கப்பட்ட தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய ஒழுக்கத்டல்‌ ஒழுக 
வும்‌, வேதகெறியும்‌ சைவகெறியும்‌ அவைகளைப்பற்றிய புணணி௰ங்கஞூம்‌ பெருசவும்‌ 
பசுமைத்தாயெழும்‌ அலையுடைய கடல்கசூழ்ச்2 வுலகத் திலே ( (பாண்டிராட்டுக்குதி) தில 
சம்‌ இட்டாற்போல நகரத்தை வளப்பமாகச்‌ செய்தான்‌.--ஏ-.று, (௪௫) 
அனறுதொட்‌ டரச னந்கக ரெய்தியணிகெழு மங்கல மியம்ப, வென்று 
தொட்‌ டிமைக்கு மனையின்மக கலகா ளெய்இனா னிருக்துமுப்‌ புரமுங்‌, குன்று 
தொட்‌ டெய்தான சோயின்மூன்‌ றுறுபபு குறைவிலபூ சனைவழா தோங்கக்‌, 
கன்றுதொட்‌ டெறிஈது கனியுகுத்‌ தான்போற்‌ கலிதுரர்‌ தரசுசெய்நாளில, 
்‌ இ-ள்‌. (செய்த) அரசன்‌ அனறுமுதல்‌ அமமஅரைப்ப தியை அடைந்து அழ 
இய மங்கலவாத்தியங்கள்‌ ஒலிககச்‌ குரியமயண்டலததை அளாவிவிளங்கும்‌ இசாஜூருசத்‌ 
திலே (ஒரு) சுபதினத திலே குடியேறியிருந்து சுந்தரேசரது திருவாலயத்திலே நித்‌ 
திய நைமித்திக காமியமாதிய மூன்றஙகஙகளும்‌ குறைவின்றி நிறைக்ச பூசனை வழுவா 
தோஙக விஷ்ணுகூர்த்‌திபோலப்‌ பாவஙகளைப்‌ போகி (ஆறாயிரம்‌ ஆண்ட), அரசாட்சி 
செய்யுங்காலத இல்‌---௭-று. எய்‌ தினான்‌ முறறெச்சம்‌. குன்றுதொட்டு - மேருமலையா 
இய வில்லில்‌ (விஷ்ணுவாயெ பாணததைத) தொதெது, ௬ (௪௬) 
பவ௫ெறி கடக்கும பராததிவன்‌ சரணம்‌ பரப்பிளம்‌ பசிதபோன்‌ மலயத்‌ 
துவசனைப்‌ பயர்து மைர்சன்மேன்‌ ஞாலஞ்‌ சுமத்தமொள்‌ பலக; தித்‌ தொருகா 
ணவவடி. விறக்தோ னாலயத தெய்தி சாதனைப்‌ பணிந்துமூ வலஞ்செய்‌ 
துவமையி லின்ப வருணிழ லெயதி யொன்றியொன்‌ ருரிலை கின்றான. 
இ-ள்‌. பிறவிவழியைக்கடக்கும்‌ அக்குலசேகர பரண்டியராஜன்‌ இளஞ்சூரியன்‌ 
போல மலயத்துவஜ பாணடியனைப்பெற்று அப்புத்திரன்மிது பூபாரத்தை ஏற்றிப்‌ 
பல இனஙகழித்து ஒரு தினம்‌ அருவம்‌ சானகும்‌ உருவம்‌ நான்கும்‌ உபயமுமாகிய ஈவவ 
டூவைக்கடர்த சுதரேசரது திருககோயிலிற்சென்று அல்ரை வழிபட்டு ஒப்பில்லாத 
ஆனந்தமய அருணிழலை அடைந்து கலந்துஙகலவாத அத்துவிதமாய்‌ கின்றான்‌ ௭-௮. 


» 


திருஈகரங்கண்டபடலமுற்றிய து. 
ஆகச்செய்யுள்‌ ௫௧௮. 


நான்காவது 
தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ 


திருவவதரரப்படலம்‌. 


ல்ல 


கலிலிருததம்‌. 
கன்னியொரு பங்கர்‌ கடம்பவன மெல்லா 
ஈன்னீகர மானது ஈவின்றுமுல &ன்ற 
”வன்னைமக ளாமெல யத்துவச னாகு௩ 
தென்னனிடை வர்துமுறை செய்கதுனா செய்வாம்‌, 


௧1௩0. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. சுச்தரேசா அமர்ந்‌ சருளும்‌ கடம்பவனமுழுதும்‌ ஈல்ல நகரமான இருவி' 
ஜயர்‌ ஷலைக! கூறினோம்‌. (இனி) உலக மாசாவாயெ மீனாக்ஷிதேவியார்‌, மலயத்துவஜ 
பாண்டியனுக்குப்‌ புத இிரியாராய்‌ வரது செங்சோல்செலுத திய திருவிளையாடலை (யாம) 
கூறுவாம்‌. று, தென்னனிடை உருபுமயக்கம்‌, (a) 


மனுவறமு வந்ததன்‌ வழிச்செல ஈடாத்தும 
புனிதன்மல யத்‌துவசன்‌ வென்றிபுனை பூணான்‌ 
கனியமுத மன்னகரு ஹேோக்குறையுள காட்சிக்‌ 
இனியன்வட சொற்கட றமிழக்கட லிககதோன்‌, 
இ-ள்‌. மலயச்துவஜ பாண்டியன்‌, மகிழ்ந்து மதுமீதியைத சனது செங்கோல்‌ 
வழியேசெலுத்தும்‌ அகர்‌ தூய்மையனும வெற்றியை ஆபரணமாக அணிர்‌சவனும(சுவை) 
முதிர்ச்த அமிழ்தம்போல (ப்பசிமுதலியவற்றைப்‌ போக்‌ உயாகளைப்‌ பாதுகாச்கும்‌) ! 
கருணாகரனும்‌ (முறையுங்குறையும்‌ வேண்டினா) காட்சிகரு இனியனும்‌ வடதூற்கட 
இர்‌ தென்னூற்கடலும்‌ நில்கண்‌ டுணர்ச்சவனும்‌.--௭-று, பொதியமலையிலே கொடி 
யை நாட்டினமையால்‌, மலயததுவசனெனரா, (௨) 
(வேனில்விறல்‌ வேள்வழ.வன வேட்கைவிளை பூமி 
யானமட வராசளபடி னாயிரவ ருள்ளான்‌ 
வானொழுகு பாரனுவழி வ௩கொழுகு சூர 
சேனன்மகள காஞ்சனையை மனறலவினை செய்தான்‌, 
இ-ள்‌. வேனிற்காலதது வெற்றிகொள்ளுங காமன்போலும்‌ அழயெவடிவின 
னும்‌ பூமிபோலக்‌ காமப்பமிர விளைதற்கிடமான பலபோசகமகளிரையுடையவனும்‌ 
சூரசேனு சோழராதனுடையபுத திரி காஞ்சனமாலையை விதிப்படி விவாகஞ்செய்தவ 
னும்‌,-- எ-று. (௩) 
கணணுதலை முபபொழுதும்‌ வ௩துபணி கற்றோ 
னெண்ணிலபல 'காணமகவி லாவறுமை யெய்திப்‌ 
பண்ணரிய தானதரு மமபலவு மாறறிப 


புண்ணியகி ரமபுபரி வேள்விபுரி குறமான்‌. 


இ-ள்‌. வெபிரானை வழிபதெற்குக்காரணமாடிய சைவாகமதூலகளைச்‌ சிறப்பாக 
வுணர்க்தவனுமாகிப்‌ ப இனாமிரம்‌ ஆண்டு (அரசாட்ரிசெய்‌ து சோமவார விரத்முசலியன 
அலுட்டித்தும்‌) புத்திரபாககயெம இன்மையால்‌ (அதபெறச) தானமுதலியசெய்து ௮௪ 
வமேதஞ்செய்யதீ தொடங்கினான்‌. ௭-௮. புரிகவெனனும அகரஈ தொகை, , (௪0 
ஈறின்மறை கூறுமுறை யெண்ணியொரு தொண்ணூற்‌ 
ட ருகினொடி மூன்றுமக மாற்றவம ரேச. 
அறுக முமபுரியி னென்பத கொடி.ப்பின்‌ 
மாதுமென 'மற்றசனை மாற்றியி ஐ சாற்றும்‌, 
இ-ள்‌. நித்தியமாயெ வேதம்‌ ஒ இியமுறையே தொண்ணூற்றொன்பது யாகஞ்‌ 
செய்ய, (அ,சனையுணர்ச்த) இந்திரன்‌ தூறுயாகமுஞ செய்தால்‌ ஈமதுபதவி சணத்இிலே 
ஒழியுமெனக்‌ கருதி அப்பரிமேதத்ைத்‌ தடுத்து இதனைக்‌ கூறுனெருன்‌, எ-று, | (௫) 


திருவவதாரப்படலம்‌, கந 


நன்பொருள்‌ விரும்பினை யதற்திசைய ஞால 
மின்புறு மிகப்பெறு மகத்தினை யியற்றி 
னன்புறு மகப்பெறுதி யென்றமார்‌ நாடன்‌ 
றன்புல மடைர்டிடலு கிமபகரு தாரான்‌. 
இ-ள்‌, (பாண்டியராஜனே நீ) கல்ல புத திரப்பேற்றை இச்சித்தாய்‌ அதற்ணெ 
ங்க உலகத்தார்‌ இன்புறத்தசக புத்‌இரசாமேஷடி. யாகத்தைச்‌ செ.ப்தால்‌ அன்புமிகப்பெ 
ற்ற அப்‌ புத்திரப்பேற்றை அடைவா யென்று சொலலவி அவ்விர்‌திரன்‌ அமராவ தியை 
அடைந்தவளவிலே வேப்பமலர்மாலை விளங்கும்‌ அடபாண்டியன்‌--௭-௮. (௬) 
மிக்கமக வேள்விசெய்‌ விருபபுடைய னாகி 
யக்கண மதற்குரிய யாவை] மமைத்துத்‌ 
தக்ககிய மத்துரிய தேவியொடு சாலே 
புக்கனனி ௬கதுமக வேள்விபுரி கிறபான 
இ-ள்‌. மேலான புததிரகாமேஷ்டியாகளு செயயும்‌ விருப்பமுடையனாட உட 
னே அதற்குரியவைகளை ச்‌ தேடித்‌ தகுகதநியமசசோடு சனச்குரிய மனைவியுடன்‌ யாக 
சாலையிறபோயிருந்து ௮வ்யாகஞ்‌ செய்யச சொடங்கனென.--எ-று புக்கனன்‌ - முற்‌ 
றெசசம்‌ (௪) 
ஆசறு மறைப்புலவ ராசிரியா காட்டு 
மாசறுச௪ டங்கில்வ[நி மதிமு தாதத 
வோசையது தாத்தசொரி தாகமுவ வோதி 
வாசவனி ருக்கையிலி ௬ு௩தெரிவ ளர்பபான, 
இ-ள்‌. (தொடங்கி) வேசவணாச்சியுடைய குரவாகூறிய சடங்கிள்‌ வழியே 
மந்‌ திரங்களையுசசறித த (த திருகசோயிலுககு)க்‌ ழை இசையிலிருக.து வேள்விச்தீ வள 
இனரான்‌.--௪-று, உதாததம - எடுசசல்‌ அறுதாததம்‌ - பதெதல, சொரிதம்‌ - ஈலிதல்‌, 
அதசமத்துவம்‌, (௮) 
விசும்புகில னுகதிசையும்‌ வேளவியடு சாலைப" 
பசுமபுகைப டர்௩தொருப டா மெனம றைபபத்‌ 
தசமபுபடு செய்பொரிச மித்தினொடு வானோர்க்‌ 
கசுமபுபடு மின்னமுதி னாகுஇம தெதான. 


இ-ள்‌, அவ்யாகசாலையி லெழும்‌ புகை எவ்விடத்தும பரர்‌.து ஒரு போர்லை 
போல மறைச்கச்‌ சமித்தினோட கடங்களிலுள்ள கெய்‌ பொரிகளைத்‌ தேவர்பொருட்டு 
ஊற்சன்ற இனிய அமிழ்தம்போல அக்இநியிற்‌ பெய்தான்‌.-எ-ஹு. (௯) 


ஜம்முகன நாதிபர மாத்தனுரை யாற்று 
னெய்ம்முகறி றைத்தழ னிமிர்த்‌ துவரு மெல்லை 
பைம்முக வராவணி பரஞ்சுடர்‌ தனிப்ப 
மைம்முக நெடுங்கணிம வான்மனைவி காண. , 
த - ள்‌, அசாதியாயுள்ளவரும்‌ பரமாப்தருமாகய ௪ தாரிவமூர்த்தி அருளிய வே 
தவழியால்‌ செய்யை யாககுண்டத்தில்‌ நிறைத்து அக்கிநியை வளர்த்‌.துவரும்‌ பொழு), 
சிவபிரான்‌ சனிமையாகவும்‌ மலையலாயன்‌ மனைவி மேனை நாணவும்‌-எ-று, , (௧0) 


கரீ ௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


வள்ளன்மல யத்துவச மீனவன வலத்தோ 
டீள்ளமனை காஞ்சனை சுருங்கிய மருங்கு ட 
றள்ளவெழு கொங்கைக .ட தும்பகிமிர்‌ இம்பால்‌ 
வெள்ளமொழு கக்கரிய வேற்கணிட டை. 
இ-ள்‌, மலீயத்துவஜ பாண்டியன்‌ வல,ததோள்‌ அடிக்கவும்‌ அவன்மனைவி காஞ்‌ 
சனமாலை இடையொடய எழுர்ததனஙகளிழ்‌ பால்‌ஒழுகவும்‌ இடக்கண்‌ ஆடவும்‌ எ-று, 
இவ்வுலக மன்தியுல கேமுமதிப்‌ வெய்தச்‌ 
சைவமுத லாயின தவத்துறை நிவப்ப 
வெளவிய மறங்கெட வறங்குது கலிபபத்‌ 
தெய்வமறை துந்துபி திசைப்புல னிசைப்ப, 
இ-ள்‌. எல்லாவுலகமு மூழ்ச்சியடையவும்‌ தவவழிக்குரிய சைவமுதலிய அகச்‌ 
சமயங்கள்‌ (ஏனையசமயங்களைக்‌ ழோகடி) ஒஙகவும்‌ பொருமைமுதலிய பாவங்கள்‌ ஒழி 
யவும்‌ புண்ணியங்கள்‌ மகிழவும்‌ திவ்விய வேதங்களும்‌ அர்துபிகளும்‌ திசைகளெங்கும்‌ 
ஒலிக்கவும்‌.--௭-று, அகச்சமயம்‌, சைவம்‌ - பாசுபதம்‌ - மாவிரதம்‌ - காளாமுகம்‌ - வைர 
வம்‌ - வாமம்‌, (௪௨) 
மைம்மலர்‌ நெடுங்கணர மங்கையர்‌ நடிப்ப 
மெய்மமன மொழீச்செயலின்‌ வேறுபட லின்றி 
யம்மதுரை மாககரு ளாரக மகழ்ச்சி 
தீமமையறி யாதன தலைத்தலை இறப்ப. 
இ-ள்‌, மையெழுதிய செடிய சண்ணுடைய அரமகளீர்‌ ஆடவும்‌ அம்மதிரை 
கரத்தார்க்கு முச்சரணச்செய்கை வேறுபடாது (தோன்றிய) மனமூழ்ச்சி தம்மைமறச்‌ 
கச்‌ செய்வதாகத தனித்தனி மேலெழவும்‌.--௭-ற. (௧௯) 
மாஈதாபயின்‌ மூவறுசொன்‌ மாநில வரைப்பிந்‌ 
தீடதமிழ்‌ வழங்குதிரு காடது சிறப்ப 
வர்யாததமிழ்‌ காடர சளித்தமுறை செய்யும்‌ 
வேந்தர்களின்‌ மீனவர்‌ விழு த்தகைமை யெய்த. 
இ-ள்‌. மானுடர்‌ கற்கும்‌ பதினெண்பாஷைகள்‌ வழங்கும்‌ சாடுகளுள்ளே இனி 
யதமிழ்ப்பாஷை வழககும்‌ நாடுகள்‌ சறச்கவும்‌(9வபிரானுஞ்‌ சங்கத்தாரோககெடடி) ஆரா 
யப்பெற்ற தமிழ்நாட்‌ டரசாகளாகய சேரசோழ பாணடியர்சளுள்ளே பாண்டியன்‌ றப்‌ 
படையவும்‌.--௭-ற. ௮.௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, (௧௪), 
தொய்தழ லெரிக்கடவு ஹோற்றபய னெய்தக்‌ 
்‌ கொய்தளி ரெனத்தழல்‌ கொழுந்துபடு குண்டத்‌ 
தைதவழி தழ்க்கமல மப்பொழு தலர்ந்தோர்‌ 
மொய்தளிா விரைக்கொடி. முளைத்தெழுவ தென்ன, 
இ-ள்‌. அக்கிகிதேவன்‌ செய்த தவப்பயன்‌ எளிதாச அடையவும்‌ யாககுண்டத்‌ 
திலே அழகொழுகும்‌ இதழ்களையுடைய அலர்ந்த" புதிய சமலமலரும்‌ கெருங்யெ தீளி 
ரும்‌ மணமுமுள்ள ஒர்கொடி. முளைத்தெழுதல்போ எ-று, (6) 


திருவவதரரப்படலம்‌. க௩டு 


விட்டிலகு சூழியம்‌ விழுங்குசிறு கொணடை 
வட்ட மதி வாய்க்குறு முயற்கறையை மானக்‌ 
'கட்டியதி ற்றிய கதாத்தரள மாலைச்‌ 
சுடடியதில விட்டொழுகு சூழ்ரெண மொபப 
இ-ள்‌. (ஒளி)விட்டு விளங்கும்‌ (முத்துச்‌) குழியம்‌ விழுஷ்யெ சிறிய (வுச்சில்‌ 
கொண்டை, சம்‌ இரனிடத் துள்ள சிறிய முயற்களங்கம்போலாகவும அச்குழியத்திற கட்‌ 
டித்‌ தொங்கவிட்ட முததுமாலையோடுகூடிய சுட்டி, ௮ச்சர்‌திரனிடததினின்று பாது 
சூழந்த கரணம்டோலாகவும்‌.--௭- று” (கள்‌) 
தியகுதலை யினனமுத மாபின்வழி சதி 
யால்கெரி லாவொழுகு மாரவட மின்ன 
விங்குடலி எமபரிடு வெஞ்சுடர்‌ விழுங்கி 
வாங்குகடல்‌ வித்துரும மாலையொளி கால, 
இ-ள்‌. ,இத்திச்கின்ற குதலைமொழியாகிய இனியவமிழ்தம்‌ மார்பின்வழி ஒழு 
இயதுபோல (அம்மார்பிலே, இளநிலவொழுகு முத்‌ அுவடம்விஎங்கவும்‌ ஒளிமிக்க வடிவு 
டைய இளஞ்சூரியன ௮ இரணத்தைக €ழோககி வளைநத சடலிற்றோன்றிய பவளமாலை 
ஒளியை வீசவும்‌.---௭-.று, (௧௭) 


சிற்றிடை! வளை£திறு மென்றுலெ புறஞ்சூழ 

பொற்றிரு மணிசசிறிய மேகலை புலமப 

விற்றிரு மணிக்குழை விமுயகிய குதமபை 

சுற்றிருள்‌ கடி.ந்துசிறு தோள்வருடி யாட. 

இ-ள்‌. சிறிய இடையிலே கட்டிய மெலலிய ிற்றாடையின்‌ புறத்தே சூழ்ந்த 

பொன்னாலாகிய “அழ மணியமுத்‌திய றிய எணகோவை மேகலை ஒலிக்கவும ஒளி 
யுடைய அழகிய இரத்‌ தினகுண்டலததை அசப்படுத்திய குதம்பை, சூழ்ந்த விருளைப்‌ 
போக்கிச்‌ சிறியதோள்சளை வருடியாடவும்‌,---எ-று, (௧௮) 

தெள்ளமுத மென்மழலை இர்‌.தவிள மூரன்‌ 

முள்ளெயி றரும்பமுலை மூன்‌ றுடைய தோர்பெண்‌ 

பிளளையென மூவொரு பிராயமொடு நின்றா 

ளெள்ளரிய பலலுயிரு மெவ்வுலகு மீன்றாள, 

இ-ள்‌. தெளிவாயெ அமிழ்தம்போலு மெல்லிய மழலைமொழி வெளிப்பட வும்‌ 
இளககையரும்புங்‌ கூரிய பற்கள்‌ விளங்கவும்‌ புகழத்தக்க உயிரகளையும்‌ உலகங்களையும்‌ 
உற்பத்திசெய்த உலகமா தாவாகிய மீஈாட்‌சதேவியார்‌ மூன்‌ று தனங்களும்‌ மூன்று பிரா 
யமுமுடைய ஓர்‌ பிராட்டியாராக நின்றருளினார்‌.---௪-று. (௧௧) 
அறுசீரடி. யாரிரியவிருததம்‌ 

குறுகதளிர்மெல்‌ லடி.க்டெந்த சிறுமணிநா புரஞ்சதங்கை குழறி யேங்க 
நறுகதளிர்மோ லசைந்துதளர்‌ ஈடையொ துங்கி மழலையிள ககையும்‌ தோன்றப்‌ 
பிறந்தபெரும்‌ பயன்பெறுபொன்‌ மாலைமடி. யிருந்தொருபெண பிள்ளை யாளூ 
எறச்தழுவு*நெறிரின்றோர்க்‌ கெபோகடி கிடளிக்கு மம்மையமமா, 


௧௩௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. தளிர்போலு மெல்லிய சற்றடியிலே பொரும்‌ திய மணிகள்‌ அழுத்திய 
சிறு 8லமபுஞ்‌ சதங்கையும்‌ கலக்தொலிக்கவும்‌ ஈறிய தளிர்போல அசைந்து தளர்‌ தீ 
ஈடைஈடந்து மழீலமொழியும்‌ புன்னகையும்‌ தோன்றவும்‌ அறவழி யொழுருவோர்ககு 
இச(பர) கக்கும்‌ வீடுபேறும்‌ அருளும்‌ அம்மிராட்டு தேவியார்‌, பிறர்தசனாலாம 
பெரும்பயனை (இப்பிறவியிற்‌) பெறத்தகக காஞ்சனமாலை மடிமீது வீற்றிருஈது ஒருபி 
சரட்டியாராக வாயினார்‌,-எ-று. இகம உபலக்கணம்‌. (௨0) 


செய்யவாய்‌ வெளிருது துணைமுலைக்கண்‌ கருகாது சேல்போ னீண்ட 
மையவாய்‌ மதாததகருங்‌ கண்பசவீ£ தையிரணடு மதியக தாங்கா 

தையவா லிலைவரும்தப பெரு தபெறு மகவையெடுத்‌ தீணேத்தாண மோக்தா 
டிய்யவாய்‌ முத்தஙகொண்‌ டின்புற்றாண்‌ முன்பெற்ற தோகை யன்னாள்‌. 


இ-ள்‌, சிவர்தவாய்‌ வெளுததல்‌ முலைக்கண்கறுததல்‌ கரியகண்‌ பசத்தலரயெ 
கருப்ப சன்னமில்லாமலும்‌ பத்‌.துமாதஞ்‌ சுமககாமலும்‌ அழயெ ஆலிலைபோன்ற வயிறு 
வருந்தாமலும்‌ முன்பு (உமாதேவியாரைப்‌) பெற்ற மேனைபோன்ற காஞ்சனமாலை பெ 
ற்ற புத்திரியாரை எடுத்தணைத்து (உச்‌) மோது தாயவாயினாலே முத்தமிட்டு ஆனந்‌ 
தம்‌ அடைர்தாள்‌ எ-று, ஆலிலை - உவம ஆகுபெயர்‌ அணைச்தாள்‌ மோந்தாள்‌ முறறெ 
ச்சம்‌, (௨௧) 


பரையாதி விருபபறிவு,தொழிலாகி யுலகமெலாம்‌ படைத்துக்‌ காத்து 
வரையாது துடைச்துமறைச்‌ தருளியவை நின்றுந்தன்‌ வடிவு வேறா ' 


யுரையாதி மறைகட௩த வொருமு தலவி இருமகளா யுஇத்தற்‌ இந்தத்‌ 
தீரையாளு மன்னவன்செய்‌ தவமி துவோ வதற்குரிய தவந்தான்‌ மன்னோ. 


இ-ள்‌ பராசத்தி திரோதானசச்தி இச்சாசத்தி ஞானசத்தி கிரியாசத்தி ஆயெ 
பஞ்சசத திகளாகியும்‌ உயிகளைப்‌ படைத்தல்முசலிய பஞ்சூருத்தியங்கள்‌ செய்தும்‌ 
அவைகளினின்று சன்வடிவு வேறா மனம்‌ வாக்கு வேசம்‌ இவைகளைக்‌ கடந்த ஒப்பற்ற 
சிவ௪த்தியாயெ முதல்வியார்‌ புதல்வியாராய்த கொன்றதற்கு இப்புவியை யாளுசன்‌ ற 
மலயத்துவஜ பாண்டியராஜன்‌ இப்பிறவி மாத்‌ இரச்திற்செய்த இததவம்‌ அமையுமோ 
அதற்குரிய தவம்‌ முற்பிறவிகளிலே பெரிஅஞ்‌ செய்திருத்தல்வேண்டம்‌-௭-ற. படை 
தீதல்‌, காத்தல்‌, அடை ததலாகிய மூனறும்‌ உயிர்களுக்கு முறையே உடலைச்‌ கொடுத்த 
இம்‌ நிறுத்துதலும்‌ ஒடுக்குசலும்‌, மறைத்தல்‌, அருளலாயெ இரண்டும்‌ அறிவை விளக்‌ 
சாமையும்‌ விளக்குதலுமாம்‌, மன ஒழியிசைக்கண வந்தது, (௨௨) 


ந 


கள்ளமா நெறியொழுகும்‌ பொதிகடக்து கரணமெலாங்‌ கடர்தா னந்த , 
வெள்ளமாம்‌ பரஞான்‌ வடி.வுடையா டன்னன்பின்‌ வெளிவர்‌ இன்றோர்‌ 
பிள்ளையா யவதரித்த கருணையுந்தன்‌ மணுட்டி தவப்‌ பேறுந்‌ தேறுன்‌ 
பள்ளமா கடற்றானைப்‌ பஞ்சவர்கோ னெஞ்சத்துப்‌ பரிவு கூர்ந்தான்‌. 

இ- ள்‌. இ்‌ிரியங்களையும்‌ அந்தக்கரண மூதலியவற்ை றயுங்‌ கடந்து மேம்பட்ட 
ஞானாரந்தப்‌ பெருக்கே திருவருவாச்கொண்ட தேவியார்‌ தன்னன்பினால்‌ வெளிவந்து 
இப்பொழு அஒருபுத்‌ திரியாராய்‌ அவதரித்த அருளும்‌ தன்மனைவியின்‌ தீவப்பயனும்‌ பாண்‌ 
டியன்‌ தெளியாதவனா மனத்‌தில தர்புமிகுக்தான்‌,௭-ற, தேறான்‌ (முற்றெச்சம்‌, 


தருவவதாரப்படலம்‌. ௧௭ 


மகவின்திப்‌ பலபகல்யான்‌ வருக்தியரும்‌ தவம்புரி£தேன்‌ மைஈதத்பே.று7 
தகவ்‌ தீ மகஞ்செய்‌ே தீ னதுவுமொரு பெண்மகவைத்‌* தாத தந்தோ 
முகவிக்‌ அ 'நிலவொழுக வருபெண்ணு முலைமூன்றாய்‌ முழ்த்‌, அ மாற்றா 
ஈகவக்த தென்னேயோ வென்றுவகை யிலனா ஈலியு மெல்லை. 

இள. புத்திரபாக்கியமின்றி நெடுங்காலம்‌ யான்‌ வரும்‌ அப்புத்திரப்பேற்‌ 
திற்குரிய பெருந்தவம்‌ புரிர்தேன்‌ (பின்னும்‌) இப்‌ புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்‌ செய்தேன்‌ 
அவ்யாகமும்‌ ஒரு புத்திரியைக்‌ சொத அ முகசந்திரனிடத்து(மந்‌தகாச)ிரணஞ்‌ சந்த 
வந்தபெணணும்‌ ஐயோ தனங்கள்‌ மூன்றாக வரும்பிப்‌ பகைவர்‌ ஈசைக்கும்படி. தோன்றி 
யது (ஆதலால யான்செய்த குறைபாடு) யாதோவென்று மகழ்ச்சியில்லாஅ வருந்தும்‌ 
போது,--எ௨று, ்‌ (௨௪) 

மன்னவஙின்‌ றிருமகட்கு மைஈதர்போற்‌ சடங்கனைத்தும்‌ வழாது வேதஞ்‌ 

சொன்னமுறை செயதுபெயா தடாதகையென நிட்டுமுடி. சூட்டு வாயிப்‌, 
பொன்னனையா டனக்கிறைவன்‌ வருமபொழுதோர முலைமறையும்‌ புந்தி மா 
ழ்கே, லென்னவர னருளாலேரா இருவாக்கு விகட நெழுக்த 
தின்றே, 

இ-ள்‌, அரசனே உன்னுடைய புத்திரிக்குப புத்திராபோலச்‌ சடங்குகளை வழு 
வாமல்‌ வேதவிதிப்படிபுரிக அ சடாசகையென று நாமகரணஞ்செய்து மகுடஞ்சூட்டு 
வாய்‌ இப்பொன்போன்ற அருமைமகளுக்கு நாயகன்‌ வருங்கால ஒருதனமறையும்‌ (ஆத 
லால்‌) மனமயங்காதேயென்று சிவபிரானது கருணையால்‌ ஒருதிருவாக்கு ஆகாயத தினி 
ன்றும்‌ உண்டாகயெது,--௭-ற. முத்தனமுடையாள்‌ ஈடாதகை என்று வ௨டமொழி,(உடு) 
அவ்வாக்குச்‌ செவிகிரம்ப வன்புவகை யகசிரமப வகல மெல்லா 
மெய்வாக்கு மனமொன்ற விழிவாக்கும்‌ புனனிரம்ப விமலற்‌ போற்றி 
நெய்வாக்கு மகநிரப்பி யெழுற்துமனை யொடுஞ்சாலை நீத்து ரண்டு 
கைவாக்கு மியங்கலீப்பக்‌ கடிமாட மனைபுகுகதான்‌ கழற்கால்‌ வேர்தன்‌, 

இ-ள்‌, அத்திருவாகசான ஏ செவியிற்‌ கேட்டவுடன்‌ அன்பும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌, 
மனூஜும்‌, முக்கரணஙகளாம்‌ ஒருவழிப்பட ஒழுகும்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர மார்பிலும்‌ நிறை 
யச்‌ சிவபிரானைப்‌ புகழ்க்‌௮ யாகத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்து மலயத்துவஜன்‌ எழுந்‌ து மனை 
மியோட அவ்யாகசாலையினின்று நீங்கித்‌ தனதுமாளிகையிற்‌ பிரவேசிததான்‌ எ-று, 
கழல்‌ - லீரசண்டை. (௨௬) 
முமசதிர்ப்ப மங்கலங்கொண்‌ டெதிரவருவார்‌ முகத்துவகை முறுவல்‌ பூப்ப 
வரடுருக்கு மண்டபம்புக்‌ கினிதமாக்து கனகமழை யான்ற கேள்வி 
விரசிருக்கு மறையவாகைப்‌ பெயதெவர்க்கு மம்முறையால்‌ வெறுப்ப ஈல்கிப்‌ 
பரசிருக்குங்‌ கரதலத்தெம்‌ பரன்கோயி னனிரிப்புப்‌ பல்க நல்கா, , 

இஃள்‌. பேரிசையொலிக்ச அட்டமங்கலம்‌ ஏர்‌ தி எதிரில்‌ வரும்‌ பனவமகளீர்‌ ௮௪ 

மடழம்‌து முகமலர அரசிருச்சை மண்டபத்திற்‌ புகுந்து சிறடபாசவிருந்து நிறைந்த 
கேள்வியமைந்ச அம்தணர்கள.து சைசளில்‌ மழைபோலப்‌ பொன்னைப்‌ பொழிந்து ஏனை 
யோர்க்கும்‌ வெறுப்பக்கொடுத்துச்‌ சுர்‌ தரேசரது திருவாலயச்‌. திலே திருவிழா முதலியன 
சிறப்பாக நடிச்கும்படிக்குங்சொடுத்து,-ஏ-று பரசு - லாலு (௨௭) 


க௩௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


சிறைவிடுமின்‌ றைக்களமுஞ்‌ த்திமி னேழாண்டு தேயத்‌ இட்டு 
மிறைகடுமி' னயல்வேந்தர்‌ இறைவிடுமி னிறைகிதிய மீட்டு மாயத்‌ , 
அறைவிடூமி னலயமு மறப்புறமும்‌, பெருக்குமெனத்‌ தொழாரைக்‌ காய்ந்த 
கறைவிடுமின்‌ னயில்வேலான்‌ வள்ளுவனைக்‌ கூய்முரசங்‌ கறங்கச்‌ சாற்றி, 


இஃள்‌. சிறைப்பட்டவரைவிட்‌ அச்சாலையையும்‌ இடியுங்கள்‌; குடிசளிடத்தில்‌ 
ஏழாண்டுவாங்கும்‌ வரியைத்தள்ளுங்கள்‌ ; அயலரசர்‌ அளக்குர்‌ திறையை ஒழியுங்கள்‌ ; 
பெருமபொருள்‌ சேர்க்குஞ்‌ சுங்கத்‌ துறையை விலக்குங்கள்‌ ; தேவாலயங்களையும்‌ அறச்‌ 
சாலைகளையும்‌ அபிவிர்‌த,தி செய்யுங்கள்‌ : என்று பாண்டியன்‌ வள்ளுவனை அழைப்பித்து 
மூரசறையித்‌.து.--௭-று. சிறை்‌-தேயம்‌-அகுடெயர்‌, கறை-உ திரம்‌. (௨௮ 


கல்யாண மணிமெளலி வேரட்தரையும்‌ கால்யாப்புக்‌ கழல நீத்துக்‌ [கிப்‌ 
கொல்யானை பரிநெடுந்தே ரரசுரிமை தொன் முறையாற்‌ கொடுத்துப்‌ போக்‌ 
பல்லாருங்‌ கொள்கவெனப்‌ பண்டாரம்‌ தனைதஇிறந்து பசும்பொன்‌ னாடை 


வில்லாரு மணிகொடும்பூண்‌ வெறுக்கைமுத லெனைப்பலவும்‌ வெறுப்ப வீசி, 


இ-ள்‌. பொன்னாலாயெ மணியமுத்திய முடிபூணட பகையரசரது கால்வில 
ங்கை வெட்டி அரசரிமையைக்‌ சொடுத்துப்போஃகி அனைவரும்‌ கொள்கவென்று திர 
வியசாலையைத்‌ திறந்து பீதாம்பரம்‌ இரததினம்‌ ஆபரணம்‌ இரவிய முதலியவற்றை 
உவர்க்கும்படி கொடுத்து--௭- று. (௨௧) 


அரமரபின்‌ வருபெருமங்‌ கலகவிகட்‌ இருகிஇயக்‌ துகில்பூண்‌ பழய்மா 
காமர்கரி பரித்தடர்தேர்‌ முதலாய பலபொருளுங்‌ களிப்ப ஈலூக்‌ 
கோமறுகு களி தூங்கச்‌ கண்ணமொடு மெண்ணெய்விழாக்‌ குளிப்ப ஈல்கி 
மாமதுரா ஈகரன்றி மற்றுமுள ஈகரெங்கு மகிழ்ச்சி தூங்க, 
இ-ள்‌. சிறந்த வித்துவான்‌௧ளுக்குத திரலியமுதலியவற்ற அகமூழச்‌ கொடு 
த்து இராஜவீ இயிலுள்றார்‌ உவக்கும்படி வாசனைப்பொடிகளொடு சிறப்பாக மூழ்குமவண்‌ 
ணம்‌ எண்ணெய்கொடுத்து அம்மதுரை ஈகரன்றிச்‌ சூழ்ந்தககரங்களுஉ சளிப்படைய,-- 
எ-று, மறுகு - ஆகுபெயர்‌, (௬0) 


இவ்வண்ண நகர்களிப்ப விறைமகனுங்‌ களிப்பெய்தி யிறைவர்‌ சொன்ன 
வவ்வண்ணஞ்‌ சாதமுதல்‌ வினைகிரபபித்‌ தடாதகையென்‌ றழைத்துத்‌ தேவி 
மெய்வ்வண்ண மறையுணசா விறைவிதனை மேனைபோன்‌ மேனா ணோற்ற்‌ 
கைவ்வண்ணத்‌ தலிர்தண்டி வளாப்பவிம வான்போலக்‌ களிக்கு நாளில்‌, 


இ-ள்‌, அரசனுங்‌ களிப்படைம்‌ அ வெபிரான்‌ நிருலாக்குப்படி சாதகர்ம முதலி 

யன முற்றுவித்‌ துத்‌ தடாதகையென்று திருப்பெய ரிட்டழைத்து, சாஞ்சனமாலையான 
வள்‌ வைசரிவடிவர்யெ நித இியவே தங்களு மூணராத அப்பிராட்டியை மேனைபோல 
முற்பிறலியிலே ,சவஞ்செய்த அழயெ தளிர்போன்ற கைகளினாலே பரிரித்துவளர்க்க, 
மலையரையன்போல மகழுங சாலத.தில்‌--௭-று, இல்வண்ண நஈசர்களிப்பவென்பது 
அதவாதம்‌. அரசன்‌ அழைத்து மழுங்காலத்‌,திலென்க, வர்ணம்‌-வண்ணமெல்றின் று 


எழுத்தாயிற்று, (௬௧) 


திருவவதாரபபடலம. கட்கு 


இரு தாத விளங்குதலை யாயமொடு புறம்போர்‌ த சிறார்‌ க்குச்‌ சிறறில 
விருந்தாக மணற்சிறுசோ றட்டும்வரை யுரங்கிழித்த வேளும்‌ , வாப்கைத்‌ 
தருந்தாத விளமுலவாய்‌ வைத்தருந்தப்‌ பாவைதனக்‌ களித்தும்‌ போதில்‌ 
வருக்தாதை யண்டமெலாஞ்‌ சிற்திலிழைப்‌ பாளாய்க்கு மகிழ்ச்‌ செய்தாள்‌. 

இ-ள்‌. பிரமாண்டஙகளைச்‌ சங்கற்பமாத்திரையாற்‌ நறெலீடாக அமைத்‌ துவிளை 
யாடுர்‌ தடாதகைப்‌ பிராட்டியா, சிறுபெண கூட்டங்களோடு வீதியிற்சென்று சறவீடு 
(சட்டி) அப்பெண்களுக்கு விருந்தாக மணற்டிறுசோறு சமைத்தும்‌, முருசச்சடவுளும்‌ 
உண்ணாத இளந்தனஙகளை வாய்வைத்‌ அண்ணும்படி பாவைக்குக்‌ கொடுத்தும்‌ மாதரவு 
க்கு மூழ்ச்சி செய்தார்‌,--எ-று, போதில்‌ வருர்தாதை - ரமா. (௩.௨) 
இட்டுவா ளிரண்டனைய கணகளிப்பர்‌ நோழியர்க்குத்‌ தெரிய வாடிக்‌ 
காட்டுவா ளெனக்கழங்கு பக துபயின்‌ றம்மனையுங்‌ கறறுப்‌ பாசம்‌ 
வீட்டவோண்‌ மேலொடுகழ தள்ளவெமை வீனைக்கயிறு விக்க ச 
லாட்டுவாள்‌ காட்தெல்போ லாடினா ணித்திலத்தாம்‌ பசைத்த வூசல, 

இ-ள்‌, வாட்படைபோலுங்‌ கண்களிக்கும்பழ சோழிமார்ககு விளங்க ஆடிக்‌ 
சாட்லொர்போலக்‌ கழங்கும்‌ பந்தும்‌ அம்மனையும்‌ ஆடியும்‌, பாசததைப்போக்க மேல்ல 
மாகிய துறக்கநிரயங்களிற்‌ புகுமபடி எங்களை வினைச்சயிற்றாற கட்டி பூசலாட்டுகன்ற 
அப்பிராட்டியார்‌ (இங்கே அதனைக்‌) சாட்டுதல்போல முத்வடம்துட்டிய வசலாடி 
னர்‌--௭-அ. வீட்வொள்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௯௩) 


இம்முறையாற்‌ .மூயர்க்குட தோழியர்க்கு மகத்துவகை மீந்த ளாடி 
யம்முறையாற்‌ மாதைக்கு மகத்துவகை யீவாளா யாத்த வாய்மைச்‌ 
செம்மறையா ரணமுதனா லீரெட்டுக்‌ கலைமுழு.அ௩ தெளிஈதா எந்த 
மெய்ம்மறையார்‌ கலையனைத்து மேகலையா மருங்கசைத்த விமலை யம்மா. 
இ-ள்‌. இங்ஙனம்‌ மாதா முதலாயிஞார்க்கு மனமூழ்ச்சசெய்து வேதமுதவிய 
வற்றை மேகலையாக அணிந்த அப்பிராட்டியார்‌ அங்ஙனம்‌ பிதாவுக்கும்‌ ம௫ிழ்ச்சிசெய்ப 
வராக அப்தவாக்கெயமாசிய அவ்வேதமுதலிய அறபத்துராலுகளைகளையும்‌ ஒதாதணர்ம்‌ 
தார்‌அஎ-று. எவாளாய்‌ - செயவெனெச்சத் திரிபு. ஆரணம்‌ - வேதத்‌ இன்பிரிவு. (௬௪) 
சொல்வாய்மைச்கலைத்தெளிவு முழுமதியைப்‌ பிளக்திருபாற்‌ சொருகியன்ன 
பல்வாய்மைக்‌ கடகரிதேர்‌ பரியுகைக்குக்‌ திறனுமழற்‌ பகழி தூர்க்கும்‌ 
வில்வாள்வச்‌ சிரமுதற்பல்‌ படைத்தொழிலுங்‌ கண்டிளமை விழுங்கு மூப்பிற்‌ 
செல்வாய்மைத்‌ இறலரசன்‌ திருமகட்கு முடிசூட்டுஞ்‌ செய்கை பூண்டான்‌, 
 இ.ள்‌. கலையுணர்ச்சியும்‌ இரதகஜதுரகங்கள்‌ செலுத்தும்‌ வலிமையும்‌ அம்பு 
செலுத்தும்‌ தனுசுமுதலிய படைத்தொழில்‌ வலிமையும்கோக்கி மூப்பினையுடைய பாண்‌ 
டியன்‌ தன்னுடைய புத்திரியார்க்கு மகுடாபிஷேகஞ்‌ செய்தலைக்கைக்கொண்டான்‌ 
எ-று, பல்வாய்‌ - தந்தம்பொரும்‌ இய. (56) 
முடிகவிக்கு. மங்கலகாள்‌ வரையறுத்துத்‌ இசைதோறு முடங்கல்‌ போக்கிக்‌ 
கடி.கெழுதார்‌ மணிமெளலிக்‌ காவலரை வருவித்துக்‌ காவல்‌ சூழ்க்த 
கொடிபணிமா நகரெங்கும்‌ விழாவெடுப்ப வழகமைத்துக்‌ குன்ற மன்ன 
தொழடிகெழுதோட்‌ சுமதிதிரு மணத்திலுக்கு வேண்வென சூழாது செய்தான்‌, 


௧௬௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


இ-ள்‌. சமதியென்னு மர்திரி மகுடாபிஷேசத்நிற்குரிய சப இனம்‌ நிசசயித்‌ 
தத்‌ சிழ்குகளெய்கும்‌ திகுமுகமனுப்பி மணிமுடியரசரை அழைப்பித்து மறுரைநாககர 
த்தார்‌ அளைவரும்‌' மனைகடோறுஞ்‌ ஏிறப்புச்செட்ய அலங்கரித்து அம்மகுடாபிஷேக 
கலியாண மகோற்சவத்றுக்ரு வேண்டுவனவற்றை அலோசித்துத தேடினான்‌ எ-று, 
£கர்‌ - அகுபெயர்‌, (௬௬) 


மங்கலதூ ரியமுழங்க மாலயானை யுச்சிமிசை வந்த பூத 
கங்கைமுத லொன்பதுதாத்‌ தமுறிரப்பில்‌ கதிர்விடுபொற்‌ தடம்பூ சத்துப்‌ 
புங்கவரை மாதிரத்தி வளாத்தமுத மருத்தியெரி பொன்னாற செய்த 
சிங்கமணி யாதனத்தை நேரித துப்‌ பூரித அத்‌ செய்வ மேதி. 

இ-ள்‌. (பின்பு மலயத்துவறபாண்டியன்‌) மஙகலவா£ரியங்கள்‌ ஒலிக்க மதயா 
னைமுடிமி அுவைத்துக்‌ கொண்டு வந்த சுத்தமாகிய கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, நரம 
தை, காவேரி, குமரி, கோதாவரி, நங்கபத்‌திரை, தாமிரபாணியென்னும நவ £ர்த்தங்க 
ளையும்‌, சவர்ணகடங்களிற்‌ பூரிததுப்‌ பூெது மர்‌ திரமுச்சரிச்து அககிறிவளர்தது அம 
சர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுச்து இரத்தின சிஙகாசனச்தை அனபோடு பூசிதது 
(அதற்குரிய) தெய்வத்தைப்‌ புசழ்ந்து,-- எ-று, (௬௭௪) 


திருமுடியை மதயானைஃமிசைவத்து ந௩கரைவலஞ்‌ செய்து பூசித்‌ 
தருமணியாற்‌ சுடிகையிழைச்‌ தாடகத்தாற குயிற்றியதோ ரைவாம்‌ நாகம்‌ 
பெருமணிரீள்‌ படம்பரப்பி மிசைகவிபப வசசிங்க பீடத்‌ தேற்றிக்‌ 
குருமணிவா ணகைமயிலக்‌ கும்பத்துப புண்ணியமா குளிர வாட்டி, 

இ-ள்‌. மகுடத்தை யானைமேல்‌ ஏறறி ஈகர்வலஞ்செய்அ பூஜித்து மணிஜராற்‌ 
சூட்டியற்திட்பொன்னாற செய்த வைந்தலை நாகமானது மாணிச்சமழுததிய கெடிய 
படங்களைப்‌ பரப்பி மேலே கவிககும்படி நிறம்பொருநதிய முத்துடபோலும்‌ தந்தஙக 
சரயுடைய தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரை அசசரிங்காசனத்தில எழுர்தருளச்செய்‌ ௮ சடங்‌ 
சளிலுள்ள தீர்த்தங்களை அபிஷதித எ-று, (௬௮) 


புங்கவர்மக்‌ தாரமழை பொழியவருக தவராக்கம்‌ புகலத்‌ தெய்வப்‌ 
பங்கயமென்‌ கொமபனையா ராடமுனி பனனியர்பல்‌ லாண்டு பாட 
மங்கலதூ ரியமுழங்க மறைதழங்க மாணிக்க மகுடஞ்‌ சூட்டி. 
யெங்கருணைப்‌ பெருமாட்டிக்‌ கரசமைச்சா பணியுர்தன்‌ னிறைமை ஈல்கா. 
இஃள்‌. தேவர்கள்‌ மந்தாரபுஷ்ப வருஷஞ்‌ சொரியவும்‌ முகிவர்கள்‌ அசீர்வ இச்‌ 
கவும்‌ தேவமகளிர்‌ ஆடவும்‌ முநிவாபததிநிகள்‌ பலலாண்டு பாடவும்‌ மலகலவாசூயங்‌ 
கள்‌ ஒலிக்கவும்‌ வேதங்கள்‌ சோஷிக்சவும்‌ இரத்தெமகுடஞ்சூட்டி எ௰கள்‌ கருணைப்‌ பெ 
ருமாட்டியார்க்கு அயலரசரொடு அமைச்சரும்‌ வணங்கததக்க தன்னரசுரிமையைக்‌ கொடு 
த்து, எற, (௬௧) 
பாலனைய மதிக்கவிகை மிசைநிழற்ற மதிகிரணம்‌ பரப்பி யன்ன 
கோலமணிக்‌ கவரிபுடை யிரட்டமலா மழைதேவர்‌ குழாங்க டூற்றக்‌ 
காலையிளங்‌ கதிர்கயிலை யுதத்தெனவெண கடாயானைக்‌ கழுததில்‌ வேப்ப 
மாலைமுடிப பெண்ணரசை முங்கலதூ ரியமுழங்க வலஞ்செய்‌ வித்தான்‌. 


திருவவதாரப்படலம்‌. கக 


இ-ள்‌. சந்திரன்போலும்‌ வெண்கொற்றக்குடை மேலே நிழலைச்செய்யவுல்‌ அச்‌ 
சக்‌ திரன்‌ ரெணங்களைப்‌ பரப்பியது போலச்‌ சாமரைகள பக்கங்களில்‌ வீசவும்‌ ஜேவர்கு 
மாக்கள்‌ புஷ்பவருஷங்கிளைப்‌ பொழியவும்‌ உதயசாலரூரியன்‌ மெள்ளியத்கிரியில்‌ 
உதித்சாற்போல வேப்பம்பூமாலை யணிகத மகுடத்சையுடைய மங்கையர்க்கரச்யொரை 
வெள்ளையானையின்‌ பிடரிலே (எழுந்தருளச்செய்‌து) ஈகாவலஞ்‌ செய்வித்தான்‌.--௪-ற. 


விண்ணாடு மொழிகேட்ட மகிழ்ச்சியினுஈ இருமகடன்‌ விளகக சோக்டி 
யுணணாடு பெருங்களிப்புத்‌ தலைறெபபச்‌ இலபகலசென ஜொழிய மேனாட்‌ 
புண்ணாடு வேன்மங்கை குதுகலித்‌ து ஈடிபபத்தன்‌ புயமேல வைத்த 
மண்ணாடு மகட்களித் து வானாடு பெற்முனம மகவு பெறறான்‌. 


இ-ள்‌. (சன்னுடைய) ரெல்லப்‌ புதல்வியா ரின்‌ விளக்கததை (உற்ற) ரோகி 
அபிபுதல்வியாரைப்‌ பெற்ற மலய. துவஜபாண்டி.யன்‌ (பகைவருடலிற்‌) புண்ணைகாடும்‌ 
வேலேர்‌ திய வீரலட்சுமி மடழ்*ு அ நடிக்கச்‌ சனபுயசதிற பொறு.நச மண்ணாலகை அப்‌ 
பிராட்டியாருக்குக்கொடுத்து ஆகா௪து நற்கூறிய அசரீ ரிவாகீகைககேட்ட (நினத்து) மடு 
மீச்சியினும்‌ உளத இற்‌ கழிபேருவகை மேற்படச்‌ சில தினஞ்செனறபின்‌ விண்ணுலகை 
யடைந்தான்‌-எ-ற, (௪௧) 


விரதநெறி யடைந்திந்றும்‌ கடன்பிறவு௩ தாதைக்கு விதியா லாற்றி 
யரதனமெல்‌ வ௨ணைமேற்கொண்‌ லெகமெலாமொருகுடைக்கழாள்வாளானாள்‌ 
சரதமறை யாய்மறையின்‌ பொருளாயப்‌ பொருண்முடிவு தானாய்த்‌ தேனி 
னிரதமெனப்‌ பூவின்மண மெனபபரம ஸிடம்பிரியா வெம்பி ராட்டி. 


இ-ள்‌. சததியவேசமும்‌ அகன்பொருளும்‌ ௮ப்பொருண முடிவும்‌ தாமாய்த்‌ தே 

னினிரதமும்‌ பூவினமணமுமபோலச்‌ சவெபிசானிடத தினின றும்பிரியாத எங்கள தடா 

தகைப்‌ பிராட்டியார்‌ விரதங்களை அருட்டிந்து அபரஇரியை முதலியவற்றைப்‌ பிதாவ 

க்கு (வேதரிவாகம) விதிப்படிசெய்து இரத்திஞசனத தில ௮மாஈதருளி உலகமுற்றும்‌ 

ஒரு வெண்கொற்றக குடைநிழறூழ்‌ ஆளுவாராயிஞா.---ஏ-று, (௪௨) 
வெறு, 


மண்ணா சிறைஞ்ச ஞால மனுவரி புரகது மாறன்‌ 

வீண்ணர சிருக்கை யெயதப்‌ பெற்றபின்‌ விடையோ னள்ளத்‌ 

தெண்ணர சனன மென்னத்‌ தென்னவ னீன்ற கனனிப்‌ 

பெண்ணர இருந்து சேமி யுருட்டிய பெருமை சொலவாம்‌, 

இ-ள்‌. (ஆளும்‌) அப்பிராட்டியார்‌ இருந்தவிடத்திறார்‌ த அஞ்ஞாசக்கரத்தை(எங்‌ 

கும்‌) செலுத்திய மகிமையை இனிக்‌ கூறுவாம்‌.--௭-று. (௪௬) 

இன்னீய மிமம்பு மாக்க ளெழுப்பவா னிரவி தோன்றக்‌ 

கன்னலைர்‌ தென்னப்‌ பள்ளித்‌ துயிலெழீஇக்‌ கடி.நீ ராடித்‌ 

தன்னிறை மரபுக்‌ கேற்ற நியதிமா தான மன்பு 

துன்னிய கடவுட்‌ பூசைத்‌ தொழின்முத எனைதது முற்றா. 


௬௪௨. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. இணியவாச்‌இயங்களை முழக்குவோர்‌ எழுப்ப (அப்பிராட்டியார்‌) சூரியே, 
தயம(ு ஐர்‌.துசாழிகைக்குமுன்‌ சயனத்தினின்று நித்திரை நீங்டு வாசனாதிர்த்தத்‌ 
தின்‌ ஜூழ்கித்‌ தமது க்ஷததிரிய மரபுக்குததக்க நித்திய கனிமம்‌ சோடச தானம்‌ பேரன 
போடு செய்யும்‌ ஆன்மார்த்த சில்பூஜைத்தொழில்முதலிய வளைத்தும்‌ முடித்து--எ-று, 


இடம்படு மறிஞர்‌ சூழச்‌ சிவபரன்‌ கோயின்‌ முன்னிக்‌ 
கடம்படி முளைத்த முக்கட்‌ கரும்பினை மறைவண்‌ டார்க்கும்‌ 
விடம்பொதி கணடத்‌ தேனை விதிமுறை வணங்கி மீண்டு 
குடம்பயில்‌ குடுமிச்‌ செமபொற்‌ குருமணிக்‌ கோயி னண்ணி. 


இ-ள்‌. உறுதிமொழிகூறு மர்‌ இரிகள்‌ சூழத்‌ திருக்கோயிலை அடைக்‌ த பரார்த்த 
மூர்த்தியாகிய சுக்தரேசரை ஆசமவிதிப்படி வழிபட்டுத்‌ திரும்பித்‌ தமது கோயிலிற்‌ 
சேர்ச்‌ து. ஏறு, (௫) 


அ]ரசிறை கொள்ளுஞ்‌ செம்பொ அத்தாணி யிருக்கை யெய்தி 
நிரை செறி மடங்க லாறு முடங்கின நிமிர்க்து தாங்க 
விரைசெறி மலாமீப்‌ பெய்த வியன்மணித்‌ சவிசின்‌ மேவித்‌ 
திரைசெதி யமுதிற்‌ செய்த பாவைபோழ்‌ சிறது மாதோ. 
இஃள்‌. அரசரதுதிறைகளை ஏற்கும்‌ அத்தாணிமண்டபத்தை' அடைந்து, இரத்‌ 
தினசிய்காசனத்தில்‌ வீற்திருுதறாளிக கடலமிழ்தாற்‌ செய்யப்பெற்ற பிரதிமைபோ 
லப்‌ பொலிவுற்று--எ-று. அத்தாணி - கொலு, திரை-ஆகுபெயா, (௪௬) 


அனிந்ததை யமுதின்‌ சாயற்‌ கமலினி யணங்கு காதல்‌ 
க்தபார்‌ மகளி சாய்வு தடைப்பைபொற்‌ களாஞ்சி யேந்த 
வினந்திரி பதுமக்‌ கோயி லிருவரு மனைய ராகிப்‌ 
புளைக்தவெண்‌ கவரிம்‌ கற்றை யிருபுடை பாட்டி. வீச, 
இ-ள்‌.,(இருத்கைலாசமலையில்‌ அகத்தொண்டிசெய்யும்‌) அமிர்‌ இதை ,கமலிநி 
என்னுந்சோழியர்‌ மாநடமகளிராய்வந்து பொன்னாலாகிய அடைப்பையும்‌ களாஞ்சியு்‌ 
தாங்கவும்‌ செந்தாமரை வெண்டாமரை மலர்ககோயிலின்‌ அமரும்‌ இலக்குமி சரசுவதி 
கள்‌ மாதுடப்பெண்களாய்ப்‌ பக்கங்களில்‌ வெண்சாமரைலீசவும்‌.--எூறு. , சாயல்‌ - 
மேன்மை, (௪௭) 
செடியுட லெயினச்‌ செல்வன்‌ சென்னிமேற்‌ சுமந்து சாத்துங்‌ 
கடி.யவிழ்‌ மலரிற்‌ பொன்னி காவலன்‌ குடக்கோ னேனை 
முடிகெழு வேந்த ருள்ளார்‌ முடிமிசை மிலைந்த தாம 


மடிமிசைச்‌ சாத்தி மங்கை யாணையா நேவல்‌ செய்ய, 


இஃள்‌. (கார்‌) ஒளி யுள்ள திருவுருவுடையு வேடராயெ கண்ணப்பராயனார்‌ கிரு 
முடியிற்றாக்‌ யணிந்த திறாப்பள்ளித்தாமம்போலச்‌ சோழன்முதலிய அரசர்‌ முடிமேல 
ணிந்த மாலையைத்‌ இருவடிசளிற்சாத்‌தி (வணம்‌8) அப்பிராட்டி யார தாணைவழி' யொழு 
கவும்‌, எ-று, (௪௮) 


திருவவதாரப்படலம்‌. ௧௪௩. 


வையுடை வாள ராகி மார்புறப்‌ பின்னி யார்த்த 

கையின ராகி யன்ன யென்றுதன்‌ கருணை ே சோக்கஞ்‌ 

செய்யுமென்‌ நிமையார்‌ நோக்கி கோக்குமேற்‌ செங்கை கூப்பி 

யுய்கு மெனவாய்‌ பொத்தி யுழையர்தம்‌ பணிகேட்‌ டுய்ய, 

இஃள்‌. ஏவலாளர்‌ கூரியவாளினரும்‌ மார்பிற்‌ பின்னிக்கட்டிய சையினருமாடப்‌ 

பிராட்டியார்‌ எட்பொழுது தங்கருணைப்பார்வைசெய்வாரோவென்று கண்ணிமையாது, 
ரோக்டப்‌ பார்த்தருளினாற்‌ கைகுவித்துப்‌ பிழைத்தோமென்று வாய்பொத்தித்‌ தமக்கு 
ரிய பணிவிடைகளைச்‌ செய்து உய்யவும்‌.--௭-று, இமையார்‌ - முற்றெச்சம்‌. (௪௯) 


ஆங்கவன்‌ மராடர்‌ வேந்த னவன்கரு நாடர்‌ வேந்த 

னீங்வென்‌ விராடர்‌ வேந்த னிவன்குரு நாடர்‌ வேந்த 

னூங்குவன்‌ சேரன்‌ சென்னி யுவனெனக்‌ கோலாற்‌ சுட்டிப்‌ 

பாங்கிரு மருங்குங்‌ காட்டக்‌ கஞ்சுகப்‌ படிவ மாக்கள்‌, 

இ-ள்‌. கஞ்சுகிகள்‌, (திறையளககவரந்த) மராடமுதலிய தேச ததரசர்களை முறை 


பே இருபுறத்துஞ்‌ சட்டிக்காட்டவும்‌,-எ-று ஆஙகு முதலியன இடத்தின்மேலும்‌, 
அவன்‌ முதலியன பொருண்‌ மாத்திரையின்‌ மேலும்‌ நின்றன. (௫௦) 


செந்தமிழ்‌ வடநா லெல்லை தெரிந்தவர்‌ மறைழா லாதி 
யூந்தமி லெண்ணெண்‌ கேள்வி யளாதவா சமய மாறும்‌ 
வந்தவர்‌ துறந்தோர்‌ சைவ மாதவா போத மாண்ட 
சிந்தனை யுணாவான்‌ மாயை வலிகெடச்‌ செற்ற வீரர்‌, 


இ-ள்‌ தென்னூல்‌ வடனூல்களின்‌ வரம்புசண்டவர்‌ மித்தியமாயெ வேதாதி 
கலைகள்‌ முற்றுங்‌ கற்றவர்‌, (புறப்புறம்‌ புறம்‌, அசப்புறம்‌ ௮கம்‌ என்னு நாற்கீடற்‌ றறு 
வசைச்‌ சமயநூல்கள்‌ சைவந்தவர்‌, வை திகசந்நியாசிகள்‌ , சைவசம்நியாசிகள்‌, தற்போதங்‌ 
கெடுதற்குக்காரணமாடிய (ஒற்றுமைப்பட்டுச்‌)9ந்‌ இத்தற்குரிய அருட்போதத்தால்‌ மாயை 
யின்‌வலிமைகெடும்படி வென்ற வீரராயெதச்துவஞானிகள்‌.--௪-ஓ. சமயம்‌-ஆகுபெயர்‌, 


முன்னிருர்‌ தனிய தேற்று மூத்தவ ரெண்ணி யெண்ணிம்‌ 

பன்னுமைர்‌ துறுப்பிற்‌ கால மள௩தறி பனுவன்‌ மாதா 

பின்னுமுன்‌ ஜேக்குஞ்‌ சூழ்ச்சிப்‌ பெருதகைச்‌ சுமதியோடு 

மின்னமு தனைய கேள்வி மநதிரர்‌ யாருஞ்‌ சூழ. 

இ-ள்‌, திருமுன்னிரும்‌ த உறு தியுள்ளவைகளைத்‌ தெளிவிக்கும்‌ அறிவினு மூத்‌ 

தவர்‌, எண்ணி எண்ணிக்‌ கூறுர்‌ திதி வார ஈ௯்ஷத்‌ திர யோக கரணங்களாலே காலங்க 
ளை யளந்தறிகின்ற சோதிடதூலார்‌, மற்றும்‌ வருவனவற்றை யுணரத்தக்க ஆலோச 
னெயிற்‌ பெருந்தன்மையுடைய சுமதி முதலிய மர்திரிகள்‌ ஆதிய அனைவருஞ்‌ சூழ 
வும்‌, ஏறு, (௫௨) 

கற்றறி பர்தணாளர்‌ விருத்திகள்‌ கடவுட்‌ டானத்‌ 

தற்றமில பூசைச்‌ செல்வ மறப்புற ஈடக்கை யேனைச்‌ 

சேசற்றமில குழ கண்‌ மற்று மமைச்சராற்‌ நெளி தும்‌ வெவ்வே 

ஜொதிறுவிட்‌, ணெர்்தும்‌ வேறு குறையுண்டே லொதுத்துத்‌ தீர்த்தும்‌. 


௧௪௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. அச்தணர்‌ விருத்தி, தேவாலய பூஜைச்‌ சிறப்பு, அறச்சாலை நிகழ்ச்சி, 
குடிசளினி௰ல்பு, மற்று மூள்ளன ஆயெ விவைகளை மந்திரிகளா லுணர்ந்தும்சவேறு 
வேறு ஒந்றரைவிட்டு வேருசவுணர்ர்‌ தம்‌, (அவைகளிற்‌) குறைபாடளெதாயிற்‌ றண்டித்‌ 
அத்‌ தீர்த்தும்‌.--௪-று. ௮ற்றம- செற்றம்‌ - குற்றம்‌, (௫௯) 
ஆஇயுத்‌ தேசத்‌ தானு மிலக்கண வமைதி யானுஞ்‌ 
சோதனை வ்கைமை யானுஞ்‌ சொன்ன.நா லனுவா இத்து 
நீதியி னவற்றாற கண்டித்‌ தவ்வழி நிறுத்தித்‌ தமமில்‌ 
வாதிகள்‌ வாதஞ்‌ செய்யுங்‌ கோட்டிமேன்‌ மகிழ்ச்டு உரந்தும்‌, 
இ-ள்‌. உத்தேச லண பரீகை்ஷைகளாற்‌ கூறிய நூற்பொருள்களை அஅவாதஞ்‌ 
செய்து முறையினையுடைய அலைகளாற பரிகரிதது அவ்வழியே ஸ்தாபித்து வாதிகள்‌ 
தம்முள்‌ வாசஞ்செய்யுக கூட்டத்தில்‌ ம௫ழ்ச்9 மிகுக்தும்‌,-௩௭-று, உததேசம்‌ - பெயா 
மாத்திரையாலே பொருளை யெடுத்துரைத்சல்‌. இலககணம்‌ - அப்பொருளின்‌ சறெடியிய 
லபு கூறல்‌. பரீசைஷ - அப்பொருளில இலக்கணம்‌ உளதோ இலதோவென ஆராய்தல்‌. 
அ.நவாதம்‌- பிறர்‌ கூறியகனை எட நரைததல, (௫௪) 


பையுள பருவாய காகப்‌ பள்ளியோ னாதி வானோர்‌ 
கையுள வலியா லட்ட கடலமு தனைத்தும வாரிப 
பொயயுள மகலக,கறற புனிச.நாற புலவா காவிற்‌ 
செய்யுளின்‌ விளைவி,ர்‌ தூட்டத்‌ திருச்செவி ரெவிட்ட வுண்டும்‌, 
இ-ள்‌. விஷ்ணவாதி சேவர்‌ கைவலியாற்‌ கடைந்த கடலமிழ்தை வாரி 'மனத்‌ 
தின்‌ அறியாமை நீங்சவுணர்ந்த நூலின்‌ வல்லவர்‌ (தமது) காவாயெ கழனியிற்‌ செய்யு 
ளாச விளைவித்‌ தூட்டத்‌ இருச்செவி செவிட்டும்படி. பருகியும்‌ எ-று, செய்யுள்‌ ௮மிழ்‌ 
சம்போற்‌ சுவையுடைத தென்பது கருத்து, (௫௫) 
தொல்லைரான்‌ மறையோர சைவர்‌ துறகதவர்‌ யார்க்கு மின்பம்‌ 
புல்லவா னழாதுங்‌ கைபபப பாக நாற புலவ ரட்ட 
மூல்லைவான்‌ முசையி னன்ன வறுசுவை முரியா மூ 
னலலவூ ணருத்டி யன்னூ காவிருந்‌ தருது செய்தும்‌, 
இ-ள்‌.” பிராமணர்‌ முதலியோர்‌ அனைவர்க்கும்‌ ம௫ழ்ச்சிமிச தீ தேவாயிர்தமும்‌ 
உலர்க்கும்படி பாச நூலுணர்ச்தவர்‌ சமைத்த முல்லையின்‌ வெள்ளிய அரும்புபோன்ற 
மரியாத அன்னமும்‌ அறசுவைக கறிகளும்‌ ஆகிய ஈல்லவுணவை யுண்பித்து அவ்வனை 
வரும்‌ நாவாற்‌( ந திககும்‌) பு கழாயவிருக்‌ தினை அமுதுசெய்தும்‌,--எ-று சுவை-விருந்து 
அகுடெயர்‌, (சு) 
எல்லவ ஸுக்தி நீந்து மெல்லையினான்கு மாறும்‌ 
வல்லவர்‌ சூத னோதி வகுத்தமூ வாறு கேள்வி 
சொல்லவுண்‌ மலாந்து மேனை மனுமுதற்‌ நுறைமாண்‌ கேள்வி 
ஈல்லன கயுந்து கேட்டு ஈன்பகற்‌ போது நீத்தும்‌, 
இ-ள்‌, ஆதித்தன்‌ அகாயத்தினுச்சியினின்று கடர்‌ துசெல்லுங்கால்‌ நான்குவே 
தம்‌ ஆறுசாத்‌ திரங்களின்‌ வல்லுநர்‌ சூதமுணிவர்வகுத்த பதினெண்புராண்ங்களை யோத 
க்கேட்டுத்‌ இருவுளமகழ்ர்‌ தும்‌ மற்ற மறுதூல்முதலியவற்றை விரும்பிக்சேட்டும்‌ (இங்க 
னம்‌) நல்ல பசற்காலத்தைப்‌ போகும்‌ எ-று. கேள்வி - இகுபெயர்‌, (௫௭) 


- 


திருவவதாரப்படலம்‌., க்சி 


கலைக்குரை விரிப்பா ரென்ன வறுமையில்‌ கல்வி போலப்‌ 

புலப்படா மருங்கு னல்லா ரெந்திரப்‌ புலவன்‌ பூட்டி 

யலைத்திடு பாவை போனின்‌ முடல்செய்‌ யாடற்‌ கணணு 

கலத்தகு பாடற்‌ கண்ணு ஈலலரு ணாட்டஞ்‌ செய்தும்‌. 

இ-ள்‌. வறமைககாலத்திலே கல்வி (விளங்காமை) போல(க்கண்களுக்கு) 

விளங்காத அண்ணிய இடையுடையமடவரா, சூததிரப்பாவையை ஆட்டும்‌ அறிவினன்‌ 
சுததிரத்திற்‌ பூட்டியாட்டும்‌ பிர திமைபோல நின்று (இரவிலே) பரததூற்பொருளை 
விரிப்பார்போல (அபிஈயிசது) ஆடும்‌ ஆடவினும்‌ ஈல்லபாடலினும்‌ அருணோக்கம்‌ வை 
தீஅம்‌,--எ-று. (௮) 


இன்னிலை யொழமுகு௩ தொல்லோ ரியற்றிய தருமம்‌ வேறு 
மந்நிலை கிறுதீ.தும வேள்வி யறம்பல்‌ வாக்கஞ்‌ செய்ய 
ஈன்னிதி யளித்தும்‌ வேள்வி ஈடாததியுஞ்‌ செல்வல்‌ கல்வி 
தன்னிரு கண்க ளாகத்‌ தழைக்திட வளர்க்கு நாளும்‌. 
இ-ள்‌. இல்லறத்தில ஒழுகும்‌ பழையோர்புரிந்த தருமங்களும்‌ (ற்றும்‌ அவ்‌ 
வாச்சிரமத்சை நிலைபெறச்செய்யும்‌ ஐம்பெருவேள்வியென்னும்‌ தருமங்களுமாகய பல 
வும்‌ அபிவிர்த்தியாகும்படி இரலியல்கொடுததும்‌ (தாமே) யரகங்களை நடாத்தியும்‌ (இவ்‌ 
வாறு) செல்வங்கல்விகளைத்‌ சமதிருகண்களாக்சொண்டு அப்பிராட்டியார்‌ ஈாடோறுந்‌ 
தழைத்தோங்கும்‌ வணணஞ்‌ செய்தருளுவார்‌.--௪-று. ஐம்பெருவேள்வி, பிரமயாகம்‌, 
தேவயாகம்‌ - மாதுடயாகம்‌ - பிதிர்யாகம்‌ - பூதயாகம்‌, இவைமுறையே வேதமோதல்‌- 
ஒமம்வளாத்தல்‌ . விருந்தோம்பல்‌ - நீர்க்கடனாற்றல்‌ - பலிமிதலாம்‌. (டக) 


ஒப்புரு முதலி நில்லா வொருத்திதன்‌ சத்தி பெற்ற 

முப்பெருக்‌ தேவ ராலே முத்தொழி னடாத்து மெனறு 

செப்பலும்‌ புகழன்‌ றென்னிற்‌ றென்னவன்‌ கன்னி யாகி 

யிப்புவி மனுவிற்‌ காக்கு மென்பதென்‌ பேதை மைத்தே, 

' இ-ள்‌. உவமம்‌ வடிவம்‌ ஆதி அந்தம்‌ இவைகளற்ற சிஷசத்‌தியாயெ முதல்வி 
யார்‌ தஞ்சத்‌திகண்மாட்டுத்தோன்றிய தேவர்மூவராலே முத்தொழிலு ஈடாத்துவாரெ 
வர்று எடுத்துரைத்தலும்‌ புகழல்லவாயிற்‌ பாண்டியராஜன்‌ புத்திரியாராய்‌ இப்பூமியைக்‌ 
காத்தருளுவாரென்பது எனது பேதைமைப்பாலதே-...-ஏ-று, (௬௦) 


கலிகிலைததுறை, 

வரைசெய்‌ பூண்முலைத்‌ தடாதகை மடவரற்‌ பிரரட்டி. 

விரைசெய்‌ தார்முடி வேய்க்ததண்‌ குடைமனு வேந்தன்‌ 

கரைசெய்‌ நூல்வழி கோல்செலக்‌ கன்னியாம்‌ பருவத்‌ 

தரசு செய்தலாற்‌ கன்னிகா டாயதம்‌ காடு, 

இ-ள்‌, தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ மகுடர்தரித்துத்‌ தண்ணிய வெண்கொற்றக்‌ 

குடைநிழவின்‌. அமர்ச்து மதுதூல்‌ வழியே செய்கோல்செல்லக்‌ கந்ரிப்பருவத்தே அர 
சாட்சிசெய்தமையால்‌ அப்பாண்டிராடு கந்நிராடென்னும்‌ பெயர்பெற்றது.--ஏ.- று, 


வரை - மலை? கரைதல்‌ - சொல்லுதல்‌, (௫) 
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௧௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இன்ன வாதுமை யவதரித்‌ இருந்தன ளென்னாப்‌ 

பொன்ன. வாவினர்‌ பெறவெறி பொருகைகால்‌ பொருப்பன்‌ , 

சொன்ன வாய்மைகேட்‌ டகங்களி தூங்கினர்‌ தாமுது 

மின்னு வார்சடை முனிவரோர்‌ வினாவுரை செய்வார்‌. 

இ-ள்‌, இம்கனம்‌ மிநாக்ஷிதேவியார்‌ அவதரித்திருந்தாரென்று ௮கஸ்‌ தியமகா 

முநிவர்‌ அருளிய மெய்ம்மொழியைக்கேட்டு மனமகிழ்ந்து வணங்கு நைமிசவனமுகிவர்‌ 
ஒருவினாச்செய்யத்‌ தொடங்கூளார்‌.--எறு, கால்பொருப்பு-பெற்றபொதியமலை தூங்கி 
னர்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௬2௨) 


திருந்து கான்மறைச்‌ சென்னியுக்‌ தீண்டுதற்‌ கரிதா 
யிருந்த ஈாய யா வையு மீன்றவெம்‌ பிராட்டி 
விரிந்த வனபுகூர்‌ தக்கனும்‌ வெற்பனும்‌ பன்னாள்‌ 
வருந்தி கோற்றலா லவர்க்கொரு மதலையாய்‌ வந்தாள்‌, 
இ-ள்‌, வேதசிரசுகளும்‌ பரிசித்தற்கரிய உலகமாதாவாகிய உமாதேவியா£, அன்‌ 
புமிச்ச தக்கனும்‌ மலையரையனும்‌ நெடுங்காலம்‌ அருந்‌ தவமபுரிந்தமையால்‌ அவர்களுக்‌ 
ரப்‌ புத்திரியாராய்‌ அவதரித்தார்‌-எ- ற. (௬௩) 


மனித்த னாகிய பூழியன்‌ மகளென விங்குத்‌ 

தனித்த காரணம்‌ யாதெனக்‌ தபனியப்‌ பொதுவிற்‌ 

குனித்த சேவடிக்‌ கன்புடைக்‌ குடமுனி யருள்கூர்ட்‌ 

இனித்த தோர்கதை கேண்மினென்‌ றெடுத்துரை செய்வான்‌. 

இ-ள்‌. மாதடனாயெபாண்டியராஜன்‌ புத்‌ திரியாராய்‌(ச்‌ சிவபிரானிடத்‌ நினின்‌ ற) 
இப்பூமியிலே தனித்தகாரணம்‌ யாதென்றுகேட்க, (அதற்கு) அகஸ்‌ தியமகாமுநிவர்‌ ௧௬ 
ணைமிகுர்‌,து ஒருகதைகேளாங்களென்று கூறுவார்‌, எ-ற.மனிததன்‌ - விரித்தல்விகா 
ரம்‌, குனித்தல்‌ - கடித்தல்‌, 6 (௬௪) 


விச்சு லாவசு வெனுமொரு விச்சையன்‌ பயந்த 

நச்சு வாள்விழி மடர்தைவிச்‌ சாவதி நாம 

மச்சு வாகத மொழியினா எம்பிகைக்‌ கனபு 

வைச்சு வாழ்வுறு மனத்தனா டாதையை வணங்கா. 

இஃள்‌. (முரிவர்களே) விச்சுவாவசுவென்னும்‌ ஒருவித்‌ தியா தரன்‌ பெத்றமகளா 

க்கு வித்தியாவதியென்னும்‌ பெயராம்‌. அவள்‌ அம்பிகைமாட்டு அன்புவைத்துவாமும்‌' 
மனத்தையுடையவளாய்ப்‌ பிதாவைவணங்‌இ எ-று, நச்சு - வலித்தல்விகாரம்‌. அச்சவா 
கதம்‌ - உபர்ந்தளெ, அல்லது அஞ்சுவாகதம்‌ - வவித்தல்விகாரம்‌ பெற்றதாகக்கொள்க._ 


ஐய வம்பிகை தீன்னையா னன்பினால்‌ வழிபட்‌ 

டுய்ய வேண்டுமென்‌ ரூளவ னுலகெலாம்‌ பயந்த 
தையன்‌ மந்திரக்‌ தனைமக டனக்குப தேசஞ்‌ 

செய்ய வக்கெறி யொழுகுவாள்‌ செப்புவாள்‌ பின்னும்‌, 


தருவவதாரபபடலம்‌. க்௪எ 


இ-ள்‌. பிதாவே? அம்பிகையை நான்‌ அன்பினால்‌ வழிபட்டு ஈடேற வேண்டு 
மென்ற விண்ணப்பஞ்செய்தாள்‌ (அதற்கு) அவ்விச்சவாவசு,உமாதேவியாரது டடத 
திரத்தைத்‌ தன்புத்‌ இரிக்கு உபசேசஞ்செய்ய அவ்வுபதேசவ ழி யொழுகும்‌ வ்வித்தி 
யாவதி பின்னும்‌ (பிதாவைரோக்டிக்‌) கூறூன்றாள்‌.---எ.று. (௬௬) 


இறைவி தன்னையா தரிப்பதற்‌ இம்பரிற்‌ இதந்த 

குறைவி னன்னகா யாதெனக்‌ கூறுவான்‌ கேள்வித்‌ 

அறைவி ளங்கினோர்‌ பயில்வது துவாதச முடிவென்‌ 

றறைவ எம்பி யவனிமேற்‌ சிவபுர மாமால்‌,, 

இ-ள்‌. அம்பிகையை அன்பின்‌ வழிபடுதற்கு இவ்வுலகத்‌ இறந்த க்ஷேத்திரம்‌ 

யாதென்று கேட்க, (அதற்கு ௮ல்விச்சுவாவசு) கூறுன்றான்‌, (கற்றல்‌) கேட்டல்களின்‌ 
வல்ல்வர்‌ தங்குதற்கடமாயெ துவாதசாந்தமென்றும்‌ புலோகசிவலோகமென்றுஞ்‌ சொ 
ல்லத்தக்க செல்வககரம்‌ (ஒன்ற) உளதாம்‌. எ-று, (௬௭) 


சேடு தாங்குமூ வுலகினுட்‌ இறக்‌ கன சத்டு 
பீட மூவிரு பத்துகான்‌ கவற்றின்முற்‌ பீட 
மாட மோங்கிய மதுரையா மற்றது போகம்‌ 
வீடும்‌ வேணடி௰ இத்தியும்‌ விளைப்பதென்‌ றெண்ணா, 
இ-ள்‌, மகிமைபெற்ற மூவுலகங்களிலே இறெர்த சத்திபீடங்கள்‌ அறுபத்து நா 
ன்காம்‌ அவற்றில்‌ முதன்மையாகிய பீடம்‌ அத்துவாதசாந்தஸ்சலமாம்‌, அத்தலம்‌ 
புத்தி முத்தி சத்திகள்‌ மூன்றையும்‌ தருவதென்று கரு இ.எ-று, (௬௮) 
அல்லு மெல்லும்வா னகர்க்கத வடைப்பின்றிச்‌ சுவாக்கச்‌ 
செல்வ ரங்கடைம்‌ துமையருள்‌ சித்தியால்‌ வினையை 
வெல்லு வாரதான்‌ றெகதையோ டைவர்கள்‌ வேணடி 
ஈல்வ ரம்பல வடைந்தனர்‌ ஈமர்களம்‌ ஈகரில்‌, 
இ-ள்‌. தேவர்கள்‌ இரவும்‌ பகலும்துறச்ச வுலகவாயிற்‌ கதவு அடைச்தலின்றி அப்‌ 
பதியை அடைந்து மிராக்ஷிதேவியார்‌ அருளிய சித்தியால்‌ வினையை வெல்லுவார்கள்‌. 
அஃதன்றி என்னுடைய பிதாவோடு ஈமர்கள்‌ ஜவர்கள்‌ விரும்பிப்‌ பல ஈல்லவரங்களை 
அப்பதியில்‌ (அத்தேவியாரை வழிபட்டுப்‌) பெற்றார்‌.--௭-ு, (௬௯) 


“எம்மை யாரையும்‌ யாவையு மீன்றவங்‌ கயற்க 
ணம்மை யாவரே யாயினு மன்பிஞ தரிப்போ 
ரிம்மை யாகிய போகம்வீ டெண்ணியாங்‌ கெய்தச்‌ 
செம்மை யாகிய வின்னருள்‌ செய்துவீற்‌ திருக்கும்‌. 
இ-ள்‌. உலகமாதாவாய அம்மீனாக்ஷிதேவியார்‌ அன்பின்‌ வழிபடுவோர்‌ யாவரா 
யினும்‌ இக (பர) போசங்களும்‌ வீடுபேறும எண்ணியபடி அடையும்‌ வண்ணம்‌ அருள்‌ 
புரிர்து வீற்றிருப்பார்‌.௭-ற. எம்மையும்‌ என்னும்‌ எண்ணும்மை தொகை, (௭௦) 


க திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


என்ற தாதையை யிறைஞ்சனொ எனுச்சைகொண் டெழுக்தாண்‌ 
உன்றன்‌ மாமலர்‌வல்லிபோல்‌ வழிக்கொடு கானங்‌ 

குன்ற மாறுபின்‌ இடப்பமுன்‌ குனா என்பி 

னின்ற வாதியெம்‌ பரையரு ணிறைந்தவர்‌ நகரில்‌, 


இஃள்‌. என்ற பிதாவை வித்தியாவதி வணங்கி விடைபெற்று (அங்கு சின்‌ 
லும்‌) எழுந்து பூப்கொடிபோல்‌ வழிக்கொண்டு வனமுதலியன பிற்படத்‌ தொண்டர்‌ 
கள்‌ அன்பிற்‌ குடிகொண்ட அங்கயற்கணம்மையா கருணை நிரம்பிய அம்மதுரைப்ப தி 
யிற்‌ சேர்ந்தாள்‌,---௭-.று. இறைஞ்சினாள்‌ எழுந்தாள்‌, முற்றெச்சம்‌. (௭௧) 


அடைர்தி அப்‌ யாடல்போ லாடக கமலங்‌ , 

குடைந்து நானமறைக்‌ கொழுக்திடங்‌ கொணடுறை குறிபாற்‌ 
படர்ந்த பொன்மலை வல்லியைப்‌ பணிஈதுவெங்‌ கதிரோன்‌ 
ஜொடர்ந்த வான்சுறு மதியமே யாதியாத்‌ தொடங்கா, 


இ-ள்‌, சேர்ந்து இளம்பெண்யானைபோலப்‌ பொற்றாமனைவாவியில்‌ மூழ்கிச்‌ 9 
தீ.திவிசாயகராயும்‌) உபநிடதங்களின்‌ பொருளாயெ பரசிவன்‌ ௮ இட்டித்‌ துள்ள சிவலி 
ங்கப்‌ பெருமா(னாகிய பவள்மலையின்‌) பாகத்திலே படர்ந்த அழிய மலைக்கொடியா ய 
மீனாட்‌ தேவியாராயும்‌ (சொக்கலிங்க மூர்த்தியையும்‌) வணங்கித்‌ தைமதிமுதலாகத்‌ 
தொடங்க,-.-௭-று. கொழும்‌ து, இலக்கணை. மகரராரியிற்‌ சூரியன்‌ பிரவேசித்த மதிஎன்க. 


எழு£ரடி யாரிரியவிருததம்‌, 


பெரும்பக னல்‌ லூண்‌ கங்குலூ ணுதவப்‌ பெற்றவூ ணிலைமுதற்‌ பல்‌ லூ 
ணரும்பொடி யெள்ளூண்‌ சாந்திர யணமா னைகதுபா னறியரீர்‌ தருப்பை 
யிரும்புத னுனிகீர காலிவை நுகாந்து மியற்றரும பட்டினி யுற்றும்‌ 
வரம்புற விராறு இங்களு ' நோற்று வாடிமேல வருஞ்சுறு மதியில்‌, 

இ-ள்‌.“ (தொடங்கிய மசரமதியின்‌) பகவில்‌ ஈல்லவுணவும்‌ (கும்பம தியின்‌) இர 
வில்‌ அவ்வுணவும்‌ (மினமஇயிலே) டைத்தவுணவும்‌ (மேடமதியில்‌) இலை வீய்கனிக 
சூம்‌ (இடபமதியில்‌) எட்பொடியும உண்டும்‌, (மிதுஈம இயிலே) சார்திராயண விரசீம்‌ 
அறுட்டித்தும்‌, (கடசமதியிலே) பஞ்சசவ்வியமும (சிங்கமதியிலே] பாலும்‌ (கந்நிமதி 
யில்‌) ஈல்லஜலமும்‌ (துலாமதியிலே) பெரிய தருப்பைப்‌ புல்லினுனி நீரும்‌ (விருச்சிக 
மதியில்‌) வாயுவும்‌ உண்டும்‌, (த.நர்மாசததில்‌) உபவாசமாயிருக்தும்‌ இவைகளை வரம்பு 
படப்‌ பன்னிரண்மொசமும்‌ ௮.றட்டித்து (உடலம்‌)வாடி மேல்வந்த மகரமாசத்‌இல்‌,-- 
எ-று, சார்‌ திராயணம - சந்திரகலை ஒவ்வொன்று வளருந்தோறும்‌ ஒவ்வொரு கவளங்‌ 
கூட்டியும்‌ குறையுக்தொறும்‌ ஒவ்வொரு கவளங்குறைத்தும்‌ உண்பது. (௭௯) 


சன்னிதி யடைந்து தாழ்கதுகின்‌ திளமாக்‌ தளிரடிக்‌ காஞ்சிசூழ்‌ இடந்த 
மின்னிகர்‌ மருங்கு லிழையிடை நுழையா வெம்முலைச்‌ செம்மல்ர்க்‌ காந்தட்‌ 
பொன்னிரை வளைக்கை மங்கலக்‌ கழுத்திற்‌ பூண மதிக்கலை முகத்தி 
னின்னிசை யளிசூ மிருட்குழற்‌ கற்றை யிறைவியை யிம்முறை நினையா, 


திருவவதாரப்படலம்‌. ௧௪௯ 


இ-ள்‌, மீராட்டி தேவியார.து சந்நிஇசேர்ந்து வழிபட்டுகின்று மாவின்‌ இளம்‌ 
தஸிர்போன்ற திருவடி, காஞ்சியென்னும்‌ இருகோவையணி பூண்ட மின்போன்ற மரு 
ங்குல்‌, இடையே நூலநுழையாததனம்‌, செம்பொன்னாலாகிய வளையம்‌ வரிசையுடைய 
காக்தண்‌ மலர்போன்ற இருக்கரம்‌, மங்கல சூத்திரம்‌ அணிந்த திருக்கழுத்து, முழுமதி 
போன்ற முகம்‌, இனிய இசைபாடும்‌ வண்கெள்சூழ்ஈ த இருள்போன்ற அளசம்‌, இவை 
களையுடைய அத்தேவியாரை இங்ஙனம்‌ பாதாதி கேசாந்தமாகத்‌ தியானித்து (அகப்பூ 
ஜைசெய்து புறத்தே தினந்தோறும்‌ மூற்றெட்டுச்‌ சலசங்களாற்‌ புணணிய இிர்த்தங்க 
ளப்‌ பூரித்து அபிஷேடுப்பித்து ஆடை ஆபரணம்‌ கந்தமுதவிய வுபசாரங்களாலே பூசிப்‌ 
பித்து அயிரத்தெட்டுக்‌ கருநெயதல்மலர்களாலே தொடுக்கப்பட்ட மாலையைக்‌ கொடுத்‌ 
தாள்‌)'௭எ-று. அகப்பூஜையாதி வடதூலிற்‌ கண்டன, (௭௪) 


கோலயாழ்த்‌ தெய்வம்‌ பராய்க்கரங்‌ குவித்துக்‌ கொழுஞ்சுடர்ப்‌ பசுங்க 
திர்‌ விளக்கம்‌, போலதூற்‌ பொலலம பொத்துபொன்‌ னிறத்த போர்வைரீத்‌ 
தீவிழ்கடி. முல்லை, மாலைமேல்‌ விக்கிப்‌ பத்தாபின்‌ பபப மலர்க்குழ ஜேய்சு 
வற்‌ கடத்திச்‌, சேலைகேர்‌ விழியாண மாடககஈ திரித்துத்‌ தெறித்தனள்‌ பண்ண 
நிக்‌ இசைப்பாள்‌. 
இ-ள்‌. அவ்வித தியாவதி (கானவிதசையில்‌ வல்லவளாசலால்‌) அழிய யாழுக்‌ 
குரிய அ இதேவதையைப்‌ புகழ்ந்து தொழுது லக்க கொழுவிய இரண 
முடைய இளஞ்குரியன ௮ ஒளிபோல விளங்கும்‌ தூறசரட்டினலே தைத்த பொன்னிற 
வுறையை நீக்கி மலர்ந்த மணமுள்ள முல்லைமலர்மாலையை மேலே குட்டிப்‌ பத்தர்‌ பின்‌ 
னேடடக்க மலரையுடைய ௮ளகந்தோயர்த பிடரிற்சேர்‌ த்தி முறுச்சாணியைச்‌ திருக்க 
(ஈரம்பினை)த்‌ தெறித்‌. துப்‌ பண்வகையுணர்ந்து பாடென்றாள,—௭-ற, தெறித்தனள்‌-முற்‌ 
ரெச்சம்‌. (௭௫) 


அறுசீரடி யாசரிரியலிருத்தம்‌. 


ஒளியா லுல€ன்‌ அயிரனேத்து மீக்போற்‌ செவ்வி யுறநேரக்கி 
யளியால்‌ வளர்க்கு மங்கயற்க ணன்னே கன்னி யன்னமே' 
யளியா லிமவான்‌ திருமகளா யாவி யன்ன மபிலபூவை ட்‌ 


தெளியா மழலைக்‌ இளிவளர்த்‌து விளையாட்‌ டயருஞ்‌ செயலென்னே. 


இ-ள்‌. ஜநிசத்‌தியால்‌ உயிர்களைப்‌ படைத்து அவைகளை மீனபோலப்‌ பக்குவ 
ப்பட,ப்‌ பார்த்துச்‌ கருணையாற்‌ காக்கும்‌ ௮ங்கயற்கண்ணம்மையே கன்னிமைப்‌ பருவத்‌ 
தன்னமே, (இப்பெருந்தகைமையுடைய 8) மலையரையனுக்குப்‌ புதல்வியாய்‌ வாவிக்க 
ண்ணுள்ள அன்னம்‌ மயில்‌ நாசணவாய்ப்புள்‌ ளி இலைகளை 'வளீர்த்‌து விளையாடுஞ்செ 
ய்சையாது ? கருணையாலோ.--௭-று. அளியின்‌ காரியமாகிய அருளை ௮ளியெனவுபசரி 
த்தார்‌. (௪௬) 


அண்டக்‌ குவைவெண்‌ மணற்சிறுசோ முக்கித்‌ தனியே விளையா 
கொண்டற்‌ கோதாய்‌ படியெழுத லாகா வுருவக்‌ கோகிலமே 
கொண்டற்‌ குடுமி யிமயவரை யருவி கொழிக்கும்‌ குளிரநூத்தால்‌ 
வண்டற்‌ குதலை மகளிரொடும்‌ விளையரட்‌, டயரும்‌ வனப்பென்னே, 


௧௫௦ இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


6 இரஈள்‌, அண்டக்‌ கூட்டங்களை மணற்டிறுசோறுபோல வுண்டாக்கிக்‌ தனிமை 
யாசவிளையாடிம்‌ மேகம்போலுவ்‌ கூர்தலுடைய அன்னையே ஒப்பெழுதலாகா வடிதுடைய 
குயிலே (இப்பெருந்‌ தன்மையுடையநீ) இமயமலையிலே முத்துகளாலே வீளையாட்டுப்‌ 
பெண்களோகெ.டி விளையாடும்‌ அழகு யாத ? (கருணையாலோ),--௭-று. (௭௭) 
வேத முடிமே லானந்த வுருவாய்‌ நிறைந்து விளையாடு 
மாத ரரசே முத்தரகை மானே யிமய மடமயிலே 
மாத ரிமவான்‌ றேவிமணி வடக்தோய்‌ மார்பும்‌ தடந்தோளும்‌ 
பாத மலாசேப்‌ புறமிநித்து விளையாட்‌ டயரும்‌ பரிசென்னே 

இ-ள்‌, வேதசிரரன்சண்‌ ஆனந்தமே திருவருவாச்கொண்டு இடையறாது 
விளையாடுகின்ற மங்கையர்க்கரரியே முத்துப்போலு ஈகையினையுடைய மானே (இப்‌ 
பெருந்தகைமையுள்ள நீ) இமயமலையிற்‌ ரோன்றிய மடமயில்போல மலையரையன்‌ மனை 
வி மார்பிலும்‌ தோளிலும்‌ இருவடிக்கமலஞ்‌ வெக்கும்படி மிதித்து விளையாடும்‌ தன்மை 
யாது ? (கருணையாலோ),--எ.று, மூன்றாமடி மாதர்‌, அழகு. (௪௮) 

எழு£ரடி. யாரிரியவிருத சம்‌, 

யாழியன்‌ மொழியா லிவ்வழி பாடி யேத்தினா ளாகமெய்‌ யுள்ளத்‌ 
தாழிய வன்பின்‌ வலைப்படு கருணை யங்கயற்‌ கண்மட மானோர்‌ 
சூழிய நுழைமெல்‌ லிளங்குழற்‌ குதலைத்‌ தொண்டைவா யகவைமூன்‌ நெய்து 
வாழிளய்‌ குழவி யாயொ லயத்து வந்துநின்‌ ரூள்வரங்‌ கொடுப்பாள்‌. 

இ-ள்‌, யாழ்ஈரம்பி னெழுந்த இசைப்பாட்டால்‌ இம்முறைபாடித்‌ து.திச்ச மெ 
ய்ம்மை யுள்ளத்‌அப்‌ பேரன்பாயெ வலைப்படுங்‌ கருணையுடைய அங்கயற்‌ சண்ணம்மை 
யார்‌ ஒப்பற்ற உச்சிக்கொண்டை பொருந்திய மெல்லிய சிறிய அளகமும்‌ குதலைமொ 
ழியும்‌ கொவ்வைக்கனிபோலும்‌ வாயும்‌ மூன்றுவயசம்‌ பெற்றுவிளங்குஞ்‌ றுபெண்ணி 
ன்றிருவுருக்கொண்டு (அவ்வித்‌ தியாவ இக்கு) வரம்‌ அருளும்‌ இருவளமுடையவராகத்‌ 
திருச்சோயிலின்சண்‌ எதிர்ப்பட்டு நின்றார்‌.--௭-று. இன்‌ - தவிர்வழிவர்‌ சாரியை, () 
இறைஞ்சியஞ்‌ சலீத்தா டன்னையெம்‌ மன்னை யாதுவேண்‌ டினையென வென்று 
நிறைந்தபே ரீன்பு கின்னடிப்‌ போதி னிங்கலா நிலைமைதக்‌ தருளென்‌ * 
நறைந்தன ளின்னும்‌ வேண்டுவ தேதென்‌ நருளவிம்‌ மகவுரு வாசெ “ 
இறந்‌ துவம்‌ தென்பா லருள்சுரம்‌ இருக்கத்‌ திருவுளஞ்‌ செய்யெனப்‌ பணிந்தாள்‌, 

இ-ள்‌. (௮ம்ஙன நின்றருளியபொழுது) வணங்கச்‌ கைகுவித்த வித்தியாவ தி 
யை (கோக்க) எங்கள்‌ மீசாட்சிதேவியார்‌ (நீ) யாது விரும்பினையென்று வினவியருள 
(அதற்கு வித்தியாஷி தாயே) உனது பாததாமனாயில்‌ என்றும்‌ மீங்காத பேரனபு ஒம்‌ 
கும்படி செய்தருளென்‌ று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தாள்‌. இன்னமும்‌ விரும்பிய! யாதென்‌ 
றுசேட்டருள (ரீ தரிசனங்கொடுத்த) இப்பெண்ணுறாவாய்ச்‌ சிறப்போடு அவதரித்து 
என்மாட்டுக்சருணைசரர்‌திராக்கத்‌ இருவுளஞ்‌ செய்தருளென வணங்கஞள்‌.--௪-று.(௮0) 
சிவபரம்‌ பரையு மதற்குநேர்ச்‌ தருள்வா டென்னவர்‌ மன்னனாய்‌ மலயத்‌ 
துவசனென்‌ ரொருவன்‌ வருமவன்‌ கற்பின்‌ நுணைவியாய்‌ வருதிய்ப்‌ போதன்‌ 
றவமச வாக வருவலென்‌ ன்பு தந்தனள்‌ வந்தவா றிதுவென்‌ தார்‌, 
துவைமையில்‌ பொழியத்‌ தமிழ்முனி முனிவர்க்‌ கோதினா லுள்ளலா றுணர்ம்‌ 


திருமணப்படலம்‌, கடுக 


ப 


இ - ள்‌. அதற்கு மீகாட்டிதேவியாருர்‌ திருவுளஞ்‌ செய்தருள்ள் தவா பரணடி 
யர்மரபில்‌ அரசனாக மலயத்துவஜனென ஒருவன்‌ (இப்ப தியில்‌) வர்‌ பிறப்ப/ன்‌ (ீ) 
அவனுக்குக்‌ கற்பினையுடைய பத்‌ தினியாகவருவாய்‌ ௮ப்பொழு,ஐ உனக்குச்‌ தீவபுத்திரி 
யாச நாம்‌ வருவோமென்று கருணைசெய்தார்‌ (பாண்டியனுககுப்‌ புத்திரியாராக) அத்தே 
வியார்‌ அவதரித்தருளின விசம்‌ இதுவென்று அகஸ்‌ தியமகாமுநிவர்‌ முறிவர்களுச்குச்‌ 
சொல்லியருளினார்‌ அம்முநிவர்சள்‌ உள்ளபடி யுணர்ந்தார்கள்‌--எ-று. அன்‌ பின்காரியத்‌ 
தை அன்பென்றார்‌. (௮5) 

தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ இருவவ்தாரப்படல முற்றியது, 
ஆகச்செய்யுள்‌ ௫௬௧ “ 


ஐந்தாவது 
திருமணப்படலம்‌, 


CN 4 


அலு£ரடி யாசிரியலிருத் தம்‌, 


தனைபுகழ்‌ தென்னன்‌ செல்வத்‌ தடாதகைப்‌ பிராட்டி தானே 

திரைசெய்ரீர்‌ ஞாலங்‌ காத்த செயல்சிறி துரைத்தேன்‌ றெய்வ 

விரைசெய்பூங்‌ கோதை மாதை விடையவன்‌ மணந்து பாராண்‌ 
டரசுசெய்‌ இருந்த தோற்ற மறிந்தவா தியம்ப லுற்றேன்‌. 

: இ-ள்‌, உலகத்தரா புகழ்கின்ற மலயத்துவஜ பாண்டியராஜலுக்குப்‌ புதல்வியா 
ராகிய தடாதகைப்‌ பிராட்டியார்‌ கடல்சூழ்ச்த வுலகத்தைச்‌ காத்தருளிய திருவிளையாட 
லைக்‌ கூறினேன்‌ (இனி) ௮ப்பிராட்டி,யாரைச்‌ சிவபிரான்‌ நிருமணஞ்செய்தருளி(ச்‌ சந்த 
ரபாண்டியராய்‌) உலகத்தில்‌ அரசாட்செய்த திருவிளையாடலைச்‌ சிறிதறிர்தவாறு 
(யான்‌) கூறுகன்றேன்‌,-- எ-று, (௧) 


காயிரும்‌ பரிதிப்‌ புத்தேள்‌ கலியிரு மிப்பச்‌ சோதி, 

பாருங்‌ குடைவெண்‌ டிங்கட்‌ படரொளி நீழல்‌ செய்ய 

மாயிரும்‌ புவன மெல்லா மனுமுறை யுலக மீன்ற 

தாயிளங்‌ குமரி யாகித்‌ தனியார இருக்கு காளில்‌, 

' இஃள்‌, விளங்குன்ற பெரிய (ஆஞ்ஞா சச்கரமாக்ய) அதித்தச்‌ கடவுள்‌ அன 
பமாயெ இருளைக்கெடுக்கவும்‌, ஒளிவீசும்‌ பெரிய வெணகொற்ற£ சூடையாகிய சர திரன்‌ 
மிக்சப்கழாயெ நிழலைச்செய்யவும்‌, உலகங்களை மதுதூல்வழி உலசமாதாவாயெ தடாத 
கைப்‌ பிராட்டியார்‌ குமரிப்பருவம்‌ அடைந்து அரசாட்சி செய்‌ இருக்குங்கால்‌,- எ-று, 
பரிதி - ஏகதேச வுருவகம்‌, (௨) 


மருங்குறேய்‌க தொளிப்பச்‌ செமபொன்‌ வனமுலை யிறமாப்‌ த 
கருக்கும்‌ கற்றை பானாட்‌ கங்குலை வெளிறு செய்ய 

வீர்ங்குகல்‌ யாழ்மென்‌ நீஞ்சொ லின்னகை யெம்பி ராட்டிக்‌ 
கருங்கடி. மன்றல்‌ செய்யுஞ்‌ செவ்விவு தடுத்த தாக, 


ப 


கீ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


.இஃள்‌, இடைசருங்கு மறையவும்‌, பொன்னணிபூண்ட அழடூய தனங்கள்‌ வள்‌ 
ரவும, சரியஅளச த திரள்‌ அர்த்தராச்திரி யிருளை வெணமையாக்கவும்‌, ஒலிக்கின்‌ ற யா 
ழின்‌ இசைபோன்‌ ற மெல்லிய இனியசொல்லையும்‌ நல்ல நகையையுமுடைய எங்கள்‌ 
தடாதகைப்‌ பிராட்டியாருககு அரிய திருமணப்பருவம்‌ வந்தடுக்க.எ-று- (௧) 


பீனிதரு மதிக்கொம்‌ பன்ன பாவையைப்‌ பயந்தா ணோக்கிக்‌ 

குனிதர நிறையப்‌ பூத்த கொம்பனாய்க்‌ இன்னங்‌ கன்னி 

கனிதரு செவ்வித்‌ தாயுங்‌ கடிமணப்‌ பேறின்‌ நென்னாத்‌ 

அனிதரு £ீர ளாகிச்‌ சொல்லினாள்‌ சொல்லக்‌ கேட்டாள்‌. 

இ-ள்‌, குளிர்சசிபெற்ற சர்திரனையுடைய கொம்புபோன்ற தடாதகைப்‌ பிராட்‌ 

டியானாச்‌ காஞ்சனமாலை பார்த்து வளையும்படி பூசத கொம்புபோன்ற உனக்குக்‌ கந்நிப்‌ 
பருவமு திர்ச்‌ தும்‌ இன்னமும விவாகப்பயன்‌ கிட்டவில்லையென்று வருந்தும்‌ தீன்மைய, 
ளாய்ச்‌ சொன்னாள்‌. அதனைப்‌ பிராட்டியா£ கேட்டார்‌,--ஏஃறு, (௪) 


அன்னை நினேத வெண்ண மாமபொழு தாகும்‌ வேறு 
பின்னைகீ யிரங்கல்‌ யான்போய்த்‌ இசைகளும பெருகீ£ வைப்பு 
மென்னது கொற்ற நாட்டி மீள்வலிய கிருததி யென்னாப்‌ 
பொன்னவிர்‌ மலூக்கொம பன்னாள்‌ பொருக்கென வெழுகது போக்தாள்‌. 
இ-ள்‌. (கேட்ட) பிராட்டியார்‌ (காஞ்சனமாலையை ரோக்‌) அன்னையே நீ ௧௬ 
இய கருத்து சித்திக்கும்பொழுது சித்திக்கும்‌ (ஆகையாற்‌) பல்வேறாகவருக்தாதே யா 
ன்சென்று தில்குகளிலும இப்பூமியிலும்‌ என்னுடைய வெற்றியை நாட்டித்‌ திரும்பு 
வேன்‌. நீ இங்கேமிருப்பாயென்‌ று விரைவாக எழுந்‌ து சென்ருர்‌.--எ-று, (௫) 
தேம்பரி கோதை மாதின்‌ கிருவுளச்‌ செய்தி நோக்கி 
யாம்பரி சுணாந்த வேந்த ரமைச்சரும்‌ பிறரும்‌ போந்தார்‌ 
வாம்பரி கடாவித்‌ தண்டோ வலவனும்‌ கொணாக்தான்‌ வைய௩ 
தாமபரி வகல வந்தா ளேறினாள்‌ சங்க மார்பப, 
இ-ள்‌, வாசந்தங்யெ கேசமுடைய பிராட்டியாரது இருவுளக்‌ குறிப்புணர்ந்து 
(அரசாட்டிக்குரித்‌ தாகிய தன்மையறிந்த அரசர்முதலாயிலார்‌ வந்தனர்‌, சாரதியும்‌ தேரைக்‌ 
கொண்டுவந்தான்‌. உலகத்தார்‌ துன்பம்‌ த்‌ வந்தருளிய அப்பிராட்டியாருஞ்‌ 
சங்கமுழங்க அத்தேரில்‌ ஏறினார்‌. லை ப] (௬) 
ஆர்த்தன தடாரி பேரி யார்த்தன முருடு மொந்தை 
யார்த்தன வுடுக்கை தக்கை யார்த்தன படகம்‌ பம்பை 
யார்த்தன முழவ்க்‌ தட்டை யார்த்தன சின்னம்‌ தாரை 
யார்த்தன காள௩ தாள மார்த்தன* திசைக ளெங்கும, 
இ-ள்‌. (உடனே) திக்குகளெல்லாம தடாரிமுதலியன முழங்னெ,௭- று, (௭) 


வீங்யெ கொங்கை யார்த்த கச்சினர்‌ விழிபோற்‌ றைப்ப 
வாங்கயெ சிலேயே திட்ட கணையினர்‌ வட்டத்‌ தோல்வா 
(டாங்க கையர்‌ வைவேற்‌ நளிர்க்கையர்‌ பிணாத்தெய்‌ வம்போ ' 
, லோங்கிய வாயத்‌ தாரு மேதிஞ ருடனத்‌ இிணடேர்‌* 
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திருமணப்படலம்‌. ௧௫௩ 


இ-ள்‌. (இலர்‌) பருத்த தனஙகளிற்‌ கட்டிய கச்னெரும்‌ ணி சங்கண்போற்‌ 
தைக்கும்பழ. வளைந்த வில்லிற்பூட்டிய ௮ம்பினரும்‌ (லா) கேடகம்‌ வாள்கள்‌ தாங்கிய 
சையினரும்‌ (சிலா) ப வேலேர்திய சளிர்போன்ற கையினருமாடுப்‌ பெண்தெய்‌ 
வம்போல்‌ (அழல்‌) மிச்சமாதர்‌ குழாங்களும்‌ அப்பிராட்டியாரோடு அததேரில்‌ ஏறி 
னர்கள்‌. எ-று, (௮) 


கிடைப்பன வுருளாற்‌ பாரைக்‌ ண்டுபா தலத்‌ தினெலலை 
யடைபபன பர௩த கட்டா லடையவான்‌ மிசைக ளெடடு 
முடைப்பன வண்ட முட்டி யொற்றிவான கமகை நீரைத்‌ 
துடைப்பன கொடியாற சாரி சுறறுவ பொற்றிண்‌ டோகள்‌. 


உ இ-௭, (அப்பிராட்டியாரின தேரைச்ரூழ்ஈ.த) இடசாரி வலசாரி சற்றுவனவா 
திய பொன்னாலியன்ற திண்ணிய சோகள்‌, பூண்டனவாயவருளைகளாற்‌ பூமியைக்கிழி 
த்துப்‌ பாதலதநதினெலலையை அடைபடனவும்‌ பரந்த தடடினாற பெரிய இசைமளெட்‌ 
டையும்‌ முற்றுச்‌ தசர்ப்பனவும்‌ கொடிகளால அஆகாயததைப்‌ பெரிறுமளாவி அவ்விடத்‌ 
துள்ளசங்சைநீரைச்‌ துடைப்பனவு மாயின,--௭-று. ர (௯) 


செருவின்மா தண்டர்‌ தாங்கிச்‌ செல்லுமவெங்‌ கூற மென்ன 

வருவிமா மதநீர்‌ கால வரத்தவெங்‌ குருஇக்‌ கோட்டாற்‌ 

கருவிவான்‌ வயிறு கீண்டு கவிழுகீர வாயங காஈது 

பருகிமால வரைபோற்‌ செல்வ பரூஉப்பெருர்‌ தடக்கை யானை, 

்‌ இ-ள்‌. மிகப்பருத்து மீண்ட கைகளையுடைய யானைகள்‌, போரிலே பெரிய 
படையெடுத்துச்‌ செல்லுங கொடிய கூறறுவன்போலவும்‌ அருவிபோல மிக்கநுதநீர்‌ எந்‌ 
அம்படி, சிவந்த வ.திரர்சோய்ந்த கொடிய கொம்புகளாலே கூட்டமாகிய மேகத்‌தின்வ 
வயிற்றைக்‌ இழித்து (அதினின்று) ஒழுகுமீரை வாயைத்‌ திறக்‌துணட பெரிய மலைபோல 
வுஞ்‌ செல்கின்றன வாயின. எ-று. (௧0) 


ஒலியவார்‌ இிரையி னன்ன வொழுங்னெ யோக மாக்கள்‌ 
வலியகா லடக்திச்‌ செல்லு மனமெனக்‌ கழியிற்‌ செலவ 
கலியநீர்‌ ஞாலங்‌ காபபான கடையுக முடிவிற்‌ றோற்றம்‌ 
பொலியும்வாம்‌ புரவி யொன்றே போலவன புரவி வெள்ளம, 


, இ-ள்‌. ஒலியுடைய கடல்சூழ்ம்த வுலகததை (ப்பாவத்தினீக்கி) க்காச்சக்‌ கவி 
யுகமுடிவில்‌ விஷ்ணுமூர்த்தி அவதரித்தத்‌ தாவுங்குதிரைபோனற்னவா இய குதிரைக்‌ 
கூட்டங்கள்‌, ஒலியுள்ள நீண்ட திரைபோறறை ஒழுங்கினவும்‌ யோகிகள்‌ வாயுவையடக்கி 
(ஒருவழிப்பட) ச்செலுத்து மனம்போல (ப்‌ பாகாகள்‌ தம்வசப்படுத்‌ நிச்செலுத்த ஒரு 
வழிப்பட்டு) விரைவிற்‌ செல்வனவுமாயின.--ஏ-று. (௧௧) 

காலிலுங்‌ கடத! செலலுஞ்‌ செலவினர்‌ கடுங்கட்‌ கூற்ற 

மேலினு மிகையுண்‌ டாயின்‌ வெகுண்டுவெ௩ கண்டு மீளூம 


பாலினர்‌ பகுவாய்‌ நாகப்‌ பலலினும பிலகு மால 


வேலினர்‌ வீயா வென்றி விக்யெ கழற்கால வீரர்‌, 
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௧௫௪ திருவிளையாடற்‌! |ராணம்‌, 


* இ-ள்‌, கெடாத வெறறியிஞல்‌ மீரசண்டையணிர்த காலையுடைய வீராகள்‌/£ 
கூற்றுவன்மேலுங்‌ குற்றமுண்டாயீற்‌ கோபித்துப்‌ போரிம்புறஙகண்டு மீளும்‌ தனமை 
யினரும்‌ மாம்புப்பல்லின்‌ 'வீடததினும்‌ விடஞ்சிக்தும்‌ வேற்படையினரும்‌ காற்றினும்‌ 
விரைம்‌ நுசெல்லுஞ்‌ செலவினருமாமிஞர்‌.--௪- நு (௬௨) 


எண்புதைத்‌ தெழுந்த விர ரிவுளிதோ யானை வெள்ள 
மண்புதைத சனப சாகை மாலைவெண்‌ கவிகை பீலி 
வின்புதைத தன நுண ளே வெயிலவிடு பரிதிப புத்தேள 
கண்புதைம்‌ தன பே ரோதை கடலொலி புதைத்த தனறே, 
இ-ள்‌. அளவில்லாத வீரப்படை முதலியன பூமியையும்‌ அலஜமுதலியன அகா 
ச க்சையும்‌ நுண்ணியதூளி சூரியன்சண்ணையும பேரொலி கடலொலியையும்‌ மறை 
சீசன.- எ-று, (௧௩) 
தேரொலி கலினப்‌ பாயமான்‌ செல்லி கொலைவெண்‌ கோட்டும்‌ 
காசொலி வீர ராக்குங்‌ கனையொலி புனைசார்க்‌ குஞ்சி 
வாரொலி கறற்காற்‌ ணன்‌ மள்ளாவன்‌ றிண்டோள்‌ கொட்டும 
பேரொலி யணட மெலலாம்‌ பிள௩இடப பெருத்த தன்றே, 
இ-ள்‌. இரசகஜ நாகமகள்‌ செல்லுதலின்‌ ஒலியும்‌ வீரர்கள்‌ ஆரவாரிககும்‌ ஒலி 
யும்‌ அவர்கள்‌ திண்ணிய டியங்களைத்தட்டும ஒலியும்‌ அண்டங்கள்‌ அனைகதும்‌ பிளவுபட 
அதிகரிச்கது எ-று கவீனம்‌ - கடிவாளம கார்‌ - இகுபெயா, வாரொலிகழல்‌ - மிசக 
வொலியுள்ள வீரசண்டை. £ (௧8) 
பாரர்தெழு பூழி போர்ப்பப்‌ பகலவன்‌ மறைந்து முக்கீரக்‌ 
கர௩தவன போன்றா னாகக கஙகுலவட திறுகத சேயபபச்‌ 
சுர௩திரு ணிறைய முத்ன்‌ சோடுவெண்‌ குடையும வேகதர்‌ 
உ வயிர ச நிை ல்‌ வெ ள்‌ எத 
இ-ள்‌. (இங்ஙனஞ சேனைசெலலுதல்‌ பற்றிப்‌) பரகதெழுனெ்ற புழு இிபோர்த்த 
லால்‌ ஆதித்தன்‌ மறைந்து &டவில ஒளிததவன்போலாக (அசலை) இராத இரிவர்‌த.நு 
போல இருள்மிகுர்து நிறைய (அசனைப்போக்ச) முத்துக்குடையும்‌ அரசர்சளேக்‌ திய 
பூணாள்ளவயிரவாளும்‌ (மிகுந்த நிலவைகீசும்‌ -௭-ற. (௧௫) 


தோடிரை கலனாய்ச்‌ செலலப்‌ பரிகிரை இரையாய்ச்‌ துள்ள 

லராமுர சொலியாய்க்‌ கலல வாடகலன்‌ மீனாய்க்‌ கொட்பத்‌ 

சுராகிரை கவரிக்‌ காடு நுரைகளாய்ச்‌ ததும்ப வேழங்‌ 

கராகிரை யாகத்‌ தானைக்‌ கடல்வழிம கொண்ட தன்றே, 

இ-ள்‌, தேர்வரிசை மரச்சலமாய்சசெல்லவும்‌, குதிரைவரிசை அலையாய்த்துளி 

எனும்‌, முரசினொவி கல்லென்னுமொலியாய்‌,ஓலிக்கவும்‌, வாட்படை மினாய்ச்சழ்லவும்‌, 
(வெண்மலர்‌) மாலை வரிசைபோன்‌ற சாமரைவரிசை தரையாயெழவும்‌, யானைவரிசை 
(நீரையுண்ணவரும்‌) மேகமாய்‌ நெருங்கவும்‌ சேனாசமுத் திரம்‌ வழிக்கொண்ட ௮-௭-௫ () 


கள்ளவிழ்‌ கோசை மாத ரெடுத்தெறி கவரிக்‌ காடு 
துள்ளவக கணர்வா யாசி யொருபுதக துவன்றி யார்ப்பத்‌' 


பதெள்விளி யமுத 85 மொருபுறர்‌ ரெண்டு விம்ம ப 
வளளைவா£ குழையெம மன்னை, மணிசடிண்டோ நடந்த நன்றே, 


திருமணப்படலம்‌. கடு 


இ-ள்‌, தேனொடு மலா, மலாமாலை பூண்ட மடவார்‌ விசுஞ்‌ சாமரை(ஒகுபுறர்‌) 
ஆள்ளவும்‌, அக்தணர்‌ வாயின ஆசிவாத ம்‌ ஒருபுற மிகுடிது மேழங்மவும்‌, அமிழ்தம்போ 
இம்‌ செள்வினியாயே இசைடபாடடி ஒருபுறம்‌ திரணடொலிக்கவும்‌, வள்போழிலபொலு 
நீண்ட திருச்செலியுடைய எஙகள்‌ மாதாவரடிய்‌ பிராட்டியார து மணியழும்‌ திய இரதம்‌ 
நடக்தது-— எ-று, (௧௭) 


மீன வன்‌ கொடியுவ கான வெமபுலிக கொடியுஞ்‌ செம்பொவ 

மானவிற கொடியும்‌ வண்ண மயிறறழைக்‌ காட தோட்டுப 

பானலங்‌ கருங்கட செவ்வாய வெண்ணகைப பசுநதோ ணிம்ப.ஃ 

தேனலம்‌ பலங்கல்‌ வேய்க்த செல்விதேர்‌ மருங்கிற்‌ செல்ல. 

இ-ள்‌, வலிய மீசூ(வரைம்ச) கொடியும்‌ (சோழனது) புலிக்சொடியும (செம 

னது) செம்பொன்னாலா யெ பெரிய விறகெரீடியும அழயெ மயிழ்பீலி(க்‌ ௫ுடை)௨ கூட்‌ 
டமும்‌ இதழையுடைய கருங்குவளை மலாபோன்ற கரியகண்‌, வெர்சவாய்‌, வெள்ளிய 
தீகதம்‌, பசியதோள்‌ இவைகளை யுடைசதாய்‌ வேப்பம்பூமாலையணிர்த பிமாட்டியா॥ 
தேரின்‌ அருகே செலலவும்‌-௭-று (௧௮) 


[பறைபல முூமஙகொண் டெத்தி வாய்தடு மாறி யெப்ப்ப 
நிறைபரம பரைநி யெங்க ணிருபா கோன்‌ மகளாய்‌ வைய 
முறைசெய்து மாக தீ/பபா யடி யனேன்‌ முகத்து மாசங்‌ 
குறையென நிழற்றும்‌ இங்கட்‌ கொள்கைபோற்‌ கவிகை காப்ப, 


, இ-ள்‌ வேதங்கள்‌ பலவழிப்பட்டுத்‌ து.இத்து (ங்‌ காணக்கூடாமையால்‌) வாய்‌ 
தடுமாறி யிளைக்கும்படி நிறைந்த சிவச ததியாயெ நீ எஙகள்‌ (மரபினனாயெ) மலயத்து 
வஜபாண்டியன்‌ புததிரியாய்ச்‌ செங்கோல்செலுத்தி யுலகததின்‌ களங்கத்சை யொழிம்‌ 
கின்றாய்‌ (அஅபோல) அடியேன்‌ முகத்தின்‌ களஙகமும ஒழிப்பாயென்று வந்து நிழலைச்‌ 
செய்யும்‌ சந்‌ திரன ௮ கொள்கைபோல வெணகொற்றக குடைநிழல்‌ செய்யவும்‌-—௭-ற,() 


அங்கய னோகஃதி மான்றோக்‌ கணித்தொரு தடகதே' ரூர்து 
வெஙகழா வியாழச்‌ சூழ்ச்டு மேம்படு சும யெவபோ ” 
னங்கைதன்‌ குறிபபு நோக்கி ஈாறபெரும படையுஞ்‌ செல்லச்‌ 
செங்கையிற்‌ பிரம்பு நீட்டிச்‌ சேவகஞ செலுதடிச்‌ செல்ல. 


இ-ள்‌, விரும்பும்‌ தரணமுடைய தேவமம்‌ திரி சூழ்ச்சியினும்‌ மேம்பட்ட (குழ்ச்‌ 
சியுடைய) முதன்மம்‌ இரியாயெ சுமதி என்போன பிராட்டியாரது சேருக்குச்‌ சமீப 
மாகரிரசஞ்‌ செலுத்தி அப்பிராட்டியாரின்றிருவுளக குறிப்புணர்ச்து சால்வகைப படை 
களுஞ்‌ செல்லும்படி பிரப்பககோலாற்‌, சுட்டிகமாட்டி வீரஞ்‌ செலுத்திக்கொண்டு 
செல்லவும்‌.--எ-று, (௨௦) 
அலகினாற்‌ கருவிச்‌ சேனை யாழ்கட லனை தும்‌ தன்போன்‌ 
மலாதலை யுலக மன்றி மகபதி யுலக மாதி 
யுலகமும பிறவுஞ்‌ செல்ல வுலப்பிலா வலிய தால்கித்‌ 
இலகல்‌£ ணுதலாண்‌ மன்னர்‌ திருவெலாங்‌ கவரச்‌ செல்வாள்‌, 


கடுசு இிருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. அளவிவலாத நால்வகைப்‌ படையாகய கடல்முழுதும்‌ தம்மைப்போல 
இவ்வுலசமன்றி எல்வுலகமுஞ்‌ செல்லும்படி. (ஸ்ரீபஞ்சாச்கரத்தை யுச்சரித்துத்‌ திவ்விய 
நேத்திரம்‌ தகாமகமகமுதலிய) திவ்விய சகதியுடையதாகக அரசர்‌ செல்வங்களை. அபக 
ரிக்கும்‌ வண்ணம்‌ எண்ணிப்‌ பீராட்டியா செலவாராயினா எ-று, (௨௧) 


கயபதி யாதி யாய வடபுலக்‌ காவல வெதர்‌ 
புயவலி யடங்க வென்று புழைககைமான்‌ புரவி மானநேர்‌ 
பயன மதி நுதலவே லுண்கட்‌ பாவைய ராய மோடு 
ஈயமலி நறையும கொண்டு திசையின்மே னாட்டம வைத்தாள்‌. 
இ-ள்‌. கஜபதி துரசபதி ஈரபதி முதலிய வடராட்டு வேந்தர்கள்‌ அனைவரை 
யும்‌ வென்று யானை குதிரை சேர்‌ அர்த சந்‌ திரன போலும்‌ நெற்றியும்‌ ரெய்பூயெ வேற்‌ 
டடைபோலும கணசளுமுடைய மடவார்கூட்டம்‌ (நூறறிருஙிது மாற்றுள்ள சுவாணம்‌ 
சித்திரச்‌ தினம்‌ ஆபரணம்‌ ரத்‌ இிரப்பட்டு வாசனைபபொருள்கள்‌) ஆகிய இவைகஜோடு 
இறையும்‌ அவர்கள்‌ கொடுக்கப்பெற்று(த தனதானிய௰களால்‌ நிரம்பப்பட்ட தம்முடை 
யராச்யெத்‌திககுச்‌ சசகரவாள மகாசைலமபோலப்‌ பிராகாரதசைச்‌ செயவிதது)த திக 
குப்பாலர்களை வெலலக்கரு இ அச்திசைகள்மேற்‌ பிராட்டியார்‌ சென்றார்‌ எ-று. வரு 
வித்தல்சள்‌ வீடதூலிற்‌ கண்டன. (௨௨) 
வார்கழல்‌ வலவன்‌ றேரை வலியகா லுதைப்ப முககீ 
ரூர்கல னொப்பத தூண்ட வுமபர்கொ னனிகத்‌ தெய்திப 
போர்விளை யாடு முன்னாப புரந்தரன்‌ மிலைத துமபைத 
தார்விழ வாற்றல சிர்தத்‌ தருக்கழிர்‌ தகன்று போனான்‌. 
இஃள்‌- வவியகாற்றுத்‌ தள்ளக்‌ கடலிற்செல்லு மரக்கலம்போல நீண்ட வீரக 
ண்டையணிந்த தோப்பாகன்‌ தேரைத்மூண்ட (முதவிலே) பிராட்டியார (அமராவ இயை 
யடைம்‌துறுமரர்களுக்கு அபசயத்தை யுண்டாககிப்‌ பினபு) இரதிரனது சேனையிழ்‌ 
புரும்து போபுரியுமுன்‌ அவ்விகஇரன்‌ குடிய துமபைமாலை விழவும்‌ வலியிழக்கவும்‌ 
செருக்கொழிஈ அ (பிராட்டியாரைவணங்ூப்‌ போக்களத தினின்‌ அம) ஓடினான.--ஏ.று, 
இழையிடை று ழையா வண்ண மிடையிற வீங்கு கொங்கைக்‌ 
குழையியட ரடஈது மீளுங்‌ கொலேககணா குழுவுக தான 
மழைகவிழ்‌ கடாதது வெள்ளை வாரண மாவுங்‌ கேரவு6 
தழைகஇ£ர மணியுர்‌ செய்வ தருக்களுங்‌ கவாஈது மீணடாள்‌. 
இ-ள்‌. இடைகெடும்படி நூல்மத்தியிற்‌ புகாது பருத்ததனஙகளையும்‌ செவிவரை 
சென்றமிண்டு (காமுகரை) வருத்து, சலுடைய கண்களையுமுடைய தேவமகளிர்‌ குழாத்‌ 
தையும்‌ மதகீரொழுகுஞு சுவட்டையுடைய வெளளையானையையும்‌ வெள்ளைக்கு இனா 
யையும்‌ காமதேதவையும்‌ இந்தாமணிமாலையையும்‌ பஞ்சதருககளையும்‌ (இந்திரன்பொடு 
க்சப)பிராட்டியார்கைககொண் டு திரும்பினார்‌.2-எ-று, மணி - ஆகுபெயர்‌, (௨௪) 
கலிநில்த தறை, 
இவ்வாறு மற்றைத்‌ இசைக்காவலர்‌ யாரை யும்போய்ச்‌ , 
தெவ்வாண்மை சிதச்‌ செருச்செய்து திறையுங்‌ கைக்கொண் 
டவ்வாறு வெல்வா ளெனமூன்‌ ஐரணட்ட மேருக்‌ 
கைவார்‌ ஈலையான்‌ கயிலைக்‌ இரிகோக்கிக்‌ செல்வாள்‌. 


திருமணப்படலம்‌, ௧௫௭ 


இ-ள்‌ இங்கனம (அககிநிசரத்தைவென்று அவனாற்கொகெெகப்பட்ட£ இவ்‌ 
வியவஸ்‌ இரல்கள்‌ வாகனங்கள்‌ இரச தினங்கள்‌ சுவர்ணமூதவிய பலபொருள்கள்‌ ஆயெ 
இவைகளைத்‌ திறையாக்சொெண்டும்‌, இயமஈசரத்தைவென் ற நீல்ப்பட்‌டு நஸ்‌ தரி நீலமணி 
முதலியவற்றை அடைந்தும்‌) மற்ற உருணன்‌ முதலிய இக்குப்பாலர்களையும்போய்ப்‌ 
பசைவலிசெடப்‌ போர்செய்து அவாகள்‌ கொடுக்கும்‌ இிறையைக்கொண்டும்‌ (பின்பு) 
அங்ஙனம்‌ வெல்வாராகப்பிராட்டியரா (ஈசான இக்லுள்ள) வெபிசானது திருக்கைலா 
சமலையைசோக்கிச்‌ செலவாராயினார்‌,—௭- ற. (கடு) 


சலிக்கும புரவித்‌ தடகசேருடைத்‌ தம்பி ராட்டி 
கலிக்கும்‌ பலதூ ரியஙுகைவரை ரெயவக நிணடேர்‌ 
வலிககும்‌ பரிமளளா வழங்கொலி வாங்கி நேரே 
யொலிக்கும "படி டெடின ஞூழிதோ ஜோக்கு மோங்கல்‌. 
இ-ள்‌, (செல்லுகின்ற) அப்பிராட்டியரா, ஓலிககும்‌ பலவாச்சியங்களும்‌ யானை, 
தேர்‌, (வீரன்செலுதத) வடன்படுகின்ற குதிரை இவைகளும்‌ வீரர்களும்‌ முழங்கும்‌ 
முழக்கத்சைத்‌ இருககைலாசமலை ஏறற ௭ இரொலிககுமபடி சமிபிததார்‌க எது, (௨௬) 


வானா கயிலை மலையான்‌ மன்னை நீத்துப்‌ 

போனாள்‌ வகதாளென்‌ ஐருவிக்கட புனலு* கந்நீ 

சானா வொலியா லனைவாவென்‌ றழைடத்தன்‌ றேசு 

தானா னகையாற்‌ ரழீடுயெத ரோற்பச்‌ சென்றாள்‌. 

இ-ள்‌. இருக்கைலாசமலை, தனனை நீங்ெ சென்ற பார்ப்பதிசேவியார்‌ (இப்‌ 

பொழுது) வந்தாரெனறு அருவியாகய கண்ணீ ஒழுகி நீங்காத அர்ரீசொலியால்‌ 
அன்னையே வாவென்று அழைததுத்‌ சனது ரெணமாயெ சையினாலே சழுகி எதிர்‌ 
கொள்ளப்‌ பிராட்டியா செனரூா...--௭-று, (௨௭) 


இட்டிப்‌ பொருப்பைக்‌ சிரியொடு சரிக டாகி 

முட்டிப்‌ பொருதா லெனவேழ முழங்கிப பாயப்‌ 

புட்டிற புறத்தார மறததாரகணை பூட்டு விலலார்‌ 

வட்டித்‌ தருமே றெனவார்த்து வளைந்து கொணடார்‌. 

இஃள்‌. (சென்ற பிராட்டியார்‌) இருக்கைலாசமலையின்‌ மத்திய செரத்திலே 

சிவபிரான்‌ எழுச்தருளியிருக்கின்ற தேஜோவல த நகரத்தை (வெல்லும்வண்ணம்‌)கெருங்கி 
(ச்குழும்படி ஏவ) மலையொமெலை மிகத்தாசககிப்‌ போசெய்தாற்போல யானைகள்‌ மூழங 
*இப்பாயு வீரர்கள்‌ அம்பறாத்தூணி தாங்கெ முதுகினரும்‌ அம்பேறீ£்ட வில்லினருமாய்‌ 
(வெல்வோமென)ச்‌ சபதங்கூறி இடியேறுபோல முழங்கி (அக்கரை) வளைந்துகொண் 
டார்கள்‌.--எ-று, புறத்தார்‌ வில்லார்‌ - குறிப்புமுற்றெச்சம்‌, (௨௮) 


ஓடி தி திருமாமலை காவல ரமப ராக்கு 

நாடிப்‌ பணிதற்‌ கரிதாகிய தி பாதங்‌ 

கூடிப்‌ பணிந்நித்‌ இறங்கூறலுங்‌ கொற்ற வேனா 
தெடிக்‌ கிடையா னுளந்தேர்நதன னஈதி யொகை, 


கடி ்‌ தருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, (வளைச்சவுடனே) அத்‌ திருமாமலையைச்‌ காப்போர்‌ தடித தேவர்கட்குல்‌! 
ஆராய்ச்து வணங்குதற்கரிய திருந்தி தேவரது! திருவடிகளை அடைச்து வணக்‌ூ இச்‌ 
செய்‌ இயை விண்ணப்பஞ்செய்தலும்‌ பன்றிவடி வங்‌ சொண்ட்‌ விஷ்ணுவுச்‌ தேடி யுண 
ராத சிவபிரானது திருவுளத்தை அத்திராகர்‌தி தேவருணர்ந்து எ-று, தேர்ந்தனன்‌ - 
முற்றெச்சம்‌. (௨௯) 
வென்றிக்‌ கணத்தை விடுத்தான்‌ கனமீது பெய்த 
குன்றிக்‌ கணம்போற சுழலகணணமல கொப்ப ளிப்பச்‌ 
சென்றிக்‌ கனைய மொழியாளபெருர சேனை யோடு 
மொன்றிக்‌ கடலுங்‌ கடலுமபொரு தொத்த தனே, 
இ-ள்‌. பூதகணங்களை ஏவினார்‌. அவை, ஆகாயததினின்று மேகமபொழிந்த 
குன்றிமணிக்‌ கூட்டம்போலச்‌ சுழலகண்கள நிப்பொறியைச சிர்தும்படி சென்று ௧௬ 
ம்பின்‌ இரதமபோலு மொழியுடைய பிராட்டியாரது படையொடு பொருநதிக கடலுய 
கடலும்‌ பொருததுபோல (ப போரசெயதன).-—எ-று, இககு - ஆகுபெயா. பொருத 
அ எனற்பால.து பொருது என இடைககுறையாய்‌ நின்றது. (௯0) 
'சூலங்கண மழுப்படை தோமர நேமி பிண்டி 
பாலங்கள்‌ கழுக்கடை வாடபடை தணட நாஞ்‌ 
லாலங்க விழ்ககின்ற வயிறபடை வீசி யூழிக 
காலங்க லிக்குங்‌ கஉடலபோனற களம ரராபபு, 
இ-ள்‌. சூலப்படை முதலியவற்றை (ஒருவர்மேல்‌ ஒருவா) வீசி வீரர்‌ ஆரவாரி 
ப்பன ஊழிககாலக சடலொலிசள்‌ போனறன.--௭-று, தோமரம்‌, ஈட்டி பிண்டி பா 
லம்‌, எறிபடை. கழுச்கடை, சிறியஈட்டி, நாஞ்சில்‌, கலப்பை, அயில்‌, வேல்‌, எடல்‌, 
௮ருபெயர்‌, (௬௧) 
எறிகன்றன வோச்சவ வெய்வன வாதி யாகச்‌ 
செ.றிதின றன பல்படை செக்கிறப்‌ புண்ணீர்‌ மூழ்கப்‌ 
பறிகிவ்றன வுமபிழைக்‌ னெறவும பட்டும்‌ தாகி 


முறிகின்‌ றன வுழுயன்‌ மூரவினைப்‌ போக மொத்த, 


இ-ள்‌, எறினெறவை முதலியவாகப்‌ பொரும்‌ திய பலபடைகள்‌, உழிர நீரில்‌ 
முழு யூமிருவுன்றனவும்‌ (உடலிலே) தாக்காது போகின்றனவும தாக்கி முறிகின்ற 
னவுமாய்‌ முயற்யெடையாாக்கு இருவினைக்டோக வரும்‌ போகங்கள்‌ முறையே நெடு 
ங்காலம்‌ நிறபனவும போலியாய்ப்‌ போரின்‌ றனவும்‌ சிலகால நிற்பனவும்‌ போன்றன. 


தெரித்‌ தவக்‌ த லெதேவா ிறைப்பு ூர்பி 

வெருவிப்‌ பறக்க வொழிஈதோர்விலங்‌ கூர்தி மானங்‌ 

கருவிப படையாற சிதைபட்டன கால னதி 

குருதிப புனலுக்‌ கதுகொற்றவை யுணட தென்ன, 

இ-ள்‌. (அங்ஙனம்‌ போபுரியும்டோது சிலவபிரானைத்‌) தறிரிக்சவந்த சிலதேவர்‌ 

கஞடைய கருடன்முதலிய வாகனஙகள்‌ பயம அ! பறந்தன. மற்றுஞ்‌ இல சேவர்களு 
டைய ஐராவத யானைமுதலியவும விமானங்களுமாகிய வாகனங்கள்‌ படைகளால்‌ உரு 
வழிந்தன. (முன்‌) காளியுண்ட உ திரம்போல இயமனுடைய வாகனமாகிய எருமைக்‌ 
கடா உதிரத்தை யுமிழ்ந்தது,--எ-று. உ, (௬௯) 


திருமணப்படலம்‌. கடு௩ 


பொருகின்‌ றதுகண்டு விச்சாதரர்‌ போகம்‌ விடு 
கருகின றவனைத்‌ தொழவாவெறி சார்பது ரோ 
வருலின்‌ றவ/வே.று வமிக்செகடு போவ ரன்புக்‌ 


குருகின்‌ றளி1மெல்‌ லடியாரொடு மூடற மஞ்சா, 


இ-ள்‌, புசகிமுத்திகளைச கருஞ்‌ சிவபிரானை வழிபட .இீகாயவழியாக நேரே 
உருகின்‌ றவரா௫ய விசதியாசரா, போசெயசலை கோத தமம்கு நேர்படுட) இடை 
யூற்றுச்‌ கஞ்சி அனபுஃரு உருகும்‌ ுளிப கூரிபொலும மெல்லடி கல்லாரோடு வேறுவ 


[நிக கொணடு செல்வா ௭-௮. (௩௪) 


இஙகட்‌ படைசெல சசிோப்பஸடை இரு மோத 


வங்க படைம புபலானபடை ராப யெ 
துயகப படைமெ.| னெமெபலட ரூமை! செல்வன்‌ 
வெங்கட்‌ படைபன்‌ னகவெமபடை மாரி விடடா, 


இ-ள்‌. (இருவகை வீரர்களும்‌) சக இிராற9ரஈற௫ச்‌ பூரியாஸ்‌ திரமும்‌, ஆக்‌ 
கேயாஸ்‌இரத்திற்கு வாருணாஸ்‌ இரமும்‌, சாரசிவசாஸ்ரெ இற்ருக சரபாஸ்‌ இரமும, வா 
யலியாஸ்‌ இர ர்‌ இற்கு நாகாஸ்‌ இரமும்‌ மாறிவிட்டார்கள்‌. எ.று. (௪௫) 


. ம்‌ ச ட . » 
கொட்புற்‌ றமராடுபி5 சொள்கைபர்‌ தமமி எடி 
நடபுற றவர்கைப படை நூட்பட ஞான மூர்ந்தி 
பெட்புற்‌ றருள வருமெங்கள்‌ பிராட்டி வெய்ய 
கட்புற்‌ றரவிற்‌ கணைமாரிக றேறி நின்றாள்‌. 


இ-ள்‌. (இவ்வாறு இடசாரி வலசாரி) சுழன்று போர்செய்யும்‌ வீரர்களிலே 

இரும்‌, திதேவருகச்கு நண்‌ பினராயெ பூதகண.ர.நு சகைப்படைகள்‌ துகள்படும்படி. வெபி 

ரான்‌ விருப்பமுலறு அருள்புரிய வரும எங்‌ ௧ள பிராட்டி யரா புற்றிலுள்ள கொடியகண 

ணுடைய பாம்புசள்போன்ற பாணவருஷங்களைப்‌ பொழிந்தார்‌ எ-று, (௯௭) 
ச 


கையிற்‌ படைய றனாகற்படை தொட்டு வீரர்‌ 
மெய்யிற்‌ படுகென்று விடுக்குழுன்‌ வீரக்‌ கனவி 
பொய்யிற்‌ படுநெஞ்‌ சுடையா£கவம்‌ போல மாய 
ரெய்யிற்‌ பவே௪ ரரவேலை நிமிர்த்து வீட, 


இ-ள்‌. கையிலுள்ள படைகள்‌ அற்ற பூரகணங்கள்‌ கவஸாகய படைகளை ஏம்‌ 
இப்‌ பகைவீரர்‌ உடலிற்‌ படவென்று எறியுமுன பிராட்டியார்‌, பொய்மனத்தார்‌ சவம்‌ 
போல (அக்கற்படை) கெடும்படி. கெய்பூசிய வச்சிரப்படையை தஙக எறிர்‌2.-- எ-று. 


ச 

, துண்டம்‌ படவே அணித்தக்கண வீரா தம்மைத்‌ 
தீண்டல்‌ கொடுதொக்‌ னெள்சாய்க்தவர்‌ சாம்பிப்‌ போனா 
ரண்டங்கள்‌ சராசரம்‌ யாவையும்‌ தானே யாககிக்‌ 
கொண்டெ குகின்றாள வுலிகூற வரமபிற ரூமோ, 


௧௬௦ திருவிளைபாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌, (அவற்றைத்‌ துண்டுதுண்டாக அறுத்து அப்பூதசண வீரரைத்‌ தண்டா! 
யுதத்தால்‌ மோ தினார்‌. (உடனே வீரா) சாய்ர்துவாடி ஓடினார்‌, உலகெலாம்‌ சாமேயுண்‌ 


டாக்கி அமற்நினிறைக்து நிற்கும்‌ பிராட்டியார.து பேராற்றலை (ஒருவர்‌) கூற அளவின 
தாமோ, ஏறு, (௬௮) 


படையற்‌ அவிமானமும்‌ பறறற வற்றுச்‌ சுற்றும்‌ 
தொடையற்‌ நிகன் மூண்டெழு தோள்வலி யற்றுச்‌ செற்ற 
மிடையறறு வீர ஈகையற்றட லேறு போலு 
நடையற்‌ றடைவா கிலைகண்டன னடதி யணணல்‌. 
இ-ள்‌. படையும்‌ விமானமும்‌ அணிந்த (நும்பை) மாலையும்‌ போரில்‌ மிருந்தெ 
மும்‌ புயவலியும்‌ கோபமிகு இயம்‌ வீரஈகையும்‌ வலிய இடபம்போலு ஈடையுமின்றி வரு 
ம்பூதசணவீரரு நிலையைத இருக்‌ திதேவர்‌ கண்டு,-எ-று. சண்டனன்‌-முற்றெச்சம்‌. 


உடையா னடிதாழம்‌ இவையோதலு மோந நீதம்‌ 
சடையா ளிளவா ணகைசெய்து தருமச்‌ செவகண 
விடையான்‌ சிலையா னிகல்வென்றி விளைக்குக்‌ தெய்வப்‌ 
படையா னெழுஈதா னமராடிய பாரிற்‌ சென்றான்‌. 


இ-ள்‌. ஆன்மாக்களை அடிமையாகவுடைய சிவபிரானது இருவடிகளைவணங்டு 

நிகழ்ர்தவைசளை விண்ணப்பஞ்‌ செய்யவும்‌ அப்பெருமான்‌ திருப்புன்‌ முறுவலசெய்‌ ௮ 

தராம விடைமேற்கொண்டவரும்‌ பினாகளில்லை யேந்தியவரும்‌ போரில்‌ வெற்றிசரும்‌ 

திவ்வியாஸ்‌ இரங்களை யுடையவருமா யெழுந்து போர்ககளததிற்‌ சேர்ந்தருளினார்‌ -- 

எ-று, விடையான்‌ - சிலையான்‌ - படையான - குறிப்புமுற்றெச்சம்‌, எழுந்தான்‌ - முற்‌ 

றெச்சம்‌, (௪௦) 
_அறுசிரடி யாடுரியவிருக௧ம 


மேவி யாகவப்‌ பாரிடைப்‌ பாரிட வீரரை யமராடி 

யோவி லாவலி கவாஈதது மன்றினி யுருத்தெவ செதரககா லும்‌ 
தாவி லாவலி கவரவு மடங்கலின றனிபபிணா வெனகிற்கு6 
தேவி யாரு வுருவழுஞ்‌ சேவகச்‌ செய்கையு மெதிர்கண்டான்‌. 


இ-ள்‌. சேர்ந்நு போரசகளத்திலே பூதகண வீரரோடு போர்செய்து (௮௨7.௮) 
நீங்காத வலியைப்‌ போகிய து மன்றி இனிச்‌ சோபிதது யாவா எதிர்ந்தாலும்‌ கெடாத 
(அவர அ) வலியைப்‌ போக்கவும்‌ தக்கதாக ஒப்பிலாப்‌ பெண்‌ சிங்கம்போலநிற்குக்‌ பிரா 
ட்டியாரது திருவுருவமும்‌ வீரச்செய்கையும்‌ நேரே பார்ததறாளினார்‌._எ-று. ஐ உருபு 
மயக்கம்‌. அன்றியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ உகரம்பெற்று நின்றது. (௪௧) 


ஒற்றை வார்கழற்‌ சாணமும்‌ பாம்பசைத்‌ துடுத்தவெம்‌ புலித்தோலுய்‌ 
கொற்ற வாண்மமுக்‌ கரமும்வெண ணீறணி கோலமு௩ நூன்மார்புங்‌ 
கற்றை“வேணீயும்‌ தன்னையே நோக்கிய கருணைசெய்‌ தஇருகோக்கும்‌ 
பெற்ற தன்வலப்‌ பாதியைத்‌ ஈடாதகைப்‌ பிராட்டியு மெநிர்கண்டாள. 


திருமணப்படலம்‌, கசத 


இ-ள்‌. நீண்ட ஒரு வீரசணடையணிர்த திறாவடியும்‌, "பாம்பா சக்சால்‌ 
இலுகக்சட்டிய வெவ்விய புவி ச்தோலாடை! (யுடைய இருவரை) யும்‌, வெற்றிபெற்ற 
மழுப்படையேசு £ யெ திருகசாமும்‌, வெள்ளிய விபூ இியணிஈ; இருக்சோலமுழைய உப 
விதம்பூண்ட திருமார்பும்‌, திரணட சடாமுடியம, சம்மையே கோககுனெற கருணைபுரி 
யுக திருககண்களுமாநெயெ இவைகளையுடைய சம வலப்பாகமான ிவபிரானைப்‌ பிராட்‌ 
டியாரும்‌ சேரே பாத்தா எ-று, (௪௨) 


கண்ட வெலலையி லொருமுலை மறைந்த து கருத்தினாண்‌ மடனச்சற 
கொணட மைந௩திடக்‌ குனிகர மலாமதபூங கொமபாபோ லொடெதொல்திப 
பண்டை யனபுவக திறைகொளக கருங்குமு௨ பா மும்‌ பிடாதாழக்‌ 
கெண்டை யுண்கணும புறவடி கோக்காண இளைகதுமின்‌ னெனகின்றாள்‌. 
இ-ள்‌. (அங்ஙனம்‌) தரிசிசகவளவில (எனச்குமுனனே விட்‌ இயபர்வதமபோல 
வீஇந்தமாகிய) ஒருதனம்‌ (அருலெள்ளோர்‌ஆச்சரியமடைய) மறைதலாலே இருவுளத்‌ இல்‌ 
சாணமும்‌ மடமும அச்சமும்‌ குடிசொள்ள, (விலலைவிட்டு) வளையும்படி மலர்ந்த பூங்‌ 
கொம்புபோல ஒசிர்து துவணடு (சிவபிரான்மாட்டுத்‌) தமது பழைய அன்புவநது பொ 
௫௧, அளகபாரம்‌ பிடரிலே தாழவும கண்கள்‌ புறவடியை நோக்சவும்‌ ( இருவடிப்பெரு 
விரலால்‌) மண்ணைக சளைததுககொணடு மின்போல (ப்‌ பிராட்டியரா) நின்றா. (௪௩) 


நின்ற மென்கொடிக்‌ ககல்விசும்‌ பிடையர னிகழ்த்திய இருமாறற 
மன்ற றிஈதமூ தறிவனாஞ்‌ சுமதிச றடிபணிர்‌ தன்னாயிக்‌ 

கொன்றை யஞ்சடைக்‌ குழகனே கின்மணக்‌ குழகனென்‌ றலுமன்பு 
அன்ற நின்றவட்‌ பாரத்தருட்‌ சிவபாஞ்‌ சோதிமற்‌ நிதுகூஅம, 

* இ.ஸ்‌. (இவ்வண்ணம்‌) நின்ற பிராட்டி யாருக்கு ஆகாயத்திலே வெபிரான்‌ அரு 
ளிய இருவாககை அ௩நாளிலே யுணாந்த பேரறிவினனாயெ சுமதி என்பவன்‌ (அப்பிரா 
ட்டியாரது) சிறிய திருவடிகளை வணங்கி அன்னையே கொன்றைமாலையை அணிந்த 
சடாமுடியையுடைய இந்தச்‌ சுந்தரேசரே உன்னுடைய திருமணத்திற்குரிய அழி 
னரென்று (இரகசியமாக) விண்ணப்பஞ்செய்தலும்‌ அன்பு மேவிடறின்ற பிராட்டியா 
ரைநோககிச்‌ கருணையுடைய ௮ச்சவபிரான்‌ இதனை அருரூரன்றார்‌-௭-ற, (௪௪) 


என்று தோட்டுநீ இசையின்மேற்‌ சயங்குறித்‌ தெழுந்துபோக தனையாமு 
மன்று தொட்டும்‌ மதுளைவிட்‌ னெவிடா தடுத்துவர்‌ தனமுன்னைச்‌ 
தொன்று தொட்டகான்‌ மறையுரை வழிவரு சோமவா ரத்தோரை 
நன்று தொட்டகாண்‌ மணஞ்செய வருதுகின்‌ னகர்க்குநீ யேகென்றான்‌, 
இ-ள்‌. எச்சகாலந்தொடங்கித்‌ திக்குகளின்‌ மீது (கென்று பொருது) வெற்றி 
கொளள்ச்‌ கறாதி 8 எழுர்‌.து புறப்பட்டாயோ ௮ச்சாலர்தொடங்கி நம்ம. அரைப்ப தியை 
விட்டு (மகாலிங்கத்‌தினினறும்‌ வெளிப்பட்டுப்‌ பதினாறுவயசும்‌ யவ்வனமும்‌ திவ்விய 
தேஜசு முதலியவு முடையோமாய்‌ உன்னை மணமபுரியுங்‌ கருத்துககொண்டு ஒருவரு 
முணராவண்ணம்‌) உன்னோகெடட (எவ்விடங்களுக்கும்‌) யாமும்‌ அடுத்துவந்தோம்‌ (அத 
ற்சைவாயொன்று வெபிரான்‌ அருள அதற்கு மதுபைப்பதியில்‌ வதியும்‌ என்னுடைய 
மாதா காஞ்சனமாலை அஅமதிபெற்றுத்‌ தேவரீர்‌ விவாகஞ்செய்யத்‌ தக்கதென்று பிராட்‌ 
டியார்வீண்ணப்பஞசெய்ய அதற்குச்‌ வெபிரான்‌ நீ கூறியபடி உன்னுடைய மாதா ௮ 
மதிபெற்றுப்‌) பழைய வேதததில்‌ ஐ.தியபடி வருகின்‌ ற சோமவார சுபதினத்தில்‌ ஈல்ல 
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௧௬௨ .. திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


மூகூர்த்தஙகூடடிய காலத்தில்‌ உன்னை மணம்புரிதற்கு (யாம்‌) வருவோம்‌ உன்னுடைய 
மதுரைப்பஇித்கு நீசெல்லாயென்று திருவாய்மலாக சருளிஞர்‌.---௭-ு. வருவித்தல்க.£ 
வடயெபழியிற்‌ | ண்டன; (௪௫) 
என்ற மாதன்மே லன்பையு முயிரையு மிருததியா யஞசூழக்‌ 
குன்ற மன்னதோ மேற்கொடு தூரியங்‌ குரை கட லெனவார்பப 
நின்ற செய்வமால்‌ வரைகளும்‌ புண்ணிய ரீஃதமு நீக்தேதி 
மன்றன மாமது ராபுரி யடைந்தனண்‌ மதிக்குல விளக்கன்னாள்‌. 

இ-ள்‌ (அங்ஙனம்‌) தஇருவாய்மலாச்சருளிய காயகராகிய சுந்தரேசாமாட்டுச சந்‌ 
திகுலச்‌ இற்கு,5 தஇிபம்போன்ற பிராட்டியா தமசன்பையும உயிரையுமவைத த மாதர்‌ 
குழாஞ்ரூழுமபடி, மலைபோலு தோ மேற்கொண்டு கடலொலிபோல வாச்சியங்கள ஒலிக்‌ 
சப்‌ பருவ சமு2வியவற்றைக கடஃது மணஙசமமழும்‌ மதுரைமாககரை அடுச்சருளினார்‌. () 


[மங்கை நாயகி மங்கல மெதா கொள வந்துவா னிழிசெலவம்‌ 
பொங்கு மாளிகை புகுந்தன ளாகமேற புதுமணத்‌ திறநதட்டி 
யெங்கு மோலையுயத்‌ தமைச்சாமங்‌ நலயினைக நயைவன வமைக்கின்றா 
ரங்கண மாகக ரெங்கணுங்‌ கடிமுர சானைமே லறைவித்தரா. 

இ-ள்‌. (அடதத) பிராட்டியார்‌ அட்டமம்கலம்‌ எஇரசொள்ளச்‌ சென்று தேவ 
லோகச்‌ செலவத்தை இசழ்தற்‌ கே.வுவாடுய செல்வம்‌ விளங்கும்‌ திருக்கோயிலை அடை 
ர்‌(ந மாதாவுடன்‌ எல்லாஞ்சொல்லிக்‌ தலக) திருகக அசன்மேற புதிதாக நிகழும்‌ இரு 
மணச்செய்தி எழுதிய திருமுகத்தை எவ்விடததுககும்‌ அனுப்பி அச்‌ திருமணச்‌ செய்‌ 
கைக்கு வேண்டுவனவற்றை அமைக்‌இன்றவராகிய அமைச்சர்‌ அழிய இடமுடைய 
அம்மகுரை நகரத்தார்‌ அறியும்படி மம்கலமுரசை யானைமேலேற்றி அறைவிதசர்ர்‌ 
எ-று, அமைக்கிறார்‌, வினைமுற்றுப்பெயா (௪௭) 


மே. வேறு 

கன்னிசன்‌ மணமுர சறைதலுங்‌ கடிஈக ௬ுறைபவர்‌ கரைகெடத 
தன்னிய வுவகையர்‌ கடவுளேத தொழுகைய ௬டல முகிழ்பபெழப்‌ 
பன்னிய துதியின ரியலெழின மகளிரை யழகுசெய்‌ பரிசென 
வின்னிய லெழில்வள ஈகொலாஞ்‌ செயலவினை யணிபெற வெழிலசெய்வார்‌. 

இ-ள்‌ பிராட்டியாரது திருமணத்சைக்குறித்து முரசறைவித்த மாத்திரத்தில்‌ 
அம்மதுரை நகரவாரிகள்‌, அளவில்‌ மழெச்சிமினரும சஈதரேோசனாச்‌ தொழுங்கையினரும்‌ 
உடலிற்‌ புளகமரும்பத து.இக்கின்றவருமாய இயறகை யழகுடைய மடவாரை (ஆபர 
ணமுதலிய) செயற்கையினால்‌ அழகுசெய்தலபோல இனிய இயறகை யழகுனீட்ய ௩௧ 
ரிலுள்ள (மனைகளை) யெலலாம்‌ செயற்கையாயெ கைததொழிலால்‌ அழகுபெற அலங்‌ 
காரஞ்செய்யத தொடஙகனார்கள்‌ ௭-௮, (௪௮) 


கொதையொ டும்பரி சந்தனக்‌ குப்பைக ளைந்தனா வீசுவார்‌ 

சீதள மென்பனி ஈீாகடூய்ச்‌ சீநின பூழி யடக்குவா॥ 

மாதரு மைக்தரு மிறைமகண மன்றன மகிழ்சசி மயக்கினாற்‌ 

காதணி குழைதொடி. கண்டிகை சழல்வன தெரிகிலர்‌ தொழிலசெய்வா.. 


திருமணப்படலம்‌. ௧௬% 


இ-ள்‌. மடவாரும்‌ ஆடவரும்‌ பூமாலையொடு நீங்யெ சர்சனட்‌ முப்பையைக்க 
சக்க (புறத்தேயெறிபவரும குளி£ச்சியொயெ மெல்லிய பினிரீரைப ரிச்‌ தசறிய 
புழுதியை அடக்குபவரும பிராட்டி யாரின்‌ திருமணத்‌ திலெழுந்த மெரசி மயகீகாற்‌ சா 
இலணிக்க குண்டலம்‌ வளையல்‌ கண்டிகை ஆதிய இவைகள கழலுதல்‌ செரியா சவரு 
மாய்‌ அலங்சாரஞ்‌ செயபலராயினா.---௭..றஃ (௪௯) 


மங்கல மென்றென வினவுவா£ வருமடு சாளென வுரைசெய்வார்‌ 
தங்களை யொல்லை கழீஇக்கொள்வரா தாங்கரு மோகை தலைகயொளவா 
திங்களி னெலலையு மாறுகா ளாறுக மென்று செலுத்துவார்‌ 
கங்கைய ருங்கடி. காணவோ துடிதசன தோள்க ண்மக்சென்பாா. 

இ-ள்‌. (பிராட்டியாரது) இருமணம்‌ எப்பொழுதென்று (ஒருவரை யொருவா) 
வினாவுவார்‌. வருகின்ற சோமவார தினமெனக்‌ கூறுபவரை விரை! சீழுவிமிமொள்ப 
வராய்த்‌ தாங்குதற்கரிய மடுழ்ச்சி யடைவார்‌. சோமவாரம வருமளளு அறுனம்‌ 
(ஆயினும்‌ அவை) அறுயுகமாமென்று ௧௬.௫4 கழிபபரா. (அ கஇிருமணாாக) தரிசி து 
மகிழவோ ஈமக்குத தோள்கள்‌ துடி ததனவென அ சொலலுவார்‌-எ-து. கொள்வார்‌, 
குறிப்பு முற்றெச்சம்‌, எலலையம உம்மை அசை. , (மெ) 


பித்திகை வெள்ளை புதுக்குவார்‌ பெட்புறு வார்களும்‌ பெட்புறம்‌ 
சித்திர பநதி நிறுத்துவார்‌ தெறறிகள்‌ குங்கும நீவுவார்‌ 

வித்தே பாலிகை மென்றழை விரிதலை நீரரிறை பொற்குடம 
பத்தியின்‌ வேடு நிரப்புவரா தோரணம வாயில்‌ பரபபுவா£. 


, இ-ள்‌. சுவர்சளைச்‌ (சங்குச்‌) சாம்‌ தினாற்‌ புகுவார்‌, (யாவராலும்‌) விரறும்பத்த 
க்கவராயெ (ற்பத்தொழில) வல்லோரும விரும்புமபடி. இத்‌ திரஙகளை வரிசையாக 
அமைபபார்‌. வெளிததிணணைகளிழ்‌ குங்குமக்‌ குழம்பு பூசுவா, (பினபு) ௮௪ திண்ணை 
களில்‌ முளைத்த பாலிகைகளையும்‌ மெலலிய (மாந்‌) தழைவிரிச்‌ ச தலையுடைய நீரநிறைந்த 
பொற்குடங்களையும்‌ வரிசையாக வைப்பார்‌, தோரணஙகளை வாயிவிறகடடிவாா எ-று. 


வேதி. கடைககுழறை, (கெ) 


நீளிடை மணிமறு கெங்கணு நெடுடைக்‌ காவண காட்டுவா ப்‌ 
பாளைகொள்‌ கமுகு சுவைக்கழை பழுககுலை வாழை யொழுக்குவார்‌ 
கோளிறை கொண்டென வாடிகள்‌ கோத்தணி வார்மிசை கொடிநிரை 
வாளரி யெழுபரி யடி. பட மத்திகை நிரையென வைபபரால்‌. 

இ-ள்‌. அச்ன்ற விடத்சையுடைய அழூய வீதிகளெங்கும்‌ நெடிய ஈடைப்பந்தர்‌ 
இவொர்‌, சமுகு சரும்பு பழுத்தலுடையகுலையுள்ள வாழை இவைகளை வரிசைப்படக்கட்‌ 
வொர. நவக்கொள்கள்‌ தங்கியிருத்தல்போலுக்‌ கண்ணாடி.களைச்‌ கோயையாகச்‌ கட்வொர்‌, 
மேலேகொடி வரிசைகளை ஒளியுடைய சூரியன (றேர்க) குதிரைமேலும்‌ தாக்கும்படி சம்‌ 
மட்டியின்‌ வரிசைபோலக்‌ கட்டவொர்‌,--ஏ-று, அரி - இலக்கணை. (௫௨) 


பூவொடு தண்பனி சிக்தவார பொரியொடு பொற்சுணம்‌ வீசுவார்‌ 
பாவை விளக்கு நிறுத்துவா பைக்கொடை பதரி னாற்றுவா 
ராவண? மென்ன வயிரப்புற வணிமறு கெங்கணு மரதறக்‌ 
கோவையு மரகத மாலையுங்‌ கோபபழை யாரமும்‌, தூக்குவார்‌, 


௧௬௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இஃள்‌, மலர்களும்‌ பனிகீறாஞ்‌ ச்துவார்‌. பொரிகளும்‌ பொற்பொடியும்‌ வீசு 
வார்‌. பிர திமைகளேர்‌ இய தீபங்களை வைப்பார்‌. பசிய மலாமாலைகளைப்‌ பந்தரிற்‌ ரெ 
சக்கட்வோ., கடைவீ தியென்ற சரந்தேடிக்கும்பழ. அழயெ வீ இகளெயகும்‌ இரதஈக்‌ 
கோவையும்‌ மரகதமாலையும்‌ கோவைபெற்ற முத்துமாலையும்‌ தொங்கக்‌ கட்வொஎ-று, 


அடடுகரி சக்‌ துர' மப்புவா ரழன்மணி யோடை மிலைச்சுவார்‌ 
கடுகடை. யிவுளி கழுத்தணி காலணி கலணை திருத்துவரா 
சுடர்விடு தபரி பூட்வொர்‌ தொடையொடு கவரிக டூக்குவார்‌ 
வடுவறு பொற்கல ஈவமணி மங்கல தீப மியற்றுவார்‌, 


இ-ள்‌. கொல்லும்‌ யானை(நெற்றியிலே) சிந்தூரம்‌ இடுவார்‌. ரெருப்புப்போ 
அம்‌ இரத்சபட்ட சதைக்‌ கட்டவா. கடிய ஈடையுள்ள கு,திரைகளுக்குக்‌ கழுததணி 
காலணி சேணம இவைகளைச்‌ செவ்விதாக அணிவரா, தேரிலே குதிரைகளைப்‌ டூட்டி. 
மாலை சாமரைகளைத தொங்கவிவோர்‌. உயாந்த பொற்பாத்திரங்களில்‌ ஈவரத சுபதிபங்‌ 
களைவைப்பார்‌.--எ-று, கல்லணை,இடை க்குறையாயிற்று. பூட்வொர்‌, முற்றெச்சம்‌-(௫௪) 


பழையன கலனை வெறுபபராற்‌ புதியன பணிகள்‌ பரிப்பராற 
குழைபனி நீரளை குங்குமங்‌ குவிமுலை புதைபட மெழுகுவா£ 
மெழுகிய வீரம்‌ புலாத்துவரா விரைபடு கலவைக ளபபுவா 
ரழகிய கணணடி நோக்குவார்‌ மைந்தரை யாகுல மாக்குவரா, 

இ-ள்‌, (பெண்கள்‌) பழைய அணிகளைத்தள்ளிப்‌ புதிய அணிகளைத்‌ தரிப்பார்‌. 
பனிநீரிற்‌ குழைத்த குங்குமச்‌ சேற்றைக்‌ குவிந்த தனங்கள்‌ மறையப்‌ பூசுவார்‌. , பூசிய 
(அல்‌) வீரத்தை (அடற்புகையால்‌) உலரச்செய்வார்‌, வாசனைக்‌ கலவைகளை அப்ப்வார்‌. 
அழூயெ கண்ணாடியைப்‌ பராப்பார்‌, (தங்கள்‌ தஙகள்‌) கணவரை வருததுவார்‌,---௭-று, 


வெறுப்பர்‌-முற்றெச்சம்‌. (டட) 


அஞ்சனம்‌ வேல்விழி இட்வொ ராடவர்‌ மராபிடை காட்டுவார்‌ 
பஞ்சுகள்‌ பரத மிருத்துவார்‌ பரிபுர மீது இருத்துவார்‌ 
வஞ்சியா தேற லருக்துவார்‌ மருங்கு றளாட வருந்துவார்‌ 
கொஞ்சிய கனிமொழி கழறுவார்‌ குழுவொடு குரவைகள்‌ குழஅவார்‌, 

இஃள்‌. வஞ்சிக்கொடிபோலும்‌ பெண்கள்‌ வேற்படைபோலுங்‌ கண்களில்‌ மை 
யெழுதி நாயசர்மாபிலே நாட்வொர்‌. சால்ஈளிற்‌ செம்பஞ்சிக குழம்பு பூசுவார்‌. அவற்‌ 
தின்‌ மிது லெமபுசளை அணிவார்‌ மதுவினை உண்பா£, (அம்மயக்கால) இடை, தளர, 
(கடந்து) வருச்‌,துவார்‌, (சங்களநாயகர்‌)கொஞ்சும்படி கனிந்த மொழிகளாற்‌ ஜேவார்‌. 
(பெண்கள்‌) கூட்டத்தோடு சைகோத்தாடவின பாடலைக்‌ குழறிக்கூறுவார்‌.--௭-று. 
திட்வொ - முற்றெச்சம்‌. தள்ளாட, இடைக்குறையாயிற்று, (௫௬) 


இன்னா மிதுன மெனச்செல்வார்‌ களைகெழு பாணொடு விறலியர்‌ 
கன்னிய ரரசை வணங்குவார்‌ கடி.மண மெய்து களிப்பினா 
லின்னிசை யாழொடு பாடுவா ரீந்தன அகிலவிரித்‌ தேக்துவார்‌ 
சென்னியின மீதுகொண்‌ டாடுவகா தேறலை யுண்டு செருக்குவார்‌.' 


திருமணப்படலம்‌. ௧௬ 


இ-ள்‌. பாடல்மகளிர்‌, சுற்றமாயெ பாணரோடு யாழேக்திய மி.துஈராசுபோ 
லீப்பேரய்ப்‌ பிராட்டியாரை வணங்குவார்‌, தஇிருமணறிகழு ம௫ழ்ச்சியால்‌ இனிய யா 
ழின்‌ இசையோடு (வேறுப்டாது) பாடுவார்‌. (சம்மானமாகக)கொடுக்கும பொருள்களை 
ஆடைவிரித்து ஏற்‌ தவார்‌, சரமேற்கொணடு ஆடுவார்‌, மதுவையுண்டு களிப்பார, எ-று, 


மன்னவர்‌ மகளிரு மறையவா மகளிரும வாதுபொன்‌ மாஷையைத 
அன்னினர்‌ சோபனம வினவுவார்‌ தோகைதன்‌ மணவணி கோககுவார்‌ 
கன்னித னேவலர்‌ வீரிய காசறை காப்புர,வாசமென்‌ 
பொன்னறுங்‌ கலவையின்‌ மெயயெலாம புதைபட வளனொடும்‌ போவரால்‌, 
இ-ள்‌. அரசர்மகளிரும்‌ அர்‌ சணர்மகளிரும்‌ வஈது காஞ்சனமாலையை அடை 
நீது திருமணப்‌ பெருமையை வினவி மகிழ்வார்‌. பிராடடியாரது இருமணக்கோலத 
தைத்‌ தரிசிததுச்‌ களிபபா அப்பிராட்டியாருடைய பணிசெய்வோர்‌ வீசிய மயிர்ச்சா 
ச்‌ தினாலும்‌ பச்சைக்கர்ப்பூர வாசஙகலந்த மெலவிய பொனனிறமுள்ள நல்ல சலவைக 
ளாலும்‌ உடலம்‌ மறைய அச்சிறப்போடுஞ்‌ செலயார்‌--எ௨று, (௫௮) 


ஊுங்கன கஞ்செய்‌ தசும்பின வாடைபொ இிந்தன தோடவிழ்‌ 
தொங்கல்‌ வளைந்தன மங்கையர்‌ அள்ளிய கவரியி னுள்ளன 
கங்கையும்‌ வாணியும்‌ யமுனையுய காவிரி யுமபல துறைதொறு 
மங்கல தூரிய மாப்பன மதமலை மேலன வருவன, 

இ-ள்‌, கங்காதீர்த்த முதவியன பல அறைகளிலிருர்து அழயெ பொற்குடலச 
ளில்‌ நிறைக்கப்பெற்றனவும்‌ ஆடைகளாழ்‌ பொ தியப்பெற்றனவும இதழ்விரிர்த பூமாலை 
களாற்‌ புனையப்பெற்றனவும மடவார்‌ வீசுஞ சாமரைகளில ௮டங்கெவும்‌ யானைமேலு 
ள்ளனவும்‌ மங்கலவாச்சியம்கள்‌ முழஙகப்‌ பெறறனவுமாய்‌ வாராரிற்பன,--௪-று, (டக) 


அங்கவர்‌ மனைதொறு மணவினை யணுதிய துழனிய ரெனமறைப்‌ 
புங்கவ ரினிதுண வறுசுவைப்‌ போனக மடுவினை புரிகுவா 

ரிங்கடு வனபலி யடிகளுக்‌ கெனயடு களையெதா பணிகுவாச்‌ 
சங்கர.னடியரை யெடுர்கொள்வா£ ௪பரியை விதிமுறை புரிகுவார்‌, 

இ - ள்‌, அந்ககரததவர்‌ தத்தம்‌ மனைகளில்‌ மணச்செய்கைகள்‌ வந்தனபோல ஆர 
வாரமுடையராய்‌ அ௩தணர்‌ செல்விதாக அருமகிம்படி அறுசுவைக்‌ கறிகளையும்‌ அன்ன 
ங்களையும்‌' சமைக்குந்தொழில்செய்வார்‌, சுவாமி (களு) க்குப்‌ பிட்சை இங்கே சமைச்‌ 
ன்றோமென்று வைதிக சந்நியாச கெளை எ.திந்து வணங்குவார்‌. சிவபெருமான்‌ நிரு 
த்தொண்டரை எதாகொணடு (திருவமுது கொள்ளும்படி) வகை பூஜை செய்‌ 
வார்ண.ற, (௬௦) 
இன்னண நகர்செய லணிசெய விணையிலி மணமகன்‌ மணவினைக்‌ 
கன்னியு மனையவ ளெனனினிக்‌ கடி.ஈகர்‌ செயுமெழில்‌ வளனையா 
மென்னவ ரியாகர்‌ செயலெழி லிணையென வுரைசெய்வ செவனிதன்‌ 
முன்னிறை மகடமர்‌ மணவணி மணடப வினைசெயு முறைசொல்வாம்‌. 


இ ள்‌, இவ்வாறு ஈகரத்தை அலங்காரஞ்செய்ய, இச்திருமணத்‌ இற்குரிய 
பிரானே ஒ்பில்லாதவர்‌ பிராட்டியாரும ௮த்தனமையரேயெனில்‌ விளச்கமாகிய 


௧௬௬ திருவிளையாடற்புரரணம்‌. 


இச்ரகரத்திற்‌ செய்யும்‌ அழயெ அலங்காரத்தை அரிய எப்படிபபட்ட நகரத்தின்‌ அலங்‌ 
சாரமே(யானாலும்‌)ஒப்பாமென்று யாம்‌ சொல்வதற்கு யாதிருக்கின்றது. (ஒன்‌ ஆமில்லை) 
இசன்மேல்‌ அப்பிராட்மீயாருடைய சுறறத்தா இருமணமண்டபத்தை அலங்கரிக்கு 
முறைமையைச சொல்லுவாம்‌. எ-று. (௬௧) 
ழே. வெறு, 

கருவி வான்முகி லூர்தியைப்‌ பொருதராட்‌ கலைமதி மருமாட்டி 
செருவீல வாங்யெ விமானமா லைகளென,்‌ செய்வத வரையெலலா 
மருவி யந்ககர்‌ வையெ தம்மிறை மடமக டனைக்காணபான்‌ 
துருவி நின்றென ஈட்ட ன ரெட்டிவான்‌ றெொடுநிலை நெடுகதோகள்‌, 

இஃள்‌, சந்திரன்‌ மரபில்‌ அவதரிதத பிராட்டியார்‌, இந்திரனைப்‌ போரில்வெ 
ன்ற காலத்தில்‌ அபசரிதத விமானங்களை, வரிசையாக வைத்ததுபோலவும, மலைகளெல்‌ 
லாம்‌ வந்து அம்மதுபைப்ப தீயில்‌ ௮. மாத தஙகள்‌ அரசனுடைய புததிரியாரைத்‌ (தரிசி 
க்கும்பொருட்‌ட ஆராய்ம்‌, நு ரின்றாற்போலவும ஆகாசததை யளாவுகின்ற நெடிய நிலைத 
தேர்களை நாட்டினார்கள்‌.-— எ-று, (௬௨) 


பளிக்கி னேழுயர்‌ களிறுசெய்‌ தமைத்தபொற்‌ படியது பசுஞ்சோதி 
தெளிக்கு நீலத்தி னளிக ணிரைமணித்‌ தெற்றிய அற்றோசாய்‌ 
வெளிக்கு ளாடி.ய வோவியப்‌ பாவைபோன மிளிர்பளிய காற்சோஇ 
தளிர்க்கும்‌ பிததிய இடையிடை மாகத௪ சாளரத்‌ ததுமாதோ, 
இ-ன்‌. எழுமுழமுயாம்‌ த யானைகளை (இருபுறத்தும்‌) பளிஙகனாற்‌ செய்தமைதத 
பொற்படியின அம்‌, பசியரெணம்‌ வீசும்‌ நீலரத்ஈத்‌ தினால்‌ யாளிகளை வரிசைப்படச்‌ செ 
ய்தமைத்த மணிகள்‌ பதிதத இணணையின அம, அருகில்‌ வருவோரது சாயல்கள்‌ (வெளி 
யில்‌ ஆடிய சித்‌ திரப்பாவைபோல விளங்குகன்‌ ற பளிலகினாற்‌ செய்யப்பட்டுக்‌ கரணம்‌ 
வீசஞ்‌ சுவரின தம்‌, இடையிடையே மரகதத இஞற்செய்த சாளரத்‌ தின தும்‌_௭-று, () 


டலலு ருச்செய்த பவளுக்கா லாயிரம படைத்த இரநீலக்‌ 
கல்லு ரூ.த்தலைப்‌*போதிய காடகக்‌ கவின்கொளுத்‌ தரமேல 
கல்லு ௬ுக்கிய செமமணித்‌ துலாத்ததா லமுதுடற்‌ பசுந்நிங்கள்‌ 
வில்லு ருக்குகன்‌ மாடம தாய வேள்விமண்‌ டபஞ்செய்தார்‌. 

இ-ள்‌. பலவடிவங்கள்‌ செய்த பவளததாலாயெ ஆயிரவகாவின அம்‌, அவற்றி 
ன்மேல்‌ இச திரநீல ரச. இனத்‌ தினால வடிவமையச்செய்த போதிகையினதும, மேலே 
பொன்னாறசெய்த அழயெ வுததரதஇன தும்‌, இருட்டையோட்டுஞ செம்மணியாரலாதிய 
தலாத்தினதும்‌, சந திரன த கிரணங்களை யுருககுதற்‌ கேதுவாகய கல்லாற்செய்த மே, 
னிலையின தமாயெ 'திருமணமண்டபஞ்‌ செய்‌ தமைத்தார்‌.--எ.று, ஆல்‌ - அசை ௬௪) 
முத்திற்‌ பாளைசெய்‌ தவிர்மர கத்தினாள்‌ மொய்த்தபா லை துப்பின்‌ 
கொத்திற்‌ றீம்பழம்‌ வெண்பொனாற்‌ கோழரை குயின்றபூ கமுந்துப்பின்‌ 


றெத்திற்‌ அங்குச்‌ செம்பொனாற்‌ பழுக்குலை தூக்கப்பொன்‌ னற்றண்‌ு 
வைச்துப்‌ பாசொளி மரகத நெட்டிலை வாழைபு நிரைவித்தார்‌, 


உ இன்‌ முத்தினாற்‌ பாளையும்‌ மரகதக்‌ இனாற்‌ பசிய இலையும்‌ பவளககெர்ச்‌ தினாற்‌ 
க்‌ வெள்ளியினால்‌ அரையுஞ்‌ செய்தமைத்த கமுருகளையும்‌, ப்வளீசகொத் திஞற்‌ 


தரு மணப்படலம்‌. ௧௬௭ 


ஓறாம்கும்‌ பூவோடு செம்பொன்னாற்‌ பழுத்தலுடையகுலை க்ப்‌ பொன்னாற்‌ தண்டு 
செய்து, மரக சத்‌ தலை நீண்ட விலையமைத௪ வாழைகளையும (அத்‌ இருமண மணடபதி 


தில்‌) வரிசைப்படக கடடினா.--ஏ-.று, ்‌ ப 7 (௬௫) 


பிததி மாவி சமபகம்‌ பா இரி பிறவுமண்‌ டபஞ்சூழப்‌ 


ல்ல யாவனர்ச தளிகள்‌ வாய இறாதுபண்‌ பாடவின்‌ மதுக்காலர்‌ 
ரு 


தத்தி யாய்மணங கவார்துசா எரசுகொறுட தவழ்க்தொரு ap ிள௩்தென்ற 
நித்தி யாகிற்கு மதுக்குலி தெளிகதிடஃ்‌ செயதன ஸா ௬ுய்யானம, 

இஃள இறுசம்பகம்‌ பூராக தி மூாலிபவும்‌ அம்மணடபச்றைச்‌ குழ வரிசைப்‌ 
படவளர்குு வணகெள்‌ இசைபாடவும (மலாகள) சேன 9%2/சவம (அவற்றுட்‌) செனறு 


நறுமணதனைக்‌ கவாந்‌& சாளரநரோறா தவழ்ஈது செல்லும்‌ மர்சமாருகம தேன்றுளிக 


ளைச்‌ சிந்தவும்‌ உத நியானவனஞ்‌ செய்£மைதசா அடா பிசஇகை - கடைக்குறை 
யும்‌, உசதியானம - இடைசகுறையுமாயின, (௬௬) 


வேள்விச்‌ சாலையும்‌ வேடியுங்‌ குடைமு மேகலை யொடுதொன்னூம்‌ 
கேளவிச்‌ சா£பினாற கண்டுகண்‌ ணடிவிடை இ ராச்டா வறள்‌ 

நீளவிற்‌ சாமரம வலமபுரி சுவ. நபிக மிறைகுட மெனவெட்டு 

வாள்விட்‌ டோங்குமங கலு சொரரில்‌ செய்பொறி வகையினா விருமித்தார்‌, 


இ-ள்‌ யாகசாலை வேதி ஐஓமகுணடம இவைகளை வரமபுகளொடு பழைய 
சிவாசமதூல்‌ விதியால வரு௧௮, கணணாடி, இடபம்‌, தீபம்‌, இடையிற பெண்குழச்தை 
யுடைய பெணலடிவமாகிய ஸாீவற்சம மிசக ஓரியளள சாமரம, வலமபுரிச்சங்சம்‌, 
மண்டபவடிவமாகிய சுவஸ்திகம்‌ (ஜல) பூரணரும்பம எனதும ஒணிவிசியுயாக்த அஷ்‌ 
டமங்கலங்களைத்‌ தொழிலசெய்டின்‌ ற யக ிரவகையினால அமைததாா எ-று. சுவஸ் தி 


கம்‌, மேழிவடிவமுமாம்‌. , (௬௭) 


மணங்கொள்‌ சாந்‌ நாடு குங்குமப்‌ போதளாய்‌ மான்மதம்‌ பனிமீர்தோய்த்‌ 
இணங்கு சேறுசெய்‌ இருகில தடவிவா னிரவிமஷ்‌ டலகாணப்‌ 
பணங்கொ ணாகமா மணிவிளக்‌ இருகையும பாவைக ளெதேதேரதக்‌ 
கணங்கொ டாரகை யெனாவ மணிகுயில கமபலம விசானித தடீ, 


இ/- ள்‌. சந்தனம்‌ குங்குமப்பு சஸ்தூரி பனிமா இவைகளைக்‌ குழைத்துச்‌ சேறு 
செய்து பூமியில்‌ மெழுசெ சூரியமணடலம்‌ நாணும்படி நாகரசஇின திபங்களை இருபுற 
த்தும பிரதிமைகளேக இ நிற்ப நக்ஷூததிக்‌ கூட்டமபோல ஈவமணிகள்‌ கோதத மேற்‌ 
கட்டிகளை மேலே கட்டிஞா,-- எ-று, (௬௮) 


 செமபொற்‌ கோயின்முன சேண்டொடு காவண௩ இசையெலாம்‌ விழுங்‌ 
கச்சேய்‌, தம்பொற்‌ பாலிகைப்‌ பாணடில்வாய்‌ முளைதெளித்‌ தமபுயத்‌ தவ 
னாதி, யும்பர்க்‌ கேறறபொற் கம்பல மேலவிரித்‌ அள்ளுறத்‌ தவிடட்டுத, அம்‌ 
பைத்‌ தாழ்சடை யானறமாக்‌ காதனஞ்‌ சூழவிட்‌ டசீனாப்பண்‌. 


இ-ள்‌, அத்திருமண மண்டபத்தின்‌ முன்னே ஆகாசத்தையும்‌ திக்குகளையும்‌ 
அளாவி மனறக்னெற பந்தர்‌ இடுவித,தப்‌ பொனனாலாய வட்டப்பாலிகையில முளைதெ 
ளித்துப்‌ பொறகமபலம்‌ மேலேவிரித்து அதனுள்ளே பிரமாமு விம தேவாகளுக்கு ஆ௪ 
னங்களும்‌ அவறறுளளே சூழச்‌ வெபிரான்‌ நிருததொண்டர்களுக்கு ஆசனஙிகளும்‌ 
இட்டு அவற்றின்‌ மததியிலே,--௭-று, (௬௯) 


௧௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கற்பீ கஈதரு வயிரவா எரிப்பிடர்‌ கதவப்பொற்‌ குறடேற்றி 

பெற்பு, டந்துகி ராற்கு& ஞ்‌ சதுரமா வியறறிய வெருத்தத்தூண்‌ 

விற்ப டும்பளிக்‌ குத்தர௩ துப்பினால்‌ விடங்கமே னிலமுன்றுப்‌ 

பொற்ப நூல்வழி விமானமபன்‌ மணிகளாற்‌ பொலியச்செய்‌ தள்ளா. 
இ-ள்‌. கத்பதாருதர்த வயிரத்தாலியன்‌ற ஒளியுடைய இங்கங்களின்‌ பிடரிற்‌ 

பொருந்தப்‌ பொற்குறடெழுப்பி ஒளிவீசும்‌ பவளத்தாலாகய குடத்தோடு ௪ துரமாச்‌ செ 

யத கழுத்துடைய தூணகளை (நிறுத இ] ஒளிவிடும்‌ பளி௩கினால்‌ உச்தரவகளையும்‌ பவள 

தீதினாற்‌ கொடுஙகைகளையும்‌ (பரப்பி இங்ஙனம்‌) மேல நிலமூனறாக அழகுசெய்யச்‌ றெ 

பதூலவழியே பல இரச.இரங&ளால்‌ விமானம விளங்கச்செய்து அதனுளளாக. எ-று 


அரங்க மாறுமே காலகளாய்‌ முதலெழுத்‌ தமபொற்பீ டிகையாதித்‌ 
துங்க நான்மறை நூலகளே நிததிலா தொசெதசை தாமபாதி 
யெங்க ணாயக னெம்பெரு மாட்டியோ டிருபபதற்‌ குருக்கொண்டு 
தங்கி னாலெளா நவமணி குயின்றபொற்‌ றவிசது சமைத்திடடா, 

இ ள்‌, ஆறங்கங்கள்‌ கால்களும்‌, பிரணவம்‌ பீடமும்‌, நான்கு வேதங்கள்‌ வட்‌ 
முமாகி எங்கள்‌ சிவபிரான்‌ சடாசசைப்‌ பிராட்டியாருடன அமர்க்தருளுதற்கு வடிவங்‌ 
சொண்டு தங்யெதுபோல நவமணிகள்‌ ௮ழுசுதிய சுவாணாசனம அமைத்தார்‌.--ஏ.று. () 


(/ரஈத ரன்றரு கறபகம பொலர்‌ அகில்‌ பூண்முத லியால்கச்‌ 
சுரந்த ரும்பெற லமுதமை வகையறு சுவையுணா முதலாகப்‌ 
பரந்த தெய்வவான்‌ பயப்பச்சிந்‌ தாமணி பறபல வுஞ்சி்தித்‌ 
திரந்து வேண்டுவ தரத்தர விட்டினா ரிர்திர னகர்‌ காண, 

இ-ள்‌, கற்பதாரு பீதாமபரமுதலியனவும்‌ காமதேது பால்‌ (முதலிய) பஞசகவ்‌ 
வியம்‌ அறுசுவையுணவு முதவியனவும்‌ இர்தாமணி இர்தித்து யாரித்து வேண்டுவனவும்‌ 
கொடுக்கக கொடுக்க இந்‌ இரணகர்‌ காணும்படி (பெற்று) திரட்டினார்‌.எ-று, (௭௨) 


தென்னர்‌ சேகரன்‌ மிருமக டிருமணத்‌ திருமுகம வரவேற்று 
மன்னா வந்தெதிர தொழுதுகைக்‌ கொணடுதம்‌ மணிமுடி. மிசையேற்றி 
யனன வாசகங்‌ கேட்டனர்‌ கொணார்தவாக்‌ கருங்கலர்‌ துனெல்இ 
முன்ன ரா£த்தெழு களிபபுற மன த்தினு முகஇனர்‌ வழிக்கொள்வார்‌., 

இ-ள்‌. பிராட்டியார்‌ இருமணசசெய்‌ தவனம்‌ த திருமுகம்வர (அதனை) அர 
சர்கள்‌ வந்து எதிரேற்று வணங&கெ கைப்பற்றித்‌ தம்முழிமேற்‌ சூடி அதில்‌ வலந்த 
வாசசங்களைக கேட்டுத(திருமுகங்‌) கொண்டு வந்தவர்களுக்குச்‌ சம்மானஞசெய்கச. (தம்‌ 
மை) முன்னே இழுத்துச்‌ செல்லு மழ்ச்சி மேற்பட மனவேகத்‌இனு முற்பட்‌ வழிச்‌ 
செல்வாராயினார்‌.---௭-ற. கேட்டனர்‌ முந்தினர்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௭௬) 


லவ்‌ படி Li 
கொங்கர்‌ சிங்களர்‌ பல்லவர்‌ வில்லவர்‌ கோசலர்‌ பாஞ்சாலர்‌ 
வங்கா சோனகர்‌ னர்கள்‌ சாளுவர்‌ மாளவா காம்போச 


ச௫கர்‌ மாகத 'ராரியா கேரிய ரவச்‌இயர்‌ வைதர்பபா 
கங்கர்‌ கெரங்கணா விராடாகண்‌ மராடாகள்‌ கருடர்‌ குருகாடா 


திருமணப்படலம்‌. ௧௬ 


கலிங்கர்‌ சாவகர்‌ கூவிள ரொட்டியர்‌ கடாரர்கள்‌ காக்காரா்‌ 

குலிங்கர்‌ கேகயர்‌ விநேகர்கள்‌ பெளரவர்‌ கொல்லாகள்‌" கல்யாணா 
தெலுங்கா குர்ச்சரர்‌ மச்சாகண மிஃலச்சர்கள்‌ செஞ்சையர்‌ முத ப்‌ 
புலங்கொண்‌ மன்னருக்‌ துறைதொறு மிடை தபார்‌ புைபட வருகின்றார்‌, 


இ-ள்‌. கொங்குதேச முதலியவற்றிலுள்ள அரசர்கள்‌ தம்மிடர்சோறு நின்று 
புறப்பட்டு நெருங்கப்‌ பூமி மறையும்படி வரத்தொடக்கினார்கள்‌.-எ-று, (௭௪) (௭௫) 


இத்த கைப்பல தேயமன்‌ னவர்களு மெணணிடம்‌ பெருதிண்டிப 

பைத்த வாழிபோ னிலமகண்‌ முதுகறப்‌ பரக்ததா னையராதித்‌ 

தத்த காட்ளெ பலவகை வளனொடு£ தழீஇப்பல கெறிதோது 

மொயத்து வந்தனர்‌ செழியாகோன்‌ திருமகண்‌ முரசதிர்‌ மணமூதூர. 

இ-ள்‌. இத தன்மையுடைய பலசேசத்‌ த.ரசர்களும்‌ பலவழிதொறுஞ்‌ சேர்ம்து 

எள்ளிட இடமின்றி நெருங்டூப்‌ பரந்த கடல்போலப்‌ பூதேவி முதுகுமுறிய விரிர்த சே 
சனையுடையவாகளாய்த்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தேசததுள்ள செல்வங்களோடுங்‌ கூடிப்‌ பிராட்‌ 

டியாரது இருமணமுரசுமுழங்கும்‌ மதுரைப்‌ பதியில்‌ வர்தனர்‌...-௪-று. : (௭௬) 


வரத காவல ௬ுழையாசென்‌ அணர்த்தினா வருகென வருகுய்ப்பச 

சந்த வாளரிப்‌ பிடரணை மீதறம்‌ தழைத்தருள்‌ பழுத்தோங்குங்‌ 

கந்த நாணமலர்க கொமபினைக்‌ கண்கெண்‌ களிபபுற முடித்தாமஞ்‌ 

சித விழ்ந்தருள்‌ சுரக்திடத்‌ தொழுதுபோய்த்‌ இருந்துதம மிடம்புக்கார்‌. 


3 இஃள்‌. வந்த அரசர்களது (வரவை) வாயில்‌ காப்போர்‌ சென்று (பிராட்டியாரு 
க்கு) விண்ணப்பஞ்‌ செய்தனர்‌. (பிராட்டியார்‌, ௮வ்வரசா) வரக்கடவரென ஆஞ்ஞாபி 
சச (அவரைக்‌ காவலாளர்‌) அருகெசெலுத்த (அவ்வரசர்‌) அழகிய ஒள்ளிய சிமகககளின்‌ 
பிடரிலுளள ஆசனத்தில்‌ அறந்தழைத்‌ த! அருள்கணிர்து மிச்ச மணமுடைய புதியம 
லர்க கொம்புபோல்‌ (அமர்ந்த) பிராட்டியாரைக கண்களிக்கத்‌ தரிசித்து முடிமாலை 
(€மே)விழ வணங்பப்‌ பிராட்டியார்‌) திருவராள்புரிய (மீட்டுசிதொழு து சென்று தங்‌ 
களுக்கு (ஏறபடுததிய) இடங்களை அடைக்தனர்‌.-௭-அ. பிராட்டியா உயிர்கள்பொரு 
ட்டு அறம்வளாதது அருள்மிகும்‌து முகமலர்க்‌ தமர்சன்றா ரென்பது கருத்து, (௭௭) 


வரைவ ளங்களும்‌ புறவினில்‌ வளங்களு மருதத்தண்‌ பணைவேலித்‌ 
தரைவ ளங்களுஞ்‌ சலதிவாய்‌ ஈடைக்கலச்‌ தருவளங்‌ களுமீண்டி 
யூரைவ ரம்பற மங்கலம்‌ பொலிஈததிவ்‌ வூரினி மால்வேதக்‌ 

கரைக டர்தவன்‌ திருமணஞ்‌ செயவரு காட்சியைப்‌ பகாகின்றேன்‌. 


ஸ்‌ இ-ள்‌. மலை காடு மருதம்‌ கடல்‌ இவற்றின்‌ பொருள்கள்‌ முற்றும்‌ நிரம்பி இம்‌ 
ம.துனாமா ஈகரம்‌ சொல்லளவைக்‌ கெட்டாத மங்கலக.ரமாக விளங்யெத்‌. இனி வே 
தாதிதராயெ சுந்தரேசர்‌ இருமணம்‌ புரியவரும்‌ அற்புதத்தை (யான்‌) கூறுகன்‌ 
றேன்‌.--எ-று, (௭௮) 


ஏக நாயன்‌ மீண்டபின்‌ ஞாட்பிகம நிரசத கிரியெய்தி 
காக 'ாயக மணியணி சஈதர காயக ஓயிர்க்கெலலாம்‌ 
போக கரியக னாகிபபோ கமபுரி புணாப்பறிர்‌ தருணச்தி 


மாக நாயகன்‌ மாலய லுருத்திரா வவின்மேன்‌ மனமவைத்தான்‌. 
ஒட 
வளர்‌ 


௧௪௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


, இ-ள்‌. பிராட்டியார்‌ (மதுபைப்பதிக்குத்‌) திரும்பியபின்‌ சுர்தரேசர்‌ போர்க்சஏ 
த்தினிங்தெ திருக்கைலாசத்தை யடைந்த போசமூர்த்தியாய்‌ உயிர்களுக்குப்‌ போகத்‌ 
தைத்‌ சிழுதற்செறுவாகெ இருச்குறிப்பொடு (லீற்றிருத்தலை) அருனையுடைய திரு£ம்தி 
தேவர்‌ உணர்ந்து, இர்‌ இரன்‌ முதலாயெ தேவர்களது வரவின்மிது இருவுளல கொ 
ண்டருளி.--௭-று, வைத்தான்‌ - முற்றெச்சம்‌. (௪௧) 


சங்கு கன்னனை யாதிய கணாதிபர்‌ தமை விடுத்‌ தனனன்னா 
செங்க ணேற்றவர்‌ மாலயன்‌ முதற்பெருர்‌ சேவர்வான்‌ பதமெய்தி 
யெங்க ணாயகன்‌ திருமணச்‌ சோபன மியம்பினா ரதுகேட்டுப்‌ 
பொய்கு இன்றபே ரன்புபின்‌ றள்ளூறப்‌ பொள்ளென வருகின்றா. 

இ-ள்‌. சங்குகன்னர்முதலாகிய வகணத்தலைவரை அனுப்பினார்‌. அவர்‌ ௨௬ 
தீதிரர்‌ விஷ்ணு பிரமா முதலிய சேவர்களது பதவிகளை அடைந்து எங்கள்‌ சிவபிரானது 
திருமணச்‌ சுபத்தைக்‌ கூறினார்‌. அதனைக்கேட்‌ட (அத்தேவர்கள்‌) அன்பு பின்பு நின்று 
தீள்ள விரைவாகவரத்‌ தொடங்கினாகள்‌. எ-று ஐ-சாரியை, (௮0) 


அஞ்சு சோடியோ சனைபுகைர்‌ இருமடங்‌ கழன்றவா தமைப்போலி 
சஞ்சு தீயுருத்‌ இரர்புடை யுடத்தவ ரழற்கணாற்‌ பூதங்க 

எஞ்சு நூறுருத்‌ இிரரண்டத்‌ துச்சிய ரரியயன்‌ முதற்றேவ 

சஞ்சு மாணையு மாற்றலும்‌ படைத்தவ'ஈடுகுறட படைவீரர்‌, 


இ-ள்‌, ஐர்தகோடி யோசனைதூரம புகைந்து பத்‌ துக்கோடி, யோசனை தூரர்‌ 
தீச்சிகைவிட்டெரியுங்‌ காலாக்ிறி ருத்‌ திரராம்‌ அவரைப்‌ போன்‌ ற(வர்களா யவரைச்க ழ்‌ 
ந்துள்ள) பத்துருத்திரர்களும்‌ (அப்பதின்மருள்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌) புடைசூழ்ந்து 
சேவித்தீ நிற்கும ஒவ்வொருகோடி யுருத்‌திராகளும்‌ ீபபொறி இந்துங்‌ கண்களாற்‌ பூத 
ங்சகளஞ்சத்தக்ச ௮ண்டத்தி னுச்சியிலிருப்பவராயெ நூறருத்‌ இரர்களும்‌ அறிபிரமா தி 
தேவரும்‌ அஞ்சத்தக்க வாளையும்‌ வலிமையுமுடைய சொல்லும்‌ பூதப்படை வீரர்‌ 
களும்‌ ௭-2, ச (அக) 

புக்தி யட்டகர்‌ நாலிரு கோடிமேற்‌ புகபபெயத ஈரகங்கள்‌ 

பத்தி ரட்டியுங்‌ காப்பவா பாரிடப படையுடைக்‌ கூரமாண்டர்‌ 

சததி யச்சிவ பரஞ்சுட ௬தவிய சதவுருத்‌ திரரன்னா 

ருய்த்த ளித்தவி ரைம்பது கோடிய ருருத்திரா கணநாதர்‌, 

இ-ள்‌, புத்திதத்கிவத்திற்‌ பொரும்‌ திய பைசாசபுவனமுதவிய எட்டுப்புவன 
ங்களி ஓள்ளோரும்‌ இருபததெட்டுக்கோடி கரகஙகளையும்‌ காப்பவர்களும்‌ பூதப்‌ டை 
யுடைய கூர்மாணடரும சிவபிரானருளிய அறருச்‌ இராகளும்‌ அவ்வுருததிரர்‌ படைத்த 
தூறுகோடி யுருத்‌ இரர்களும்‌ கணநா தர்களும,---௭-று. (9௨) 

பட்ட காரிவா யரவணி பவர்பசு பதியுருத்‌ திரராதி 

யட்ட மூர்த்திகண்‌ மேருவி னவிர்சட ராடகர்‌ தோடேகது 

மட்ட மூமலர்‌ மகனசெருக்‌ கடங்கெ மயங்கிய விதிதேற்ற 

நிட்டை யாலவ னெற்றியிற ஜேனறிய நீலலோ கெதநாதா. 


திருமணப்படலம்‌, கஎத 


இ- -எ்‌. பவா முதலிய அடடரஞூர்தீதிகளும்‌ பொன்மலைபோல விளங்கு ழொளி 
லு ஆடகேசுரரும்‌ பிரமன செருசசடஙகவும்‌ அவன்‌ மயற்‌யெ படைப்பு சதொழி 
லைத்‌ தெளிவிககவும இயாஈத்தால அவனது கெற்தியிற ஜேன்றிய ) நீல2௮சிதருச்‌ 
திரரும்‌,--௭-௮, சாரி-விடம்‌. (௮௯) 


பால os தீழலவிழி யுருகதிரா பதினொரு பெயாவாகைச 
சூல மேற்றகங காளக பாலியா ரகச நெடுங்காரி 
நீல மேற்றபைங தஞ்சுகப்‌ போவையி னெடியவா கிருவாணக 
கோல மேற்றவ ரெணமாஞா ளிபபுறங்‌ கொணடகேத இரபாலா, 

இ-ள்‌. ஏகாதசருத திரரும வெற்றிச்‌ சூலமும்‌ முழுவெலும்புங்‌ கபாலமும்‌ தரி 
தீத சிவசணச்‌ தலைவாகளும குதிரைவாகனமூளள சாஸ்தாவும்‌ கரிய பசிய சட்டையி 
ட்ட சவகணததலைவர்களும நிருவாணிகளாய்ச சுவானமேற்கொண்ட செட்‌ திரபால 
ரெண்மாகளும.- எ-று. (௮௪) 


செய்ய தாமரைக்‌ கண்ணுடைக்‌ கரியவன செம்மலா மணிபீடல்‌ 
தையன்‌ வாசவ னாடுயெண டிடைபபுலச தமரரெண்‌ வசுதேவா 
மையில்‌ கேளவிசா லேழெழு மருச்துகண்‌ மருத.துவ ரிருவோவான 
வெய்ய வாள்வழங காறிரண டருககரோர வெண்சுடா மநிசசெ லவன்‌, 


இ-ள்‌. விஷ்ணுவும பிரமாவும்‌ இஈதிரன்‌ முசலிய இக்குப்பாலகருபம்‌ அஷ்டவ 
சுககளும்‌ சாற்பததொனபறு மருதீஅல்களும்‌ அசசுவினிதேவரிருவரும்‌ வவாழ்சா இத 
தரும்‌ ௪5 இிரலும்‌,--௭-.று. வாள-ஒளி, (௮௫) 


ஜைபுங்‌ கால்களுங்‌ கணபெற்றுக கதிபெற்ற கடும்புலி முனிக்செலவன்‌ 
பைய ராமுடிப பதஞ்சலி பாற்கடல பருகமா தவன்செனனி 
செய்ய தாள்வைத்த சிறுமுனி குறுமுனி சிவமுணர்‌ சனகாதி 
மெய்யு ணர்சசியோர்‌ வாமதே வன்சுகன வியா தனா ரதன்மன்னோ, 

இ-ள்‌, வியாக்கிரபாத முநிவரும்‌ பதஞ்சலி முநிமரும்‌ பாற்கடலுண்டு சருஷ்‌ 
ணரது முடியில்‌ அடிமலா சூட்டிய வுபமந்நியு முகிவரும அகஸ்‌ திய்‌ மசாமுகிவரும்‌ ௫௩ 
காதி நான்குமுறிவரும்‌ வாமதேவ முநிவரும்‌ சுகமுநிவரும்‌ வியாசமுநிவ்ரும்‌ ஈாரதமுறி 
வரும்‌ எ-று, (௮௬) 
எழுவ ரன்னையர்‌ இத்தாவிச்‌ சாதர ரியக்காகின்‌ னராவேத 
முழுவ ரம்புணர்‌ முனிவாயோ இயொமணி முடி.ததலைப்‌ பலகாகா 
வழுவில வான்‌ றவ வலியுடை நிருசாவாள வலியுடை யசுரேசா 

குழூவொ டமெபயில்‌ பூதவே தாளாவெங கூளிக ளரமாதர்‌, 

ட்‌ ள்‌. சப்தமாதரும்‌ சித்தரும்‌ வித்தியாதரரும்‌ இயக்கரும்‌ ன்னரரும முநிவ 
ரும்‌ யோகெளும்‌ உரகரும்‌ இராக்சதரும்‌ ௮சுரேசாரும்‌ பூதவேதாளரும்‌ கூளிகளும தெ 
ய்வமகளிரும.-- எ-று, (௮7௪) 
ஆண்டி. னோடய னம்பரு வந்திங்க ளாறிரண்‌ டி.ருபக்க 
மீண்டு | மைமபொழு தியோகங்கள்‌ கரணங்க ளிராப்பக லிவற்றோடும்‌ 
பூண்ட நாழிகை கணமுதற்‌ காலங்கள்‌ பொருகட னதிதிக்கு ' 
நீண்ட மாலவரை இிக்கய மேகமின்‌ னிமிரஈதவைம பெரும்பூதம்‌, 


௧௭௨ இருவிளையாடற்புரரணம்‌. 


, இன்‌, (சைவ தவடி.வங்கொண்டு) அறுபது வருஷங்களும்‌ இரணடயாங்களும்‌, 
அறிறாதுக்களூம்‌ பன்னிரண்டு மாதங்களும்‌ இரண்டு பக்ஷலகளும்‌ ஐம்பொழு,தகளும்‌ 
யோசக்குளும்‌ கணங்களும்‌ இராச்காலமும்‌ பகற்காலமும்‌ சாழிகைகளும்‌ கண முதலிய 
காலங்களும்‌ சப்தசாசரங்களும்‌ சப்தஈதிகளும்‌ அஷ்ட திக்குகளும்‌ அஷடகுல பருவத 
ங்களும்‌ அஷ்டசஜங்களும்‌ சப்தமேசங்களும்‌ மின்னல்களும்‌ பஞ்சமகா பூதங்களும்‌-- 
எ-று, ஈண்டல - நெருங்கல்‌, (௮௮) 
மந்தி ரம்புவ னங்கடத்‌ துவங்கலை வருணங்கள்‌ பதம்வேதம்‌ 
தந்தி ரம்பல சமயறூல்‌ புறந்தழீஇச்‌ சார்க்தநூ றருமாதி 
மந்தி ரங்கிய சதுர்விதஞ்‌ ஈரியையே முதலிய சதட்பாத 
மிந்தி ரங்குநீர்‌ முடியவ ரடியவ ரிச்சியா வெண்சித்தி, 

இ-ள்‌, மர்‌ திரல்கள்‌ பதங்கள்‌ வர்ணங்கள்‌ ஆயெ சப்தாத்துவாச்களும்‌ புவனங்‌ 
கள்‌ சத்திவல்கள்‌ கலைகள்‌ ௮யெ அர்த்தாத துவாக்களும்‌ வேதங்களும்‌ வொகமம்களும்‌ 
அகம்‌ அகப்பு றமாகிய சமயதூல்களும்‌ புறம்‌ புறப்புறமாகிய சமயதூல்களும்‌ முதன்மை 
யான அறமுதலாகச்‌ கூறிய நான்குறுதிப்‌ பொருள்களும்‌ சரியைமுதலிய நான்கு பாத 
தங்களும்‌ அஷ்ட மகர சித்திகளும்‌.---எ-று. இந்து இரங்கும்‌ கீர்‌ - சந்திரனும்‌ ஓலிக்குங்‌ 
கம்கையு மணிர்த, (௮௯) 
ஆயி ரங்கட லனையவாய்ப்‌ பரஈதெழு மாமிர மனிகத்து 
ளரயி ரங்கதி ரனையரா யுருத்திர ரந்தரத்‌ தவரண்ட 
மாயி ரந்தகா பட்டெனத்‌ துந்துபி யாயிரங்‌ கலந்தார்ப்ப 
வாயி ரஞ்சக கோடியோ சனைவழி யரைக்கணத்‌ இடைச்செல்வார்‌. 

இ-ள்‌. பலகடல்கள்‌ போன்றனவாய்ப்‌ பரர்செழு்ற சேனைகளுள்ளே பல 
ஆதித்தர்போல உருத்திரரும்‌ தேவரும்‌, பலவண்டங்கள்‌ உடைபட்டனவெனறு சொல்‌ 
லும்படி பலவாச்சியங்கள்‌ கலர்தொலிச்க இலட்சங்கோடி யோசனைவழியைச்‌ கடந்து 
செல்லுனெ றவராயினார்‌.-- எ-று. (௧0) 
தத்தர்‌ தேர்முனி மீவக்தருக தேலருஞ்‌ சிவனுருத்‌ தரித்தோருக 
தத்தர்‌ தோருத இராதியர்‌ வாதிகழ்‌ சகதன மணிக்கொங்கைக்‌ 
கொத்தந்‌ தேமலர்க்‌ குழன்மனை யாரொடுங்‌ குளி£விசும்‌ பாறாச்சென்‌ 
றத்தம்‌ தேரிடை யாள்பங்க னணிவரைக்‌ கணியராய்‌ வருகின்றார்‌, 

இ-ள்‌. உருத்திரர்‌ முதலியோர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வாசனங்களையுடையராய்ப்‌ பத்‌ 
திறிகளோடும்‌ ஆகாயவழியாகப போய்ச்‌ சிவபிரான்‌ நிருகசயிலாய மலைக்குச்‌ சமிபராய்‌ 
வருகின்றவராஞா. எ-று, வார்‌ - கசசு, அததுது ஏரிடையாள்‌ - ௮௩த தூலபோலும்‌ 
அழகிய இடையுடைய வுமாதேவியார்‌, ்‌ 7௯௧] 
இழிக்த வூர்தியர்‌ பணிஈதெழும யாக்கைய ரிறைபுகழ்‌ இருகாம 
மொழிந்த காவினா பொடிப்பெழு மெய்யினா முகிழ்ததகை முடியேறக்‌ 
கழிந்த வன்பினர்‌ கண்முதற்‌ புலங்கட்குங்‌ கருணைவான்‌ சுவையூறப்‌ 
பொழிந்த வானம்தத தேலுறை இருமலைப்‌ புறத்துவண்‌ டெனமொய்த்தார்‌. 

இ-ள்‌. (இங்கனம்‌ வந்தவர்கள்‌ வாகனங்களினின்றும்‌ இறங்‌இனவர்களும்‌ தொ 
முதெழும்‌ உடம்பினர்களும்‌ சிவபிரான்‌ இருப்புகழ்களையும்‌ இருசாமலசளையும்‌ ஒலு ராலி 


திருமணபபடலம்‌. கர. 


னர்களும்‌ புளகமருமபும்‌ யாச்கையினாகளுமாய்ச்‌ குவிசதகை முடிமேலேறும்படி,ஃபேர 
பன்ரது (௮ திவன்றி) ஐம்பொறிகட்கும்‌ உயர்க்த வருட்சுவை யூறும்வண்ணம்‌ பொழி 
ந்த ஆரர்சத்‌ தேனாயெ அப்பரவென்‌ அமரும்‌. திருக்சைலாசமலையருகே வண்செள்‌ 
போல நெருங்கனொர்கள்‌.-— எ-று, (௬௨) 


விரவு வானவர்‌ கெருக்கற வொதுக்குவான்‌ வேசடிப படையோச்டி 
யரவு வார்சடை ஈட்தியெம பிரானவ ரணிமணி முடிதாக்கப 
பரவு தூளியிற்‌ புதைபடு கயிலையம்‌ பருப்பதம்‌ பகலகாலு 
மிரவி மண்டலத்‌ தொடுஙகுகா ளொடுகடிய விடதுடிண்‌ டலமானும்‌, 
இ-ள்‌. தேவர்‌(முதலியோ) நெருக்கற ஒதுக்கும்படி. இருகர்‌ இிதேவர்‌ வேத்தி 
சப்‌ படையைகீசி அவர்கள து முடியிலே தாக்குதலால்‌ (உத£ர்‌.த) பரவிய இரத்சத்துக 


ளில்‌ மறைந்த திருககைலாசமலை, அமாவாசியை தினத்திலே ஆதித்த மண்டலத்தில்‌ 
ஓடுங்கெ சர்‌ திரமணடலம்போலும்‌.--௭- ற. பகல காலும்‌ - ஒளிவீசும்‌. (௯௯) 


அந்த வானவர்‌ புறநிற்ப ஈந்தியெம வள்ளலங்‌ குள்ளெய்தி 
யெந்தை தாள்பணிஈ தையவிண்‌ ணவரெலா மீண்டின ரெனவிண்டுத்‌ 
தந்தி டென்னவம்‌ தழைத்துவேச்‌ திரத்தினாற்‌ றராதரம்‌ தெரிந்துய்ப்ப 
மூகதி, முக்திவக இறைஞ்சினொ சேவடி முண்டக முடிசூட. 

இ-ள்‌. தரிசிக்ச வந்தவர்கள புறத்தேநிற்க, திருரர்திதேவர்‌ அகத்தே புகுந்து 
சவெபிரான்‌ றிறுவடிகளை வணங்‌ ஐயரே தேவர்முதலிய யாவரும்‌ வர்.து நெருங்கின 
ரென விண்ணப்பஞசெய்யச்‌ வயிர்‌ (அ தற்கு அவாகளை) இங்கே அழைப்பாயென்று 
ஆஞ்ஞாபிக்க, (ஈர்‌. இபிரான) வந்து (அவர்களை) அழைததுப்‌ பிரப்பங்கோலால்‌ உயர்‌ 
வுதாழ்வுகள்‌ உணார்து (உள்ளே) செலுதத (அவர்கள்‌) முற்பட்டு முற்பட்டு வந்து சவ 
பிரான்‌ நிருவடிக்கமலங்களை த்‌ தம்முடிகுட வணங்கினார்கள்‌.-௭- ற, (௯௪) 


தாத்தன்‌ முன்பணிஈ தேத்‌ துன்‌ ராகளிற்‌ சலொக்குத்தன்‌' திருவாயின்‌ 
வார்த்தை நல்ியுஞ்‌ சிலர்க்கருண்‌ முகிழ்சுகை வழல்கியுஞ்‌ சிலாக்குக்கண்‌ 
பார்த்து நீண்முடி. அளக்கியுஞ்‌ சிலாக்கருட்‌ பரிசிறஈ தெழுக்தண்டங்‌ 
காத்த கணடனோ மண்டபத்‌ இடைபுக்குக்‌ கடி. மணக்‌ கவின்கொள்வான்‌. 

, இ-ஸ்‌ பரிசுத்தராகிய நீலகண்ட பரமவென்‌ தகு சர்நிதிமில்‌ வழிபடுவோரிற்‌ 
லெர்ச்குவார்‌ ததையும்‌ சிலர்க்குக்‌ கருணேயரும்பும்‌ புன்னகையும்‌ சிலர்க்குத்‌ இருசோக்கும்‌ 
சிலக்ஆச்‌ திருமுடி யசைத்தலும்‌ சிலர்க்கு அதுக௫ரகமாகிய சம்மானமும்‌ அருளி(ப்‌ பி 


ன்பு) அம்குறின்றும்‌ எழும்‌ ௮ ஒர்‌ மண்டபசதிற்‌ புகுந்தருளித்‌ இருமணக்கோலல்‌ கொ 
ள்ளுங்‌ கருத்தடையராயினர்‌. எ-று. (௯௫) 


ஆண்ட நாயகன்‌ திருவுளக்‌ குறிப்புணாக தளகைகா யகனுள்ளம 
பூண்ட காதன்மேற்‌ கொண்டெழு மன்புகதன புனிதமெய்ற்‌ தவப்பேறு 
மீண்ட? வாங்கணை௩ தெண்ணிலா மறைகளு மிருவரு முனிவோருக 
தீண்ட ருந்திரு மேனியைத்‌ தன்கையரற்‌ ஜீண்டிமங்‌ கலஞ்செய்வான்‌, 


௪௭௪௪ திருவிளயாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, அச்சிவபிரான நிருவுளப்‌ பாககினையறிக்‌ து குபேசனானவன்‌ அன்பு 
தவப்பயனுல்‌ கூடுதலால்‌ அம்மண்டபத்திற்‌ சென்று வேசாதிகளும்‌ பரிசித்தறகழிய தரு 
மேனிஸ்பத தேது கரங்களாற்‌ பரிசிததுத இருமணக்கேர்லஞ்‌ செய்யத தொடங்இ 
ஞன்‌....௭-.று. (௯௬) 
ஸ்ர்ர்து கித்படாங்‌ கொய்சகத்‌ தானைபின்‌ போக்குகோ வணஞ்சாத்தி 
யேகதி ரட்டைஞாண படடிகை யிறுக்கவண டிரைல்குசாண்‌ மலாக்குஞ்சி 
வேய்ந்து கற்பகப்‌ புதுமலாச சிகழிகை மிலை 4 துரி றணிமெயயிற்‌ 
சாந்த மரன்மதர்‌ தண்பனி நீரளாய்த்‌ தடக்கையான்‌ மடடித்தான. 

இ-ள்‌, வஸ்‌.தரததை (முன்புறததிலே) சொயசகமாகவும்‌ பின்புறத்‌ திலே போ 
க்குசன்ற கோவசைமாகவுஞு சாதி (அதனமேல்‌) இரட்டையாகய இருவரை நாணொடு 
பட்டிகையும்‌ இறுக்கு மலர்களை அணியததகக சிகையை(க கொணடையாக)ப்‌ புனைந்து 
கற்பகப்பு துமலர்‌ மாலையை (மேலே)சூடி. விபூதியணிர்த இருமேனியிற சந்தன முதலிய 
வற்றைக்‌ கலந்து பூசினன _—-௪-அது, (௯௭) 


இரண்‌ செஞ்சுடர்‌ அழைகதிருட தாலென விணைமணிக்‌ குழைக்காதிற , 
சுருண்ட தோடுபொற குண்டல௩ திணியிரு ரெந்துதோட்‌ புறகதுள்ள 
மருண்ட தேவரைப்‌ பரமென மதிபபவா மையலவல லிருண்மான 
விருண்ட கண்டமேன்‌, முழுமடு கோததென விணைத்தகண டி.கைசாத்தி, 

இ-ள்‌. சங்கக்‌ குண்டலமுடைய இரணட திருச்செவியிலும இரண்டு சூரியர்‌ 
இருந்தாற்போலத்‌ தோடுங குண்டலமும்‌ இருளைப்போகசத தேளிலசைய (த தரித 
அம்‌ அடிமுடி காணாத) மயஉூ.ப தேவரைப்‌ பரமெனக கருதுவோரது மயக்கலிறாள்‌ 
போல லிருண்டகண்டத்திற்‌ தம்ம பு கோசதாற்போல முத்துக்கண்டிகை தரி 
திறம்‌ --ஏ-று, (௯௮) 
வலங்கி டச்தமுர்‌ நால்வரை யருவியின்‌ வயங்குமார்‌ பிடைச்சென்னித்‌ 
கலங்கி டந்தவெண்‌ டிங்களூற்‌ றமுதெனத்‌ தரளமா லிகைசாத்தி 
யிலங்கி டர்சமா லிகைப்பரப பிடையியைத்‌ திருமுகம்‌ பிளர்தாரங்‌ 
கலங்கி டஈதபாற்‌ கடன்முளைத்‌ தெழுமிளங்‌ கதிரெனக்‌ கவின்செய்து. 

இ-ள்‌. வலப்புறங்டெர்த பூணூலானது மலையி னருவிபோல வகிளங்குர்‌ இரு 
மார்பிலே, திருமுடியிற்‌ றககிய சந்திரன்‌ ஊற்றும்‌ அமிழ்தம்போல முத்துமாலையைச 
சாத்தியும்‌, விளஙகும்‌ ௮ம்மாலிகைப்‌ பரப்பின்‌ மத்தியில்‌ இருளையோட்டிய மாணிகக 
வடதசைப்‌ பாற்கடலிற்‌ ரோன்றும்‌ இளஞ்குரியன்‌ போல அழகுசெய்யத தரித்தும்‌ — 
எ-று. பிளர்தவென்னும்‌ அகரவிறு தொகை, கலம்‌-மரக்கலம்‌, கட்டி 


இசைக டந்தராற்‌ புயங்களிற்‌ பட்டிகை சேர்த்துவா ளெறிக்குக்தோ 
ணசைக டகந்தகல லா£மனமய்‌ சவர்ந்துயிர்‌ ஈக்கவங்‌ கதஞ்சாத்தி 
யசைக டங்கலுழ்‌ வாரண வுரிவைநீத்‌ தணிகொளுச்‌ தரீயம்பெம்‌ 
இசைக டச்தமர்‌ திரபவித்‌ இரமெடுத தெழிலவிர லுழைவித்து, ' 

“ இஃள்‌, ்‌இருப்புயங்களிலே பட்டிகைகளையும்‌ ஒளிவீசம்‌ அப்புயச்‌ னில்‌ ஆசை 
சொண்ட (முனிவர்‌) மனைவியரது மனத்தை அபகரிசது அவரது உயிரையும்‌ பருகிய 


திருமணப்படலம்‌. க௭டு 


அங்கத்க்களையும்‌ யானைப்போர்வையை நீக்‌ உத்தர்‌ யத்தையுஞ்சாத்தியும்‌ கிருவிரல்ச 
ளிலே சொல்லக்கூடாத மந்‌இிரரூப பதாக சாத்தியம.ஃஎ-று ஃடதைச்‌ கவி 
ழ்த்து அசைனெற வாரணமெனக. (௧௦௦) 


உதெத கோவண மிசைப்பொலஈ துலைசைக்‌ துரகமைஈ தலைகால 
விடுத்த போலவெயின்‌ மணித தலைக்‌ கொடுக்குமின்‌ விடவிரு புறக்‌ தூக்கத்‌ 
தொடுத்த தார்புயக தூக்கி.நா புரங்கழல கொறபதங்‌ கடக்தன்பாக்‌ 
கடுத்த தாளிலிட்‌ டிர௬ுரிதிக்‌ கோமக னருகதவப பயன்‌ பெற்றான்‌. 

இ-ள்‌. அணிந்த கோவண வடையின்மிது பொனனாடை புனைந்து (அசன்மே 
லே) பாம்புகள்‌ ஜர்தலைகளைத்‌ தொறகவிட்டன போல ஒள்ளிய மாணிக்கத்தலைக்‌ கொடு 
க்குகளை இருபுறமும்‌ அச்கியும்‌, புயங்களிலே தொசெ சமாலைகளைச சாசுஇயும்‌, சொல்ல 
எவைக்‌ கடந்தும்‌ அன்பாக்குச்‌ சமீபிதத இருவடிகளிலே சிலம்பு வீரகணடைகளைச்‌ சா 
த்‌.தியும்‌ அச்குபேரன அரியதவப்பயனை அடை கான.-- எ-று. பதமுமென்றுரு சிறப்‌ 
புமமைதொசை, (௧௦௧) 


* 

செங்கண்‌ மாலய னிந்திரன முதற்பெருட தேவர்க்கும்‌ யாவாக்கு 
மங்க லந்தரு கடைக்கணா யகனொரு மங்கலம்‌ புனதான்போற்‌ 
சங்கை கொண்டுகும போதரன்‌ முதுன்மேற்‌ சரணம்வைக்‌ தெதிர்போகச 
துங்க” மால்விடை மேறகொடு ஈடஈதனன்‌ குரர்களபூ மமைதூராத்தா£ 

இஃள்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்க்கு மற்றும்‌ யாவர்க்கும்‌ மங்கலர்தருகின்ற 
திருக்குட சோககுடைய சிவபிரான்‌ தாமொரு மங்கலக்‌ சோலம்‌ கொண்டவர்போலத்‌ 
திருவுளங்கொண்டு கும்போதரர்‌ முதுனெமிது இருவடிசாத்தி எதிரோவந்த தருமவி 
டை மேற்கொண்டு எழுந்தருளினர்‌. (உடனே) தேவர்‌ பூமழைபொழிக்தனர்‌.-—௭-று, 


அர்த ரத்தவ ரந்தர துந்துபி யை துமாத்‌ தனாகுறு 

வந்த ரக்கரு மியக்கரும்‌ பூதரு மங்கல வியங்கல்லக்‌ 

கொந்த ஒர்ககருங்‌ குழலர மடந்தையா கொளைவலவிஞ்‌ சையர்தாளக 
தந்த சைத்திட மலர்க்தபூங்‌ கொம்பாபோற்‌ சாய்நதசைஈ சனராட. 

* இஃள்‌, தேவர்கள்‌ தேவ தந்துபிகள்‌ ஐந்துமுழக்கிச்‌ சூழவும்‌ அரக்கர்‌ முசலாயி 
னார்‌ வந்து மீங்கலவாத்‌ தியம்களைக்‌ சல்லென்றொலிக்கவும்‌ இசையில்‌ வலலவித்‌ தியாதரர்‌ 
தாஎம்போட்‌ டாட்டுவிககத்‌ தேவமகளிர்‌ சாய்ந்தசைர்தாடவும்‌.--௭-று கொந்து-கொ 
த்து, 9 (௪0௯) 
அங்க மிர்‌ கருவியா யிரமலைத்‌ தூடிகருண்‌ முழைதோறுஞ 
சிங்க மாயிரம்‌ வாய்‌திறக தார்த்தெனச்‌ சிரஙகளா யிரஈதிண்டோ 
எங்க மாயிர மாயிர முடையவ னாயிர முகஈதோறுஞ்‌ 
சங்க மாயிர மாயிர மாயி£ட்‌ தடக்கையும்‌ பிடத்தூத, 

இ-ள, மிகுதியாயொலிச்சன்ற அருவியோகெடடிய மலையில்‌ இருள்‌ தீங்கிய 
ஆயிரங்குனீககளில்‌ ஆயிரஞ்டெகங்கள்‌ முழங்னொற்போல ஆயிரஞ சிரங்களும்‌ இரண்‌ 
டாயிரம்‌ புயங்களுமுடைய பா அகம்பன்‌, ஆயிரம்‌ வாய்களில்‌ ஆயிரஞ்‌ சககங்களை(கை 
தீத) இரண்டாயிரங்‌ கைசளாற்பற்றி யூ.இவரவும்‌,--௭-று. (௧௦௪) ” 


௧௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 

பேர்க்கு மாணீயவன்‌ புணர்ப்பையு மிருண்மலப்‌ புணர்ப்பையுங்‌ கடக்‌ 
தெம்மைக்‌, காக்கு நாயக னருச்சனை விடாதருட்‌ கஇயடைந்‌ துளவாணன்‌, 
அக்கு சே்பட வாயிரங்‌ கரங்களாற ஜொம்மென முகதோறும்‌, தாக்க வேறு 
வே நெழுகுட முழாவொல்‌ தடங்கட லொலிசாய்பப, 


இ-ள்‌, குற்றமுடைய மாயாமலம்‌ இருண்ட ஆணவமலம்‌ (சன்மமலம்‌ ஆகிய 
மூன்றின்‌) தொடர்சசியையும்‌ (இயல்பாகவே) நீஙக எங்களைச்‌ காத்தருளுஞ்‌ சிவபிரான்‌ 
திருவடிப்பூஜை விடாமற்‌ (செய்து) அருண்ஞானம்பெற்றவாணன்‌ (அங்கு நிகழும்‌) 
பாடலுச்கேற்ப (ச்‌ தனத) ஆயிரங்‌ கைகளினால்‌ (ஆயிரம்‌) முகம்கள்தோறும்‌ தாக்குதலா 
லே தொம்மென வெவ்வேழெழுய குட முழாவொலி பெருங்கடலொலியைச்‌ £ழ்ப்படு 
த்தவும்‌- எ-று, இனம்பற்றிக்‌ கன்மமலம்‌ வருவிககப்பட்ட அ. கதி-ஞானம்‌. (௧0௫) 


முனிவ ரஞ்சலி முகிழ்த்தசெங்‌ கையினர்‌ மொழியுமா சியருள்ளம்‌ 
கனிவ ரும்பிய வன்பினர்‌ பரவவுட்‌ கருத்தெடு வழிககொண்டேரா 

னிவ ர ருங்கண நாதாகொட்‌ டதிரசரத்‌ துணேயினா மழைபோலப்‌ 
ரிய ருங்கண சாடிய தாளினா பாக வினரேத்த, 


இ-ள்‌, முநிவா அஞ்சலி செய்பவரும்‌ ஆசீர்வ திப்பவறாம அன்பினருமாய்த்‌ 
அதித்துவரவும்‌, வழிக்கொணடோராகிய அன்பமிலலாக்‌ கணநாதர்‌ கொட்டுதல்‌ முழங்‌ 
குங்‌ கையினரும்‌ (தனரீதபாஷ்பஞ்‌) துங்‌ சண்ணினரும ஆடிய காலினரும்‌ பாடிய 
நாவினருமாய்ப்‌ புகழ்க்‌ துவரவும்‌.--௭-று, (௧௦௬) 


இந்தி ரன்மணிக்‌ களாஞ்சிகொண்‌ டொருமரும்‌ கெய்தமெல்‌ லிலைவாசந்‌ 
தந்தி லங்குபொன்‌ னடைபபைகொண் டீசஜோர்‌ சராவர மருத்துக்கோ 
வதி ரககொலி யாலவட்‌ டமபணி மாறவா ரழ.நாபச்‌ 

தந்து நோரீ£க்‌ கடவுள்பொற்‌ கோடி.க௩ தாமரைக்‌ கரக்தூக்க. 

இ-ள. இட,திரன்‌, காளாஞ்சி யேச்‌ இவரவும்‌, ஈசானமூர்‌ ததி, வெற்றிலையும்‌ வர 
சனைப்பொருளுங்‌, கொடுத்து அடைப்பையேம்‌ இவரவும்‌, வாயுதேவன்‌, ஆலவட்டம்‌ 
வீசிவரவும்‌, ௮ஃகிநிதேவன்‌, தூபக்கலசமேர்‌ தஇிவரவும்‌, வருணதேவன்‌, பூர்தட்டேர்‌.தி 
வரவும்‌.--எஃறு, (௧௦௪) 


நிருதி யாடிகொண் டெதிர்வர வடிக்கடி நிதிமுகச்‌ சளகைக்கோன்‌ 

கருதி யாயிரஞ்‌ சிதறிடத்‌ தணடிகன்‌ காஞ்சுகா வினைசெய்யப்‌ 

பரிதி யாயிரம்‌ பணாடவி யுரகரும பன்மணி விளக்கேகதச்‌ 

சுருதி நாயகன்‌ திருவடி முடியின்மேற்‌ சும: துபின்‌ புறஞ்செல்ல, . 
இ-ள்‌. நிருதி, சண்ணாடியேர்‌ இத்‌ இருமுன்‌ வரவும்‌, குபேரன்‌, இதலி;பங்களை. 

மொண்டு சிதறவும்‌, இயமன்‌, கஞ்சுகிகள்போல நெருக்கத்தை விலக்கிவரவும்‌, நாகர்‌ 

கள்‌, பலவிரத்ஈ திபங்களேச்‌ இவரவும்‌, வேதபுருடன்‌ சிவபீரான்‌ திருவடியை முடிமேற்‌ 

ருங்கிப்‌ பின்னேவரவும்‌. ட்டம்‌ பரிதிபோல விளங்கும்‌ ஆயிரம்‌ படக்காடுடைய வுரக 

ென்க. (௧0௮) 

கங்கை காவிரி யாதிய ஈவகதிக்‌ கன்னியர்‌ குளிர்‌ தூங்கப 

பொங்கு வராதிரைல்‌ கொழுக்தெனக்‌ கவரிகள புரட்டவெண்‌ பிறைக்கற்றுத்‌ 

துங்க வாளெயிற்‌ நிருளுடற்‌ குழிவிழிச்‌ சுடரழற்‌ செமபங்டிச்‌ 


சங்க வாகுழைக்‌ குசியகுண்‌ டோதரன்‌ றணமதிக்‌ குடைதாஙக, 


திருமணப்படலம்‌. ௧௭௭ 


௫ இ- ள்‌. கங்கைமுதலிய நவர திகளாகிய பெண்களும்‌ நீண்ட இரைபோல௯்சாம 
வீசள்‌, வீசவும்‌, குண்டோதரபூதம்‌ வெண்குடை பிடிச்துஊவும்‌.-௪-ற. தங்கம்‌- 
உயர்வு, பங்கி மயிர்‌," சீ (௧0௯) 
இடிக்கும்‌ வானுரு மேறுயர்‌ நெடுங்கொடி யெனெவெண்‌ கொடிஞால 
முடிக்கு மூழிகா ளூளாகடுங்‌ காலென மூச்செறி விடராக , 
அடிக்க வாயிடு முவணவண்‌ கொடிமுதற சூழ்‌ஈதுசே வகஞ்செய்யுய 
கொடிக்கு ழாத்நினுட்‌ கொடியா சாய்விடைக்‌ கொடிபுடை பெயாஈ௩தாட. 

இ-ள்‌. சூழ்ந்து சேவகஞ்செய்யும்‌ இடிககொடி. அன்னககொடி. கருடக்கொடி. 
முதலிய கொடிசகூட்டததில இடபச்கொடி தலைமையாய்‌ அசை சாடவும்‌-- எ-று. 
வானில்‌ இடிக்கும்‌ உருமேறென்க. உளாசல்‌ - சுழலல்‌, (௧௧௦) 


கண்ணு தற்பிரான்‌ மருங்கிரு கடவுளர்‌ கபபுவிட்‌ டெனததோன்றும்‌ 

வண்ண முத்தலைப்‌ படையெே்‌ தொருகுட வயிறுடைப பெரும்பூதம்‌ 

பண்ண வப்பதி னெண்படைக்‌ கலமுக்தன்‌ பக்கமாச்‌ சேவிபப 

வண்ணன முச்சுடர்‌ முளைத்தொரு வரை தனையதோர்‌ மருஙகெய்த, 
இ-ள்‌ சிவபிரானது இருபுறத்தும்‌ பிரம விஷ்ணுக்கள்‌ சப்புவிட்டாற்போல 

விளங்கும்‌ அழயெ முததலைச்‌ குலப்படையைதஜ்‌ தாங்ட ஒரு பெரும்பூதம்‌ பதினெணவ 

கைத்‌ இல்வியாயுசங்களு£ தன்பக்கமாகச்‌ சேவித்து வரும்படி சிற்த சோமகுரியாக்கி 

நிகள்‌ உதித்த ஒருமலை ஈட த.துபோல வரவும எ-று, (௪௪௧) 

டந்த நான்‌ மறைப்‌ பொருட்டிரட்‌ டெனவட பாடல்செய்‌ தெதிர்புட்ப - 

தீர்த னைத்தவா னுயிருண வுருக்தெழு தழல்விடத்‌ தெதிர்கோக்கு 

மகத மாதியி லானிழல வடிவமா யாடியி னிழல்போல 

வந்த சுதரன்‌ சாத்துநீ றொடுதநிரு மாலையு மெடுத்தெநத, ' 

'இ -ள்‌. சதுர்வேதார்த்த சங்கரகம்போல வடமொழிச்‌ சுலோகஞ்செய்து இரு 
முன்னே புட்பதந்தமுநிவா துதிததுவரவும, தேவாகள துயிரைப்‌ பருகக்‌ கோபித்து 
வநத ஆலாகல விடத்தின முனசென்ற சிவபிரானது பிர இபிம்ப ரூபமாய்க்‌ கண்ணாடி 
யின்‌ சால்யபோல வந்த சுஈதரமூர்ச்தி அணிகின்ற விபூதிலட்டகையும்‌ இருமாலையும்‌ 
ஏர்‌ இவரவும்‌,--எ-று. பந்தம்‌ - வேதத்தின்‌ ஒருஅப்பு. (௪௪௨) 


அரத தேரின னயன்வலப்‌ பாங்கரு மராவலி கவர்சேன 

வன்னத்‌ தேரினன்‌ மாலிடப்‌ பாங்கரு மலர்க்கரங்‌ குவித்தேத்தப்‌ 

பொன்னச்‌ தேமலர்க்‌ கொன்றையான்‌ வெள்ளியம்‌ பொருப்பொடு மெழீஇப்‌ 

போந்தா, இலன்னத்‌ தோணி மதுமைமா நகர்ப்புறத்‌ தெய்துவா னவ்வேலை. 
-ள்‌, பிரமா வலப்புறத்தும்‌ விஷ்ணு இடப்புறத்தும்‌ கைகள்‌ கூப்பிப்‌ புக 

ழச்‌ வெபிரான்‌, வெள்ளியல்‌கிரியொடும்‌ எழுர்து வர்தாற்போல (இடபமித) மதுறைப்ப 


தியின்‌ புறத்தில்‌ எழுந்தரு ர௫ன்றார்‌ ௮ப்பொழுது.--௪-௮, (௧௧௯) 
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௧௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 
மே வேறு, 


தேகர்க டேவன்‌ வந்தான்‌ செங்கணமால்‌ விடையான வக்தான்‌ 
மூவர்கண்‌ முதல்வன்‌ வந்தான்‌ முக்கணெம்‌ பெருமான்‌ வ௩தான்‌ 
பூவல ரயன்மால காணாப்‌ பூரண புராணன்‌ வந்தான்‌ 

யாவையும்‌ படைப்பான்‌ வந்தா னென்றுபொற்‌ சின்ன மார்ப்ப, 


இ-ள்‌. வெளி, புராணன்‌ - பழையோன்‌, (சக௫) 


பெண்ணினுக்‌ ௧79 வாயிற்‌ பெருந்தகை யமைச்ச ரேனை 

மண்ணினுக்‌ கரசர்‌ சேனை மன்னவர்‌ பிறரு மீண்டிக்‌ 

கணணிலுக்‌ நினியான்‌ றன்னேக்‌ கண்டெதிர்‌ கொணடு தாழ 

விணணினுக்‌ கரச னூரின்‌ வியத்தகு ஈகரிற்‌ புக்கான்‌. 

இ-ள்‌, தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரின்‌ அரமனைவாயில்‌ அமைச்சர்‌ முதலாயினார்‌ 

நெருங்க இடடாரூடசாயெ சுந்தரேச எ.திர்கெஞ்ன்டு தீரிிதெது வணங்க, (தரித்த 
அவர்களோடு சுந்தரேசர்‌) இர்‌திரனகரினுஞ்‌ ஹெந்த மதுரைமாசசரிற புகுக்தருளி 
ஞா... எ-று, (ககடு) 


(ேகிறவழ்‌ புரிசை மூதூர்‌ முகபபெரு வாயி னீஈதி 

யகிறவழ்‌ மாட வீதி வலம்பட வணைவா னாக 

திறமை பொலக்கொம்‌ பன்ன ஈன்னகர்‌ மகளி ரம்பொற்‌ 

அகிறழை மருங்கு லாயத்‌ தொகைபுறஈ தழுவச்‌ சூழ்ந்தார்‌. 

இ-ள்‌. (புகுந்த சுந்தரேசர்‌) மதுரை ஈகரின்‌ முசற்பெருக்‌ கோபுரவாயில்‌ கட 

ச்து அடிற்புகை தவழும்‌ மாடமுடைய வீதியில்‌ வலமாக எழுஈதருள அச்ஈகரத்துள்ள 
தனமாக அரும்புதோன்றிய பொற்கொம்பு போனற மகளிர்‌ பொன்னாடை புனைந்த 
இடையுடைய தோழியர்‌ குழாம்‌ புறம்பே ரெறாங்கிவர அங்கே சூழ்க்தார்‌ --௭-.ற,(௧௧௬) 


தமிழ்முதற்‌ பதினெண்‌ டேத்து மகளிருக தாரு நாட்டி 

னமிழ்தமன்‌ னவரு முல்லை யமபுயங்‌ குமுத நீலங்‌ 

குமிழ்ஈறுங்‌ கோங்கு காந்தள்‌ கோழிண ரசோகம்‌ வாச 

முமிழ்தா மலர்ந்த ஈந்த வனமென வொருங்கு மொய்த்தா£. 

இ-ள்‌. மண்ணுலக மாதரும்‌ விண்ணுலக மாதரும்‌ கலந்து முல்லை முதலிய 

மலர்ர்தார்தவனம்போல கநெருங்கனார்கள்‌.---௪-.று, தாமனாமலர்முசமும்‌, முல்லையரும்பு 
தந்தமும்‌, ஆம்பன்‌ மலர்‌ வாயும்‌, நீலமலர்‌ கண்களும்‌, குமிழம்பூ நாடியும்‌, கோங்கரும்ட 
தனங்களும்‌, காந்தண்மலர்‌ கைகளும்‌, அசோகர்தளிர்‌ மேனியுமாகக்‌ கொள்க. ௯45௧௭ 

எம்மைரீர்‌ விடுதி ரோயோ வென்பபோற்‌ கலையுஞ்‌ சங்கும்‌ 

விம்மகாண்‌ மடனு முங்க ணெஞ்சுடை வெளியா மாக 

வும்மைரீத்‌ தோடு மாதோ வுரைத்தன முரைத்தோ மென்று! 

தம்மைழா புரங்கால்‌ பற்றித்‌ தடுப்பபோ லார்ப்பச்‌ சென்றார்‌. 

“ இஃள்‌. எங்களை நீங்கள்‌ கைவிடுன்‌ நீர்களோ என்று முறையிரிதல்போல(4 
(சோரும்‌) மேகலையும்‌ வளையலும்‌ ஒலிக்சவும்‌ நாணமும்‌ மடமும்‌ உங்கள்‌ உடைந்த மன 


திருமணப்படலம்‌, ௧௭௯ 


வெளியே 'அழியாக்கொண்டு ஜயோ உங்களைச்‌ கைவிட்டோடும்‌ (அதனை) கார்கள்‌ 
சொன்னோஞ்‌ சொன்னோமென்று கெம்புகள்‌ தங்களைக்‌ கால்கள்‌ பற்றித்‌ தடுத்தல்‌ 
போல ஓவிக்கவும்‌ வீ தியிற்‌' சென்றார்கள்‌ --ஏ-ற, 1௧௪௮) 


கடியவிழ்‌ கமலக்‌ காடு பூத்ததோர்‌ கருணை வாரி 

யடிமுதன்‌ முடியீ மாக வலாவிழிக்‌ குவளை சாத்திக்‌ 
கொடியசெம்‌ பதுமப்‌ போது குழனமிசைச்‌ சூடு வார்போற்‌ 
ரொடியணி கரங்கள கூபபித்‌ ததியென வினைய சொல்வா. 


இ-ள்‌. ௮சேச கமலமலர்கள்‌ மலர்க்க ஓர்கருணையங்கடலாயெ சும்தரேசா திரு 
வழிமுதல்‌ இருமுடியீறாசச்‌ கண்களாகிய நீலமலர்களைச்‌ குட்டிச்‌, கொடியையுடைய 
செங்கமல மலர்களைக்‌ கூந்தவி ற்‌ குவொர்போலக்‌ கைகளைக்‌ குவித்துத்‌, துதித்தல்போல 
இப்படிப்பட்ட வசனங்களைக்‌ கடறத்தொடங்கினார்‌-எ-ற, திருமுகம்‌ கண்‌ வாய்‌ கரம்‌ 
' உர அடி இவைகள்‌ கமலமலர்போ விருத்தலிற்‌ கமலக்கா டென்றார்‌. (௧௧௬) 


தீங்கையென்‌ னோற்றாள்‌ கொல்லோ ஈமபியைத இளை த்தற கென்பார்‌ 

மங்கையை மணபபா னென்னோ வள்ளலு கோற்றா னென்பா 

ரங்கடி மதுரை யென்னோ வாற்றிய தவஈதா னென்பா 

ரிங்கிவர்‌ வதுவை காண்பா னென்னகா கோற்றோ மென்பார்‌, 

இ-ள்‌. பிராட்டியார்‌ இர்சச்‌ சர்‌ சரேோசரை அ.நபவித்தற்கு யாது தவஞ்செய்தா 

ரோ என்றும்‌ இச்சுகதரேசர்‌ இப்பிராட்டியாரைத்‌ திருமணஞுரெய் தற்கு யாது தவஞ்செ 
ய்தாரோ என்றும (இவ்விருவரும்‌ வரும்‌ வண்ணம்‌) இம்ம துரை ஈகரம யாது தவஞசெ 
ய்‌ ததோ என்றும்‌ யாங்கள்‌ இவாகள்‌ திருமணத்தைத்‌ தரிசிக்கும்பொருட்டு யாதுதவஞ்‌ 
செய்தோமோ வென்றும்‌ கூறவார்‌,-எ-று, (௧௨0) 


தென்னவன்‌ வரு௩தி மேனாட்‌ செய்தவப்‌ பேறாப்‌ பெற்ற 
தனமகள்‌ வதுவை காணச்‌ தவஞ்செயதா னிலனே யென்பார்‌ 
கன்னித னழகுக்‌ கேற்ற வழகனிக்‌ காளை யென்பார்‌ 
மனனவ னிவனே யன்றி வேறிலை மதுரைக்‌ கென்பா. 
இ-ள்‌. வெளி. தென்னவன்‌ - மலயத்துவஜபாண்டியன்‌, (௧௨௪) 


நங்கைதன்‌ னலலுக்‌ கேற்ப ஈமபியைத்‌ தந்த இந்தத்‌ 

அங்கமா மதிநூல வல்ல சுமதஇதன்‌ சூழ்ச்சி யென்பா 

ரங்கவ டவபபே றென்பா ரன்னைதன்‌ கன்னிக்‌ கன்றி 

யிங்கென்‌ மருக னாக வெத்தவ முடையா ளென்பார்‌. 

இ-ள்‌. பிராட்டியார தழகுக்‌ கேற்பச்‌ சுதரேசனைத்‌ தந்தது இச்சுமதி மக்‌ திரி 

யின்‌ அ லோசனையென்றும்‌ பிராட்டியாரது தவப்பயனென்றும்‌ காந்சனமாலை தன்னு 
டைய புததிரியை அடைதற்கன்றி இச்சுந்தரேசர்‌ மருகராதறகு எந்தவுயர்ர்த தவமுடை 
யாளென்றுங கூறுவார்‌. எ-று, (௧௨௨) 

பூக்‌ துகி னெதழ்ப்பர்‌ சூழ்வர்‌ புணர்முலை யலைப்பர்‌ பூசு ' 
சாச்தினை யுகுப்பர்‌ ராண௩ தலைக்கொண்டார்‌ போலச்‌ சாயவா 
கூநதலை யவிழ்ப்பர்‌ வாரிக்‌ கூட்டுவா முடிப்பா மேனி 
மரீகதளி ரெய்கு மாரன்‌ வாளிகள்‌ புதையச்‌ சோ£வரா. 


இ-ள்‌, வெளி. நெஇிழ்ச்தல-அவிழ்ச்தல்‌, உகுததல-உ இத்தல. (௧2௬) 


௧௮௦ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


தண்ணளி யொழுக்கள்‌ சார்க்த குணத்தினைச்‌ சார்ந்து மித 

வண்ணமென்‌ மலர்க ளென்னே வாளியாய்த்‌ தைத்த வென்பாா* 

கண்ணுங்‌ கூந்தல்‌ வேய்ந்த கடியவிழ்‌ நீலத்‌ தாரும்‌ 

வெண்ணகை யரும்பு முல்லைத்‌ தாமமும்‌ வெறுத்து வீழ்ப்பார்‌, 

இ-ள்‌. தண்ணிய கருணையாடிய ஒழுக்கம்பெற்ற குணத்சையடைகதும்‌ (சண்‌ 

ணிய வண்டுகளின்‌ வரிசையாகிய வில்லினாணினை யடுத்தும) இந்த நிறமுள்ளமெல்லிய 
மலர்கள்‌ பாணங்களாய்த்‌ தைத்தன எனன அ௮.இிசயமென்பார்‌, தேன்மணம்‌ வீசும்‌ அள 
கத்தில்‌ அணிந்த குவளைமலர்மாலையும்‌ வெள்ளிய ஈகைபோலு முலலையரும்புமாலையும்‌ 
(மன்மத பாண மாதலால்‌) வெறுத்தெறிலா---௭. று, (௧௨௪) 


விம்மிச்செம்‌ மாந்த கொங்கை மின்னனூ சிலர்விற்‌ காமன்‌ 

கைம்மிக்க கணையே றுண்டு கலங்கிய மயக்காற்‌ றங்கண 

மைம்மிக்க நெடுங்கண மூரல்‌ வதனமு மவனம்‌ பென்றே 

தம்மிற்றம்‌ முகத்தை நோக்கார்‌ தலையிறக்‌ இட்டுச்‌ செல்வார்‌. 

இ-ள்‌. லெ பெண்கள்‌ காமபாணங்கள்‌ தைத்துக்‌ கலங்கயெ மயக்கத்தாலே தங்க 
ளது கண்ணாடிய குவளைமலரும்‌ தந்தமாகிய முல்லையரும்பும்‌ முகமாெ தாமரைமல 
ரும்‌ அக்சாம பாணங்களென்றே அம்மாதர்‌ குழாங்களில்‌ ஒருவர்முகததை யொருவர்‌ பா 
ராது தலைகுனிர்‌ து போவார்‌. எ-று, நோக்கார்‌ முற்றெச்சம்‌, (௧௨௫) 


பற்றிய பைம்பொன்‌ மேனிப்‌ பசப்பது தேறா ரண்ண 
லொற்றைமால்‌ விடையின்‌ மேலகொண்‌ டிரு௩ தாம முளத்து மேலப்‌ 
“பெற்றன மிதென்கொன்‌ மாயம பேதைமீ பெருமா னீண்ட 
கற்றைவரா சடைப்பூங்‌ கொன்றை யிதுவன்றோ காண்மி னென்பார்‌. 
இ-ள்‌ பசிய பொள்னிறமேனியிற்‌ பொருந்திய பசப்பினை யுணராது, சுந்தரே, 
சர்‌ இடபாருடராய்ம்‌ காணப்பட்டம்‌ ஈமதிளததிலும்‌ வரப்பெற்றோம்‌. பெண்களே 7 
இஃ சென்னமாயம்‌ (அதற்‌ கடையாளம்‌) அப்பெருமான்‌ சடையிலுள்ள சொன்றை 
மலர்‌ இதுவன்றோ இதனைப்‌ பாருங்களென்‌(று அபபசப்பினைச்‌ எட்டிக்காட்டு) வார்‌.-- 
எ-று, ௮து - பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. தேறார்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௪௦௬) 


இஙகளென்‌ நெழுக்து ஈம்மைச்‌ சுடுவதென்‌ செந்தீ யென்பா£ 
புங்கவன்‌ சென்னி மீதுங்‌ டெப்பதே போலு மென்பா 
சங்கவற்‌ இந்த வெப்ப மிலைகொலென்‌ றயிபபா ராற்றக்‌ 
கங்கைநீர சமந்தா னென்பா ரதனையுங்‌ காணமி னென்பார்‌, 


இ-ள்‌. சிவந்த ரெருப்பான து இங்களென்னும்‌ பெயாசொண்டு உதித்தும்‌ ஈம்‌ 
மைச்‌ சுவெதென்னை யாச்சரியமென்பார்‌ (இலர்‌,) (௮ஈத நெருப்பானது,) சுந்தரேசர்‌ 
திருமுடியிலும்‌ இருக்கன்‌ றது போலுமென்பார்‌ (சிலா,) (அங்ஙனமாயின்‌) அப்பெரு 
மானுக்கு இந்த வெம்மை இராதுபோலு மென்று சந்தேகிப்பார்‌ (லர்‌, அம்தலெமமை 
யை)' ஆற்றுதற்காகவே கங்கையாற்றைத்‌ தாங்கினரென்பார்‌ (லர்‌) இக்கங்கையை 
யும்‌ பாருங்களென்று சுட்டிக்‌ காட்வொர்‌ (சிலர்‌).--௭-று, அங்கு - அசை, (௧௨௭) 


திருமணப்படலம்‌. க.க 


கலையொடு காணம்‌ போக்கக்‌ கருக்தொடு வண்ணம்‌ வேறா 
முலேயொடு மெழுகிட்‌ டென்ன வுருகுகண் ணீர ராகிக்‌ 
கொலையொடு பயிலவேற கண்ணா குரிறென்‌ வனி நோக்கி 
யலையொடு மஇயஞ்‌ சூடு மையன்மெய்‌ யனப ரொக்தார்‌. 
இ-ள்‌. மடவார்‌, சும்தரேசர்‌ தஇிருவுலாவைச்‌ தரிரிசஅ ஆடையும்‌ ஈாணமும்‌ 


இன்றி மனமும்‌ உடலினிறமும்‌ வேறுபட்டு உலையிவிட்ட மெழுகுபோல கு கண்‌ 
ணீருடையராய்‌ அப்பெருமான திருத்தொண்டர்‌ போனறா.௭-ற. 1௧௨௮) 


தட்டவாக்‌ கடுக்க ணெய்த நன்றிகொன்‌ றவாபோற்‌ கையில்‌ 

வட்டவாய்த்‌ தொடியுஞ்‌ சங்கு மருங்குசூழ்‌ கலைய நீங்க 

விட்டபொற சிலமபிட்‌ டாங்கே ஈன்றியி னிகவார்‌ போற்கா 

லொட்டியே கிடப்ப நின்று ருகுத்தபூங்‌ கொம்ப ரனனூா, 

இ-ள்‌. ஈணபருககுக்‌ துன்பம்‌ வந்தவளவில்‌ ஈன்றிமறக்சவர்‌ (நீங்குதல்‌) போ 

ஓக்‌ கையில்‌ வளையுஞ்‌ சங்கமும்‌ இடையில்‌ ஆடையும்‌ நீ௰சவும, ஈன்றிமறவாதவர்‌ (நீல்‌ 
காமைபோலத்‌) தரிதத சிலம்பு இட்டபடியே காலிற்‌ பொருந்தியே டெக்கவும்‌ நின்றார்‌ 
உதிர்த்த பூப்கொம்பு போன்ற மகளிர்‌ எ-று. (௧௨௯) 


மின்னகு வேற்க ணாளோர விளங்கிழை விடைமே லையன்‌ 

புன்னகைப போது போக்கப்‌ போதுமுப புரமும்‌ வேனின்‌ 

மன்னவன்‌ புரமுஞ்‌ சுட்ட வலலவோ கெட்டேன்‌ வாளா 

வின்னவை சுடாது போமோ வேழையேன்‌ புரமு மென்றாள. 

இ-ள்‌. ஒரு பெண்‌, சுந்தரேசர து மஈதகாசமலரறாம்‌ கண்மலரும்‌ (முறையே) 

திரிபுரங்களையும்‌ மன்மதன து சரீ ரத்தையும்‌ சுட்டனவலலவோ ! ஆகெட்டேன்‌ இவை 
என. டம்டையும்‌ சுடாது சும்மாவிடுமோ வென்றாள்‌...-எ-று. விளககிழை - அன்மொ 
ழித்தொகை, (௧௬௦) 


உழைவிழி யொருத்தி தன்க ணுருவெளி யாகித்‌ தோன்றுய 

குதகனை யிரண்டு செமபொற்‌ கொங்கையு மொன்றாய்‌ வங்கத்‌ 

தழுவுவா ரூற்றங்‌ காணா டடமுலை யிரண்டே யாகி 

யிழையிடை டக்க நீங்கி யிருக்கைகண்‌ உடைபோ லெய்த்தாள்‌. 

இ-ள்‌, ஒருபெண்‌, தன்னுடைய கண்களுக்கு உருவெளியாய்த்‌ தோன்றுஞ்‌ 

சந்தரேசனாச்‌ செம்பொன்னிறத்‌ தனங்களிரண்டும்‌ ஒன்றாய்‌ விம்மத்‌ தழுவுஏன்‌ றவள்‌ 
பரிரம்$டையாது தனங்கள்‌ (மெலிர்‌ த) இண்டேயாய்‌ அணிகள்‌ இடையே டச்சப்‌ 
பிறிர்‌ திரு.த்தலை கோச்கி இடைபோல உடல மெலிந்தாள்‌.--௭-று. காணாள்‌ - முற்றெ 
ச்சம்‌ (௧௬௪) 
வாரிருங்‌ கொங்கை யாளோர்‌ மாதராள்‌ வானோ ருய்யக்‌ 
காரிருள்‌ விடமுண்‌ டன்று கறுத்ததே யன்று கொன்றைத்‌ 
ஹஊரிருஞ்‌ சடையார்‌ கணடச்‌ தையனமீர்‌ தமது நெஞ்சங்‌ 
காரிரும பென்றே காட்டக்‌ குறியிடிட கறுப்பே யெனறாள்‌. 


கனு திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஒருபெண்‌, மாதர்களே தேவர்கள்‌ உய்யும்படி. அக்சாளிலே வீடத்தைம 

கட சனாலே சுச்சோசாஅ கண்டம்‌ கறுத்ததேயல்ல, (ஈம்மிடத்தே) தமது திருவுள்ளா 
கரிய இ$மபென்றே காட்தெற்கு அடையாளஞ்‌ செய்த கறுப்பே யென்றாள்‌.-—எ-று,() 
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பொன்னவிர்‌ சடையான்‌ முன்னே போனதென்‌ னெஞ்சு தூதா 

யன்ன து தரழ்தத தென்னென்‌ றழுங்குவா ளொருத்தி கெட்டே 

னென்ன நு கெஞ்சும்‌ போன சென்றன ளொருத்தி கேட்ட 

மின்ன ள்‌ வேற்கண்‌ சேர்தாள்‌ விளைத்தன ளவளும்‌ பூசல, 

இ-ள்‌ எனது மனம்‌, சந்தரேசரது இருமுன்னே தூசாகச்சென்‌ ற து அம்மனம்‌ 

(இன்னமும்‌ என்னிடத்தே வாராத) தாழ்த்தது என்ன காரணமென்று ஒருத்தி தன்ப 
மிகுவாள்‌, (அதனையுணர்க்த) மற்றொருத்தி ஆ ! கெட்டேன்‌ எனது மனமும்‌ (அவரிட 
தீதே) தூதாகச்‌ சென்றது (இன்னமும்‌ வரவில்லை) என்றனள்‌. (அதனைக) கேட்ட அப்‌ 
பெண்‌ சண்சிவந்து (எனக்குரிய நாயகரிடத்தே நீ இச்சை கொண்டது யாதுகார்ண 
மென்று) அவளோடும்‌ போர்செய்தனள்‌. --௭-.று, சேந்தாள்‌ - முற்றெச்சம்‌. (௧௬௩) 


செப்பிளங்‌ கொங்கை யாளோர்‌ தெரிவைகீர்‌ திருரோக்‌ கெம்பால்‌ 

வைப்பதென்‌ மதன்‌ போ லெமமைச்‌ சுடுவதே மதனுக்‌ காவி 

யப்பொழு தளிததாற்‌ போலெம மா.மியு மளித்தா லின்று 

மெய்ப்புக ரரமக்குண்‌ டின்றேற்‌ பெண்பழி விளையு மென்றாள்‌. 

இ-ள்‌. ஒருபெண்‌, (சக்தரேசரே) நீர்‌ (ஏம்மிடத்தே) திருநோக்கம்‌ வைப்பது 

யாது மன்மதனை,ச்‌ சுட்டது) போல எம்மையுஞ்‌ சுன்‌ சே, அம்மன்மசனுக்கு உயி 
ரையுடனே கொடுத்தாற்போல்‌ எம்முயினாயும்‌ கொடுததால இர்ஈாளில்‌ உணமைப்புசழ்‌ 
உமக்குண்டாம்‌ இல்லையானாற்‌ பெணபழி சம்பவிக்கு மென்றாள்‌.---எ.று, (௪௯௪) 


கவனமால்‌ விடையான்‌ றன்னைக்‌ கடைக்கணித்‌ திலனென்‌ றங்கோர்‌ 
சுவணவான கொடியோ ரோவத்‌ தொழிலவல்லான்‌ குறுக கோகதி 
யிவனைநீ யெழுதித்‌ தந்தால வேணவெ விவ னென்று 
ளவனையா ரொழுத” வல்லா ரென்றன னாவி சோக்தாள்‌. 

இ-ள்‌. மேலான பொற்கொடிபோன்ற ஒருபெண்‌, சுந்தரேசர்‌ தன்னைச்‌ சிறி 
துங்‌ கடைக்கண்ணாற்‌ பார்க்காது சென்றனரென்று (கரு தம்போத) சித்திரம்‌ எழுத 
வல்ல ஒருவன்வர (அவனைப்‌) பாரத்து இச்சுக்சரேசரது சொருபலக்ஷணததை நீ எழுதி 
க்சொடுச்தால்‌ வேண்டுவன கொடுப்பேனென்று கூறினாள (அதற்கு அவன்‌ நவவடிவுங்‌ 
கடச்த) அப்பெருமான்‌ றெப்பிலக்சண த்தை யாவரெழு,சவல்லவரென அ சொல்ல(உட 
னே அப்டெண்‌) ஆவி அயர்்தாள்‌ எ-று. கவனம்‌ - விரைவு, (௫௩௬௫) 
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வலத்தயன்‌ வரவு காணாண்‌ மாலிடங்‌ காணாள விண்ணோர்‌ 
குலத்தையுங்‌ காணாண்‌ மண்ணோர்‌ குழாத்தையுங்‌ காணாண்‌ ஞானப்‌ 
புலத்தவர்‌ போலக கண்ட டொ ௩ளெலா மழுமான்‌ செய்கைத்‌ 
தலத்தவன்‌ வடிவாக்‌ கண்டா ளொருதனிச்‌ சையன்‌ மாது, 

இ-ள்‌. ஒருடெண்‌, சுந்தரேசனாச்‌ ருழ்ர்‌ துவரும்‌ பிரமாமுதலியோளாக்‌ காணா 
சிவஞானிகள்‌ பே லப்‌ பார்த்த பொருளை மான்‌ மமுவேர்‌ திய அப்பரசிறன்‌ திருவுரு 
வாகவே கண்ணுற்றாள்‌.-- எ-று... (௧௩௬) 


அருமணபபடலம, கல 


ட ந்தவ த காலிற்‌ செல்ல வண்ணலை முன்போய்க்‌ காண்பான்‌ 
ன்பற்றி யாசைப்‌ பாசம்‌ பிணிச்செழ வோடு வாளோ 
பொன்பெற்ற முலையாள்‌ கொமப ருகுமலர்‌ போலச்‌ தாளின்‌ 
மின்பெற்ற காஞ்சி தட்ப விலஙகொடு ஈட பா ளொத்தாள்‌, 


இ-ள்‌. இடபம்‌ வாயுப்போல (வேகமாய) முன்னே செல்லுசலாலே ச௪ச்சரேச 
ரை முன்புபோய்த சரிசிதசறபொருட்டுப்‌ பினனே நின்று இசைக்‌ சயிருனது மிக்கக 
ட்டி மிமுத.துககொணடுபோக முன்னே யோமிநின்‌ றவளாகிய ஒருபெண்‌, கொமபினி 
ன்று உகுனெற மலாபோல (இடையினின்று நழுவிய) சாஞசியானது சாலின (மேல்‌ 
விழுது) தடுக்க (அதனால்‌) விலங்கொடு ஈடப்பவளடோனருள்‌.---எ-று, (௪௬௭) 


ஷிதுக்கலை மிலைந்து செங்கண்‌ விடையின்மேல வருமா னந்த 
மதக்கட றனைககண்‌ வாயான்‌ ழுகந்துண்டு மகளி ரெலலாம்‌ 
பு.துககலை சரிவ தோரார்‌ புரிவளை கழலவ தோரா 
முதுக்குறை வகல்வ தோரார மூழ்கினா காம வெள்ளம, 

இ-ள்‌. இடபசதின்மிது வருஞ்‌ சு தரேசராயெ இன்பத்தேன்‌ கடலை மபவார்‌ 
அனைவரும்‌ கண்ணாகிய வாயால முகம பருகி ஆடை ஈழுவுசலையும்‌ வளையல்‌ கழலுத 
லையும போறிவு நீங்குதலையும ஆரா யா தவராய்க்‌ காமவெள்ளத தில்‌ அமிழ்ச்‌ தினா எ-று, 
விது - சந்திரன்‌, (௧௯௮) 


பைத்தழ கெறிக்கு மாட பநதிமே னின்று காண்பா£ 
கைத்தல கூபபி யாங்கே கணகளு கோககி யாங்கே 
அித்தமுங்‌ குடிபோ யச்‌ சொலலுஞு செயலு மாண்‌ டங்கண்‌ மாண 
வைததமண்‌ பாவை மோடு வடி.வுவே றற்று நின்றா 


இ-ள்‌, மாடவரிசைமேல்‌ நின்று (சுந்தரேசலாத) தரிசிக்கும்‌ பெண்கள்‌, கைகள்‌ 
குவித்தபடியாயும்‌ கண்கள்‌ பார்த்தபடியாயும்‌ (நின்று) சித்தமும்‌ (அவர்பாறிகுழ போய்‌ 
வார்ததையும்‌ அசைதற்றெொழிலும ஒழிக்‌து அம்மாட த தில்‌ நாடரிமைப்படவைதத சதை 
யாலாகிய பிரதிமையொடு தம்வடிவு வேறுபாடின்றி நின்றாகள.--எ-று, பைத்து- 


பரந்து, * (௪௬௯) 
» 


உ அன்பட்ட பரமுங்‌ காம ஞாகமுஞ்‌ சுட்ட தீயிம்‌ 
மின்பட்ட சடிலத்‌ தண்ணன்‌ மெயயென்ப தறியார்‌ போக்கிப்‌ 
பொன்பட்ட கலனு மெய்யும்‌ பொரிகின்றா ரவனைப்‌ புலலி 
வம்‌ விடுமோ வைய வேழைய ராவி யமமா, 


்‌ இஃள்‌. அன்பு மீள்யெ திரிபுரத்தவரையும்‌ மன்மதன்‌ உடலையுஞ சுட்டெரித்த 

த்‌ இச்சந்தரேசா து திருமேனியெனபது ஜிறி.தும்‌ அறியாராய்‌ (விரும்பி)ப்‌ பார்த்து 
ஆபரணமும்‌ உடலும்‌ பொரினெ்‌ றவா அப்பெருமானைத தழுவினால்‌ அம்மட வார தயிர்‌ 
யாதா? விடுமோ. எ-று. (௧௪௦) 

கொடிகள்பூச்‌ அதிர்ந்த போதிற்‌ கொம்பனார்‌ கலையுஞ்‌ சங்குக்‌ 

தொடிகளுஞ்‌ சுண்ணச்‌ தாளுஞ்‌ சுராபொழி மலரு நதி 

யடிகள்கைப்‌ பிரம்பு தாக்கச்‌ சக்திய வண்ட வாணர்‌ 

முடிகளின்‌ மணியும்‌ தாருங்‌ குப்பையாய்‌ மொய்த்த விதி, 


கழயு௪ : இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. மலர்ர்து கொடிகளினின்றும்‌ உதிர்ந்த பூக்கள்போல மகளிரது அடை 
முதவியவும்‌' தேவர்கள்‌ பொழிகின்ற மலர்களும்‌ இருகக்தி தேவரது பிரம்பு தாக்குதீல்‌ 
பத்தித்‌ "தேவர்‌" முடிகளினின்று தெறிய இரதாமுதலியவும்‌ வீதியிற்‌ குப்பையா 
யின.ஏ- று, (௪௫௧) 
அன்னிய ;ருப்பை கூட வரசிலை துழாவித்‌ தோய்த்துப 
பொன்னியல்‌ கலச ஈன்னீர்‌ பூசுரர்‌ வீச வன்னார்‌ 
பன்னியா வட்ட மாக வானவிற்‌ பதித்தா லென்ன 
மின்னிய மணிசெய்‌ கீரா சனக்கலம்‌ விதியாற்‌ சுற்ற, 
இ-ள்‌. அச்தணா, பொற்கல௪ தீர்த்தத்திலே தர்ப்பையும்‌ அரசிலையுஞ்சோ்த்துத்‌ 
தோய்சத்துப்‌ புரோட்டுக்கவும்‌ அவ்வந்தணருடைய பத்தினிமார்‌ இர்‌ திரதநுசை வட்ட 
மாக வைத்தாற்போல மணிகள்ப இத்த ஆலத்தியை விதிப்படி சுற்றவும்‌.--எ-று. (௧௪௨) 


கொடி.மூச சாடி செம்பொற்‌ குடமணி மெய்யிற்‌ பூத்த 
கடிமல ரனைய தீப மஙகுசங கவரி யென்னும 
படிவமங்‌ கலங்க ளெட்மெ பரித்துரேர்‌ பதுமக்‌ கொம்பா 
வடி.வினார்‌ வந்து காட்ட மாளிகை மருங்கிற்‌ செல்வான்‌. 
இ-ள்‌. அப்பெண்கள்‌ அஷ்ட மங்கல வடி.வஙகளைத்‌ தாங்கிச்‌ காட்டவும்‌ (சந்த 
ரேசர்‌) இருககோயிலின்‌ அருகே செல்வாராயினா -—௭-று. பதுமமலரையுடைய கொம்‌ 
புபோலும்‌ வடி.வினாரொன்க. (௧௪௬) 


“செப்புரய்‌ கவர்நத கொங்கை யரமபையா தீபங்‌ காட்டுக்‌ 
அப்புர வன்பி னாக்குத்‌ தூயமெயஞ்‌ ஞான ஈல்கு 
முப்புரங்‌ கடகதான்‌ றன்னை மும்முறை யியங்க ளேங்கக்‌ 
கப்புர விளக்க, தாங்கி வலஞசெயக்‌ கருணை பூத்தான்‌. 
இ-ள்‌. (பூஜையிலே) தீபங்காட்டிய வலிய அன்புடையார்க்கு ஞானம்‌ அருளும்‌ 
முப்புரப பசைவராயெ சுந்தரேசா, தம்மை வாத்தியங்கள்‌ ஒலிக்கக்‌ காப்பூர தீபமேர்தித 
தேவமகளிர்‌ மூன்றுமுறை வலமாகச சுற்றக்‌ கருணைசெய்தார்‌,--எ-று. செப்பின்‌ வவி 
யைப்பொக்யெ தனமென்க (௧௪௫) 


கொயின்முன்‌ குறுக லோடு மைம்புலக்‌ குறும்பு தேய்த்த 
தூயநால்‌ வேதச்‌ செல்வர்‌ சுவத்திக ளோத ஈந்தி 
சேயிரும்‌ தடக்கை பற்றிச்‌ செங்கணே நிழிந்து கோந்து 
மாயனு மயனு நீட்டு மலர்ககர மிருபாற்‌ பற்றி, 
இ-ள்‌, திருக்கோயிலின்முன்‌ சமீபிததவுடனே அந்தணர்‌ மங்கல வாழ்த்துச்‌ 
சொல்ல, (சுந்தரேசர்‌) இருகந்திசேவரது செவ்விதாயெ பெருமைபெற்ற திருக்கரம்ப 


ற்றி இடபத்‌தினின்றும்‌ இறங்கி விஷ்ணுவும்‌ பிரமாவும்‌ நேர்பட்டு இறாப றமும்‌ நீட்டும்‌ 
(கமல) மலர்போலுய்‌ கைகளைப்‌ பற்றி எ-று, (௪௪௫) 


திருமணப்படலம்‌, கடு 
எ திரக்கரு மறைகள்‌ காணா தளைக்தடி. சமது காணு 
முதிர்நதவன்‌ புருவ மான பாதுகை முடிமெற 44 
பதிந்தவர்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு பாசவல வினை ௨ துள்ளம 
பொதிகதுபே ரின்ப ஈல்கும பொன்னடிப்‌ போ ஓ சாகி, 


இ-ள்‌. அரியவேசுககள தேமசுகானாமையால்‌ இயாத த ணி); இருவடிச 
ளைச்‌ சுமந்தாதல்‌ தரிசிக்கலாமென்‌ ௩ சரு இப்‌, பேரன்புவடி.வமா சிய இருப்பாதுகை மூடி 
மீ௮, இருவருட்சகஇ பதிசத அடியவா மூடிமே௱கொளளப பெற்று அவாகள்‌! இண 
வமலம கனமமலம (மாயாமலம ஆகிய கானறினையும்‌) ஒழிக, ங இருச்யசதை விட்டு நீங்‌ 
காது டேரானந்ததசை அருளூம பொன்போலும திருவடி மலரைச்‌ சர ியருளி 
எ-று. பாதுகை மிது அடிமலா சாசகதுயென்க இனபபறறிஉ சனமமலம்‌ வருவிக்சப்‌ 
ப்ட்டழு (௧௪௬) 
* 
பையர வுரியி னனன ஈடைபபடாம்‌ பபப்பிப பெய 
கொய்யவிழ போடி னீத்தங குரைகழ லட பொடம்‌ 
தெயவம௩ தார மாரி இருமுடி ஈனைப்படி ஜெனன 


முய்யவட கருளு மைய னுளளெழுக கருளு மெல. 


இ-ள்‌ பாமபின்‌ சட்டைபோன்ற நடைப்பாவாடை விரிந்நு (மேலே) 
பரப்பிய மலரின்‌ றேன்வெளளம இருவடியையும (சோலாகா 0 ஈழியும) மசதாரமலரி 
ன்‌ றேனவெள்ளம்‌ சிருமுடியையும ஈனேஃக௪ சுர்தரேசா ஓ ன்னே யெழும 7௫ (ளிவேதி 
சையிலே இருவடிவைக)கூம போது --ஏ.று (௧௪௭) 


மக்கல மகளி சோடுங்‌ காஞ்சன மாலை வ௩து 

ப்‌ ச நீ [oj . 
கங்கையின்‌ முகஈக செமபொற கரகந்‌ ரனையா£ வா ந்க்ட்‌ 
திவகளங்‌ கணணி வேய்கக செவெபாஞ்‌ சோடு பாத 
பங்கயம விளகதி யகரீ£ தலைபபெய்து பழுகி மின்றாள்‌. 


இ-ள்‌ காஞசனமாலைவகது கூடவக்கு ஈமஙகிலிகள கங்‌ பாநிர்ததததைக காக 
த்தால வாககச்‌, சு௩தரேசரது இருவடி.க கமலங்களைச ச,த.இசெய்‌,.ு! அசர்ர்தச்சை 
முடிழேற்‌ புரோட்தெ.௮ு உள்ளும்‌ பருகிரின்றாள.---௭-.று (௧௪௮) 


க ப = 
பாதசாண்‌ மலர்மே லீரம்‌ புலாவெண பட்டா னீவிச 


சதமென்‌ பனிநீ ராட்டி மானமதச்‌ சேறு பூரித 
தாதவிழ்‌ பு.துமர்‌ தாரப்‌ பொன்மலா சாத்திச்‌ சென்னி 
மீதிரு கரங்கள்‌ கூப்பி வேறுகின்‌ நிதனைர்‌ சொன்னாள்‌. 

_ - ள்‌. புதிய (கமல) மலாபோலும்‌ திருவடியின்‌ ராம்‌ ௨லருமபடி. வெள்ளிய 
பட்டுப்‌ ப்ரிவட்டத்தால்‌ ஒற்றிப்‌ பனிரீ£ ௮பிடேடித் துச்‌ சஸ்தூரிசலஈத (சகசனக்‌) குழ 
ம்பு பூசி மந்தாரமலாசாத,தி முடிமேல்‌ இருகரங்களையுய குஸித்து அயலேஙின்று இதனை 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்யத்தொட ௩ இனாள்‌.--௭-௮. (௧௪௯) 


அருமையா லடி.யேன்‌ பெற்ற வணங்கினை வதுவை செய்தித 
இருஈகர்ச்‌ இருவுங்‌ கன்னிச்‌ தேயமுங்‌ கைக்கொண டாளகென்‌ 
அரைசெய்தா எதற்கு கோவா ருண்ணகை யுடைய ராதி 
ட 
மருகனா ரியங்க ளாபப வதுவைமண்‌ டபத்சை சோதா. 
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’ 


வச திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


' இஃள்‌, அடியேனுடைய தலபுததிரியை[த தேவரீர்‌) தருமணஞ்செய்து.இம்‌ 
மதுரைநகர்ச்‌" செல்வமுமி பாண்டிரா டும்‌ கைப்பற்றி ஆளக்‌ சடவீரென்று விஞ்ஞாபிநீ 
தாள்‌. அதறகுத இருவளங்கொண்டருளூூன்2 மருகராகய சுந்தரேசர்‌ இருட்புன் ம 
அலல்‌ செய்து திருமணமண்டபததசை அடைசர்சருளினார்‌--எ-று, (௧௫௦) 


அ]ருத்தகான்‌ மறைக ளார்பப வரிமணித்‌ தவிரி லேறி 
கிருத்தனாங்‌ இரும்‌அகுழ மின்றமா லயனை யேனை 
யுருதீதிரா தியரைப பின்னு மோழிடீதவா னவரைத்‌ தத்த 
திருததகு தவிசின்‌ மேவச்‌ இருக்கடை நாட்டம்‌ வைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. (அடைந்த) சுந்தரேசர்‌ சிங்காதனத்தில்‌ இருர்சருளி,த தமமைச்‌ சூழகி 
ன்ற விஷ்ணுவா கி சேவரை அவரவர்க்குரிய ஆசனத தில இருககும்படி. இருககடைக 
சண்‌ வைச்சருளிஞர்‌,--௭-று அருசதம - பொருளமைந்த, (கச) 


விண்டல வானோ ரேனோ மிடைதலான்‌ ஞாலச்‌ செலவி 
பண்டைய எனதஜி யின்று பரித்தனள பெளவ மேழு 
முண்டவன றன்னைத்‌ தானின்‌ அத்தரத்‌ திருத்டு ஞனோ 
வண்டர்கா யகன்ற னாணை வலியினோ வறியே மம்மா 
இ-ள்‌. அனைவரும்‌ கெருங்கு தலாலே பூதேவி இமயமலையில்‌ நிசழ்ஈத , திரும 
ணக்‌ காலத்துச்‌ சாய்ந்ததுபோலச்‌ சாயாமல்‌ இப்பொழுது (அனைவலாயும்‌) தாங்கி 
னாள்‌ சுந்தரேசர்‌ அசஸ்‌ இியமகாமுநிவரை இப்போது வட இசையில இருத்‌ தினமையா 
லோ (அல்லஅ) தமதாஞ்ஞாசத்தியாலோ (யாம்‌) அறியோம.- எ-று, (4௫௨) 


ஷே 
மாமணிக்‌ தவிசில்‌ வைகி மணவினைக்‌ கடுத்த வோரை 
தாம்வரு மளவும்‌ வானச்‌ தபநிய மலர்க்கொம பனஞா 
காமரு ஈட கோக்கிக்‌ கருணைசெய்‌ நருந்தா னிப்பாற்‌ 
கோமகள்‌ வதுவைக்‌ கோலம்‌ புனைதிறங்‌ கூற லுற்றேன்‌, 
இ-ள்‌, (சந்தரேசா) இரச்சாசனத்தில்‌ அமாக்து திருமணச்‌ சடங்குக்குரிய மற்‌ 
றையவும இலச்னெமும்‌ வரும்லரை சேவமகளிர்‌ ஆடலை சாடிககொண்டிருந்கர இனித 
தடாதகைப்‌ பிராட்டியார்‌ இருமணக கசொலங்கொள்ளாந்‌ சன்மையை (யான்‌) கூறத்‌ 
தொடங்கினேன்‌.--௭-று. தபநியம்‌ - பொன, (௪௫௯) 


மாசறுத்‌ ரெமையா னத வாரிநீ ராட்டிப்‌ பண்டை க 
தேசுரு விளக்க வல்ல சிவபரம்‌ பரையைச செமபொ 
னாசனத்‌ இருத்தி ரான மணிர்துகுங குமச்சே றப்பி 
வாசகி ராட்டி னாகண்‌ மதிராகக்‌ கொம்ப ரன்னா, 
இ-ள்‌. (மும்மலக்‌) குற்றச்தைப்போககி எஙகளை (நிரதிசய) வின்ப வெள்ளமீ 
ரில்‌ மூழ்குவித்து அசா தியாய வெத்‌தவததை விளககவல்ல வெசததியாயெ பிராட்டி. 
யாரை ஆசனத்தில்‌ எழுர்சருளசசெய் ஏ சஸ்தூரியணி து குக்குமக்குழம்பு பூசி வாச 
னதிர்ததுரகை அபிஷேசஞ்‌ ரெப்சாகள்‌ பேண்சள்‌,--9-இ. (௧௫௪) 


இருமணப்படலம. ௧௮௭ 


ோரசொடு சங்க மேஙக மூழகிநுண்‌ சே சாத்மி 
"யரசிய லறத்கிற கேற்ப வட்ச்ணர்க்‌ குரிய தா னம்‌ 
விரைசெறி களிரக்கையார வேண்டுவ வெறுப்பத்‌ தந்து 
இரைசெயநீ ரமுல்‌ மன்னா டிருமணக்‌ கோலங்‌ கொள்வாள்‌, 
இ-ள்‌ பிராட்டியார்‌ கூழ்‌ வஸ்திரர்‌ சரிசது இராஜதருமத துக்கேற்க அர்தண 
சீக்குரிய தானமுதலியன செயது இருமணக்கோலக சொள்வாராமினா ௭ அ.(க௫௫) 


ய்‌ 
செமமலர்த்‌ இருவும வெள்ளைம்‌ செழுமலாத்‌ இருவு தங்கள்‌ 
. - 4 . 
கைம்மலா த தவப்பே றினறு காட்வொ போல ஈங்கை 
யம்மல ரனிசச மஞ்சு மடி யிறசெம பஞ்சு நட்டி 
மைம்மலர்க்‌ குழனமேல்‌ வாசக்‌ காசறை வழியப பெய்து, 
இ-ள்‌. இலச்குமியுஞ்‌ சரசுவதியும்‌ தஙகள்‌ கைகளின்‌ தவப்பயனை இன்று விள 
க்குவாராயப்‌ பிராட்டியாரது அனிச்சமலரிற்‌ றேய அஞ்சும்‌ திருவடியிலே செம்பஞ்சுக்‌ 
, குழம்பூட்டிக்‌ கூந்தலில மயிர்சசாம்‌ த வழியச சாத தி.-௭-று, போல-அசை, (2௫௭௯) 


கொங்கையின்‌ முசடடி.ஐ சார்தங்‌ குளிர்பனி நீர்தோய்த்‌ தட்டி.ப 
பங்கய மலர்மே லன்னம்‌ பவளசசெவ்‌ வாயவிட்‌ டாரப்பத்‌ 
' தங்கிய தென்ன வார நாபுரம்‌ ததும்பச்‌ செங்கே 
ழங்கத£ாப்‌ பாத சாலங்‌ ணெணெ யலம்பப்‌ பெய்து, 
இ-ள்‌. சனததின்‌ உச்சியிலே பனிநீர்கலந்த சந்தனத்தை அப்பி, கமலமலர்‌ 
மேல்‌ அன்னப்புள்‌ ஒலிததற்குத தகயெதுபோல நாபுரமும்‌ பாதசாலமும்‌ ண்ணி 
யும்‌ ஒலிக்கும்படி. திருவடிசளிற்‌ பொருந்த அணிச்து,-- எ-று, (௧௫௭) 


எண்ணிரண்‌ மிரட்டி கோத்த விரிசிகை யிருபத்‌ தொன்றிற்‌ 
பண்ணிய கலாப மீரேழ்‌ பருமரா லிரண்டிற்‌ செய்த ' 
வண்ணமே கலையி ரண்டிற்‌ காஞ்யிவ்‌ வகையோ ரைகதும்‌ 
புண்ணியக்‌ கொடி. வண்‌ டார்ப்பப்‌ பூத்தபோற்‌ புலம்பப பூட்டி, 
இ-ள்‌, விரிரிசைமுதலிய ஐந்‌ தினையும்‌, புண்ணிய வடிவக்கொடி வண்டொ 
விக்கப்‌ பூதததுபோல (இடையில) ஒலிக்கும்படி. அணிந்து-எ- று, (கட) 


பொன்மணி வண்டு விழ்கத காஈதளம போது போடி 

மின்மணி யாழி கோத்து மெல்விரற்‌ செங்கைக்‌ கேற்ப 

வன்மணி விவர யாபபுக்‌ கடகமுந தொடியும வானத்‌ 

தென்மணிக்‌ கரங்கள்‌ கூபப விடுகடஈ தோளி லேற்றி,' 

இ-ள்‌; பொன்வண்டும்‌ ரீலவண்டும்‌ வீழ்ந்த காந்தள்மலர்போல விரல்களிலே 

நீலமணிபதித்த பொன்மோதிரம்‌ சரிதது, வெந்த கைகளுச்குப்‌ பொருந்த வலிய வைர 
மணியமுத்திய கடசங்களும்‌ இரண்டு தோளகளிலே தொடிகளும்‌ அசாயத்துலாவுஞ்‌ 
குரியன்‌ கைகள்‌ குவிக்கும்படி அணிக, எற்‌... (4௫௯) 


கிர] இருவிளையாடற்புரரணம்‌. 


மரகத மாலை யம்பொன மாலைவித்‌ துரும மாலை 
நிலாபட வான வில்லி னிழல்பட வாரத தாமம 
விரைபடு களபச்‌ சேறு மெழுகிய புளகக கொங்கை 
வரைபடு மருவி யன்றி வனபபுநீர அரையு மான, 
இ-ள்‌. வானைக்‌ கலவைச்சேறு பூசிய புளசமரும்பிய தனங்களில்‌, மரகதம்‌ 
பொன்‌ பவளம்‌ இவற்றின்‌ மாலைகளை இந்திர தறுசைப்போல ஒளிவீச வரிசையாகவும்‌, 


முத்துமாலையான அ மலையின்‌ அருவியை (ஒததிருததலும்‌) அன்றி அழயெநீரில்‌ எழுந்த 
தரையையும்‌ ஓத திருட கவும்‌ --எ-று, (௧௬௦) 


உருவமும்‌ துவொ யம்முக்‌ துடுத்சபல காசு கோளாய்‌ 

மருவவக காசு சூழ்ந்த மாமணி, கநிராய்க்‌ கங்குல்‌ 

வெருவவிட்‌ டிமைக்கு மார நேருவின்‌ புறஞ்சூழ்க்‌ தாடு 

அருவசக்‌ கரமபோற்‌ சொமகை அயல்வர விளங்கச்‌ சூட்டி. 

இஃள்‌. அழதிய முத்துகள நத திரங்களாகவும்‌ அம்முத்திகளைச்‌ சூழந்த பல, 

விரத்தினங்கள சோள்சளாகவம அவ்லிரத்தினங்களைச்‌ குழ்ஈத ஈகொயகமணி சூரியனாக 
வும்‌ பொருந்த(ப்‌ புனேக) இருளஞ்யோட ஒளிவீசி விளங்கும்‌ பசச்சமானது மேரு 
வின்‌ புறஞ்சூழ்க து செல்லும்‌ அருவசக மரமபோல அத்தனங்களிலே தொஙகி யசைய 
தீதக்கசாசவும்‌ அணிகது.-- எ-று, [சசுக) 


கொழி க்கய லினமாய்‌ மினற கோட்சுறா வேறும வீறு 

தொடிக்கலை மடுயும்‌ தயகோன்‌ றொலகுல விளக்காய்த்‌ தோன்றும்‌ 

“டெக்கிரு காடு னூடு மர்தணம பேசு மாபோல 

வடிக்குழை மகரததோடு பரிநிவாண மருங்கச்‌ சேர்த்து. 

இ-ள்‌, கொடியில்‌ எழுதப்பட்ட கயலுக்கு இனமாய்‌ நின்ற வலிய மசரவேறும்‌ 

உயருங்‌ கலைகமராடைய வட்டமாயெ சந திரனும சந்தலைவனாகிய மலயததுவஜ பாணடி 
யனுடைய பழைய குலதீப.மாய்‌ அவதரிகச பெட்டையானைபோலும்‌ பிராட்டி யாரது 
இருசெலியிலும்‌ இரகசியம்‌ பேச முறைபோல நீடசியுடைய குழையினை மசபகுண்டல 
தீதுடன்‌ சூரியன்‌ ஒளிமமுஙக அணிம்து.--எ-று, பாண்டியா குலதீபத தலைவியாராரிய 
வுமக்குக்‌ கிடைத்த தலைவர்க்கு ஒரு குலமுங கடையாதென்பதை யறிவிக்குங்‌ குறிப்‌ 
பை மந்சணம்‌ பேசுமாபோ லென்றா (௧௬௨) 


மழைக்குமர மடிக்கு காப்பண்‌ வானவிற்‌ கிடந்தா லொப்ப 
விழைக்குமா மணிசூழ்‌ பட்ட மிலமபக மிலங்கப பெய்து 
திழைக்குமா முகிலை மைந்தன்‌ நளையிடல்‌ காடூடு மரபோற 
குழைக்குரா த்‌ லீகர ஞாழற்‌ கோசைமேற்‌ கோதை யாரத்து, 
இ-ள்‌ மேகத்துக்கும்‌ பூரணசம்‌ இரனுககும்‌ இடையே இந்திர சச இடந்தாற்‌ 
போல மணிகள்‌ பதித்த பட்டமும்‌ ந,சலணிய௰ும்‌ (நெற்றியில்‌) அணிந்து, (இனிப்‌) புதல்‌ 


வராதிய உக்ர , குமாரபாண்டி௰யர்‌ மேகத்தைத்‌ தளையிவெதைக்‌ காட்டமூறைபோலப்பனி 
கீர்வீட்கெகுழைத்த மயிர்ச்சாக்‌தணிர்‌ ச ஓரக இன்‌ மேல மலர்‌ மாலை யணிந்து ௭ ஐ.() 


இருமணப்படலம்‌. க. அ 


கற்பகங்‌ கொடுத்த விக்தக்‌ காமரு கலன்க ளெலலாம்‌ 
பொற்பமெய்ப்‌ படுத்து முக்கட்‌ புனிதனுக்‌ றி லாத 
வற்புத மகிழ்ச்சி தோன்ற வழகுசெய்‌ கமைய௩ தோவறஎ 
சொற்கலை யாளும்‌ பூவின்‌ கிழத்தியு தொழுது கோக, 
இ-ள்‌, (இங்கனம்‌) எலலா அணி ளையும்‌ (பிராட்டியாரது? அழயே திருமேனி 
யிலே, சுக்தரேசருச்கு முடிவில்லாத அச்சரியகதோடு மகிழ்சசியுணடாச அலங்கார்‌ 
செய்தவழி முகூர்த்தகாலம்வரச்‌ சரசுவ இயும இலக்குமியும்‌ வணங்கி நோக,--எஃறு, 


சு£தர வல்லி தன்னைச்‌ சோபன மென்ற வாழ்தி 
வந்திரு கையும்‌ தங்கண்‌ மாகதளிரக்‌ கைக ணீட்டக 
கொந்தவிழ்‌ கோதை மாது மறமெலாங குடிகொண டேறு 
மந்தளி£ச்‌ செங்கை பற்றா வெழுந்கனண மறைக எாரப்ப, 
இ-ள்‌. பிராட்டியாரை வாழச்தி இருபுறமுமவர்து தங்கள இருகரமும்‌ நீட்ட 
(அவைகளை) அப்பிசாட்டியாரும இிருசகரஙகளாற்‌ பற்றி எழுந்சருளிஞர்‌,--எ-ற. அற 
*மெலாம்‌ - முப்பத்‌ திரண்டு சருமஙசளும (௧௬௫) 
கலிலிருததம, 


அரறைந்தன தூரிய மார்துதன சங்க 
நிறைந்தன வானவர்‌ நீணமலா மாரி 
யெறிந்தன சாமரை யேகதிழை யராவாய்ச்‌ 
இறந்தன மங்கல வாழ்ததெழு செல்வம்‌. 
இஃள்‌, வாத்தியங்களுஞ்‌ சயகங்களும ஒலித்தன, சேவர்சளது புஷ்பனருவங்‌ 
கள்‌ நிறைந்தன, சாமரைகள்‌ வீசப்பட்டன, பெணகளின்வாயில வாழ்ததாச எழுகின்ற 
செல்வங்கள்‌ சிறந்தன. எ-று. (௪௬௪) 


அடித்தனள்‌ சந்சரியமபொ னடைபபை 
யெடுத்‌ தன ளாடி இலோத்தமை யேடடிப 
பிடித்தனள்‌ விக்தை பிடிததனன்‌ பொற்கோ 
லுடுத்த நெருக்கை யொதுக்கி நடக்தாள. 
இ- ள்‌, இகதிராணி அடுத்து அடைப்பை தாஙகினாள்‌. இலோத்தமை கண்ணா 
டி.பிடித்தனள. வீரலட்சுமி பொற்கோலகொண சூழந்த நெருசகை விலக்கி நடர்தா 
ள்எ-று. அடுததனள்‌ பிடிதசனள - முற்றொொசஙகள. (௧௬௭) 


, கட்டவிழ்‌ கோதை யரம்பைக ளாஞ்சி 
தொட்டன ப்பி தூமணி யால 
வட்டம சைத்தனள்‌ வன்னம ணிக்கா 


சிட்டிழை கோடிக மேோகை கொணடாள்‌, 


இ: ள்‌, அரம்பை காளாஞ்சி மேந்தினள்‌ ஹஊாவ தாய இரத்த ஆலவட்டம்‌ 


அசைத்சளள்‌. மேரகை நிறமும்‌ அழகும்‌ பெற்ற மணியழுத்திய பூர்தட்டேக்இ 
ள்‌ று, (௧௬௮) 


௧௦ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கொடிக ளெனக்குளி£ போதொடு சிர்தும 
வடிபனி சீரினர்‌ மீசுபொன்‌ வண்ணப்‌ 
பொடியின ரேந்யெ பூம்புகை தீபத்‌ 
தொடியணி கையினா தோகையர்‌ சூழ்ந்தார்‌, 
இ-ள்‌. கொடி.சள்போலும்‌ பூக்களோடு தூவும்‌ வடித்த பனிநீரினரும்‌, (வாசம்‌) 
வீசம்‌ பொன்னிறப்‌ பொடியினரும்‌, அழயெ புகைபொரும்‌ திய திபமேர்‌ இய கையினரு 
மாகிய மடவாருஞ்‌ குழ்க்தனர்‌-௭- ௮, : (௧௬௯) 


தோடவி ழோதியா சோபன நீதம 
பாடவி ரைபபனி நீரொடு சாஈத 
மேடவிழ்‌ மென்மல ரிட்ட.ப டத்திற்‌ 
பாடக மெலலடி. யைப்பைய வையா, 
இ-ள்‌. இதழ்விரிர்ச பூக்களையணிக்த கூர்தலுடைய (சில) பெண்கள்‌ மங்கல 
சங்கீதம்பாட, பணிநீருஞ்‌ சந்தனமும்‌ மலர்களும்‌ இட்ட ஈடைபாவாடையிலே பாடக 
மணிச்த மெல்லிய இருவடி.களைப்‌ பிராட்டியார்‌ மெல்லவைத்து,--எ-று. (௧௪௦) 


செம்மல ராளொடு ஈாமக டேவி 
கைம்மலா பறறின கல்வியொ டாக்க 
மிம்மையி லேபெறு வாக்கி; போதென்‌ 
றம்மணி நூபுர மா£ப்பக டஈதாள்‌, 
இ-ள்‌. இலக்குமி சரசுவதிகளின்‌ கைகளைப்‌ பிராட்டியார.து கைமலர்கள்‌ பற்றி 
னமையால்‌ இம்மையிலே செல்வம்‌ கல்விகளைப்‌ பெறுவார்ச்கு இது சமயமென்று அழ 
இய இரத்ந நாபுரங்கள்‌ ஒலிக்க நடந்தா எ-று (௧௪௧) 


ஓலகினண்‌ மெல்ல வொதுங்கெ என்பு 
பிலி யிருஈத பிரானரு கெய்தி 
மெலகி யெருதீத மிசைத்தலை தூக்கிப்‌ 
புல்கிய காஞ்சி புலமபவி ர௬ுகதாள்‌, 
இ-ள்‌. (ஈடந்நுபிராட்டியார்‌) துவண்டு மெல்ல ஒதுங்கி (த்சம்மேல்‌) அனபு 
நிறைந்திருந்த சர்தரேசாசருகே அடைக்அ மெல்டப்‌ பிடரின்கண்‌ (தமது) திருமுடிவை 
த்துப பொருந்திய காஞூயொலிக்க அமாக்சருளினார்‌-எ-ஐ, ஒல்னெள்‌ ஒதுங்னெள்‌, 
முற்றெச்சவகள்‌. , (2௪௨) 
அறுசிரடி யாரிரியவிரு ௧1ம்‌. 
அற்பக விமைக்குஞ்‌ செம்பொ னரதன பீடச்‌ அம்பர்ப்‌ 
பொற்பக “லாத காடசிப்‌ புனிதனோ டிருந்த ஈங்கை 
யெற்பகல்‌ வலங்கொண்‌ டேகு மெரிகதிர வரையி னுச்சிக்‌ 
கறபக மருங்கிற்‌ பூதத காமரு வல்லி பொத்தான்‌. 


இ-ள்‌. இருள்கெட விளங்கும்‌ மணிகள்பதித்த செம்பொற்‌ பிடித்இின்மேலே 
சந்தரோசரோடு அமாந்தருளிய மிராட்டியார்‌, மேருமலையின்‌ உச்சியிலே கற்பசவிருட்ச 


திருமணப்படலம்‌, ககை 


த்தின்‌ அருகிலே மலாந்த அழகிய கொடிபோன்றார்‌ -௭- | விளங்குஞ்‌ குரியன்‌ இரா 
பியகல்‌ , வலம்வரும வரையென்ச (௧௪௯) 


பண்ணுமின்‌ னிசையு நீரு தண்மையும்‌ பாலும்‌ பாலி 
னண்ணுமின்‌ சுவையும்‌ பூவு சாற்ற (ற மணிபு மங்கேழ்‌ 
வண்ணமும வேது வேன வடி வகொண டிருக்தா லொத்த 
தண்ணலு முலக மீன்ற வம்மையு மிரு௩க சம்மா, 


இ-ள்‌. சு சரேசரும்‌ பிராட்டி யாரும்‌ எழுக ஈரு.ரியிரு ததல்‌, பண்முசலியவும்‌ 
இசைமுதலியவும்‌ கெல்வேறு வடிவுகொண டிருந்தாற்போன்றது. (௧௭௪) 


விண்ணுளார்‌ இசையி னுளளா£ வேறளரா பிலத்டினுள்ளார 
மணணுளாரா பிறரும்‌ வேளவி மண்டப தடங்கி யென்றும்‌ 
பண்ணுளா ரோசைபோலப பராதெங்கு நிறைந்த மூன்‌.ற 


கண்ணுளா ரடியி னீழல கலாதுளா£ கம்மை யொக்சார்‌. 


இ-ள்‌. அனைவரும்‌ சிவபிரான்‌ மிருவடிரிழலிற்‌ சலக்கலாபோலத்‌ இருச்சல்யா 
ணமண்ட்பத்தில அடங்கி ஆரந்‌தமடைந்தார்‌.--௭-இ. பண்ணாம ஒரையும்போல "நிறை 
ம்தவென்க. (௧௭௫) 


அமயபோ தாழி யங்கை யண்ணல்பொற்‌ கரக ந ராற்‌ 
சேயவான்‌ சோடு யாடற்‌ சேவடி. விளக்கச்‌ சாந்தம்‌ 
தூயபோ தவிழச்‌ சாத்தித்‌ தூபமுஞ்‌ சுடருங்‌ கோடடி. 
ரேயமோ டருச்‌சித்‌ தைய னிறையருள்‌ பெற்று கின்றான்‌. 


இ-ள்‌. இப்படிப்பட்ட சமயத தில்‌ விஷணுஜூர் ச்‌, தி கரசஜல,ச்தினாலே சுந்தரேச 
ரது திருவடிகளைச்‌ சுததிசெய்‌ ௮ கந்தபுஷ்பஙகள்‌ சாசதித தூப தீபங்கள்காட்டிப்‌ பத்தி 
யொடு பூசித்து அப்பரசிவன்‌ நிருவருளபெற்று நின்றா .-எ-று (௪௪௬) 


விண்டலச்‌ தவரு ளாதி வேடுயன்‌ பாத சக்க 
முண்டகத தவனு மாலு முனிவரும புரந்த ராசி 
யண்டரு ஈந்தி தேவு மகெணத்‌ தவரு மேனைத 
தொண்டரும்‌ புறம்பு முள்ளு ஈனைத்தனர்‌ கூத்திசெய்தா, 
இ-ள்‌. தேவர்களுள்ளே முதன்மைபெற்ற பிராமணராடிய சுந்தரேசரது பாத 
திர்த்தததை வவ முதலிய அனைவரும்‌ உள்ளேபருகிப்‌ புறததே புரோட்டித்துச்சு 
சுஇிசெய்சார்‌.-- எ-று (௧௭௭) 


அத்தலை நின்ற மாயோ னாதிசெங்‌ காத்து கங்கை 
கைத்தலங்‌ கமலப்‌ போது பூத்ததோ காந்த ளொப்ப 
வைத்தரு மனுவா யோதக்‌ கரகநீ£ மாரி பெய்தான்‌ 
றொத்தலா கணணி விண்ணோ தொழுதுபூ மாரி பெய்தா, 


இ-ள்‌ அவ்விடத்தே நின்ற விஷ்ணு சுந்தரேசரது பா்‌ கமலமலரி 
லே பிராட்‌ பாது திருககரமாடிய கார்சீண்மலரை "வைத்து மந்திரம்‌ உச்சரித்துக்‌ 


௧௬௨ - திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கரகீரைலார்த்தார்‌. தேவர்கள்‌ வணல்இப்‌ பூமழைடொழிக்தார்‌.--௪-று, காத்தற்‌ சடவு 
ளாடிய விஷ்ணு தேவாகஞ்ள்ளே கத இரியராதவின்‌ க்ஷத்‌ திரியவேடம்‌ பூண்ட. சந்‌ 
ரேசாது திருககையிலே பிராடடியாரைத தததஞ்செய்தார்‌ என்பது கருத்து. இனம்பற்‌ 
திப்‌ பிரமா வையெரென்பதும இச திரன சூத தரனென்பதுங கொள்க, (௧௭௮) 


ஆடினா ரரம்பை மாதா விஞ்சைய ரமுத கீதம்‌ 

பாடினா ரரவென்‌ முத்துப பரவினார்‌ முனிவர்‌ வானோர்‌ 
மூடினா புளகப்‌ பேரவை கணத்தவர்‌ மூடிமேற்‌ செங்கை 
சூழனா பலரு மன்றற்‌ ரெகெட லின்பத்‌ தாழ்ந்தார்‌, 


இ-ள்‌, வெளி. அரகரவென அடுக்கியூரைல்க, பலா - மற்றையேர, மன்றல்‌ - 


திருமணம்‌ (௧௭௯) 


! [த்தனா ரெறிகக கலலும்‌ போசென நிலைக்க வேத 
வித்தனா ரட.க€ வீழ விணணவா முனிவ ரேனோர்‌ 
சுத்தா வாசி கூறிக்‌ குங்குமக்‌ கோயக தோய்கத 
முதீசவா லரிசி வீசி மூழ்கனோ போக வெள்ளம்‌. 
இ-ள்‌. சாகஇியநரயனார்‌ எறிஈ்ஈகல்லும்‌ (அன்புபறறி) மலராகச்சூடிய உயர்ந்த: 
வேசசாரணராடிய சுந்தரோசா இருவடி.க€ம்‌ வீழுமபடி தேவாமுதசலாயினார்‌ நாவால்‌ ஆ£ 
ர்வதிதது முத.துப்போலும்‌ வெள்ளிய ஆறிசியைக குங்குமரீரிலே சலஈது வீசி இன்டப்‌ 
பெருக்கில்‌ ௮மிழ்ஈஇஞர்‌.--௪-று. (த௮0) 


'அம்மையோ டப்ப னென்ன வலாமணம்‌ போல நீங்கார்‌ 
. தமமருள்‌ விளையாட்‌ டாலே யாற்றகாட்‌ டமியா போல 
நம்மனோர்‌ காணத்‌ தோனறி ஈன்மணம புணர ஞால 
மும்மையு முய்ந்த வென்னாத்‌ தத்தமின மொழிய லுற்றார்‌. 
இ-ள்‌. (உயிர்கட்செல்லாம்‌ அறிவைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌) அம்மையும்‌ அப்பருமெ 
ன்று சொல்லப்பட்ட பூவு மணமும்போலப்‌ பிரியா சுவராடுய சும்தரோசரும்‌ பிராட்டியா 
ரும்‌ தமசருள்விளையாட்டினாலே நெடுங்காலம்‌ பிரிக்சவாபோலச்‌ காணப்பட்ட (இப்‌ 
பொழு.) திருமணஞ்‌ செயதமையால்‌ எவ்வுலகும்‌ பிழைத்ததென்று தங்கள்‌ தங்களுள்‌ 
ளே (அனைவரு) புகழ்‌ஈதனர்‌.-- எ-று ஞாலமும்மை உபலக்கணம்‌ (2௮௧) 
i] 


காமரு சுரபித்‌ தீம்பால்‌ கற்பகக்‌ கனிரெய்‌ கனன 

னாமரு சுவைய வின்ன ஈதுமது பருக்கஞ்‌ செம்பொ 

மைணி வட்ட, இண்காற்‌ பாசனத்‌ தமையப்‌ பெய்து 

தேமரு கொன்றை யானைத்‌ திருக்கைதொட்‌ டருள்க வென்றா, 
இ-ள்‌. பசுப்பால்‌, வாழைக்கனி, கெய்‌, சர்ச்கரையாயெ மதுபர்க்கத்ததை மணி 


யழுத்திய பொற்டாத்‌ இரத திலே வார்த்துத்‌ இருவருது செய்தருஞவென்று சுச்தரே 
சரா(ச்‌ சமஸ்தரும்‌) பிரார்த்‌ இித்தார்‌.--எ- ஜீ. பர்ச்சம்‌, சேர்க்கை, (௪௮௨) 


திரு மணப்படலம்‌, ௧7:௮4, 


அங்கைவைத்‌ தமுது செய்தாங்‌ ககம௫ிழ்ர்‌ தட்ட மூத்த 
கொங்கவிழ்‌ குமுதச்‌ செவ்வாய்‌ கோட்டிவாண்‌ முறுவல்‌ பூத கான 
புங்கவர்‌ முனிவர்‌ கறபின்‌ மகளிரும்‌.போதின்‌ மேய 

மங்கைய ரிருவ ரோடு மங்கலம பாட லுற்றார்‌, 


இ-ள்‌. சுந்தரேசா (அமமதுபர்ச்சசசைத்‌) இருக்கரத,சாற்‌ பரிசிசதுத இருவழு 

து செய்தருளினாற்போலத்‌ திருவள மகிழ்ந்து திருவாய்‌ குவித்துத்‌ இிருப்புன்முறுவல்‌ 
செய்தருளினார்‌. (அப்பொழுது) சேவா முறிவருடைய பத்தினிகள்‌ இலக்குமி சரசுவ 
திகளொடு மங்கலவாழ்ததுப்‌ பாடத்‌ தொடங்கனோகள்‌.--௭-று, (௫௮௩) 

மாக்கடி முளரி வாணன்‌ மைர்தரோ டொருங்கு வைகி 

நாக்களி னகொ வாரத அடுவையா னறுகெ யாாக்தி 

வாககிட வார மா௩தி வலஞசுழித்‌ சகடு வியகித 

தேக்கு மொலியி னார்தது நிமி௩தது தெய்வச செக்‌ 6, 


இ-ள்‌. பிரமா, சஈகாதிமுநிவரோடு (ஓமகுண்ட தீ௫ முன்னே) இருந்து ஏழுகா 
க்களில்‌ நடுகாவாற சுவையறியும்படி சுருக்கு சுரூவலகளால்‌ நெய்யை நிரப்பிவார்க்க 
அக்னிதேவன்‌ அருந்தி வலஞசுழிதது வயிறு நிரம்பித தேக்செறியும்‌ ஓசைபோல ஓலி 
த்து எமுக்சான்‌.--௪-று, மாகஈடி-உயர்வுடைய வாசனை, (௧௮௪) 
, சுற்று௬ான்‌ மறைக எார்ப்பத்‌ தாரியஞ்‌ சங்க மேங்கக்‌ 

கற்றான்‌ முகத்தோன வேள்வி௪ சடங்கு நூல கரைநத வாற்றுன்‌ 

முற்றமங்‌ கலகாண்‌ சாத்தி முழுதுல &ன்றாள்‌ செங்கை 

பற்தினன்‌ பற்றி லார்க்கே விடருள பரம யோடு, 


இ-ள்‌. பிரமா, வேதசிவாகமங்கள்‌ கூறியபடி இருமணச்‌ சடங்கனை முடிக்க, 

சுந்தரேசர்‌ மங்கல சகூததிரம அணிகது பிராட்டியாரது திருககையைப்‌ பறறியருளி 
ஞர்‌ எ-று. அநாதிமுததராடிய சுக்தரேசா, யோகமூர்த்தியாய்‌ யோசெட்கு யோகமு 
ததி அருளிப்‌, போகமூத்தியாய்ப்‌ போகெட்குப்‌ போகமும்‌ அருளுவாரெனபார்‌, பற்றி 
லராக்தே வீடருள்‌ பரமயோடு யுலன்றாள்‌ செங்கைபற்றின னெனரா. (௧௮௫) 

(ணெரெரித்‌ தேவுக்‌ தானே யெரிவளாப்‌ பவனுட தானே 

யுணவுகொள்‌ பவனு௩ தானே யாகிய வொருவன்‌ வையம 

புணாவுஅ போக மூழ்கப்‌ புருடனும பெண்ணு மாஇ 

மணவினை முடிததா னன்னான்‌ புணர்ப்பையார்‌ மதிக்க வல்லார்‌. 


,  இஃள்‌. பலசுடரையுடைய அக்கினியும்‌ அக்கினியை வளர்கிபவனும்‌ அச்சினிமு 
கமாக அருந்துங்‌ கடவுளும்‌ தாமேயாடய வெபிரான்‌ உயிர்கள்‌ போகததை'ய நபவிக்கும்‌ 
படி. சுந்தரேசரும்‌ பிராட்டியாருமாகி ஓமச்‌ சடஙகனை முடித்தருளினார்‌. அவரது செ 
யலை உணரவல்லார்‌ யாவா, (ஒருவருமில்லை).-—௭-௮. (௧௮௪) 

பின்புதன்‌ பன்னி யோடு பிறைமூடிப்‌ பெருமான்‌ கையி 
னன்பொரி வாங்கிச்‌ செக சாமடக்‌ தெனைகத்து மான 
தன்படி வுணர்கத வேத முனிவாக்குத தக்க தான 
மின்பகக கதுமப நலக யெரிவல*முறையால வது 


ok 
i md 


கை திருவிளையாடற்புரரணம்‌, 


இ-ள்‌. பின்பு சுந்தரேசர்‌ தச்தேவியாரோடு திருக்கையிலே பொரியை வாங்க 
அக்கிநியிற்‌ பெய்து முனிவர்களுக்கு மனமழத்‌ தானஞ்செய்து அவ்வக்கிகியை வலம்‌ 
வந்து,-- எ-று, தன்‌- சிவம்‌, படிவம படியென ஈறுதொக்க அ, (௪௮௭) 


[மங்கலம்‌ புனைந்த செம்பொ னம்மிமேன்‌ மணாட்டி பாத 
பங்கய மலரைக்‌ சையாற்‌ பரிபுரஞ்‌ லெம்பப்‌ பற்றிப 
புங்கவன்‌ மனுவா லேற்றிப புண்ணிய விட்டன்‌ நேவி 
யெங்கெனச்‌ செங்கை கூப்பி யெதாவர வருட்கண்‌ சாத்தி, 

இ-௭, சுந்தரேசர்‌, மங்கலமாக அலங்கரிசத அம்மிமீது சேவியாரது திருவ 
டிக்‌ கமலததைச்‌ இருக்கையாலே பற்றி [இந்தக்‌ கல்லிலே கிற்கச்சடவாய்‌ இந்தச்‌ சீல்‌ 
லைப்போல (ஈம்மிடத்தே) நிலையாயிருச்சுச கடவாய என்னும்‌ பொருளுடைய வை திக] 
மந்திரம்‌ ஓதி ஏற்றி, ௮ர௬௩த.இ எங்கேயென்று வினவ அ௮வ்வருக்ததி கைருவித்து எதி 
ரேவாத்‌ இருவருணோக்கம்‌ வைத்‌ ௮.-எ-று. வலத திருககரத்தாலே சேவியா£ திருககர 
தீதைப்பறறி யிருததலால்‌ இடத திருககரததாலே தேவியா திருவடியைப்பற்றி ஏற்றி 
னாரெனப அ கருத்து. (௧௮௮) 

விதிவழி வழாது வேள்வி வினையெலா நிரம்ப விங்ங 
னதாகட லுலகஈதேற வாற்றிரான்‌ மறைக ளார்ப்பக்‌ 
கதாமணி நகையா வாழ்த்தக்‌ காமனைக்‌ காயந்க நம்பி 
மதிநு தன்‌ மய்கையோடு மணவறை தன்னிற்‌ புக்கான்‌ 

இ-ள்‌ இங்கனம்‌ விதிடபடி இருமணச சடங்குகளை உலகஈசெளியும்வண்ணம்‌ 
சுந்தரேசா முற்றுவிக௮ வேசஙகள முழங்கவும்‌ பெண்கள்‌ வாழ்த்சவும தேவியாரோடு 
கிருமணவழையிற்‌ புகுக்சருளினார்‌.-- எ-று. (௧௮௯) 

“மனிதரு மிமையா தையன்‌ மங்கல வனபபு நோக்கிப்‌ 
புனிதவா னவரை யொத்சா ரவர்க்கது புகழோ வெடதை 
கணிதரு கருணை நாட்டம்‌ பெற்றவா கடவு ளோராற 
பனிதரு மலரிட்‌ டேத்தி வழிபடழ்‌ பால ரனறோ. 


இ-ள்‌. சுந்தரோசானு பேரழகை மாுடருங்‌ கண்டு தேவர்போலும்‌ இமையாநா 
ட்டம்பெற்றனர்‌. அவருக்கு அது புகழாமோ ? அப்பெருமான்‌ திருவருணோக முற்ற 
வர்‌ தேவராற்‌ பூஜிக்சறபால ரல்லவா --௭-று, (௧௯௦) 
மானுட ரிமையோ ரென்னும வரம்பில ராதி வேள்வி 
தானிட ரகல கோக்க தலைத்தலை மயங்கி நின்றா 
கானிட ஈடனஞ்‌ செய்யுங்‌ கண்ணுத லருட்க ணோக்கா 
னிட ரகலு காளி லுய/கதவ ரிழிக்தோ ருணடோ, 
இ-ள்‌. மனிதர்‌ தேவர்‌ என்கிற எல்லையில்லாதவராய்த்‌ திருமணச்‌ சிறப்பைத்‌ 
தரிசித்து இடர்தோறுங்‌ கலர்‌ துகின்றா. சிவபிரான தருட்பார்வையாற்‌ பிறவித்துன்பம்‌ 
ஒழியுங்கால்‌ உயச்ந்தவர்‌ தாழ்ம்தவர்‌ இல்லை யல்லவா.--௭-று. கான்‌ - சர்வசங்காரமான 
மயானம்‌, (௧௯௧) 
மணவறைத்‌ தவிர னீங்கி மன்றன்மண்‌ டபத்திற்‌ போந்து 
கணமணிச்‌ சேக்கை மேவிக்‌ கருகெடுங கண்ணன்‌ வாணி 
, அணைவனே முதல்வா ஜேர்க்குஞ்‌ சூழ்கணகச்‌ தொகைக்குஈமென் து£ 
“ தணவறு செலவு ததோன்‌ சாறுசால இறெபபு ஈலக, 


திருமணப்படலம்‌. ககடு 


அட்டுவாய்‌ முளரி யான்மா லேனைவா னவரும்‌ தத்த: 
காட்வொழ்‌ பழியிற்‌ செலல ஈலவிடை கொடுத து வேர்தர்க்‌ , 
காட்டுவா னாடிக்‌ காட்ரெ தன்மைபோ லரசு செயது 
காட்டுவா னாகி யையன்‌ நிழுவுளம்‌ கருணை பூத்தான, 
இ-ள்‌, அரிபிரமாதியோர்ககு எஞஞான்றும்‌ நிசதியச்‌ செல்வசசைம்‌ தா தரா 
ஸியவராகயெ சு௩தரேசர்‌ ,திருமணவறையி னின்று நீங்கிச்‌ இருககல்யாண மணடபத 
கிற்கு வந்து இரதகாசன சது வீற்றிருக்து அம்மசோற்சவததிற்கு அமைக்சவரிசைகளே 
(அவ்வனைவாக்கு) கொடுசதருளி அவ்வனைவளுந்‌ தஙகள சங்கள்‌ பசவிகளிற்‌ செலலு 
ம்படி விடையருளி ஆட்பெவன்‌ ஆடிச்சாட்ெ தன்மைபோல அரசர்க்கு அரசாட்சி செ 
ய்து காட்டுவாராய்த்‌ இருவளங்கொண டருளினா.--௭-று, சணம்‌-கூட்டம்‌, தர்‌ சோன 


ஐயனென்று கூட்செ. (௧௯௨)(௧௯-௩) 


எழு? ரடியாரிரிலிரு, தம்‌: 
அ)திர்விடைக்‌ கொடியங கயற்கொடி. யாக வராக்கலன பொற்கல னாகப்‌ 
பொதியவிழ்‌ கடுக்கை வேம்பல ராகப புலியதள்‌ பொலஈதுகி லாக 
மதிமுடி. வைர மணிமுடி யாக மறைகிட௩ தலம்புமா மறுரைப 
பதியுறை சோம சுநதரக்‌ கடவுள பாணடிய னாகிவிற நிரு௩தான. 
இ-ள்‌. இடபக்கொடி மினக்கொடியும்‌, பாம்பணி பொன்னணியும்‌, கொன்‌ 
றைப்பூமாலை வேப்பம்பூமாலையும்‌ புலித்தோல்‌ பொன்னாடையும்‌, சடாமுடி இர ஈாமுடியு 
மாகச்‌ ஈந்தரேசர்‌ பாணடி யராஜ வேடமபூண்டு வீற்றிருந்தா,”-எறு, (5௯) 
அறு ரடியாரிரியலிருததம்‌, 
,விண்டவழ்‌ மடயஞ்‌ சூடுஞ்‌ சுந்தர விடங்கப்‌ புத்தேள்‌ 
கொண்டதோ வடிவுக்‌ கேற்பக்‌ குருநிகொப பளிக்குஞ சூலத்‌ 
ஜிண்டிறற்‌ சங்கு கன்னன்‌ முதற்கணத்‌ தேவர்‌ தாழும்‌ 
பண்டைய வடிவு மாறிப்‌ பாரத்டுவன்‌ பணியி னின்றார்‌, 
இ-ள்‌. பேரழகராடிய சுந்தரேசர்‌ கொண்டருளிய இராஜவேடததுக்கு ஏற்பச்‌ 
சங்குகன்னர்‌ முதலாகிய வெகணத்தலைவரும்‌ தேவரும அமைச்சாமுதலிய வடிவங்‌ 
கொண்டு அச்சுந்தரபாண்‌ டியராஜா ௮ பணிவிடை.யினினறார்‌ எ-று, (௧௯௫) 
தென்னவன்‌ வடிவங்‌ கொண்ட சிவபர னுலகங காக்கு 
மன்னவர்‌ சிவனை ப பூசை செய்வது மறையா நறெனறு 
சொன்னது மன்ன ரெல்லா௩ துணிவது பொருட்டுத்‌ தானு 
மகர்‌ கடுவ ரென்றோ ரணிரகர்‌ றெப்பக்‌ கணடான, 


இ-ள்‌. உலகங்காக்கும அரசா வெவிங்கப்‌ பிரதிஷ்டைசெய்வது முறையெ 
ன்று வேதத்தில்‌ அருளியதை அரசர்‌ அனைவரும்‌ துணி(ந்து கைக்கொள்ளு)தற்‌ பொ 
ருட்டுப்‌ பாண்டியா வேடம்பூண்ட சர்தரேசா அம்மதுரைப்பதியில கஜெரெனறு 
ஒரு ஈகரம்‌ உண்டாக்கஞர்‌,---எ-று, சவபான்றானு மெனக்கூட்செ. (௪௯௬) 


மெய்ம்மைரால்‌ வழியே கோயில்‌ விதித்தருட்‌ கு.ஜிநி நீஇப்பே 
ரிம்மையே நன்மை நல்கு மிறையென நிறுவிப்‌ பூசை 
செம்மையாற்‌ செய்து நீப வனத்துறை செவனைக்‌ கால . 
மும்மையு தொழுது வைய முழுவ தங்‌ கோள டாத்தும்‌, 


௧௬௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


' இஃள்‌- (பின்பு அசேடுவூரிலே சுந்தரபாண்டியர்‌) சிற்ப தூன்முறையே ஆலயம, 
அமைத்துச்‌ வெலிங்சப்‌ பிரதிஷ்டைசெய்து இசாபீஷ்டப்‌ பிரதேசவரரென்றும்‌ (மி 
திருவருப்‌ பிர திஷ்டைசெய்து ஈடவூர்சாயயயென்றும்‌) இருப்பெயாஇட்டுப்பூ௫த்துத்‌ இரு 
வாலவாயில்‌ எழுந்தருளியிருக்குஞ்‌ சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானை முக்காலமும்‌ வழிபட்‌ 
உலகமெங்குஞ்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தினர்‌. று. (௧௯௭) 

பூவரு மயனமா லாதிப்‌ புனிதரு முனிவ ரேனோ 

யாவருந்‌ தனையே பூசித்‌ இகபர மடைய நின்ற 

முவருண்‌ மேலா முக்கண்‌ மூர்த்தியே பூசை செய்த 

தாவர விலிங்க மேன்மைத்‌ தகுதியா ரளக்க வல்லார்‌, 

இ-ள்‌, பிரமாமுசவிய அனைவருர்‌ தம்மையே டட இருமைப்பயனும அடை 

யும்‌ வண்ணம்‌ நின்ற அரியஞூர்த இயாகய சுந்தரேசர்‌ பிரதிஷ்டைசெய்‌ தர்ச்தெத தாவர 

விங்கமூர்த்‌தி மகிமையை யாவர்‌ அளவிட ற்பாலர்‌ ௭. ற, மூவருக்கு மேலாமென்ப்து 

மூவருண்‌ மேலாமென வருபுமயங்கியது. (௪௧௮) 
மே. வேறு 

மனித்த ரக்கா சாகித்தெவ்‌ வேர்தர்ககு மடங்கலாய்‌ மடகல்லார்க்‌ 

இனித்த வையகணைக்‌ காளையாய்‌ கிலமகட்‌ நிணர்த்துமா யணிமாலா 

யனித்த நித்தமோ₹ திகபரத்‌ தாசைறீத்‌ தகந்தெளிக கீவாக்கொன்றாய்த்‌ 
தனிதச மெயயதி வான௩த மாமபர தத்துவ மாய்ரின்றான்‌, 
இஃள்‌. (இங்ஙனம்‌ பாண்டியராஜ வேடமபூண்ட சுந்தரேசர்‌) மாநடருச்சு அரச 
ராயும்பகைமனனராகிய யானைகளுக்குச்சிங்கமாயும மடவார்க்கு மன்மதராயும்பூதேவிக்கு 
விஷ்ணுவாயும்‌ நித்தியாநிச்தியப்பொருளை ஆராய்ந்து (அநித்தியமாஇய) இம்மை மறு 
மைப்பயன்களில்‌ விருப்பமொழிக்து மனந்தூயரானவர்சகு எகமாடிய பதிப்பொருளா 
யும்‌ ஒப்பற்ற சச்சிதாகர் ச சொருபமாகிய பரதததுவப்பொருளாயும்‌ நின்ருர்‌,--௭-ற, () 


திருமணபபடலழுறறியது. 
ஆஃச்செய்யுள்‌ - ௭௯௮, 


மைது, இ நடவ. 


அழுவது 
வெள்ளியம்பலதீதிருக்கூத்தாடியபடலம்‌, 
ததை கன்னு ன்‌ 
அறுேடியாகிரியவிருத்தம்‌. 


உலகிய னிறுத்து வான்வம்‌ தொருபரஞ்‌ சுடர்வான்‌ நீங்கட்‌ 
குலமணி விளக்கை வேட்டுக்‌ கோமுடி கவித்துப பாராண்‌ 
டிலகுறு தோற்ற மீதான்‌ முனிவர ரிருவர்‌ தேற 
வலகிலா ஸனந்தக்‌ கூத்துச்‌ செய்தவா றறைய ஓற்றாம்‌, 
'இ-ள்‌, ஒப்பற்ற பரஞ்சோ தியா நிய சுச்தரேசர்‌ உலகியலை நிறுத்தும்பொருட்‌ 
டிச்‌ சும்தரபாண்டியராய்ச்‌ சர்திரகுலத்துக்குஇரத்ஈ பெமாயே சடாசசைப்‌ பிராட்டியா 


திருக்கூத்தாடியபடல*ம்‌ ௧௩௭ 


ஸாத்‌ இருமணஞ்செய்து இராஜமகுடஞ்‌ சூடி. உலகையாண்டு விளங்கயே இருவிளையா 
பில்‌ இதுவாம்‌. பதஞ்சலி வியாக்ரபாத முநிவர்‌ இருவரும்‌ நரி? திதுய்யும்படி. (அச்சு 
தரேசர்‌) அளவில்லாத ஆரந்ததாண்டவஞ செய்தருளிய திருவிளையாடலை (இனியாம்‌) 
கூறுவாம்‌.---ஏ-று, (௪) 


புணணிய மலாமென்‌ கொம்பை வேட்டபின்‌ புவன௩ிதாங்குங்‌ 

கண்ணுதன்‌ மூர்த்தி யாய கவுரியன்‌ மணத்தில்‌ வந்த 

மண்ணியல்‌ வேந்தர்‌ வானோர்‌ மாதவுர்‌ பிறரு முண்ண 

நண்ணுதி ரெனன லோடு ஈணணுவார்‌ விரைவி னெய்த. 

இ-ள்‌, புண்ணியமலர்‌ விரிந்த (அருள்வடிவக) கொடியாயெ பிராட்டியானைத்‌ 

அிருமணஞ்செய்த பின்பு உலகத்தை யாளுஞு ௬ஈ தரபாணடியா, சிருமணத்துக்குவந்த 
அனைவரும்‌ அ௮முதசெய்ய வரக்கடவீ£ எனறு ஆஞ்ஞா பிசத வளவில்‌ (அங்ஙனம்‌) வரு 
பவர்‌ சீக்கிரம்‌ வரும்பொருட்டு. எ-று, (2) 


பொன்னவிர்‌ கமலம்‌ பூத்த புனிதநி ராடிச்‌ ததத 
நன்னெறி நியம முற்றி கணணினா புலிக்கா லோனும 
பன்னக முனியுஈ தாழ்‌ பரவியம பலத்து ளாடு 
நின்னரு ணடங்கண டுண்ப தீழ.யேயக ணியம மென்றார்‌. 

, , இஃள்‌, பொற்றாமரைத்‌ இர்த்தத்தில ஸ்சாஈஞ்செய்து விதிமுறையே தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ நியமங்களை முடித்துவந்தனா, பசஞசலி வியாககிபாத மூநிவர்‌ இருவரும்‌ (௬ம்‌ 
தரபாண்டியரை) வணங்கித அதித்துக்‌ கனகசபையிலே அடியருளுர்‌ தேவரீரது ஞான 
நடவுத்தை அடியேங்கள்‌ தரிசித்து அமுதுசெய்வது நியமமென்று விண்ணப்பஞ்‌ செ 
ய்சனர்‌,---ஏ-று, , (௬) 

என்னலு மக்தச்‌ கூத்தை யிங்குகாஞ்‌ செய்தும்‌ இல்லைப்‌ 
பொன்னக ருலக மெல்லா முருவமாம்‌ புருடற்‌ குளள 
மின்னதார்‌ துவாத சாந்த மென்றிறை யருளிச்‌ செய்ய 
மன்னவ வேனை யங்கம யாவென மன்னன்‌ சொலவான்‌. 
து அங்ஙனம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்த வளவிலே சும்தரபாண்‌ டியர்‌ அத்தாண்ட 
வத்தை இம்மதுரைப்பதியிலே யாஞ்செய்வோம தெமபர க்ஷேத்‌ திரம உலகமுற்றும்‌ வடி. 
வமாக விராட்புருடனுக்கு இருதயமும்‌ இம்மதுரைப்பதி துவாதசாகதமுமாகக்‌ கொள்‌ 
எப்பம்‌ என்று கூறியருள (அதற்கு முரிவர்கள்‌) பாண்டியசாஜரே ஏனையங்கங்கள்‌ எமர்‌ 
தக்ஷேத்‌ இரங்களாகச்‌ கொள்ளப்படுவன வென்று கேட்க (அதற்க)௪ சுர்தரபாண்டியர்‌ 
அுஞூன்றார்‌.--௭-று, (௪) 
அரைக்குமே லுலகே ழென்று மரைக்குக்‌ முலகே ழென்று 
முரைக்கலா லுலக மெல்லா முருவமாம்‌ புருடற்‌ கி்தத்‌ 
தரைக்குமே லனந்தா தெய்வத்‌ தானமுண்‌ டனைத்துங்‌ கூறின்‌ 
வரைக்குறா லதா னங்கள்‌ வகுத்துரை செய்யக்‌ கேண்மின்‌, 
இ - ஞ்‌. விராட்புருடனுக்கு அரைக்குமேவ்‌ ஏழுலகும்‌ அரைக்குக்‌£ழ்‌ ஏழுல்குமெ 
ன்று நால்கள்‌ கூறுதலால்‌ (அவ்வுலகங்களினுள்ள ஈமதருட்குறிகள்‌ ஈமதிச்கையால்‌ 


௧௯௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌: 


இவ்வுலகத்தினுள்ள இவிங்கங்களை ௮.இஷ்டித்து அடியாருக்கு அருள்புரின்‌ றன வாத 
வின்‌ இவ்விலிங்கங்களை அவ்விராட்புருடனுடைய மூலாதார முதலியவற்றிலுள்ள இலி 
ம்கங்களாகப்‌ பாலிச்சவேண்டும்‌ அத்தன்மையுடைய) இவ்வுலகச்துள்ள பல விலிங்கத்‌ 
சானங்களைச்‌ கூறப்புகுந்தால்‌ அளவுபடா தாதலின்‌ (அவற்றுள்ளே)லை தானங்களைமா 
தீ.திரம்‌ கூறக்கேளுங்கள்‌.--௪-று, வருவித்தல்கள்‌ வடமொழியிற்‌ கண்டன, (6) 


திருவள ரூர்‌ மூலம்‌ இருவானைக்‌ காவே குழ்ய: 
மருவளர்‌ பொழிலசூ ழண்ணா மலைமணி பூர நீவி 
ரிருவருங்‌ கண்ட மன்ற மிதயமார்‌ இருக்கா எத்தி 
பொருவருங்‌ கண்ட மாகும்‌ புருவமத்‌ இயமாங்‌ கா, 
இ-ள்‌. திருவாரூர்‌ மூலாதாரமும்‌, திருவானைக்கா சுவா திட்டானமும்‌, திருவ 
ண்ணாமலை மணிபூரமும்‌, சிதம்பரம்‌ அராகதமும்‌, இருக்சாளத்‌தி விசத இயும, காசி ஞ்‌ 
ஞையும்‌,--எ-று. (௬) 
பிறைதவழ்‌ கயிலைக்‌ குன்றம்‌ பிரமர்‌ இரமாம வேத 
மறைதரு துவாத சா௩த மதுரையி நிக மெத 
முறையினா லெனனின்‌ முன்னர்ச்‌ தோன்றிய முறையா லென்றக்‌ 
கறையறு தவத்த ரோடு கவுரியன்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌. 
இ-ள்‌, திருக்கமிலாசமலை பிரமர்‌ தரமும்‌ மதுரைப்பதி துவாதசாந்தமுமாகக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. இமமதுரைப்பதி எம்முறையால்‌ உயர்ர்சதென்றால்‌ (எலலாப்ப இிகட்கு) 
முதவில்‌ உண்டாகிய முறையாலென்று அருளி அம்முநிவரோடு சுந்தாபாண்டியர்‌ இரு 
க்கோயிலின்கண்‌ எழுந்தருளினார்‌.-- எ-று. (௪) 


த்ன்னரு ளதனா னீத்த தன்னையே தேடிப்‌ போந்த 
மினனவிர கயிலை தானோ விடையுரு மாதி யிங்ஙன்‌ 
மன்னிய தேயோ தங்கண்‌ மண்டல மேயோ வென்னப 
பொன்னவாீ விமானக்‌ &ழ்பால்‌ வெள்ளியம்‌ பொதுவுண்‌ டாக. 
இ-ள்‌ தன்னினின்று நீம்யெ சுந்தரேசமாயே தேடிவந்த இருக்கயிலாச மலை 
யோ இடபவூர்‌தி தன்வடிவம்‌ வேறுபட்டு இங்ஙனம்‌ அமைந்சதோ சர்‌ திரமண்டலம்‌ 
(இங்கனம்‌ வந்துதோவென்று சொல்லும்படி (சொககலிககப்பெருமான்‌ அமரும்‌) 
சுவர்ணவிமானததின சீழைத்‌ திசையிலே தஞ்சத்தி சங்கறபத தினால்‌ (ஞானமயமா 
கிய) வெள்ளியமபலம்‌ உண்டாக.-௭-அ. அருளால்‌ உண்டாகவெனக. அருள்‌ - இல 
க்கணை, (௮) 
மின்பயில்‌ பிப்‌ புத்தேள்‌ பாற்கடல்‌ விளங்‌? யாய்குப்‌ 
பின்பதன்‌ மிசைமா ணிக்கப்‌ பீடிகை தோன்றிற்‌ றன்ன 
தன்பர்த முளமே யாகு மல்லது வேதச்‌ சென்னி 
யென்பதா மஃதே யன்றி யாதென விசைக்கற்‌ பாற்றே, 
இ-ள்‌. பாற்கடலிலே சூரியன்‌ தோன்றியதுபோலப்‌, பின்பு அவ்வெள்ளியம்‌ 
பலத்திலே மாணிக்கமயமான பீடம்‌ (ஒன்று) தோன்றியது. அது அடியார்‌ இருதயமே 
யாம்‌, அல்லது வேதசிரசேயாம்‌, இங்களும்‌,௮ன்நி யாதெனக்‌ கூறற்பாலத,--எ-று.() 


திருக்கூத்தாடியபடலம்‌ கக 


அன்னதோர்‌ தீவீசி னும்ப ராயிரங்‌ கரத்தா லள்ளித்‌ 
அன்னிருள்‌ விழுங்குங்‌ கோடி. சூரிய ரெ £ருகா ஓத்து 
மன்னின இத்தா லொப்ப மனமொழி பக்கக்‌ €ழ்மேற்‌ 
பின்முதல்‌ கடந்த ஞானப்‌ பேரொளி வடிவாய்த்‌ தோன்றி, 
இ-ள்‌, ஏககாலத்திலே கோடிகுரிய ருதித்தாற்போல அப்பிட தீதின்மேலே 
மனவாக்கு முதலியவற்றைக்‌ கடந்த பரஞானப்‌ பிரகாசரூபமாய்த தோன்றி. எ-று () 


முரீதுறு கணங்கண்‌ மொந்தை தண்ணுமை முழக்கஞ்‌ செய்ய 
ஈந்திமா முழவக தாக்க காரண னிடக்கை யர்ர்ப்ப 
வந்துகஈ தருவ நூலின்‌ மரபுளி யிருவா பாட 
வைட துதஈ அபியுங்‌ கல்லென்‌ ரோ.கலி முழக்கங காட்ட, 
இ-ள்‌ வெளி, முந்துறுகணம - முதன்மையான ரிவகணம்‌, கஈ்தருவஞூல்‌ - இ 
சைநூல்‌, இருவா - இமபுரு சாரதர்‌, ஆர்கலி - கடல்‌, (௧௧) 
மதுமுகத்‌ தலாகக வெண்டா மரைமகள்‌ சுருதி கூட்டச்‌ 
சதூமுக,த்‌ தொருவன்‌ சாம தயாழ்‌ தடவிப பாட 
விதுமுகத்‌ தருகு மொயக்கு மீனேன ஞான வெள்ளிப 
பொதுமுகத தமரா தூற்றும பூமழை யெங்கும பப்ப, 
இ- சரசுவதி சுரு திகூட்டவும்‌, பிரமா சாமவேத தெத்தை யாழிவிசைச்துப்பாட 
வும்‌, சந்‌ திரனருகே நெருங்கும்‌ ஈ௯௨த இர ககள்போல ஞானமயமாகிய வெள்ளியம்பல 
தீதிலே தேவர்பொழியும்‌ புஷ்பவருஷம்‌ (பக்கம) எங்கும குழவும்‌-௭- று, (௧௨) 


பொருங்கட னிறத்த செடதீப்‌ பொங்குளைக்‌ குறளன்‌ மீறு 
பெருங்கடல வடவைச்‌ செங்கண்‌ பிதுஈகமேற்‌ றிரிக்து கொக்கி 
முருங்கட லெரியிற்‌ ற முதுகிற வலத்தா ஞூன்றிக்‌ 
கருங்கடன்‌ முளைத்த வெய்யோன்‌ காடசியிற பொலிரது நின்று, 

இ- ள்‌. பொருகின்ற கடல்‌ நிறமபோலும (கரியவருவும்‌) சிவந்ததிபோல விள 
ங்கும்‌ புறமயிருமுடைப முயலகன்மிது பெரிய கடலின்‌ வடவைத தபோலச்‌ சிவந்த 
கண்கள்‌ பிதுஙகவும்‌, மேலே சுழனறு பார்த்து (உலகனை)க கெடுக்கும்‌ வலியுடைய 
அவ்வடவைபோற்‌ கோபிக்கவும்‌ முதுகுமுறியவும்‌ வலத்திருவடித்‌ (தாமரை) யூன்றிக்‌ 
சரியகடலின்‌ உ தித்த சூரியன்‌ தோற்றமபோல விளஙகிநின்‌ ௮.௭ ந. (௧௩) 

'கொய்யுஞ்செல்‌ கமலப்‌ போது சூவிகசென வெடுத்துக்‌ கூத்துச்‌ 
செய்யும்புண்‌ டரிகத்‌ தாளா திசைகடக துளவி ரைந்து 
கையுக்கிண்‌ படையும்‌ தெய்வ மகளிரமங கலராண்‌ காத்த 
மையுண்ட ,மிடறுஞ்‌ சங்க வார்குழை நுழைகத காதும்‌. 

இ-ள்‌. செங்கமலமலர்‌ குவிற்தாற்போலத்‌ அக்கயொடும்‌ (இடத்‌) திருவடித்தா 
மரையும்‌ இக்குகளைக்கடக்த பத்‌.அத்‌ இருச்‌ கரங்களும்‌ (அவைசளின முறையே வலப்பு 
நததே அபயந்தோடு கூடிய சூலம்‌, டமருகம்‌, சரம்‌, கட்கம்‌, பரசு, இடப்புறத்தே வர 
கத்சோடு கூடிய சர்ப்பபாசம்‌, அககிநி, கராமுகம்‌, கேடகம, தண்டம்‌ என்னும்‌) படை 


௨௫௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


களும்‌” இலக்குமி முதலிய தெய்வப்பெண்களின்‌ மங்கலசூத்‌ திரட்‌ தங்கும்படி ஆலாகலவி , 
ட்முண்ட கண்டமும்‌ நீண்ட சங்கக்குண்டலம்‌ பூண்ட]திருச்செவியும்‌.---௪-.று, உ (கல) 
செக்கரஞ்‌ சடையும்‌ தேசா வெண்டிரு நீறும்‌ தெய்வ 

முக்கணு முரகக்‌ கச்சு முள்ளெயி நிமைக்கு மார்பு 

மைக்கருங்‌ ஈயற்க ணங்கை வலலியி னொதுங்கி நிற்கும்‌ 

பக்கமு மவணமேல்‌ வைத்த பராவையு ஈகையுட தோன்ற, 

இ-ள்‌ சிவர்த சடையும விளக்கமாய வெள்ளிய இரு£றும்‌ சோமசூரியாக்கிரியா 

இய முச்சண்ணும்‌ பாம்பாகிய கசசும்‌ கூரிய வராகசர்தம்‌ விளங்குர்‌ திருமார்பும்‌ மீநா 

௯திதேவியா ஒ.துங்கிறிற்கும்‌ இடப்பக்கமும்‌ அசதேவியராமிதுவைத்த திருகோகச 

மும்‌ திருப்புன்முறவலும்‌ தோன்றவும்‌,--ஏ-று, (௧௫) 
கங்கையா றலம்பு மோசை கடுக்கைவண்‌ டிரங்கு மோசை 

மங்கல முழவி னோசை ம௩திர வேத வோசை 

செங்கையா டெரியி னோசை இருவடிச்‌ லம்பினோசை 

யெங்கணு நிரம்பி யன்ப ரிருசெவில்‌ கமுத மூறற, 

_ இஃள்‌. கங்சைசஇயினொவலிமுசவியன எஙகுகிரம்பி அன்பராகிய பதஞ்சலி 
வியாக்கிரபாதரது செவிகரூச்கு ஆராந்தாமிர்த ஞூற்றவும்‌.--எ-.து, மகதிர/வோசை 
எனவுங்‌ கூட்கெ, கடுககை,- கொன்றை, (௧௬) 

ஆடினா னமல மூத்த யஞ்சலி முகிழ்த்துச்‌ சென்னி 

சூடினா ரடியில விழ்ஈதார்‌ சுருதியா மிரகா வாரப்‌ 

பாடினார்‌ பரமா ன௩தப்‌ பரவையிற்‌ படிந்தா ரன்பு 

“நீடினார்‌ கிருத்தா னந்தங்‌ காணபது நியமம்‌ பூண்டார்‌, 

இ-ள்‌. (பாண்டியராஜ வேடம்பூண்ட) நிருமலராகிய அச்சுந்தரேசர்‌ (அசந்த) 
சாண்டவஞ்‌ செய்தருளினா. அரஈநிருதத தரிசனம்‌ செய்தலைக்‌ கடமையாக்கொண்ட 
அம்முநிவா, கைகளைக்‌ குவித்து முடிமேற்குடினா. இருவடியில நமஸ்கரித்தார்‌. காவி 
னற்‌ பொருந்த அகேகவேதங்களை ஒதினார்‌, பரமாகஈத சாகரத்தில்‌, மூழ்னொர்‌. அன்‌ 
பின்‌ மிககராயினா.-—௭-அ. (௪௭) 
முனிவர்கஈ தருவர்‌ வானோர்‌ தானவர்‌ மோன யோகர்‌ 
புனிதகிம புருட ராடுப்‌ புலவரு மிறைஞ்ச யன்பின்‌ 

கனிதரு மினபத்‌ தாழ்ஈதார்‌ திருமணங்‌ காண வந்த 

மனிதரும்‌ காணப்‌ பெற்றார்‌ மாதவா பொருட்டான்‌ மன்னோ... 

இ-ள்‌. அம்முறிவர்‌ பொருட்டால்‌, (அத்தாண்ட வத்தை) “அனைவரும்‌ தரி கப்‌ 
பெற்றார்‌. எ.று, ்‌ (௪௮) 
ஹிரனந்‌ தனா முனிவர்‌ வெந்த னளவிலா னந்த மூறி 

மனந்தனி னிரம்பி மேலும்‌ வழிவது போல மார்பம்‌ 

புனைந்தபுண்‌ ணியவெண்‌ ணிறு கரைந்திடப்‌ பொழிகண்‌ ணீரு 

ணனைம்‌ ஒரு கரமுங்‌ கூப்பி ஈாதனைப்‌ பாடு நின்றான்‌, 


இ-ள்‌. ஆதிசேடராகிய பதஞ்சலிமுடிவரா சுந்தரேசரைத து நிசினெறா.௭எ- ற, 


திருக்கூத்தாடியபடலம்‌. ௨௦௧ 


பராபர முதலே போற்றி பத்தியில்‌ விளைவாய போற்றி 
சராசர மாகி வேறாய்‌ நின்றதற்‌ பானே போற்றி , 
கராசல வுரியாய்‌ போற்றி கனகவம்‌ பலத்து ளாடு 
கிராமய பரமா னந்த நிருத்கனே போற்றி போற்றி, 
இ-ள்‌. வெளி. பராபரமுதல்‌ - படைப்புக்கு முன்னும்‌ பின்னுமுள்ளமு தல்வர்‌, 
தற்பரன்‌-ஆத்மநாதர்‌, நிராமயன்‌ - நோயில்லாதவர்‌. போற்றி - காக்க, (௨0) 
ஒன்றாகி பைந்தா யையைர்‌ துருவாகி வருவாய்‌ போற்றி 
யின்றாசெ்‌ சென்ற நாளா யெதாகாளா யெழுவாய போற்றி 
ஈன்றாடித்‌ தீய தாதி ஈவோ முடிவாய்‌ மன்று” 
ணின்றாடும்‌ பரமா னந்த நிருத்தனே போற்றி போற்றி, 
இ-ள்‌. வெளி, ஒன்று- பதியாகிய ஒருபொருள்‌. ஐந்து - படைப்பு முதலியவற்‌ 
றைத்‌ தனித்தனி செய்யும்‌ பஞ்சகாதசர்‌ ஐயைந்து - சந்‌ திரசேகார்‌ முதலிய இருபத்தை 
ந்து மூர்த்தங்கள்‌. சடுவாடு முடிவாயென்றசனால்‌ ஆதியாயெனபதுக கொள்க, (௨௧) 
அடியரேம்‌ பொருட்டு வெள்ளி யமபலத்‌ தாடல்‌ போற்றி 
பொடியணி தடஈதோள்‌ போற்றி புரிசடை மகுடம்‌ போற்றி 
கடியவிழ்‌ மலர்மென்‌ கூந்தற்‌ கயல்விழி பாகம்போற்றி 
நெடியற்‌ பரமா னந்த நிருத்தனே போற்றி போற்றி, 
'இ- ள்‌. வெளி. ்‌ (௨௨) 


என்னுநின்‌ நேத்தி னான்பின்‌ னிருவரை கோக்கி வெள்ளி 
மன்றுணின்‌ ரூடா கின்ற மறைமுதல கருணை கூர்ந்து 
நன்றுநீர்‌ வேட்ட தென்னென்‌ நருள்செய நாதன்‌ பாதந்‌ 
துன்றுமெய்‌ யன்பிற்‌ ரூழ்க்து தொழுதுநின்‌ றிதனைச்‌ சொல்வார்‌. 
இ-ள்‌, என்று (பதஞ்சலி முநிவர்‌) துதித்தார்‌. பின்பு அம்முறிவரிருவரையு 
"சோக்செ சுந்தரேசா சருணைமிகுந்து நீவிர்‌ விரும்பியது யென்று வினவியருள அர்‌ 
நடராஜர்‌ இருலடிகளை மெய்யன்பினால்வணக்கி (அம்முநிவர்‌) ௮ஞ்சலிசெய்து நின்று 
இதனை விண்ணப்பஞ்செய்கின்றார்‌.---௪-று, (௨௬) 
எர்தையித்‌ இருக்கூத்‌ தென்று மிக்கிலை கின்றியா வர்க்கும்‌ 
பாதவெம பாச நீங்கப்‌ பணித்தருள்‌ செய்தி யென்னச்‌ 
செக்தமிழ்க்‌ கன்னி காடு செய்தமா தவப்பே றெயதத்‌ 
தந்தன மென்றான்‌ வேதக்‌ தலைதடு மாற நின்றான்‌, 
இ-ள்‌. எங்கள்‌ பிதாவே, இவ்வாநந்ததாண்டவத்தோடு எர்ாளும்‌ இவ்வெள்ளி 
யம்பீலத்தில்‌ நின்றருளி அனைவாக்கும்‌ கொடியபாசத்தொடர்பு நீங்கும்படி திருவருள்‌ 
செய்யுமென்‌ றவேண்ட, வேதாதிதராகிம' சம்தரேசர்‌ அங்ஙனம்‌ தாதருளினோமென்‌ 
ரர்‌, எ-று. ்‌ (௨௪) 
அராமுனி யீது வேண்டு மாதியெம்‌ பெரும்‌ விந்த 
நிராமய பரமா னந்த நிருத்த கோ கண்டோ ரெல்லாம்‌ 
தராதல மிசைவர்‌ தெய்தாத்‌ தனிக்கதி பெறுதல்‌ வேண்டும்‌ 
பராபறவென்று தாழ்ந்தான்‌ பகவனு மதற்கு நேர்ந்தான்‌, ' 
26 


௨௫௨ திருவிளை யாடற்புராணம, 


இ-ள்‌. பதஞசலிமுகிவர்‌ இதனை வேண்டுகின்றார்‌ ஆதியாய எம்பெருமானே 
பராபரரே இச்கிருமல பரமாகந்ததாணடவத்தைத்‌ தரிரித்தவர்‌ அனைவரும்‌ பிறலாத பர 
முத்தி 'பெறுதல்வேண்டுமென்று வணங்கொர்‌ சுஈதரேசரும்‌ அதற்கு இசைந்தருளினார்‌. 
ஏறு, (பின்னுஞ்‌ சுந்தரேசர்‌ நம்மடியவா மூவுலசங்களினும்‌ வரும்‌ இியடைதற்குரிய 
எதனை எதனை விரும்புசன்றாரோ அதனை அதனை எளிதாகக்கொடுப்பதே ஈமதவிரதம்‌. 
அவாதசாந்தஸ்தான த்தில்‌ நமதானரததாண்டவ மூாத்தியைத தியாநித்துக்கொண்டு ஈம 
அசர்நிதியில்‌ நீயிருப்பாயாக, ஏனெனில்‌ எல்லாவுலகங்களினும்‌ பிரமாவும்‌ ௮வனிலும்‌ 
விஷ்ணுவும்‌ அவனிலும்‌ உருத்திரனும்‌ ௮வனிலும்‌ மகேசனும்‌ ௮வனிலும்‌ சதாசிவனும்‌ 
அவனிலும்‌ விந்துவும்‌ அதனிலும்‌ நாதமும்‌ அதனிலும்‌ பராசத்தியும்‌ அதனிலும்‌ பரம 
இவனும்‌ சிறந்தபடியால்‌ இந்த்‌ ஈவதத்துவங்கள்‌ எர்தவஸ்‌ துவிலே இலயம்‌ அடைகின்ற 
னவோ அந்தவஸ்‌ ௮ துவா தசாந்தஸ்தானத்‌ திலிருக்கற பரமாநந்த சாண்டவமாததியே. 
இதிலுமேலான தில்லை என்று புத்திமான்‌ எல்லாவற்றையுமவிட்டுப்‌ புத்திமுத்தி சா 
மணமாக ஆரநந்ததாணடவமாததியைத்‌ கியொஈஞ்செய்யககடவன்‌, சூக்குமபஞ்ச! க்கர 
மாய பிரணவத்‌ திக்கும்‌ பஞ்சகிருக்‌இயஞ்செய்யும ஆககததாண்டவமூர்த்‌ இக்கும்‌ வா 
சக வாச்சியசம்பர்தம்‌ நித்தியமாயுள்ளது, ஆதலால்‌, சமஷ்டிபூதமும்‌ வேதமூலமுமா 
திய அ௮ப்பிரணவததுக்கு நாமேபொருள்‌. வியஷ்டிப்‌ பிரணவததுக்குப்‌ பிரமாமுதலி 
யோ பொருள்‌. அவாதசாந்தமாயெ நமத க்ஷேத இரத்‌. நில எவாகள்‌ கணட்பொழுது 
அரர்ததாண்டவமாத தியை இியானிச்சின்ராகளோ அவாகள்‌ ஜீவனமுத்தர்களாவார்‌ 
கள்‌, ஐயமிலலை. யாதொருவன்‌ பிறவி யிடையிலே ஒருமுறை ஈமதாகந்த தாண்ட 
வத்தைத தரிஏிப்பானோ ௮வன்‌ புத்திமுத்‌இச்கு உரியவனாவன்‌ நீ யிப்பதியில்‌ நெடுங்‌ 
காலர்‌, தஙக ஒப்பற்றசுகம்‌ அஅபவித்தப்‌ பின்பு முசதனாவாய்‌, பிறபபிறப்புச்கடலைச்‌ 
கடசதற்குக்காரணமும்‌ அதிரகரியமும்‌ தரி௫ப்பவருககு மஙகலமுறறுக்‌ தருவதுமான 
இத்தாண்டவம்‌ உன்னால்‌ எந்ஈாளுர்‌ தரிசெக்கத்தககதென்றுகூறி அருட்பார்டையால்‌ 
௮ அக்கருத்து எல்லாமுறிவர்களையும்‌ போஜனததுக்குச்‌ செல்லும்படி. ஆஞ்ஞாபித்தார்‌. 
அதுமுதல்‌ இப்பதியில்‌ அத்தாண்டவம்‌ வெள்ளியம்பலத்‌ இலே பெரிதும்‌ விளச்கமாயிரு 
க்றெது,) வருவித்தல்சள்‌ வடமொழியிற்‌ கணடன. (௨௫) 


அாத்தனா கணத்தோ கைகோத்‌ தாடின ரலர்பூ மாரி 

தூர்த்தனா விண்ணோர்‌ கணணீர்‌ தளும்பினா முனிவ ராகம்‌ 

போத்தனா புளக மன்பிற்‌ புதைம்தனர்‌ விழுங்கு வார்போற்‌' 

பாாத்தனர்‌ புலலிக்‌ கொண்டா பரவியவ்‌ விருவா தம்மை, 

இ-ள்‌, சிவகணத்தோர்‌ ஆரவாரித்துக்‌ கைகோத்தாடினர்‌. தேவர்‌ பூரழைபொ 

ழிந்தனர்‌, (ஏனைய) முனிவர்‌ உடலிற்‌ புளசம்போதது அன்புவெள்ள த்தின்‌ முழுச்‌ 
கண்ணீர்த தும்பி அமமுறிவரிருவரையும்‌ வணஙகிக்‌ கண்சளால விழுங்குவராபோல 
ரோக்நித்சமுவினர்‌.&-௭எ-று, (௬) 


ழே. வேறு 


அனித்த மாகிய பூதமைம்‌ பொறிபுல னாதியா முழுக 

யினித்த மாயையோ டிருவினைத்‌ தொடக்கினு மிருளிலும்‌ வேறாகித்‌ 
தனித்த யோதிக ளகநிறைக்‌ தாடிய சனிப்பெரு£ இருக்கூத்தைக்‌ 
குனித்த வண்ணமாக கண்டவர்க்‌ ககெபரங்‌ கொடுத்தவ ணுறைசின்றாம்‌. 


குண்டோதரனுக்குஅன்னமிட்டபடலமீ, 0௩ 


[ 

ள்‌ இ-ள்‌, யோதிகளது அகத்தில்‌ நிறைக்தாடிய ஆரந்ததாண்டவத்சை(ப்‌ புறத்தே) 
ஈத.தீதவிதமாகத்‌ தரிசித்தவாக்கு இருமைப்பயனுங்‌ கொடுதது அவ்வெள்ளியமபலத்‌ தில்‌ 
வதிகின்றோம.--௭-று. பூசங்களை£ து, ஞானேந்‌ திரியங்களைந்மு, தன்மாத்‌ திரைளைந்து, 
சன்மேச்‌ திரியங்களைந்‌ த, அம்தக்கரணமகண்மூன்று, குணதத்துவமொன்று, ஆயெ ஆன்‌ 
மதத்துவம்‌ இருபத்துநான்கும்‌, விததியாதத்துவம்‌ ஏழும்‌, சுத்ததததுவம்‌ ஐந்தும்‌ என்‌ 
னும்‌ முப்பத்தாறு தத்தவமும்‌, அபறிபக்குவாக்கு இனிமையுடையு மாயையும, கன்ம 
மலமும்‌, ஆணவமலமுமாகிய இவற்றின்‌ வேறாித்‌ சனிமையான யோடெளென்க. () 
குனிவி லாதிரைத்‌ இனகதொடுத்‌ தெதிர்வரு கொடுவிலா இரையெலலை 
புனிதவாடக முளரிதோய்ஈ தத்தனிப பொது௩டம்‌ தரிசி த்தங்‌ 
இனிது வைகியா யிரததெட்டெம மநதிா மெண்ணியி௫ கிலைகிற்குங்‌ 
கனியு மனபினா ரெணணியாங கெய்துவர்‌ கருதிய வரமெல்லாம, 

இ-ள்‌. மார்கழிமாசர்‌ திருவாதிரைகக்ஷத்‌ திரம்‌ தொடஙட மேல்வரு மார்சழிமா 

சர்‌ திருவாதிரை ஈக்ஷத,திரமவரையும்‌ பொற்றாமரைவாவியில்‌ மூழ்டு அவ்‌ வெள்ளியம்ப 
லத்தில்‌ ஈமது ஈடனததைத்‌ தரிசதது ஈமது சந்நிஇயிலிருஈது ஈமது மந்‌ திரமாடிய பிர 
ஊவ த்தை ஆயிரததெட்டுரு ஜபிதது வழுவாது நிற்கும்‌ பேரன்‌ பினா எணணியபடி. எண்‌ 
ணிய வரங்கள்‌ மு.ற்றும இப்பொழுதே அடைவர்‌,--எ-று, இச்நிலையே யென்னும்‌ தேழ்‌ 
றெசாரந்தொகை, (௨௮) 


வெள்ளியமபலத்‌ திருக்கு த்தாடியயடல முற்றியது. 
ஆகாசெய்யுள்‌ - ௮௨௬. 


க டட 


வழாவது 
குண்டோ தரனுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌, 


கலிகிலைததுைற, 

பன்ன சேசனு மடுபுலிப பாதனும்‌ பணிய 

மின்னு வா௪டை மன்னவன்‌ வெள்ளிமன்‌ ரூடல 

சொன்ன வாறிது பசித்தழல்‌ சுடவொரு பூத 

மன்ன மாமலை தொலைத்தவா றெடுத்திஸி யறைவாம்‌. 

இ-ள்‌. பதஞ்சலிமுநிவரும்‌ வியாகரெபாசுமுநிவரும்‌ வழிபட்டுவேண்டச்‌ சம்‌ 

தரபாரண்டியராஜர்‌ வெள்ளியம்பலத்தில்‌ ஆகந்ததாண்டவஞ்‌ செய்தீலைக்கூறிய திருவிளை 
பாடல்‌ இதுவாம்‌. உதராக்கிறி வரு த்துதலாலே குண்டோதரபூதம்‌ மலைபோலும்‌ அன்‌ 
னக்குவியலை அருக்‌ இய திருவிளையாடலை இனி (யாம) கூஅவாம்‌,--எ-று, (ச) 

கன்னி யர்க்கா சாயினாள்‌ கடிமனை புகுந்த 

மின்னி யற்சடை. மாதவர்‌ வேதிய ரேனோ 

ரெந்கி லத்துள மன்னவா யாவாக்கு முறையே 

பொன்னி யற்கலக தறுசுலைப போனக மருத்த! 


௨௦௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


பூச கின்றவு முடுப்பவும்‌ பூண்பவும்‌ பழுக்காய்‌ 
'வாச மெலீலிலை யேனவு மம்முறை வழங்காத்‌ 
தேச மன்னவ ரோனையோர்ச்‌ செல்லூ£ர்ச்‌ செலுத்தி 
மீச னன்புறு சற்பினா ளிருக்குமவ்‌ வேலை 
இ-ள்‌. மள்கையர்க்கரசியாராகய பிராட்டியார்‌ (தமது) இருமணத்தின்‌ பொரு 
ட்டு அரமனைக்குவம்த அனைவர்க்கும்‌ ௮.றுசுவைக்கறிகளோடுகூடிய அன்னத்தை யுண்பி 
தீதுச்‌ சர்தனம்‌ வஸ்‌ இரம்‌ ஆபரணம்‌ தாம்பூலமுசலியன கொடுத்து அரசர்‌ முதலாயி 
னருள்ளே செல்லச்‌ கருதுகின்றவளாச்‌ செலுத்தி அமர்க்தருளுங்கால்‌- எ-று. சன்னி 
யர்க்கரசாயினாள்‌ ரசனன்பு௮சற்பினாள்‌ எனச்கூட்டுக, ்‌ (க) 
மடைவ எத்தொழிற்‌ புலவர்வக்‌ தடியிணை வணங்கி 
யடிய ரேமட்ட போனக மாயிரத்‌ தொன்றி 
னிடைய தாயினுஈ தொலைந்நில தியாங்கண்மேற்‌ செய்யக்‌ 
கடவ தேதெனப்‌ பிராட்டி, தன கணவர்முன்‌ குறுகா, 
இ-ள்‌. நன்றாக அந்ம்‌ (முதலியன) சமைத்தலில்‌ வல்லவர்வந்து திருவடி, 
களைவணம் அடியேங்கள்‌ சமைதத ௮ச்ஈம்‌ (முதலியன) அயிரததொரு கூறாயினுங்‌ 
கழிற்‌திலது அடியேங்கள்‌ இனிச்‌ செய்யற்‌ பாலது யாதென்று விண்ணப்பஞசெய்யப்‌ 
பிராட்டியார்‌ தந்நாயகராகிய சுந்தரபாணடியர்‌ சர்கிதியை அடைக்‌ த. று. (௪) 


ந்‌ 


பூணிர்தொ அங்கிரின்‌ றடிகண்முப பத்துமுக்‌ கோடி 
கணங்க டம்மொடு மிங்கெழும்‌ தருள்வது கருதி 
யிணங்கு மின்சுவைப்‌ போனக மெல்லையின்‌ முக்க 
யுணங்கு கின்ற துண்‌ டெஞ்சிய தெனைத்தென வுரைக்கன்‌. 
இஃ ள்‌. வணங்கி அயலிலே நின்று சுவாமி அரேககோடி. கணங்களோடு இங்சே 
எழுந்தருளுதலை உத்தேசித்து அன்னங்‌ கறிகள்‌ அளவில்லா து சமைத்து உலர்சன்றன, 
(அவற்றிலே) புசித்துச்‌ சேடித்தது எவ்வளவினசென்ற கூறுமிடத்து.--எ-று, (௫) 
இமயக்‌ குன்றமு மடைகலா யிதன்புறங்‌ இடந்த 
சிமயக்‌ குன்றுக ளீட்டமுஞ்‌ சோகதென நிமிரச்‌ 
சமையக்‌ கொட்டிய வாலரிப்‌ புழுக்கலுஞ்‌ சாதக்‌ 
கமையக்‌ கொட்டிய கறிகளின்‌ வருக்கமு மாகும்‌. 
இ-ள்‌, இமயமலையும்‌ அதன்புறததே தாங்கும்‌ மலைகளாய்க்கெடந்த சிறமலைக்கூ 
ட்டமும்போல வெள்ளிய அரிசியாலாகிய அன்னமும்‌ கறிசளின்‌ வசையுமாம்‌-எ- று, 
சாதக்கு என்ப தில்‌ அத்துச்‌ சாரியைசொகை, (௬) 
என்ற போதிறை யெம்பிரான்‌ றேவியா ரிடத்தி 
லொன்று மன்பினாு லொருவிளை யாடலை நினைத்தோ 
தன்ற னிக்குடைப்‌ பாரிடத்‌ தலைவன தாற்ற 
லன்தி யாவரு மதிர்திடக்‌ காட்டவோ வறியேம்‌, 
இ-ள்‌. என்று விண்ணப்பஞ்செய்தபொழுஅ சுச்தரபாண்டியர்‌ தர்தேவியாரிட 
த்தேவைத்த பிரீ திபற்தி ஒரு திருவிளையாடல்‌ புரிசலைக்கருதியோ தமது குடையை 
எர்திய தலைமைபெற்ற குண்டோதரபூதத்தினது வலிமையை அப்பொழுது யாவரும்‌ 
அறியும்படி காட்டவோ (யாம்‌) அறியும்‌ எ-று. (௪) 


குண்டோதானுக்கு௮ன்னமிட்டபடலம்‌, ௨௨௫ 


சிறிது வாணகை செய்துமூ வேந்தரிற்‌ றந்த 
மனுவின்‌ மீனவ னரும்பெறன்‌ மகளூனக்‌ தரிஇற்‌ ்‌ 
பெறுவ தேதுவான்‌ நருவுரின்‌ ,பணிசெயப்‌ பெற்றிங்‌ 
குறைவ தேற்பிறர்‌ திருவெலா முன்னதே யன்றே. 


இ-ள்‌. இருப்புன்முறுவல்‌ செய்து சேரசோழபாண்டியரிற்‌9ி றந்த மலயத்துவஜ 
பாண இரக அழுவம்‌. அருமைப்புததிரியே, உனக்கு அரிதிற்பெறத்தக்கது யாதளது 
அறக்கவுலகத்துப்‌ பஞ்ச தாருக்களும்‌ உன ௮ பணிவிடைசெய்யபபெற்று இங்கே வடிப்ப 
தாயின்‌ அயலரசர்‌ செல்வமுற்றும்‌ உன்னுடையதல்லவா எ-று, (2) 
அளவி லாதரின்‌ செல்வத்தின்‌ பெருக்கைகா மதிய 
விளைவு செய்தனை போ லுநின விரும்‌ துணப்‌ பரியாற்‌ 
களைய டைந்தவ ராகிய கணத்தினுட்‌ காணேம்‌ 
தளவ மூரலா யாஞ்செயத்‌ தக்கதே தென்றான்‌, 
இ-ள்‌. முல்லையரும்புபோலுர்‌ தந்தபந்தியுடைய பிராட்டியே உனது செல்‌ 
! வப்பெருக்கை நாம்‌ அறியவிளக்கனைபோலும உனது விருர்‌ இனை அறாம்கிதற்கு ஈம்‌ 
முடைய சணங்களுள்ளே பசியுடையவரைக்‌ காணாம்‌ காஞ்‌ செய்யத்தக்கது யாதென்‌ 
தருளினார்‌.—எ- ற. ்‌ (௯) 
அடுக்க நின்றகுண டோதர னகட்டி.டை, யழலை 
யிடுக்கண்‌ செய்திடு வடவைபோ லெரிவுந நினைத்தான்‌ 
றுடைக்கு மாலமுண்‌ டாங்குடன்‌ சோர்ந்துவேர்த்‌ தாவி 
யொடுக்க முற்றைய பசியினா லுயங்கனே னென்றான்‌, 
இ-ள்‌. சமீபமாகநின்ற குண்டோசா பூதத்தின து வயிற்றின்சகண்ணதாயெ 
அக்‌இநியைத்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ வடவாகலம்போலச்‌ சுவாலிக்கும்படி. (சுக்தரபாண்டி 
யர்‌) சங்கற்பித்தார்‌. உடனே (அப்பூதம்‌) கொல்லும்விடத்தை யுணடாற்போலத்‌ சள 
ர்ந்து வேர்த்து உயிரொடும்‌ிப்‌ பாணடியராஜரே பசயிஞ்ல்‌ வருந்தினேனென்று தல 
மிட்டி. எது. (௧௦) 
குடையெ டுக்குமிக்‌ குறியதாட்‌ குறட்கொரு பிடிசோ 
நிடுமி னப்புறஞ்‌ சோறுமா லெனத்தொழு தெலலா 
முடைய நாயி போயினாள்‌ குறியனு முடனே 
நடைத எரக்துகண்‌ புகைந்துவாய்‌ புலாந்திட ஈடந்தான்‌. 
இ-ள்‌. மின்போலும்‌ பெண்ணே குடைபிடிக்கும்‌ இப்பூசத்‌ திற்கு ஒரு பிடியன்‌ 
னம்‌ இடு அப்பாற்‌ கூறுதுமென்று (சர்தரபாண்டியர்‌) அருள, பிராட்டியார்‌ வணங்கப்‌ 
போயினார்‌, உடனே (அவர்‌ பின்னே) அப்பூதமும்‌ ஈடந்தது.-.-௪-று. இதனாலே பிராட்‌ 
யார்‌ சற்புநிலையை விளக்கியபடி. (௧௪) 
படைக்க ணேவல ரிறைமகள்‌ பணியினாற்‌ பசிகோய்‌ 
தொடுத்த வன்றனைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சொன்றிமுன்‌ விடுத்தா 
ரடுத்‌ திருததே கண்டன ரன்னமா மலையை 
'யெடுத்த யின்று மடி.சிலங்‌ சருந்ததங்‌ காணார்‌. 


௨௦௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. வாட்படைபோலுங்‌ கண்களுடைய ஏவற்பெண்கள்‌ பிராடடி.யாரது [ 
கட்டளைப்படி, பரியுள்ள அப்பூதத்தை அழைததுப்போய்‌ ௮ன்னமலைமுன்னே விட்டார்‌ 
கள்‌, (அதன்முன்‌) அதெதிறாக்ததைச்‌ சண்டார்சளேயன்றி (அப்பூதம்‌) அதனையுண்ட 
தும்‌ அல்‌.திருர்ததும்‌ காணார்கள்‌.---ஏ-.று', (௧௨) 
சிலம்பு மூபுரச்‌ £றேடிச்‌ சேடியர்‌ சில்லோ 
ரலம்பு வால்வளைக்‌ கைரெரித்‌ ததிசய மடைந்தார்‌ 
புலம்பு மேகலை யார்சிலர்‌ பொருக்கென வெருண்டார்‌ 
கலம்பெய்‌ பூணமுலை யார்சிலர்‌ கண்புதைத்‌ இரிஈதார்‌, 
இஃள்‌. தோழியரிற்‌ லர்கையை செரித்து அதிசயித்தனர்‌. சிலர்‌ அச்சமுற்ற 
னர்‌. சிலர்‌ கண்களைமூடி ஓடினா -- எ-று. (௧௯) 
முரவை போகிய முரிவிலவான்‌ மூரல்பால்‌ வறையல்‌ 
சருனை தீம்பய றடுதுவை பலவகைக்‌ கறிகள்‌ 
விரவு தேம்படு பாறயி ரிழு துதேன்‌ வெள்ளம்‌ 
வரைவி லாதன மிடாவொடு வாரிவாய்‌ மடுத்தான்‌, 
இ-ள்‌. தவிட்டினீங்யெ முரிதவில்லா ச வெள்ளிய அரியொலாகிய அன்னத்தை 
யும்‌ திரட்டுப்பால்‌, பொரிககறி, இனிய பயறேகெல௩்‌ த சமைத்த புளிங்கறியாயெ பல 
விதச்கறிகளையும்‌ பொருச்திய இனிமைபெற்ற பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, தேன்‌ இவைகளின்‌ 
பெறுக்கையும்‌ (மற்றும்‌) அளவில்லாத பதா£தசங்களையும்‌ மிடாக்களொடு வாரி வாரி 
யுண்டான்‌எ-ற, முரிவீல்வால - பண்புததொகைப்‌ புறதஅப்பிறர்த அன்மொழித்‌ 
தொசை, (௧௪) 
பலப ழக்குவை வேற்றுருப்‌ பண்ணியங்‌ கன்னன்‌ 
மெல்சு வைத்‌ தண்டு தெஙகிவை யன்றியும வேவா 
வல்சி காய்களின்‌ வருக்கமு நுகரச்‌ துமா ரூம 
லெல்லை தரவ பண்டமு மெடுத்துவாய்‌ மடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. பலகனிக்‌ குவியல்கள்‌ வேறு வேறு வடிவப்‌ பலகாரங்கள்‌ சர்க்கரை மெ 
ல்லுதற்குரிய இனியகரும்பு தேங்காய்‌ இவைகளன்றி வேவாத அன்னம்‌ காய்களின்‌ 
கூட்டம்‌ ஆகிய எல்லாவற்றையும்‌ உண்டும்‌ (பூ) தீராமையால்‌ அளவில்லாத புதிய 
பதார்த்தங்களையும்‌ எடுத்து வாயிற்போட்டான்‌.--௭எ-று,  ' (௧௫) 
பாரித்‌ துள்ளவிப்‌ பணடமும்‌ பரூஉக்குறுங்‌ கையால்‌ 
வாரித்‌ தன்பெரு வயிற்நிடை வைபபவுக துடுவை 
பூரித்‌ தாகுதி பண்ணிய தழலெனப்‌ பொக்கிச்‌ 
கோரித்‌, தொன்பது வாயிலும்‌ பசித்தழல்‌ கொளுத்த, 
இ-ள்‌. மிகுத்துள்ள இப்பதார்த்தங்களையும்‌ பருத்தகுறியகையால்‌ வாரிப்பெ 
ரியவயிற்றில்வைச்சவும சுருககு சருவங்களால்‌ (நெய்யை) நிரப்பி ஆகு. திசெய்த வேள்‌ 
வித்திபோல உதராச்சிகோசமாய்ப்பொங்கி ஈவத்திவாரங்களினும்‌ கொளுத்த,--எ.று, 
அலங்க லோதிகண்‌ டதிசய மடைந்துதன்‌ னன்பி 
னலங்கொ ணாயகன்‌ முன்புபோய்‌ காணமுட்‌ டப்ப' 
விலங்கு பூங்குழல சுவன்மிசை யிறக்கியிட்‌ டொல்கி 
நிலங்கி ளேத்துகின்‌ ருணிலை கண்டன னிருபன்‌, 


குண்டோதரனுக்கு அன்னமிட்டபடலம, ௨௪௭ 


இ-ள்‌. பூமாலை புனைர்த கூந்தலுடைய பிராட்டியார்‌ (இப்பூசச்செய்கைமை) 
நோக்டு ஆச்சரியம்‌ அடைந்து தம்முடைய நாயகா சகநிதிசோர்து காணம்‌ அசத்திற்‌ 
டெச்சு அளகத்தைப்‌ பிடரிலே தாழ்ததித்‌ அவணடு பூமியைத்‌ (திருவடிப்‌ பெருவிர 
லாற்‌)களைத்துகின்றார்‌. சுந்தரபாண்டி யராஜர்‌ ௮க்நிலைமையை நோக$ூயருளினார்‌.---எ.று, 


அஞ்சி லோதியை வினவுவா னறிகலான்‌ போவக்‌ 
குஞ்சி யாரழ லனனவக்‌ குழிவயிற்‌ றவனுண்‌ 
டெஞ்ச யுள்ளவேற்‌ பூதக்‌ ளின்னமும விடுத்துன்‌ 
னெஞ்சு வப்பவே யருத்துது மென்ன லு கிமலை, 


இ-ள்‌, அழயெ வட்டத்தகட்டணி யணிந்த அளசமுடைய பிராட்டியாரை 
வினவுின்‌ ற சுந்தரபாண்டி௰ர்‌ அறியாதவாபோல அககுண்டோதரபூதம்‌ உண்டு சேடி 
தீதுள்ளனவேல்‌ இன்னமும்‌ பூதவகளை அனுபபி உன்மனமகிழ வுண்பிப்பேரம்‌ என்றரு 
ளுதலும்‌, பிராட்டியார்‌--எ-று, (௧௮) 
ஐய வின்னுமிக்‌ குறட்பசி யடங்டொ வேறு 
வெய்ய பாரிட வீரரை விடுத்நியே லெடுத்து 
வையம யாவையும வயிறறிடை வைபபரே யதனாற்‌ 
செய்ய காலருத்‌ இரப்பெயர்‌ தேற்றமா முனக்கே, 
ட, இஃள்‌. சுவாமி, இன்னமும்‌ இக்குண்டோதாபூசதீதின்‌ பசி அடங்கவில்லை, 
றும்‌ பூதங்களை அனுப்புவீராமின உலகஙகளையெலலாம்‌ தூக்கி வயிற்றின்கண்‌ வைக்‌ 
குமல்லவா? அதனாலே ஊழிக்கால (சஙகார) முத இரனென்னும்‌ திருப்பெயர்‌ தேகரீர்க்கு 
நிச்சயமாம்‌-எ-அ. (௧௧) 
சங்க வார்குழைக்‌ குறண்மகன்‌ றன்செய மூனே 
யிவகு வ௩துரை செய்திட வறிதியென்‌ நிறைமுன்‌ 
மங்கை காயகி குமுதவாய்‌ மலாபொழு;தெயிற்றுத்‌ 
திங்கள்‌ வாய்முழை யான்பசித நீசசுட வாதான்‌, 
இ-ள்‌. அக்குண்டோதரபூதம தன்‌ செய்கையைத தானே இங்கேவர்‌ ௮! விஞ்ஞா 
பிக்கத்‌ தேவரீர்‌ உணர்வீரென்று சுந்தரபாண்டியா சமூகத இலே பிராட்டியார்‌ விஞ்ஞா 
பிக்கும்கால அப்பூதம்‌ உதராககநி சுடவந்தது--- எ-று, பிறைபோலும்‌ பல்லும்‌ குகை 
போலும்‌ வாயுமுடைய பூதமென்க., (௨0) 
நட்ட மாடிய சுந்தர ஈங்கையெம்‌ பிராட்டி 
யட்ட போனகம்‌ பனிவரை யனையவாய்க்‌ டெந்த 
தொட்டு வாய்மடுத்‌ இடவ்மென்‌ சுபெசி தணியா 
தட்டு ணாதவர்‌ வயிறுபோற்‌ காந்துவ தென்ருன. 
இடள்‌. வெள்ளியம்பலத்தில்‌ ஆாந்ததாண்டவஞசெய்த சுர்‌ தரடாண்டியரே, 
பிராட்டியார்‌” சமைப்பித்த இம௰மலைடோன்ற அர்நக்குவியல்களை வாயிற்போடவும்‌ 
என்பசிதணியாமல்‌ (முற்பிறவியிலே பிட்சை) இட்டு உண்ணூதவர்‌ ; (இப்பிதவியிலே 
வறுமைபற்றிப்‌ பசியால்‌ எரிகின்ற) வயிறபோல்‌ எரிகின்‌ றதென்று ஒலமிட்டத,--௭ூறு 


௨௦௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 

கையர்‌ முப்புரத்‌ இட்டதீ கடும்ப? யுருவாய்ப்‌ 

பொய்ய னேன்வயிற்‌ நிடைக்குடி. புகுக்ததோ வென்னுங்‌ 
கையெ திந்திடு மண்டங்கள்‌ வெடிபடக்‌ கதறு 

மைய கோவெனு முயிர்த்இிடு மாவிசோர்ர்‌ தயரும்‌. 

இ-ள்‌, வெளி, கையர்‌ - வஞ்சகர்‌, எறிதல்‌ - தாக்கல்‌, (௨௨) 
குண்டோ தரனுக்கு அன்னமிட்டபடல முற்றியது, 
ஆசச்செய்யுள்‌ - ௮௪௮, 


எட்டாவது 


அன்னக்குழியும்வைகையுமழைத்த்படலம்‌, 


அ 


வேத நாயகன்‌ பாரிட வேந்தனுக்‌ கமையா 
வோத னாதிக ளருத்திய தன்மையீ துவையும்‌ 
போத ராமையா லமைவுறப்‌ போனகக்‌ குழிதக்‌ 
தோத மாதி யருத்திய செய்தியு முரைப்பாம, 
இ-ள்‌. வே.தநாயகராகய சுந்தரபாணடியர்‌ குண்டோதர்‌ பூதத்துக்கு அளவில்‌ 
லாத அர்ஈமுதலியன உண்பித்த இருவிளையாடல்‌ இதுவாம்‌. அவ்வக்கமுதலியன பேர 
தாமையால்‌ (அப்பூதர்‌) திருததிபெற அர்ஈக்குழியும்‌ பெரிய வெள்ளமுள்ள (வைகை) 
ந தியும்‌ அழைத்து உண்பித்த திருவிளையாடலை (யாம்‌ இனி)்கூறுவாம்‌.--௭-று, ', (க) 
கவன மால்விடை யாளிபின்‌ கடிகமழ்‌ சென்றற்‌ 
பவன மாமலை யாடடியைப்‌ பார்த்துளே ஈகைத்துத்‌ 
தவன மாப யுடையவன்‌ றன்பொருட்‌ டன்ன 
புவன மாதினை நினேத்தன னினைக்குமுன்‌ போகதாள்‌. 
இ-ள்‌. விஷ்ணுவை விரைம்‌ செல்லும்‌ இடபவாகனமாகவுடைய சுர்தபாண்‌ 
டியர்‌ பின்பு பிராட்டியாரை கோகக அகததே ஈகைத்தருளிப்‌ பெரும்ப$யும்‌ ' (பெருர்‌) 
தாசமுமுடைய அக்குணடோதர பூதததின்‌ பொருட்டு(த தமது சத்தியாயெ) அர்நபுவ 
ஈத்திற்‌ குரிய அர்£பூரணியைக்‌ கருதினர்‌ உடனே அவள்‌ (அந்ரூபமாய்‌) வருடின்றாள்‌. 
எ-று, பவனம்‌, காற்ற, (2) 
தாற்ற டர்திசைத்‌ தயிர்க்கட னன௩தலை நிலங்கண்‌ 
மூற்றெ முகதுகாற்‌ இடங்கரா யுதித்தெழுர்‌. தாங்கு 
மாற்ற ருஞ்சுவைத்‌ இந்தயிர்‌ வாலரிப்‌ பதத்தோ , 
டேற்றெ முந்தது காற்குழி யிடத்திலும்‌ பொங்கு, 
இ-ள்‌. சாற்றிசையினுஞ்‌ சூழ்ச்ச தயிர்ச்சடலான௮ பூமிரடுவைச்சிழித்து ஊழ்‌ 
றெடுத்து நான்கு டங்குகளாய்த்‌ தோன்றின தபோல, இனிய சுவையுள்ள தயிர்‌ வெ 
ள்ளிய அசிசியொலாடிய அரந்த்தோூ நான்குகுழியில்‌ உயர்ந்து பொங்கியெழுர்பது. வெய்‌ 
எஃறு, உம்‌-அசை, (௯) 


அன்னக்குழியும்‌ வைசையுமழைத்தபுடஓம்‌: ௨௦௯ 


கரும திக்குல மனனவன மருகனக்‌ குணப்‌ 
பெருவ யிற்திரு பிறையெயிய நெரிரிகைப பேழ்வா 
யொருகு றடகுடை வீரனை யுன்பசி சணியப 
பருகெ னபபணித தருளலும பாரிடத தலைவன்‌. 
இ-௭ள. மலயச்துவஜபாணடியனுடைய மருகராடிய ௬௩ தரபாண்டியா அக்குண்‌ 
டோசரபூததசைசோகடி உனபசியொழிய வணபாயென்று கட்டளேயிட்டருள அப்‌ 
பூசிம.-- எ-று. (௪) 


அத்த யிப்பதக கடஙகரி லலைகடல கலக்கு 
மந்தெ னககரம்‌ புதைததெடுஃ4 தெடுத்து வாய்‌ மடுச்துச்‌ 
அய்கதி டபப௫ விடுத்தது சுருநிகா யகனறுட 
பத்து வைகதுவி ணொடிதவா பழவினைத்‌ சொடாபோல்‌, 

இ-ள அர்சதசயிரன்னககுழியிலே, கடல்கடையுமத தாகிய மந்தரமலைபோலக்‌ 
கைகளை அமிழ்ததி எதெசெடெொதி வாயிலிட்டுண்ண, சவபிரானறிருவடியிம பத்‌திசெ 
ய்து விபேறறையுணர்கதலரது சஞூசகனமபாசம (ஒழிவத)போலப பசியொழிக்‌ 
சீது-எ-று (௫) 


வாஙகி வாங்கிவாய்‌ மதெகலு முடமபெலாம வயிழுய 
விகட னானறரை கஇிழிபடப பொருபபென வீழ்மதா 
னீயகு நீளூயிப பிலனுடல புரண்டன ளாவேட்‌ 
டாங்கு மீரிலை தேவொ னாயினா னெழுகஈகான்‌, 

இ-ள, அங்ஙனம்‌ உண்டவளவில்‌ உடலமுற்றும வயிருய்ப்பருத்துப்‌ பூமிகிழி 
யும்படி. மலைபோலலீழ்ர்து (வெளியி௰) செல்லும நெட்டயொப்பின்‌ றி உடலபுரணட மீனை 
விருமபி அஙகேயுள்ள குளஙகளைசசேடி எழுகதது.--எ-று. வீஙகினொன்‌ முதலியன-முற 
றெச்சஙகள (ச) 


ஆவி யன்னவாப பிரிக துறை யணங்கனா போலக்‌ 
காவி மாண்மலா தாமரைக்‌ கடிமலா வாட 
வாவி யோடையுங குளங்களும வறப்பவாய்‌ வைத்துக்‌ 


கூவ நீணிலை நீரகளும பசையறல்‌ குடி.த்தான. 
ம்‌ 


இ-ள. பிராணகாயகரைப்‌ பிரிகதமரும பெணகள்‌ (வாட்டமடைதல்‌)போல, நீல 
மலர்‌, கமலமலா வாடவும்‌, வாவிமுசலியனவறணடு பசையறவும நீராககுடித்தது.-- 
எ-லு. வாவி-£டைணெறு கூவம-நிண்று, (௪) 


அனைய னயியு நீர்கசை யாறறலன்‌ வருக துய 
வினைய னாடுவா னஇ௪௪டை வேதியன பாதச்‌ 
தினைய காதனுக தன்றிரு முடியின ம்‌ திருக்கு 
நனைய நாணமல சோதியைப பாரத்தொன மு ஈவிலவான, 
'இ -ஏ்‌. அசதன்மையுடையதா யும்‌ தாகச்‌ தணியா துவருந்துஞ்‌'செய்சையுடைய 
தாய்க்‌ கங்கைதங்கெயசடையுடைய தேவப்பிரரமணராகிய சும்‌ தரபாண்டியர்‌ திருவடி 


ப 


௨௪௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


யில்‌(வீழர்‌த)வருந்த (அதற்கு) அவர்‌ தம்முடியிற்குடிகொண்ட சங்காதேவியைகோச) 
அருளுவார்‌ --எ-று, நனைய நாண்மலர்‌-தேனையுடைய புதியமலா. (4) 
ப 8 


தேங்கு நீர்த்திரை மாலிகைச்‌ செல்விநீ மிந்த 

வாங்கு நீர்த்தடம்‌ புரிசைசூழ்‌ மதுரையின்‌ மாடோ 

ரோங்கு நீத்தமா யொல்லென வருதியென்‌ அரைத்தா 

னீங்கு நீர்த்திரு மாதவ ணொருமொழி நிகழ்த்தும்‌ 

இ-ள்‌. ததும்புமீறாம்‌ அலைவரிசையுமுடைம கங்கையே, வளைந்த அசழியுள்ள 

பெரியம தில்‌ குழ்நத இம மதுரைப்பதியின்‌ அருகே ஒரு பெருஈதியாய்‌ கி விரைந்து 
வருவாயா கவெனறு ஆஞ்ஞாபிததார்‌, (சடையினினறு) நீயகும அசசங்காதேவி ஒரு 
விண்ணப்பஞ்செய்கன்றாள்‌.-—-௭-ற. (௯) 


அன்று மெம்பிரா னஞுணையாற ப£ரதன்‌ பொருட்டுச்‌ 
சென்று நீயொரு தாத்தமாய்க்‌ ளேப்பவா களங்க 
மொன்று தீவினைத தொடச்கறுத்‌ தொழுகெனப பணித்தா 
யின்று மோரஈதி யாகெனப்‌ பணித்தியே லெனனை. 
. இ-ள்‌. எம்பெருமானே, முனனும்‌ ஆஞ்ஞஜையினாலே பசேதன்பொருட்டுப்போய்‌ 
நீ ஒருதாத்தமாகி மூழ்குவோரது பாபததொடாபைகசெடுததுச்‌ செல்வாயெனறு கட்‌ 
டளையிட்டா இன்றும்‌ ஒரு ட தியாகவருவாயென ஆஞ்ஞாபிபபீரானால, என்னை--எறு. () 


தெரிஏச்‌ தோர்படிஈ தாடினோர்‌ செஙகையா லேனும 
பரிசித்‌ தோபவத தொடாச்சியின்‌ பறறுவிட்‌ டுள்ள த்‌ 
அருரித்‌ தோர்வுறு பத்டியும்‌ விச்சையு முணாவாய்‌ 
... விரிசிதீ தோரவுறு மெய்யுணா வாலவரும வீடும. 
இ-ள்‌. சண்டவர்‌ அடைர்துமுழ்ினவா ண்டினவா பிறவிதசொடர்பின்‌ 
ப.ற்றுமீங்கி மனசதில்‌ இனிகசச்சிர்‌ இ சசற்குரியம்ததியும, ஞானமும்‌, ஒளியாய்‌ (எங்கு) 
நிறைந்தசிச துருவாயெ தேவரீ ரையுணரும (அம) மெய்யுணாவால்வரும வீபேறும்‌,— 
எ-று, உருசிகது - செயவெனெச்சத்திரிபு. (௧௧) 


தந்தி டப்பணித்‌ தருளெனாத தடமபுனற்‌ செலவி 
சு௩த ரப்பெருகங கடவுளை வரங்கொண்டு தொழுது 
வத ளபபிலா வேகமோ டெழு௩துமா ஈதியா 
ய௩த ரத்துமின்‌ றிழிபவ ளாமென வருமால்‌, 
இ-ள்‌ தருமபடி. கட்டளையிட்டருளுவீரொன்று கங்காதேவி மகாதேவராதிய 
சுர்தரபாணடியரை வரம்பெற்றுவணங்கவெந்து மிககவேகததோடு எழுர்து பெரியீஃதி 
யாய்‌ ஆகாசத்‌தினின்‌ ஐ இறங்குபவள்போல வ்ருகின்றாள்‌.-— எ-று, (௧௨) 
கலிவிருத்தம்‌. 
இரைவளையணி கர முடையவள செழுமணிஈசை யுடையா 
ணுரைவளைதுகி லுடையவள் கொடி. நுணுகடையவ ளறனீள்‌ 
விரைவளைகுழ லுடையவள்சயல விழியுடையவள்‌ வருவாள்‌, 


வரைவளைசிலை யவன்‌ முடி. மட. வன திவடி. வினுமே, 


்‌ அன்னக்குழியும்‌ வைகையுமழைத்தபச்லம்‌: 5௧ 


ட, இ-ள்‌. மேருமலையை வளைந்தவில்லாகவுடைய சுந்தரபாண்‌ டியராகெய வெபிரா 
ஸதி சடைமுடியிலுள்ள கங்காதேவி, ஈதிரூபமாய்‌ வரும்டொழுதும்‌, அலைகளை வளை 
யணிந்த கைகளாகவும்‌, கொழுவிய முத்துகளைத்‌ சந்த(பக்தி)களாகவும்‌, நரைகளைச்‌ சூழ்‌ 
கத ஆடையாகவும்‌, பூங்கொடியைச்‌ சிறுகிய' இடையாகவும்‌, கருமணலினெளிவை 
நீண்டுமணங்கமழ்க்து கடைகளைந்த அளகமாகவும்‌, கயலைச்‌ சண்களாகவு முடையவ 
ளாய்‌ வருகின்றாள்‌ எ-று. அறல்‌ - ஆகுபெயர்‌, (௧௯) 

விரைபடுமச லரைபொரிடிமில்‌ வெயில்விடுமணி வரையோ 

டரைபடமுது சனையலறிட, வடியொடுகடி தகழாக 

குரைபடுகழ லிறவுளர்சிறு குடியடியொடு பறியாக்‌ 

கரைபடவெறி வதுவருவ து கடுவிசைவளி யெனவே, 


இ-ள்‌. மணம்பொரும்‌ திய அகலும்‌ பொருக்குப்பொருர்‌ திய காறுள்ள வேங்கை 

யும்‌ ஒளிலீசம்‌ இரத்ஈங்களையுடைய மலைகளொடு (சாக்கி) அரைபடவும்‌ (அம்மரப்‌) பெ 

ருங்களைகள்‌ ஒலிக்கவும்‌, (அம்மரங்களை) வேரொடு விரைவாகப்பறித தம, ஓவிககின்‌ ற 

வீரசணடையுடைய குறிஞூநில மாக்களின்‌ சிறுவீடுகளை அடியொடுபெயர்த்துங்‌ கரை 

கீளிற்செல்ல வீசுவதாகய (அம்ரித, மிககவேகதசையுடைய சண்டமாருதம்போல 

வருகின்ற து.-- எ-று, (௧௪) 
பிணை யொடுகலை பிடியொடுகரி பிரிவிலவொடு பழுவப 
பணையொகெரு முசுவயிறணை பறழொசெழு வியதன்‌ 

' றுணேயொடுகவி பயினமரகினா தொகையொடுமிற வுளர்வெங்‌ 

கணையொடுசிலை யிதணொடுமெறி கவணொடுகொடு வருமால்‌, 

* இ-ள்‌, நீங்காதனவாகிய பெணமானொட ஆண்மானையும்‌, பெண்யானையொடு 
ஆண்யானையையும்‌, காட்டிலுளள ஓடுமரத்சைககளைகளொடும்‌, கரிய ஆண்முசலை வயி 
ற்நிலேபற்றிய குட்டியோதெழுவிய அதன்‌ பெண்முசுவொடும்‌, குரங்குகள்‌ உலாவு 
(மற்ற) மரங்களை வரிசையாகிய தொகு தியொமெ, வேடர்களின்‌ வில்லைச்‌ கொடிய 
பாணங்களொடும்‌ (,தினைப்புன ததுப்‌) பரஜஷெரடும்‌ (கல்லைவைத்து) வீசுங்கவணொடும்‌ 
வாரிககொண்டுவரும்‌ (அந்ந தி) எ-று. (௧௫) 

அடியிறநெடு வரையுதைவன வகழ்வனவகம்‌ மடுவைத்‌ 
இட்ரிடுவன மழைசெருகிய சினைமரசிரை தலை£ழ்‌ 
படவிடிகரை தொறுஈடுவன பகெடலுடை முதுபார்‌ 
நெடுமு.துதிரு பிளவுறவரு நெரெதியின வலையே. 

. இ. ௭, (சசாரால்‌) உண்டாகிய சாகரததையுடைய பழையபூமியின்‌ நெடிய 
முதிகு பிளவுபடவரும்‌ பெரிய (அச்‌), திமினது கூட்டமாகிய அலைகள்‌, செடியமலை 
களின்‌ அடிகெடமோ தித்‌ தோண்கெின்‌ றன. தோண்டியமடுககளை மேடுசெய்கன் றன. 
மேகம்படிந்த கொம்புகளுடைய மரவகளை இடிர்தகரைகளில்‌ வரிசைபெறத்‌ தலைழோக 
நடுகின்றன. எ-று. உதைவன - முற்றெசசம. (௧௬) 

பிளிறருலியின முதுமாமசழ்‌ பெருவலிமின வசையா 
வெளிற்டி.வன வெறிமணியின விரைசெலவின மதமோ 
டொளிறளியின நுரைமுகபட முடையனவேன வரலாற்‌ 
களிறனையன மதுவிதழிகள்‌ கவிழ்சடையணி குடி ஞை. 


௨௧௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 

! இ-ள்‌. (சுச்தரபாண்டியர்‌) சேனொழுகும்‌ கொன்றைமலர்கள் சங்கு சடையி, 
லணிர்த (அக்‌) கங்காரதியின்‌ அலைகள்‌, ஒலிக்கும்‌ பேரொலியுடையனவும்‌ அலமரல்‌ 
களைப்பறிக்கும்‌ பெருவவியுடையனவும்‌ அசையாத விளாமரங்களை முறிப்பனவும்‌ வீசா 
நின்ற முத்துகளுடையனவும்‌ விரைம்‌து செல்லுதலுடையனவும்‌ (யானையின்‌) மசத்‌ 
தொடுபொருந்‌ திய ஒளிகொள்ளும்‌ வண்கெளுடையனவும்‌ தரையாகதிய முதன்மையுள்ள 
ஆடையுடையனவுமாக உருதலால்‌ (பேரொலியுடையனவும மு இர்க்சமரங்களைப்பெயாக்‌ 
கும்‌ பெருவலியுடையனவும அசையாத கட்டுத்சறியை முறிப்பனவும்‌ (இருபுறச்தும்‌) 
வீசாநின்ற மணிகளுடையனவும்‌ விரைந்து செல்லு சலுடையனவும்‌ மதத தில்‌ ஓடி 
(யுண்ணவிழுகின்‌ ர) ஒள்ளியவண்டுகளுடையனவும அரைபோலும்‌ (வெளளிய) முக 
படாத்தையுடையனவும ஆதிய) யானைபோனறன.--௭-.ற (௧௭) 


நீடியபில முஅநிலையின நிருமலன்மடி முடி.மீ 

தாடியசெய லினவெயிலுமி ழரமுமணிதலை யினநீள்‌ 

கோடி.யகதி யினகிரைமிரை குறுயெபல காலி 

னோடியவலி யினவளையுட லூகமுமென வருமால, 

இ-ள்‌, (அக்கதியின்‌அலைகள்‌| ஆழ்ச்சு பாசலத்‌ இட்பொருர்‌ தும்‌ தன்மையுடை' 

யனவும்‌ சிவபிரானது பிறையணிஈத திருமுடிமேல்‌ ஆடுஞ்செயலுடையனவும்‌ ஒளிவிடும்‌ 
அரிய இரத்ஈங்களைத்‌ தம்மிடததுடையனவும மிகவளைந்த செலவுடையனவும்வரிசை 
வரிசையாக நெருங்கெ பலகால்களினோடிய வலியுடையனவுமாக வருதலால்‌ (ஆழ்க்த 
பில த்‌.துவாரத்‌ திற்பொருந்தும்‌ நிலையுடையனவும்‌ சிலபிரானது பிறையணிகத இருமுடி. 
மேல்‌ ஆடுஞ்செயலுடையனவும்‌ ஒளிவீசும பெரியமாணிககங்களைச்சுடிகையிலுடை யன 
வும்‌ மிசவளைந்து செல்லுதலுடையனவும வரிசைவரிசையாக நெருஙகிய பலகால்களி 
னல்‌ விரைந்‌ தசெல்லும்‌ வலியுடையனவும்‌ ஆமெ) வளைந்த வுடலுடைய பாம்பு 
போல்றன.--௭-து. (௧௮) 


மண்ணகழ்தலின்‌ வளையணிகரு மாவனையது மிசைபோய 
விணணளவலி னவுணர்களிறை விடுபுனலொடு ெடுகு 
மண்ணலையனை யதுசுவையிமு தளையளை வுறு செயலாற 
கண்ணனையனை ய.துகெடுதிய ௧6 யெகதி டியே, 
இ-ள்‌. மிகலிரைர்‌தசெல்லும்‌ பெரிய (அரிச தி, பூமியைச்சோண்டிச்செல்லு 
திலின்‌, பாஞசசன்னியத்தை ஏர்திய கரிய வராசஞாச தியும மேலேசெனறு சுவர்க்‌ 
கத்தைத்தொடுதலின்‌, மகாபலிச்சககரவாச தி தாரைவார்த்த நீரொடு பேருருககொண்ட. 
வாமனமூர்த்‌ தியும்‌, இனியவெணணெயும்‌ தயிரும அளை அலருதலின்‌, ருவஷணமோ ச 
தியும்போன்றது.--ஏ-று, (௧௧) 
திகழ்தருகரி பரிகவரிகள செழுமணியொடு வருமா ட 
திகழதருகுட புலவரசாக ணெறிசெய்‌ துகவா தருவே 
டகழ்தருபதி புகுமதிகுல வரசனையதை யலதேற 
புகழ்கருதிறை யிடவருகுட புலவரசனு நிகரும்‌. 
இ-௭. விளங்கும்‌ யானை குதிரை சாமரை இரகம்‌ இவைகளொடு (£ழைச்‌ 
திசைநோக்கி) வரும்‌ (அர்சதி,) பெருமைவிளங்கும்‌ மேலைத்‌ திசையரசரை (த்சமத) 
வழிப்படுசதி ௮பகரிசத செல்லசதொடு அசழிகுழ்5்த மதுரைபபஇபுகும்‌ சந்திரகுல 


அன்னக்குழியும்‌ வைகையுமழைத்தபபுலம்‌, 


ஷி வேள்‌ னை ம 


உதட 


பாண்டியன்‌ போன்றது அல்லதாயின்‌ (மதுபைப்ப திக்குத்‌ இிறைசெலுத்தவராம்‌ புகழ்‌ 
பொருந்‌ திய மேலைத்திசை நாட்டரசன்போன்றது.--எ.று, ஓ சாரியை. (௨0) 


ஆரொடுமட லவிழ்பனையொடு மரநிகரிலை டக்‌ 

தாரொடுபுலி யொசெலையொடு தகுகயலொடு தழுவாப்‌ 

பாரொடுதிசை பரவியதமிழ்‌ பயிலரசாகள்‌ குழுமிச்‌ 

€சொடுபல இருவொடுவரு செயலனையத ஈதியே, 

இ-ள்‌. அட, ஆததிப்பூமாலை இசழ்விரிர்த பனம்பூமாலை அரம்போலும்‌ இலை 

யுடைய வேப்பமபூமாலை புலி விலலு கயல்‌ இலைகளொடுசமுவி (எருதலால) எங்கும்‌ 
பரவிய (புகழுடைய) தமிழ்வழஙகும சோழ சோ பாண்டி ஈாட்டு மூவேர்சரும்கூடிச்‌ 
சிறந்த பல செலவஙகளொடுவருஞ செயகைபோ னது எ-று, (௨௧) 


கலிரிலைததுறை, 


கலலார கவிபோற கலஙூக கலைமாண்ட கேள்வி 
வல்லார ஈகவிபோற்‌ பலவான்‌ றை தோன்ற வாயத்துச்‌ 
செல்லாறு தோறும பொருளாழ்ஈது தெளிஈது தேயத்‌ 
செல்லாரும விழ்ஈது பயன கொள்ள விநுதந தனறே, 


, ட இஎஃள்‌, (தூல்களைச) கல்லாதவா (இயற்றிய) செய்ய்ள்‌ (செளிவுபடாமைபோல 
அ்ஈ தி முதலிலே) தெளிவுபடாத, மாட்சிமைபபட்ட நூ.றகேள்வியின்வலலார்‌ (இயற 
திய) செய்யுள்‌ (பலமேலாகிய அகப்புறத துறைகள விளககப்பெறறு, செலலுக்‌ துறைதோ 
அம ஹண்ணியபொருளாய் தெளிக ஐ, அனைவரும்விரும்பி அறமுதலிய பயன்கொள்‌ 
ளத்தம்யெக) போல (ப்பின்பு) உயாந்த பலரீர்த துறைகள்‌ சோன்றப்பெற்ற, செல்லும்‌ 
அழைதோறும்மணிபொனமுதலியபொருள்களோடு அழியதாயத்தெளிக்து, அனைவரும்‌ 
விரும்பிமூழ்‌ (முறையே விளைவுமுதலியவும அறமுதலியவும ஆசிய) பயன கொள்ளச்‌ 
சோந்தது எ-று. விழ்சல்‌ - இரட்டுறமொழிதல, (2-௨) 


வண்டோதை மாரு மலர்வேணியின வரத நீததங்‌ 

சண்டோத ஈஞ்சுண்டருள கணணுதய மது பேழ்வாய்‌ 

விண்டோத ணியாதென்‌ விடாயென வெம்பி வீழ்நத 

குண்டோ தரனை விடுத்தானக்‌ குடிஞை ஞாஙறா, 

இ-ள்‌, கடல்‌ வீடமுண்டவராதிய சந தரபாணடியர்‌, வண்டொலிமீஙகாத(சொ 

ன்றை) மலர்குடிய (சமக) சடையினின்றுவாத (அக்க தி) வெள்ளசதை கோச்சி, பெரிய 
காயைத்‌ இிறச்து எனது தாகம்‌ மீககலிலலையெனறு தலிட்டு வெம்பிவீழ்நத அசகுண்‌ 
டோசரபூதத்தை ஆக்க இயிடத்தே விடுத்ீருளிஞா,.--௭-௮ (௨ஈ) 


அடுத்தா னதியின்‌ னிடைபுச்‌ கிருந்தாற்ற லோடு 
மெடுத்தான்‌ குறுங்கை யிரணடு௩ கரையேற நீட்டித்‌ 
தடுத்தான்‌ மலைபோ னிமாதண்புனல்‌ வாய்‌ காந்து 
மடுத்தான்‌ வீடாயுங்‌ கடலுண்ணு மழையு காண, 


௨௧௪ திருவிளை யாடற்புராணம்‌, 


பு 


ப்‌ த. ள்‌, (அப்பூதம்‌) அடுத்து அரச தியிடத்தே போயிறார்‌ து வலிமையொடு குறிய, 
சையிரண்மெசாச்கிக்‌ கழைவரையும்‌ நீட்டிததடுத்துத்‌ தாகமும்‌ சடல்நீர்பருகும்‌ மேகமுழ்‌ 
சாண மல்போலும்ர்ந்தநீரை வாயைத்திறம்‌ த குடித்தது,--௭-று, அடுத்தான்‌ எடுத்தான்‌ 
தடுத்தான்‌, முற்றெச்சங்கள்‌, தாகம்‌இிர்தலையும்‌ மேகந்தோல்வியுறுதலையும்‌ காண 
வென்றார்‌, (௨௪) 


இர்த்தன்‌ சடையின்‌ நிழிதீர்த்த மருந்தி வாக்குக்‌ 

கூரததின்‌ புகொண்டு குழகன்‌ நிருமுன்ன ரெயதிப 

பார்த்தன்‌ பணிக்க பதமுன்பணிர்‌ தாடிப பாடி 

யார்த்தன்‌ புருவாயத்‌ துதித்தா னளவாத தம, 

இஃள்‌. அச்தீர்த்தத்தையுண்‌ட (கும்போதரமபெற்ற) வாச்குமிகுச்து மூழ்க்து 

அர்தச்‌ சர்தரபாண்டியர்‌ சந்நிதியை அடைந்து (சவோகமபா வனையிற்சிறட த) அரசசு 
நன்‌ வழிப்பட்ட திருவடிகளில்‌ அனபுருவாய்வணக கக கூசதாடி. அளவிலலாத ய 
களை முழக்கத்தோடு பாடிதது திததது.--எ-ற. (உடு) 


பாட்டின்‌ பொருளானவன்‌ பாரிட, வீரன்‌ பாடல்‌ 
கேட்டின்‌ பமெயநிக்‌ கணங்கட்குக ழமை கலகி 
மோட்டின்‌ புனன்மண முறைசெய்‌ இருகதா னளகக்‌ 
காட்டின்‌ புறமபோய்‌ மடங்குங்‌ கயறகண்ணி யோமிம, 


4 ட) 


இ-ள்‌. சொல்லினபொருளாகிய சுந்தரபாண்டி௰ர்‌ அப்பூதத்தின்‌ பாடலைத்‌ 
இருச்செவி சேர்த்‌ தித்‌ இருவுளம௫ழ்ச்து பூதகணங்களுககு (சதலைமையாடிய) உரிமை 
யருளிப்‌ பெருமையினையுடைய சடலநீர்‌ (கூழ்க்த) பூமியிலே பிராட்டியாரோடும்‌ செங்‌ 
சோல்செலுததி வீற்றிருந்தா£.--எ-று, பாட்டு, ஆகுபெயர்‌, (௨௬) 
அறு£ீரடியாசிரியவிறுத்தம்‌, 
தீர்த்த னிதழிச்‌ சடைசின்று மிழிட்து வரலாற்‌ வெகங்கை 
தீர்த்த துருவா தெளிவோக்கு ஞானா தரலாற்‌ சிவஞான 
தீர்த்தங்‌ காலிற்‌ கடுகிவரு செய்தி யாலே வேகவதி 
தீர்த்தங்‌ கருத மாலையென வைகை காமஞ்‌ செப்புவரால்‌, 
இ-ள்‌, வெபிரானாய சுந்தரபாண்டியர்‌ சடையினின்றும்‌ வருதலாலே வெ 
கங்கையும்‌, அப்பிரானது அஷ்டமூர்ததததில்‌ ஒன்றாக,த்தெளிபவர்ககு ஞானர்சருத 
லாலே சிவஞான தீர்த்தமும்‌, சாற்றபபோல வேகமாக வருதலாலே வேகவதிஓிாத்த 


மும்‌, (செயயப்பட்ட மாலைபோல்‌ மதுரைப்பதியைச சூழ்க்அவருதலாலே) இரு தமாலையு 
மென்ற வைகைக திக்கு (ப்பெரியோ) பெயர்கூறுவா.--எ.று, (21௭) 


அனனக்குழியும்‌ வைகையுமழைத்தபடல முற்றியது, 
ஆகர்செய்யுள்‌ - ௮௭௫, 


ஒன்பதாவது 


எழுகடலழை த்தபடலம்‌, 


கொக்சசககலிப்பா, 


முடங்கன்மடு முடிமறைத்த முடித்தென்னன்‌ குறட்கன்னக்‌ 
கிடங்கரொடு ஈடியழைதத கிளா கருணைத்‌ திறனிதுமேன 
மடங்கலவலி கவர்ந்தான்பொன்‌ மாலைபடிர்‌ தாடவெழு 
தீடங்கடலு மொருங்கழைத்த தன்மைதனைச்‌ சாற்றுவாம, 


இ-ள்‌. வளைர்த பிறைம இியணித ரடைமுடியைமறைத்ச மகுட த்தையுடைய 
சுந்தீரபாண்டியர்‌ குணடோதரபூதசுதி்கு அன்னக்குழியும்‌ வைகைகஇயும விளங்கு 
இன்றகருணையால்‌ அழைத்த திருவிளையாடல இத, இனி நரரில்கத்தின துவவியை ஒழி 
தத அச்சாதரேசா சாஞசனமாலை நனறாக ஸ்ராநஞ்செய்யப்‌ பெரிய சபதசாகரமுழு 
வஅம ஏககாலத தில்‌ அழைதச திருலிளையாடலை (யாம) கூறுவாம,--ஏ.-.ற, (௧) 


ஓதவரும பொருள்வழுதி யுருவாகி யுலகமெலாஞ்‌ 
சீதளவெண்‌ குடைநிழறறி யறச்செங்கோல்‌ செலுத்துராட்‌ 
போ.சவரும பொருளுணாஈத விருடிகளும்‌ புனிதமுனி 
மாதவரும்‌ வரன்முறையாற்‌ சர்தித து வருகின்றார்‌, 


இ- ள, சொலலுதறகரிய பரமபொருளாயெ சுந்தரேசர்‌ பாண்டியர்வடிவங்கொ 
ண்டுடுறதூல்வழியே செயகோலசெலுதங்காலததில்‌ அரிய ஞானதூற்பொருஞணர்‌ 
ந்த இருடி களும்‌ (ஏனைய) முரிவாகளும்‌ வரன்‌ முறைபபடி. (அப்பாண்டியராஜரைச்‌)சர்‌ 
இத்துவருடின்‌ றவர்சளாயினாகள்‌,--எ-று, அறம்‌, போதம்‌, அகுபெயாகள்‌- மேசம்‌ 

,தினசககு உரியகாலாதில வருஷிதசல்‌, பூமி பயிர்சளாலே விளங்கியிறாத்தல்‌, மனிதர்‌ 
அனைவரும்‌ பா௨ம்‌ சிறிதும்‌ இலலாசவரும்‌ தருமததில்‌ விருப்பமுடையவருமாயிருத்‌ 
தல்‌, பிராமணா வேதவேதாககங்களின்‌ கரைகண்டவரும்‌ தந்தருமத்தில்‌ விருப்பமு 
டைய வராம்‌ வெலிஙசுபூஜையிற்‌ கருசதுடையவரும சிறந்தபத்தியுடையவரும்‌ மிழ்ச்‌ 
சியைசக்சொடுப்பவருமாக வேள்விமுதவியனசெய்தல்‌, மற்றும்‌ அவர்‌ சாமமுதவிய பதை 
வராலே வெல்லப்படா சவரும வெற்றிசொள்ளபபெற்ற இச்‌ திரியங்களையடையவருமா 
ய்ச்‌ 9௫ பிரானது சொரூபததை யறியும்பொருட்டு உபநிட தரவண முதலியவற்றாலும்‌ 
இயமமுசவிய அஷ்டாங்கயோகங்களாலும்‌ முயற்சித்தல்‌, க்ஷத்‌இரியர்முதலாயினாரும்‌ 
தத்தங்கருமககளிற்‌ கருத்‌துடையவரும்‌ மகிழ்ந்த மனமுடையவரும்‌ எல்லாச்செல்வம்‌ 
களுமூடையவருமாயிருத்தல்‌, மழைமிகுதி மழையில்லாமை ஆதி வியாதி என்பன 
வின்மை, குழர்தையின்மரணமும்‌ அவஙிருத்துவும்‌ இல்லாமை, இருதிக்சாலத்தில்‌ 
அனைவரும்‌ செவலேரீசம்‌ அடைதல்‌, எபபொழுதும்‌ சிவபிரானுடைய சார்நித்தியத்தா 
லே சவலோகத்திற்கும்‌ இத்‌ இருவாலவாய்க்ரும பேதமில்லாமை, திருச்‌ திதேவர்முத 
விய அனைவரும்‌ மானுட வடி.வுகொண்டு சந்தரபாண்டியரது சேவையினபொருட்டு மிக 
மூழ்ர்‌ தவராயிரு ததல்‌, தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ சறபுநிலைமையிற்சிறர்‌த வீற்றிருத்‌ 
தல்முதகியன வடமொழியிற்கூறியிருத்தலை,”தளவெண்குடைநிழற்நிய நச்செற்சோல்‌ 
செலுத்து மென்ப திலடக்கிக்க தினார்‌, (௨) 


உசச திருவிளையாடற்புராண ம்‌. 


வேதமுனி கோதமலும்‌ தலைப்பட்டு மீள்வானோர்‌ 
போதளவில்‌ கற்புமடய பொன்மாலை மனை புகுந்தான்‌ 
மாதவளும்‌ வரவேற்று முகமனுளா வழங்கிப்பொன்‌ 
ளதனமிட்‌ டஞ்சலிசெய்‌ தரியதவத்‌ திறங்கேட்பாள்‌. 


இ-ள்‌, (அவருள்ளே) கெளதமமுநிவறாஞ்‌ சர்‌.இத்துத்‌திரும்புசன்‌ றவர்‌ ஒரு 
இனம்‌ காஞ்சனமாலையின்‌ அரமனைக்குப்‌ போயினார்‌, அவளும்‌ (அம்முநிவரது) நல்‌ 
வரவை எதிர்ர்து உபசாரலார்த்தைகூறி ஆசனம்‌ இட்டு வண௩தித தவவேழபாடுகளை 
வினவுன்றாள்‌ எ-று, (௬) 


கள்ளவினைப்‌ பொறிகடர்து கனாகடந்த மறைச்சென்னி 
யுள்ளபொருள்‌ பரசிவமெள்‌ ௮ுணார்‌ நபெருர்‌ தகையடிகே 
டள்ளரிய பவமகற்றுந்‌ தவமருள்செய்‌ கெனக்கருணை 
வெள்ளமென முகமலாந்து முனிவேர்தன்‌ விளமபுமால்‌. 


இ-ள்‌. கள்ளமுடையகன்மம்‌, இந்திரியமுதலிய தததுவகாரணமாடெய மாயை! 
(மலம்‌) ஆயெ ஞூன்றுங்கடர்து வேதரரெரிலுள்ளபொருள்‌ பரசிவமேயென்றுணர்ம்ச 
பெருர்தன்மையுடைய சுவாமீ தள்ளக்கூடாத பிறவியைபபோக்குக தவ (வேறுபாடு) 
களை அருளுமென்றுகேட்‌ச, அமமுரிவார்‌ அருளுன்றார்‌.--எ-று.பொறி ஆகுபெயர்‌, 
இனம்பற்றி ஏனையதத்துவமும மலமும்‌ வருவிக்கப்பட்டன தேற்றேகாரக்தொலச,(௪) 


துவவலியா னுல£ன்ற தடாதகைக்குத்‌ தாயானாய்‌ 
சிவபெருமான மருகனெனுஞ்‌ சாபெற்றாய்‌ இறன்மலயத்‌ 
சதுவசனருங்‌ கற்புடையாய நீயறியாத்‌ தொல்விரத 
மவனியிடத்‌ தெவரறிவா ரானாலு மியம்பக்கேள்‌, 


இ-ள்‌, வவிய மலயச்திவஜபாண்டியனுக்கு அரியகற்புடைய மனைவியே, 
தபோபலத் தினால்‌ உலகமாசாவுச்கு மாதாவும்‌ அனாய்‌ சுர்தரேசரை மருகரென்‌ றழைக்‌ 
குஞ்‌ சிறப்பும்பெற்றாய்‌ (அத்தன்மையுடைய) நீ அறியாததவம்‌ பூமியின்கண்‌, யாவர்‌ 
அறிவார்‌ (அக௩னம்‌) ஆயினும்‌ (யாம்‌) கூறுவதுங்‌ கேட்பாயாக,.-௭-று, (௫) 


மானதமே வாரிகமே காயிகமே யெனவகுத்த 
வீனமில்‌சீர்த்‌ தவமூன்றா மிவற்றின்மா னதந்தரும 
தானமிசை மதிவைத்த றயைபொறுமை மெய்சிவனை 
மோனமுறத்‌ தியானித்த லேந்தடக்கன்‌ முதலனர் ம்‌, 


இ-ள்‌, மானதமும்‌ வாரிகமும்‌ காயிகமுமென்று (நூல்களால்‌) வகுக்கப்பட்ட 
புண்ணியங்கள்‌ மூன்றாம்‌. இவற்றுள்‌ மன ச்தாற்செய்யப்பவென-தருமதானங்கள்‌ செய்‌ 
வதிற்‌ கருத்‌ துவைத்தல்‌, உயிர்களிடத்‌ இரங்கல்‌, பிறர்திக்கு பொறுத்தல்‌, பிறர்க்குத்‌ 
திமைதராதவைகூறல்‌, பிறிதுசங்கற்பமின்றிச்‌ சிவபிரானைசர்‌ தித்தல்‌, ஐம்பொறியட 
ச்சல்முதலிய பலவாம்‌ எ-று. முதவியவென்றதனால்‌ ஸ்ரீ பஞசாககரத்தை மானசிக 
மாச எண்ணலுங்கொள்க. அதஎவ்வகைப்புண்ணியஙகளிலுஞ்சறந்து சித்தசும்திக்குக்‌ 
காரணமாம்‌. த்தசுத்தியினாலே புத்திமுச்‌தி சித்திக்கும்‌ என்று வடமொழிக. அம்‌, (௬) 


எழுகடலழைத்தபடலம்‌. ௨௪௭ 


வா சிகமைம்‌ தெழுத்தோதன்‌ மனுபஞ்ச சாக்மெறை 
பேசுசத வுருத்நிரர்தொத்‌ திரமுரைத்தல பெருக்‌ தருமீ௩ 
காசகல வெடுத்தோதன முதலனந்தங்‌ காயிகங்க 
ளீசனருச்‌ சனைகோயில வலஞ்செய்கை யெடுர்வணங்கல, 


இ-ள்‌. வாச்சாற்செய்யப்படுவன - இருவஞ்செழு த்தை மந்தம்‌ உரைகளாக ஐபி 
த்தல்‌, பஞ்சசார்‌ இிமங்திரம்‌ ஸ்ரீரமகசமகஙகள (இவைகளை ஐபித்சல்‌,) பலவித அ திகள்‌ 
செய்தல்‌, பெரும்புண்ணியஙகளை எடுசசோதல, முதலிய அகேகமாம. (மூரலனஈகமெ 
ன்ற தனால்‌, தமுஷ்டி? மம்‌திரம்‌ அமசமா இ.ரம்‌ இரிசுபர்ணமகதிரம்‌ பஞ்சபபிரமமந இ 
ரம்‌ புருஷகுக்தமக திரமுதலிய வைதிகம௩திரஙகள்‌ இவர்கமமந்‌ இரங்கள்‌ யெ இவை 
ஜபித்தலுககொளக.) காயசதாற்‌ செயயப்படுவன - சவபூலைசெய்தல்‌, சிவாலயசதை 
வலம்வருதல்‌, சிவசநநி தியில்‌ வணங்கல்‌, ௭-௮. மத்தம்‌ - சீன்செவிக்கும்‌, உரை - பிறர்‌ 
செலிக்குங்கேட்க ஜபித்தல்‌, (௪) 


நிருத்தனுறை பதிபலபோயப பணிதல! ணி நிறைவேற்ற 
திருத்தன்முடி ஈதியாதி நாத்தயாத்‌ இரைபோய்மெய 
வருத்தமுற வாடலிவை முதற்பலவவ்‌ வகைமுன்றிற 
பொருத்தமுறு காயிகங்கள இறந்தனவிப புண்ணியத்‌ தள்‌, 
இ-ள்‌, சிவக்ஷேத இரஙகள்‌ பலவ ற்றினும்‌ போய்ப்‌ பணிதல்‌, சிவாலயப்பணி 
முழ்த்தல, கங்கையாதி தாசுசயாததிரைபோய்‌ மூழ்குதல்முதலிய பலவாம்‌ (முதற்பல 
வென றதனால்‌, சவொலயததிலே இருவலகிடுகல, திருமெமுக்கிசெல்‌, இருகஈதவனம்‌ 
வைத்தல்‌, சயெயிரானுககுச சாத துமபடி இருப்பளளிததாமங கொய்தல்‌, அபிடேகத்துக்‌ 
குத இருமஞுசனமெடுத தல ஆதிய இவையுங்கொளசு,) அம்‌ மூவகையுள்ளே (மனவாக்‌ 
குகளோடு கூடிக்‌) காயததாற்செயயப்படுவன ரிறந்தனவாம, இசசாயிச புணணியங்‌ 
களிலே எ-று. (௮) 


திருத்தயாத்‌ இரையதிக மவற்றதிகஞ்‌ சிவனுருவாம்‌ 
இருத்தமாங்‌ கங்கைமுதற்‌ நிருதிக டனிகதனிபோயத 
திருத்தமா வெதரிதத்‌ திருரதிர ளவைவ௩ து 
இருத்தமாய்‌ நிறைதலினா லவறறதிகர்‌ இரைமுகறீ£, 
இ-ள்‌. மேமபட்டன, தீர்ததயாததிரைகளாம்‌. அவற்றின்‌ மேமபட்டன, வெபி 
ரானுடைய அஷ்டமாததத்தில ஒனராகனற சுத்தமாகி கஙகைஞமுதலிய ஈ.திகளிலே 
தனித்தனியே சென்று மூழ்குவனவாம்‌, அரிதாகிய அக்சகசைமுதலிய ஈதிகள்வம்‌து 
செப்புமாய்‌ நிறைதவினால்‌ அர்ஈதிகளிலே மூழ்குவனவற்றின மேம்பட்டது கடவில்‌ 
கூழ்ததலாம்‌.-௭-று. அவை பகு இப்பொருள்‌ விகுதி, பெரியோகும்‌ வருர்தி யடைத 
ற்குரிய முத்திக்கு மூலகாரணம்‌ தீாரத்தயாத திரையென்று வடமொழிகூறும, (௯) 
என்றுமுனி விளம்பக்கேட்‌ டி.ரும்தகாஞ சனமாலை 
துன்றுதிராக்‌ கடலாடத்‌ துணிவுடைய விருபபினளாய்த்‌' 
தன்றிருமா மகட்குரைத்தாள்‌ சிறிதுள்ளர்‌ தளாவெயதிச 
சென்றிறைவற்‌ குரைப்பலெனச்‌ செழியர்தவக்‌ கொழுமதணேயாள்‌, 
இ- ளீ. என்று கெளதமமூநிவர்‌ கூறக்கேட்ட காஞ்சனமாலை, கடலின்‌ கூழ்‌ 


குர்‌ துணிவுள்ள காதலுடையவளாய்‌ த தன்னுடைய புதீதிரியாயெ சடாதகைப்பீராட்‌ 
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உத] இரருவிளையாடற்புராணம்‌. 


டி.யாழுச்குச்‌ கூறினாள்‌. (அதற்குப்‌) பிராட்டியார்‌ (மாதாவின்‌ பிரிவுக்கு த்‌) இிருவுள்‌எஞ்‌ 
சிறிது கருச்ி சாயகர்ச்கு. விண்ணப்பஞ்‌ செய்வேனென்று கருதிப்போய்‌.-- எடு. (சீ?) 


தன்றன்னை யுடையபெருக்‌ தகைவேர்தர்‌ பெருமான்முன்‌ 

சென்றன்ன மெனரின்று செப்புவாள்‌ குறள்விரற்‌ 

கன்றள்னக்‌ குழியினொடு மாறழைத்த வருட்கடலே 

யின்றன்னை கடலாட வேண்டினா ளென்றிரர்தாள்‌, 

இ-ள்‌. தம்மைச்‌ இழத்தியாகவுடைய சுந்தரபாண்டிய ராஜர்‌ சர்நிதிசோக்து 

நின்று விஞ்ஞாபிக்கன்‌ றவர்‌, முன்னே குண்டோதாபூதத் திற்கு அர்ஈக்குழியும வைகை 
நதியும்‌ வருவித்த கிறாபாசமுத்‌ தரமே, இப்பொழுது என்னுடைய மாதா சமுச்‌திரஸ்கா 
ஈஞ்‌ செயய விரும்புனெறாளென்று விண்ணப்பளு செய்தார்‌.--௪.று, (கக) 

தேவிதிரு மொழிகேட்டுத்‌ தென்னவராய்‌ கிலம்புரககுங்‌ 

காவிதிகழ்‌ மணிகண்டர்‌ கடலொன்றோ வெழுகடலுங்‌ 

கூவிவர வழைத்துமென வுன்னினார்‌ குணபாலேசா 

வாவியிடை யெழுவேறு வண்ணமொடும்‌ வருவனவால்‌. 


இ-ள்‌. பிராட்டியாரது இருவார்ததையைக்‌ கேட்டுப்‌ பாண்டியர்‌ வேடம்பூண்டு 
பூமியைச்‌ காக்கின்ற நீலமலர்போலு.ம ஸ்ரீசணட சுந்தரேசர்‌, (உன்னுடைய மாதா ஸ்நா 
ஈஞ்செய்ய விரும்புவது) ஒரு கடலோ ஏழுசடலையும்‌ வருவிப்போமெனறு சம்சம்பித்‌ 
தருளினார்‌. (உடனே) எழுவேறுவகை நிறங்களோடு (ஏழுகடலுர்‌ தம்மிடம விட்டு) 
மதுரைப்பதியின்‌ €ழ்பாலுளள ஒர்‌ வாவியிடத்தே வாராநின்றன..--ஏ-று, (௧௨) 


ர 


அண்டமதித்‌ திரளனைய சுரிவளைவாய்‌ விடவுதைத்து 
வெண்டவள நுரைததும்பச்‌ சமுவேறு மிசைக்கொட்பத்‌ 
தண்டாள மணித்தொகுதி யெடுததெறியுச்‌ தரங்ககிரை 
யண்டகெடு முகடுரிஞ்ச வார்ததெழுந்த கடலேமும்‌, 


இ-ள்‌, சர்‌திரதுணடக்‌ கூட்டம்போலுஞ்‌ சுரிமுகச்‌ சமகுகள்‌ லிக்கும்படி 
தள்ளி மிசகெள்ளிய தைகள்‌ ததும்பவும்‌, ஆணசுறாமின்கள்‌ மேலே சுழல்வும்‌, தண்‌ 
ணிய மூத்துக்கூட்டங்களை எடுச்தெறிதன்ற இரைவரிசைகள்‌ நெடிய ஆகாயமுமட்‌ 
டைத்‌ தடவவும்‌ ஏழுகடல்களும்‌ முழங்கு எழுந்து வம்தன,.-- எது. (௧௯) 


காணுமா ஈகர்பனிப்பக்‌ கலிழுடிவி னயன்படைப்புக்‌ 
கோணுமா தெழுந்ததெனக கொதித்தெழுந்த கடலர வம 
பூணுகா யகனகல புவனமெலாங்‌ கடக்ததிரு 

வாணையா லவனடி. சென்‌ றடைந்தார்போ லடங்யெதால்‌, 


இ-ள்‌, (அவ்வரவைக்‌) காண்கின்ற (மதுரை)மாநகரத்தார்‌ நடுங்கச்‌ சலியுகமுடி, 
விலே பிரமன அ சிருட்டிப்பொருள்கள்‌ கெடும்படி. யெழுதல்போலப்‌ பொங்கியெழுர்த 
ஏழு கடல்களும்‌ பாம்பணிபூண்ட வுலகராயகர.து எல்லாப புவனங்களையும்‌ வசப்படுத்‌ 
இய அஞ்ஜையினால்‌ அப்பிராளாது திருவடிக்கீழ்சசென்‌ று அடங்னெவாபோல (அவ்‌ 
வாலியின்மாடட) அடங்னெ-எ-இ, உ (௧௪) 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலீம்‌. ௨௧௬ 


தீன்வண்ண மெழுகடலின்‌ றனிவண்ண மொடுகலந்து 

பொன்வண்ண ஈறும்பொகுட்டுப்‌ பூம்பொம்கை பொலிவெய்‌.இ 

மின்வண்ணச்‌ சடைதாழ வெள்ளிமணி மன்றாட 

மன்வண்ண மெனவெட்டு வண்ணமொடும்‌ வயங்கியதால்‌, 

இ-ள்‌, பொன்னிறம்‌ பெற்ற நன்மணங்கமமும்‌ பொகுட்டையுடைய அழிய 
(அதிதாமரை வாவியானது தனது நிறத்தொடு (சன்‌ மாட்டடகடிய) ஏழு கடல்களின்‌ 
ஒப்பற்ற நிறங்களைக்‌ கலக து பொலிவற்றுச்‌ ிவெபிரானது அஷ்டமூர்த்த வர்ணங்கள்‌ 
போல எண்வகை நிறங்களோடு விளஉகிய எ-று, எழுகடற்‌ நீரத்தத்‌ ன மூழ்கு 
வோர்‌ பாவத்தினீங்கிப்‌ பிறப்பிறப்புக கடலைச்‌ கடப்பாரென்று வடமொழி கூறும்‌. () 
எழுகடலழைததபடல முற்றியது. 
ஆகச செய்யுள - ௮௯0, 


பத்தாவது 
மலயதஅவசஊனையழைத்தபடலம்‌, 


(ல 


கலிவிருதீதம்‌, 
எழுகட லழைத்தவா நியமபி னாமினிச்‌ 
செழுமதி மரபினோன்‌ சேணி ழிந்துதன்‌ 
பழுஇல்கற்‌ பிலலொடும்‌ பரவை தோய்ந்தர 
னழயெ இருவுரு வடைந்த தோதுவாம்‌. 
இ-ள்‌, ஏழுகடலையும வருவித்த திருவிளையாடலைக்‌ கூறினோம்‌ இனி நிறைக்த 
சக்‌ திரகுலத்‌ து இத்த மலயத்துவஜ பாண்டியன்‌ விண்ணுலகினின்றும்‌ இறங்கித்‌ தன்‌ 
னுடைய குற்றமற்ற கற்புள்ள மனைவியொடு (அவ்வெழு) கடலின்‌ மூழ்செ சிவபிரா 
னத அழமிய சாரூப்பியம்பெற்ற திருவிளையாடலை (யாம) கூறுவாம்‌. எ-று... (௪) 
புரவலன்‌ றடாதகைப்‌ பூவை யோடும்வந்‌ 
அரவுரீர்க்‌ கடன்மரும்‌ குடுத்த சந்தன 
மரவம்‌ தாரமா வகுளம்‌ பாடலம 
விரவு£௩்‌ தனத்தரி யணையின்‌ மேவினான்‌. 
இ-ள்‌. சந்தரபாண்டியர்‌ தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரொடு போந்து உலாவு நீனா 
யுடைய எமுகடற்‌ நீர்த்தக்கராயிலேகூழ்ர்‌த திருஈந்தவனச்‌ இலே சிங்காசனத்திலே அம 
ர்ச்தருளினார்‌-௭-அ. மரவம்‌ - குங்குமமரம்‌, வகுளம - மகிழமரம்‌, ஈக்தவனம்‌ இடைக்‌ 
குறையாயிற்று. (௨) 
தாதவிழ்‌ மல்லிகை முல்லை சம்பகப்‌ 
போதுகொய்‌ இளைஞருஞ்‌ சேடிப்‌ பொற்றொடி. 
மாதருங்‌ கொடுத்திட வாங்கி மோக்துயிர்த்‌ 
தாதர மிரண்டற வமரு மெலலையில, 


௨௨௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, மகரர்தத்தொடு விரிந்த மல்லிகைமுதலிய மலர்களைக்‌ சொய்து தோழா 
ரும்‌ தோழியருங்‌ கொடுக்தவாக்‌ி நன்றாக மோச.து அப்பாண்டிய ராஜரும்‌ பிராட்டியார்‌ 
ரும்‌ ஓற்லுமைப்பட்ட அன்பொடும்‌ எழுர்‌,சருளி மிருககும்போது,--௪-று. (க) 


தன்னமர்‌ காதலி தன்னை நோக்கியே 
மன்னவ னுன்பொருட்‌ டேழு வாரியு 
மிந்கக ஈழைத்தன மீண்டுப்‌ போம்‌ துநின்‌ 
னன்னையை யாடுவா னழைத்தி யாலென. 
இ-ள்‌, சந்தரபாண்டியர்‌, தம்மால விரும்பப்பெற்ற தேவியாரை நோக்கி, உன்‌ 
பொருட்டுச்‌ சப்தசாகரலகளையும்‌ இப்ப தியில்‌ வருவிசசோம்‌ இததிீர்த்தத்‌ தில்‌ வந்து 
உன்னுடைய மாதாவை ஸ்ராகஞ்செய்ய ௮ழைப்பாயெனறு அருள.௭-அ. (௪) 


மடந்தையு மன்னையைக்‌ மொணாரந்து வாவிமா 
டடைந்தன ளாகமற்‌ றவள்பு ராணநூற 
படர்ர்தகேள்‌ வியாதமை கோகஇப்‌ பெளவகீர்‌ 
குடைந்நிடும்‌ விதியெவன்‌ கூறு மென்னவே, 


கள்‌. தேவியாரும்‌ தம்மாசாவை அழைக்து௮கது எழுசடற்றீர்ச்தக்தின்‌ அரு 
கே அடைய, அக்காஞ்சனமாலை பெளசாணிகரை கோஃகிச்‌ சமுததிர ஸ்நாநஞ்செய்யும்‌ 
விதியாது கூறுமென்று வின்வ-௭-அ. நாற்படர்க ந - நூலிறசென்ற, ழ்‌ (கி) 
கோது கற்பினாய்‌ கொழுஈன்‌ கைத்தலங்‌ 
காதலன்‌ கைத்தல மனறிக்‌ கன்றின்வா 
லாதலிம்‌ மூன்றிலொன்‌ றங்கை பறறியே 
யோதநீ ராடுதன மரபென்‌ ரேதினா, 
இ-ள்‌. (அதற்குப்‌ பெளராணிகர்‌) குற்றமற்ற கற்புள்ள காஞ்சனமாலையே, 
தன்னுடைய நாயசன்கை, அல்லது தன்னுடைய புததிரன்சை, அல்லது (பசுவினது 
ஆண) கன்றின்வால்‌ ஆயெ இம்மூன்றில்‌ ஒன்றையாதல தன்கையாற்‌ பற்றிச்‌ சமுத்திர 
தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்ராகஞ்செய்வது வி,தியென்று கூறினா எ-று, ்‌ (௬) 
மறையவர்‌ வாயமைபொன்‌ மாலை கேட்டுமேற்‌ ர 
குறைவறத்‌ தவஞ்செயாக்‌ கொடிய பாவியேற்‌ 
இறைவனுஞ்‌ சிறுவனு மிலலை யேயினிப்‌ 
பெறுவது கன்றலாற்‌ பிறிதுண்‌ டாருமோ. 


இஃள்‌. வெ ளி, வாய்மை - மெய்மொழி, மேல்‌-முற்பிறப்பு, இறைவன்‌ - கண 
வன, ்‌ (௭) 
அ) தலாற்‌ கன்றின்வால்‌ பற்றி யாடுகோ 
மாதரா யென்றுதன்‌ மகட்குக்‌ கூறலும்‌ 
வேதன்மால்‌ பதவியும்‌ வேண்டி னார்க்கரு 
தனா ருயிர்த்துணை யாய நாயடி, 


உ லயத்துவசனையழைத்தபட்‌ ம, ௨௨௧ 


| இ-ள்‌. ஆதலால்‌, பெண்ணே கன்றின்வால்பற்றி ஸ்ரானஞ்செய்வேனோ என்று 
(சோஞ்சனமாலை) தன்னுடைய புதீதிரியார்ககுக்‌ கூறலும்‌ (ஆதற்கு) விரும்பினவர்க்கு 
அரிபிரமேம்‌ ராதி பதவிகளும்‌ அருளுஞ்‌ சு௩தரபாண்டியர்ககு உயிர்த்‌ தையா யெ 
பிராட்டியார்‌.--எ-று. மாது-மாதர்‌ எனப்‌ போலியாய்‌ நின்றது, (௮) 


தின்னுயிக கிழவனை யடைந்து தாழ்ந்துதன்‌ 
னன்னைதன்‌ குறையுரை யாட வாண்டகை | 
மன்னவன்‌ வலாரியோ டொருங்கு வைகிய 
தென்னவன்‌ மேன்மனஞ்‌ செலுதஇ னனரோ, 
இ-ள்‌ சம்முயிசகு உரிமைபூண்ட அப்பாண்டியராஜரை அடுத்து வணம்டித்‌ 
தம்மாதாவின்‌ குறையை விணணபபஞ்செய்ய (அதற்கு)ப பேராற்றலுடைய சுந்தரபா 
ண்டியா இரதிரனோடுகட (ஆசனததில) ஒ௫தத மலயத்துவஜபாணடியன்மிது திரு 
வுளஞ்‌ செலுத.தினர்‌.--௭-று. (க) 
ஷே வேறு, 
சிலையத்‌ திரியா இருவுள்‌ எமுணர்ச்‌ 
றலையத்‌ இரியட்‌ டவனா தனரநீத்‌ 
துலையத திரியொத்‌ தவிமானமொடு 
மலயத்‌ அவசச செழியன்‌ வருமால, 
இ-ள்‌. (மேரு) மலையை விலலாகவுடைய சுந்தரபாணடியரது திருவுஎப்பாங்‌ 
இனை யுணர்ந்து, சஞசரிககின்ற மலைகளின்‌ சிறைகளையரிந்த இந்திரனது அசனத்தி 
னின்று நீங்க அலைஇன்‌ ற மலைபோனற விமானததில்‌ மலயத்துவஜபாண்டியன்‌ வரு 
இன்றான்‌.--௭-ு. ஒடு-உருபுமயககம்‌, ஆல்‌-அசை, (௪௦) 


மணபே றடைவான்‌ வருமேழ்‌ கடல்வா 
யெண்பே றடையா வருளின்‌ னமுதைப்‌ 
பெண்பே றதனாற்‌ பெறுபே நிதெனாக 
கண்பேற டைவா னெதிர்கண டனனே. 

இ-ள்‌. மணணுலகத்தார்‌ பயன அடையும்‌ பொருட்டு வந்த எழுகடற்றீர்த்தக்‌ 
கரையிலே அமர்ந்த அளவில்லாத இனிய அருள மிதமாக தன்மருகரைப்‌ பிராட்டியா 
ரைப்‌ பெற்றதனால்‌ அடையும்பேறு ஈசெனறு கணணானது பயன்பெறும்‌ பொருட்டு 
நேரே மலயத்துவஜபாண்டியன்‌ கணணுற்றான்‌.-- எ-று. (௪௧) 

வந்தான்‌ மருகன்‌ சரணம பணிவான்‌ 
முந்தா முனமா மனெனும்‌ முறையா 
லந்தா மரையங கையமைத்‌ துமகட்‌ 

டதா னையெதிர்ர்‌ துதழீஇ யினனால்‌, 

இ ள்‌, (கண்ணுற்றுச்‌ சமிபத்தில்‌) வந்த மலயத்‌ துவஜபாண்டியன்‌, மருகசா 
இய சுர்தரபாண்டியரது திருவடிகளை வணங்க முற்படமுன்‌ மாமனென்டிற முறையி 
யினால்‌, கரகமலங்களாலே தடுத்துப்‌ பு,.த்‌திரியாயெ பிராட்டியாரைக்‌ கொடுத்த, அம்மல 
யத்துவஜபாண்டியனைச்‌ சுந்தரபரண்டியர்‌ எதிரந்து தழுவினார்‌. எ று, (௧௨) 


௨.௨௨ திருவிளயாடற்புராணம்‌, 


அழ த்தன்‌ றிருவுள்‌ ளமகிழ்ந்‌ தீருளாற்‌ 
பார்த்தளை புநிரம்‌ பியபன்‌ னியொடுத்‌ 
தீர்த்தம்‌ புகுகதா டியசெல கவெனப 
பூத்தண பொருரைப்‌ புனனா டவனும்‌, 
இஃள்‌. (தூவிய) பரமாப்தராகிய சுசதரபாணடியர்‌ மகிழ்ந்‌, து கருணையோடு 
(மலயத்‌துவஜனை) கோகடு (உமமுடைய) ப.க திரியாரொடு தீர்த்தததிலே ஸ்மாகஞ்‌ செய்‌ 
யக்கடவீரென்று அருள, ௮ம்மலயச்‌துவஜன.--௭.-.று (௧௬) 


முன்னை த்‌ தவமெய்‌ நிமுயன்‌ நுபெறு 
மன்னப்‌ பெடையன்‌ வளவர்‌ தெதிரே 
தனனைத்‌ தழுவத தழுவிக்‌ கரிவேக 
தென்னக்‌ குறையா மகிழ்வெய இனனே. 
இ-ள்‌, (புததிரியாயெ] பிராட்டியா£ எ திரிலவம்‌ து (தன்னைதசமுவ) ச தானும்‌ 
அப்பிராட்டியாசைத்‌ சமுவி மலேயரையன்போல மகிழம்‌ து. - று. மகிழவெய்‌ தனன 
முத்றெசசம்‌, ட. (5௪) 
தண்டே மொழிவேள்‌ விதவக்‌ குறையாற்‌ 
சண்டே னிலனென்‌ றுக௬க தவல 
முண்டே யஃதிவ்‌ வுவகைக களிதேன்‌ 
வண்டே யெனவுண டுமறக்‌ தனனால்‌, 
இஃள்‌- புத்திரியாரது திருமணக்கோலகதைப்‌ பூணதவம புரியாடழையாற்‌ 
கண்டிலனென்று (தன்‌) மனத்தே கவலையுண டன்றே அதனை இ$£கசச்‌ (சுந்தரபாண்டிய 
ரோடு புத்திரியார்‌ ௮மர்ச்துள்ள்‌ திருககோலததைக கணணுற்றமையால்‌ ஆமெ) பெரு 
மகிழ்ச்சியான தேனை வண்டுபோல்‌ உண்டு மறந்தான்‌.--ஏ-று. தேமொழி - அனமொ 
ழிததொகை, (௧௫) 


சேணுற்‌ றவனைச்‌ சிலகாள்‌ கழியக்‌ 

காணுற்‌ றவள்போ னிறைகற புடையாள்‌ 

பூணுற்‌ றுமலர்க்‌ ததொபொற்‌ கொடிபோ 

னாணுற்‌ றெதிர்ண ணியிறைஞ்‌ சினளால்‌, 

இ-ள்‌. (பொருளீட்டல்‌ முதலியனபற்றிப்‌ பிரிந்து) தூரத்தே சென்ற தலைவ 

னைச்‌ லெநாள்‌ கழிந்தபின்‌ வரசகண்ட தலைவிபோலச்‌ (சுந்தரேசரது இருவருளின்லே 
அமமலயத்‌துவஜன்‌)£ எதிரிலே காஞ்சனமாலை மங்கலகுத்திரமுதலிய அணிகள்‌ அணி 
ந்து (விளங்க), அலர்க்ததோர்‌ அழகிய கொடிபோல நாணமுற்று வந்து வணங்கினாள்‌. 
எ-அு, (௧௬) 

மஞ்சோ இயகாஞ்‌ சனமா லைகையிற்‌ 

பைஞசோ இவிளங்‌ குபவித்‌ இரையாய்ச்‌ 

செஞ்சோ திமுடிச்‌ சிவரா மவெழுத்‌ 

தஞ்சோ திநெடுங்‌ கடலா டுமரோ, 


மலயத்துவசனையழைத்தப்டஸம்‌. ௨௨௩ 


௨. இஸ்‌, (பின்பு) மேசம்போலுல்‌ கூர்தலுடைய காஞ்சனமாலை (தன்‌] தையடில 
பிசியடுரணம விளங்கும்‌ பவித்‌ இரமுடையவளாய்ச்‌ வெந்த ஒவிவிடுஞ்‌ சடைமுடியுள்ள 
சிவபிரானது திருகாமமாய இருவஞ்செழுததை யுச்சரிதது எழுசடற்‌ தீர தீதத்‌ தில்‌ 
மூழ்கத்‌ தொடங்குவாள்‌.---எ-.று. (௪௭) 

அங்கக்‌ கலைவே இயர்தொன்‌ மறைநூற்‌ 
சங்கற்‌ பவிடுப்‌ படி.சுன்‌ றுணைகை 
யங்கைத்‌ தளிரபற மியகச்‌ துவகை 
பொய்கப புணரிப புனலா மனளே, 

இ-௭. (தொடங்கி) உயாவடைய புராணஙகளையுணர்க்க முறிவர்‌ (கூறிய) 
வேததூவின்‌ சங்கற்பமுறைப்படி சன்‌ றலைவன து கையைத (தன) கையாற்‌ பற்றி 
மமெச்சிமிக அத்தீர்தகத இல்‌ மூழ்கனொள்‌-- எ-று. (௪௮) 

குடைகஈதார்‌ கரையே நினர்கொன்‌ றைமுடி. 
மிடைந்தா£ கருணைக்‌ கண்விழிக கமல 
முடை௩தா ரனைமா ருதரங குறுகா 
தடைக்கா ருமைபா காருட்‌ படிவம்‌, 

இ-ள்‌. மூழ்கிக்‌ கரையேறிய அவ்விருவரும்‌, பாண்டியராடிய சர்தரேசர்‌ திரு 
வருட்‌ பார்வை செய்தலாலே பாசம ஒழிஈதவராய்‌ மாசாககளின்‌ கருப்பத இற்‌ புகாத 
சிவகாரூப்பியம்‌ பெற்றனர்‌ எ-று. குடைநதார்‌ உடைந்தார்‌ முற்றெச்சம்‌, (௪௯) 

ஒண்கொண்‌ டன்மிடற றொளியும்‌ மொருகா 

லெண்கொண்‌ டபுயல்‌ தெழிலும்‌ மழல்சேர்‌ 

கண்கொண்‌ டநுதற கவினும பொலியா 

மண்கண்‌ டுவியப பவயங்‌ சனெரால, 2 

இ-ள்‌, (பெற்றவர்‌) மேகம்போலும்‌ (விடமுடைய) மிடற்றொளியும்‌ ஈாற்பு 

யங்களின்‌ எழுச்சியும்‌ ௮ககநிககண்‌ பொருக்‌திய ரெறறியழகும்‌ பொவிவுற்று மண்‌ 
ணுலசத்தார நோக்கி அதிசயிகக விளம்கினொ.--௭-று, இவ்வவயங்களொடு காஞ்சன 
மாலை, உமாதேவியார்‌ வடிவம்‌ அடைநதாளென்பது கருது, நததெய்வ சருககரன்‌ 
நஙகையொமமெ ஏறினனென்று மேற்கூறுவதால. (௨0) 

விண்ணின்‌ றுவமுக்‌ கிவிழுங்‌ கதிர்போற்‌ 

கண்ணின்‌ றதுதற கருணா கரன்வா 

ழெண்ணின றபுரத்‌ இனிழிர்‌ இமையா 

மண்ணின்‌ றதொர்தெய்‌ வவிமா னமரோ. 

இ-ள்‌. ஆகாயத்‌ தினின்று வழுக்குப்‌ பூமியின்‌ விழும்‌ அ இத்சன்போலச்‌ சிவபி 
ரான்‌ வாழ்தற்டெமாடிய மதிக்கத்தகக' சிவலோகததினின்று ஒரு திவ்விய விமானம்‌ 
இறங்கி நிலவுலகிலே விளக்‌ நின்றது. எ-று. (௨௪) 

அச்தெய்‌ வவிமா னமடுத்‌ திடலு 
முத்தெய்‌ வதமுக்‌ கணவன்‌ பணியா 
னத்தெய்‌ வதருக்‌ கரனங்‌ கையொடு 


மெத்தெய்‌ வதமுர்‌ தொழவே நினனால்‌. 


ப ௪ = 

22, இறாவிளையாடற்புராணம்‌. 
ச இ- ள்‌. அத்‌. திவ்விய விமானம்‌ சமிபிக்கவும்‌, சோமகூரியாச்கிநிகளா ய மூன்று 
தெய்வங்களை மூன்று சண்களாசவுடைய சுர்தரபாண்டியர்‌ ஆஞ்ஜையால்‌, சிறந்த இவ்‌ 
விய கற்பீதாருபேரீன்‌ற (கொடைச்‌) சையுடைய மலயத்‌துவஜன்‌, பத்‌.திரியொடு தேவர்‌ 
அனைவருந்தொழ (அவ்லிமானத்தில்‌) 'ஏறிஞன்‌.--௭ூறு. ஈகரம - சறப்புப்பொருளில்‌ 
வந்தது, (௨௨) 

தேமா ரியெனும்‌ படி.9ந்‌ தஈறும்‌ 

பூமா ரிபொழிக ததுபொன னுலகர்‌ 

தூமா மறையம்‌ தரதுஈ அபிகா 

ராமா மெனவெம்‌ குமதிரஈ தனவால்‌, 


இ-ள்‌, (ஏறியவுடன்‌ மண்ணுலகத்தார்‌) மழையென்று கூறத்‌ தேனைச்‌ சிதம்‌ 

வண்ணம்‌ விண்ணுலகத்தார்‌ பூமழைபொழிந்தனர்‌. வேதங்களும்‌ தேவதுந்துபிகளும்‌ 

மேகம்போல முழஙகின,---௭-று, (உத) 
அறு£ரடியாதிரியவிருததம்‌. 


எழுந்தது விமானம வான மெழுகததுக்‌ அபியு நாணி 

விழுந்தது போலு மென்ன வரவொலி யெங்கும்‌ விமமத்‌ 

தொழுதகை முனிவ ரேத்தச சுராதிகள பரவத்‌ இங்கட்‌ * 

கொழுந்தணி வேணிக கூத்தர்‌ கோ௩்கா குறிததுச்‌ செலவார்‌. 

இ-ள்‌. அத்திவ்விய விமானம்‌ (மேலே) எழுந்கது. (அப்போது) ஆகாயத்தில்‌ 

எழுந்த தேவவாச்‌ இியஙகள்‌ நாணித தோற்றது போலுமென்று சொல்ல. அரசரவொலி 
எங்கும்‌ நிரம்பவும்‌, (யாவரும்‌) தொழுக்தன்மையுடைய முநிவர்‌ வாழத்சவும்‌, தேவர்மு 
தலியோர்‌ த இககவும்‌ (அவ்விருவரும) சிவலோகம்‌ நோக்கிச்‌ செல்வாராயினா,--எ.று, 
கோககர்‌ - சிறந்தஈகரம்‌, (22) 


முனபுதம்‌ முருவாய விற்‌ முறைபுரி கோல்கைக்‌ கொண்டு 

பினபுதம முருவக தநத மருகனும பெருகு கேண்மை 

யனபுதர்‌ தருகு கினற தடாதகை யணஙகு மீணடு 

பொன்புனை குடுமிக கோயில்‌ புகுஈதுகன்‌ திருப்பக்‌ கண்டார்‌, 

இ-ள்‌. (௮ங்கனஞ்‌ செல்பவர்‌) முன்பு தம்முடைய பாண்டியராஜ ராணியடி வ: 

ஙகொண்டு செங்கோல்‌ செலுத்திப்‌ பினபு தம்முடைய சாரூப்பியங்‌ கொடுத்த்ருளிய 
சுர்‌ தரபாண்டியரா௫ய மருகரும்‌ பிராட்டியாராகிய புத்திரியாறாக்‌ திரும்பிச்‌ சுவர்‌ 
ணத்தால்‌ அலஙகரிச்சப்பெற்ற செரமுடைய கோயிவிற்சென்று வீற்றிருக்சத தரிரித்‌ 
தார்‌. எலு, (௨௫) 

முன்னைவல்‌ வினையால்‌ யாக்கை முறைதடு மாறித்‌ தோந்ற 

மன்னிய மனிதா போலப பணடைய வடிவ மாதி 

யன்னையே மகளா வின்ற வப்பனே மருக னாக 

வென்னயா கோதறேம்‌ யாாக்கு மியற்றரும்‌ தீவர்சா னென்னா, 


இ-ள்‌, ௮சா.இயாயெ வலியகன்ம பாசததாலே பிதா மாதா புத்திர புத்‌ திரிக்ரெ 
மம்‌ தமொறித்‌ தோன்றிய மாதடரைப்போலச்‌, சர்வலோகததிற்கும்‌ மாதா பீ தாக்களா 
கிய உமாதேவியாரும்‌ செவெபிரானும்‌ (எமக்குப்‌) புத்திரியாரும்‌ மருகருமாகப்‌ பழைய 
இருவுருமாதி வரும்படி யாவர்க்குஞ்‌ செய்தற்கரிய தவங்களுள்‌ எப்படிப்பட்ட தவத்‌ 
தை யாஞ்செய்தோமோவென்று ௧௬ இ,---௭-.று, (௨௬) 


மலயத்துவசனையமைத்தபடற,ம்‌, ௨௨௫ 


கனறக லான்போ லையன்‌ கனை $ழல விடாது ற்றி 
யொன்றிப வன்பு பின்னின்‌ தால்‌ op வள்ளல்‌ சொ 
செனதீரு ணனு முடடி. யடிக்கம மிருமபி சோக்கம்‌ 
குனறுறம்‌ வீமானர்‌ ஈனனை யஞ்சலி கூபபிம சலவரா.. 


இ-ள்‌. சனறநிஙகிய புபபோலா எகசரேசாது இிருஹையை விடாஅபற்றி 
ஒற்றுமைப்பட்ட அனபு பின்புரினறு இழு, லால மனத்தொடு இருசணரம்போய்‌ 
முட்டி அடிக்கடி இருமபி கோககச சவாணவிமானகதை அஞ்சலிசெயநு செல்லாஙி 
னரார்‌.--ஏ.று. (௨௭௪) 


அனு [டியாடிரியலிருகர ம 


» [அஃ ட்‌ * a 
!/வலோ கங்‌ கட௩துபோயப புணணியருக்‌ ரெண்ணிறரக போக முட்ிஞ் 
D ச. Mi . 
சுவலோகங கடக கபோய மகலோகஞுசனலோகட றந்து மேலைக்‌ 
க Ke) 
தவலோகங்‌ கடகதுபோய; ச்திதியமிலா கங்கு நறு ரைடு யாயோ 


னவலோகங நடஈதுல௰ காயந்மாஞ வெலே க கண்ணி னாமே, 


இ-ள்‌. (செலலா சினறலா) புவலொஃ முசலி பவறறைு டாது மெலோகத 


தை அடை£தீனா எ-று (9) 


அறக்பொடிபின னிறைமகனை யடி பணிக று சுனேயினறாரக காடி வேசு, 
மறைபபொருடன வடிவளிதத வருளினமன நிறைம்கிழ்சசி வாய்கொள ளா 
மற, புறபபடுவ தெனவிரண்டு நிருசசெவிகரஞ செங்குமூகம பொதித இர்‌ 
தே, னிறைப்பதெனப பன முறையாற அுநிபெயது சொழுதொன்ண நிகழ்த்‌ 
தாநினமுள்‌. 
இ-ள்‌, பிராட்டியாா, பின்பு சுதரபாணடியர ந இிருலம.களை வணங்கித்‌ தம்‌ 
முடைய பிதாமாதாககளுக்கு மூழனமைபெற்ற வோப்பொருளாகிய அவா தமக சாருப்‌ 
பியததைக கொடுதத கருணைபற்றி இருதயத்தினிறைகத *மழ்ச்சயடஙகாது திருவாய்‌ 
(வழியாக) ) வெளிப்பவெஅபோலவும இரு திருச செவியிலும்‌ செங்குமுசுமலரின சேனை 
நிறைதீதல்போலவும்‌ அதிசெயது பணிகது ஒரு விணணப்பஞ செயகினரா எ-று, 
செலிக்கும உருபு மயக்கம்‌ (௨௯) 


,எண்ணிறாத தேவாககும யாவாககும பயன்சுரக்கு மிமையா நாட்‌ 
டப்‌, புண்ணியவான றன்புனிறறுக கன்றுக்குக குறைவேதென்‌ பொருட்டெ 
ன்‌ னின்றா, ளெண்ணியது கடலொன்றே யெழுகடலு மீணடழைத்தா மீன்‌ 
ரூளாட, விணணிருந்த கணவனையும விளித்துனருள்‌ வடி.வளித்துன்‌ மேனா 
டந்தாய்‌. 

இ-ள்‌. காமதேறுவின கனறககுக குறைவுயா அ (௮. துபோலத தேலரிரை அடு 
த்த எனககு ஒரு குறைவுமில்லை ஆதலால) எனனுடைய மாதாவிருமபியது ஒருகடலே 
(அம்கனமாசகும்‌) என்பொருட்டு ஏழுசடலும அழைத்து அவளோடுகூட ஸ்ராநஞ்‌ செ 
ய்யும்படி அவளுடைய நாயகரையும சுவாககத தினினறு அழைத்து (அவ்விருவருக்கும்‌) 


சேவரீ ருடைய சாரூப்பியமும மேலுலகமும அருளினீ£ ௭-௮, (௩.0) 
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௨௨௬ இிருவிளையாடற்புராணம்‌. 


*தென்னர்மர பிறக்ததெனப்‌ படபழியி லாழவருஞ்‌ செவ்வி மோகப்‌, 
பொன்னவிர்தார்‌ முடிபினைக்து கோலோச்சி வருகன்றாய போலு மேலு, மிச 
நிலைமைக இடையூறு மினியின்றே யெனத்தலைவி யியம்ப லோடுக்‌, தன்னி 
றைவி யுட்கோளை யகங்கொணடு ம௫ழ்ந்‌இருக்தான்‌ றமிழர்‌ கோமான்‌. 

இஃள்‌. பாண்டியர்‌ மரபு ஒழிர்ததென்று சொல்லப்படும்‌ பழியில்‌ அழுந்தவரால்‌ 
காலத்தைரோக்டித தேவரீர்‌ செங்கோல்‌ செலுத்துதினறீர்போலும்‌ இனி இர்ரிலைமைக்‌ 
கும்‌ இடையூறு இல்லையேயெனப்‌ பிராட்டியார்‌ விண்ணப்பஞ செய்தவளவிலே (புத்தி 
ரப்பேம்றை விரும்பிய) தர்தேவியாரது உள்ளக்கடையைச சுந்தரபாண்டியர்‌ திருவுளத 
திற்‌ கொண்டு மூழ்ச்தருளினார்‌.-..-எ.று. (௬௧) 

மலயத்‌ துவசளையழைத்தபடல முற்றியது. 
ஆகச்செய்யுள - ௧௨௧, 


ச வை வட வய 


பதினோராவது 
உககிரபாண்டியாதுதருவவதாரப்படலம்‌, 


உண்டை இ றப்ப 
கலிரிலைததுைற, 


மன்ன வன்குல சேகரன திருமகன மனைவி 
தன்னொ டுங்கட லாடிய தகுதியீ தாதத்‌ 
தென்ன வன்றனித்‌ இருமக டிருவுளங்‌ களிப்ப 
வுனன ருக்திற லுக்கா னுதித்தவா றுரைப்பாம்‌, 


இ-ள்‌. குலசேகர பாண்டியராஜனுடைய புத்தினாயெ மலயத்துவஜ பாண்டி. 
யன்‌ தன்னுடைய பத்தினி காஞ்சனமாலையோடு எழுகடற்‌ நீ£த்தததின்‌ மூழ்யெ இரு 
விளையாடல்‌ இ.துவாம்‌. (இணி) அம்மலயத துவஜனுடைய புததிரியாயெ பிராட்டியார்‌ 
திருவுளமகிழும்‌ வணணம்‌ நினைத்தற்கரிய வெற்றிபெற்ற உகூரபாண்டியர்‌ அவதரித்த 
கிருவிளையாடலை (யாம்‌) கூறுவாம்‌.--௭-று, (ச) 
அறுசீரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
தண்ணிலா மெளலி வேய்கத சுந்தர சாமி ஞாலத்‌ 
தெண்ணிலா வைக றன்ன இணையடி கிழலபோல யார்க்கு 
தெண்ணிலாக்‌ கவிகை நீழல செய்தருட்‌ செங்கோ லோச்‌9ி 
யுண்ணிலா வுயிதா னாகி முழறைபுரிக தொழுகு நாளில்‌, 
இ-ள்‌. தண்ணிய பிறையணிச்த சடைமுடியுடைய சுர்‌ தரபாண்டியர்‌ பூமியில்‌ 
அறபத்தாறாயிரம்‌ வருடம்‌ தர்‌ திருவடி நிழல்போலக்‌ குடிகள்‌ அனைவர்க்கும்‌ தெளளிய 
௪ம்‌ திரன்போலும்‌ வெண்கொற்றக்‌ குடைநிழல்‌ செய்து (இன்பம்‌ அடைவித்‌ அக்‌) ௧௫ 
ணையொடு செங்கோல்செலுத்தி உடம்பினுள்‌ விளங்கும்‌ உயிர்போன்ற (அன்பந்துடை 
தது) முறைசெய்து வரும்பொழு து. ஏறு, (௨) 


உக்ரெபொண்டியராதுதிருவவதாரப்யீட்லம்‌. ௨௨௭ 
» 

கரியவன்‌ கமலச்‌ செம்மன்‌ மறைமுதற்‌ கலைகள்‌ காண்டற்‌ 

சரியவ னன்பர்க்‌ கென்று மெளியவ னாகு மேன்மை 

தெரியவன்‌ பகன்ற சிக்தைத்‌ தென்னவன்‌ றனக்குங்‌ க] பிற்‌ 


குரியவ டனக்குய காதன்‌ மகளென வுமையைத்‌ கந்தான்‌. 


இ-ள்‌. அரிபிரமரும்‌ வேசாதிகால்களும்‌ காணுதற்கு அமியவரும்‌ அடியவர்க்கு 
எளியவருமாகிய சமது மகிமையை (அனைவரும்‌) உணரும்வண்ணம்‌ போன்புள்ள மல 
யத்துவஜ பாணடியனுக்கும்‌ சாஞ்சனமாலைக்கும மிராட்சிதேவியாரைப புத்திரியாரா 
கக்‌ கொடுத்து-எ-று, சந்தான முற்றெசசம்‌. (௬) 


மற்றதற கிசையத்‌ தானு மருமக னாகி வைய 
முற்றுமவெண்‌ குடைக8ழ்‌ வைக முறைசெய்தா னாக மூன்று 
கொற்றவா தமமிற்‌ றிங்கட்‌ கோக்குடி விழுப்ப மெய்தப 
பெற்றது போலு மினனும்‌ பெறுவதோ குறைவு இர்பபால்‌. 
இ-ள்‌. அங்ஙனங்‌ கொடுத்ததற்கு இசையத தாமும்‌ மருகராசெ செங்கோல்‌ 
செலுத்தி வருதலால்‌ மூவேந்தருள்ளே பாண்டியர்மாபு எறப்படையப்‌ பெற்றது. இன்‌ 
னும்‌ (அமமாபு) பெறுவதோ குறைவு தாப்பவராயினா --௭-ற, போலும-அசை, (௪) 


ஒன்றினைச்‌ செய்கை செய்யா தொழிகைவே றொன்று செப்கை 
யென்றிவை யுடையோ னாதி யீறிலாப்‌ பாம யோகி 
ஈன்று இகழ்ச்சி வேட்கை ஈட்பிகல்‌ விளைக்கு மாயை 
வென்றவன்‌ செய்யு மாயை விருத்தியா ரளக்க வல்லா, 
இ-ள்‌. கர்த்திருத்துவம்‌ அகர்த்திருத்துவம்‌ அம்நியதாகர்த்திரு£. ஏவம்‌ * என்று 
கூறப்பட்ட பீரபுத.துவ சாமர்த கிய குணஙகளையுடையவரும்‌ பிறப்பிறப்பிலலாத பர 
மயோகியும்‌ மாயாதீதருமாகிய சுஈதரோசரது மாயாவிருததியை யாவர்‌ அளக்கவலல 
வர்‌.--எ-று. (6) 
இதர சால விச்சை காட்டுவா னென்னத்‌ தன்பாற்‌ 
*செந்தழ ட்ட மீன்ற செல்வனைக்‌ கருப்ப மெய்தா 
தநதமி ஓயிரு ஞால மனைத்தையு மீன்ற தாயாஞ்‌ 
்‌ சுந்தர வலலி தனபாற்‌ றோன்றுமா அள்ளஞ்‌ செய்தான்‌, 
இ-ள்‌, இர்‌திரஜாலவிச்தை காட்வொன்போல(ச்‌ சுந்தரேசர்‌) தம்மாட்டுள்ள 


அக்சிரிச்சண்பெற்ற குமாரரைச கருப்பதஇில்‌ அடையாமல்‌ உயிரகனையும்‌ உலகங்களை 
யும்பெற்ற பிராட்டியாரிடத்தே ௨ திக்கும்படி சங்கற்பித்தருளினார்‌. எற, | 


அரங்கவன்‌ வரவுக்‌ கேற்ப வாயமும்‌ பிறரும்‌ தாழ்க்து 
மங்கையின்‌ வடிவுக்‌ கேற்பக்‌ கருவுரு வனப்புஞ்‌ சீரும்‌ 
திங்கடோ மற்று மன்றற்‌ செவ்வியுங்‌ காண வாசை* 
பொங்கிய தெங்கட்‌ கெல ரூர்‌ புனிதையப்‌ படிபோ லானாள்‌. 


௦௨௮) திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


“இ-ள்‌, அக்குமாரர்‌ அவசரித்தற்கு இசைய, தோழியா முதலாயினார்‌ வணக்இ, 
பிராட்டியூரரே உம்முடைய்‌, திருவருவததிற்‌ கேற்பக்‌ சருப்பககுறியழகு முதவியவுமீ 
மாதர்தோறுஞ்‌ செயயுஞ்‌ சடங்க பொலிவு "தரிசிக்க அடியேங்களுக்கு ஆசை மிகும்‌ 
தீதென்று விண்ணப்பஞ்செய்தா, பிராட்டியாரும்‌ அங்கனம ஆயினார்‌.--௪-று, போல்‌- 
அசை, (௭) 

கருமணிச்‌ ரச்‌ செம்பொற்‌ கனவரை யனைய காட்ச 
தருமுலை யமுதம பெய்த செபபிரண்‌ டனைய வாக 
வருமுலை சுமகது மாயந்த மருங்குலும்‌ வாது தோனற 
வருள்கனிஈ தனையா ணாவிற சினசுவை யராவம பொங்க 

இ-ள்‌. கருமணியாயெ சிசரததையுடைய பெரிய செம்பொன மலைபோலுச்‌ தோ 
ற்றமுள்ள இருதனங்களும அமிர்தம்‌ பூரிதத இரணடு செப்புகள போனறனவாச்சு சோ 
ன்றவும்‌ காணப்படாச இடையும்‌ தோன்றிய தனடாரங்களைத தாங்‌கி(க்‌ கணகள;ககு) த 
தோன்‌ றவும அருள்பழுசதாற்போன 2 பிராட்டியா ஈாவினுககு இனிய சுலைமி து 
ஆசைதோன்‌ வும்‌, எ-று, (௮) 


என்னவு மெளிய வேனு மரியன வென்ன வேட்டா 
லன்னவும்‌ போத பூமி யரும்பெற ணவு கலகப்‌ 
பன்னக ரமுதுக்‌ இஙகட்‌ பசெவை யமுதுக ரெயவப 
பொன்னக ரமுது மாசை புதைபடக்‌ சணங்க ணலக, 


இ-ள்‌. மிகவும்‌ எளிய பொருள்சளாயிருப்பினும்‌ (அலை) அரியபொருள்கள்‌ 
போல விரும்புவாராயின்‌ அவைகளையும்‌ போகபூமியிலுள்ள பெறுதற்கரியவணவுகளையும்‌ 
கொடுத்து (மற்றும்‌) சாசலோகததுள்ள அமி தசசையும்‌ சகதிரமணடலக்துள்ள சுவை 
மிச்ச அமிர்தத்சையும சேவலோகசதுளள ௮மிரதததையும௦ பிராட்டியார்‌ விருப்பம்‌ ஒழி 
யும்படி வெகணஙகள்‌ கொடுக்கவும்‌ --௭-ஐு. பன்னகா ஆகுபெயா. (௯) 
பண்ணிய முனிவர்‌ வேத பண்டிகா போது வெந்தாக 
கண்ணிய சடங்கு மூ.தர ரருஙகஉ வெளளத தாழ 
வெண்ணிய திங்‌ டொணு மியறறவிக்‌ கனனித தேயம 
பண்ணிய தருமச்‌ சார்பாற்‌ பபெயன றலைபபா டெயத, 
இ-ள்‌. இருடிகளும்‌ அந்தணர்ககும்‌ வது அரசாககு விதித்த (கருப்பாதானம்‌, 
பும்சுவநம, சீமஈதம ஆய) ௪டறகுகளைப்‌ பழைய மதரைப்பதியார்‌ டெருமணப்பெ 
ரூக்கில்‌ கூழ்கும்படி வரையறுக்க மாசவசள்தோறும்‌ செயதுமுடிக்கவும இச்சகஈநிராடு 
செய்த தருமரநெறியாலீ ய பயனை அடையவும்‌, எ-று (௧0) 
மாசறச்‌ துறந்தோ ருள்ள மானவான்‌ களங்க நீங்க ழ்‌ 
விசாதங்‌ திழமை யென்னு மிந்துவா திரைகாள செய்த 
பூசையின்‌ பயன்று னெய்த வெரிபசும்‌ பொற்கோள்‌ வநது 
தேசொடு கேந்தி ரத்திற்‌ றர்கால கோரை வாய்பப, 


இ-ள்‌, துறந்தவர்‌ சிறுவள்ளமபோல ஆகாயம்‌ நிருமலமாச விளங்கவும்‌ வெபி 
ரானுக்குரிய சோமவாரமும்‌ அர்த்திரா நக்ஷச்திரமும்‌ செய்த ஆராசனையின்பயனை அடை 


உக்கிரபாண்டியாதுதிருவவதாரப்ப்ட்லம்‌: ௨௨௯ 


உயவும்‌ விளங்காநின்‌ ற பசிய பிருகஸ்பதிவட அ விளக்சசசோடு கேர்்‌இரத்‌.இில ஏறியமுகூ 
ரீத்தம்சவாய்க்கவும்‌-எ-ற. தான்‌ - அசை. (௧௧) 
முந்தைகான்‌ மறைக டாமே முழங்கமந்‌ தார மார்‌ 
சிந்தநாண்‌ மலாபூச்‌ தாடு மினனெனத சைக டோறு 
மடிதர மகளி ராடச்‌ துஈதுபி யைகது மார்பப 


விகதையுஈ இருவும வெள்ளைக்‌ தெரியும வீறு வாயபப, 


இ-௭. முதனமைபெற்ற வேசமகள முழங்கு [ம (தேவர்கள்‌ ,)மகீதார மலர்மழை 
பொழியவும்‌ புதிய கமலமலர்‌ முதலிப பூச, நாடு மினனறொடிபோல எங்கும்‌ சேவமக 
ளிர்‌ சடி.சகவும்‌ டஞ்சவாச்‌ தியஙகளும ஒலிசகவும வீரமா திருமசகளும கலைமகளும்‌ 


செருச்சடையவும.---௭-று, (௧௨) 


௩தணா மகிழ்ச்‌ தூங்க வடுத்தவா வளாஃகு முனனா 
மதிர வேளவிச செ$ வலசு நிச தெமுகதராத்‌ தாடச்‌ 
சிந்துர நுகன்மா வெட்டுஞ்‌ சேடனும பொழறையெய்ப பாற 
விகதிரன மேருப்‌ புசதேள்‌ புனலிறைக்‌ டெக்தோ ளாட. 
இ-ள்‌. வெளி, உகரெபாணடியா, பூபாரத்சைச்‌ ஈமபபராசலால, அட்டகஜமும்‌ 
ஆதிசேடனும்‌ எய்ப்பாறவெனறும, இந திரன முசலியோர இருக்கை ஒழிப்பரா ஈலால்‌ 
இடத்தோ ளாடவென்றும்‌ கூறினா, (௧௩) 
ஆலத்தை யமுத மாககு மணணலு மணஙகுக்‌ கொண்ட 
கோலத்து கேறபக காலை குழநதைவெங்‌ கதாபோ லறறைக்‌ 
காலத்தி லுதிதக சேயபோற கண்மழை பிலிறறு கிமப 
மாலைத்தோட்‌ செழி.பன செல்வ மகளவயிற றோேனறி னானே, 
இ-ள்‌. சுர்தரேசரும்‌ மிராட்டிதேவியாரும்‌ கொண்டருளிய திருக்கோல சத 
கு இசைய, உதயகால இளஞகுரியன போலவும முருகக்கடவளபோலவும தடாதகைப்‌ 
பிராட்டியாரிடததே (உக்ரெொணடிய) அவ தரிததாா எ-று அறுமுகசகடவுள ஒரு 
இிருமுகதழீ தாடு உக்ரெொணடியராக அவசரிததாரென ற கூ றியிருபபினும முருகககட 
வுளின அம்சமாக அவதரித்தாரென்னுய கீருதீதால அறறைஃசாலத துதிதத சேயபோ 
லெனரார்‌, (௧௪) 


எடத்தனண்‌ மோந்து புல்லி யேந்தினள காந்தன்‌ கையிற்‌ 
கொடுத்தனள்‌ வாங்கி விங்கு கொங்கைகின்‌ நிழிபால வெள்ளம்‌ 
விடுத்தனள குமுதப போதில வெணணிலா வெள்ளம போல்வாய்‌ 


மடுதகன எருத்து நாடன ணீமந்தனை யெமபி ராட்டி, 


இ-ள்‌. எஙகள்‌ பிராட்டியார்‌ (௮ஙனம்‌ அவதரித்த) தங்குமாரரை(த்‌ திருக்கரத்‌ 
தால்‌) எடுத்து (உச்சி) மோந்து தழுவி ஏந்தி(ச தமமுடைய) தலைவா திருக்கையிற்கொ 
டுத்து(த்‌ திரும்பவும்‌) வாங்கித்‌ தந்தனங்களினின்றும்‌ ஒழுகும்‌ பாற்பெருககைச்‌ சொரி 
ந்து ஆம்பல்மலரில்‌ வெள்ளிய நிலவின்‌ பெருக்குப்‌(படி.தல)போலத திருவாயிற்‌ புகட்டி 
உண்பித்தா£-- எ-று. எடுத்தனள்‌ முதலியன முற்றெச்சங்கள்‌ உணணாமுலையாரென்ப 
அர்‌ தொனிக்க, கொங்கைநின்‌ நிழிபால்‌ வெளீளம்‌ வித்தனள்‌ அருத்தினானென்றார்‌.() 


௨௩௨ திருவிளயாடற்புராணம்‌, 


சலத்தலைக்‌ டெக்கைப்‌ புத்தே டருகிழல்‌ வாழ்க்கைப்‌ பு தீதே 
எலர்த்சலை மிருக்கைப்‌ புத்தே ளாதிப்புத்‌ தேளிர்‌ வேதப்‌ 
புலதீதலைக்‌ கேள்வி சான்ற புண்ணிய முனிவ ரேனோர்‌ 
குலத்தலை மகளி ரோடுங்‌ கோமகன்‌ கோயில்‌ புக்கார்‌. 


இ-ள்‌, அரிபிரமேர்‌ திரா இ தேவர்களும்‌ வேதததின்கண்‌ மிச்சகேள்வியால்‌ மா 
ட்சமைபெற்ற இருடிகளும்‌ மற்றவர்களும்‌ தலைமைபெற்ற குலமகளிரோடும்‌ சுந்தரபா 
ண்டியாது திருச்சோயிவிற்‌ புகுந்தார்கள்‌,---௭-.ற. (௪௬) 
குடபுலத்‌ தரசும்‌ பொன்னிக்‌ குளிர்புனற்‌ கோழி வேகதும்‌ 
வடபுலத்‌ தரசா யாரும்‌ குறுகில வாழ்க்கைச்‌ செல்வத்‌ 
தீடல்கெழு தொண்டைத்‌ சண்டா ரரசொடு மனிகஞ்‌ சூழக்‌ 
கடல்கணாற்‌ திசையும்‌ பொங்க வருவபோற்‌ கலிப்ப வந்தார்‌, 
இ-ள்‌. மேலைராட்டுச்‌ சேரராஜனும்‌ காவிரியாற்றின்‌ றண்ணீர சூழ்ந்த உறையூரி 
லுள்ள சோழராஜனும்‌ வடசாட்டின்‌ சஜபதி முதலிய அரசர்‌ அனைவரும்‌ கு.றுநிலமன்‌ 
னர்‌ வாழ்ச்கைச்‌ செல்வத்தையுடைய வலிமைபெற்ற தண்ணியமாலை பூண்ட தொண்‌ 
டைநாட்டு வேர்தரொமெ சேனைகள்‌ சூழச்‌ சடல்போல ஆரவாரிச்ச வந்தார்கள்‌..-௭-று. 
மன்னனைத்‌ தேவி தன்னை முறையினால்‌ வழுத்தி வாழ்த்தி 
நன்னர்கோ ளாகி யோகை நவின்‌ றுவெண்‌ மழுமா னீத்த 
தென்னவர்‌ பெருமான்‌ றேவி தருமுகக்‌ கருணை பெற்றுப்‌ 
பொன்னடி. பணிந்து தம்மூர்‌ போகுவா ரினைய சொலவார்‌, 
இ-ள்‌, (வந்தவர்‌) சுந்தரபாண்டியனாயும்‌ பிராட்டியாரையும்‌ அதித்து வாழ்த்தி 
(அவர்களால்‌) நன்றாக அங்சேரிச்சப்பெற்றுச்‌ சசதோஷச்‌ செய்தியை வினவி மமுமான்க 
ளை ஒழித்த அப்பாண்டியர்‌ சேவியார்‌ இவரது திருவருள்பெற்று வணங்கத்‌ தங்களிடங்க 
ரூச்குப்போடன்‌ றவர்‌ இச்சன்மையுடைய வார்த்தைகளைக்‌ கூற்‌ றவராயினர்‌, எ-று, 


வழுதியர்‌ பெருமான்‌ றன்பாற்‌ கந்தனே வந்தா னென்பார்‌ ' 
பழுது கற்பி னாடன்‌ பாக்கிய மிதுவே யென்பா 

ரழகினான்‌ மதனும்‌ பெண்மை யவாவுறு மிவன்கோ லாணை 
யெழுகட லுலகோ வைய மேழையுங்‌ காக்கு மென்பார்‌. 
இ-ள்‌. வெளி, (௧௯) 
மனிதர்வான்‌ றவமோ வென்பார்‌ வைகுவோர்‌ தவமோ வானப்‌ 
புனிதர்வான்‌ றவமோ வேள்விப்‌ பூசுரர்‌ தவமோ கேள்வி 
முனிவர்வான்‌ றவமோ வீறு முதலிலா முதல்வ லுள்ளக்‌ 

கனிதரு கருணை போலிக்‌ காதலன்‌ ஜோற்ற மென்பார்‌. 

இ-ள்‌. வெளி, ஆதியந்தமில்லாத முதல்வராகிய சம்தரபாண்டியர்‌ ' கருணை 

பொல்‌ இவ்வுக்ரெபொண்டியர்‌ அவதாரம்‌ என்பதை முதலிற்‌ கூறிச்கொள்ச. (௨௦) 


உக்கிரபாண்டியரதுதிருவவதாரப்புட்‌லம்‌, ௨௩௧ 


தருமமா தவத்தின்‌ பேரோ வருத்தமா தவத்தின்‌, பேரோ 
பெருமைசால்‌ காம நோற்ற பெருந்தவப்‌ பேறோ வெய்தற்‌ 
கருமையாம்‌ வீடு நோற்ற வருந்தவப்‌ பேறோ விந்தத்‌ 
இருமக னென்று தம்மில்‌ வினாய்மூழ்‌ சிறபபச்‌ சென்றார்‌, 


இ-ள்‌. இவ்வுக்கிரபாண்டியா (அவதாரம்‌) அறம்‌ பொருள்‌, இன்பம்‌ வீர பேறு 
இவைகள்‌ செய்த பெருக்தவபபயனோ வெனறு தம்முள்‌ வினவி மகழ்ச்சி மிகச சென்‌ 
மனா-எ-அு. (௨௪) 
அவ்வவர்‌ மனைக டோறு மங்கல வணிக ளாகக்‌ 
கெளவைமக்‌ கலங்க ளார்ப்பக்‌ கடி௩க செங்கும பொங்க 
கெய்விழா வெடுபபக்‌ கேள்வி நிரமபிய மறையோர்க்‌ இந்த 
தெய்வமா தான நீத்தந்‌ நிரைக்டடன மடுத்த தமமா. 


இ-ள்‌. அவரவர்‌ இருகஙககளதோறும அலஙகாரங்களுடைய சுபங்களாகக கொ 
ண்டு மங்கலவாத்தியங்கள்‌ மிகமுழங்கவும்‌ காவலுள்ள' மதுரைஈகரமுற்றும்‌ பெரிதும்‌ 
எண்ணெய்விழாச்‌ கொள்ளவும்‌ அஈதணர்‌ பொருட்டுப்‌ SO வலப்‌ தான 
கீர்வெள்ளம கடவிறபுகுக்தது.--ஏ-று (௨௨) 


சுண்ணமும்‌ பொரியுக்‌ அரன்‌ ளரிசியும்‌ தூர்வைக்‌ காடுந்‌ 
தணணலுஞ்‌ சிவிறி விசு தண்பனி கருஞ்‌ சுரந்து 
மெண்ணெயு நானச்‌ சேறும்‌ பசையற வெடுத்த வாரிக்‌ 
கண்ணக னகர மெங்குங்‌ கழுவின தான வெளளம்‌, 


இ-ள்‌. அத்தானநீர்‌ வெள்ளம்‌ (ம௫ூழ்ச்சியாலே 9 திய) பொற்சுண்ணமுதலிய 
வற்றை வாரியெடுத்து இடமசன்ற மதுரைஈகர முற்றும்‌ சுத்திசெய்து சென்றது, 
எ-று, தூர்வை - அறுகு. சிவிறி - அருத்தி, கழுவின து என்னுர்‌ துவ்வீறு தொகை, () 
செம்பொன்செய துருத்தி தூம்பு செய்குழல வட்ட மாக 
வம்பொன்செய்‌ சிவிறி வெண்பொனணடைகொண்‌ டாரர்‌ தூங்கும்‌ 
வம்பஞ்சு முலையி னாரு மை௩தரு மாறி யாட 
வம்பஞ்சு மாதி மாறி யாங்கனு மாடல செய கான. 
இ-ள்‌. தொங்கும்‌ முத்துமாலையும்‌ அஞ்சும்‌ சச்சுமுள்ள தனங்களுடைய மட 
வாரும்‌ ஆடவரும்‌ துருததி முதலியவற்றைககொண்டு மாறி (மாறி)ரீர்தூவி விளையாட 
(அவர்களுக்கு மோகமுண்டாமபடி அவா மித) பஞ்சபாணங்களையும்‌ மாறி மாறி மன்‌ 
மதனும்‌ பிரயோடித்தான்‌ --ஏ-று, (௨௪) 


இன்னணங்‌ களிப்ப மூ.தூ ரிந்துவா நிரைநன்‌ னாளிற்‌ 
பொன்னவன்‌ கேந்தி ரிதத புனிதலக கினத்திற்‌ போகத 
தென்னவர்‌ பெருமான்‌ சேய்க்குச்‌ சாதகச்‌ செய்தி யாதி 
மன்னவர்க்‌ இயன்ற வேத மரபினால்‌ வயங்க வாறறி, 
இ-ள்‌. இங்கனம்‌ முதியமதுபைப்பதி மகிழ்ச்சியின்‌ மூழ்க, சும்தரபாண்டியர்‌, 
சோமவாரத்தோடு கூடிய திருவாதிரை ஈட்சத்திரத்திலே, பிரகஸ்பதி உச்சமான 
லக்நினத்திலே, அவதரித்த தம்முடைய வுஐதிரராக்குச்‌ சாதகன்ம வுத்தாபனங்களை 


௨௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கத்திரிய்‌ வருணத்‌ இற்கு இசைய வேதமுறையினால்‌ விளங்கச்செய்‌ த.--எ-று, சாத 
கன்மம்‌ - ஐநநக்கிரியை. உத்தாபனம்‌ - சுத்தமான உயர்க்த இடத்திலே குழந்தைய” 
, சோச்குற்கரிய., * (௨௫) 
கரியவெண்‌ டி.ரைநீர்ச்‌ செல்வன்‌ கல்லிற கரிந்த வென்றித்‌ 
தெரியல னுலகர்‌ தாங்கு தெயவத வரைககோ னாதித்‌ 
தரியலர்‌ கிரஞ்‌ சிந்தத தக்ககா ரணமே யன்றி 
யுரியதன்‌ பெயாககு மேற்ப வுக்கிர வரும னென்றான. 
இ-ள்‌. வருணன, டுந்திரன்‌, மேருமலைகக நிபனமுதலிய பகைவர்களது வலி 
மையைக கெடுததற்கு ஏ.துவேயன்றித தமக்குரிய சாமாறுகுண மாகவும்‌ உக௫ஏரவரும 
னென்று ஈாமகுரணஞ்‌ செய்தா எ-அ செரியல-மாலை, வருமன்‌-௯௨ த திரியன்‌, (௨௬) 
காலாகு மதியிற சந்தி மிதிபபது டாததி யாரும்‌ 
பாலாகு மதியி லன்ன மங்கலம்‌ பயிற்றி யாண்டின்‌ 
மேலாகு மதியிற்‌ கேச வினைமுடி ச்‌ நைர்ரா மாண்டி 
னூலாறு தெரிநது பூண ூற்கடி முடிக துப பினனா, 
இ-ள்‌. வெளி. சநதிமிதிததல - பிரவேசம, அன்னம௰கலம்‌ - அன்னப்பிரா ' 
சனம்‌. கேசலினை - செளளம்‌. பூணதாற்கடி. - உபசயனம. (௨௭) 
புதிரை பாழி சாகை யாரணம்‌ பணைத்த வேற 
முதனிரைக்‌ சலையும வெனறி மூரிவிற்‌ கலையும வாளு ள்‌ 
மதநிரை யொழுகு மையன்‌ மாகிரை வையம்‌ பாய்மா 
விதநிரை யேற்ற மறறு முணா த்கினன்‌ வியாழப புத்தேள்‌, 
இ-ள்‌. பதக்கிரமம்‌ சடை சாகை ஆரணம்‌ இவைநிரம்பிய வேசமுதலிய' வரி 
சையாக வித்தைகளையும்‌, வெற்றியும வலியும்பெற்ற தறர்விதசையையும்‌, ஆயுதவித்‌ 
தையையும்‌, வரிசையாக மதரீ£ ஓழுஈப்பெற்ற மயக்கமுடைய யானை வரிசையாயெ 
தேர்‌ பலவித வரிசையாகிய கு கிரை இவைகளின்‌ ஏற்றஙகளையும்‌, மற்றுள்ளனவ ற்றை , 
யும்‌ தேவகுரு உணாத்தினா --௭-று, (௨௮) 
குருமுகச்‌ தறிய வேண்டு மென்பதோர்‌ கொள்கை யாலே , 
யொருமுறை கேட்டால்‌ கெணணெண கலைகளு மொருங்கு தேறி 
யரனல தொருவ ராலுச்‌ தேறறுவ தருமை யாலப 
பரனிடைத்‌ தெளிந்தான்‌ பர்சு பதாத்நிரப படையு மன்னே, 

இ. ளீ. வெளி. (௩௯) 
எல்லையில்‌ கலைக ளெல்லா மகவைநா லிரண்டின்‌ முற்றத்‌ ்‌ 
தொல்லதி வுடையா னாகிக்‌ குரவரைத்‌ தொழுது போற்ற 
வல்லவ ஞூ யன்னார்‌ மகிழ்ச்சிகொள்‌ கலனாய்‌ வென்றிச்‌ 
செலவவேற்‌ றிளைஞ ரோடுந்‌ திருவிளை யாடல்‌ செய்வான்‌. 

த இ-ள்‌. (உகிரபாணடியர்‌) கலைகள்‌ அனைத்தும்‌ எட்லெயரில்‌ நிரம்பப்பெற்‌ 
றுப்‌ பழைய வுணர்வுடையவரும்‌ மாசாபிதாச்களாகெய இருமூதுகுரவரை வணங்க 
வாழ்த்த வல்லவரும்‌ அவ்விருவரும்‌ மழ,த்தகக பாத்திரமுமா ஆண்சிங்கம்‌ போன்ற 
வெற்றிச்செல்வ இளைஞரொடும திருவிளையாடல்‌ செய்‌.துவருவார்‌.---எ.று. (௬௦) 


ச ்‌] 6 ப) 
உக்கிரபாண்டியரது திருவவதாரப்ப்டலம்‌, கட 


புகர்மத வேழ மூட்டிப்‌ போரவீளை யாடி. வென்றுக்‌ 
சுகரொடு தகனைத்‌ தாக்கித்‌ கருக்கம ராடி வென்றும்‌ 
வகிர்பூு குருதிச்‌ சூட்டு வாண மாடி வென்று 
நகைமணிப பலகை செம்பொ னானகுறுட்‌ பாடி வெளறும்‌, 


s ப க . ந்‌ ௬ ட்‌ [J 

இ-ள்‌. வெளி வ௫படு குருதிச்குட்ட வாரணம்‌ - பிளவுபட்ட வு.இரம்போலும்‌ 
சூட்டையுடைய சேவல்‌ பலகை-பலகைவரையிலுள்ள, கானகு உறுப்பு-டுரதம, கழ ட, 
ரகம, காலாள, . (௬௧) 


காறறினுங கடிய மாவிற காவதம்‌ பலபோய்‌ மீண்ஙெ 
கூற்றினுங்‌ கொடிய இறறக்‌ குஞ்சா முகைததும வைகை 
யாறறினுய யானத தாவியகததினு ளின்பர்‌ துயக்தும்‌ 
வேறறிறன்‌ மைந்த ரோடு மலலமா விளைத்‌ து வென்றும, 


இ-ள்‌. வெளி, உய்யானம - பூடதோடடம ஆலி - தடாகம்‌. வைகைஈஇதடா 
)கஙகளில்‌ நீரவிளை.பாடி, பூதோட்டகதில பூககொயது. வேற்றிறல - வேற்படை. யு 
டைய வலிய, (௩௨) 


சந்தவெற்‌ படைஈது வேடடஞ்‌ செய்துமச்‌ சைல வாழ்ககை 
ய5தண ராசி கூற வவாதொழில வினாயு மன்னா 

க௩தமென்‌ கனிவிருத்தாண்‌ கைதழீஇக்‌ களிதது மீண்டு 
மிந்தவா றைமமூ வாடு கழியமே லெய்து மாண்டில்‌, 


இ-ள்‌. வெளி, சந்தவெற்பு - சந்தனமரஙகள்‌ கெருஙயெ பொதியமலை, வேட்‌ 
டம்‌ - வேட்டை, ஆ - அசிரவாதம்‌- சொழில்‌ - தவம்‌. கந்தம - இழஙகு, விறாதது - 
வவித்தல விகரரம்‌, (௯௩) 
[ சூர்முக றடிஈத தங்க டோன்றலே யிவனென்‌ றெணணிம்‌ 
காமுக மயிலும்‌ வேலுங நதைவிடா காக்கு மாபோல்‌ 
வாமுக முலையி னாரும வடிக்கணு மருங்கு மொயப்பக்‌ 
கூர்முக வேலா னினன கொள்கைய னாகத்‌ தாதை, 


இ - ள்‌, குரபத்மனாகிய மாமரத்‌தின்வெரை அறுத்த முருசககடவுளே இவரெ 
ன்று கருதிக்‌ கரியமுகமுளள மயிலும்‌ வேற்படையும விடா காக்கு தன்மைபோலக்‌ 
ககச்சிலடங்கெய தனஙகளையுடைய மடவாரும்‌ (அவரது) மாவடுவின்‌ பிளவுபோன்ற கண 
களும்‌ (தம்‌) பக்சங்களிலே ரெருயகக கூரிய நனியுள்ள வேற்படையேர்‌ திய வகடிரபா 
ண்டூயா இக்காளைப்பருவ முடையராக (உடனே) பிதாவாகிய சுந்சரபாணடியா., எ-று, 

’ 
பங்கயச்‌ செவவித்‌ தாகிக கண்மனம்‌ பருகு காந்தி 
யங்கழற்‌ காலுஞ்‌ சொனன வடைவினிற்‌ றிரணடு நீண்ட. 
ஈங்கையும வட்டர்‌ தோன்றாச்‌ செழுமுழம்‌ தாளு காலவாய்த்‌ 
தங்கவிர்ங்‌ கவுணமால்‌ யானைத்‌ அதிககைபோற்‌ றிரள்க வானும்‌, 
இ-ள்‌, (புதிய) கமலமலர்போலும்‌ அழனெதாய்ச்‌ (சணடவர்‌) ண்கள்‌ மனத்‌ 
தையும்‌ அபகரிககினற ஒளியும்‌ அழகும்பெற்ற ல்‌. பாதத்தையும்‌, 


௨௩௪ ்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


(சாமுத்திரிகை ாலிற்‌) கூறிய முறையினாலே திரண்டுகீண்ட கணைக்சாலையும்‌, (எலும்‌, 

பின்‌)வடிடவ.வு தோன்றாது தசைந்த முழங்காலையும்‌, யானைத்‌ அஇக்கைபோலத்‌ தர 
ண்ட தொடையையும்‌. எ-று. கான்‌ றவாயும்‌ உயர்ந்த குளிர்ந்த மதரீருள்‌ ளகபோலமும்‌ 
மயக்கமுமுடைய யானையென்க, (௬௫) 


சிறுகியு வயிறு தாழ்ந்த நாபி.புஞ்‌ செவ்வி கோக்கு 
மறுவில்கண்‌ ணடியி னன்ன கடியகல வரைகொண்‌ மார்பு 
மெறியிசை வீணைத்‌ தண்டி னிணைந்துறீண்‌ டி மிந்த கையும்‌ 
வெறியதார்‌ கிடந்த மேரு வெற்பிரண டனைய கோளும்‌, 


இ-ள்‌, சிறு வயிற்றையும்‌, ஆழிய நாபியையும்‌, அழகைப்‌ பார்ததற்குக ௧௬ 
லியாகிய குறறமற்ற சண்ணாடிபோல விளக்சமூம மலைபோல அகலமும்‌ பொருந்திய 
மார்பையும்‌, வருதெலால்‌ இசையெழும்‌ (ஈரமபுடைய) யாழின்‌ கோல்போலத சமமு 
சளொச்து நீணடு (முழந்தாள்‌ வரை) தாழ்ந்த கைகளையும்‌, மணமுள்ள மலாமாலை பொரு 
ர்‌. திய இரண்டு மேருமலைபோனற புயங்களையும்‌.--எூறு, (௯௬) 


வலமபுரி யெனன வாய்ந்த கணடமு மலராண்‌ மன்னும்‌ 
பொலமபுரி கமல மன்ன வசனமும்‌ பொதுவா னோககி 
கிலம்புரி தவப்பே றன்னான்‌ வடி.வெலா கின்று நின்று 
ஈலம்புரி நாலா னோக்கிச்‌ சோடுபபா னடிக்க வல்லான்‌. 


இ-ள்‌, வலம்புரிச்‌ சங்குபோன்ற கழுத்தையும்‌, இருமகள்‌ தங்கும்‌ பொற்றாம 
ரை மலர்போன்ற முகத்சையும பொதுவகையால்‌ தோக்கியருளி(ப்‌ பின்னும்‌) அவ்வுச்‌ 
இரபாண்டியரது அவயவங்கள்‌ அனைததையும்‌ (வெள்ளியமபலத்‌ திலே) ஈடிக்கவல்‌ல அந்‌ 
தச்‌ சர்தாபாண்டியா சாமுத்‌ திரிகை நூலிறகூறிய சிறப்புவகையால்‌ உற்றுநோக்டுச்‌ 
சோதிக்கத்‌ தொடங்டளார்‌.---௪-று. (௩௭) 


உன்னத மாறு நீண்ட வுறுப்பைந்து சூக்கக தாணு 

மன்ன து குறுக்க நான்கா மகலுறுப்‌ பிரண்டே மாகச்‌ 

சொன்னது வெப்பு மூன அ கம்பீரக்‌ தொகுதத வாறே 

யின்னவை விரிக்க னெண்ணான கிலக்கண வுநுபபா மென்ப, 

இ-ள்‌, உயர்ந்தவுறுப்புகள்‌ ஆறும்‌ நீண்டவுறுப்புகள்‌ ஐர்‌.தும்‌ சிறுக வுறுப்புகள்‌ 

ஐந்தும்‌ குறகயவுறுப்புகள்‌ நான்கும்‌ அகன்‌ றவுறுப்புகள்‌ இரணடும்‌ இலந்தவுறப்புகள்‌ 
ஏழும்‌ அழ்ந்தவுறப்புகள்‌ மூன்றும்‌ ஆகழுப்பத்‌ திரண்டு உறுபபுகள்‌ இலக்கணமுடையன 
வெனறு கூறுவா (இங்ஙனம்‌) தொகுத்‌.துக்கூறிய முறையே இவைகளை விரித்‌ஐக்கூ 
தின்‌, -- எ-று. (௩௮) 

வயிறுதோ ணெற்றி நாச மார்புகை யடியிவ்‌ வாறு 

முயரிலவான செல்வ னாகு மொளிகவர்‌ கண்க போலம்‌ 

புயல்புரை வள்ளற செங்கை புதுமண கவருக்‌ துண்டம 

வியன்முலை ஈடுமார்‌ பைந்து நீண்டவேல விளைககு நன்மை. 


"இஸ்‌, வயிறு, தோள்‌, நெற்றி, காசி, மார்பு, கையடி என்னும்‌ இவற்‌ 
சள்‌ ஆறும்‌ உயரில்‌ மேம்பட்ட செலவமுமையவனாவான்‌. ஒளியைச்‌ இருக்கின்ற கண்‌, 


உக்கிரபாண்டியாதுதிருவவதாரப்படலம்‌. கடு 


பன்னும்‌ மேசம்போலுங்‌ கொடையுடைய சிவந்சசை, பு இியமணத்தைக்‌ ருவென்ற 
முக்கு, பன்னின மத்தியமாதிய விரிர்தமார்பு என்னும்‌ இல்வுறப்புகள்‌ ஐந்தும்‌ நீண்‌ 
டனவாயின்‌ (அவை) நன்மையைத்‌ தரும்‌,--எ-று, ்‌ ” (௬௯) 


தறியபூங்‌ குஞ்சி தொக்கு விரற்கணு ஈகம்பல்‌ லைந்துஞ்‌ 

௪. ம்‌ உ ர ப்‌ ச 3 2 
சிறியவே வயின்‌ கோசஞ்‌ சங்கைநா முதுக நான்குங 
குகியவேற்‌ பாக்கி பப்பே முஞ்சிரங்‌ குளமென்‌ றாய்தோ 
சறியுமிவ்‌ வுறுப்பி ரண்டு மமனறவே லஅவு ஈன்றாம, 


இ-ள்‌. ஈன்மணஙகமமு ௦ மலாணிந்த சிகை, சோல்‌, விரலினசணு, ஈகம்‌, பல்‌ 
என்னும்‌ இவ்வுறுப்புகள்‌ ஜர்‌. தும்‌ சூககுமமாயின்‌ ஆயுள்‌ (பெருகும), கோசம்‌, கணக 
கால்‌, ரா, முதுகு என்னும்‌ இவ்வுறப்புகள நான்கும்‌ குறியனவாயின்‌ செல்வப்பயனாம்‌, 
தெளி. ச்தோ உணானெற தலை, நெற்றி என்று சொல்லப்பட்ட இவ்வுறுட்புசள்‌ இரண்‌ 
மெ ஆகன்றனவாயின்‌ ௮வ்வசறச ஈணமையாம,--எ-று. உம்‌-அசை. (௯0) 


அகவடி யங்கை நாட்டக்‌ கடையித மணை காமகு 
ஈகமிவை யேழுஞ்‌ சேத கனமையாற பெறுமா வின்ப 
மிசலவலி யோசை நாபி யெனதிவை மூன்று மாழ்ஈத 
தகைமையா லெவர்க்கு மேலா நன்மைசா றககோ னென்னா, 
|, இஃள்‌, உள்ளங்கால்‌, உள்ளங்கை, கடைக்கண, அதரம்‌, மேல்வாய்‌, நாக்கு, 
சகம்‌ எனனும்‌ இவ்வுறப்புகள்‌ ஏழும்‌ ஈன்றாகச்‌ சிவக்திருந்தால்‌ மிச்ச இன்பம்‌ பெறு 
வான்‌. மிக்சவலிமை, ஒசை, நாபி ஏன்று சொல்லப்பட்ட இவ்வுறுப்புகள்‌ மூன்றும்‌ 
ட அன்‌ தன்மையால யாவாக்கும்‌ மேலாய ௩னமை மிககோனாவன்‌. என்று 
ரதி. எ-று. (௪௪) 


எல்லையின்‌ மாத்தி மைது னிலக்கண நிறைவி னோடு 
நல்லவாங குணனு நோக்கிப்‌ பொதுவற ஞாலங்‌ காக்க 
வலலவ னாகி வாழ்கா ணனிபெற வலல னெல்னா 
வலலணி மிடற்றான்‌ பின்னு மனத்தினா லளநது சூழும்‌, 
இ-ள்‌, பிரமாணாதீதரும மீலசண்டருமாயெ ௮ச்சுர்தரபாணடிய௰ர்‌ தம்புத்‌திர 
முடைய (அவயவங்கள்‌ முப்பததிரண்டின்‌) இலக்கண நிறைவொடு ஈல்லனவாகிய 
குணங்களையும்‌ ஆராயந்துணாஈது உலகம்‌ தனக்கே யுரிமையாம்படி காக்கவும்‌ பெரி 
வ்ம்‌நீட்டித்த ஆயுள்பெறவும்‌ வல்லவனென்று, பின்னும்‌ திருவுளத்தால்‌ அளவிட்டு 
ஆலோுக்கன்றார்‌. --ஏ.று (௪௨) 
இத்தகு பண்பு சான்ற நீர்மையா லிசைமை நீதி 
வித்தக ஈல்ல வுள்ள முடைமைமெய்‌ விறு தெய்வ 
பத்திமை யுலகுக்‌ கெல்லா மகிழ்ச்சிசெய்‌ பண்பு சாந்த 
' சித்தமெவ்‌ வுயிர்க்கு மன்பு செய்கைகல்‌ லீகை கலவி, 
௮: ள்‌, தக்க இக்குணங்கள்‌ அமைந்த தன்மையால்‌, புகழ்‌, நீதி, சதுரப்பாடு, 
சன்மனம்‌, மெய்மை, பெருமை, பரசிலபத்தி, உலக மனைதது மகிழ்வித்தல்‌,” சத்தசா 
க்‌ தி, 2வகாருணணி.பம, ஈறகொடை, கல்விஷு எறி. த , ௪௬) 


ப 


௨௩௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


வெல்லுதற்‌ கரியார்‌ தம்மை வெல்லுத றேவ ராலுஞ்‌ 
செல்லு தற்£கரிய தேத்துஞ்‌ சென்றிடு இறையுங்‌ கோடல்‌ : 
புலலுதற்‌ கரிய ஞால மாலைபோற்‌ புயத்தி லேந்திச்‌ 
சொலலுதற்‌ கரிய வீர முலகெலாஞ்‌ சுமப்ப வைத்தல்‌, 

இ-ள்‌. எவஜாயும்‌ வெல்லுதல்‌, எவ்விடசதஞ்சென்று இறைகொள்ளல்‌, பூபா 
ரத்தைப்‌ பூமாலைபோற்‌ புயத.திலேச்‌ இப்‌ பிரதாபத்தை உலகம சுமககவைத்தல்‌.--௭-று, 

என்றிவை யாதி யாய ஜியற்குண முடைய னாகி 

ஈன றிசெய்‌ துலகுக்‌ கெலலா காயக னொருவ னாகி 
நின்றிடு மிவறருப பின்னர்‌ நீண்முடி கவித்து முன்னர்‌ 
மன்‌ றலசெய கெனறு ரூழ்ஈது மடுஞரோ சொவி னே. 

இ-ள, என்று சொலலப்பட்ட இவை முதலியவற்றை இயறகைககுணங்களாச 
வுடையவணாகி உலகமனை த திறகும உபகாாஞ்செய ய ஏககாயகனாக நிற்பான்‌ (அப்படிப்‌ 
பட்ட) இவனுக்குப்‌ பின்பு மகுடஞ்சூட்டிவோம. முனபு விவாசஞ்‌ செயவோமென்று 
ஆலோ சித்து அமைச்சரோடு ஆராய்க சரா... எ-று. (௪௫) 


உகதிர பாண்டியர அ நிருவவதா ர படல முற்றியது. 


ஆச செய்யுள - ௧௬௭௬ 


பன்னிரண்டாவது 


உக்கிரபாண்டியநக்த 
வேல்வஷஊா செண்டுகொடுத்‌ தீதபடலம்‌, 


க... 
ட்‌ வ ௪ i rv த ட ்‌்‌ 


அறு ரடியாசிரியலிருததம்‌. 
உருக்கும்‌ திறலுக்‌ கரவழுதி யுதய மிதுவான்‌ மதியுகதிப | 
பெருக்குங்‌ கரந்த சடைக்கறறைப பெருக்தோச்‌ செழியா பிரானவற்குச 
செருக்குஞ்செலவமணமுடித்‌ அச்‌ செவ்வேல வளைசெணடளித்துள்ளச்‌ 
தருக்கு முடித௩்‌ தரசுரிமை தந்த செயலுஞ்‌ சாநறுவாம்‌, 
இ-ள்‌, (பகைவலாக்‌) கெடுக்கும்‌ வலியுடைய உக்ரெொண்டியா அவதரித்த 
திருவிளையாடல்‌ இ.துவாம்‌. பிறைழதியும்‌ கங்கைஈ திவெள்ளமும்‌ திரண்ட சடையு 
மறைத்த மகாரதசரையடைய சுந்தரபாணடியா அவ்வுககிரபாணடி யருககுச்‌ செல்வத்‌ 
தாற்‌ களிக்கும்‌ திருமணமுடித்து ௨ திரதோய்ந்த வேல்‌, வளை, செண்டு ஆ௫ய படை 
களைக்‌ கொடுத்து மனஙகளித்தற்‌ கேதுவாகிய முடிகுட்டி(த தமது) அரசுரிமையுங்‌ 
கொடுத்தருளிய திருவிளையாடலை (இனியாம) கூறுவாம்‌. (௧) 
வையைச்‌ கிழவன்‌ றன்னருமைக்‌ குமரன்‌ தனக்கு மணம்புணர்ச்சி 
செய்யக்‌ கருதுர்‌ இறனோககி யறிஞ ரோக திரண்டமைச்சர்‌ 
மையற்‌ நழியா நிலத்திருவு மர புற்‌ குடியும புகழ்மையுசம்‌ , 
மையற்‌ இிசையத்‌ தக்ஈகுலத*தரசா யாரென்‌ றளக்கினறா, 


வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலகே. ௨௩௭ 


_ இ-ன்‌. சுக்தரபாண்டியர்‌ சம்முடைய புத்திருக்குத்‌ இருமணஞ்செய்யல்‌ ௧௬ 
ஜும்‌ தன்மையை நோக்கிப்‌ பூமிச்செல்வ முதலியவற்றோடு Ms வ்‌ 
டிய ராஜருககு ஒப்பத தக்ககுலசதையுடைய அரசா யாவென்ற “அமைச்சர்‌ அமிஞ 
ரோடுகூடி அளவிட த தொடககனார்‌.-..௭-று, ல்வகை வையையென மரீஇயித்று, (௨) 


இஈதண்‌ புனலசூழ்‌ வடபுலத்து மணவூ ரென்னுந்‌ இருககர்க்கு 
வேதன்‌ பரிதி திருமரபின்‌ விளங்குஞ்‌ சோம சேகரனென்‌ 
ருய்க க கேள்வி யவனிடத்துக்‌ திருமா தென்ன வவதரிதத 
காதி மதியை மணமபேச விருந்தா ரற்றைக்‌ கனையிருள்வாய்‌, 


இ-ள்‌. (அளவிட்டவழி எலலாவ றறினும்‌ சமமானவன்‌) வடநாட்டிலே கலியா 
ணபுரத்துககு ௮ரசனாகய சூரியன மரபிலே வீளஙகுகினற சோமசேகரனென்று கரு 
நிச்‌ கிறத கேளவியுடைய அவனிடசதில்‌ அவஈரிசக காக்கிமதிசேவியைச்‌ திரும 
ஸும்பேச எண்ணியிருகதா அறைகாள்‌ கெருஙகிய இருளையுடைய இரவிலே எ.ு. 


வெள்ளைக்‌ களிற்றின்‌ பிடாசும௩த இரக கோயின்‌ மேயவிளம்‌ 
பிளளைக கதாவெண மதிமெளலிப பெருமா னிரவி 
வள்ளற்‌ கரத்தான கனவிலெழுக்‌ கருளி வானோ நன விறகுங 
களளத்‌ துருவாந்‌ திருமெனி காட்டி யிதனை விளம்புவரா* 


இ-ள்‌. அஷடகஜங்கள சாஙகும சிகரமுளள சுவாணவிமானத தில்‌ அமர்ர்சரு 
ரேம்‌ பிறைமதிசூடிய முடியுடைய சுநதரோசா, ஆதிததனது மரபினனாடுபய கொடைக்‌ 
கையுடைய அசசோமசேகரன சொப்பனத்தில்‌ எழு சருளிச சேவாகள து ஜாக்கிரர்‌ 
திற்கும மறைசத வடிவமாகிய தாஇிருவருவைச்சாடடி இதனை அருளுகிறார்‌ எ-று. 


அன்ன மிறைகொள்‌ வயனமதுரைச்‌ வென்யா மரச நீயீனற 
பொன்னை யனையா டனைமதுரா புரியிற்‌ கொடுபோய்‌ மறுபுலத்து 
மன்னர்‌ மகுட மணியிடற மழுங்குங கழறகாற சுடதரனாக்‌ 

தென்னர்‌ பெருமான்‌ குமரனுககுக கொடுத்தி யென்று செப்புதலும்‌, 


» 
இ-ள்‌, மதுரைட்ப தியில்‌ வதியும சிவபிரான யாம, அரசனே ட பெற்ற இலக்‌ 
குமிபோன்‌ ற பச திரியை மதிரைமாநகரிற்‌ கொணடுபோய்ச சுந்தரபாணடியராஜா புத 
இரனுக்கூக கொடுட்பாயெனறு அருளுதலும்‌.-— எ-று. இறை-தங்குதல்‌ (டு) 


உள்ளக்‌ கமல முககமல ல மலர விருதடங்க 

ணளளற்‌ கமல மலாஈதுதன தங்கைக கமல முகிழ்த்தெழுர்து 
வள்ளற்‌ பரமன்‌ கருணையெளி வ. செயலை நினைந்தன்பின 
வெள்ளத்‌ தழுஈதி யெழுகதிரவி ே வேலை முளைக்கும வேலையினில்‌, 


இ-ள்‌, உடனே அககமலமும்‌ மூககமலமும விகரிககுலடடி சேற்றிலுண்டா 
இய சமலமலர்போலுங கணகளை விழிததுத்‌ தன அ கரசமலங்களைசகூப்பி எழுஈது ௧௬ 
ணையினாலே சிவபெருமான்‌ எளிதாக எழுக்கருளிய தன்மையைச்‌ சிந்தித்த அன்புப்‌ 
பெருக்கின்‌ மூழ்‌ எழுந்து குரியன்‌ ட்‌ தோன்றுமபோது,--௭..று. (௬) 


நித்த நியமக்‌ கடனிரப்பி க்‌ னமைச்ச ரொடுநொன்கு 

பைத்த கருவிப்‌ படை.யினொடு பலவே றியமுங்‌ கலிப்பத்தன்‌ 
மொயத்த மருங்குற்‌ றிருமகளைப பொனன ஒரோ டிரதமிசை 
வைத்து மணஞ்சோ தஇருவினொடு மதுரை நோககி வழிசகொண்டான்‌ , 


* 


உல] திருவிளையரடற்புரரணம்‌, 


இஃள்‌. அச்சோமசேகரன்‌ நித்தியகர்மங்களை முழித்து அமைச்சரொடும்‌ சால்வ 
சைச்‌ சறாவியாஇிய பரர்தசேனைகளொடும்‌ பலவாத்தியங்கள்‌ முழங்கத்‌ தன்னுடை 
புச்திரியைத்‌ தோழிமாரொடும்‌ இரசத்தில்‌ ஏற்றித்‌ திருமணச்‌: செல்வச்‌ கோலத்தொடு 
மதுரைப்பதி ரோகி வழிக்கொண்டான்‌ எ-று. (௪) 
தென்ன லெல்லை மணம்பேச நினைந்த வாறே யமைச்சர்மதி 
மன்னர்‌ பெருமான றமரோடு மணவூர்‌ நோககி வழிவருவா 
ரன்ன வேந்தன்‌ றனைக்கணடா ரடலவேம்‌ குமர னனையானெ௩ 
தென்னர்‌ பெருமான்‌ குமரனுக்குன்‌ றிருவைத்தருதியெனவனையான்‌, 
இ-ள்‌. சேறறைத்தினம்‌ இருமணம்‌ பேச எண்ணிய வண்ணம்‌ சுந்தரபாண்டி. 
யர்‌ சூற்றத்காரொடு கலியாணபுரததை நோக்கி வருன்றவராஇிய மந்திரிமார்‌ அச்சோ 
மசேகரராஜனைக்‌ கணடு குமாரச்கடவுள்‌ போன்றவரும்‌ சுந்தரபாண்டியருலடய குமா 
ரருமாயெ உச்ரெபாண்டியருச்கு உமமுடைய புத திரியைத தருவீரெனறு வினவ (அத 
ற்கு) அச்சோமசேகரன்‌.--௪-.று, கண்டா - முற்றெச்சம்‌, (௮) 


குலனுங்‌ குடியுங்‌ கனவின்கட்‌ கொன்றை முடியார்‌ வந்துரைத்த 

ஈலனுு கூறி மணநேர்டது ஈயப்ப வதனை ஈன்முதியோர்‌ [ திவரு 
்‌ புலனொன்‌ நுழையா தமைவிடுத்துப்‌ பொருகைத்‌ துறைவழ்‌ குணர்த்‌ 

வலனுந்‌ தயிலவேன்‌ மன்னனொடு மதுரை மூதூர்‌ வந்தணைந்தா, 


இ-ள்‌, (சேற்றிரவிலே) சொபபனத்திலே சுந்தரேசர்‌ எழுந்தருளிவந்து கூறிய 
குலமும்‌ குடி.ப்பிறப்பும்‌ மேம்பாடும்‌ கூறி (வினவிய) மணத்திற்குச்‌ சம்மதித்து விரு 
மப, அச்செழ்‌ இயை மு தியோரானவா அறிவுள்ள தாதை அனுப்பிச்‌ சுந்தாபாஸ்டிய 
ருக்கு விண்ணப்பஞ்செய்து தம்மொடுவரும்‌ வெற்றிபெற்ற கூரிய வேற்படையுடைய 
சோமசேசரனொடு மதுரைப்ப தி வந்துசேர்ச்‌ தா.---எ-று (௯) 
இரவி மருமான்‌ மடுமருமா னெதிரே பணியச்‌ தழீஇமுகமன்‌ 
பரவி யிருக்கை செலவுய்த்‌ தப பாணடி வேந்த னிருக்‌தான்மேல்‌ 
விரவி யமைச்சா திருமுகங்கள்‌ வேறதர்‌ யார்க்கும்‌ விடுத துககர்‌ 
வரைவு நாள்செய்‌ தணிசெய்ய மன்றன்‌ முரச மறைவித்தார்‌, 
இ-ள்‌. சோமசேகரன்‌ சுந்தரபாண்டி பரை வணங்க அப்பாண்டியர்‌ (அச்சோ1ம 
சேகரனைச்‌) தழுவி உபசாரம்சொல்லி இருப்பிடத்துச்குச்‌ செல்ல அனுப்பிவிட்டு இரு 
க்தறாளினார்‌. பின்பு அமைச்சா திருமணமுகூர்த்த தினம்‌ நிச்சயித்து அரசர்‌ அனைவர்க்‌ 
கும்‌ இருமுகங்கள்‌ அனுப்பி மதுரை ஈகரததை அலங்கரிக்கும்படி மணமுரசு அறைவித்‌ 
தார்‌_எ-று, (50) 
மாடம்‌ புதுக்கிப்‌ பூகதமுங்‌ கதலிக்‌ காடு மறுகெங்கு 
நீட கிரைத்துப்‌ பாலிகையு நிறைபொற்‌ குடமு முறைஙிறுத்தி 
யாடு கொடியும்‌ தோரணமும புனைவித்‌ தழகுக்‌ கழகாகக்‌ , 
கூட நெருங்கு ஈகரைமணக்‌ கோலம பெருகக்‌ கொளுத்தினார்‌. 
இ-ள்‌. வெளி, நீடநிரைத்‌ து-மிகவரிசையாசக்சட்டி, கொளுத்தல்‌,- அலங்கரி 
த்தல்‌, * (சக) 


வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபஉலம்‌. ௩௯ 


தென்ற டைன்‌ நிருமகளைத்‌ தேவர்‌ பெருமான்‌' மணம்புரிய ப 
மன்ற லழகா-லொருஈகரொப்‌ பக மின்றி, மதுரைக! ட 
ரன்று தானே தனக்கொப்ப' தாகும வண்ண மணியமைத்தா 
ரின்று தானே தனக்கதிக மென்னும வணண மெழிலமைகத்தார்‌, 
இ-ள்‌ மலயத்துவஜபாண்டியனுடைய புத்திரியாலாச்‌ சுந்தரபாணடியர்‌ 
திருமணம்‌ புரிய, அச்திருமணவழகால மற்றொருககரம்‌ ஒப்பும்‌ உயாவுமினறி மதுரை 
கரம்‌ ௮ச்சாளிலே தனக்குததானே ஒப்பாம்‌ ,வணணம்‌ அலங்கரிதசார்‌. இர்சாளிலே 
தனக்குததானே உயாவென்னும்‌ வண்ணம அலககரித்தார்‌-— எ-று. (3௨) 
கலிவிருத்தம்‌. 
முன்னா மாலை முடியணி சுக்தரத 
தெனன ரேற்றின திருமுக கண்டு Tip 
தன்ன வாசக முடகொண்‌ டயறபுல 


மன்னர்‌ மாதவா யாரும்‌ வருவரால, 


இ-ள்‌. சிறந்த சுந்சரபாண்டியரது ஸ்ரீமுகத்சை முன்னமே தரிசித்து வண்ட 
அதில்‌ வரைந்தருளிய வாககியங்களை மனத்‌இற்கொண்டு அயல்நாட்டு அரசர்‌ முறிவர்‌ 
அனைவரும்‌ வருகின்றார்‌ --௭-று (௧௩) 
புரவி வெள்ளமும்‌ போர்க்கரி வெள்ளமும்‌ 
வரைவில்‌ காலவலீ மள்ளரின்‌ வெள்ளமும 
விரவி யாழிய வெளளமு முள்ளுற 
விரவி தன்வழித்‌ தோன்றல்வர்‌ தெய்‌இனான்‌, 
இ-ள்‌. குதிரை, யானை, அளவில்லாத கால்வலியுடைய வீரப்படை இவைக 
ளின்‌ பெருக்கச்திற்‌ கலந்து இரதப்பெருக்கம்‌ உள்ளே பொருந்தச்‌ சூரியன்‌ மரபிற்றோ 
ன்றிய சோழராறன்வந்து சேர்ர்தான்‌.--எ-று, (௧௪) 
கோடு வில்லொடு மேகக்‌ குழாங்கணமின்‌ 
னீடு வாளொடு கேர்ந்தென மாரபு தாழக்‌ 
தாடு குண்டலக்‌ காதுடை யாடவர்‌ 
சேட னிீகத்துச்‌ சோன்வர்‌ தீண்டினணான. 

"இ-ள்‌. மேசச்கூட்டங்கள்‌ மிகமின்னும்‌ ஒளியொடு வந்தாற்போலக்‌ குண்டலச்‌ 
செவியுடைய வளைந்தவில்லேர்‌ திய வீரர்சளாகய பெரியசேனைகளொடு சேரராஜன்வ 
ந்து சேர்ச்தான்‌.-- எ-று, (௧௫) 
° கடலு முள்ளமுங்‌ காற்றும்பல்‌ வண்ணமு 

முடலுங்‌ கொண்டன வுந்துறு வாம்பரிப்‌ 

படுக டற்குட்‌ பரிதியிற்‌ றோன் றினா 

 னடுப ரிப்படு யாகிய வேந்தனே, 

[ 

உ இ-ள்‌. கடல்‌, மனம்‌, காற்று இம்மூன்றும்‌ பலநிறமும பலசரீ ரமூங்நசொண்டா 
ற்போன்‌ ௩ வினாக்து தாவும்‌ குதிரைப்படைக்‌ சடலின்‌ இடையே சூரியன்போலத்‌ தோ 
ன்றித்‌ திரகபதியரசன்‌ (வட்துசேர்ந்தான்‌).ஃ௭-று, தொன்றினான்‌- முற்றெச்சம்‌, (௪௬) 


௨௪௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


லகி லாவுத யக்தொறு மாதவ 

ரலகி ஜாருதித்‌ தென்னபொன்‌ னோடை சே 
ரலகி லானைய னீகமொ டெய்தனா 

னலதி லாற்றற கயபடி யண்ணலே, 


இ-ள்‌, அளவில்லாத உதயகிரிதோறும்‌ அளவில்லாத ஆதித்தர்‌ 


உதயமானாற 


போலப்‌ பொன்னாலாதிய நெற்றிப்பட்டம பூண்ட அளவிலலாத யானைச்‌ சேனையோடு 


அளவில்லாத வலியுடைய கஜப இராஜன வதுசோத தான்‌ ௭எ- ற. 
தொக்க மள்ள ரடிபபடு தூளிபோய்த்‌ 
திக்க டக விழுலகித்‌ திரைக்கட 
லெக்கர்‌ செய்ய வெழுர்தியங்‌ கலலென 
நக்க வேற்கை நரபதி நணணினான, 


(௧௭) 


இ-ள்‌. லீரர்குழாததின பாததூளிசென்று இக்குகளை விழுஙகக கடலைத திடர்‌ 
செய்யவும்‌ வாத்தியங்கள்‌ எழுக்‌.து சலலென்று ஒலிககவும்‌ விளஙயெ வேற்படை யேக்‌ 


திய கையையுடைய நரப தியரசன வது சோந்தான --ஏ.று, 


மீன வேலையிற்‌ கந்துக மேற்கொடு 
கூனல வாரசிலை வஞ்சக கொடிஞ்சமாக்‌ 
கான வாழ்க்கை யாட்டக்‌ கரும்படை 
மான வேறகுறு மனனவர நண்ணினா, 


(௪௮) 


இ-ள்‌, கடல்போலுங்‌ குதிரை மேற்கொண்டு வளைந்து 8ண்டவில்லாற்‌ கொடி 
யவஞ்சப்போர்செய்தலொடு காட்டில்‌ வாழ்தலுற்ற குறுமபராகிய கரும்படைசலொடு 


வலிய வற்படையுடைய குறுநில மனனா வச்துசோக தா! எ-று. 
சீனா சோனகா ங்களா கொங்கணா 
மான வேலவல டாளவா சாளுவர்‌ 
கான மானிரைச சாவக ராதியா 
மேனை காட்ட மனனரு மீண்டினார்‌. 
இஃள்‌. வெளி - தானமா - மதயானை, 
ஆரலொ டுந்துவக்‌ குணடு நுடங்குமான்‌ 
ரோலர்‌ தூங்கு சுருக்குடைத்‌ தானையர்‌ 
கோல முஞ்சிபா கிஞ்சுகக்‌ கோலினர்‌ 
| நாலு நூலபமி னாவினா ஈண்ணினா, 


(சக) 


(௨௦) 


இ- எ. பூணூலோடு சட்டுண்டு துவளும மான்றோவினரும்‌, (முன்னே) தொய்‌ 
குஞ்‌ சொருககுளள ஆடையினரும்‌ அழயெ முஞ்சப்புல்லாலாயெே அரைநாணினரும்‌ 
முள்முறாக்கங்‌ கோலினரும நான்கு வேதங்களையும்‌ ஓதும்‌ நாவினருமாகய பிரமசாரி 


யர்‌ வந்து சேர்ந்தார.-—எ-று- 
வட்ட நீர்க்கலக்‌ கையினர்‌ வார்ஈது தோள்‌ 
விட்ட குண்டலக காதினர்‌ வேட்டதீத்‌ 
தொட்ட கோலினா வேள்வியிற்‌ சுட்டநீ 
திட்ட நெற்றிய ரில்லொடு நண்ணினார்‌, 


(௨௧) 


பவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடீவும்‌ கோகி 


ர இ.ஃள்‌, வட்டமா உறியிற்‌ பொ திர்த சீரையுடைய சமண்டலமேக்திய ச்‌ 
பினும்‌ நீண்டு தோள்வஜா தொர்சவிட்ட குண்டலத்தையுடைய செலியினரும்‌ பிர்‌ 
கஞ்செய்தத்குக்‌ கருவியாகிய தீகசகடைசோலவினரும்‌ யாகரகடுரியிலே சத்‌ லியூ இய, 
ணி£்சத நெற்றியினருமாயெ வானப்பிரஸ்தர்‌ வக்து சேர்்தார்‌.- எ-று, (௨௨) 


முண்ட நெறதிபர்‌ வெண்ணிற மூரலர்‌ 
குண்டி கைர்கையா கோவணம விககிய 
தீண்டு கையர்சற முனையா மெயயினைக்‌ 
கணடு பொயயினைக காயந்தவா ஈண்ணினா, 


இ-ள்‌. விபூதியணிந்த ரெழறியினறாம்‌ வெளளிய பல்லினரும்‌ கரகக்சையின 
ரும்‌ கெளபீன௰௦கட்டிய தோலே திய கரதஇனரும்‌ காஷாய உஸ்‌ திரர்சரித்த மேனிய 
ஸ்‌ நிததியப்‌ பொ ருளாகய பரசிவததையுணாரது அரிச தியபபொருளா இய வுலசத்தை 
வெறுததவருமாதகிய வை இச்சகநியாசகள வட்து சோநதாகள்‌ எ-று, (௨௯) 


திந்தண பாறகடல செர்துசாக காட்டொடும்‌ 
போசத போனமெயிற்‌ புணணியப பூச்சினா 
சேத வேணியா வேத சரபபொரு 

ளாய௩த கேளவி யருகதவ ரெயதினார்‌, 


உட இஃள, இனிய தணணிய பாறகடல செமபகளக்‌ சாட்டொடு வர்தாற்போலத்‌ 
கிருமேனியிலே திருரீறறை யணீஈதவரும்‌ வெத சடையினரும்‌ உபநிடசப்‌ பொருளா 
இய சிவபிரானை ஆராயசற கேதுவா யெ சிவாகம சரெவனமுடையவராமாகிய சைவசர்‌ 
கிழிசகள வது சோநதராகள்‌ எ-று, (௨௪) 


ஆதி சைவா முதற்சைவ ரைவருங்‌ 
கோதி லாவசகச சைவக குழாஙகளும்‌ 
பூதி மேனியா புணணிய வைந்தெழுத, 
தோது நாவின ரொல்லைவர்‌ தெய்தினா, 


இ-ள வெளி, ஆதிசைவர்முதற்‌ சைவரைவர்‌ - ௮அகாதிசை௮ராகயெ சதாசிவரூர்‌ 
ஈத திமின பஞ்சமுகததிற்‌ றோனறிய பஞ்சருஷி கோத்திரத்தில்‌ உதிதத அபிஷிக்தரா 
இய சிவப்பிராமணா ஆதிசைவா, பிரமாவின்‌ முகததிற்றோன்றி ஆதிசைவரிடததே சிய 
இக்ஷைபெற்ற வைதிகப்‌ பிராமணர்‌ மகாசைவா, சிவதிைஃபெற்ற க்ஷத்திரியரும்‌ ௬௮ 
சியரும ௮.றுசைவர்‌, வ தீக்ஷைபெற்ற சற்சூததிரராயெ வேளாளர்‌ அவாக்தாசைதர்‌, 
வெிகைபெற்ற அஅலோமர்‌ பிரவரசைவா என்று கொள்க. அசச்சைவம்‌, சைவம்‌ 4 
மாசச்பதம்‌ - மாவிரதம - காளாமுகம்‌ - வாமம்‌ - வைரவம்‌ என்றுடுகாளச, (௨௫), 


வெணக ளிற்றவன்‌ வேரியர்‌ தாமரைப்‌ 
பெண்க எிப்புறு மார்பன்‌ பிரமனோ 
டொண்க ளிப்புற வும்பர்‌ முதற்பதி 
பெண்க ணத்தவா யாவரு மீணடினார்‌, 


இ-ள்‌, இர்திரன்‌, விஷ்ணுமூாச்தி, பிரமா, சேகர்முசலிய பப்‌ 
இசார்து னைவரும்வர்‌ து சேர்ச்தார்‌. ௭-௮, பகர்‌ 
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திருவிளை யாடற்புரர்ணம்‌, 


அணைச்து கோயி லடைக்தரிச்‌ சேக்கைமேற்‌ 

முணங்க டந்தவன்‌ கோமள வல்லியோ 

டீணங்கி வகு மிருக்கைகண்‌ டேத்திஞா 

வணங்கி ஞாவணங்‌ கும்முறை வாழ்த்தினா. 

இஃள்‌, வர்து திருக்கோயில சேர்ந்து சங்காசனத்தின மீது ௪த.துவம்‌ இரஜசு 

சமசு என்னு மாயாகுணஙகளைக கடந்த சு்தரபாண்டியா தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரொ 
9ம்‌ எழுர்தருளியிறாததலைத்‌ சரிதததுத து தது வண வாழ்த்தினா,--எ-.று. (௨௭) 

விரைசெய்‌ தா£முடி௪ சுதா மீனவன்‌ 

சுரர்கண மாதவா வேரதாக்குத தொன்முறை 

வரிசை நலடி யிருநதனன்‌ மனனவன 8 

திரும கன்மணஞ்‌ செயதிற்ஞ செபபுவாம. 


இஃள்‌, சுர்தரபாண்டியா, அனைவாககும்‌ சம்மானஞ்செயது லீறறிருகதருளி 
னர்‌, (இனி) அப்பாண்டிய ராஜருடைய புத திரா தருமணம்புரியுக தன்மையைக கூறு 
வரம்‌ அறு, (௨௮) 

சோம சேகரன ரேகை வனபபெலாங 
கோம கன்கண்‌ டுவபபவக கொள்கைகண 
டேம மேனிய னூலவழி யார்க்குமத 
தேமன்‌ கோதை யுஅபபிய றேறறுவான்‌, 

இ-ள்‌, சோமசேகரராஜனுடைய புததிரியாரது அழகுமுழுவ இம்‌ சந்தரடாண 
டியர்‌ சோக்கே திருவுளமகழுமபடி பிருகஸ்பதி (அவயவ விலககணததை அறிவிப்பா 
யாசவென்னும்‌) அத திருக்குறிப்பை யுணாந்து சரீமுததிரிகைதூலினமுறையே அனை 
வ்ர்க்கும ௮௪சாஈ இம இதேவியாசது அவயவவிலக்கலச ததைத தெளிவிகஇனெறார்‌ -எ-று, 

்‌ எமுசீரடியாரிரியவிருததம, 
பெருகறீண்‌ டறவுங்‌ குறுகிடா தாகிப பிளந்திடாக கடையதாய்த்‌ தழைந்து 
கருவிவான்‌ வண்டின்‌ கணமெனக்‌ கறுத்துககடைகுழனறியன்மணககான்று 
புனாயறச செறிஈது ரெறிததமெல லெனது புன்மைய தாதிரெய்த்‌ இருண்ட 
மருமலர்க்‌ குழலா டன்பதிக இனிய மல்லலவான்‌ செலவமுண டாகும்‌. 

இ- எ. மிசநீளாமலும்‌ குறுகாமலும்‌ அனி பிளவுபடாமலும்‌ பொலிவுறற, கூட்‌ 
டமாகிய மேகமும்‌ வண்டும்போலக கறுதது, அனியிலே குழைஈ,த, இயல்பாக மணம்‌ 
வீசி, குற்றமற நெருகக, கெளிவுடை ததாக, மிரு. துவுடையதாக, சூக்குமமுடைய 
தாகி, ரெய்ப்பசையுடை ததா, இருள்போலும கிறமவாய்க,த மண௰கமழும மலர்மா 
யணிர்த அளகமுடையாளின்‌ கணவனுககு ' மிகமேம்பட்ட ஈல்ல செல்வமுணடா 
கும்‌,-- எ-று, (௩௦) 
இண்மத வேழ மத்தகம்‌ போலத்‌ நிரண்யொ சென்னியா எவட 
னண்மூழ்‌ கணவ னாயுணீண்‌ டூல வுலகர சுரியனா மெட்டாம்‌ ' 
தண்மதி போன்று மயிாகரம்‌ பகன்று தசைர்துமூ விரலிடை யகன்ற 
வெண்மதி நு.தறன்‌ பதிக்குகற்‌ திருவே லெப்பிலா ரோகயே முண்டாம்‌, 


வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடல்‌ ப்‌ 9.௪௩ 


ர்‌ "இ-ள்‌, யானைமத்தகமபோலத்‌ இரண்டு உயர்ந்த கணவன்‌ மினமூழ்‌ 
ன்ற தலைவன்‌ ஆயுள்மிகுக்து அனைத்துலகையும்‌ ஆளுதறகுளியவ வான்‌ அர்த்தசந்தி 
ரன்போனறு மயிர்‌ கரமபுகளின்றித தசையுடைய தாட முன்று க்‌ இடையே 
விரிந்த ஒள்ளிய சக்‌ திரன்போலும்‌ இலகமுள்ள செற்றியுடையாளின்‌ கணவனுக்கு கல்ல 
செல்வமும்‌ ஆரோககயமு முணடாகும.--௭-று, அவள பகுதிப்பொருள்விகு தி. உலப்‌ 
பில - கெடுதலில்லாத, (௬௧) 


கீண்கடை வெந்தான பாலென வெளுத த நடுவிழி கழியவுங்‌ கரிதா 
யெண்கவி னடைந்து கோமள மாதி யிமைகரு மயிர்த்தெனி னினிய 
தொணகரும்‌ புருவக குனிசிலை யொத்த தததமி லொத்திரு தொளையும்‌ 
பண்கொள வுருணடு துண்டமெட்‌ போது பதுமமேற பூத்தது போலும்‌, 

இஃ ௭. (கண்ணான) கடைக்கண்டுவக்‌ ந பசுப்பால்போல வெளுத்து இடை 
கீகண்‌ பெரிதுங கரியதாகு மஇிசகதற்கக அழகுபெறறு (ரோககுவோரககு)ப்‌ பொலி 
வாய்‌ இமைமமி கரியதாயின ஈல்லதாம: ஒளளியகரி பபுருவயகள்‌, வளை£த சறுசுபோ 
ன்றன (வாயின்‌ ஈலலனவாம.,) நாசி, இரண்டுதொளையும தம்முளேசமமாய்‌ அலங்காரம்‌ 
பெற உருணடு எளளினமலா தாமரைமலாமேற்‌ பூதததுபோலும (முகத்தில்‌ விளங்கு 
மாயின்‌ ஈல்லதாம) எ-று, (௬௨) 
வள்ளைபோல்‌ வராது தாழ்ந்திரு செவியு மடற்சுழி ஈலலவாய்‌ முன்னர்த்‌ 
தீஷ்ளிய காது மனோகர மாகும்‌ தன்மையா னன்மையே சழைக்கு [போற்‌ 
மொள்ளிய கபோலம்‌ வட்டமாய்த்‌ தசைந்டிட்‌ யொர்‌ துகண்‌ ணாடிமண்டலம்‌ 
றெளளிய வூற்ற மினிய. து ஈன்றென்‌ ரோதினான நிரைகடற்‌ செல்வன்‌, 
ன்‌ இ-ள்‌, இரண்டு செவிகளும்‌, வளளையிலைபோலவரார்து தாழ்ந்து மடவின்‌ சுழி 
கள்‌ ஈல்லனவாய்‌ முன்னே தள்ளியன (வாயின்‌ அச்‌) செவிகள்‌ அழயெனவார்‌ “தன்மை 
பற்றி ஈன்மையே பெருக்கும்‌, ஒள்ளிய கபோலம்‌, வட்டமாய்த்‌ தசையுடையதாய்‌ உய 
ர்ச்து கண்ணாடிமணடலம்போலத செளிவுடைய பரிசம்‌ சருச்சரை ௮சன்றதாயின்‌ 
வருணன்‌ ஈனமையென்று கூறினான்‌. எ-று. (௯௯) 
கொவ்வைவா யதரக இரண்டிரு புடையுங்‌ குவிச்துசோ இரேகைரேர்டெர்கா 
லவ்வணி யிழைதன்‌ னன்பனுக்‌ கென்று ஈண்புரு வாகுமெண்‌ ணான்கு 
வல்லவா ளெயிறு மிடைவெளி யின்றி வார்ந்துமேல்‌ $ழிரண்‌ டொழுங்குஞ்‌ 
செவ்வனோக தாவின்‌ பாலென வெள்கிச்‌ சிறிதுயார்‌ திருப்பினன்‌ கென்பர்‌. 

இ-ள்‌. சொவ்வைக்சனிபோலும்‌ வாயின இதழ்‌, திரண்டு இருபச்சமுங்‌ குவிர்கு 
வெந்து சேரில்‌ இரேகையிருக்குமாயின்‌ அப்பெண்‌ தன்னாயகனுக்கு எர்நாளும்‌ ஈண்பி 
னளாயிருப்பாள்‌. வலிய ஒளியுளள முப்பத்திரண்டு பற்களும்‌, இடைவெளியின்றி ஒழு 
ங்இனவா மேல்‌£ழ்‌ இருவரிசைகளுமி செவ்விதாகத்‌ தம்முளொத்துப்‌ பசுப்பால்போல 
வெள்ளியனவாய்ச்‌ சிதிதுயர்ந்திருஈதால்‌ ஈன்றென்று கூறுவர்‌ எனு. (௬௪) 
மெல்லிதாய்ச்‌ வெந்து கோமள மான நாவினாள்‌ வேட்டவேட்‌ டாங்கே 
வல்லைவம்‌ தெய்த நுகர்ந்திடுர்‌ தசைக்து வட்டமா யங்குல மிரண்டி 
னெலலைய தாட மஞ்சுள மாக யிருப்பது சிபுகரன்‌ றென்ப - 
ரல்லியற்‌ கமலம்‌ போன்மணர்‌ திருடீர்க்‌ தவிர்மதி போல்வது முகமே, 


௨௪௪ ்‌ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


“இஃஸள்‌, மென்மையுடையதாய்ச்‌ சிவந்து முதிராத நாவினாள்‌, விரும்பியன 
விரும்பிமபடி: விரைர்‌ துவர அதுபலிப்பாள்‌, சபுசம்‌, சசையுடையதாய்‌ வட்டம்‌ !! இர 
“ண்டங்குல வளவினதாய்‌ அழியதாய்‌ இருத்தல்‌ ஈன்மையென்று கூறுவர்‌, முகம்‌, ௮௪ 
விதமூடைய அழகிய சமலமலாபோல்‌ மணகஙகமழ்ச்து களஙசமினறி விளங்கும்‌ மதி 
போல (த்‌, தணணொளியுடை)ய2 (சன்மையென்‌ று கூறுவர்‌),--௭-று. (௩௫) 


திரைவளைக்‌ கழுதீதுத்‌ சசைந்துகால்விரலினளவதாய்த்திரண்டுமன்‌ நிரேகை 

வரைபடிற்‌ கொழுஈ னூலமன்‌ னவனா மார்பகக்‌ தசைக்துமூ வாறு 

விரலள வகன்று மயிர்ஈரம்‌ பகன்று மிதந்ததேல்‌ விழுமிசாம வேய்த்தோள்‌ 

புரையறச்‌ தசைநது மயிரகன்‌ நென்பு புலப்படா மொழியகோ மளமாம்‌. 
இன்‌. அலையெறியுஞ்‌ சங்கம்போன்ற கழுசது, தசையுடையதாய்‌ நாலங்குல 


வளவினதாய உருட்யொய்‌ மூன்றிரேகையாகிய வரையுள தாயின்‌ (அப்பெண்ணின) 
கணவன்‌ உலக மனனவனாவான. மார்பிடம்‌, தசையுடையதாய்ப்‌ பனனிரண்டஙகுல 


வளவு பரர்‌,து மயிர்‌ ஈரம்புகளின்றி உயாச்‌ இருக்குமானால்‌ கன்மையுடை யதாம்‌, மூங்கில்‌ 
போன்ற தோள்கள்‌, குற்றமறச்‌ தசையுடையனவாய மயிரின்றி எலும்பு புலப்படாத 
மொழிகளையுடையன (வாயின) மகிழ்சசியாம்‌.௭- அ. (௬௬) 

செங்கையங்‌ குலிநீண டுருண்டுகண்‌ மரீஇரேர்‌ சிறுதஇடிற்‌ செல்‌ 
வமோ டின்பர, தங்குமவள்‌ ரூகிரசேச்‌ அருண்கெண ணுள்ளங்‌ சவர்வதாய்ச்‌ 
சரசரப்‌ பகன்றா, லஙகவை ஈல்ல வகங்கைமெல்‌ லெனச்சேர்‌ இடைவெளி 
யகன்றிடை யுயர்க்து, மங்கல மாய்ச்சில்‌ வரைகளி னல்ல விலக்கண வரை 
யுள மாதோ, 

”இ.ஸ்‌. சிவந்த கைவிரல்கள்‌, நீண்டு திரண்டு கணுக்கள்பொருர்தி முறையே 
திறுக்‌ துளவாயின்‌ ஐசுவரியமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ சங்கும்‌. கூரியஈகஙகள்‌, வெது இரண்டு 
சண்மனங்களை அபகரிப்பனவாப்ச்‌ சாச்சரை ஒழிச்‌ துளவாயின்‌ அவை ஈன்மையுடையன 
வாம்‌ உள்ளங்கைகள்‌, மெல்லியனவென்று சொலலச்‌ ரிவர்‌ து இடைவெளியின்றி இடை 
யில்‌ உயராது மங்களமாய்ச்‌ சிலஇரேகைகளில்‌ ஈல்ல இலக்கண வரைகள்‌ உள்ளன 
(வாயின்‌ ஈன்மையுடையனவாம்‌).--௭-று அங்கு - ௮சை, ்‌ (௯௭) 
மூத்தணி தனங்கள்‌ கடினமாய்த்‌ தசைந்து வட்டமாய்‌ முகழ்த்திரு கடசே 
ரொத்திறு மாந்தர்க்‌ இடையற நெருங்கி யுள்ளன மெலிந்தமர்க்‌ துரோம 
பத்தபெற்‌ றயலே மயிர்நரம பகன்ற பண்டியா ளுண்டிவேட்‌ டாங்கே டி 
துய்த்திடு சாபி வலஞ்சுழித்‌ தாழ்ர்தாற்‌ ஜொலைவிலாச்‌ திருவளம்‌ பெருகும்‌, 

இ-ள்‌. முத்துமாலைபூண்ட தனங்கள்‌, இறுயெனவாய்த்‌ தசையுடையனவாய்‌ 
வட்டமாய்‌ அரும்பி இரண்டு கடங்கள்போன்று இறமாத்தலுற்று ஈர்க்கு இடையே 
புகாமல்‌ செருங்கியிருப்பன(வாயின்‌ நன்மை யுடையனவாம்‌.) குழைவுடை யதரய்ப்‌ பொ 
ருட்தி (மத்தியிலே) உரோம வரிசைபெற்று அதன்‌ பக்கத்தே மயிர்‌ ஈரம்புசிள்‌ நீங்கிய 
வயிறுடையலள்‌, விரும்பியபடி அகர்வாள்‌, காபி, வலஞ்சழித்து அழமுடையதிரயின்‌ 
நீங்காத செல்வம்‌ பெருகும்‌,--௭-று, (௩௮) 


வேல்வளைெெண்டுகொடுத்தபடுலம்‌, ௨௪டு 


இடை மயிர்‌ ஈரம்பற்‌ திருபதோ டொருகான்‌ கெழில்விர. லளவொடு *வட்ட 
வடிவ்தாயச்‌ சிறு மெலிவது நிதம்ப மத்தகம்‌ யாமைகின்‌ புறமூபாற்‌ 
படிவகே சொத்த னன்றிரு குறங்கும்‌ படுமயி ரென்பமன்‌ தியானைத்‌ 
தடவுடைக்‌ கையுங்‌ கரபமுங்‌ கதலத்‌ தண்டுமொத்‌ திருக்கினன்‌ தென்ப, 
இ-ள்‌. மருங்குல்‌, மயிர்‌ ஈரம்புசளின்றி இருபத்‌,நரானகஙகுல வளவொடு வட்‌ 
டமாய்ச்‌ ரிறுத்துத தளர்வ (தாயின்‌ ஈன்மை) யாம்‌. கிதம்பங்கள்‌, யானையின்‌ மத்தகமும்‌ 
யாமையின்‌ முதுகும்போல வடிவங்கள்‌ கேசே சமமாயிருதசல்‌ ஈன்றாம்‌. இரண்டு தொ 
டையும்‌, உரோமம்‌ எலும்புகள்‌ ஓழிஈது மானைச த இககையும்‌ கையடியும்‌ வாழைத்தண்‌ 
டூம்‌ போன்றிருஈதால்‌ ஈன்மையென்று கூறுவர்‌.--௭-று. நிசம்பம்‌ - பின்புறச்சகனம்‌, 0 


அங்கமுண்‌ மறைந்து வட்டமாய்த்‌ தசைவ கணிழுழர்‌ தாண்மயிர்‌ ஈரம்பு 
தீங்கிடா திடைவே யுருட்சியாய்ச சிறுத்‌ துச்‌ சமவடி வாயழ கடை௩த [கு 
சங்கையாஞ்‌ சிரையென்‌ பறத்தசைஈ தியாமை மு.துகெனச்‌ நிரண்யோ௩்‌ தழ 
மங்கலம்‌ பொலிந்த புறவடி மடஈகதை மன்னவன்‌ பன்னியா மன்னோ. ள்‌ 

இ-ள்‌. அழயெ முழங்கால்‌, எலும்பு தோன்றாமல்‌ வட்டமாய்த்‌ தசைச்‌ திருச்‌ 
தால்‌ (ஈன்றாம்‌.) கணைககாலகள்‌, மயிர கரம்புகளினறித திரணடு முறையே இறழத்துச்‌ 
சமவடிவாய அழூயென(வாயிருஈசால்‌ ஈன்மை)யாம்‌. கசம்பும்‌ எலும்பும்‌ ஒழியத்‌ தசை 
ந்து யாமைமுதுகுபோலத திரண்டு உயாகது அழகு பொலிவுகளால்‌ விளங்கிய புறவடி 
யுள்ள பெண அரசன்‌ மனைவியாவள.-எ-று, பரகெள்‌ மறைஈது நரமபின்றியிருந்தாற்‌ 
சுபம்‌ என்று வடமொழியிற கூறியிருததலை இக்தூலார்‌ புறவடியில்‌ அடக்கக்‌ கூறினார்‌: 
அரல்லியல்‌ கமலக்‌ காலவிர லுயர்ந்து தூயவா யழகவாய்க்‌ கழுநீர்‌ 
மெல்லிதழ்‌ கிரைத்தாங்‌ கொழுங்குறத்‌ இிரணடு வாலுகா வெணமபிப்‌ பிளவு 
புல்லிய போனறு மெலலிய வாகிப்‌ புகரறத்‌ தசைந்தன வகத்தாள 
சொல்லிய தசைவு மென்மையுளு சமமுக்‌ துகளிலா வழகுமே யன்தி, 

இ.ள்‌. சால்விரலகள்‌, உயாகது தூய்மையினவாய அழனெவாய்ச்‌ செங்கழுறீர்‌ 
மலரின்‌ மெலலிய விசழ்களை வரிசையாக வைதசார்போல ஒழுஙகுபெறத்‌ திரண்டு, 
வெள்ளிய ஈகஙகள்‌, வெள்ளிய பாதிமதிகள்‌ (அலவிரல்களைப்‌] பறறியனபோன்று மெ 
'ன்மையுடையனவாயக்‌ குற்றமறத்‌ தசையுடையன (வாயின்‌ நன்மையாம்‌.) உள்ளங்கால்‌, 
அவிற்கூறிய தசைதல்‌ மிருது பளளமின்மை அழகு இவைகளல்லாமல்‌,-எ-று, (௪க) 


உண்ணமுஞ்‌ வெப்பு முள்ளதாய்‌ வேர்வை யொழிந்ததேற்‌ செல்வமா மாகம்‌ 
வண்ணமா பொன்போ அன்னிறம்‌ வாய்தல்‌ வண்மணம பாடல குவளை 
தண்ணரு: முளரி மல்லிகை ஈறுஈதண்‌ சம்பகம்‌ போல்வது ஈன்றாம்‌ 
பண்ணவால்‌ செவி குயில்களி யரீழிற்‌ படின்வரும்‌ பாக்கிய மென்னா, 

இ-ள்‌, உஷ்ணம்‌ செம்மைகள்‌ உள்ளதாய்‌ வியர்வை யில்ல.தாமின்‌ ஐசவரியமுண்‌ 
டாம்‌. சீரம்‌, நிறம்பொருச்‌திய பொன்போல ஈல்லநிறம்‌ அடைதலும்‌ பா திரிறாதவிய 
மலர்கள்போல ஈறுமணங்‌ கமழ்தலும்‌ நன்மையாம்‌. இசையும்‌ விரும்புனெற மொழி, 
குயில்‌ கிளிகளின்‌ குரலும்‌ யாழின்‌. இசையும்‌ போல்வதரயிற்‌ செல்வமுண்டாமென்று 
சொல்லி...-௭-று, பண்ணுமென்னுஞ்‌ சிறப்பும்மை தொகை, - (கவ 


௨௪௭ ்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கருங்குழற்‌ கற்றை தொட்டுச்‌ செம்மலர்க்‌ காலி னெல்லை 

ட மருங்குனல்‌ கூர்ந்த கன்னி வடிவெலாம்‌ வாக்கின்‌ செல்வ 
னொருங்குதூ லுணர்வாற்‌ றெள்ளி யிம்பரின்‌ அம்பர்த்‌ தேத்து 
மிரங்குமிக்‌ குயிலன்‌ னாண்மெய்‌ யிலக்கண மரிய தென்றான்‌, 


இஃள்‌. கேசாதி பாதாந்தம்‌ (மேற்கூறியவாறே அமைந்த)இடை சிறுத்த காந்தி 
மதி தேவியார்‌ அவயவங்களைத்‌ தேவகுரு சாமுத்திரிகைதூலுணர்ச்சியால்‌ முற்றும்‌ 
ஆராய்ந்து, கூவுற குயில்மொழிபோலும மொழியுடைய இத்தேவியார்‌ ௮வயவ விலச்‌ 
கணம்‌ பூவுலகத்தும்‌ தேவுலகததம்‌ இல்லையென்றுர்‌.-- எ-று, (௪௯) 


அங்கது கேட்டோர்‌ யாரு மகங்களி துளுமப விபபாற்‌ 
கொங்கலா நறுக்தார்க்‌ குஞட யுக்செ வழுதி போந்து 
மங்கல வரிசை மாண மத்தமான்‌ சுமந்த வைகைச 
சங்கெறி துறைநீ ராடித்‌ தகுங்கடி. வனபபுக கொள்வான்‌, 


இ-ள்‌, சுந்த. ரபாண்டியர்‌ சஈநிதிமிலே அததேவகுரு மொழியைக்‌ கேட்டவர்‌ 
அனைவரும்‌ மனமகழ்ச்ரி மிகு திருகக, பின்பு உக்ரெபாணடியர்‌ (அவ்விடததினின்றும்‌) 
எழுந்து ௮அஷ்டமங்கல வரிசைசிறக்க யானை சுமா துவந்த வைகைஈ தியின்‌ தாத்தததிலே 
ஸ்நாஈஞ்செய்து சிறந்த இருமணககோலங்கொள்ளத தொடங்கனொ. எ-று. (௪௪) 


கட்டவிழ்‌ கணணி வேய்ந்து மானமதக்‌ கலவைச்‌ சாந்த 
மட்டனஞ்‌ செய்து முத்தான்‌ மாண்கலன்‌ முழுது தாங்கி 
விட்டவிர்‌ கலைவான்‌ நிங்கள்‌ வெண்கதிர்ச்‌ செலவன்‌ போல்வர்‌ 
இட்டபூ5 தவிசின்‌ மேற்கொண்‌ டிருந்தனன்‌ சங்க மேங்க, 


இ-ள்‌, (தொடங்‌) முறுககவிழ்ந்த மலர்மாலை சூடிச்‌ கஸ்தூரிகலர்த சந்தனக்‌ 
குழம்பை அப்பி முத்‌,துகளாலாடீய மாட்டிமைப்பட்ட அணிகளைத்‌ திருமேனிமுற்றும்‌ 
பூண்டு விட்டு (விட்டு) விளங்கு ரணஙகளையுடைய ஆகாசவாசியாயெ பூரணசதி 
ரனபோல (அலம்கார மணடபததினின்று) வந்து சங்கமுதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்‌ 
கும்படி ( திருச்கவியாண மண்டபத்தில்‌) இட்ட ௮ழயே ஆசனததினமேல்‌ விற்றிறாம்‌ 
தார்‌,-எ-து, சங்கம்‌ - உபலககணம (௪௫) 
அந்நிலை மணநீ ராட்டி யருங்கலப்‌ போர்வை பொத்து 
கன்னியைக்‌ கொணர்ந்து ஈம்பி வலவயிற்‌ கவின வைத்தார்‌ 
பன்னியோ டெழுர்‌து சோம சேகரன்‌ பரனும பங்கின்‌ 
மன்னிய வுமையு மாக மதித்துரீ£ச்‌ சிரகர்‌ தாங்கி, 
இ.ள்‌. அபபொழுது வாசனாதாத்தததில்‌ மூழ்குவித்துச்‌ சிறந்த ஆபரணங்க 
ளாகிய போர்வையாந்‌ போரக்கப்பெற்ற காம்‌ திமதிதேலியாரைக கொண்டுவக்து உக்‌ 
சரெபாண்டியரத வலப்பாகத்திலே அழகுபெற வைத்தனர்‌; (பின்பு அவ்விருவரையும்‌) 
சோமசேகரராஜன்‌ தன்பததினியோடு எழுந்து பரமசிவனும்‌ அவரது பாகத்தில்‌ நிலை 
பெற்ற பார்ப்பதிசேவியாருமாகப்‌ பாவித்து நீர்நிறைந்த கரகத்தைக்‌ கைய்லே தா 
ந்தி, (௪௬) 


« 


வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௧௭௪௭ 


ர்‌ 
மங்கல நீரா னம்பி மலாடி விளக்கி வாசக்‌ , 
கொங்கலர்‌ மாலை சூட்டிக்‌ குளிர்மது பறாக்க மூட்டி 
ஈங்கைதன்‌ கையைப்‌ பற்றி கம்பிதன்‌ கையிலேற்திப்‌ 
புங்கவ ரறிய ஈனனிர்‌ மந்திரம்‌ புகன்று பெய்வான்‌, 
இ-ள்‌. மஃ்கலகரமான அக்கரகஜலத்‌ தினால்‌ உக்ரெபாண்டியரது பாததாமராக 
ளைச்‌ சுத்திசெய்து மிக்க மணமலர்மாலை அணிந்து குளிர்ந்த மதிபர்க்கத்தை யுண்பித்‌ 
அச்‌ காக்திமதிசேவியார து இருககையைப்‌ பற்றி உகநிரெபொண்டியரதி இருக்கையில்‌ 
வைத்துத்‌ தெவர்முதலிய யாவரும்‌ உணரும்படி மந்திரம்‌ உச்சரித்து ஈல்ல தாரைகீர்‌ 
வார்ப்பவன்‌.-எ-ற. புகசுவர்‌ உபலக்கணம்‌ (௪௭) 
இசவிதன்‌ மருமான்‌ சோம சேகர னென்‌ போன்‌ றிங்கண 
மரபினை விளகக வந்த சமர மாறன மைந்த 
னுரவுநீர்‌ ஞாலஈ தாங்கு முக்கி வருமற இன்றென்‌ 
குரவலர்க்‌ கோதை மாரைக்‌ கொடுத்தன னெனகாீ வார்த்தான்‌. 
இ-ள்‌. சஈதிரனது மரபினை விளக்சுவகத சுகதரபாண்டியறாடைய புத்திரா 
இய உக்ரெவருமருககு இன்று சூரியன மரபினனாதிய சோமசேகரனென்னும்‌ யான என்‌ 
னுடைய புத்திரி காகதிமதிசேவியைக்‌ கொடுத்தேன்‌ என்று தாரைவார்த்தான்‌ 
எ-று, உரவு - உலாவு (௪௮) 
மைகஈதுறு மடங்கற றிண்கான மணிவட வயிர வூச 
லைக்‌ துடன்‌ பதஞ்செய பஞசி யணையினோ டன்னத்‌ தூவிப்‌ 
பைட்‌ து லணையீ ரைந்து பவளவாய்ப்‌ பசுமபொன்‌ மேனி 
யிஈதிர மணிக்கட்‌ பாவை விளக்குநான்‌ நிரட்டி யென்ப, , 
இ-ள்‌. வலிமைமிகக சிங்கத்தின்‌ திணணிய காலபோன்ற காலுள்ள முத்துவ 
டம்‌ பூட்டிய வயிரத்தாலாயெ ஊசல்‌ ஐர்‌.தும்‌ பதஞசெய்ச பஞ்சுநிறைத்த மெத்சை(பத்‌ 
தும்‌) அன்னத்‌ இன்‌ அவிநிறைத்த மெலலிய வஸ்‌ நிரத்தால்‌ அமைத்த மெத்தைபத்தம்‌ 
பவளம்‌ வாயும்‌ பசியபொன மேனியும்‌ நீலமணி கண்ணுமாகவுள்ள பிரதிமைவிளக்கு எட்‌ 
டும்‌... தூவி-சிறையடியின்‌ மெல்லிய மயிர்‌. எனப - அசை, (௪௧௪) 
அட்டில்வா யடுக்குஞ்‌ செம்பெ1ற்‌ கலலகணூ£ றம்பொன்வாக்கி 
யிட்டிழை மணிக்க ளாஞ்சி யேழுபொற்‌ கவரி யெட்டு 
விட்டொளிர்‌ பசுமபொற்‌ கணணப்‌ பந்திசூழ்‌ விளங்க காப்ப 
ணட்டபொற்‌ காலினோடு ஈகைமணிக்‌ கலரா றென்ப, 
இ-ள்‌, அடுக்களையில்‌ அடுக்கும்‌ சுவர்ணபாச்திரங்கள்‌ மறும்‌ சுவர்ணத்தால்‌ 
வார்த்து மணிதள்‌ அழுத்திய படி.ச்சம்‌ எழும்‌ பொற்காம்புள்ள சாமரை எட்டும்‌ சுவர்ணச்‌ 
இண்ணவரிசை சூழிச்து விளங்க சடுவே சாட்டிய பொற்சாவினோடு விளங்கும்‌ இரத்திர 
பத்திரங்கள்‌ தூறும்‌,--ஏ-று, என்ப - அசை, ச (௫௦) 
"பெருகிலை யாரப்‌ பேழை யாயிரம்‌ பெற்ற நண்டூ 
சருவிலைப்‌ பட்டு வெவ்வே றமைத்தன பேழை முந்தா 
னுருவமு தெழுதிச்‌ செய்த வோவியப்‌ பாவை யன்னார்‌ 
திருமணிக்‌ கலனோ டேவற்‌ சேடிய ரொழு.நூற்‌ றைவர்‌, 


சா ௮ இிருவிளையாடற்புராண்‌.. 
இ-ள்‌. மிச்சலிலையுள்ள முத்துமாலைப்பெட்டி (மூக்துதும்‌) அளவற்ற விலையு 


டைய அண்ணிய பருத்தியும்‌ பட்டுமாயுள்ள ஆடைசள்‌ வேதவேறுசவமைத்த பெட்டி 
மூர்தாறும்‌ இர்த்தின்பரண்ங்சளொடு அமிழ்‌இிலே (சோய்த்த) உருவம்‌ கரைந்த பிரதி 
ைபோன்ற ஏறல்செய்யும்‌ தோழியர்‌ எழுதாற்றைவரறாம்‌ எ-று, (௫2) 
வீளைவொடு மூன்று மூதூர்‌ மின்னுவிட்‌ டெ நியுஞ்‌ செம்பொ 
னளவிரு கோடி. யின்ன வருமபெறன்‌ மகட்குச்‌ செல்வ 
வளமுற வரிசை யாக வழங்கினான்‌ முழஙகி வணடு 
இளை மதுக்‌ கண்ணிச்‌ சோம சேகர மனனன்‌ மாதோ. 
இ-ள்‌, விளைலோகெடிய மூன்று பெரிய ரொமஙகளும்‌ இரணடுகோடி செம்‌ 
பொன்னும்‌ பெறுதற்கரிய புசதிரியார்ககுச்‌ சோமசேகரராஜன்‌ பெருஞ்செல்வ வரிசை 
யாகச்‌ கொடுத்தான்‌ எ-று. (௫௨) 
ஆர்த்தன வியங்க ளெல்லா மமரர்மஈ தார மாரி 
தராத்‌நனா வேள்விச்‌ செநதச்‌ சுழித்தது வலமாய்த்‌ துள்ளி 
வாததன மடவார்‌ நாவின்‌ முளைத தன வாழ்த்து மன்றல்‌ 
பார்த்தனர்‌ கணக ளெல்லாம பெறறன படைத்த பேறு, 

இ-ள்‌. வெளி, (௫௩) 

பொதியவிழ்‌ கடபபந்‌ தணடார்ப்‌ புயத்திளங்‌ காளை யன்னான்‌ 
முதியவர்‌ செந்தீ யோமப வின்னிய முழங்கக்‌ காந்தி 
மதியைமங்‌ கல்நாண்‌ பூட்டி வரிவளை௪ செங்கை பற்றி 
விதிவழி யேனை மன்றல வினையெலா நிரம்பச்‌ செயசான்‌, 

இஃள்‌. சடப்பமாலையணிசத புயங்களையுடைய முருகச்சடவுள்போன்ற உக்ர 

பாண்டியா, மகாமுநிவா ஓமம்வளர்ககவும்‌ வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌ காந்திம இதேவி 

யாரை மங்கலசூத்திரம அணிக்‌ கைப்பற்றி மற்றைவிவாகக இரியைகளையும்‌ நிறை 

வேற்றினார்‌- எ-று, (௫௪) 
மே. வேறு. 

“எண்ணி லாத வளத்தினெடு மிரவி மருமான்‌ மடப்பிடியைப்‌ 
பண்ணி லாவு மறையொழுக்கம்‌ பயபப வேள்வி வினை முடித்துத்‌ 
தண்ணி லாவெண்‌ கலைமதியுந்‌ தாரா கணமுற்‌ தவழ்ந்‌ தழல்‌ 
விணணி லாவு மணிமாட வீதி வலமாய்‌ வருமெலலை. 

இ-ள்‌, அங்ஙனம்‌ நிறைவேற்றிச சந்திரனும்‌ ஈக்ஷத்‌ திரங்களும்‌ தவழ்ர்து சழ 

ஓம்படி ஆகாயததில்‌ (உயர்ம்து) விளங்கும்‌ மாடமுடைய வீதியிலே பிரதக்ஷிண்மாக 
வரும்பொழுது.--௭-ற. எண்ணிலாத - முடித்து என்பது அதுவாதம்‌, (649) 
(ரின்னேர்‌ பொன்னர்‌ தொடியினரு மென்செம்‌ பஞ்சி ய்டியின ௬ம்‌ 
பொன்னேர்‌ மணிப்பூண்‌ மூலையினரும்‌ புலமபு மணிமே கலையினரு 
மன்னே ரோதித்‌ தாரினரு மாகக்‌ கண்ணு மனமுமவன்‌ 
முன்னே தூது ஈடப்பதென நடப்ப ஈடந்தார்‌ முகிழ்முலையார்‌. 
, இஸ்‌. வெளி, தொடி, - வளையல்‌, பொன்‌ ஏர்‌ - பொன்னாலாகிய அழகு, அல்‌ 
சேர்‌ ௩ இருள்போன்ற, (இச), 
8 ப 


வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபட்லம்‌. ட்ட எ 
்‌ சுருக்கு மிடையார்‌ தன்பவனி தொழுது வருவர்‌ தமக்கரங்கி" [மே 
ம்ருங்குற்‌ பாரகி கழிப்பான்போற்‌ கலையைக்‌ “கவர்ந்தும்‌ வளை ததோண்‌ 
லொருங்கு பாரங்‌ கழிப்பான்போல்‌' வளையைக்‌ கவர்ந்து முள்ளத்து 
ணெருகங்கு பாரங்‌ கழிப்பான்போ னிறையைக்கவர்க்து ரெறிச்செல்ல்‌ ௭ 
இ. எ, உச்சரபாண்டியர்‌, தமது இருவுலாவைச்‌ தரிரிச்கும்படி வருவாராகிய 
மடவார்பொருட்டுச்‌ ஏத்சமிரங்கு இடையின்‌ பாரத்தை ஒழிப்பவர்போல மேசலையை 
யும்‌ தோளின்‌ பாரததை ஒழிப்பவாபோல வளையலையும்‌ மனத்தின்‌ பாரத்தை ஒழிப்பவர்‌ 
போலக்‌ சற்பினையும்‌ ௮பசரித்து வீதியிற்‌ செல்வார்‌ எ-று. தொழுது என்னும்‌ பொ 
துவினை தொழவென்றாய்த்‌ தமி த்தவின்‌ மேலாய்ரின்றது. (௫௭) 
வான மதிசேர்‌ முடிமறைத்த வழுதி மகனே யிவனென்றா 
லானை யெருத்திற்‌ சிங்கவிள வடலே றெனன உயல்வேந்தர்‌ 
சேனை தழுவ வரும்பவனிஃ கொப்பே தொப்புர்‌ செப்புங்கால்‌ 
யானை மகளை மணர்துவரு மிளையோன்‌ பவனி செல்வமே, 
இ-ள்‌. இவ்வுச்ரெபாண்டியர்‌, பிறையணிந்த சடைமுடியைமறைத்த ௪ர்சரபா 
ண்டியருடைய இருக்குமாரரேயோனால்‌ யானையின பிடரிலே வலிய இளைய அண்டங்‌ 
சம்போல அயலரசர்‌ சேனைகுழ வரும்‌(அவரதீ) திறாவுலாவுக்கு ஒப்பில்லை, (ஒருமுறை) 
ஒப்புமை கூறும்போது தெய்வயானேயம்மையானாத்‌ இரமணஞ்செய்து வருகின்ற 
முருகக்கடவுளின்‌ செல்வச்‌ இருவுலா (ஒப்பாகும்‌).-௭-ற. (8௮) 


இம்மை தனிலு ஈன்மைதரு மீசன்‌ நனையும்‌ வாசவற்கு 
உ வெம்மை தருவன்‌ பழிதவிர்த்த விமலன்‌ றனையு மஙகயற்க 
ணம்மை தனையும்‌ பணிஈதுமீண்‌ டரசன கோயி லடைந்தீன்றோர்‌' 
தீமமை முறையா லடிக்சமலம்‌ தலையிற்‌ பணிந்தான்‌ றனிக்குமரன்‌, ' 
இ ள்‌, இகாபீஷ்டப்‌ பிரதேசுவரரையும்‌ இம்‌,திரணுக்குச்‌ கொடியவலிய பழிதர்‌ 
தீத்‌ சொல்கலிங்கப்பெருமானையும்‌ அங்கயற்கணம்மையரரையும்‌ உச்சிரபாண்டியர்‌, 
வணங்கத்‌ திறாம்பிச்‌ சிறாத இராஜூருகத் ற சோந்து பிதாமாதாக்களையும்‌ பணிச்‌ 
தார்‌. எ-ஹு, ்‌ (இ௯) 
ஆனா வாறு சுவையடிச லயில்வோர்‌ தம்மை யயில்வித்து 
நானா வசிசை வரன்முறையா னல்‌ விடையு ஈகல்கிப்பின்‌ 
வானா டவர்க்கும்‌ விடைகொடுத்து மதிக்கோ னொழுக வைகுநாட்‌ 
டேனார்‌ கண்ணித்‌ இருமகனுக்‌ இதனைச்‌ செப்பி யிதுசெய்வான்‌. | 
இ-ள்‌. சர்தரபாண்டியர்‌, நீங்காத ஆறாகயெ சுவையுள்ள" சறிசளோடு கூடிய 
ரர்ரத்தை உண்போனாயுண்பித்துச்‌ சம்மானஞூசெய்து விடைகொடுத்துத்‌ தேவர்ச்கும்‌ 
மிடையருளிச்‌ செய்கோல்‌ செலுத்‌ இயமருங்கால்‌, தம்முடைய புத்திரறாக்கு இதனைக்‌ 
பறி இது செய்வார்‌--௪-;. றுசுவை - அன்மொழித்தொசை, " (க 
மைர்தீ கேட்டி யிர்திரனுங்‌ கடலு முனக்கு வான்பகையாஞ்‌ 
சந்த மேருத்‌ தருக்கடையுஞ்‌ ௪தவேள்‌ விக்கோன்‌ முழித்த 
விந்த வளைகொண்‌ டெறிகடலி லிவ்வேல்‌ விடுதி யிச்செண்டா ்‌ 
லர்‌ தமேரு தனைப்‌ புடையென்‌ நெடுத்துக்‌ தெர்டுத்தா லைன்‌ அம, 
33 


௨௫.௮1 திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


| இ-ள்‌. புத்திரனே கேளாய்‌, இர்‌.இரனும்‌ வருணனும்‌ உனக்குப்‌ பெரிய பகைவ , 
ராவர்‌. மேருமலைச்சதிபன்‌உ செருச்சடைவான்‌, இந்‌.இரன்‌ முடி உடைய இவ்வலயாயு? 
தங்சொண்டு செலுத்துவாயாக, (வருணன்விட்ட) கடலிலே இவ்‌ வேற்படைகொண்டு 
பிரயோடுப்பாமாக, அம்மேருமலையை இச்சண்டாயுதங்சொண்டு தாக்குவாயாச, என்று 
அம்மூன்று படைச்சலங்களையும்‌ சொடுத்தருளினார்‌.--ஏ-று. வலயாயுதம்‌, இவ்கியமும்‌ 
சுவர்ணத்தாலாயெ தம்‌ மேம்பட்ட காக்தியுடைய அம்‌ சித்திரப்பணியுடைய தும்‌ பதி 
ஞயிரஞ்‌ குரியர்போன்றதும்‌ இரத்‌ திரங்களால்‌ அலங்கரிச்சப்பெற்றதுமாயுள்ள.து என்‌ 
அம்‌, வேலாயுதம்‌, பிரகாசிக்கின்ற சுவாலைகளுடையதும்‌ அச்கிபோன்ற நிறமுடைய 
தும்‌ கூறியதும்‌ ஒட்யற்றதுமாயெ நனியோடு கூடியதும்‌ மர்‌ இரக்கூட்டங்களால்‌ அதி 
ஷ்டிச்சப்பெற்றதுமாயுள்ளது என்றும்‌, சண்டாயு தம, பயஞ்செய்வதும்‌ வணங்யெ 
முசமுடையதும்‌ காம்‌ தியால்‌ விளங்கிய தும்‌ திணணியதும்‌ ஆச்சரியஞ்‌ செய்வதும்‌ அவ 
யவக்கள்‌ அனைத்தும்‌ நீண்ட தம்‌ பகைவராற்‌ பாரககக்கடாததுமாயுள்ளது என்றும்‌ 
வட தூல்‌ கூறும்‌. (௪.௨) 


அன்ன மூன்று படைக்கலமுர்‌ தொழுது வாங்க யடலேறு 
தன்னை நேரா யெதிர்கிறகுர்‌ தனயன்‌ ழனையுக்‌ கரவமுஇ 

யென்ன வாதி மறைமுழங்க வியங்க ளேஙக முடிகவித்துத்‌ 
தன்ன சாணை யரசுரிமைச்‌ தனிசசெங்‌ கோலும்‌ தானலகா. 


இஃள்‌. அப்படைக்கலங்கள்‌ மூன்றையும்‌ வணங்டி வாங ஆண்சில்சமபோலத்‌ 
(சஞ்‌)சச்சிதியிலே நிற்கும்‌ புத்திரரை உக்ரெபாண்டியனே என்றழைத்து வேதமுதவி 
யன முழங்க மருடஞ்சுட்டித்‌ தீமதாஞ்ஞாசததியையும அரசாட்சிக்குரிய செக்கோலை 
யுங்‌ கொடுத்தருளி,-- எ-று. (௪௨) 


சூட்சி வினையிற்‌ பொன்னனைய ஈம௰இ தன்னைத்‌ தொன்னூலின்‌ 
மாட்டு யறிஞர்‌ தமைரோக்கி வம்மி னிவனைக்‌ கணணிமைபோற்‌ 
காட்டு பயக்குங்‌ கல்வியுமபோழ்‌ காபபீ ரிதுநுங்‌ கடனிம்ம 
ணாட்ரி பிவன தெனதிளைய வரியே மனையான றனைகலகா, 
இ-ள்‌. ஆலோசனையிலே பிருகஸ்பதிபோன்‌ ற சும இயையும்‌ பழையதாலாராய்ச்‌ 
சியிலே மாட்டிமைபெற்ற அறிஞனாயும்‌ பாத.து வாரும்கள்‌, இவ்வுக்கரபாண் டி.யனைச்‌ 
சண்ணிமையும்‌ அறிவைத்தருங்‌ சல்வியுமபோல (நீங்கள்‌) கரக்கக்கடலீர்‌ இது உங்களு 
க்கு மூறைமையாம்‌ இப்பூமியைச்‌ காத்தல்‌ இவனுக்‌ குரிமையாமென்று அருளி இளைய 
ஆண்டிங்சம்போன்ற அவ்வுக்கரபாண்டியனாை (அவர்களிடத்தே) கொடுதது,--எ-று, 
இடையூறு வருமுன்‌ சாச்சவேண்டுதல்பர்றி, கண்ணிமைபோலென்றும்‌, தீளர்ச்‌ தவ்ழி 
உசவவேண்டுதல்பற்றி, கல்விபோலென்று௨ கூறினர்‌, (௬௩) 
டை வேறு, பூ 


வெய்யவேற்‌ காளை யன்னான்‌ தன்னையும்‌ வேறு மோக்கி 
யையவிவ்‌ வையர்‌ தாங்கி யளித்தன கெடுரா ளிந்த 
மையறு மனத்தார்‌ சொல்லும்‌ வாய்மையா ரொழுக நீயுஞ்‌ 
செய்யகோன்‌ முறைசெய்‌ தாண்டு இருவொடும்‌ பொலிக வென்றான்‌, 
இ-ள்‌. உக்‌ிர்பாண்டியரையும்‌ தனியே நோக்‌ ஐயனே இவ்வுலதத்தை யாம்‌ 
தாங்‌, செடுக்காலம்‌ காத்தோம்‌. இசசுமதிமுதஜியோர்‌ கூறுனெற உண்மை வழி 


௫. * ந்‌. * * 
கடல்சுவறவேல்விட்டபடல்ம்‌. டுக 


பொழு, நீயுஞ்‌ செங்கோல்செலுத்‌சி ஆண்டு செல்வத்தோடும்‌ விஎங்சச்சட்வாயெ 
ஊறு சர்வ இத்தருளிஞர்‌.--௭-று. (௬௪) 
பன்னருங்‌ கணங்க ளெல்லாம்‌ பண்டைய வவ மாகத்‌ 
தன்னருட்‌ டுணையாய்‌ வந்த தடாதகைப்‌ பிராட்டி யோடும்‌ 
பொன்னெடுங்‌ கோயில்‌ புக்குப்‌ பொலிந்தன னிச்சை தன்னா 
லின்னருட்‌ படி.வங்‌ கொள்ளூ மீறிலா வின்ப மூர்த்தி. 
இ-ள்‌, சவசணங்களெல்லாம்‌ பழைய வருக்சொள்ளத்‌ தடாதசைப்பிராட்டியா 
ரொடும்‌, தமதிசசைமாத்‌ திரத்சால்‌ ௮ருளுருஃகொள்ளும்‌ நித்தியானக்ச சர்தரபாண்டி 
யர்‌ சுவர்ணவிமானததில்‌ (அமர்க்த சொக்கலிங்ககூர்ச்தியை) அதிஷ்டித்து விளங்‌ 
இனார்‌--எ-ற. (௬௫) 
கலிவிருத்தம்‌, 
பினன ர௬ுக்ரெப பெயர்‌ தரித்தவத 
தெனனா கோமகன்‌ றெய்வ நான்மறை 
மன்னு நலலழம வளர வையகந 
தன்ன காணையாற்‌ முங்கி வைனொன்‌. 
இ-ள்‌. பின்பு உ௫கிரபாண்டியர்‌ வேதசிவாகமல்கஹிலே நிலைபெற்ற வெபுண்‌ 
ணியங்கள்‌ தழைச்தோய்கும்படி. உலக ர்தைத்‌ தமதாணேவழியொழுகக்‌ காத்‌ திச்‌ செங்‌ 
கோல்‌ செலுத்‌ இக்கொண்டிருர்தா எ-று. (௪௬) 


2 உக்கரபாணடியருக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தபடலமுற்றியது, 


ஆகச்செய்யுள்‌ ௨௧0௬௨, 


பதின்மூன்றாவது 


கடலசுவறவேலவிட்டபடலம்‌, 


கலிவிருத்தம்‌, 


வளையொடு செண்டுவேன்‌ மைர்தற்‌ கஞ்சுரும்‌ 
பளையவேம்‌ பணிந்தகோ னளித்த வாறிதத்‌ 
தளையவிழ்‌ தாரினான்‌ றனீயன்‌ வேலைமே 
லிளையவ னென்னவே லெறிர்த தோதுவாம்‌, 

இ- ள்‌. அழயெ வண்செள்‌ மொய்க்கும்படி வேப்பமலர்மாலைபூண்ட சுச்‌.தரபாண்‌ 
டியர்‌, ப்த்‌திரராயெ உச்ரெபொண்டியருக்கு வேல்வளைசெண்டுகொடுத்த திருவிளையாடல்‌ 
இ.துவாம்‌. ஆவ்வுக்ரெபாண்டி௰ர்‌ (வருணன்விட்ட) கடலின்மேல்‌ முருகக்சடவுள்போல 
வேற்படையைச்‌ செலுத்திய திருவிளையாடலை (இனியாம்‌) கூறுவாம்‌, எ-று, (4) 


௨௬௦ இருவிளையாடற்புரர்ணம்‌, 


தின்களி னுக்ெரச்‌ செழியன்‌ வெண்குடை 
யென்கணு மீழற்றவிற்‌ திருக்கு தாள்வயிற்‌ 
சங்சையில்‌ லாதமா தரும வேள்விகள்‌ 
புங்கவர்‌ புடைதழீஇப்‌ போற்ற வாற்றுகாள்‌, 
இ-ள்‌. உச்ரெபாண்டியர்‌, சம்‌திரன்போல உலகழுற்றும்‌ வெண்கொற்றக்குடை 
நிழல்செய்யும்படி வீற்றிருக்கும்வழி அளவற்ற பெறுர்தருமக்களையும்‌ யாசங்களையும்‌ 
சேவர்கள்‌ புழம்பேசூழ்‌?து ததிக்கச்‌ செய்கன்ற பொழுது.--௭-று, (௨) 


அரும்பரி மகந்தொணுரற்‌ மாறு செய்‌ துழிச்‌ 
சுரும்பரி னிசைற்பருத்‌ தோன்ற றண்ணறா 
விருமபரி முரன்‌ அகும்‌ வேம்‌ பி னங்குழைப 
பொருமபரி விரன்மேம்‌ பொறாது பொங்கினான்‌. 


இஃ ள்‌. அரிய பரிமேதவேள்வி தொண்ணூற்றாறு செய்தவழி வண்டுகளின்‌ இசை 
யுள்ள பஞ்சதாரறாக்களின்‌ நிழலில்‌ அமரும்‌ இக திரன்‌ தணணியதேனை விரும்பும்‌ வண்டு 
கள்‌ ஒலித்‌துச்‌ சூழ்கின்ற வேம்பின்‌ பூங்பொஃதையும்‌ பொருன் ற குதிரைப்படையை 
யுமுடைய உச்சிரபாண்டியர்மி2 பொறாமையாற்‌ கோபலகொணடான்‌ எ-று, பரி 
மேதவேள்வி தூறும்‌ முற்றினால, தன தபட்டம்‌ விட்டொழியு மென்பதுபற்றி, தோன்‌ 
றல்பொரு.துபொங்கினானென்றார்‌. (௯) 
மன்னிய காடெலாம வளஞ்சு ரக்துவான்‌ 
பொன்னிய ஞடுபோற்‌ பொலித லால்ந்த 
மின்னிய வேலினான வேள்வி செய்வதென்‌ 
றுன்னிய மனத்தனோ சூழ்ச்சி யுன்னினான்‌. 
இ-ள்‌. (கோபங்கொண்ட இம்‌ திரன்‌) பூவுகைமூழுவதும்‌ தேவுலகம்போலச்‌ 
செல்வம்பெருக லிளங்குதலாலன்றே இவ்வுககிரபாண்டியன்‌ வேள்விசெய்வசென்று 
சருதிய இருதயமுடையவனாகி ஒரு ஆலோசனை செய்தான்‌... ௪-9, (௪) 


பொருங்கடல்‌ வேந்தனைக்‌ கூவிப்‌ பொள்ளென 
விருஙகட லுடுத்தபா ரேமு மூழிகா 
ளொருங்கடு வெள்ளமொத்‌ துருத்துப்‌ போய்வளைந்‌ 
தீருங்கடி. மதுரையை யழித்தி யாலென்றான்‌, 
இ-ள்‌. (தலோசனைசெய்த இட்‌ திரன்‌ கசரையொடு) மோதுக்கடலரசனை அழை 


த்து, சப்ததிவுகளையடைய பூலோசமுமுவ தம்‌ அழிச்‌ (௧௭)மும்‌ ஊழிக்காலப்‌ பெருயெ 
ள்ளம்போலக்‌ கோபித்து விரைவாகப்போய்ச்‌ ருழ்க்‌து சாவலுள்ள மதுரைமாநகரத்தை 
அழிப்பாயென்று கூறினான்‌-எ-று. (௫) 

விளைவது தெரிலென்‌ வேலை வேந்தனும்‌ 

வளவயன்‌ மதுரையை வளைந்திட்‌ டிம்மெனக்‌ 

களைவது கருதினான்‌ பேயுங்‌ கண்படை, 

கொளவரு ஈனந்தலைக்‌ குருட்டுக்‌ சங்குல்வாய்‌, 


கடல்சுவறவேல்விட்ட படலம்‌. ௦௬௧ 


இ-ள்‌. சமுத்திரராஜன்‌ (பின்‌) வருவதை ஆராயரதவனாகி மதுளாப்ம்‌ தியைச்‌ 

,ரூழ்ரீதி வினாவாக அழிக்க நினைத்துப்‌ பேயும்‌ உறங்கும்படி (ஒளியுடைய விழிக்கும்‌) 

குருட்த்தன்மை யடையவரும்‌ (இருட்டுள்ள) அர்ததரரச்‌இரிமிலே--௭-ஜ்‌. தெரி 

லன்‌ கருதினான்‌ முற்றெச்சங்கள்‌, ச (௬) 
எழுசீரடி.பாடிரியவிரு தசம்‌, 

கொழித்த லைக்க ரங்க எண்ட கூட மெங்கு மூடுபோ 

யநிர்த்த லைக்க வூழி கானி லார்த்து லைக்கு நீத்தமாய்‌ 

மதித்த லத்தை யெட்டி முட்டி. வருமொ ஞ்ச னப்பொருப்‌ 

பூதித்ச லொத்து மண்ணும்‌ விண்ணு முட்க வந்த துததியே. 

இஃள்‌. கடலானது, கோபித்துத்‌ தஇனைகளாயெ காங்கள்‌ ௮ண்டகூடங்களை 

ஊடுருலிச்சென்று முழம்‌ அலைக்க, ஊழிச்காலத்‌ தில முழங்கி அலைக்னெற பெருவெ 

ள்ளமாப்ச்‌ சர்‌ இரமண்டலத்தை எட்டித்‌ தடவிவரும்‌ ஒரு கரியமலை தோன்றுவதுபோ 

ன்று பூவுலகத்தாகும்‌ சேவுலகத்சாரும அஞ்சும்படி வர்சதி--எ-று. (௭) 
வங்க வேலை வெள்ள மாட மதுரை மீது வருசெயல்‌ 

கங்குல்‌ வாய திங்கண்‌ மீது காரி வாய காருடல 

வெங்கண்‌ வாள ராவி மழுங்க வீழ்வ தொக்கு மலதுகா 

ரங்கண்‌ மூட வருவ தொக்கு மலல தேது£சொல்வதே, 

இஃள்‌. மரச்சலஞ்‌ (செல்லும்‌) கடல்வெள்ளம மதுரைப்பதிமேல்‌ வருகை, 

இரவி(ல்‌ விளல்குதிலுடைய சர்‌ இரன்மேல்‌ விடம்பொருந்திய வாயும்‌ கரியவுடலும்‌ 

வெவ்விய கண்ணும்‌ உள்ள ஒள்ளியஇராகு விழுங்கும்படி வேகமாய்‌ வருதல்போலாம்‌, 

அன்றி மேகங்கள்‌ அம்ம துரைஈகரை மழைக்கவருதல்போலாம்‌ (இங்ஙனம்‌) அன்றி யாது 

கூறுவ தி.-௭-று. (4) 
வட்ட யாமை பலகை வீசு வாளை வாஸ்கண்‌ மகாமே 

பட்ட யானை பாய்தி ரைப்‌ பரப்பு வாமப ரித்திரள்‌ 

விட்ட தோணி யிரத மின்ன விரவு தானை யொகெட 

லட்ட மாக வழுதி மேல மர்க்கெ முக்த தொக்குமே, 

)-ள்‌. (அன்றி) வட்டமரசிய யாமைகள்‌ சேடசங்களும்‌ எறிகின்ற வாளைமின்‌ 
கள்‌ வாள்களும்‌ மகரமின்கள்‌ நெற்றிப்பட்ட முடைய யானைகளும்‌ வீசம்‌ அலைப்பரப்பு 
கள்‌, தாவும்‌ 'குதிசைக்கூட்டல்களும்‌ (செல்ல) விட்ட தோணிகள்‌ இரதங்களுமாகச்‌ கல 
நீத இப்படிப்பட்ட சேனையொடு கடலானது நேராக உச்ரெபொண்டீயர்மீது போர்க்செ 
மூர்த.தபோலாம்‌---ஏ-.று- (க) 

இன்ன ஜாறெ முந்த வேல்‌ மஞ்சு றங்கு மிஞ்சிசூழ்‌ 

நன்ன கர்க்கு ணக்கின்‌ வந்து ஈணுகு மெல்லை யரையிரா 

மன்ன வன்க னாவின்‌ வெள்ளி மன்ற வாணர்‌ சித்தராய்‌ 

முன்னர்‌ வந்தி ருந்த ரும்பு முறுவ றோன்ற மொழிகுவார்‌. 


இருள்‌. இல்கனம்‌ எழுக்தகடல்‌, மேகம்படிக்த அரண்குழ்ர்த மதுரைப்பதி 
யின்‌ £ழ்பால்‌ வர்துசேரும்‌ அர்த்தராத்திரியில்‌, உக்ரெபாண்டியர.து செரப்பசக் இலே 


௬௨, திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


கெள்ளியம்பலகாணர்‌, சித்தமூர்த்தியாய்‌ (அப்பரண்டியர்‌) முன்னே அமர்க்தருளித்‌ 
திருப்புன்முறுவல்‌ தோன்ற அருளுவார்‌. எ-று, (௧0) 


வழுதி யுன்ற னகர ழிக்க வருவ தாழி வல்லைநீ 
யெழுதி போதி வென்றி வேலெ றிந்து வாகை பெறுகெனத்‌ 
தொழுத செங்க ரத்தினான்‌ நுதிககு நாவி னானெழீடக்‌ 
கழுது றங்கு கங்கு லிற்க னாவு ணர்ந்து காவலான்‌. 
இ-ள்‌. பாண்டியனே, உனதுஈகரத்தை அழிக்கும்பொருட்டுக்‌ கடலானது 
வருதலால்‌ விரைவாக நீ எழுர்துபோய்‌ வேற்படையைச்‌ செலுத்தி வெற்றிபெறக்கட 
வாயென்று அருள (உடனே) பாண்டியர்‌ குவித்தசையும்‌ ஐ.இத்த சாவுமுடையராய்‌ 
எழுச்சு! பேயும்‌ உறங்கும்‌ அர்த்தராத்திரியிலே சொப்பனம ஒழிச்து --ஏ.று. (௧௧) 
கண்ணி றைகத வமளி யிற்க ழிந்து வாயில பலகடர்‌ 
அண்ணி றைந்த மதிய மைச்ச ர௬ுடன்வி ரைஈதூ குறியே 
மண்ணி றந்த தெனமு ழ்ங்கி வருத ரங்க வாரிகண்‌ 
டெண்ணி றந்த வதிச யத்த னாகி கிறகு மெலலைவாய, 


இஃள்‌. புஷ்ப சயனத்தினின்றும நீங்கி (அரமனையின்‌) பலவாயில்களையுங்‌ கட 
மீது உள்ளத்தில்‌ நிறைந்த அறிவுடைய அமைச்சருடன்‌ விரைவாகப்‌ (புறமபே) போய்‌ 
உலகம்‌ அழிச்ததென்று சொல்லும்படி முழங்கெருங்‌ கடலைநோகடி ஆச்சரியமுடைய 
வராய்‌ நிற்கின்ற சமயத்‌ இல.--எ.று, (௧௨) 
கனவில்‌ வந்க சித்த வேடர்‌ ஈனவில வந்து காவலோ 
னினைவு கண்டு பொழுது தாழ நிற்ப தென்கொ லப்பனே 
னெவி வேலை போல வாத தெவ்வை மான வலிகெட 


முனைய வேலெ றிந்து ஞால முடிவு இர்த்தி யாலென., 


இ-ள்‌, சொப்பன த தில்‌ வச்தருளிய சிததவேடங்சொண்ட சுந்தரேசர்‌ ஜாக்கி 
ரத்திலும்‌ எழுக்தருளிப்‌ பாண்டியாது கருத்தையுணர்ச்து, ஐயனே நீ சாலந்தாழ்ச்ச 
நிற்பது என்னை, கோபித்துக்‌ கடல்வடிவமாக வந்த பகையை (அதன்‌) பெருவலி ஒழி 
யும்படி. கூரிய வேற்படையைச்‌ செலுத்தி (வென்று) உலகத்திற்கு வரும்கேட்டை ஒழி 
ப்பாயென்று அருள. ௭-று.--கொல்‌ - அசை, (கக) 


எடுத்த வேல்வ லந்தி ரித்தெ றிந்த வேலை வேன்முனை 
மடுத்த வேலை சுஃறெ னவ றந்து மான வலிகெட 
வடுத்து வேரி வாகை யின்றி யடிவ ணங்கு தெவ்வரைக்‌ 
கடுத்த வேல்வ லான்க ணைக்‌ காலின்‌ மட்ட தானதே., 


இ-ள்‌, (உடனே முன்பு சுக்தரபாண்டியர்‌ கொடுத்தருளிய) அவ்வேற்படை 
யை(க்‌ கையால்‌) எடுத்து வலமாகச்‌ சுழற்றி வீயெபொழுது (௮ல்‌) வேற்படையின து 
அனி தோய்ந்த வளவிலே (கடல்‌) சுஃறெனவறண்டு, மிககவவிமை கெட்ட வழிச்‌ சமீ 
பித்து வாசமுள்ள வெற்றிமாலையை இழந்து அடிவணங்கும்‌ பகைவர்போன்று, அங்வே 
நிபடையுடைய உச்ரெபாண்டி௰ரது கணைக்சாவின்‌ அளவுடைத்தாயெது, எ-று, வற 
ண்டு சாலின்‌ அளவுடை த்தாகியது என்க, (௪௪) 


கடல்சு வற வேல்விட்டபடலம்‌, ௨௬௩ 


சந்த வேத வேள்வி யைத்ச டுப்ப தன்றி யுலகெலாஞ்‌ 
சிந்த வேறு சூழ்ச்சி செய்ஈ சேவர்‌ கோவி னேவலால்‌ 
வந்த வேலை வலிய ழி5௪ வஞ்ச .கர்ம்கு ஈன்றீரெய்‌ 
இரத வேலை வலியி ழபப தென்று முள்ள தாதலால்‌, 


இ-ள்‌. பண்ணுடைய வெசவிதிப்படி செய்யும பரிமெர்வேளவி (தன தபட்ட 

தீதுககு இடையூரூயின அவ்கேள்வி) பைத்‌ ஈடைசெய்வான்றி உலசமுற்றும்‌ செடும்வ 

ண்ணம பிறிது ஆலோசனைசெய்ச இரின! எவலால்‌ வந்த கடல்‌ வலியிழர்கது 

(காபன்மன்‌ விரு, கான மு ரஸிய) உழுசசாடிய அசுரர்க்கு உஈவிசெய்வ இர்தசகடல்‌ 

எட்சாரும்‌ உலிமையை இழ கலுடைய சாதலால எ-று அழிகசது என்னுர்‌ அவ்விறு 

தொரை (௧௫) 
அறு ர பாடிரியவிரு கமம்‌. 


புண்ணுடை வேலோ யாத்‌ தமிழ்ச்சங்கம்‌ புணரி கொள்ள 
ந்‌ [ர ப [i 

மணணிடைச்‌ சங்க மினறு வைததனங கடைச்சங்‌ கந்தான்‌ 
கண்ணிடைக்‌ காணக கஙுரைக கரையினா மென்று ித்தர்‌ 


விண்ணிடை யணஙகி னோடு விடையிடை விளங்‌ நின்றார்‌, 


இ-ள்‌, வேறபடையுடைய பாண்டியனே, தமிழின றலைசசங்கதசைக்‌ கடல்‌ 
கொண்டமையால்‌ இயவிடதமே இப்பொழுது இடைசசஙகததை நிறுத தினோம்‌ கடை 
௯சங்கமான ௮: (யாவாககும) கடபுலனாமபடி (இனி௰) கங்கா மிரததினின்று உண்டா 
மென்ற அருளிசசெய சதொமூாாி இகாயததின்கண்ணே உமாதேவிசமேதராக 
இடபச ௫ினமீறு விளஙடிநினறா எ-று, 


இஃகருத்தை வடநூல பதினேழாமத தியாயம்‌,' ஹ்வ வவிஉஷ ா௦5.க ரஹ 


(ல) 


௮ வய? ॥ © 0 ராஹ௦ஷறிகீஹடிவஉ சஜ) சொல்வ ॥ சய 


ஹவ்‌ கியாம கிரொலவிஷ சி ॥?? என்னுஞ்‌ சுலோகஙகளிற்காண்ச, 


இறையனாகப்பொருள்‌ மூசலாவது குச திரவுரையில்‌, :தலைச்சங்கம்‌ இடை ௪ 
சங்கம்‌ கடை சசஙகமென ஐூனறுசஙகம இரீஇயினா பாண்டியாகள்‌, அவருள, தலைச்‌ 
சயசமி( (ந6சரா திரீபுரபெரிதத விரிசடைக்கடவுரம குனறமெறிக்த முருகவேளும 
தசசநியனாரும முரஞ்சியொழுடி.காகராயரும நி தியின்‌ இழவனுமென இததொடக்கததார்‌ 
நானூற்று நாற்பகுதொன்பதின்மா எனபது, அவா நாலாயிரத்து நானூற்று நாற்பதிற்‌ 
றியாண்டு சமக மிருஈதாரென்பது. அவாசளை௪ சககமிர்‌ இயினார்‌ காய்சினவழு திமுத 
லசசகக கடுஙகோனீறாஈ எணபததொன்பதினமரெனப, அவருட்‌ சலியரஙகேறினா 
எருவா பாண்டியரெனப, அவா சஙகமிருந்து தமிழாராய்ம்தது கடல்கொளளப்பட்ட 
சுதரையெனப, அவாககு நூல்‌ ௮௧௪ தியமெனப, ல 


இணி இடைச்சஙசமிருக்தா£ நுகத்தியனறாம தொல்காபபியனாரும்‌ இருச்சையூ 
ர்க கருங்கோழி மோடியும்‌ வெள்ளாக்சாப்பியனும்‌ சிறுபாண்டரங்கனும்‌ மதுரையாசிரி 


யன்‌ மா சனும துவரைகசோமாலும்‌ 8ரர்சையமென இததொடகக த்தார்‌ ஐம்பத்தொன்ப 
இன்மரொன்ற, அவர்க்குரால்‌ அசததியமும சொல்காப்‌பியமும மாபுராணமுமஇசை நு 
ணுகதமும்‌ பூசபுராணமுமென இவை, அவா மூவாயிரத தெழுதூற்றியாண்டு சஙகமிருர்‌ 
தாரென்பட அவலாச்‌ சமகமிரீஇயிஞா வெணடேர்ச்செழியன முதலாக முட்ததிருமாற 


௨௬௪ திருவிளையாட்ற்புராணம்‌, 


னீறாக ஜீம்பத்தொன்பதின்மொன்ப; அவருட்‌ சவியரங்கேறினார்‌ ஐவர்‌ பாண்டியரொ 
ன்ப; அவர்‌ சங்கமிருச்து தமிழாராய்ந்தது சபாடபுரத்தென்ப.த. அக்காலத்‌. அப்போலும்‌ 
பாண்டியஞ்ட்டைக 'கடல்கொண்ட ௮, 
இனிச்‌ கடைச்சம்கமிருந்து தமிழாராய்ர்தார்‌ சறுமேதாவியரும்‌ சேச்தம்பூதனா 
ரும்‌ அறிவடையானாராம்‌ பெருங்குன்னூர்ிழொரும்‌ இளக இருமாறனும்‌ மதுரையாிரி 
யர்‌ ஈல்லர்துவனாரும கணகசாயனா மகனார்‌ ஈச்€ரருமென இத்தொடக்கத்தரா நாற்புத 
தொன்பதின்மொனப, அவர்க்கு நூல்‌ அகத்தியமும்‌ தொல்சாப்பியமுமென்ப; அவர்‌ச 
௩௫ மிரும்து தமிழாராய்ச்சது ஆயிரத்‌ தெணணுூற்றைம்பதிற்‌ நியாண்டென்ப; அவர்‌ 
களைச்சங்கமிரிஇயினார்‌ கடல்கொளளப்‌ பட்டுப்‌ போர்திரும்த முட த்திருமாறன்முதலா க 
உக்கிரப்பெருவழு இியீருக சாற்பததொன்பதின்மொன்ப, அவர்‌ சங்கமிருக்து தமிழாரா 
ய்ர்தநு உததர ஈபதுரையென்ப; அவருட்‌ சலியரங்கேறினார்‌ மூவர்‌ பாண்டியரெனப?? 
என்‌ று கூறியிருப்பதுகாண் ௧, 
சடைச்சங்கத்தான்‌ கஜ்கைககரையினாமென்ப அ ஐமபத்தோராவது சங்கப்பலகை 
தந்த படலத்திற்‌ காண்க, (௧௬) 
முக்கணும்‌ புயங்க ணான்கு முளைமதில்‌ கணணி வேய்க்‌த 
செக்கரஞ்‌ சடையுங்‌ காள கண்டமுர்‌ தெரிந்து தென்னன்‌ 
்‌ பக்கமே பணிக்தெ முர்து பரந்தபே ரனபு5 தானு 
தக்கவன்‌ சலிசெய்‌, தேடித்‌ தனாமிசை ஈடந்து செல்வான்‌, 


இ-ள்‌. (நின்ற சுந்தரேசர.து) திரிரேச்திர முதலியவற்றை உகரெபாண்டியர்‌ 
தரிசித்து வணங்கத்‌ துதிததுச்‌ சமிபமாகப்‌ பூமியிலே நடம்‌ செல்கிறார்‌ எ-று, 
கண்ணி - அரும்பு, (௧௭) 
உ துந்துபி யைந்து மார்ப்பப்‌ பாரிடர்‌ தொழுது போர்ப்பத்‌ 
தந்திர வேத தர்‌ ததுமபியெண்‌ டி.சையுக்‌ தாக்க 
வாதர நாட ரேத்த வகல்விசும பாற தாக 
வற்துதன்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌ வரவுபோக்‌ றத வள்ளல, 


இ-ள்‌. பிறப்பிறப்பில்லாத சுந்தரேசர்‌ வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌ பூதசணம 
தொழுது சூழவும்‌ 6 ரத்தோடுகூடிய வேதங்களும சிவாகமங்களும்‌ நிறைந்து இககுக 
ளெங்கும்‌ ஒலிககவும்‌ தேவாகள்‌ அதிககவும அகாயவழியாகவர்து தமது இருச்கோயி 
விற்‌ புகுந்தருஸினார்‌.-- ௭-௮, (௧௮) 
அஞ்சலி முகிழ்த்துச்‌ சேவித்‌ தருகுற வந்த வேந்த 
னிஞ்சிரும்‌ கோயி லெய்தி பிறைஞ்சினன்‌ விடைகொண்‌ டேபெ 
பஞ்சின்மெல்‌ லடி.யா ரட்ட தம்‌ பரிப்ப நோக்கி 


மஞ்சிவர்‌ குடுமி மாட மாளிகை புகுர்சான்‌ மன்னோ, 


இ-ள்‌, ௮ஞ்சவி குவித்துத்‌ தரிசித்துச்‌ சமீபமாசவந்த உக்கிரபாண்டியர்‌ இரு 
மதில்குழ்ந்த திருக்கோயில சேர்ந்து வணம்‌ (ச்‌ சுந்தரோசர்மாட்டு) விடைபெற்றுத 
(திரும்பிச்‌) சென்று மகளிர்‌ ௮ட்டமங்கலர்‌ சாங்கெரக்‌ கண்டு மாடமுள்ள அரமனை 
யை அடைர்தனர்‌ எனு, 6 (5௯) 


இத்தரன்முடிமேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௨௬டு 
வளையெயின்‌ மதுரை மூதூர்‌ மறிகட லிவற்றி னாப்பண்‌ ்‌ 
விளைவய னகர மெல்லாம்‌ வெள்ளியம பலத்து ளாடு& 
தளையவிழ்‌ கொன்றை வேணித்‌. தம்பிரான்‌ றனக்கே சேர்த்துக்‌ 
களைகணா யுலகுக்‌ கெல்லா மிருக்கனன்‌ காவல்‌ வேக்தன்‌. 
இ-ன்‌. (அடைக்‌) மதுரைப்பதியும்‌ கடலுமாயெ இரண்டின்‌ இடையேயுள்ள 
கழனிகளுடைய இராமங்களைச்‌ சந்சரேசராக்கே சேர்த்து உலகங்களுக்கு ஆதாரமாக(ச்‌ 
செக்கோல்செலுச தி ௮வ்‌)வுச்ெபாணடியர்‌ வீற்திருக்தார்‌.--௭ஃறு, (௨௦) 
கடல்கவறவேலவிட்டபடலமுந்திய அ, 
ஆசச்செயயுள்‌ - ௧0௫௨, 


பதினான்காவது 
இத்திரன்முடி மேல்‌ வஹாயெறிந்தபடலம்‌, 


ல்க இண்டு 


அறு£ரடியாசிரியவிறாத்தம்‌, 


மின்னவிர்‌ மணிப்பூண்‌ மார்பன்‌ வேலையை வேலால்‌ வென்று 

பொன்னவிர்‌ வாகை வேய்ந்த புகமுரை செயீதே மாக 

நன்னக ராளி செம்பொ னகைமுடி நெத வந்த 

மன்னவன்‌ வளைகொண்‌ டோச்சி வென்றதும்‌ வகுக்‌துச்‌ சொல்வாம்‌ 

இ-ள்‌. உச்கிரபாண்டியர்‌ (வருணன்விட்ட) கடலை வேற்படையினால்‌ வென்று 

பொன்போலவிளங்கும்‌ வாகைமாலைபூணட தஇிருவிளையாடலைக்‌ கூறினோம்‌, அழ 
பொன்னுலகையாளும இக்திரன.த விளங்குஞ்‌ செம்பொன்முடி சிதறும்படி, அவ்வுக்ரெ 
பாண்டியா சக்சரப்படையைச்‌ செலுச்திவெனற திருவிளையாடலை (இனியாம்‌) வகுத்துக்‌ 
கூறுவாம்‌. ஏறு, கொண்டு உருபுமயக்சம்‌, (௧) 


கொரமக னிகழு நாளிற்‌ கோணிலை பிழைத்துக்‌ கொண்மூ 

மாமழை மறுப்பப்‌ பைங்கூழ்‌ வறந்துபுழ்‌ றலைக மீது 

காமரு காடு மூன்றுங்‌ கையற வெய்த மன்னர்‌ 

தீமது தாவு நோக்கித்‌ தமிழ்முனி யிருக்கை சார்ந்தார்‌, 

இஃள்‌. (இங்கனம்‌) உக்ரெபொண்டியர்‌ செல்கோல்செலுத்தியிருக்குங்கால்‌, ஈவக்‌ 

கோள்களும்‌ தத்தநிலை தடுமாறுதலால்‌, கரியமேகங்கள்‌ மழைபெய்யாதொழிய அழயெ 
தமிழ்சாடுமூன்றும்‌ பயிர்கள்‌ திச்து புல்லின்‌ தலைகளுங்கருட வறுமைமிக அர்சாட்டு 
மூவேந்தரும்‌ அவ்வூறுமை யொழிதலைக்ரு திப்‌ பொதியமலையை அடைர்தார்‌௭- று, () 


முனிவனை யடைந்து வேந்தர்‌ மூவரும்‌ தங்க ணாட்டிற்‌ 
பனிவரு மாரி யின்றி வறக்தமை பகர மேருக்‌ 
குனிவரு சிலையார்க்‌ கன்பன்‌ கோணிலை குறித்து கோக்க 
யிணிவரு மாரி யில்லை யாதினா லென்று கேண்மின்‌, 
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௨௬௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


*இஃள்‌, (அடைச்த) மூவேந்தரும்‌ அகஸ்‌ இயமகாமுநிவளைச்சார்ர்‌ த (வணங்கித்‌) 
தங்கள்‌ நாட்டிலே மழையின்மையால்‌ வறுமைமிக்கதைச்சொல்ல அம்மகாமுகிவர்‌ இ, 
சங்களின்‌ நிலைமையை உற்றுநோச்‌ இனி, மழைபெய்தல்‌ இல்லை யாதுகாரணத்தா 
லென்னில்‌ கேளுங்கள்‌.எ-று. (௬) 


காய்ளெ கெய்யோன்‌ செய்யோன்‌ மூன்செலக்‌ கதிர்கால்‌ வெள்ளித்‌ 

தேசிகன்‌ பின்பு சென்று ஈடக்குமிச்‌ செயலான முகீநீர்த்‌ 

தூனெ வுலகிற பன்னீ ராண்டுவான்‌ சுருங்கு மென்று 

பேரின நூல்கண்‌ மாரி பெய்விப்போற்‌ சென்று கேண்மின்‌, 

இ-ள்‌. மிச்சசோபமுள்ள ஆதித்தன்‌ அல்சாரகன்‌ முன்னேசெல்லக்‌ கரணம்‌ 

வீசும்‌ சகரன்‌ அவைகளுக்குப்பின்னே செல்லுதலாலே கடலை ஆடையாகவுடைய உல 
கத்திலே பன்னிரண்வெருடம மழையில்லையென்று சோ திடதூலகள்‌ ஓதின (ஆதலாம்‌) 
மழை பெய்விக்கும்‌ இந்திரனிட ததிற்போய்க கேளுஙகள,---எ-று, (௪) 


என்றவ னெதிர்யா மெவ்வா றேகுது மென்றா ரைந்தும்‌ 
வென்றவன்‌ சோம வார விரதநீர்‌ நோற்று வெள்ளி 
மன்றவ னருளைப பெறறு வான்வழிச்‌ சென்மி னென்றக்‌ 
... குன்றவன்‌ சிலையா னோன்பின்‌ விதியினைக்‌ கூறு நின்றான்‌, 
இ-ள்‌. என்று கூறிய முநிவாமுன்னே யாங்கள்‌ எப்படிச்செல்வோம்‌ என்று 
வினாயினார்‌ (அதற்குப்‌) பஞ்சேம்‌ திரிய நிகசரகமுடைய முறிவா நீங்கள்‌ சோமவாரவிர 
தத்தை அறுட்டித்துத்‌ திருவருள்பெற்று ஆகாயததின்வழியாகச்‌ செல்லுஙகளென்று 
அச்சவெவிரத விதியைக்‌ கூறத்தொடஙஒஞர்‌ ---௭-று, (௫) 


உத்தம வானோர்‌ தம்மு ளூத்தமனாகு மீச 
னுத்தம சத்தி மாரு ரூத்தமி யுருகதி ராணி 
யுத்தம விரதந்‌ தமமு ரூத்தமற்‌ தங்க ணோன்பென்‌ 
அத்தம மறைநா லாதி யுரைககுமிச்‌ சோம வாரம்‌. 
இஃ ள்‌, உத்தமத்தன்மையுடைய அரிபிரமேர்திரா இ தேவாகளுளளே சிவ 
பிரானும்‌ ௪ த்திமார்களூுள்‌ உமாதேவியாரும்‌ உததமராவர்‌, விரதங்களுள்ளே சோமவார 
விரதம உத்தமமென்று ால்கள்கூறும்‌. இச்சோமவாரவிரதம்‌. எ-று. (௬) 


மந்தரங்‌ காரி யாதிப பதிகளில வதிகது நோற்கத்‌ 
தந்திடும்‌ பயபிற்‌ கோடி தழைததிடு மதுரை தன்னி 
லிந்தால்‌ விரத கோற்போர்க்‌ கதிகம்பா தெனனிற்‌ சோம 
சுந்தர னுரிய வார மாதலாற்‌ சோம வாரம்‌, 


இ-ள்‌. மந்தரமலைமுதவிய கேஷேத்திரங்களிலே தங்க அஅட்டிக்கத்‌ தரும்‌ பய 
னிலும்‌ மதுபைப்ப தியில்‌ இவ்விரதத்தை அஅட்டிப்போர்க்குச்‌ கோடிகூறு பயன்‌ பெருகும்‌ 
(அங்ஙனம்‌) பெருகுதற்குக்காரணம்‌ யாதெனில்‌, சோமசுந்தரச்கட ளுக்கு உரியவார 
மானது சோமவாரமாதலால்‌,-- எ-று. (௭) 


இத்திர ன்மூடிமேல்வளையெ, மித்தபடலம்‌, உக்ர 


அங்கதி னதிகப்‌ பேறுண டருக்கனின்‌ மதிகோய்க்‌ தொன்திச்‌ 
இங்கெ இங்க ணோன்பு தகுஇியி னோற்க வல்லார்‌ % 
இங்கதி னதஇக நிதி மீட்டிய பொருள்கொண் டாற்று 
மங்கல விரதப்‌ பேறொன்‌ றனந்தமாய்‌ வளரு மன்றே, 
இன்‌, அ௮மமதுரைப்பதியில்‌ அமாவாசியை சமபம்‌ தீமாகவந்த சோமவாரத்தில்‌ 
கியமப்படி விரதம்‌ அஅட்டிக்கசசககவாக்கு ௮ச்சாதாரண சோமவாரவிரசத ரினும்‌ 
அ.திகட்பயன்‌ உண்டாம்‌. இப்ப இயில நீதிவழியே சேடியபொருளினால்‌ இ பற்றும்‌ சுப 
விரதப்பயன்‌ அவ்வமாவா சியை சம்பகத சோம்வாரவிரசத்தினும அதிகமுடையதாய்‌ 
ஒன்று பலவாசப்பெருகும.-௭-ற, அனறே - அசை, (3) 


தலமலி விரத ரோறகத தொடங்குக! ணவிலவாக்‌ தேளிற்‌ 

சிலையினி லாத லன்றி யிரட்டிய செரிசஞ்‌ ரோந்த 

மலமதி முதனீத தேனை மடுயிலு முநதைப்‌ பககத்‌ 

தீலாகஜிா வாரத்‌ தலலூ ணயின்றிடா வயலிற அஞ்சா. 

இ-ள்‌ இனி அச்சிவவிரசம்‌ அதுட்டிக்கததொடங்குடஇினம்‌ கூறுவாம்‌, விறாக்‌ 

கெமாசத்திலாவது ததுர்மாசததிலாவது அனறி இரண்டு அமாவாரியைவம்‌ 5 மலமாச 
முதலிய (குற்றமுள்ளமாசங்களை) ஒழித்‌ ௮ மற்றையமாசங்களிலாவ அ பூருவப்ட்சத்‌ 
இலே ஆதிததியவாரத்திலே இரவிலே போசனமுசெய்யாமல்‌ (மனைவிசமபர்சமின்றி) 
ஆயலிடதது நித்திரைசெய்து --௭-று முதல என்‌ றசனால்‌, குரு, சக அஸ்‌ தஃயங்‌ 
களுங்கொள்க. சார்‌ இரமானமாசததில்‌ எநதமாசமோ அர்தமாசமுதலாவது சோமவாசத்‌ 
தில்‌ விரதம்‌ அதுட்டிகடகததொட ஙகவேண்டும்‌. சிவராததிரிவிரதம்‌ செளரமானமாசத்‌ 
தில்‌ அதுட்டிக்கவேண்மெ, இஙஙனம்‌ வடமொழிக றும்‌. உம்‌-அசை, செய்யாவென்னும்‌ 
வாய்பாடுகளில்‌ முன்னநு எதிர்மறை பினனநு உடமபாடு, எனபது “வாகஜ-௦சு௦ 


வஒவ-திமெக ராவி ௦விடு கி,_தய௦” எனனுஞ்‌ சுலோகச்தாலுணர்ச,. (க) 


வைகறை யெழுகது சேற்கண்‌ மணாளனை புள்கி யற்றைச்‌ 

செய்கட னிறீடிக்கா மாதி சிதைந்த தலாபொற்‌ கஞ்சப்‌ 

“பொய்கையை யடைநது கையிற்‌ பவித்திரம புனை௩து வாக்கு 

மெய்கருத்‌ தொருப்பா டெய்தச்‌ சஙகற்பம விதந்து கூறி, 

இ-ள்‌. விடிய ஐர்‌ துநாழிகையிறாக்குமபொ முஅ (நித திரைநீங்கி) எழுக்து சோ ம 

சுந்தரேசனாத தயாரித்து நித்தியகன்மககளை நிறைவேற்றிக்‌ காமமுதலியவற்றைக்‌ 
*ருதா தி பொற்றாமரைவாவியை அடைச் கையிலே பவிததிரந்தரித்து முசகரணங்‌ 
தளம்‌ ஓற்றுமைப்படும்படி. சலக ற்பஞ்‌ சிறப்பி அற்பப்‌ (௧௦) 

கடம்படி முளைத்த மூக்கட தரும்பினை கினைகது ஞாலத்‌ 

திடமபடு தரதத மெலலா மாடிய பயனை யீண்டுத 

திடிம்படத்‌ தருதி யென்னாத்‌ இரைத்தடம்‌ படிந்து வெண்ண 

றுடம்பணிக தக்க மாலை யொளிபெற விதியாற்‌ முங்கி, 

6 இ-ள்‌. கடம்பவனேசாரனாக்கருதி (விபூதி, வில்வமாத்தடிமண்‌, கோமயம்‌, 
எள்ள, சப்பை இவையைர்‌, தஞ்‌ சிரரில்வைத் திக்‌ சேசங்களில்‌ மேகங்களும்‌ சர்வாங்‌ 


௨௬.9) திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கள்சளிலும்‌ நஇகளும்‌ வயிற்றிலே சப்‌தசாகரங்களுமுடைய ஜலவடிவ வருகன்‌ 
பொருட்டு வந்தனம்‌ என்று வைதிகமந்திரங்களை உச்சரித்து) த்தீர்த்தங்கள்‌ அனைத்தினும்‌ 
மூழ்யெ பயனை இங்கே நிச்சயமாகத்‌ தீரச்கடவதென்று அத்திர்த்தத்திலே ஸ்நானஞ்‌ 
செய்து விபூதிருத்ராக்ஷங்களை வி இப்பட. தரித்து எ-று, சிவதிகைபெற்றவர்‌ 
சிவாகமமர்திரங்களை உச்சரிக்சச்கடவர்‌. வருவித்தல்‌ ௮ டமொழிகோக௫, (௧௧) 


வெள்ளைமர்‌ தார முல்லை மல்லிகை வெடிவாய்ச்‌ சாதி 

கள்ளவிழ்‌ மயிலையாதி வெண்மலர்‌ கவர்ந்து வேழப்‌ 

பிள்ளையை முந்தப்‌ பூசித்‌ இரந்துசங்‌ கற்பம்‌ பேரி 

யுள்ளணைக்‌ அச்சி மேற்பன்‌ னிருவிர லுயர்ச்சிக்‌ கும்பர்‌. 

இ-ள்‌. மர்சாரமலர்முதலிய வெண்மலர்கள்கொய்து இத்‌ இிவிகாயகஜார்த்‌ இயை 

முதவிலேபூசித்துப்‌ பிரார்த்தித்து (விரதம்‌ இனிது முடியவேண்டுமென்னுஞ்‌) சங்கம்‌ 
பங்களைச்சொலலித்‌ இருக்கோயிலினள்ளே சென்ற உசசிக்குமேலுள்ள துவாதசாந்த 
ஸ்தானத்திக்குமேலே.-எ-று. மயிலை - இருவாட்டி, (௧௨) 


சத்திய ஞானா னந்த தத்துவம்‌ தன்னை யுள்கி 

வைத்ததன்‌ வடிவங்‌ கொணடு மண்மூதற்‌ வெமீ முன 

'வத்துவ விலிங்கர்‌ தன்னை யாசன மூறாததி மூல 

வித்தைமற்‌ ரூலு நூலின்‌ விதியினாற பூசை செய்க, 

இ-ள்‌, சச்சிதாசந்தப்‌ பிழம்பாய்‌ சிவபெருமானைத்‌ தியாநித்து அசப்பூஜை 

செய்து அச்‌வெரூபமாயிருர்‌ தகொண்டு பிருதிவிமுதல்‌ நாதமிருகய தத்துவாத்துவா 
வின்‌ வடிவமான சொக்கலிங்கப்பெருமானை அசனமூத்‌,தி மூலமுதலிய மர்‌ இரங்களாலே 
சிவாகமவி இப்படி. புறப்பூஜை செய்யக்கடவா.-- எ-று. பஞசகூத.தஇி சிவபூஜைக்கு அங்க 
மாதவின்‌, அகப்பூஜையாயெ அன்மசத்திக்குமுன்‌ தானசுததி திரவியசுத்தி கொள்க ; 
இவரூபமாயிருத்தல்‌ மர்‌ திரசுததியாம்‌. பின்பு இலிங்கசுத்திசெய்து பீடததிலே சிவா 
சனம்பூசித்து அதன்மேல்‌ இலிலகத்‌ இலே வித்தியாதேகமாதிய மூர்த்தியை நியாசஞ்‌ 
செய்து சவபிரானாடிய மூர்ததிமானைச்‌ சவமூலததால்‌ அவ்வித்‌தஇியாதேசசதில இவா 
இத்து முறையே புறப்பூசைசெய்வசாம, சிவலிங்கம்‌ தததுவருபமான து வேதத்துக்குப்‌ 
பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌ ௬௨ஞ்செய்யுளிற்‌ காணக, (௧௩) 

இர்தமு தாவி னைந்து ஈறுங்கனி யைந்து செர்தேன்‌ 

சந்தன தோயம்‌ புட்பத்‌ சண்புனன்‌ மணிநீ ராட்டிச்‌ 

சுந்தர வெணபட்‌ டாடை கருப்புச்‌ சுணணஞ்‌ சாந்தம்‌ 

கந்தமல்‌ லிகைமுன்‌ னான வெண்‌ மலர்க்‌ கணணி சாத்தி, 

இ-ள்‌. பஞ்சகவ்வியம்‌ பஞ்சாமிர்தம்‌ ஐங்கனி தேன்‌ சக்சனச்குழம்பு மலர்‌ 

பெய்த தண்ணியகீர்‌ 'சுத்தஜலம்‌ இவைகள்‌ அபிடே த்து (ததிருவொற்றுடைசாத்‌ 
வெள்ளியபட்டுப்பரிவட்டம்‌ பச்சைச்கர்ப்பூரக்சுண்ணம்‌ சந்தனம்‌ மல்லிசைமுதலிய 
வெண்மலர்களாலாகிய இண்டைமுதலியனவுஷஞ்‌ சாத்‌ இி.---எஃறு. (௧௪) 

காசணி பொலம்பூண்‌ சாத்திக்‌ கனைகழ லாதி யங்க 

பூசனை செய்து சேறகட்‌ பூரண பரையை யவ்வா 

நீசனைம்‌ தெழுத்தைப்‌ பெண்பாற்‌ கிசையவுச்‌ சரித்துப்‌ பூசித்‌ 

தாசறு சுரபித்‌ தீம்பா லட்டவின்‌ ன முதி னோடும்‌. 


இத்‌ திரன்‌ முடிமேல்வளையெறி ந்த படலம்‌, ௨௭3௯ 


இ-ள்‌. இரத்தினம்‌ அழுத்திய பொன்னணிகாத்தி ஒலிக்்‌.ற வீரச்ண்டை 
ங்ணித்த திருவடிமுசலாயெ அவயவங்களிலே பூசித்து, சயலபோலுங்‌ கண்ணுடைய வெ 
சத்தியையும அவ்வாறே சவபிரானுக்குரிய இருவைர்செழுத்தை அச்சிவெசத்திக்கு 
இணங்க உச்சரித்துப்‌ பூசித்‌ தப்‌ பசுப்பாலொடு கலர்‌ திசமைத்த்‌ இருவ முதோடும்‌.எஃறு, 
சவெசத்திபூசையை முதலிற்‌ செய்யும்படி வடமொழிகூறும்‌, ௪த்திப்பிரதானஸ்தல 
மாதலின்‌. க ட்‌ (௧௫) 


பண்ணிய வகைபா னீய மிவேஃனம்‌ பண்ணி வாச 
நண்ணிய வடைக்காய நலக நறுவிரைத தூபம்‌ இப 
மெண்ணிய வகையாற்‌ கோட்டிக்‌ கண்ணடி யேனை மற்றும்‌ 
புண்ணியன்‌ றிருமுன்‌ காட்டி வில்வத்தாற்‌ பூசை செய்தல, 
இ-ள்‌. பலகாரவகைசகளும்‌ ஜலமும்‌ மண முள்ள தாம்பூலமுமநிவே தித்து, தூப 
தீபங்கள வளைத்துக்‌ கண்ணாடிமுதலியனவுங்‌ காட்டி வில்வததாற்‌ பூசைசெயக ஏறு.) 


புரகர னிச்சா ஞானக்‌ இரியையாய்ப போந்த வில்வ 

மரமுத லடைக்து மூன்று வைகலூ ணுறகக மின்றி 

யரகர முழக்கஞ்‌ செய்வோ ரைமபெரும்‌ பாத கங்கள்‌ 

விரகில்செய்‌ கொலைக டீரு மாதலால்‌ விசேடம்‌ விலவம்‌, 

இ-ள்‌, முப்புரதகனரது இச்சானான்கவியாகப்ன்ஙுள்ள வில்வவிருட்ச 

மூலத்தைச்சார்‌ து கான்று இனம்‌ உண்ணுதல உற்க்குதவின றி ௮ரகரவென்று முழக்களு 
செய்வோர்‌ (புததி பூவமாகச்செயத) பஞசமகாபாதகஙகளும்‌ அபுத்திபூர்வமாகச்‌ 
செவ்த கொலைப்பாவஙகளும்‌ ஒழியுமாதலால்‌ விலவஞ்‌ சிறப்புடையதாம்‌.-௭.று, (௧௪) 

மடங்கெழ்‌ சுருங்கல வாடி. யுலர்கக.து மயிர்ச்சிக்‌ குண்டன்‌ 

மூடங்குகாற்‌ சலமபி5 கூடு புழுக்கடி முதல வான 

வடங்கலுக குற்ற மேயா முத்தம மாகும்‌ வில்வ 

தீடங்கைகொண் மச னாம மாயிரஞ்‌ சாறறிச்‌ சாத்தல்‌, 


இ-ள்‌, இசழ்‌ மடம்கச்சருஙகுதல்‌ முதலாயின வனைத்துங்‌ குற்றமேயாம்‌ 
(ஆதலால்‌) குற்றமற்ற விலவதளததைச சவசகஸ்ரநாமங்களை யுச்சரித்துக்‌ சைகளால்‌ 
அருச்சிக்சக்சடவர்‌,--எ-று. உலர்த்தியதும்‌ பழையதுமான வில்வதளங்‌ குற்றமற்ற 
தாயின்‌ அர்ச்சிக்கலாமென்றும்‌, மரணகாலத்தில்‌ விலவமரதசடிமண்ணை உடலமுற்றும்‌ 
பூசிக்கொண்டு மரிப்பவர்‌ முததியடைவாரெனறும்‌, சிவறிமாலியர்தரிப்பவர்‌ இராஜஞூய 
யூரசஞ்செய்த பலனும்‌ வெஞானமும்‌ புத்திமுத்‌ திகளும்‌ அடைவாரென்றும்‌, சிவாபிடேச 
தீர்த்தம்‌ பறாகினால்‌ மகாபாவங்கள்‌ பம்ப்‌ வடமொழிகூ றும்‌, (௧௮) 
அடியனேன்‌ செய்யுங்‌ குற்ற மன்றைக்கன்‌ றந்த மாகுங்‌ 
கெடிடியாஞ்‌ சமுதாக்‌ கொண்டாய்‌ குற்றமுங்‌ குணமாக்‌ கொண்டு 
படியெழு தரிய மங்கை பங்கனே காத்தி யென்று 
மடி யுற வடியில்‌ வீழ்ந்து மும்முறை வலஞ்செய்‌ தேத்தி, 
இன்‌. வெளி. படி - ஒப்பு. (கக) 


௨௭௦ ்‌' திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


வீன்மனங்‌ கரைய நின்று வேண்டிய வரங்கள்‌ வேண்ட 
ஈன்மணப்‌ பேறு மக்கட்‌ பேறுகல்‌ வாக்குக்‌ கலவி 

பொன்மனக்‌ இனிய போகா தெவ்வபாப்‌ புறகு காண்ட 
லிம்மையி லாசு மற்று மெண்ணியாங்‌ கெய்து மன்னோ 


இ-ள்‌, வெளி மனத்துககினிய, அத்துசசாரியை தொகை-தெவ்வர்‌, பகைவர்‌.) 


ஆஇயிவ்‌ விலிங்கக இண்டற்‌ கருகரல லாத வேத 

வேதியா முதலோ ரிட்ட விலிடீகததஇிவ்‌ விதியா லர்ச்சித்‌ 

கோதிய விரத நோற்க வர்ச்சனேக்‌ குரிய ரலலாச்‌ 

சாதியா விரத நோறகத்‌ தக்கவ ரலல ரனறே 

இ-ள்‌. முதின்மைபெற்ற (பராரதத மூர்த்தியாகிய) இச்சொககலிங்கப்பெரு 
மானைப்‌ பரிசித்தற்கு உரியரல்லா க வை திசபபிராமணர்‌ முதலாகிய வருணத்தவா ஆன்‌ 
மார்ச்தீலில்‌ சத தில இவ்விதிப்படி பூஜித்‌ ஐ இர்தச்சோமவாரலி£தம்‌ அ.அட்டிக்சககடவா, 
ஆன்‌ மராததபூஜைக்கு உரியரல்லாசசாதியர்‌ சிவவிரதம்‌ அஅட்டிககத்‌ தகுதியுடையவ 
ரல்லா--எ- னு. (௨௧) 
எழு ரடியாரி, கக 


ன்தல்ல்ல விரத மைவகைத்‌ த்‌ போதிலூ ணிரவிலூ ணிரண்டு 
மொருவுத லுறங்கா திருத்தலாச்‌ சனைநால யாமழு முஞற்றுத லென்னக்‌ 
கருதினிவ்‌ வைது மொனறனுக்‌ கொன்று கழியவு மதிகமா நோற்கும்‌ 
வருடமொன்றிரண்டு மூன்றுபன னிரண்டு வருடமவாழ்‌ காளள விவற்றுள்‌, 
ட இ-ள்‌. ஒப்பற்ற இவ்விரசம்‌ உச்சிசசாலததில உண்ணுதல, இராக்காலதீதில்‌ 
உண்ணுதல்‌, உபவாசமாயிருத்தல்‌, உறங்காதிருக்சல, நான்குயாமமுஞ்‌ செவபூசைசெய்‌ 
தல்‌ என ஜவகையுடையது ; இவ்வைந்தும்‌ ஒனறினுககு ஓ:ஈறு உயரும்‌: விரதம்‌ அட்‌ 
டிக்கும்‌ வருடம்‌ ஒன்றுமுதல்‌ உடலுள்ள வளவுமாம்‌, இவைகளுள்‌,---௪.௮, (௨௨) 


உடலள வெண்ணி கோறபவர்ச்‌ குத்தி யாபன மிலைமுத்டி யுறுவர்‌ 
கடமையவ்‌ வருடக கட்டளைக கறு கழிப்பதுத்‌ தாபன விடிதான்‌ 
மடலவிழ்‌ மாலை மணடபக குண்ட மண்டலம வகுத்துமா பதியைப்‌ 
படரொளி வெள்ளி முபபது கழஞ்டிற்‌ படிமையா னிருமிதஞ்‌ செய்து, 

இ-ள்‌, உடலுளளவரை விரதம்‌ அறுட்டிப்பவர்க்கு உத்தியாபனம்‌ இல்லையாம்‌ 
(அ. நிட்காமியமாதலால்‌) முததியடைவர்‌, வருடத்தின்‌ அளவாக விரதம்‌ அஅட்டிப்ப 
வர்க்கு முடிவிலே உ,ச்தியாபனஞ்செய்வது முறைமையாம (அது சகாமியமாதலால்‌ 
எண்ணியபோகங்கள்‌ அடைவா) அவ்வுத்‌தியாபன விதியாவ து, மண்டபமுதலியன 
வகுத்துச்‌ சிவபிரான்‌ (சிவசத்தி) திருவுருவை முப்ப தகழஞ்சு அளவின்‌ வெள்ளியால்‌ 
நிருமித்‌ து.--எ-று, 

மண்டபம்‌ ஒன்பதுமுழ அசல நீளங்களுடையதும்‌ பதினாறுகாறுடையதும்‌ 
சான்குவாயிலுடையதுமாக அமைத்து, மத்தியில்‌ ஒரு வேதிகைபோட்மி விதானமுத 
லியவற்றால அலங்கரித்து அம்மண்டபத்‌ இன்‌ கிறக்குத்‌ திசையிலாவ அ ஈசான திசையி 
லாவ தமகுண்டம்‌ வட்டமாகவா தல்‌ கதிரமாகவாதல்‌ மூன்று மேசலையோடு கூடின 


இத்திரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலமி, ௨௭௧ 


உதிரச்‌ செய்கவென்றும்‌, சுவாமிதிருவரு, ௪ சந்திரன்றரித்சமூடியும்‌, மூக்சண்களும்‌, 
நான்மழு அபயவரதங்களுடைய நாற்கரகிகளும்‌ ௨. டையதீரகவும்‌, இடப்பாகத்தில்‌ 
அம்மை திருவுரு, செங்கழுரீர்மலரே ர்‌ இயகாமும விரி தசகடமுமாக இரண்டுடையதாச 
வும்‌, ஒராசனசதில்‌ அவ்விரு இருவருவம்‌ அமைக்சவேணடுபென்றம்‌, முப்பதுசழஞ்சு 
உத்தமம்‌, இருபநுகழஞ்சு மததிமய, பசருக்‌ முசு அதமமென றம்‌, அவ்வே திசையில்‌ 
மெல்‌, அரிசி, உளச்‌ ஐ, எள்‌ இலைகளைப்பரப்பிக சங்காஜலம்‌ பூரீ சத கும்பமும்‌ சுவாமி 
அம்ம a வைக துட்‌ பூசொவெனறும்‌ வடநால்கூறும்‌, (௨௬) 


* 
சாலையி லாசான சொலவழி கிசுநக கடன்‌ மடித நுசசிரொட்‌ டஈதி 
மாலையி னளவும்‌ புசாணைநால கேட்டு மால்‌ ரட்‌ மயாமமோர கானகுயூ 
ற ர. 
சேலன கண்ணா £ பங்கனைப பூரை () ரமக்வ! 1 பூசனை புடிவின 

ட்‌ பி + 
மூலமந்‌ நிர.நாற றெடடுநாற பெட்டு யுரையின லாகுழி முடி ச்தல, 

இ-ள, வெளி, மூசலாவ தயாமி! கலை ரெய்யம, இரண்டாவ தயாமத்திற்‌ சாக்‌ 
கரையும்‌, மூனரவ அ பாமக தில என்னெ /டயு உ காலாவதுயாமக்திற்‌ பா யசமும்‌, 
காலையில ரெயயொடு அகரமும ஆகு கரெய் ட வென்று, சபதமிகாழி மகாமர்‌ இிரங்களும்‌ 
மூலமந்‌ இரமாகிப பஞ்சாக ன பதினாறில்‌ ஒருகலையின சமசதுவம அடையமாட்டா 
வென்றம வடநூலகூறம (௩௪) 


வில்லமா யிரங்கொண டாயி/ நரம விளமபிரால யாமமுஞ்‌ சாதக 
னலலவைந்‌ தெழுஃதா லேசெழு அருவி னாசணுக கருகயெய கொடுத்‌ ர 
லெலலையின மூல மாதிரத்‌ தாலு மேனைம௰ இரங்களி னாலும 

விலலழ லோமபிப பூரணா குதிசெய இறிலாலா வேள்வியை முடித்தல, 


இ-ள வெளி, ஏனைமக திரங்கள- இிரியமபகமக இரம செளரிமர்‌ திரமுதவியன. 
வில்‌அழல்‌ - விளஙகும அககிரி (௨௫) 


புலாந்தபின்‌ னித்த வினைமுடி த தரமபைப பொதுனாமபா சிலேபின்‌ மூன்றி 

னலந்தரு தூவெள ளரிசிபெய்‌ நினிய நறியநாய்‌ கறியொடு பரப்பி 

யலந்த.ரீ வான்பா னிறைகுடம பதின்மூன றரிரிமேல வைததர அடியிற்‌ 

கீலந்தவன்‌ பினராய்ச்‌ சிவாச்சனைக்‌ குரிய கடவுளவே தியாகளை வரித்து, 
இ-ள்‌, வெளி, புலர்தல-விடிதல்‌, பொறுளல்‌-கெருஙகல்‌, அலம்தர - அமைவு 

பெற்‌. வரித்தல-நியமித்தல்‌ (௨௬) 


ரணி கலனுங்‌ கையணி கலனுங கவின்பெற வளிததர னாக 

வாதரம்‌ பெருக கினைந்தருச்‌ சனைசெய்‌ தரியதக்‌ திணையொடும்‌ பாதப்‌ 

போதணி காப்பு விரிறிதண்‌ கவிகை பூகதுன்‌ முதற்பல வுடனே 

மேதகு தானஞ்‌ செய்தபின்‌ குருவைக்‌ கற்புடை மின்னிடை யோடும்‌ 
இ-ள்‌. வெளி. சாதணிகலன்‌-செவியிலணிகின்‌ற குணடலம்‌, சையணிசலன்‌- 

சையிலீணிகின்ற காபபு. ஆதரம்‌-அன்பு. அரிய-பெரிய. பாதப்போதணி காப்பு-யா துகை, 

பலவுடன்‌ - பலவற்றோடு, (௨௪) 


௨௭௨ திருவிளை யாடற்புராணம்‌, 


சன்‌, இருத்திப்‌ பொலக்துஇல்‌ காதுக்‌ கணிகள்கைக்‌ கணிகளு மணிச்‌ 
வாசான்‌ மிட்‌ டருச்சனை செய்து மலைமக டலைவனை வரைந்து 
பூசனை செய்த படிமையோ டமடொன்‌ பூதலம்‌ பதாதிகள்‌ பிறவும்‌ 
தசலர்‌ மாலை கோட்டணி புனைந்த சுரபிமா தானமுஞ்‌ செய்து, 


இ-ள்‌, வெளி, டொலர்‌.துஇல்‌-பீதாம்பரம்‌, பதா திகள்‌, ஏவலாளர்கள, சுர பி-பசு, 


இனை பவா அத்தா பனமுடித்‌ தாசா னேவலாத இவனடிக்‌ கன்பா 

தீனயரோ டொகக லுடனமூ தருக்க றகுதியிவ்‌ விரதமுன்‌ கண்ண 

னளையதா மனாயோ ஸிர்திரன்‌ முதல்வா னாடவர்‌ மூவறு கணத்தோ 

ரனைவரு கோற்றார்‌ மனிதரு மனுட்டித்‌ தருமபெறற்‌ போகம்வீ டடைந்தார்‌. 
இ-ள்‌. வெளி, ஒக்கல்‌-சற்றம்‌, நனைய-சேனையுடைய, உததியாபனம பொரு 

ணிலைக்கேற்பவும்‌, விரதம்‌ யாச்கைநிலைக்கேற்பவுஞ்‌ செயகவென வட கூல்கூறும்‌, (௨௯) 


ஈதுநோற்‌ பவர்வெம்‌ பகைமனச்‌ துயர்தாம்‌ தாயிரம்‌ பிறவியி லியற்றுந்‌ 
திதுசேர்‌ வினைதர்ர்‌ தெடுத்தயாக்‌ கையினிற்‌ சிவகதி யடைவரிவ்‌ விரத 
மோதிஜனோர்‌ கேட்டோர்‌ மனைவியர்‌ மகக ளொக்கலோ டினிதுவாழ்ஈ அம்பர்‌ 
மேதகு பதினா லிந்திரன்‌ பதத்தில்‌ விற்றினி திருபபரென்‌ றறவோன்‌, 
இ-ள்‌. வெளி. உப௰க்கணத்தால்‌ ரோய்‌, ௮வமிருத்து, ஆபத்‌அமுதவியன தீர்ச்‌ 
தென்பதுங்கொள்க. அறவோன்‌ - அ௮கஸ இயமகாமுரிவர்‌, ்‌ (௬௦) 
அற£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 


சொல்லிய நெறியாற்‌ சோம சுந்தரன்‌ விரத நோற்பான்‌ 
“வில்லிடு மணிப்பூண்‌ வேந்தர்‌ முனிவனை விடைகொண்‌ டேகி 
யல்லியங்‌ கனக கஞ்சத்‌ தாடியக கயம்கண்‌ வல்லி 
புல்லிய பாகன்‌ றன்னை வழிபடீ.இப்‌ போற்றி நோற்றூர்‌, 
இ-ள்‌, கூறியமுறையால்‌ அம்மூவேர்தரும்‌ ௮ச்சவெவிரதத்தை அதட்ட _ 
பொருட்டு அம்முநிவரர்மாட்டு விடைபெற்றுச்சென்று (ம.துரைப்பதிசேர்ச்து) ஈவர்ண 
புஷ்சசணியிலே ஸ்கானஞசெய்து (மீசாக்ஷிதேவியாரையும்‌) சுர்தரேசுவரமாயும்‌ வணங்‌ 
இத்துதித்து (விரதத்தை) அறுட்டி ததார்‌.--எ-று, (௬௦) 
சு்தரன்‌ றன்னைப்‌ பூசைத்‌ தொழில்செய்து வரம்பெற்‌ நேதி 
யந்தரத்‌ தாறு செல்வா ரஃதறிர்‌ தமரர்‌ வேந்தன்‌ 
வந்தவ ரிருக்க வேறு மடங்கனமான்‌ றவிச மூன்று 
தர்‌இடப்‌ பணித்தா னிட்டார்‌ தன தரி யணையிற்‌ WL. 
இ-ள்‌. (பின்பு அவ்வேந்தர்மூலரும்‌ ஆலயமுற்றும்‌ சுவர்ணவிமானமுஞ்‌ சுத்‌ 
தப்படுத்திச்‌) சிறப்பாகப்‌ பூஜை£டாத்திச்‌ சுக்தரேசரை (ப்பிரார்த்‌ இத்துநின்றபொழுது 
அசரிரிவாக்கால்‌) விடைபெற்றுச்சென்று ஆகாயவழியாகச்‌ சுவர்க்கத்திற்குச்‌ செல்லு 
வாராயினார்‌. அதனையுணர்ந்த தேவேச்‌இரன்‌, அவ்வரசர்‌ மூவரும்வர்‌து "இருக்கும்படி. 
தனது இங்காசனச்‌இற்குத்தாழ வேறு மூன்று சிங்காசனம்‌ இமெபடி ௮௮ம திசெய்தான்‌ 
எவலாளர்‌ அங்ஙனம்‌) இட்டார்‌.--எ-று, அணேயில்‌ உருபுமயக்கம்‌, (௩௨) 


இந்திரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலப்‌ ௨௭௩. 


, வான்வழி வந்த மூன்று மன்னரும்‌ பொன்னா டெ ப்தி 
வூன்வழி குலிச வைவே லும்பாகோன்‌ மருங்கிற்‌ “புக்கார்‌ 
தேன்வழி போடடுன்‌ கணணிக்‌ சேரணனு மார்த்கார்‌ வேந்து 
கான்வழி காமு நாடன்‌ காட்டிய தவிசின்‌ வைக, 


இஃள்‌. அம்மூவேச்கரும்‌ லிண்பலகுசேர்ச்‌, வ இர்ரென்‌ அருகே சார்ந்தார்‌ 
பனம்பூமாலைபூண்ட சோனாம்‌ ஆச திமலாமாலைபூண்ட சோழனும்‌ இகதிரன்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டிய ஆசன சதில்‌ இருக்க அ-எ-று குவி ஈம-லச்சிரம, கான்வழிதாரு - வாசம்லிசல்‌ 


கற்பதாரு, (௬௯) 


மைக்கடல வறப்ப வென்ற வாகைவேற செழியன்‌ மோலிச்‌ 
செக்கர்மா மணிவிற காலத்‌ சேவர்கொண வீடி லேறி 
யொககவிற்‌ திழுக்கா னாக வும்பாகோ னழுக்‌ ரா பெயழிப்‌ 
பக்கமே யிருத வேனைப பார்ச்இவர்‌ முகத்கைப பாரா. 


இ-ள்‌. க கடலசுவற ம வேலவிட்ட ஓ கஇிரபாண்டி யர்‌ INL. மி « 2 ரி யையுமிழும்‌ 
வண்ணம்‌ இந்திரனது ஆசனத்கில ஏறி (அவனோடு) ன ரப (உடனே) 
இசதிரன்‌ பொருமைகொணடு எணைய அரசாஃள முஈத்தைகோகடி எ-று, (௬௪) 


முூகமனன்‌ யெமபி நீவி வ௩சரென மொழிமி னென்ன 

மேகபதி யெங்க ணாடடின மழைமறுத்‌ நடை ஈரே மென்றா 

ரகமலாக தனையார்‌ நாட்டி னளவுுவான்‌ ௬ரகக லி 

ஈகைமணிக்‌ கலன்பொன னாடை ஈலூநீர்‌ போமி னெனருன்‌, 

இ-ள்‌, உபசாரலாரழ்தை மிகககூறி நீங்கள்‌ வந்தசாரணம்யா து கூறு ரினென்று 

கேட்க (அதற்கு அவ்லரசர்கள) தேவராஜாவே எஙகள்‌ சேசங்களிலே மறையின்மையால்‌ 
வம்தோமென்றாகள, (அதற்கு இக்‌ சிரன) மழெர்து அரசேரசோழா நாசெளின்மாச்‌ திரம்‌ 
மழைபெய்யும்படி அறமதிசெய்து (அவ்வரசாகருசீ) சமமானயகொடுத்து நீல்சள்‌ 
செல்லுங்களெனரறான்‌ எ-று, (௬௫) 


அன்னவ ரகன்ற பின்னை யமார்கோன்‌ கன்னி நாடன்‌ 

றன்னரி யணேமே லொக்கத்‌ தருக்கினோ டிருக்கு மாறும 

பினனரு மாரி வேண்டாப்‌ பெருமிக வீறு நேோகதி 

யின்னது புலப்ப டாமை யினையதோர்‌ வினய முவ்னா. 

இ-ள்‌. அவ்வரசர்‌ நீங்யெபின்‌ இந்திரன்‌, தனதாசனத்‌ திலே தன்னோடு உக்ர 

பரண்டியர்‌ தருக்கோடு இருக்குமாறும்‌ பின்பும்‌ (சச்சாட்‌ டுக்கு) டிழையை வேண்டாம 
விருக்கும்‌ மிக்கசெருக்கும்ரோக்கிச்‌ செய்யுத்தக்கள்‌ இஅவென்று வெளியாகாமல்‌ இப்‌ 
படிப்பட்டதோர்‌ அலோசனைசெய்து, “௭... (க ௪) 


பெரற்புற வரிசை செய்வான்‌ போலள விறந்தோர்‌ தரீங்ட 
வெற்டீறழ்‌ இணிதோ ளாற்றன்‌ மெலிவதோ ராரர்‌ தன்னை : 
மீற்புற வளித்தான வாங்கி யலாமதுத தார்போ லீசன்‌ 
கற்புடை யுமையாண்‌ மைந்தன்‌ கதுமென கழுத ரி லிட்டான்‌, 


ம்‌ 
oA 


௨௪௪௫ திருவிளையாடற் புராணம்‌. 


இ-ள்‌. அழகுபெறச்‌ சம்மானஞ்செய்பவன போல அகேகர்‌ தாங்கி (வச்த) ம 
போலும்‌ திண்ணிய புய விகெடுதற்கு ஏதுவாகிய ஒரு முத்‌ துமாலையை ர்க 
கொடுத்தான்‌ உக்‌சரபாணடியர்‌ (அதனை) வாஙக மலாமாலைபோல விரைவாகக்‌ கழுத 
இலே அணிக்‌ துகொண்டாா எ-று, ' (௬௭) 


கண்டனன்‌ கடவு ணாதன்‌ கழியவு மிறும்பூ தளளங்‌ 
கொண்டன னின்று தொட்டுக்‌ குரையளி தழாவு நிம்பத்‌ 
தண்டழை மாப வாரக தாங்குபாண டியனென்‌ றுனனை 
மண்டல மதிக்க வென்றான்‌ வானநா டுடைய மன்னன்‌ 
இஃள்‌. (அணிந்ததை) இஈ திரன்கணடு மிச்ச அதிசயமடைம் து உக்கிரபாண்டி 
யரே இன்றுமுதல்‌ ஆரக்தாங்குபாணடியரென்று உம்மை உலசம திககததக்கதென்றான்‌. 
எ-று, கடவுணாதன மன்னனெனக்கூட்டுக, குரைத்தல்‌ - ஒவிததல்‌. (௬௮) 


அஃ னது சிறிது மெண்ணா தங்குரின்‌ நிழி௩து தென்னன 
றன்னக ரடைகதா னிபபாற்‌ ௪தமக னாணை யாலம்‌ 
மன்னவ ரிருவர்‌ நாடு மழைவளம பெருகப்‌ பெய்த 
தென்னவ னாடு பணடைச்‌ செயலதா யிருந்த தன்றே. 


இ-ள்‌. உக்செபொண்டியர்‌ அப்புகழ்சசியைச்‌ சிறிதுகசருதாது அவ்வாசன ததி 
னினறும்‌ இறங்கெ தமத மதுரைப்ப தியை அடைகந்தரா, மேல்‌ இட்‌ திரனது ஆஞ்ஞை 
யால அச்சேரசோழா நாகெளிலே வளம்பெருகும்படி மழைகளபொழிந தன. பாணடிநாடு 
பழையபடி. மழையொழிக இருந்தத அஎ று, (௩௬௯) 


ஆயதோர்‌ வைகல்‌ வேட்டை யாடுவா னண்ணல விண்ண 

தாயதோர்‌ பொதியக்‌ குன்றிற்‌ சந்தனச்‌ சார னண்ணி 

மேயகோ லரிமா னேனம்‌ வேங்கையெண நிரலை யினன்‌ 

தீயதோர்‌ விலங்கு வேட்டஞ்‌ செய்துயிர்‌ செகுக்கு மெலலை. 

இ.ள்‌, அங்ஙனம்‌ மழையொழிர்‌ திருக்குங்கால்‌ உக்கிரபாண்டியர்‌ வேட்டமாடும்‌ 

பொருட்டு மலயாசலததிலே சர்‌ தனமரச்சாரலைச்சார்கது (அங்கே) பொரும்‌ திய யானை 
இங்கம்‌ பன்றி புலி சாடி மானமுதலிய கொடிய மிருகங்களின்‌ வேட்டையாடி அவற்றி 
னுயிர்களைக கொல்லுங்கால்‌.—௭-று, (௪௦) 


பொன்றத்து மருவிக்‌ குன்திற்‌ புட்கலா வருத்த மாதி 

மின்றத்து மேக கான்கும வீழ்ந்தன மேயக்‌ கண்டு 

குன்ற க்தி னெடிய திண்டோட்‌ கொற்றவ னவறறைப்‌ பந்றிக்‌ 

கன்றத்திண களிறு போலக்‌ கடுந்தளை சிக்க யாத்தான்‌. 

இ-ள்‌. பொன்னை (வாரிக்கொண்டு) தாவும்‌ அருவிசளுடைய அம்மலையிலே 

புட்கலாவர்த்தமுதலிய மினவிசும்‌ மேகங்கள்‌ கான்கும படிந்து மேயப்பராத அ உக்கிர 
பாண்டியர்‌ அவைகளைப்பிடித்‌து வரும்‌ அம்படி யானைபோலக்‌ கொடியவிலஙகில அகப்‌ 
படச்‌ கட்டி --எ.று, புட்கலாவருத்தமா தி - புட்கலாவர்த்தம்‌, சங்காரித்தம்‌, அரோணம்‌, 
காளமுகி என்பன ; இவைமுறையே பொன்‌, பூ, மண்‌, கல்‌ என்பவை பொழிவன. யா 
சீதான்‌ முறறெசசம்‌, (௪௧) 


இத்திரன்முடி மேல்வளையெறிந்தபடலம்‌, ௨௭3 


௫ 
, வேட்டத்நிற்‌ பட்ட செங்கண வேழம்போற்‌ கொண்டு போகக்‌ 
சகோட்டத்தி விடடா னாகக்‌ குன்றிற கரிஈர வென்றி 
நாட்டத்துப்‌ படிவல்‌ குண்ட காடன்மற்‌ றதளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
காட்டத்துக்‌ களலபேரற சீறிக்‌ நடுஞ்சமர்‌ குறித்துச்‌ செலவான்‌. 
இ-ள, வேட்டையில்‌ அசப்பட்ட யானைபோலக கொண்டுசெனறு சிறைச்களத்‌ 
தில்‌ இட, இதின்‌ அ௮ச்செய்‌ இயைக்கேள்வியுற்று விறற்பற்றிய கெருப்புப்போற்‌ 
கோபித்துக்‌ கொடுமபோசசெய்யஃகருதிச செலகின்றான்‌ எ-று. வென்றியையும்‌ உட 
லச இற்‌ கண்களையுமுடைய சேவ காடனென்க. (௪௨) 


வாங்குகீ! வறபப வேலை விடுத்ததும வலிய வாரம்‌ 
தாங்கிய செருக்குக்‌ காரைத்‌ தளையிடு தழுககு நோக்கி 
யீங்நொரு மனித யாக்கைக்‌ இத்துணை வலியா தென்னா 
வீக்கிய மான மூக்க மீனவன்‌ மதுரை சூழ்நதான, 
இ-ள்‌, கடல்கீரசுவ௱ வேற்படைவிடுதத திம்‌ வலிய முத்துமாலை தாஙயெ சருக்‌ 
கும்‌ மேகஙுகளை வில௩்‌ கிலிட்டசெருகமும கோககி இப்பூமியில ஒரு மாட சரீ ரத இறக 
இவ்வளவுவலிமையாதென்‌ அ மிககமானஞ்செலுசுத உசகிரபாணடியரது மதுபைப்பதி 
யை வளைக்கான,--ஏ௩று, - (2) 
ஈலிவிருச்சம்‌, 
ஒ 
ஓடின ரொற்றர்‌ போயச செழிய னொணகழல்‌ 
சூடினா நகர்பபுறஞ சுராகள்‌ சேனைகண 


நீடின னரியணை யிருகது நீஙகுவான, 
இஃள்‌. (குழக்தவுடன்‌) தாதா ஓடிப்போய்‌ உக்டிரபாண்டியரது திருவடியை 
(முடியிறிகுடித தேவசேனை (ஈமது) ஈசாப்புறததை வளைந்ததென்‌ றுகட றக்‌ கோபமு 
மானமுமிகுந்து சிககாசனச தினின்று (போர்புரிய) கீயஞூம அப்பாணடியா. எ-று, 
ஓடினர்‌ சூடினர்‌ நீடினன முறறெசசஙகள, (௪௪) 


பண்ணுக தோபரி பகடு யீ ராமுன்‌ 
னணணுக்‌ கடிதென ஈடாத்தி யாவரென 
றெண்ணலன்‌ மதமலை யெருத்த மேல்கொடு 
கணணகன்‌ கடிறகர்க காப்பு நீக்குமுன்‌, 

இ-ள, இரதம்‌ குதிரை யானைகளை அலங்கரிசசகசடவீர்‌ எனவும்‌ வீரர்கள்‌ விரை 
நீதுசெல்லக்கடவர்‌ எனவும்கூறி (அவரை) முனனே நடா த்தி(ப்போபுரிதற்குவர்தவர்‌) 
யாவரென்று கருதாது யானைமேறகொணடு இடமகன்றவிளசசமுள்ள ஈகரததின்‌ காவ 
லாகிய அரணைககட்ககுமுன்‌ எ-று, (௪௫) 

அடுத்தனர்‌ வானவ ராரத்துப்‌ பலபடை, 
மெடுத்தனா விசினா சிலையி லெய்கணை 
தொடுத்தன ரிறுதிநாட்‌ சொரியு மாரிபோல்‌ 
விடுத்தனர்‌ மதிக்குல வீரன்‌ சேனைமேல்‌, 


௨௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ- ள்‌, சேவர்‌ அடுத்துமுழங்கெப்‌ பலபடைகளை எடுத்துவ வில்லிலே அம்பு, 
களைப்பூட்ட உக்ரெபாண்டியரது சேனைமிது ஊழிக்காலத்துப்‌ பொழியு மழைபோல 
செலுத்தினர்‌ ஏறு. (௫௪) 


அரர்த்சனர்‌ மலயவெற்‌ பரையன்‌ சேனையோர்‌ 
பராத்தனா வேறுபல்‌ படைக்க லக்குவை 
தூர்த்தனா குனிரில்‌ தொடுத்து வாளியாற்‌ 
போர்த்தன ரமரர்மெய்‌ புதைதத வென்பவே, 
இ-ள்‌. மலயாசலமன்னரின்‌ வீரா முழங்கஇப்பார்க துப்பலவேறு படைக்கலங்களை 
லீஏ வில்லிலேபூட்டி அம்புகளால்மூடினர (அவ்வம்புகள்‌) தேவர்கள்சர்‌ ரத்திலே அழும்‌ 
இன,--எ-று, என்ப அசை, (௪௪) 


தறிநதன தாள்‌ சரக்‌ தகாந்த தோள்கரம்‌ 
பறிந்தன குருஇடீர்‌ கடலிற்‌ பாய்௩தன 
செறிந்தன பாரிடஞ்‌ சேனங்‌ கூளிகண 
முறிந்தன வானவர்‌ முதல்வன்‌ சேனையே, 
இ-ள்‌, (சிலாக்ருக்‌) கால்கள்‌ ஓடிர்சன. சலைசள்‌ உடை6தன. புயங்களும்‌ கைக 
ரூம்‌ குறைபட்டன. உதிரறீ£ கடலில்‌ தடிபபாய்ஈ தன, பூதம்‌ கழுகு பிசாசு இவைகள்‌ 
நெருங்கின. இச்‌.இரன்படைகள்‌ ஓடின. ௭-னு. (௪௮) 


ஆடின குறைத்தலை யவிந்த போர்க்களம்‌ 
பாடின பாரிடம்‌ விரதைப பாவைதாள்‌ 
சூடின கூளிகள்‌ சோரி சோரப்பார்‌ 
மூடின பிணக்குவை யண்ட முட்டலே, 
இ-ள்‌. மரித்த போர்க்களத்திலே குறைத்தலைகள்‌ அடி. பூதங்கள்பாடின. 
பிசாசுகள வீரலட்சுமியின்‌ அடிகளை (முடியிற்‌சூடின, பிணக்குவியல்‌ ௨ இரம ஒழுகவும்‌ 
ஆசாயததை அளாவவும்‌ பூமியைமூடின....- எ-று, (௪௯) 


வெஞ்சனெ வலாரிதன்‌ வீரச சேனைக 
டுஞ்சின கண்டெரி சொரியும்‌ கண்ணஞயப்‌ 
பஞ்சின்முன்‌ னெரியெனப்‌ பதைத்துத்‌ தெய்வத 
வஞ்னெப்‌ படைகளான்‌ மலைவ துனனினான்‌, 
இ-ள்‌. இந்திரன்‌, தன்படைகள்‌ மரித்தனவற்றைகோக்க ரெருப்புமிழுங்க்ண்‌ 
ணனாய்‌ முற்பட்டபஞரிலே நெருப்பு (விரைந்து பற்றுதல்‌)போல(ககோபமூண்டு)பதைத 
அத்‌ தன்னைப்புசந்தலொடு இடல்‌ போர்புரியச்சரு தினான்‌.--எ.று, () 


பு 


அறரேடியாிரியவிருத்தம்‌, 


வெங்கதாப்‌ படைவிட்‌ டார்ச்சான்‌ விண்ணவ னதனைத்‌ இங்லட்‌ 
பைங்கதிர்ப்‌ படைதொட்‌ டோச்ச யவித்தனன்‌ பாராள்‌ வேந்தன்‌ 
சிங்கவெம்‌ படைவிட்‌. டார்த்தான்‌ றேவர்கோ னதனைச்‌ சிம்புட்‌ 

புங்கவன்‌ படைதொட்‌ டோச்சி யடககினான்‌ புணரி வென்றோன்‌, 


இத்‌திரன்முடிமேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௨௭௭ 


“இ-ள்‌, இந்திரன்‌, சூரியால்‌ இரஞ்செலுத்தி விரகோஷஞ்செய்‌ தான.” அதனை 
கீசெபாண்டியர்‌, சச்‌ திராஸ்‌ திரஞ்செலுத்திக கெடுச்சார்‌, திரன்‌, கா ர சிங்காஸ்‌ இஞ்‌ 
செலுத்தி ஆரவாரித்தான்‌. சனை உக்கிரபாண்டியா, சரபாஸ்‌ இர ஞசெலுத்திக்‌ 
கெடுத்தா.௭-ற , (௫5) 


தானவர்‌ பகைவன்‌ மோக சாந்தொடுத்‌ தெறிந்தா மூக 
மீனவ னதனை ஞான வாளியால விளித்து மாய்௩து 
போனபின்‌ மற்போ ராறறப்‌ புக்கனர்‌ புக்கார்‌ தம்மில்‌ 
வானவன்‌ மண்ணி னான்மேல்‌ வபடரம்‌ விசி யார்க்சான்‌. 


இஃள்‌. இந்தான்‌, மோகாஸ்‌ திரஞ்செலு உ சினான்‌. அதனை உக்கிரபாண்டியர்‌, 


ஞானாஸ்‌ திரஞ்செலுச இ௫ கெடுத்தபின்‌ (இருவருபி ம௱போசெயயப்புகுக்சனர்‌ புகுந்‌ 
இவரில்‌ இர திரன்‌ உ£/டிரபாணடியாமீறு , வச்ரெப்படையைச்செலுததி ஆரவாரித்‌ 
தான்‌ எ-று, விளித்து - விளிக்க, (௫௨) 


காய்சின மடங்க லன்னான்‌ சைவளை சுழிறறி வலலே 

வீனென்‌ குலிசந்‌ நன்னை வீிறக்க்து விடத்தான்‌ ரென்னித்‌ 

தேசன்‌ மகுட௩ தள்ளிக்‌ சிதைத்தது ரிதைகம்‌ லோடுங்‌ 

கூசின னஞ்சிப்‌ போனான்‌ குன்றிற கரிகர வீரன்‌, 

இஃள்‌, சிலகம்போண்ற அுகிரபாண்டியர்‌ பிய வலயரயுதத்தைச்சுழற்றி 

விரையலீ னர்‌ (அது) வசரெப்படையைத்தாழ்ச நி அவ்வ சிரப்படையை வீரினவிக்இ 
ரன ஒள்ளியமகுடததைத்‌ சீன்ளித்‌ எசாதீதது. உடனே அவ்வி திரன்‌ நாணி அச்சமுற்‌ 
ஜோடினான்‌.--எ-று- (௫௩) 


இந்திரண்‌ டனைய கூர்ம்பல்‌ லிருள்வரை நெஞ்சு போழ்ந்த 
மைந்தனில்‌ வலிய காளை வரைஈதெறி நேமி செனனி 
சிந்திடா தாகி ஈம்பொன்‌ மணிமுடி. சிதறச்‌ சோம 

சுந்தர காதன்‌ பூசைத்‌ தொழிற்பய னளித ச தென்னா. 

9 - ள்‌. இரண்டுபிறைமஇிபோன்ற கூரியபல்லையும்‌ கரியமலைவடிவையுமுடைய 
வசு. ரனது மார்பைப்பிளகத முருகககடவுள்போல வலிய வுககாபாணடியா கைககொணடு 
வீசிய சசகரப்படை சரததைச்சே இக்காது மகுடததைததகாக்குமபடி சோமசுந்தரேசர்‌ 
திருவடிப்பூசனையின்பயன்‌ காதசதென்று.--எ-று, (௫௪) 


போரினுக்‌ காற்று தோடிப்‌ பொன்னகர்ப்‌ புகுந்த வென் நித 

தாரினுக்‌ செந்த கூரவேற்‌ சதமகன்‌ பின்பு தன்னாட்‌ 

டூரினுக்‌ செலலா மாரி யுதவுவே னிகள ஈீஃ்கிக்‌ 

காரினைத்‌ தருக வென்னாக்‌ கவுரியற்‌ கோலை விட்டான்‌. 

இலள்‌. த தடிப்‌ பொன்னுலசத்‌ இிற்புகுர்த வெற்றிமாலையைச்சூடிய கூரியபடை 

யுடைய இந்‌ திரன பின்பு உம்முடைய நாடுமுழுவ துச்சூம மழைபொழியச்செய்வேன்‌ 
விலங்ென்றும்கீககி மேகங்களை விடக்கடவீரென்று உக்ரெடாண்டியருக்கு த்‌ த்‌ "இருமுகம்‌ 
அனுப்பினான்‌.--எ-று, தாரினுக்கு உருபுமயம்கம்‌,தன்‌, வழுவமைதி, (இடு) 


௨௭௮ இிருவிளையாடற்புராணம்‌. 


முடங்கலகொண டணைகக தூதன்‌ முடிகெழு வேதன்‌ பாதத்‌ 

தொடுங்கிகின்‌ றோலை நீட்ட வுழையுளா னொருவன்‌ வாங்கி 

மடங்கலே றனையான்‌ முன்னா வாசித்துக்‌ காடடக்‌ கேட்டு 

விடங்கலுழ்‌ வேலான்‌ விண்ணோ வேர்துரை தேரு லை. 

இ-ள்‌, திருமுகல்கொண்வெந்த தேவதூதன்‌ உக்ரெபாண்டியரது சமுகத்தில்‌ 

வணங்கிநின்று அத திருமுகததைக்கொடுச்ச, அருகேகினற ஒருவன்‌ (அதனை)வாங்இ 
அப்பாண்டியர்‌ சமுசத்திலேபடிகக, , அவாகேட்டு இந்திரனது மொழியைகம்‌ 
பாமல்‌,-- எ-று, (௫௬) 


இட்டவன்‌ சிறையை நீக்கி யெழிலியை விடாது மாறு 

பட்டி தையனே யாகப பாகசா தனனுக்‌ கென்று 

ஈட்டவ னொருவே ளாள னான்பிணை யென்று தாழ்ந்தான்‌ 

மட்டவிழ்ர்‌ தொழுகு நிமப மாலிகை மரபி னானும, 

இ-ள்‌, சிறைச்சளத்சைலிட்டு மேகங்களைவிடாமல்‌ விரோதககருத்துடையவராக 

வேயிருகக (அப்பொழுது) இர்‌ திரனுக்கு எப்பொழுதும்‌ ஈணபினனும்‌ (சப்தகரொமா தி 
பதிகளுள்‌ ஒருவனும்‌ ஏகவீரனென்னும்‌ பெயருடையவனும்‌ சம்புபச்சனுமாகிய) ஒரு 
வேளாளன்‌ (மழைபொழிதற்பொருடடு) நான பிணையென்று வணங்கினான்‌. (அதற்கு) 
உககிரபாண்டியரும --எ-று., வெ...) ஷு? என்று வட நூலா கூதியிருத்தலால்‌, 
இர்தூலார்‌ வேளாளனெனறு இவ திக்ஷைக்குரியவனைக்‌ கூறினா. பிணை-உததரவாதி, () 


இடுக்கண்வம்‌ துயிர்க்கு மூற்ற மெயதினும வாய்மை காத்து 

வடுக்களைர்‌ தொழுகு காலா மரபின னுரையை யாத்த 

னெடுத்துரை மறைபோற சூழ்ந்து சிறைக்களத்‌ திட்ட யாப்பு 

விடுத்தனன பகடு போல மீண்டன மேக மெல்லாம, 

இ-ள்‌. வறுமைவருதலால்‌ (உடம்பிற்கன றி) உயிருக்கும்‌ இடையூறுவர்தாலும்‌ 

மெய்மொழியைப பாதுசாததுக குற்றம்நீயகி ஒமுகும ச.துர்ததவருணததனாகய சற்சூத்‌ 
இிரன்மொழியைப்‌ பரமாபதராடுய சிவபிரான்‌ அருளிய வேதவாகடியம்போல்‌ மதித.தச்‌ 
சிறைச்கள ததிலிட்ட விலஙகை வெட்டிவிட்டா£ நான்குமேசங்களும்‌ யானைகீள்போல 
(அககுகின்று) திறாம்பிபபோயின.-— ௭-௮. (௫ 


தேவாகோ னேவ லாலே திங்கண்மும மாரி பெயது 
வாவியுங்‌ குளனும யாறு மடுக்களு மடுத்துக கள்வாய்க்‌ 
காவிசூழ்‌ வயலுஞ்‌ செயயுஞ்‌ செடிறெலுங்‌ கன்னத காமெ 
பூவிரி பொழிலுங்‌ காவும பொலிந்தது கன்னி காடு, 


இ-ள்‌, வெளி, பெய்து-பெய்ய, மடுத்து-நிறைதலால்‌, காவி-குவளை, (டுக) 


, இந்திரன்முடிமேல்வளையெதிக்தபடலமுந்றியது, 


ஆகசசெய்யுள்‌ - ௧௧௧௪. 


பதனைர்காவது 
ச்‌ ர்‌ ௦ ர ட: இரு 
மருவைசசெண்டாலடி ததபடலம, 
எ எனவவ வகைல] புத்த்லி கும வைகயவையை யவை வையை வைய 


எழுசிரடியாசிரிபவிருககும 


, 
அடை ஞூ? வாரு மக்க வமரா கேனை யாசாகோன 
வண்ட. லட] பெளலி 8௩௩ வளைபெ றிகது வெனபுறம்‌ 
கணட வண்ண மின்ன தனன என்னி மாடவ மெருவிற 
செணடெ நிடது வைபபெ ச்க செயலு ஈனகு செபபுவாம்‌. 
இ-பா. போரபுரிகத இரு கினெத வாள அசடு உகரபாணடியர்‌ வண்‌ 
கிகள்‌ ஒலிகனெ௱ (மலர்மாலைகுடிய) மகுடக்சகா வலயாயுகஞ்செலு திப்‌ புறங்கண்ட 


திருவிளையாடல இ.*, அவ்வுககிரபாணடியா பெருமலையினனண சணடாயுசநதாசடிச 
12) 7 
சேமறி கியெதெச எருவிளையாடலை (இணியாம) ஈன்றாசக கூ முலாம்‌ எ-று, (௧) 


மனன வனற னஃகு முனனா மலய வெறபின்‌ முனிவாமோன்‌ 
,சொனன தஙகள விரத மறு தொட்டு கோறிறு வாலுமக 
கன்ன லஞசெய பேறு போல நங்கை கா௩ழி மதிவயிற 
துன்ன ௬ஞ௪ யங்கொண மகத னொருவன வகது தோன்றினான்‌. 
-  இ.ஃன்‌, உகபிரபாணமடியர்‌, சமஃகு மூனனே அரஸ்‌ நயெமகாமுகிவர்கூறிய சோம 
வாரவிரசக்தை அககாலருகொடஙகி அ.றட டி அவர அவ்விரசம அருளிய பயனயோலகச்‌ 
கா்‌ திமதிதேவியாரது திருவயிறறிலே ஒரு புகதிரன உதிததான்‌.-- எ-று, (௨) 


வியக்த னைபப யநத தெனன மைம்‌ந கப்ப ய சபோ 
இயர்து வைத்து ஈகாக ளிபப வினிடி ரத புரவலன 
சமந்த ழைகக விந்டி ரன்‌ சயந்த னைபப யர்கள்‌ 

வியந்த கதத டைத வின்பம விளைம இ.ழ்சசி யெயநினான்‌, 


இ-ள்‌. மனமதனைப்பெற்றாற்போலப்‌ புசதிரனைப்பெற்றபொழுது ஈசரத்தார்‌ 


வாத்தியம ஒலிதது ஈன்குகளிக்குமபடி இருக்க வுககிரபாண்டியா வெறறிபெருக இரதி 
ரன்‌ *யந்தனைப்பெறறகாலதது வியபபுறறு மனமகிழ்ா தாற்போல மிககமகிம்ச்சியடைக்‌ 


நீத எ-று, (௬) 


தென்ன ரேறு சாத காதி செயது வீர பாணடி௰ 
னென்ன நாம வினைநி ரப்பி யெடுரொ ணாக கலைமுதற 
பன்னு கேள்வி கரிக டேர்கள பரிப டைகக லம்பயின்‌ 
றன்ன காத லான்வி எங்க வகம கிழ்சசி யடையுகாள்‌. 


. * . . - இ 
இடள்‌. (பின்பு) உச£ரபாணடீயர்‌ ஜாசகர்மமுதவியனஈடாத்தி வீரபாணடிய 
னெனற ஈாமசரணருசெய்‌ ரூ வேதமா இயஓாகசசொலலபபட்ட சாற்கேளவியினும்‌ 


௨.௮0  இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


யானைமுதலிய ஏற்றங்களினும்‌ ஆயுதவித்சையினும்‌ பயில்வித்தலால்‌ அப்புத்திரன்‌ 
விளங்க(க்கண்டு) மனமகிழ்ந்திருக்குங்கால்‌, ஏற. பயில்வித்து என்பது விவ்லிகு இ 
தொகை, £ (௪) 

மல்கு ட்‌ கோடி. ரிந்து மழைச ௬ங்கி ஈஇயுநீ 

ரொல்கு மாறு பருவ மாறி யுணவு மாறி யுயிசெலா 

மெல்கு மாறு பசியு மந்து வேந்த னுக்கு விளைபொரு 

ணல்கு மாறி லாமை யின்ன னலிய வர்ர நாடெலாம்‌. 

இ-ள்‌. (உலசம்‌) பெருகும்விதமின்றிக்‌ கோள்கள்‌ அனைத்தும்‌ தத்தநிலைசளில்‌ 

மாறுதலால்‌, மழைவளஞ்சுருஙக ஈயும்‌ நீ£வறப்பக்‌ கார்ப்பருவமாறி உணவுகளுமாறி 
உயிர்களெல்லாம்‌ மெலியுமபடி பசீயாலவருந்தி அரசனுககு விளைபொருள்கொடுக்கவும்‌ 
இலலாமல நாடுகள்‌ அனைத்தினும்‌ வறுமைகள்‌ வருத, துமபடிவந்தன-எ-ற. (இ) 


மழைவ றந்த தென்மரொ லென்று வழு கூற முழுதுணர்ம்‌ 
தீழிவி லாத பிரம கற்ப மளவு மெலலை கண்டா 
லவர்‌ கோள்க ளிரவி தன்னை (புறவு கொக்கி கிற்றலாற்‌ 
றழையு மாரி வருடி யாதொர்‌ வருட மென்று சாற்றினார்‌, 
இ-ள்‌. மழையிலலாமைக்குக்‌ காணம்‌ யாதென்று உக்கிரபாண்டியர்‌ வினவ 
(அசுற்கு)ச்‌ சோதிட நூலவல்‌வர்‌ ஏனையடிரகங்கள்‌ சூரியனைகோககி நிற்றலால்‌ ஒரு 
வருடமவரை மழைபெய்யாதென்று கூ.றினார்‌.--எ.று, ' (௬) 
அறு£ ரடியாசிரியவிருததம 
மகவுறு நோயை நோககி வருகதுறு தாய்போன்‌ மன்னன்‌ 
பசவு௮ மடியஞ்‌ ரூமெ பாஞ்சுடர்‌ முனபோய்த தாழ்௩ து 
மிகவு ற பசியால்‌ வைய மெலிவதை யைய வென்னாத்‌ 
தகவுற விரஙகிக்‌ கணணி ததுமபிகின்‌ நிரந்து வேண்ட, 
இ-ள்‌. பிள்ளையுற்ற பிணியைகோககி மனம்வருந்தும மாதாபோல உக்கிர 
பாண்டியா, சுந்தரேச ஏ சநநிதியை அடைக்‌ தீவணஙகி ஐயரே மிக்கடசியால்‌ உயிர்கள்‌ 
வருச துவதெனறு மிசவிரயடி அழு அ மிக£ப்பிசாத்‌.இ௧௧.--எ-று, ஐ - சாரியை, " (௭) 
இரைக்சுடல்‌ விடஞ்சேர்‌ கண்டர்‌ காலத்தின்‌ செவ்வி போக்கி 
யிரக்கமில லவர்போல்‌ வாளா விருத்தலு மருச்கார்‌ மார்பன்‌ 
சரைக்கரி தாய துன்பக்‌ கடலில்வீழ்ம்‌ இருக்கை புக்கா 
னரக்காபோரக்‌ கடலி னீகதி யருக்கனீர்க்‌ கடலில்‌ விழ்ம்தான்‌ 
இ-ள்‌. சுந்தரேசா காலததின்‌ சமயம்ரோக்டிக்‌ கருணையில்லாசவாபோலச்‌ ௪ம்‌ 
மாவிருத்தலும்‌ உக்ரெபாணடியர்‌,கரைக்கு அடங்காத அன்பக்கடலில்‌ வீழ்ச்து தம்மாளி 
கையை டடம. சூரியன்‌ அஸ்‌ சமயமானான்‌.--௪-று. (4) 
வளளறன்‌ குடைக்ே்த்‌ தங்கு முயிர்ப்பசி வருத்த மெல்லாம்‌ 
கொள்ளைகொண டிருந்த நெஞ்சிற்‌ குளிர்முகச்‌ செவ்வி குன்றத்‌ 
தள்ளருக 'துயரின்‌ மூழ்கித்‌ தரையிடைத்‌ துயின்று னாக 
வெள்ளிமன்‌ அடையார்‌ சித்த வேடராய்க்‌ கனவில வந்தரா, 


மேருவைச்‌ செண்டாலடித்தபடலிம்‌.: ௨௭௪௩ 


இன்‌. (அடைக்த) வுக்சரெபாண்டியர்‌ உயிர்களின்‌ வருதீதமனைத்தும்‌ திருச்‌ 
அள்ளமைனம்போல முகமலர்ச்சகுறையத்‌ துன்பத்தோடு தரையிலே கித்‌ திரைசெய்ய 
அச்சொப்பனத்‌ தில வெள்ளியமபலவாணர்‌. சித்தராக எழும்சருளினார்‌.எ-று,* (௯) 
அடற்கதிர்‌ வேலோய்‌ மாரி யரிதிப்போ ததனை வேண்டி 
யிடர்ப்படல்‌ வரைககு வேகதர யிருகன்ற வெரிபெசன்‌ மேருச்‌ 
சீடப்பெரு வரையின்‌ மாடோர்‌ தனிபபெரு முழையி லிட்‌ 
இடப்பதோ ரெலலை யில்லாக்‌ கேடிலரச சேம வைப்பு, 
இடைத்துமற்‌ நனைய மேரு கிரிசசெருக கடங்கசு செண்டாற்‌ 
புடைத்துசின னணேத தாஃகிப்‌ பொன்னறை பொதிந்த பாறை 
தடைத்துநீ வேணஙெ காறுக்‌ தொட்டெடுத்‌ மதனை மீள 
வடைத்துகின்‌ குறியிட டைய வருதியென நடிக கூற, 
இ-ள்‌. (எழுசதருளிய) சதெசள்வாமிமள உசகிரபாணடியனே மழை இப்போது 
இல்லை அதைவிரும்பி வருஈசற்க மேருமலையின பஃக தீதில ஒருகுகையில அளவற்ற சேம 
வி.) வைககப்பட்டுள்ள.நு, (அயசலேோசோக ஜு அம்மேராமலை செருக்குடையதா தலால்‌ 
அது நீங்கும்படி சணடாயுசத்தால அடித்து நின்தரணோவழியதாககி அச்சேமநிதியின 
அரையூடியபாறையை எழுப்பி நீ வேணடுமளவும (அதிலேபொன்‌)அளளியெடுத்துப்‌ 
பின்பு அவவறையை அடை நு நினது. இலசூனையிடடு வருவாயென்று அருள்‌. 
எ-று, அடிகள அடற்சதிர்வேலோய ஐய வனறு ௮கதுவயஞ்செய்க, (௧௪) 
விழிச்‌ நன னெழுமான றேரோன விழிககுமுன கடன்க ளெல்லாம்‌: 
தழிதக்னன மீன நோகதி கணவனை வலமாப போட்து 
“சுழிததெறி கடல னிகத்‌ தொகைபுறய ரூழம கொண்டல்‌ 
கி;நிததெழு வாயி னீங்கெ ழநிசை நோக்கிக்‌ செல்வான்‌. 
இ- எ. (உடனே உககிரபாணடியா) விழிததுச சூரியோதயத இற்குமுன நிததி 


சகர்மவகளை முடிசறுச 2சாமசுதரோசரமை (வணபடு)ப்‌ பிர்சதினஞ செயதுகொடு 
சேனைககடல புறத்தே சூழ்க வரச கோட்டைவாயிலி னீஙகிச €ழைசதிசை நோக்க 


டசெல்வாசாயினார்‌.--ஏ-று (௧௨) 
அதி நதன முரசஞ சங்க மதன வியஙக எண்டம்‌ 
பிநிர்தன வெனன வாரபபப பெயர்கதுவெண்‌ கவரி துள்ள 
முநிாந்தரான்‌ மறையோ ராசி மொழியநா வல்லோ ரேத்தப்‌ 
பூதிநதுபார்‌ இழியத்‌ இணைடோ பாகுமுன்‌ செலுத்த ஞாந்தான்‌, 
' இ-ள. வெளி, பிதிர்தல்‌ - பிளவபடல. (௧௯) 


பவளக்காற பிச்சம்‌ பொறகாற்‌ பனமணிக்‌ கவிகை முத்தத்‌ 
தவளக்காற பதாகைக்‌ காடு தானவா அருவி தூங்குவ்‌ 
கவளச்காற்‌ பொருப்பும்‌ பாய்மாக்‌ கடலுமண்‌ மடர்தை யாகம்‌ 
அவளக்கால்‌ வயவர்‌ மான்றோத்‌ தொகுதியுஞ்‌ சூழல்போக, 
த 
இ-ஷ்‌. பீவிக்குடை இரத்‌திரககுடை வெள்ளிய முத்துக்கள்கோத்த காலையு 


டைய விரு துககொடிக்காடு மதமாயெ பெரிய அருவியொழுகுங்‌ சாலையுடைய கவள 
00 


௨௪௫ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


முண்ணும்‌ மலைபோன்ற யானை (வெள்ளம்‌) குதிரைவெள்ளம்‌ வீரர்‌ (கூட்டம்‌) குதிரை 
பூட்டிய தேர்ச்கூட்டம்‌" இவைகள்‌ பூதேவி உடல்வருர்தச்‌ சூழ்ந்‌ துவரவும்‌,--௭- 


கோ ழிணர்‌ ஞாழ லன்ன கோட்டுரிர்ப்‌ புலவுப்‌ பேழ்வாய்த்‌ 
தாழ்னெ வுழுவை யொற்றைத்‌ தனிப்பெருங்‌ கொடியுங்‌ கூனற்‌ 
காழ்சிலைக்‌ கோடியுஞ சூழக்‌ கயற்கொடி நிலந்து ழாங்கை 
யேழுயர்‌ வரைமேற்‌ றோன்றி யிருவிசும்‌ பகடு 8ற, 
இ-ள்‌, கொழுவிய பூங்கொத துள்ள குங்குமமர அரும்புபோன்ற வளைவுடைய 
நகரும்‌ புலால்றாற்றமுள்ள பிளந்த வாயும்‌ மிகககோபமுமுடைய புவிக்கொடியும்‌ வளை 
ந்த வலிய விற்சொடியும்‌ (தன்னைச்‌) குழ்க்துவர மீனககொடியானது பூமியைத்‌ தீண 
டிம்‌ அ.திக்கையுள்ள எழுமுழ மூயாகத யானைமேற்‌ றேன்றி ஆகாயத்தின்‌ வயிற்றைக்‌ 
இழித்துச்‌ செல்லவும்‌. ௭-ற, (௧6) 
தென்கடல்‌ வடபா னோக்கிச்‌ செல்வது போலத்‌ தென்னன்‌ 
முனகட லனிகம்‌ கன்னித்‌ தண்டமிழ நாடு நீந்தி 
வன்கட நெறிக்கொண்‌ டேகி வளவாகோ னெதாகொண டாற்று 
நன்கடன்‌ முகம னேற்று ஈளிரபுன னாடு நீர்தி, 
இ-ள்‌ வெளி, தண்டமிழ்‌ (வழங்கும்‌) கன்னிராடென்க. கடம்‌ - காடு, ஈன்‌ 
கடன்‌ முகமன்‌ - நல்லமுறையாகிய உபசாரம்‌. (௪௬) 
கீண்டக நாடு தள்ளித்‌ தெலுங்கநா டகன்று சாய்தாட்‌ 
கண்டகக்‌ கைதை வேலிக்‌ கரு௩டங்‌ கடந்து காடுந்‌ 
தொண்டகம்‌ துவைக்குங்‌ குன்று நநிகளுக து.றஈது கள்வாய்‌ 
வண்டக மலாக்கா வேலி மாளவ தேச ஈணணி, 
இ-ள்‌. வெளி. சாய்ந்த பாதததையும்‌ முள்ளையுமுடையகைதை - தொண்ட 
கம்‌ - குறிஞ்சிநிலப்பறை, கள்வாய்ட்‌து வணடுகளைத தம்மிடததுடைய மலாகளின்கா, ' 


அக்குரின்‌ றெழுந்து இவா யருஞ்சுர நெறிப்பட்‌ டே 

மங்குனின்‌ றஇருஞ்‌ செமபொன்‌ மாடநீள்‌ விராட ஈண்ணிக்‌ 

கொங்குகின்‌ றவிழுல்‌ கானங்‌ குன்றொரீஇ வாளை பாயத்‌ 

தெஙகுகின்‌ றிளநீ£ இந்து மத்திய தேயத தெய்தி, 

இ-ள்‌. வெளி. திவாய்‌ அருஞ்சுரம்‌ - திவாய்ந்த செல்லுதற்கரிய பாலைசிலம்‌, 

கொங்கு நின்று அவிழுய கானம - மகரநதம்‌ (பரவ) நினறு மலரும்‌ மலர்களுடைய 
முல்லை நிலம்‌. ' (கி) 

அக்நெடு நாடு நீங்கி யாடலே அமர்த்த தோன்றல்‌ , 

பொன்னெடுஞ்‌ ந சடையிற்‌ ராழ்ந்து புனிதமா தீர்த்தக்‌ காடி 

நன்னெடு நகர மெய்தி நளிபுனற்‌ கங்கை நீதிக்‌ 

கன்னெடு நெறிய நேக காவதங்‌ கடடத பின்னர்‌, 


்‌ இ-ள்‌, வெளி, அடல்‌ ஏறு உயர்த்த தோன்றல்‌ - வெற்றியுடைய இடபக்கொழி 
ஏந்திய எவெபிரான்‌. தாழ்ந்து - தங்க, , , (௧௧) 


மேருவைச்செண்டாலடித்‌ தபடலம்‌. ௨௭௫ 


மடங்கனமா நாகம்‌ யாளி வழங்கலான்‌ மனிதா செலலா 
விடங்கடஈ தாக வஞ்ஞாற றிரட்டியோ சனைத்தா மெல்லைக்‌ 
கடங்கெழு குமரி கண்டங்‌ கடஈதுமற்‌ றதுபோ லெட்டுக்‌ * 
தடங்கெழு கண்டங்‌ கொணட பாரத வருடர்‌ தளளி, 

இ-ள்‌. சிங்கம்‌ பெரியயானை யாளி இவைகள்‌ சரிததலால்‌ மாஇடர்‌ செல்லச்‌ 
கூடாத இடங்களைக்‌ கடஈது ஆக ஆயிரம்யோசனையளவுடையதாடிய அருகெறிகள்‌ 
பொருச்‌ திய குமரிகண்டங கடந அதுபோல விரித்த எட்கெகணடங்கொண்ட பாரத 
உருடஙகடந்‌ து எ-று, (௨0) 


பரவையு மீன்றா டன்னை யீன்றபொன்‌ னிம௰௰௰ தனனைக்‌ 
தாவியப புறமபோயப போசக குலும்பும புருடகண்ட 
மேவியங ருதுறீத சே வெறபடைக ததுபினனாக 
வோவியப புறததுத்‌ தோன்று மரிவரு டத்தை யுற்று, 


இ-ள்‌, உமாதேவியாரைப்‌ பெற்ற பொன்களுள்ள இம௰௰யமலையைக கடத அப்‌ 
பாற்செனறு போகங்கள்‌ மிகச இம்புருட சணடததையடுசது அசனைக்கடந்து ஏமவெற்‌ 
பினைச்‌ சாந்து அது பிற்படக்கழிதது அப்பாற்‌ ஜேன்றும அரிவருட கணட,சதை 


யடைக்‌து-எ-ணு, . (௨௧) 


உற்றது கழிந்தப பாற்போய்‌ நிசதவெற்‌ பொழிர்து சமபுப 
பொற்றருக்‌ கனிகால யாறு போகிளா விருத கணடத்‌ * 
துறறனன கண்டான மூன்னூ ரொருங்கடு ஞான்று கூனி 
வெற்திவெஞ்‌ சிலையாய நினற வெறபினை மலய வெற்பன்‌, 
இ-ள்‌. அடைந்த அவ்வரிவருட. கண்டத்தைச்‌ கடந்து அப்பாற்சென்று நிசத 
வெற்பினைக கடர்து பொன்மயமாகயெ நாவல்மரக்‌ கனி இந்துஞ்‌ சாறாயெ யாறுசெல்‌ 
லும்‌ இளாவிருத கண்டத்தை அடைர்‌ ௮ முப்புரத்தையும ஒருங்கே கெடுக்குங்காலத்‌.து 
வளைந்து வெற்றிபெற்ற ததுசாய்நின்ற மேருமலையை உகரெபொண்டியா சண்டா..-- 
எ-ற. உற்றனன - முற்றெச்சம்‌. (௨௨) 


வெம்படை மறவர்‌ சேனை வெள்ளநித்‌ தேடித்‌ தென்பாற்‌ 
சம்புவின்‌ கனியின்‌ சாறு வலம்படத்‌ தழுவி யோடு 
மம்பொனி ராறு மாற்றி னருகுபொன்‌ மயமாய்‌ நிற்கும்‌ 
பைம்புனங்‌ கானு நோக்கி வளைந்துதென்‌ பாலவந்‌ செய்தா, 
இ-ள்‌. வெவ்விய படைகள்‌ ஏர்திய வீரர்சேனைவெள்ளத்‌ தினிங்கித்‌ (சனியே) 
போய்த்‌ தென்பாலுள்ள நாவற்கனியின்சாறு வலமாகத்‌ தீழுவியோடும்‌ அழடூய பொன்‌ 
மயமாயெ நீருள்ள சாம்பூ௩ தமும்‌ அந்க,தியினருகே சுவர்ணமயமாயிருக்கும்‌ பசிய கொ 
ல்லைகளையும்‌ காடுகளையும்‌ கொக்ிச்‌ “சுற்றி அந்நாவல்‌ நின்ற தென்பக்கம்‌ வர்துசேர்‌ 
ந்து, ஏறு. , (௨௬) 
வ்வரை யரசை நோக்கி வரைகளுக்‌ கரசே யெந்தை . 
கைவரி லையே பாரின்‌ களைகணே யளவில்‌ வானச்‌ 
தைவரு சுடரும்‌ கோளு க தழுவிச்‌ சூழும்‌ 
தெய்வ வரையே மேலைத்‌ கேவரா லயமே யென்னா, 


௭௭௬ டதிறுவிளையாடற்புராணம்‌, 


i 


இ-ள்‌. அம்மேருமலைக்‌ கதிபதியை ரோக்‌, மலைகளனைத்‌ திற்கும்‌ இராஜ௩வே 
என்‌ றக்‌ தையா செவெபிரானது திருக்கையிலுள்ள வரிக்துகட்டிய ததுசே பூமிக்சாதா1 
மே ஆகாபத்ஸத டீளாவிவருஞ்‌ சூரிய சர்‌ திரருங்‌ கோள்களும்‌ நக்ஷத்‌ ்‌ திரங்களும்‌ பொரு 
நீதிச்‌ சூழும்‌ தேவியே மேம்பட்ட தேவராலயமே என்று எ.று, (௨௪) 


மாணிக்க மிமைக்கும்‌ மூணான்‌ விளித்தலும்‌ வரைக்கு வேந்தன்‌ 
பாணித்து வரவு தாழ்பபப்‌ பாகசா தனனை வென்றே 
னாணித்தன்‌ சனமு மேரு நகைவளைச்‌ செருக்கு மாறச்‌ 
சேணுற்ற சிகரர்‌ தன்னிற செண்டினா வடித்து நின்றான்‌, 


இஃ ள்‌. உக்கிரபாண்டியர்‌ அழைத்தலும்‌ அம்மலைக்க திபன்‌ வருகைமிகத்‌ தாமர 
க்கவம்‌ அவ்வுக்கரபாண்டியா காணமுற்றுத்‌ தங்கோபமும விளஙகும அம்மலைக்கரை 
யன்றருக்கும ஓழியும்படி முடியிலே சண்டாயுசததால்‌ அடி.தசார்‌.--எ.று, (௨௫ 


அடித்தலு மசையா மேரு வசைஈதுபொற்‌ பது போலச்‌ 
அடித்திது சிகர பந்தி சுரர்பயின்‌ மாட பதி 
வெடித்தன தருண பானு மணடலம விண்டு தூளாயப்‌ 
படித்தலை தெறித்தா லென்னப பன்மணி யுநிந்த வன்றே, 
இ-ள்‌, வெளி, (௨௪) 
ப/டைவாாக்‌ குலங்க ளெட்டும்‌ புறர்சழீஇக்‌ டெக்குஞ்‌ செம்பொ 
னடைகலோர்‌ சான்கு கான்கு இடஙகரு மலர்நத நான்கு 
தீடமலாப்‌ பொழிலு நான்கு தருக்களுஞ்‌ சலித்த வம்மா 
வுடையவ னிடையடூ அற்று லடதெதவாக குவகை யுண்டோ, 
இ-ள்‌ வெளி. அஷ்டருல பர்வசஙகள, செற்கில நிசத௫ரி- ஏமகூடகிரி - இம 
யஜிரி, வடக்கில்‌ நீலகிரி - சுவேசுடிரி - இருங்கடுரி, மேற்கெ கஈதமாசனடூரி, இழக்‌ 
இல்‌ மாவியவான்கிரி, அடைகலோர்‌ நான்கு, ழ்‌ இசையில்‌ மந்தரபர்வதம்‌: தென்றிசை 
யில்‌ கந்தமாதனபாவதம்‌. மேலதிசையில விபுலபாவசம்‌, வடதிசையில்‌ பார்சுவத்திரி 
பர்வதம்‌. சான்கு இடங்கர்‌, இழகடல்‌ சயிததாக்சாகடுவில்‌ தாமரை நிறைந்த தாகமென்‌ 
னும்‌ ஓடை. தெற்லெ விரத திரைக்காஈடுவில குமுசோற்பலங்கள்‌ நிறைந்த மானதசச 
சென்னும்‌ ஓடை. மேற்கில்‌ வைப்பிரசஈடுவில செர்தாமரை நிறைர்த விமலோதகமெ 
ன்னும்‌ ஓடை. வடக்கில்‌ திறாசாக்கியநடுவில்‌ நீலோற்பல நிறைந்த மனோரதமென்‌ 
னும்‌ ஒடை. நான்கு பொழில்‌, கிழக்கில்‌ சயித திரம்‌, தெற்கில்‌ விசிததிரை, மேற்கில்‌ 
வைப்பிரசம்‌, வடகடல்‌ இருதாக்கெம்‌, நான்கு தருக்கள்‌, இழக்கில்‌ கடம்பு. தெற்வலெ 
சாவல்‌, மேற்கில்‌ அரசு, வடக்கில்‌ ஆல்‌ 
புடைத்தபின்‌ மேருத்‌ தெப்வம்‌ புடைக்குல வரையெட்‌ டென்னப்‌ 
படைத்தவெண்‌ டோளு நான்கு முடியுமேற படுவெண சோதி 
யுடைத்தனிக்‌ குடையுங்‌ கொணட வுருவினோ டெழுர்து நாணிக்‌ 
கிடைத்தது சருணை வேந்தன்‌ கிளாரினம்‌ சணிஈது நோக்கா, 
இ-ள்‌, அடித்த பின்பு மேருதேவதை அஷ்டபுயங்களும்‌ நானகு செங்களும்‌ 
மேற்கவித்த குடையுங்‌ சொண்டவடிவத்தோடு எழும்து நாணமுற்று எதிர்ப்பட்டத 
உகடிரபாண்டியா மிகசகோபச்‌ தணிந்து கருணையோடு பா£தது,--எ.று, (௨௮) 
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(௨௪) 


மேருவைச்செண்டாலடித்தபடலம்‌. ௨௭௭ 


இத்தனை வரவு தாழ்த்த தென்னென பேருத்‌ தெய்வம்‌ 
’ த்‌ F . ட்‌ ₹ 
வித்தக நம்பி கேட்டி மினெரெ கண்ணி யேமை 
பைக்கலை யாவம பூண்ட பானையிப படிவங்‌ கொண்டு 


கிச்சலும போகிப்‌ போடு வழிபடு நியமம்‌ பூண டேன்‌. 


இ-ள்‌. வருகை இவ்வளவுகாலந்‌ காபசதத.ய யாதுசாரணமென வினவ (அச 
ற்கு) மேருசேவசை ச.துரப்பாரடைய பாண்டீயரே கேட்பீர்‌ மீசாட்கசேவியாயையும்‌ 
சுந்சரோசனாயும இல்வடிவககொணடு நாடோறு உ போயப்போய்‌ வ மிபடிகிற நியமங 
கொண்டருர்சேன எ-று, (௨௯) 


இன்‌ நுகேட்‌ டிலையோ வையா வேரி ழை வவட காமர்‌ 
தனறுமா கடலின்‌ மோக சுழிக கலைப்‌ பய்‌) வெள ளி 
மனறளா டி யபொற பாதம்‌ றின பாது காழதது 


நினறுளே னினைய இராகி னிமிதமனா wl 1/1 டப்ப ள்‌, 


இ-ள்‌ ஐபரே இனறு நிசழ்கச செயகியா ரேட சவிலலையா * ஒரு பெண்ணி 
னது மிக்க சாமாசடலின மோச சழியில அசடபட்பெ சந்தரேசரை வழிபடுக லயும்‌ 
மறந்து வாசதாமதிசசோன இச ்ஙகு செயதமாரண நிலை (உமமால) அடியும பெற்‌ 
றேன. எ-று. (௯) 


ஓ 
திருவடி. பிறைத்‌ ர நீங்கு | மோகனை பிரனி லையன 
றருவதோ ர ள்‌ ந [னக ரகக தோ பமா றென்னால 
வருவது முண்டாங நொ மற்றது நிற்க மன்றற 


பருவரை DT வநத பரிசென௦ oO. {I | யெனன. 


இ-ள்‌, சுக்சரோசாறு திருவடிக்கு (யான) சவறிய குற்றதை (ரீரோறடி கத) க 
தீர்த்திர ஐயரே இரைப்பராகக கா செய்வதோ நனடையும (சரகுசி) சககசோர்‌ பிரதி 
புபகாரம்‌ என்னாற்‌ செய்வ, முண்டோ ௮ நிறக. பாணமயராஒரே நீரவடத சாரியம 
யாது கூறுவிென்று கேட்ச்‌ எ-று, கொல - மற்று - அசைகள, (௬௧) 


(ஈன்னவன்‌ வெறுக்கை வேண்டி. வந்தன னென்டு னய 
வுன்னது புலத்தோரக கேற்ப வுரைபடு மாற்ற தாய 
பொன்னவிர்‌ தேமா நீழற்‌ புதைபடக்‌ கிடககுஞு செமபொ 
னென்னவற்‌ கையாற்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய தெரிபொற குனறம, 


்‌ இ-ள்‌. (அதற்கு) உக்சிரயாணடி.யர்‌ இரவியச்தை விரும்பி வர்சோமென்றார்‌. 
ஐயரே உம்முடைய நாட்டராககு இசைய உரைச்கப்பமொற்றுள்ள செம்பொன்‌ மாமர 
ச்தினிழலிலே சேமித்துக்டெக்றெதென்ற மேருசேவதை கைவிரலாற்‌ சுட்டிக்காட்டி 
யது, ஏறு, (௬௨) 
மிள்னகு வேளான்‌ முந்நீர்‌ வேலையை வணக்க கண்டோன்‌ 
,பொன்னறை மருங்கிற்‌ போகிப்‌ பொத்திய பாறை நீக்கத்‌ * 
"தன்னவா வளவிற்‌ ரய தபனிய முகத்து மூடிப்‌ 
பன்னல தன்ன தாகப பெயுரிலச்‌ சினையு நீட்டா, 


௨௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. (காட்டியவுடன்‌) உக்ரபாண்டியர்‌ அப்பொன்னறையின்‌ அருகேபோய்‌ 
மூடிய பாறையை எழுப்பித தம்மிச்சையளவினதாய திரவியமெடுத்து கூடிச்‌ கத்‌ 
அள்ள டொருளும தீமதாகத தம்பெயா முத்‌திரையும (அபபாறைமேல்‌)எழு தி, எ-று 
மினறிகழ்‌ மணிப்பூண்‌ மார்பன்‌ மீண்டுதன்‌ முனை யோடுந்‌ 
தென்றிசை கோகூப்‌ பாகன்‌ செலுத்தமான்‌ நடந்தே 5 ரூர்து 
பொன்றிகழ்‌ வரையும போக பூமியும பிறவு நீதது 
நன்றிகொண மனிதா வைபபி னண்ணுவா னண்ணு மெலலை, 
இஃ-ள. (பின்பு) அவ்வுக்கிரபாண்டியர்‌ திரும்பித்‌ தஞ்சேனையுடன்‌ தெற்குத்‌ 
திசைரோகடித்‌ சோசெலுததி மலைமுதலியவற்றைக கடந்து மாநுடர்‌ வதியும்‌ சாகெளில்‌ 
வருவாராயினார்‌ வருமிடதது,--ஏ-று (௬௪) 
மாத்திமர்‌ விராட மனனா மாளவர்‌ தெலுங்க தேயப்‌ , 
பார்த்தவர்‌ பிறருக தத்தம்‌ பதிகொறும வரவு ரோககிக்‌ 
தேர்த்திக ழனிகக்‌ தோடுஞ்‌ சென்றெதூர முகமன்‌ செய்யத்‌ 
தார்த்ஜிரு மார்பன்‌ கன்னித தண்டமிழ்‌ நாடு சா£கதான்‌, 
இ-ள்‌. மாத்திமாமுதலிய அரசராதியோ சுததநகரங்கள்தோறும்‌ தமது கல்வ 
ரவைரொக்டிச்‌ சேனையோடு எதிர்செனறு உபசாரஞ்செயய உக்கிரபாண்டியர்‌ (௮ங2£ 
கரித்துத்‌) தம்பாணடிரநாட்டை அடைநதார்‌,---ஏ-று (௩௫) 
கன்னிப்பொன்‌ னெயில்ரூழ்‌ செம்பொற கடிஈகாக்‌ கணிய னாகிப்‌ 
பொன்னிற்செய்‌ திழைத்த நீள்கோ புரஈதினைக்‌ கண்டு தாழ 
வுன்னித்தே ரிழிந்தெட்‌ டோடைம்‌ துற௮பபினாம்‌ பணிந்தெ முந்து 
வன்னிச்செஞ்‌ சுடர்கக ணெற்றி மன்னவன்‌ மதுரை சார்தான்‌, 
இ-ள்‌. (பினபு) மதுபைப்ப திக்குச்‌ சமீபிததவராய்க்‌ கோபுரத்தைத்‌ தரிசித்து 
வணங்கக கருதி இரதத்தினின்‌ றம இறஙக வணங்கி யெழுந்து நெற்றியில்‌ அக்கனியா 
இய சிவர்‌ ச சோ திக்கணணுளள சிவபிரானது மதுரைஈகரை அடைந்தார்‌ ௭ - று, கன்‌ 
னி - அழியாமை. (௯௬) 
அறத்துறை யாகணாளா துறந்தவ ரரன்றாள்‌ பற்றிப 
புறத்துறை யகன்ற சைவ பூதியர்‌ புனிதன்‌ கோயிற்‌ 
திறத்துறை யகததுத்‌ தொணடா திரணடெதா கொள்ள முத்தி 
னிறத்துறை வைகை நீத்து நெமெதில வாயில்‌ புக்கான்‌. 
இ-ள்‌, அறவழியொழுகும்‌ பிராமணர்‌ துறவிகள்‌ வபிரான்றிருவடியைப்‌ 
பற்றிப்‌ புறச்சமயஙகளாகய களையைகளைந்‌த சைவச்செல்வர்கள்‌ சுந்தரேசர்‌ திருவாலய்‌' 
நித்திய ரைமித்திகங்களை நடாத்தும்‌ அகத்தொண்டர்களாஇிய ஆதிசைவாகள்‌ அனைவ 
ரும்‌ இரண்டு எதிர்கொள்ள விளக்கமாகிய முத்‌ தினையுடைய வேகவதி நதியைக்கடந்து 
கோட்டைவாயிலிற்‌ புகுர்தார்‌.--ஏ-று, (௩௭) 
கொங்கலர்‌ கோதை மாதர்‌ குங்குமம்‌ பனிப்பச்‌ இந்து 
மங்கல மறுகி னேகி மறைகளசூழ்‌ கோயி லெய்தித்‌ 
தங்கணா யகனைச்‌ சூழ்ந்து தாழ்கதெழுக தேத்திப்‌ போந்து : 
இங்களூர்‌ குடுமிச்‌ செல்வத்‌ இருமணிக்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌, 


மேருவைச்செண்டாலடித்தபடீலும்‌? ௨௭௯ 


“இ-ள்‌. பெண்கள்‌ குளிருமபடி குங்குமமீர்‌ தெளிச்ின்‌ ற சபம்‌ (விளங்கும்‌)வீ.தி 
வழியேபோய்த்‌ இருவாலயஞ்சேர்க்து தம்முடைய சு்தரேசிபைப்‌ பிரத ஷிணஞ்செய்து 
வணக்‌ஃ எழுந்து துஇத்துச்‌ சென்று தீந்திறாக்கோயிலை யடைந்தார்‌. ர ௪ று (௩௮) 


பொன்மலைக்‌ கடவு எீஈத புண்ணிய நிதியை யாத 
நனமலை மானக்‌ கூப்பி ஈல்கிப்பல குடியு மோமபித்‌ 
தென்மலைக்‌ கிழவன்‌ றெய்லஈ தெனபுல வாண ரொக்க 
மனமனை விருது காததுத தருக்கினா னிருக்கு நாளில்‌, 

இ-௭. (பின்பு) உக்கிரபாண்டியர்‌, மேருமலைக்கடவுள்‌ கொடுத்த திரவியத்‌ 
தை அம்மேருமலைபோலக்‌ குவித்துப்‌ பலகுடிசளுக்குட கொதெ.துப்‌ பாதுகாததுத சே 
வர்முதலாயினாரையுங காததுக்‌ களிப்போடிருககுங காலததில்‌-எ-ற. (௩௯) 

ஜவினை ஈடாதது மீச னாணயா னடக்குங கோளுஞ 
செய்வினைத்‌ திரிவு மாறத்‌ தெனனனா டெங்கு மாரி 
பெய்வினை யுடைய தாதிப பெருவளம பிடிது ஈலக 
வுப்வினை யுடைய வாகி யுயிரெலாக நிழைநழ்த வன்றே, 

இ-ள்‌. பஞ்சகிருததியஞ செய்யும சுந்தரேசாது ஆஞ்ஞையால்‌ நடக்கும்‌ ஈவக்‌ 
கோள்களும்‌ (மழையில்லாமைக கேதுவாயெ) நிலைமாறுதற ரொழிலி னீங்குதலால்‌, 
பாண்டிகாடு முழுதும்‌ மழைபொழியும்‌ தொழி லுடைய 40 மிககவளங்களைப்‌ ப௩இட்டுக்‌ 
கெர்செக எலலாவுயிர்களும (பசிரோய்ரீஙடப்‌) பிழைககுஞ செயலுடையனவாய்ப்‌ பெ 


ருன--எ.று, (௪௦) 
எழு£ரடியாரிரியவீருத தம, 

புவனியிம்‌ முறையாற்‌ புராதளித்‌ காரம்‌ பூணடபாண்‌ டியன்றிரு மகனுக்‌ 

கவனியே மறிய வீரபாண்‌ டியனென றணிமுடி கவித்கர சளித்து 

நவகிர தசய பூரண வின்ப ஞானகோக கருளிய மதுரைச்‌ 

சிவனடி நிழலிற பிளபபறப பழைய தேசொடு நிறை தவீற்‌ நிருகதான்‌, 

, இ-ள்‌ உககிரபாண்டியர்‌ இப்பூமியை !£தியால்‌ ஈன்றாகச்‌ காத்தி, வீரபாண்டி, 
யனேயென்று அழைத த தம்முடைய புசதிரனுககு மகுடஞ்குட்டி அரசாட்சியைச்‌ 
கொடுத (ப்‌ பின்பு) பு.திமையாகிய மிகவுயர்க்த பூரணாரந்த ஞானரோக்கதசைப(ப்‌ பரி 
பக்குவாக்கு) அருளும்பொருட்டு மதுரைபப தியில எழுந்தருளியிருக்கின்ற சுந்தரேச 
ரது திருவடி நிழவின்கண்‌ இரணடறப்‌ பழைய ஒளியொடு வியாப்பியமா யமர்ர்‌ 
ஹ்‌ ௭ூறு, (௪௧) 


மேருவைச்செணடாலடித்தபடலமுற்றிய து, 
ஆசச்சேயயுள - ௧௧௫௨, 


பதினாறாவது 
வேதத்‌ துத்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம, 


௦ 


௦ 


எழுசீர்ககழிகெடிலாரிரியலிருத்தம்‌. 


உலம்பொரு தடர்தோ ளுக்கரச்‌ செழிய னுயரிய மேருமால்‌ வரையைப்‌, 
பொலம்புரி செண்டாற்‌ புடைக்துவைப்‌ பெடுத்துப்‌ போகதரு ளடைக்கவா 
புகன்றும்‌, வலமபடு இணிசகோள்‌ வீரபாண்‌ டியன்கோல்‌ வழங்குகாண்‌ மது 
ரையெம்‌ பெருமான, புலமபொரு முனிவர்‌ தேறகால்‌ வேதப்‌ பொருளுணர்த்‌ 
தியதிறம்‌ புகலவாம்‌, 
இ-ள்‌. திரண்ட கலலுப்போலும்‌ பெரிய புயங்களுடைய உச்ரெபாண்டியர்‌ 
உயர்ந்த மகாமேருமலையைப்‌ பொன்னாலாகிய சண்டாயுதத,தினாலே தாக்கித திரவிய 
மெடுத்து வந்து சுச்தரேசரது திருவருளையடைமத தஇருவிளையாடலைக்‌ கூறினோம்‌, 
வெற்றிபெற்ற இண்ணிய தோளையுடைய வீரபாண்டியன்‌ செஙகோல்‌ செலுத்தும்‌ 
போது சுர்தரேசா இகநிரிய நிகரெகஞ்செயத முநிவாகள்‌ தெளியும்படி நானகு வேதங்‌ 
களின்‌ பொருளையுணா திய திருவிளையாடலை (இனியாம்‌) கூறுவாம்‌-எ-ஐ. (௧) 
ஐமபெரும்‌ பூச நிலைஇிரிக தீரே ழகெநிய வுலகொடு மயன்மா, லும்பா 
வான்‌ பதமு முதித்தவா ஜொடுமக வுருதததோ ரூழிவந்‌ தெய்தச்‌, செமபொ 
ரண்‌ மறையு மொடுங்யெ வழிகாட்‌ செஞ்சுடாக்‌ சடவுண்முன்‌ மலரும்‌, வம 


| 


பவிழ்‌ கமல மெனவரன்‌ நிருமுன்‌ மலாந்ததா ௨கிலமு மாதோ, 

இ-ள்‌. பஞசமகாபூழங்களும்‌ த.ததறிலே மாறபட்‌ட உலகமுதலியன தோன்றி 
யவாறே ஓடும்கும்படி கோபதசோடு தரூழிசகாலம்வார மெய்டபொருளுடைய வேதங்க 
ளும்‌ ஒகெின. பின்பு ிராசயுக திலே சூரியன்முனபு மணங்கமழகது விரியும்‌ புதிய 
கமலமலர்போலச்‌ சிவபிரானது சததிஎஙகற்பரூபசககிதியில (ஒகெகியமுறையே) யா 
வும்‌ தோன்றின.--௭-று, இங்ஙனம பொதுவசையாற்‌ சிருடடிகூறி இனிச்‌ சிறப்புவ 
கையாற்‌ கூறுகின்றா, (2 
பணடுபோற்‌ பின்னு முததொழி னடாத்தப பராபரஞ்‌ சுடாஇிரு வுள்ளங்‌ 
கொணடுபோத்‌ தீதிரி வலவனைச்‌ தாவிக்‌ குரிசிறன்‌ னாபிமுண டகத்தில்‌ 
வண்டுபோற பிரம னுஇததுமூ வுலகும்‌ வரன்முறை படைக்குகா ணஞ்ச 
முண்டுபோற்‌ றியவா னவாககுயி ரளித்த வும்பர்நா யகன்றிரு வாக்கில்‌, 

இ-ள்‌. முன்புபோலப்‌ பின்பும்‌ படைப்பாதி முததொழிலும்‌ ஈடாத்தியருளச ' 
சிவபிரான்‌ நிருவுளங்கொணடு முதலிலே விஷணுவைப்‌ படைசகப்‌ பினனர்‌ அவ்விஷ்‌ 
ணுவினது உஈ தியககமலதீதிலே பிரமாதோனறி உலகங்களை முறையே படைக்கும்‌ 
போது சிவபிரான த திருவாககிலே,-௭- று, (௯) 
பிரணவ முதித்த ததனிடை வேதம்‌ பிறந்தன நைமிசா ரணியத்‌ 
தருணிமை முனிவர்‌ கண்ணுவர்‌ கருக்க ராதியோ ரோதலுற்‌ றவற்றின்‌ 
பொருணிலை தெரியா துள்ளமு முகமும புலர்ந்தன ரிருபபவப்‌ போத்த்‌ 
திருணமல வலிவென்‌ றவனர பத்த னென்றொரு வேதியன்‌ வந்தான்‌. 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபட்லம்‌. ௮௧ 


இ-ள்‌, பிரணவரும்‌ (அதிலே வியாஇரு இயும்‌) அதிலே" வேதங்களும்‌ . சோன்‌ 
றனடி£கைமிசாரணிய வாலிஎளா ய கணணுவரா தி முநிவர்‌ அவ்லெதங்தளைக அத்‌ தியய 
னஞ்செய்து அவற்றின உணமைபபொருள்‌ செளியாமல்‌ அகமுக்‌ முகமும்‌ வாடியிரு 
கச, அப்பொழுது நிருமலராகிய அரபசதரென்னும்‌ ஒரு மூகிவா வந்தார்‌, எ-று, மல 
வலி - ஆணவசச்தி. (4) 
வக்கவே இயனை யிருககுவே மியாகள்‌ வரலெர௩ இறைஞ்வே திருக்கை 
தீந்தவே லையிலம்‌ மறையவன மூனிவா தமைமுக கோக்டுமீ துரைபபான்‌ 
பந்தவே தனைசா லவாவெறுப பிககத பண்பின ராயினீ£ மீவி£ 
சிர்தைவே முல முமமபுலாந்‌ இரு ககுஞ்‌,செய்தியா தெனவவர்‌ சொலவார்‌, 

இ-ள்‌, வசசமுூரிவரை இருஈதமுரிவாகள வரவுநோச்டு எதிர்கொண்டு வண 
சூ வேரோராசனம இடடபொழுது (அவிருந்த) அவ்வாப ததமுநிவர்‌ மற்றைய மூகி 
வர்களைாகோககி இசனைக்‌ கூறுகின்றா (முநிவாகளே) நீயகவ்‌ மிகக பந்தவேதனையும்‌ 
விருப்புவெறுப்புகளும்‌ நீமகெயவாசளாயிருக்‌ நம அகம வேறுபட்டு முசம்வாடியிருக்‌ 
குஞ்‌ செய்‌ தியாசெனறு வினவ (அதற்கு) அம்முநிவாகள கூறுகின்றார்கள்‌-எ-அு, (௫) 
/௰ருட்படு மாயை கழிர்சவன்‌ மொழிந்த மறைபயின்‌ றுரைசெய்தே சிகனற்‌ 
றிருட்படு மனததே மிரு த்துமா லைய யாதுரு ழிதற்கெனக்‌ கேட்ட 
தெருட்படு மனத்தோன செபபுவான்‌ வேதஞ்‌ செப்பிய சிவபாஞ்‌ சுடரே 
யருட்படி வெடுத்துப பொருளையு முணாதது மல்லது சூழ்ச்சியா தறையீர்‌, 

இ-ள்‌. ஐபரே மயக்கததிற்கேறுவா யெ மாயையைக்கடர்த வெபிரானருளிய வே 

தங்களை ஒதி அவறறின உணமைப்பொருளை யுணர்ததும்‌ ஆசாரியரின்றி அஞ்ஞான 
நிறைந்த மனததை யுடையோமாக விருககின்றோம (ஆதலால்‌) இதற்கு ஆலோசனை யா 
தென்று வினவ (அதணை)க்‌ கேட்ட அரபத்தமுநிவா கூறுகின்றார்‌. வேதங்களை அருளிய 
சிவபிரானே அருளினாலே திருவுருக்கொண்‌டு அவற்றின்‌ பொருளையும்‌ அறிவுறுத அவார்‌. 
இஃதன்றிப்‌ பிறிது ஆலோசனையாது கூறுங்கள்‌ (என்றுசொல்லி)---௭ - ஐ, இருத்தும்‌ 
வலிததல விகாரம்‌. (௬) 
பண்ணீ தவத்தா லன்றியா தானும படுபொருள பிதிதிலை தவமும்‌ 
டிணணிய தலதடு னலலது பலியா புண்ணிய சலத்தினும விழுப்ப 
நணணிய சைவ தலத்தினி லியற்றி னலகுமச்‌ சிவசலங களினு 
மெண்ணிய வதக தலததினி லியற்றி னிரு௩தவ மெளிதுடன்‌ பயக்கும்‌. 

இ-ள்‌. தவங்களினாலன்‌ நிப பிறிதொன்றினாலும்‌ கைகூடும்‌ பொருளில்லை. தவ 
ச்சீளும்‌ புண்ணியகே்ஷேச்‌ திரததினனறிக கைகூடமாட்டா, புணணிய க்ஷேத்திரங்களி 
னும்‌ சிறந்த வெகேேததிரங்களிலே தவஞசெய்தால்‌ அது (எளிதிற்‌ கைகூடும்‌, அச்வெ 
கசுூத்திரகளினும£மதிககததக்க உயர்சத கவெக்ஷேச்‌ இரத்‌ திலே தவஞசெய்தால்‌ மிக 
வெளிதாக விரைந்து கைகூடும்‌,---ஏ.று. ட்‌ (௪) 

* ச ப்‌ ப்‌ 
அத்தகு தலமற்‌ தியாதெனி னுலக மகிலமும்‌ தன்னுடம்‌ பான . 
வித்‌ ததன்‌ சென்னிப்‌ பன்னிரு விரனமேல விளங்கிய தலாமது ஓவன்‌ , 
முத்த ரா யெண்ணில்‌ வானவர்‌ முனிவோர்‌ முயன்றுமா தவப்பய னடைந்து 
சத்தமா சகனறு வதிவதென்‌ தறதால செப்பிய மதுரையக ஈகரில, " 
1 


௨.0/2. திருவிளையரடற்புராணம்‌. 


இ- ள்‌. அல்வுயர்க்த சிலகேடத்‌ நிரம்‌ யாதெனில்‌ விராட்புருடன.து சிரில்‌ பன்னி, 
மீண்ட ங்குலத்துக்கு மேலாகச்‌ கொ ளளப்பெற்றதும்‌ தேவர்முநிவர்‌ விவன்லுத்ஞால்‌ம்‌ 
சித்தமாக நர்சு வசிக்கப்பெற்றது மரகய மதுரைப்பதியாம அப்பதியிலே எ-று. (௮) 


தெளிதரு விசும்பி னிழிந்ததே ££ விமான சிகாமணி யருகுதென்‌ மருங்கின்‌ 
முளிதரு பராரை வட நிழல பிரியா முழுமுதல்‌ விப மறவோர்க்‌ 
களிதரு கருணை முமலர்ந்‌ தளவா வருஙகலை யனேத்தையுக கெளிவித்‌ 
தொளிதரு மனைய மூர்த்தியே தங்கட கோடுப மறைபபொரு ளூணர்த்தும: 
இ-ள்‌. (திருசகோயிலின்கண) றத இர்திரவிமானதுககுத தெனபுறத தில்‌ 
உலர்ந்த (பொருக்குள்ள) பருதத அரையுடைய கலலாவினிழவில்‌ அமாகத முழுமுதற்‌ 
கடவுளாயெ, வழிபட்ட சநகரா இமுறிவாச ௬ ஏலலா நூலையும விளக்கி விளங்கும்‌ உயா 
ந்த தக்ஷிணாமாததியே சாமருளிய வேசஙகளின பொருளை உங்களுச்கு உணாத்மு 
வார்‌ --எ.று, அளிநரு கருணை - ௮ன்புபெறற அருள, (௯) 


அங்கவன றிருரு னருந்தவ வீர மாற்றுவான செல்லுமி னெனவப்‌ 
புங்கவ னருளபோல வநதமா தவனபிம்‌ புணிதமா முனிவரு மங்கை 
பங்நவ்ன மதுரை!!! பழிபுகுட கமபொற்‌ பனமணிக்‌ கோயிலபுக கா 

சங்கவன்‌ கைபோல வளைசெறி செழுமபொற முமரைத்‌ தடாகரீ ராடி. 


இ-ள்‌. அவ்வயாஈத சக்ஷிணாமூர்ச,இிசடறி நதியிலே தவஞ்செய்யச்‌ செல்லுங்க 
ளென்றகூற, அசகுருமாசதியின அருள்போலவசக அவ்வரபத்தமுவொபினனே 
ஏனையமுமிவர்கள மதுரைபபதி சோதி பொற்றாமரை வாவியில மூழ்கி எ-று. (௧0) 


கைகடர்‌ அளளம்‌ சஈடர்தவன்‌ புந்தம்‌ கடி போய்‌ நானகிரு வெள்ளி 
வரைகடம பிடரிற்‌ இடஈததோர்‌ மேரு வரைபுரை விமா னமேற்‌ காணா 
வுரைகடம பொருளைக்‌ கணகளாற்‌ ॥மணடாம்‌ குமபா தம பிரான்ரோ கணடு 
திரைகடர திடுமபே ரின்பவர ரியிலுஞ்‌ சேணிலத நிலுமவிழுக தெழுகதார. 


இ-ள்‌. எலலையின்றி யுளத்சை விழுங்கயெழுக்த அன்புசெலுதசசசென்று சுவர்‌ 
ணவிமானத்தில ௮மாஈ த, அசச்கண்ணாம காணககூடாத வேதஙகளினர்ததத்கை மூ. 
க்கண்ணாற்‌ கண்டாற்போலச்‌ சொக்கலிஙகப்‌ பெருமானைத சரித து அலையற்ற பேரின்‌ 
பச்‌ கடலினும்‌ தூரத்தே பூமியினும்‌ விழுச்து (பினபு) எழும்தராகள்‌--எ-லு, உரைகள்‌ 
இலக்கணையால வே கஙகளை யுணர்ததியது (சச) 


தைதலை முகிழ்த்‌துக கரசர ணங்கள்‌ கம்பிதஞ்‌ செயதுகண ணருவி 
பெய்தலை வெள்ளச்‌ தாழ்ந்துவாய்‌ குழறிப பிரமன்மா லினன முந்‌ தேரு 
மைதழை கண்ட வெள்ளிமன்‌ ருமே வானவர்‌ நாயக வானோ 
ருய்கர விடமுண்‌ டமுதருள்‌ புரிநத வுத்தம போறநறியென றேச்தா, 

இ-ள்‌ கரஙகளைச்‌ சரமேற்கூப்பி ஈடுங்கி (மனமுருகி)ச்‌ சண்ணீர்பொழிக்து 
அலைனெற வெள்ள ச தில்‌ (உடல்‌) மூழ்கு நாத்தமொறி நீலகண்டரே,தேவகாயுதரே, விட 
ததை யர௬௧இ அமிர்சதசை யருளியவுத்தமரேகாத்தருரூகவென்று துதிதது- எ-று. 0 


வேதத்‌ துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடி வம்‌, ௨௮௩ 


ருறழைபொருள்‌ காணா துள்ளமா லுழது வாடி ய வெம ற்கு யேயந்‌ 

ழை பொரு ளாகி ரிவறனை யதற்கு நீயலாற பொ ருளீபிறி தியாபென்‌ 
நிறைவனை யிறைவன்‌ பங்கிலங்‌ கயற்க ஷிறைவீயை யமமுறை யோ ந்தி 
முறைவலஞ்‌ செய்து வடகிழ லமாகம மூரகதிமுன னெயடமனார்‌ முனிவோர்‌. 


இஃ எள. (வேதங்களின்‌) மர்சணப்பொருளைம்‌ காணில்‌ மயங்கி வாடிய அடி, 
யேங்களுசகுச தெவரீரே ௮ம மறைகளினிறைக்த பொருளாய்கினறீ£ அம்மறைகளுக 
குத்‌ சேவரிரன்றிப்‌ பிறிதுபொரு ஸில்லையெனறு அப்பெருமானை (ஈ அகத) அயவ்கயற்‌ 
கணணி யம்மையாரையம அங்ஙனம (௨ண௩ூர) விசய பிர ரகிணஞசெய்து தன்றி 
ாமூர்த இ சகநிதியை அமமுநிலாமன்‌ அடை உடராகள்‌ எற, (2௩) 


ரிகளப்‌ பளிக்கு மேனீயும பளிமகுச்‌ செழுமலை (இ க்‌ ரதப்‌ பன்ன 
பாதமுஞ்‌ செவ்வாய மலருமு2 கணலறும பங்கயச்‌ செங்கர நான்கும்‌ 
வேதபுத்‌ த்கமு மமுதகும பமு௩தன்‌ விழிமணி வடமுமெயஞ்‌ ஞான 
போதரமுச்திரையு தரித்‌ததோர்தனிமைபபோ தவன்‌ முனமாகெழுந்தேத் கா 


இ-ள்‌. (அடைஈது) குளிரநத பனிஙகு (மலைபோல வெள்ளிய) திருமேனியும்‌ 
அழயெ அமமலையிற்‌ பதிக பவளமபோலும்‌ பா சய ரூம செங்கமல பலரே லுக்‌ இரு 
வாயும்‌ ஜூன்றுகணகளும செட்தாமரைமலாபோலும நானகு இரும்ஈரஙகளும்‌ (முறையே 
வலமிடமாகிய மேற்றிருககரயகளிலே) உரு, இராககமணிமாலையும்‌ ௮மிரதகலசமும்‌ 
(கீழ்‌,சீதிருக்கரஙசளிலே) சன்முத்‌திரையும சிவஞானபோத புஸதகமும்‌ தரிதத ஒப்பற்ற 
திக்ஷிணாமூா ச்இ சக்கிதியிலே வணஙூ எழும்து நு.இதது. எ-று, வேதம்‌-ஞானம்‌, 

உ ஆணவ கனம மாயைகளாகிய மும்மலமு நீங ஆன்மாச்‌ வெலியாபகச்‌இல்‌ 
வியாப்பியமாய்‌ இரணடற நிறவேணடுமென உபயேோடுக்ஈருளினமை நோன்றக கடிட்‌ 
டை அ௮காமிகை மததிமை மூவிரலகளு மீங்தெ சாச்சி அங்குட்ட சதோடு இரண்டற 
அடமூரிறகுஞ்‌ சினமுத இரை ஒருகரமு ம, உபதேசப்பொருளைச செ இககவேணடுமெய! 
பது கொன்ற வேசுதசை மூலமாசவுடைய சிவாகமசாரபூசமான ரிவரூாகபோதம்‌ ஒரு 
கரமும, சிதித்தபின்‌ தெளிக வ நிட்டையாயெ ஞானததினிறகவேணடு மென்ப அதோ 
னற ஞானாமி£த கும்பம்‌ ஒருகரமும, வாசனாமல மீககததினபொருடட முர இபஞசாக்கர 
ஜபம்‌ பண்ணவேணடுமெனப து தோனறச செபவடம ஓருகரமும உடையராயின! ரென 
ஜார்‌, பங்கயச்‌ செயகர நான்கும்‌ வேதபுத த்கமு மமுதீகும பமுமான்‌ விழிமணி வடமு 
மெய்ஞ்‌ ஞான போதமுத இரையும்‌ தரிதததோ தனிமைப்‌ போதன எனரா, 

த்‌, மும்மலம்‌ வேறுபட்‌ டொழிய மொய்ச்துயி 
ரமமலர்‌த தாணிழ லட மரு முணமையைக 
கைம்மலாக காடடியிற்‌ கதுவ ஈலகிய 
செம்மலை யல.நுளஞ்‌ சிர்தி யாசரோ?: 
எனத திருவானைககாப்‌ புமாணநூலுடையாா கூறியவாந்றால்‌, ன்முச திரை 
கொண்டமை உணாக, * (4௪) 
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வடரிழ லழர்ந்த மறைமுதன்‌ மேதா மனுவெழுத்‌ இருபது மிரண்டுக்‌ 
இடமுற வரபுச்‌ ; தசன்றனாற றெளிஈது தேணிறை மதிமுத லடை விற்‌ 
படுமதி பூளவு கருப்பண மோமம்‌ பார்பபன வுண்டிமுப்‌ 0 போது” 
மடைவுற நுவன்று நோறகுமா தவாமு னருமறைப பொருள்வெளிகருமால்‌, 


௨௨௮௪ தஇிருவிளையாடற்புர ணம்‌. 


இ. ள்‌, கல்லானிழலில்‌ எழுந்தருளிய மேதாசகதிணாமூர்த்‌ தி மட்‌ திராக்ஷ்ரம்‌ இரு, 
பத்‌ திரண்டும்‌ அரபத்தருநிவ ப்சேசச்தால்‌ உறு இப்படத்‌ தெளிந்து சார்த்திகைமாசம்‌ 
பூரணைமுறல்‌ மூறையினால்வரு௪ கார்ச்திசைமாசம்‌ (பூரணை) வரையும்‌ மூன்றுகாலமும்‌ 
வி.இப்படி. ஜபித்‌ தத்‌ தாப்பணம்‌ ஒமம்‌ பிராமணபோசனம்‌ இவைகள்‌ செய்து தவம்புரி 
யும்‌ அம்முநிவர்கள்‌ முன்பு தக்ஷிணாமூர்த்தி வெளிப்பட்டு ௨5 தருளுன்றார்‌:-— எ-று, பத 
அரு ஜபித்தால்‌ ஒருதர்ப்பணமும்‌ தூ.றுரு ஜபிசதால்‌ ஒரு ஓமமும்‌ ஆயிரமுரு ஜபித்தால 
ஒரு பிராமணபோஜனமும செய்கவெனபது விதி, (௪௫) 

கலிவிருத்தம்‌. 


மானமுனி வோரதி சயிப்பவட நீழன்‌ 
மோனவடி வாகிய முதற்குரவ னெண்ணான 
கூன மி லிலக்கண வுறுபபக்வை கானான்‌ 
கானவொரு காளைமறை யோன்வடிவ மாக, 


இ-ள்‌. அம்முநிவர்கள்‌ அதிசயிக்ச, மெளனருப முசலாசிரியராகய ௪௬திணா 
மூர்த்தி குற்றமற்ற முப்பசதிரண்டிலக்கணமுடைய அவயவங்களும பதினாறு வயசுமு 
ள்ள ஒப்பற்ற சாளைப்பருவத்தோடுகூடிய பிராமணவேடம்‌ பூண்டு,--௭-று. (௧௬) 


நீண்டதிரி முண்டமழ னெற்றிவிழி பொத்தக்‌ 
காண்டகைய கண்டிகை வளைந்தொழுகு காதிற்‌ 
பூண்டகுழை கெளவிய பொலனசெய்பல காச 


சேண்டவ ஹிளங்கதிர்‌ திரித்திருள்‌ சிதைபயப, 


இ-ள்‌. நீண்ட திரிபுண்டரவிபூதி நெற்றியின்‌ கண்ணதாகிய அச்இநிக்கணணை 
மறைக்கவும்‌ காணததக்க அழகினையுடைய (கழுத்திவிட்ட) சணடிகையொடு வளைந்து 
நீண்ட திருச்செவியில்‌ அணிந்த குண்டலத்தில அமுச,திய அழூயெ இரத்திரங்கள்‌ ஆகா 
யத்‌திலே தவழும்‌ இளஞ்ரூரியனிலும்‌ ஒளிவீசி இருளைப்‌ போகசவும்‌.--எ-ற. (௪௭) 


உத்தரிய வெண்படம்‌ வலமபட வொதுங்க 
முதீதவள நூலினொடு முத்தமிடை யிட்டு 
வைத்தணியு மக்கவட மாலையெறி வாளாற்‌ 
பத்தரை மறைக்தமல பந்குவிருள்‌ சக்த, 


இ-ள்‌. வெள்ளிய வுச்தரியமாகய வஸ்திரம்‌ வலப்புறம்‌ ஒதுங்கவும்‌ வெள்ளிய 
வுபவிதத்தொடு முத்துகள்‌ இடையிட்டுச்‌ கோவைசெய்தணிர்‌ த உரு ததிராக்கமணிமாலை 
வீசம்‌ ஒளியால்‌ முடிவர்களை மறைத்த ஆணவபாசவிருள்‌ சிதறவும்‌,-- எ-று, (௧௮) 
கண்டிகை தொடுத்திரு கரத்தினொடு வாகு 
தீண்டினிடு மாலைவிட வாளரவு தள்ள 
வெண்டுகிலி னானவிரி கோவண மருங்கிற்‌ 
றண்டரிய பட்டிகை வளைதொளி தழைப்ப. 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தடடகம்‌ ௨௮௫ 


*இஃள்‌. உருசத்திராகூங்கள்‌ கோத்து இரண்டு கைசளிலும்‌ புயங்களிஜீம்‌ ௮ணி 
த மழலைகள்‌ பாமபணிகளை ஒழிக்சவும்‌ வெள்ளிய வஸ்திரக்தினாற்‌ போக்யெ கோவண 
த்தின்‌ பக்கத்தில நீங்காத பட்டிகைகுழா த! விளங்கவும, று, (௧௯) 
வண்டுவரி பாடுவன போலமலர்‌ பாத 
புண்டரிக மேலுழல்‌ சிலமபுகள்‌ புலம்பத்‌ 
தொண்டரக மாசிரு டுணித துமுடி சூட்டு 
முண்டக மலர்பபுறம விறறமழன்‌ முழங்க, 
இ-ள்‌. வண்டுகள்‌ இசைபாடுசல்போல மலாசசு ,பாசுதாமரைகளின்மி த சூம்‌ 
ந்த சிலம்புகள்‌ ஒலிசகவும அடியாாசளது அசக்குற்ற மாரிய மலவிருளைப்போக் அவா 
கள்‌ முடியிற்‌ சூட்டும செஙசமல மலாபோதும (வலத. இருவமயினகண்‌ வீரஈணடை 
முழஙகவும.---௪..று. (௨0) 
ஏீதமில பவித்திரம்‌ வலகநர னிமைபபப 
போதமவரை புத்தக மிடக்கையது பொற்பு 
வோழியுண ராதலறி யோலமிடும வேம 
பாதுலைம்‌ ளாகியிரு பாதமலா சூட 


இ-ள்‌. குற்றமற்ற பவித திரம்‌ வலசதிறாககரததில விளங்கவும்‌ சிவஞானபோ 
தம எழுதிய புஸ்தகம்‌ இடச திருக்சாத இல அழகுபெறவும்‌ வேதங்கள்‌ பா. துசைகளாய்த்‌ 
ருவடி.ச்‌ கமல௫களைச சூடவும்‌.--௭-று, சவஞாநபோதம்‌, போ தமெனத்தலைக்குறையா 
யிற்று. (2-௧) 
திருக்கைலாச மலையிலே, அருள்வடி.வா௫ய சல்லாலமர நிழவிலே, சக்ஷிணாஜூர்‌ 
தீதியாய்‌ எழுந்தருளியிரு்‌ தி, இருகந்‌ திசேவருககுக்‌ காரிசாதி எல்லா இகமங்கஸின்‌ ஞா 
னபாதப்பொருள்‌ முற்றும்‌ மாறுகோளினறி இனி விளக்குமாறு இருவுளங்கொண்டு 
அத்‌ திவ்வியாகமஙகளுள்ளே பதினாறாவது ஆகமமாயே ரெளரவாசமததுச்‌ சிவஞான 
போசபடலப்‌ பன்னிரண்டு சூத்‌ திரமும்‌ உபதேச தசருளினமையால, நைமிசவமமுறிவர்‌ 
கள்பொருட்செ குருகூர்ததஎகொணடருளியபோ அ உ அந்தக்‌ சிவஞானபோத புஸ்தகத்‌ 
தோடு ஒச்தருளினாரன்பா£, போதம்வரை புததக மிடககையது பொறபவென்றா., 


இருகந்திதேவர்‌ பின்‌ வெஞானபோதததினைச சஈற்கு மாரமுகிவறாககு அருளிச்‌ 
செய்தரீர்‌, அவர்‌ சத்‌நியஞாசதரிசரிகளுககு அருளிச்செயதரா. அவர்‌ பரஞ்சோ திமுநி 
வருக்கு அருளிச்செயதரா. பின்பு அப்பரஞ்சோ திமுநிவர தஇருக்கைலாசமலையினின்று 
நீங்கி மெய்யுணர்வின்‌ முற்றுப்பேறுடையராய்த திருவெண்ணை ஈலலூரில அமர்ந்த மெ 
ப்கண்டதேசெருக்கு அச்சிவஞாகபோசச்தினை ஈல்கி இதனைச்‌ தரிழ்காட்டார்‌ உணர்ச்‌ 
துய்தறபொருட்டு , மொழிபெயர்சுது ட வாதஇசப்பொழிபபுமாககுமாறு அருளிச்செ 
ய்ய அவ்வாறே மெய்சண்டதேசிகர்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயாத்தத்‌ திருத்துறையூர்‌ ௮௬ 
ணம்‌ திினொசாரியர்‌ முதலாயினாருககு உபதேசித்தருளினார்‌. அருணட் திசிவாசாரியர்‌ 
முதனூலாயே திரமிட சிவஞானபோதத்திற்கு வழிதூலாகச்‌ வெஞானசித்தியார்‌ அரு 
ளிச்செய்து ப்பன்‌ 2 த்து மறைஞான சம்பக தவொசாரிய்ருககு “ முதனூல்‌ 
வழிதூல்களை உபதேரிதசருளினார்‌. அவங்‌ அந்தூல்கதோக கொற்றவன்குடி உமாய தரவா 


௨௮௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


சாரியருக்கு உபசேித்தருளினார்‌. அவர்‌ புடைதூலாயெ சவெப்பிரகாசம்‌ அருளிச்செம்‌ த , 
மூன்று நாலையும்‌ அருணமச்சவொயதே$கர்‌ முதலாயினாறாக்கு உபதேசித்தருளினார்‌, ௮௬ 
ணமச்வொயதேசிகர்‌ , இருவாவடுதுறைச்‌ சிந்தர்‌சிவப்பிரகா சதேரிகருக்கு உபதேசித்‌ 
தருளினார்‌, அவர்‌ ஈமச்சிவொயஞூர்த்‌ இகளுக்கு உபதேசித்து அத்தேகரை ஆதின முதற்‌ 
குரவராக. நிறுத்தியருளினார்‌. அந்த நமச்சிவாயதேசிசர்மரபில்‌ அஅுக்கிரகம்பெற்றவ 
ரும்‌ அகஸ்‌ தியமகாமுநிவா வரததால உதித்தவருமாகிய ெஞாஈயோடுகள்‌ திரமிட 
சி௨ஞாஈபோதததிற்கு மகாபாஷ்யஞ்‌ செய்தருளினார்‌. கந்தகுருபரம்பரைச்‌ குரியனா 
கோயில்‌ ஆதின முதற்குரவராயே சிலாக்‌்கிரயோடுகள்‌ வடமொழிச்‌ சிவஞானபோதத்தி 
ற்குப்‌ பாஷ்யம்‌ இயர்றியருளினா. 
வடமொழிச்‌ வெஞாந கொக்க இடப்‌ பாயிரத்‌ இலே:-- 
ரொளாவாவடி ஈமதெெவவிர ௦0௦௨௩0 நாதி 
ஸிவலசரஜெரவாணாம சா யெவ ந நி ॥ எனவும்‌, 


செனமொழிச சிவஞா£போசத இறு ப்‌ பாயிரததிலே ;.-- 


6 எநசை சநறகுமர னேத்தித சதொழலியலபாய 
நர்தியுரைகசருளு ஞாகநூல--ரிகசைசெய்து 
தானுரைததான மெய்கணடான ரூ ரணி3யோ தாமுணர 
வே அதிருட்‌ டாஈதததா லினறு,'? எனவும்‌, 
உமாபதிசிவாசாரியா அருளிய புடைதூலாகிய இவப்பிரகாசத்‌ திலே 


££ சேவாபிரான்‌ வளாகயிலை காவல்‌ பூண்ட திரு£ந்தி யவாகணத்தோர்‌ செல்‌ 
வர்‌ பாரிற்‌, பாவியசச்‌ தியஞாச தரிசகிக எடி.சேர்‌ பாஞ்சோ இ மாமுறிகள ப தியாய்வெ 
ண்ணை; மேவியசா மெய்கணட திறலார்‌ மாறா விரவுபுச ழருணச்தி விறலார செல்வச்‌, 
தாவிலருண மறைஞான சம்பம்த ரிவரிச சகசானத்‌ செமையாளுர்‌ தனமையோரே. ? 
எனவும, 
திராலிட மாபாஷ்யசாரா மொழிபெயாத்த காகூசிப்புரண திலே: 

“£ கயிலாய பரமபரையிம்‌ சிவஞாக போதநெறி காட்டும்‌ வெணணேை 
பயிலவாய்மை மெய்கணடான சந தடிககோ மெய்ஞஞாந பாது வாகிக்‌ 
குயிலாரும்‌ பொழிற்றிருவா உடதுறைவாழ குரு£மச்சி வாய தேவன்‌ 
சயிலா தி மரபுடையோன நிருமரபு நீடூழி தழைக மாதோ," எனவும்‌ 

கூறியவாறறால்‌, இருககயிலாச பரமபரையிற்‌ இவஞாரபோசதூல்‌ தென்னாடு உய்‌ 
யும்வண்ணம வர்‌ ரமை சிததிசதது. சமிலாதிமரபு - இிருஈர்‌இி தேவாமரபு. (2-௧) 
கள்ளமுள ரிக்குண்முரல்‌ காளையற கால 
புள்ளொலியி னவுமித முமபுடை பெயாக்து 
துள்ளவெழு வேதவொலி கொண்டர்செவி யாறு 
லுள்ளவயல்‌ புக்குவகை யொண்பயிர்‌ வளர்ப்ப, 


இ-ள்‌. தேனையுடைய கமலமலரினுள்ளேமுழங்கும்‌ ஆறுகால்களையுடைய ஆண்‌ 
வணடின ஒலிபோல நாவும்‌ இதழும்‌ எழுந்து துள்ளத்தோன்றும்‌ வேதவொலி, டூநிவர்‌ 
களின்‌ செவியாயெ காலவழியால உளமாயெ கழனியிழ்‌ பாயந்து மூழ்ச்மொடுய ஒள்‌ 
ளிய பயிரை வளர்க்கவும்‌ எ-று. , (௨௨) 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தடிடலம்‌. டே 


சிச்மணி மூசதிரு வாப்சிறி தரும்ப 
மாதவர்கள்‌ காணவெளி வக்துவெளி மின்‌ 
னதைமுடி வாயளவி னான மழையி னந்த 
போதவடி வாதிகிறை பூரண புராணன்‌, 


இ-ள்‌. திருவாயிலே குளிர்ச்சியும்‌ அழஞுமுளள கரை றெனழொன்றவும்‌ நாத 

நீத்தவரின்‌ முடிவும்‌ வேதஙசளின முடிவாக ஞானவம வுமாய்‌ நிறைந்த பூரணமான 

பழையோராடிய தக்ஷிணாதராததி அமமுகிலாகள சரிசிசரூமபடி எளிதாக வெளிவஈ த 

நின்‌ ஈருளிஞர்‌ எ-று (௨௬) 
அலுசிரழிபாரியலிருத் மம 


வடடவாள்‌ மநிகண டாக்கு க்கள்‌ ன்‌ மான மாண்ட 6? 
இட்டரா முனிவ? காலை 2 நேசிக வடிவ நோக்கி 
யொட்டரு வுவகை வெள்ள i வுருது கூற்றை 


யடடதா மரைதஞ ரெனனிம்‌ கணிமல ர்ரக்த்‌ தாழாகா. 


இ-௭. சஈதிரகரிசனக்கால முழங்கும்‌ உடலபோல மாட்டுமையுள்ள பெரியரா 
இய முடிவர்கள தகஷிணாமூாஈ தி இருவுருலைத தரி, வற்றுதலற்ற மகிழ்ச்சிப்‌ பெரு 
௨ரு மேறபடச கோபித்த கூறறுவளைசகொன்ற திருலடிகசமலம தவள முடிக்குச்‌ சூடு 
மலராக வணங்கினாகள்‌,௭-ஐ வால, வெண்மை உலா நிறைவு... (௨௪) 

ப்‌ 
அளவறு கலைகட மெலலா முறைவிட மாடி வேத 
விளைபொரு ளாகி நினற வேயெ சரண மென்ற 
வளைவுறு மனத்நினரைத்‌ நேரி வளள ஜோக்பிப 
பளகறு தவசுநா வேட்மை யாகெனப பணிரது சொல்வார்‌, 


இ-ள்‌. கலைகள்‌ அனைத்‌ இறரும இருப்பிடமும வேதங்களில விளைன்ற பொ 
ருளுமாய நினற வேதியரே அடைககலமெனற குழைந்த வுளத்தையுடைய முநிவர்களை 
அருட்கொடையினராகய தேிசமாகதி இறாகசுண சாததியருளிக குற்றமற்ற தவத்‌ 
தையுடைய மூநிவாகளே உஙகள விருபபம்‌ யாதென இ வினலியறாள (அதற்கு முறிவர்‌ 
கள்‌) கணஙட விணணப்பஞுசெயவராகள.--௭-று, சொலவடிவம்‌ தமது சத்தியும்‌ பொ 
ள்வடிவக்‌ தாமுமாதலால்‌, கலைகட்கெலலா முறைவிடமாக வேதவிளைபொருளா&ி 
ன்ற வே தியவென்றா, 
சாமவேதததிலே பிரபத மமர்திரத்திலே (சிவபிரானைரொக்டி) ££ நீர்‌ தேவர்களுள்‌ 
கே பிராமணராயிருகடுறிர, யான்‌ மாதுடருளளே பிராமணன்‌, பிராமணன்‌ பிராமணரா 
டைய பாதத்தில்‌ விழவேண்மெ?? என்றும்‌, 
2”  சாந்தோகயோபநிடதத்‌இிலே:--*:சிலபிரான்‌ தேவர்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ பிராமணர்‌ 
விஷ்ணு க்ஷத்திரியா பிரமா வைசியா?" என்றும்‌, 
பராசரோப புராணத்திலே :--(பிராமணன்‌ உருததிரன்‌, க்ஷத்திரியன்‌ விஷ்ணு, 
பிரமா வைசியன்‌, இந்திரன்‌ சூத்திரன்‌, ஏனையதேவர்கள்‌ *ஙகரஜாஇிகள்‌ என. 
னும்‌ பொறாளுடைய ) ராஹ ஹணொ லமவாறு உ; க்ஷகிரயொவிஷ-ு 
ஹீ ஷ்ஹாவெல] ௨ திவெராகெ காவ ரஷா 


ஹகராகா லா வதெவாஸ, என்றும்‌, 


பலி] திருவிளாயாடற்புராணம்‌, 


ஆஈந்தூரி என்புவராலே செய்யப்பட்ட சங்கரலிஜயத்‌ திலே:--(பிராமணருக்குத்‌ ; 
தெய்வம்‌ சம்பு, சத்‌ இரிடருக்குத்‌ தெய்வம்‌ விஷ்ணு, வையெருககுத செய்வம்‌ பிரமா! 
குத்திரறாக்குத்‌ தெய்வம்‌ இர்‌,திரன்‌ என்னும்‌ பொருளுடைய) விவராணா௦ டெ 
AOU க்ஷ கீரயாணாணதரயவர வெ) நான-லவெ௫ி ரஹா 
ரும்‌) உரரணா௦மண.நரயக$, என்றும்‌ கூறியிருத்தலாலே சிவபிரான்‌ வேதியன்‌ 
பது கண்டுகொள்க, 

இக்கருத்து நோக்யென்றே, பேரூமாகிய மேலைச்சிதம்பர புராண தலுடையார்‌ ;- 
8 இருமார்பன்‌ முதலான தேவருச்செல்‌ லாரமறையோன்‌ வனே யாமென்‌, ஜொருவாய்‌ 
மை மறைசனாந்த துண்மையெனத்‌ செளிந்துலக முய்ய முத்தி, மருவாருங்‌ குழலுமை 
பத்‌ தினிவளர்ப்ப விடக்கரத்து லயங்கவேர் திப்‌, பெருவாழ்வு தரவரசம்‌ பலத்தாமெ பே 
ரொளியைப்‌ பேணி வாழ்வாம்‌! என்று கூறினார்‌. (௨௫) 


அடியரே முய்யு மாறு முலகெலா மளிக்கு மாறும்‌ 

படியிலா வரத்த வேதப்‌ பயனருள செய்தி யென்னக்‌ 

கொடியமா பாச தீர்பபான்‌ குரவனம்‌ முகிவ ரோடு 

முடிவிலா விலிங்க முன்போய்‌ மறைப்‌ பொருள்‌ மொழிவதானான்‌. 

இ-ள்‌, அடியேங்கள்‌ பிழைக்கும்‌ வண்ணமும்‌ உலகமுற்றம்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
வண்ணமும்‌ ஒப்பற்ற சிறப்புடைய வேதககளின்‌ பொருளை உபதேூத்தருளூமெ 
ன்று விண்ணப்பஞ்செய்ய (அதற்கு அம்முநிவர்களின்‌) மிகக்கொடிய பாசங்களை 
ஒழித்தற்பொருட்டுக்‌ குருமூர்ததியாக எழுந்தருளிய சிவபிரான்‌ அம்‌ முகிவர்களோடும்‌ 
சுயம்புமூர்த்‌தியாெ சொக்கலிங்கப்பெருமான சந்நி திசேர்க்து வேதங்களின பொருளை 
அருளுவாராயினா- எ-று. (௨௬) 


அச்கணிர்‌ கேண்மின்‌ சால வருமறைப பொருள்க ளெல்லா 
மந்தண மாகு மிந்த மறைப்பொருள்‌ கேட்ட லாலே 
நந்திடு அக்க மெல்லா ஈண்ணுரா தகலும்‌ பாச 
பந்தனை கழிக்கும்‌ வீட்டின்‌ பயனுக்குங்‌ கருவி யாகும. 
இ-ள்‌. முநிவர்களே கேளுககள்‌ அரிய வேதங்களின்‌ அருத்தமூழுவதும்‌ பெறி, 
அம்‌ இரகசியமாகும்‌ இசனைக்‌ கேட்டலாலே விருத்‌தியானெற அுன்பமுறறும்‌ நீக்கும 
(அன்றி அச்கேட்டலான த) பாசபந்தத்தை ஒழிக்‌ன்ற வீடுபேற்றின்‌ பயனுக்குஞ்‌ சாத 
னமாகும்‌.-— எ-று, (2௭) 
உத்தம சயம்புக்‌ குள்ளு முததம தரமாய்‌ மேலாம்‌ 
தீத்துவ மாகு மிந்தச்‌ சுந்தர சயம்பு லிங்க 
கித்தமாய்‌ மறைகட்‌ கெல்லா கிதானம தாகி நீங்காச்‌ 
சத்தியப்‌ பொருளு மாகித்‌ தயங்குறு மென்பர்‌ நூலோர்‌, 
இஃ ள்‌. உத்தம சுயம்புவிங்கங்களில்‌ மேம்பட்ட உத்தம சுயம்புாத்தியாய்‌ 
மேலான தத்துவாத்துவின்‌ வடிவாயெ இச்‌ சொக்கலிங்சசுயம்புமூர்தீதி நித்திம்மாய்‌ 
வேதங்களுக்கெல்லாம்‌ ஆ,திகாரணமாய்‌ நீங்காத மெய்ப்பொருளுமாய்‌ விளங்ருமென்பர்‌ 
அலாசிரியர்‌ (அனைவரும்‌). எ-று, , (௨௮) 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தப்டீலிம்‌. ௨௮௯ 


திறைபராற்‌ பரம்விஞ்‌ ஞா நிகழுமெய்‌ ஞாக மின்ப 
மிறைபரம பிரம மென்று மேகமே வாத்வி தீய 
முறைபரஞ்‌ சோதி யெனறு மொழிவிலிவ விலிங்க்க்‌ தன்னை 
மறைமுடி. வான வெல்லாம வளமபட வுரைக்கு மாலோ, 
இ-ள்‌. வேதாந்தலசளெலலாம நிசதசமாகிய இந்தச்‌ சு்தரலிங்கமூர்த்‌ தியை மே 
லானதற்கு மேலானது விஞஞாசம சச்சிதாநநதம்‌ பரம்பிரமம எகமே வாத்விதியம 
பரஞ்சோ திஎன்று செவ்விசாகககூறும்‌.--௭ 4 று, ஏகமெனறதனால்‌,--சஜா தீயரதெ 


மும்‌, எவகா ர ததினால ,விஜா தியர இசமும, அ சவிதயமென்‌ ந தனால்‌- சுவகத்பேத ரசெ 
தீதிவமும பெறப்பமே. (௨௧) 


ஆகையான்‌ மறையு மொன்றே யருமறைப பொருளு மொன்றே 
சாகையா லநந்த மாகுந்‌ தகுமவன்‌ மாயை யானே 
யோகையா லயனை யாக்கி யுலகமும மையும்வே தத்தின்‌ 
பாகையா மறிவு சாரப்‌ பணமறை பிரமற்‌ ீந்தான, 
இ-ள்‌. ஆதலால்‌ வேசமும ஒன்றே வேதார்ததமும்‌ ஒன்றே அட்தச்‌ சுந்தரேச 
ரஅ மாயையினாலே அவ்வேதம சாகாபேதம்பற்தி ௮௧௩ தமாம்‌ (அங்ஙனமே வேதப்பொ 
ருளூம்‌ அநர்தமாம, உணமையால அரநந்தமிலலை) ம௫ழ்சசியினாலே (சுதரேசா முதலி 
லே) யிரமாவைப்‌ படைத்‌ மூவுலகசதாரும (அபபிரமாவினால்‌) வேதத்தின்‌ பகுத்த 
றதிவை அடையுமவணணம பணணுடைய வேதஙகனைப பிரமாவுக்குக்‌ சொடுத்தருளி 
னார்‌... எ-று, (௩௦) 
மலர்மக னாகி மூனறு வையமும படைத்து மாலா 
யல்வற நிறுததி முக்க ணாதியா யழிததம்‌ மூவர்‌ 
தலைவனாய்ப பரமா காச சரீரியாய்‌ முதலீ நின்றித்‌ 
தொலைவருஞ்‌ சோதி யாமிச்‌ ௬௦,௧ர விலிங்க௩ தன்னில்‌, 


, இ-ள்‌. பிரமாவை அதிஷ்டிததுநின்று உலகங்களைப்‌ படைச்து, விஷ்ணுவை 
அதிஷ்டுததுநின்று காதது, உறுத்திரமோத்தியை அதிஷடித்துறின்று அழித்து, இந்த 
கம்மா ததிகட்கு௪ தலைவராயப்‌ பரமாகாச சரீரமுடையவராய்‌ ஆதியச்‌ தமின்றி நித்‌ திய 
சோதிஞபராகிய இகதச்‌ சொக்கலிங்க மூர்ததியிடத்‌ தில்‌.௭- து, (௬௪) 

எழு? ரடியாசிரியவீருத தம்‌, 


ஆ தியி லான்ம தத்துவ மான வலர்மகன்‌ பாகமு ஈடுவி 

னிதயில்‌ விச்சா தத்துவ மான நெடியவன்‌ பாகமு முடியி 

லோதிய சிவதச்‌ துவமென வான வுருத்திர பாகமு முள்ள 

சோதியின்‌ பாக சர்வதத்‌ துவழுந்‌ தோற்றிடு மிவைகளின்‌ முறையால்‌, 


இ: ள்‌. முறையினால்‌ அடியிலே பிரமபாகமாகய ஆன்மதத்துவழமும்‌ நடுவிலே 
விஷ்ணுபாகமாதிய வித்தியாதத்‌ தவமும்‌ முடியிலே உருத்‌ திரபாசமாய வெசச்துவ 
மும்‌ உள்ளன. இவைகளிலே ஈசபாகமாதிய சர்லதத்தவங்களுர்‌ தோற்றும்‌ (பின்பு) 
மமாக,- ஏறு, 5 (௯௨) 
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௨௯௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இதரு மகார முகாரமே மகார முதித்தபின்‌ விர்‌ துவி னோடு 
நாதீமு முதிக்கு மிவைபிர ணவமா நவியத்த தாரக மதனிற்‌ 
பேதவி யாகி'ருதியுமே சமத்த பிரணவம்‌ தன்னிலே சமத்தக்‌ 
கோதிலா வியா, ருதியுமே யுதிக்குவ கொள்வியா கிருதிக ளிரணடின்‌. 


இ-ள்‌, சொல்லுதறகு அரிய அகார உகார மகாரஙகள்‌ தோன்றியபின்‌ விஈது 
சாதங்கள்‌ தோன்றும்‌ இவ்வைந்‌்அங்கூடிப்‌ பிரணவமாம வியஷ்டிப்‌ பிரணவத்‌ திலே 
வியஷ்மி வியாடிரறாதியும்‌ சமஷ்டிப்‌ பிரணவத்திலே சமஷ்டி வியா நருதியும தோன்‌ 
தும்‌, கொள்ளத்தக்க அவ்வியாகரு திகளிரண்டில.- எ-று. சமஸ்தம - தருமி, சமஷ்டி. - 
தருமம்‌. ஈசாரம்‌ - சிறப்புப்பொருளில்‌ வந்தது. 

குக்கும பஞசாச்கரமென்னும்‌ சமஸ்டிப்‌ பிரணவமாதிய இங்காரத்துககுச்‌ வெ 
பெருமானே பொருளாம்‌, வியஷ்டிப பிரணவமாயெ அகாராதிகட்கு முறையே பிரமா 
விஷ்ணு உருததிரன மகேசுரன்‌ சதாவென பொருளாம்‌ என்பது வடநூல்‌ ஆலாசிய மா 
ன்மியம்‌ பததா மத்தியாயத இற்‌ சகாணக; 


வெபிரான்‌ அமார்தருளும்‌ பீடமும்‌, மற்றைதசேவர்கள அனைவர்க்கும்‌ பிறப்‌ 
பிடமும, சமஸ்தமக திரக்களுக்கும்‌ வேதங்களுக்கும மூலமும்‌, காசியிலே மரிப்பவரு 
க்கு எம்பெருமான்‌ உபதேசித்தருளும்‌ தாரகப்பிரமமும்‌ ஆதலால்‌, பிரணவத்தைத தாரக 
மெனளுர்‌, (௬௯௧) 
பாதஹூன்‌ ௮ளகா யத்திரி யிரண்டுற்‌ பவிக்குகன்‌ முறையினா லிதனில்‌, 
வேதமோ மானகும்‌ பிறந்திடும்‌ பின்னர்‌ விளங்குதா ரகமுதன்‌ மநறுக்கள்‌ 
கோதறு மகார மாதியக்‌ கரங்கள்‌ கொன்ெ ஞானவுற்‌ பவத்திற்‌ 
கேதுவாயப பயிலகா மிகமுனா கமங்க ளிவ்வர னடுமுகத்‌ துதித்த, 


இ-ள்‌. நல்ல முறையினால்‌ குன்று பாதங்களுடைய வியஷ்டி காய்த்‌ திரியும்‌ சம 
ஷ்டிகாயத்திரியுக்‌ தோன்றும்‌ இக்காயத்திரிமில்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ தோன்றும்‌, 
பின்பு பிரணவததை முதலிலுடைய மட்திரகளும்‌ அகாரமுதலிய அககரங்களும்‌ மி 
மையுள்ள சிவஞானோற்பத்திக்கு ஏதுவாகப (பொரு திய காமிகா தி யிருபத்தெட்டுத 
திவ்வியாகமங்களும இந்தச்‌ சவபிரான து ஈசானமுகத் தில்‌ உற்பவித்தன.--௭-ழ்‌, 

“ தாயததிரிமர்திரப்பொருள சிவபிரானே சவிதாவன்று என்னை! அலி 
னிடத்துள்ள பர்கசசப்தம்‌ இவபிரானுககே இடுகுறியாசலானும, அவரே அறிவைப்‌ 
பிரேரிப்பவ ராசலானுமென்பது. அபபர்க்க சப்தம்‌ அகாரார்தமன்று ஸசாராம்தமெ 
னின்‌ ;-அதனகத்தள்ள யதசப்தமும தத்சப்சமும்‌ முறையே புலலிங்கமும்‌ ஈபும்ஸக 
விங்கமு மாகலித்‌ மமுள்‌ அர்வயமுறா. ஆகவே, அந்வயமாதற்குரிய அபின்னலிஙகத்‌ 
தை அவாய்‌ நிற்கும, அதனால்‌, ஸகாராகதமெனறல்‌ பொருந்தாதென மறுக்க, வியரிக 
சணதூலார்‌ அலைன்‌ பிரச்தியயமாக கஞ்னுப்‌ பிரத்தியயமாக ஈற்றிலவந்த பதங்களு 
க்கு ஆதியில்‌ உசாத்தசரம வருமென் றலின, மைததிராயண சுரு தியில்‌ அகாராந்தமாகக்‌ 
காணப்பதெவின்‌, கிரிக்த காரசமாகிய சஞாதமேயென்ச இந்த மைத்திராயண சுருதி 
“பர்க்கா இயாணிக்கற்பாலா? எனறும்‌, £ பாச்சப்பெயருடையான்‌ உருத்திரன? என்‌ 
துங்‌ கூறுமுகத்தானே அது ஸகாரார்தமென்றலை நிராகரிததது. காயத்திரியின்‌ ப தேதழ்‌ 
பாதத்சைச சடாவிடைகளாற்‌ கூறி, இரண்டாம்‌ பாதம்‌ £ பர்க்சமயம்‌” என்ற தலலசா 
ரிப்‌ பிசாம்ஹணமும்‌ ஸகாராந்தமென்றற்‌ இடர்தராது. 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தப்டவர்‌, ௨௯௧ 


ல்‌. அற்றேல்‌, * எந்தப்பாக்கன்‌ எமது புத்தியைப்‌ பிரிகஇன்றான்‌ அசனைல்‌ தியா 
சரிக்திறோம்‌? என்று விங்கபேதமபோதர அக்வயிச்சல்‌ அக்குள ஏாலரசெனின்‌; கா 
யத்திரிக்குரிய பொருளாயெ சிவெபிரான னு பெயராகிய பாசசசப்‌சழ்‌ அவரின்‌ வேறாகாத 
ஒளிக்கு முணமையின்‌, * அசனைச இயாளிக்கெரோம” என்பது அர்சப்‌ பர்க்கனோ 
முயைபுடைத்தாய வொளியைச்‌ திபானிக்ன்‌றோமெனறு பொருளபடுசவின்‌, எமக்‌ 
சது சாலாமை யாண்டையசென்க, இது சாமபமிரு இ நூற்றுணிடெ ன்க, அதுவே 
யக்கரம்‌? என்றும்‌, * அத சவிசாவினான வரிக்சப்பமிம்டொருள? என்றும, * அசனினி 
ன்றும்‌ அறிவங்குரிதச,. நு என்றுஞ்‌ சுவேசாசுவசரோபடிட தய கூ றுதலினானும்‌ காய 
தீதிரிக்குரிய பொருள்‌ சவெபிரானேயென்பது செறர்றெனவணர்க இச்சாயசுதிரிமர்‌தி 
ரம்‌ பர்ச்சரா௫ய வெபிரானையே யுணாச்தவதாயினாம, சவிதாவென்னாஞ்‌ சப்தமா ரதி 
ரைபற்றி ஆ தித்சன்மேலுஞ்‌ செல்லும, பிரறணடும்‌ ஒரு கடவையணாகதது மந்தம்‌ சப்‌ 
தவொப்புமையாற பிறகடவண்மேலுஞ்‌ செலலுமென முநிவா கூறுவர்‌; அல அருர்க 
ஊத்‌ செய்வமாகவுடைய இருக்கு விசுவதேவசப்சு வொப்புமையாற்‌ பிதிராமேலும, 
புஷ்யசப்‌ த வொப்புமையாற பூடண தேவாமேலுஞு செல்லுமாற்றானுணாக, பிறவும 
ன்ன. இனியில்வாறன்‌ றி, "சொசபூஜாவிகியில்‌ சம? எனறு தொடஙயெ மந்திரதசாற்‌ 
சனிபூறையும்‌, * உதபுததியசுவ? எனறதனாற பூசபூஜையுய கூறுசலுஙகாண்‌* இரு 
க்கு யசா சாமமெனனும்‌ வேதமூன்றையு ஈனகுணாநத பிரமன்‌ அவறறின சாரமாகிய 
மூன்றுபா தததை யுடைததாய இக்காய சதிரியைக்‌ கணடான்‌?' என்று ம.நவா௱ கூறப்‌ 
பட்டது என்னும்‌ பொருளைச சதுர்வேததாற்பரியசஙடரகம்‌, அறுபதாளு சுலோக 
முதீறு பதினொரு சுலோகஙகளாற்‌ காணக 


பிரணவமும்‌ காயததிரியுஞ்‌ சவெபிரானையே பொருளாகவுடை யன வெனவே 
இடையிலுள்ள வியாகிருதியுஞ்‌ சிவபிரானையே பொருளாகவுடை தீதாய்‌& காயத்திரி 
யின்‌ அகதாக்கதமாயிருததல கணடுகொளக. (௬௪) 


இட்டிசை முகத்தொன்‌ றடுத்தநா லைந்டுற்‌ களைத்ததா லிருக்கது செனபா 
லீட்டிய விரண்டாம்‌ வேதநூற்‌ மொன்றோ டெழுகதது வடதிசை முகி 
னீட்டிய சாம மாயிர முகததா னிமிர்க்தது குடதிசை முகத்தி 

னட்டிய வொன்ப துருவொடு சொத்து நடாதது நானகதா மறையே 


இ -ள்‌ தற்புருட முகததிலே இருபததொரு சாகையுடைய இருககுவேதமும்‌, 
அகோரமுகத்‌தி2ல தூற்றொரு சாகையுடைய யசர்வேதமும்‌ வாமதேவமுக ததிலே 
ஆயிரஞ சரசகையுடைய சாமவேதமும்‌ சத்தியோசா தமுகத்‌ திலே ஒன்பது சாசையுடைய 
அ திர்வவேதமும்‌ ௨ இத்தன --௭-று, 

உ”? வேத சிவாகமங்களுக்குத்‌ சோற்றம்‌ "இன்னும்‌ பலவாகக்‌ கூறுதல்‌ சிருட்டிபே 
தமாம்‌, 


வேதம்‌ இலஙனம்‌ உதித்ததேல, வேதம நித்தியமென்னுஞ்‌ சருதிகளோடு முர 
ணும்‌ பிறவெனின்‌ முரணாக: நித்சதனாகெ பரமசிவனாற்‌ செய்யப்பட்டமையாலும்‌ இறு 
இக்காலத்துட்‌ பரமசவனிடத தொடுங்கெ வேதம்‌ படைப்புசகாலத்து முன்போலவே 
தோன்று தலானும்‌ நித்தமென்‌ றுபசரிததுக்‌ க றப்படுமாகலின்‌. சிவாகமஙகளை நிதகமெ 
ன்பதும்‌ இதசருத்தே பற்றியென்ச, அங்ஙன மல்லாக்கால்‌ * வேதம்‌ பரமவெனாற்‌ செய்‌ 


யப்பட்ட த என்னுஞ்‌ சருதிகளோடும்‌'அட்டா தச வித்தைக்கு மூ.தற்சருச்தாவாகய இச்‌ 


௨௬௨ திருவிளை யாடற்புராணம்‌. 


ருலபாணி? என்றம்‌ றெடக்கத்துப்‌ புராண வசனங்களோடு முரணுமாறறிக, 'வேசம்‌ 
அறிதற்கருவி, 

வெபிரான ர/றிதும பிரயத்தனமில்லாமலும்‌ ஆயாசமில்லாமலும்‌ வேதததை 
அருளிச்செய்தார்‌ என்பது தோன்‌ ற, பிரகதாரணியோபநிட தம இருக்சா திகனைப்‌,பிரமத்‌ 
தினது சுவாசம்‌ என்று கூறிற்று, 

யசுர்வேதத்திலே முப்பத்தோராம்‌ அத்தியாயத்‌ திலே ஏழாமர்‌ இரத்‌ திலே:-- 'பரம 

பிரமத்‌தினின்றும்‌ இருக்கு யசுர்‌ சாமம்‌ அதர்வம்‌ தோன்றிப்‌ பிரகாரிக்கின றன? என்று 
கூறியிருக்கின்ற த, 

யசுர்வேதத்திலே:.யஜ்ஞகர்த்தாவாகிய ஈசுவானிட த்‌ தினின்றும்‌ இருக்கு களும 
சாமங்களும்‌ சந்தசுகளும்‌ உணடாயின, அவரிட ததினின்‌ ஓம்‌ யஜஃசும்‌ உண்டாயிற்று 
அவரிடத்தினின்‌ அம்‌ குதிரைகள்‌ பசுககள உண்டாயின” என்னுஞ்‌ சுருதிகளையுங்‌ 
காண்க, 

சைவபுராணத்திலே வாயவ்விய சஙகிதையிலே :-- 

: ௬3மா.நிவஐ ரகா: சீதாஸா. ௪ாயவில:[5$ | வாண 


யாவன வவிடராஹெ])காம. ௨0 ॥ சூய ௬ வெகஷொ ய _நவெஃ 


தொ.மாஜவ- அ மக ரதாகி | சயமாவ.தரஉ௱உ சிவி, ஹூ 
ஷூ ஓய 2-௧௦ 1 கஷாடிஸா நாெ.சரஹா௦ வீடிஜா.நா௦விஸுவ அ 
நா௦சூரிக._ச-ஏாகவிஹா க்காக க) உவாணிறிகிறார.கி3,?? என்னுஞ்சலோச 
ங்களாலே £ப தினெட்டு வித்தைகளுககுங்‌ கர்ததா குலபாணி?” என்பது காண்க. 


பவி த்தைபதினெட்டாவன;-— இருக்குமுதலிய வேதகான்கும்‌, சக்கை கற்பசூத்‌ 

திரம்‌ வியாகரணம்‌ நிருத்தம்‌ சச்தோவிசதி சோதிடமென்னும்‌ அங்கமாறும்‌, புராணம்‌ 
கியாயதூல்‌ மீமாஞ்சை மிருதியென்னும்‌ உபாங்கரான்கும்‌, ஆயுள்வேசம்‌ வில்வேதம்‌ 
காந்தருவவேதம்‌ அருத்ததூலென்னும்‌ இருககு முதலியவற்றிற்கு உபவேத நான்கும்‌ 
என விவை, 

இவற்றுள்‌ வேதநான்கும்‌ பிரமசாண்டமும்‌, பிரமஞானத்திறகு நிமித்தமான 
கருமசாண்டமும்‌ உணர்த்துவனவாம்‌ ; சிவாகமங்களும்‌ பிரமகாண்டமா யட.ங்குமெ 
ன்பர்‌, 

வேதங்களை எடுத்தல்‌ படுத்தல்முசலிய இசை வேறுபாட்டான உச்சரிச்குமாறு 
உணர்த்துவது சக்கை, வேதங்களிற்கூறுக கருமங்களை அறுட்டிச்கு முறைமை உணர்‌ 
த்துவது கற்பசூத்திரம்‌, வேதங்களின்‌ எழுத அச்சொற்பொருளியலபு உணாத்துவத்‌ 
வியாகரணம்‌, வேதங்களின்‌ சொற்பொருள உணர்விப்பது நிருத்தம, வேதமச்‌ இரங்க 
ளிற்‌ காயத்திரிமுதலிய சந்தஙசளின்‌ பெயரும்‌ அவற்றிற்கு எழுத்து இனைத்தென்ற 
லும்‌ உணர்த்துவது சந்தோவிசிதி, வேசத்திற்‌ (கூறும்‌ சருமககள செய்தற்குரிய சால 
விசேடங்களை உணர்த்துவது சோ இடம்‌; இங்கனமாகலின்‌ இவையாறும்‌ வே “த்திற்கு 
அங்கமெனப்பட்டன. 


பரமசிவன்‌ உலசத்தைப்‌ படைக்குமாறு முதலாயின கூறும்‌. வேதவாத்கியப்‌ 
பொருள்களை வலியுறுத து விரித்துணர்‌ சுதுவது புராணம்‌, இதசொசமும்‌ ஈணடட 
ங்கும்‌. - 


வேத்ததுக்குப்‌ பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌, உரக்‌ 


*வேசப்பொருளை நிச்சயிததற்‌ சுதுகூலமான பிரமாண மு சவியவற்றைகஉணர்த்‌ 
தது நியாயநூல. 
ன்‌ வே சட்பொருளின்‌ ரற்பரிய முணர்சற்கு அதல ர்ன்‌ நியாயங்களை ஆராய 


ச்சிசெய்‌ அணாசதுவனு மிமாஞ்சை ; அன பூருவமிமாஞ்சை ஓ ததர்மிமாஞல்சியென்‌ 
வும்‌ வேதமெொனவும பினனையது வெதார்தமெனவும்‌ அற்க்கப்படிம்‌ 


வே சமெனப்படும பூருவமிமாஞசை பன்னிரண்‌ டச்‌, ன ான்ர்க்‌ சைமிகிமுமி 
வராற்‌ செய்யப்பட்டது, வேசாகதமெனபபடும்‌ உசதரமிமாருசை நான்கு அசதியா 
யகளையும்‌ ப திறைபா ளி சளையும நூறறை பபநதாறு அதிகாணஙகளையும்‌ ஐுஷாற்றை 
ம்பததைர்து கூச இரஙகளையும்‌ உடையது; இச்சு வேசாக்ர்சூச திரம்‌ வியாச முஙிவ 
ரரலே துவைசவாககயெரூபமாகச செய்யப்பட்ட ௬ ; என்னை? “வேதகதை மூலமாகவு 
டைய சிவாசம சாரபூதமான பனணிரணடு க இரஙகளையுடைய வெஞாகபோத சாள 
இரத்தைத தரு௩ ஈதிதெவர்‌ அடை உ சதுபோல மது௮க்தரலசளிலே யுகக்சோறும உண 
டான வியாசமுறிவர்கள பரமசிவஞான ஐ தியினபொருட்டு விபூதி ருததிராக்ஷஙகளை 
உடலமுழுவ தும அணிஃ தவாகளாகிக இரு /ைலாசமலையையடைநது இவுபிரான 
நிருவடித தியாஈததினாலே அப்பெருமாணிடஈஇனினழு சூசதிரஙகளை அடைந்து பிரா 
மாணிய வாதஙகளைச செய்னெராகள்‌” எனறம, இவ்விடத இதிலே 6 ரூத்திரறகளெனபது 
சிவஞானபோசசாஸ்‌ திர அவாதச சூததிரங்களே' * பாணிகிமுகிவர்‌ அகஸ்‌ நிய மகா முகி 
வா முதலியோரகளால அடையப்பட்ட மாகேசுவரகுச திரக்‌ திரமிடருத திர முதலிய 
வைகளால்‌ உபநிடத சகெதாகககதை அறிதறகுக கூடாஓமயால்‌” எனறும்‌ மணியவெ 
ஞர்‌ இயற்றிய விததியாவிறாச திமிலே கூறப்பட்டமையால. 


துவைசவாக்கியரூப வேதாம்சகுததிரத துககு அவ்வாறே ஸ்ரீகண்டவொசாரி 
யர்‌ பதிபசுபாசமென்னு மூபடொருளு முத இரிலையினு முணமைவிளங்க முதலிலே 
பாஷ்யஞசெய்தா, 


சங்கராசாரியர்‌ சைவரித்தாநதததில்‌ உணமைக கருததுடை யராயினும்‌ மாயா 
வா திகள்‌ வேண்டுகோளுக்கு இசையத தமது விததியாசாமாததியம விளங்கக கேவலா 
தீதுவிசபரமாகப்‌ பாஷயஞ்செய்தாா, 


குதசங்தையிலே;--“கரகொரிவ மலெற ஹய்யா மெவயொஹெர்ா? | 
ox 
திரீஹவ-4வ-!ராணா_.நா௦ கதவத்‌) வ.கீவடட_தி 212” என்பசனாலும, 


மதஸ்மிருதியிலே 4 யர _39க்ஷ8 நா ௦ ஸா ஈஐவிவியாம9வ 
ட்‌ 
கரயவவிரி.௦காய-1௦08]ஹியிசவீ௨10_௪.தி॥ ம எனப தனாலும்‌, 
மசாபாரதததிலே,-- 2 ஹாஃவயொயவா௦வாா ௧7௦ வெகா$வா 
புவ.௧௦ சமா | நாட தா நிரா ஐ8ஷெ 5 வ சீவர்‌ நிஹெ _௪-ட 
ஹி ॥? என்பதனாலும்‌ சிவாகமம்‌ பிரமாணமெனபது சித்திசசது. 


வெபிரான்‌ உமாதேவியாருககு உபதேச தசருளிய பரமே திசாசமாயெ சிவொகயெ 
த்தில்‌, ஆராவது அம்மிசத்தில்‌ குத்திரவி திகம்‌ ல்‌; - “ஓ ரஹா செ 
ஷப] 'தியாம நி.தா ஜால வதா அவி டெல) ஸா ல) தஷஹேமா 
கரவிவஹா ந்்ஷராக்ரலாயாா$ | 0 வரவிைவ 
உயர மஹ ராணி தாகாஇரகி உராவரிவி.ச ந ெகுயியா ஏ 


௨௯௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


சாண வடி £5 ஹெொல. ி॥?'என்பதனால்‌ “வியாசமுறிவர்கள்‌ சிவஞான சித்‌ தியின்‌ 
பொருட்டுச்‌ சிவபிரானிட்த்‌ தினின்றும்‌ சிவாகமசாரபூத லெஞா£போத சாஸ்‌ திர' கவா 
தச குத்திரங்களை அடைந்து பிராமாணியவாத வேதார்சகு த்‌ திரங்களைச்‌ செய்டன்‌ 
ரார்கள்‌' என்பது இத்‌ இத்தது. 


சவெரகரியத்திக்‌, ஈவமாம்மிசத்தில்‌!_ 6 “வ )ாஸொவகிஷ ஹு, கராணா௦ 
மெ உ வாகா த ச நா்ரிவெசுடெ உ அதெ கரடு ஸகாககமெ 


ஷ ட) தி॥?” என்பதனால்‌ *வியாசமுநிவர்‌ னின்‌ ஸ்ரீகண்‌ டசிவாசாரியர்முத்தியினு 
முப்பொருளும்‌ விளங்குமுறையாகப்‌ பாஷ்யஞ்‌ செய்தமையும, சங்கராசாரியர்‌ அத்து 
விதபரமாகப்‌ பாஷ்பஞ்‌ செய்சமையுகு சித்திதத து. 

அவ்வவ்வருணங்கட்கும்‌ நிலைககுமுரிய தருமங்களை உணாததுவது மிருதிழால்‌, 
புராணமுதலியநான்கும்‌ வேதத்திற்கு உபாங்கமெனப்படும்‌, 


எல்லாம்‌ அஅட்டித்தற்குச்‌ சா ககமான யாக்கையை நோயின்றி நிலைபெறச்‌ 
செய்வது ஆயுள்வேதம. பகைவரால்‌ நவிவின்றி உலகங்காதசற்கு வேண்டப்படும்‌ 
படைக்கலம்பயிறலை உணாத்துவது வில்வேசம, எல்லாக்கடவுளர்க்கும்‌ உவகையாச்‌ 
செயயும்‌ இசைமுதவியவற்றை உணர்விப்பது காந்சருவவேதம, இம்மைககும்‌ மறு 
மைக்கும்‌ ஏதுவாயெபொருள்களை ஈட்டுமுபாயம உணர்விப்பது அருதததூல்‌, 
0 


வேதங்கள்‌ வன்சொற்களினாலே புணர்க்சப்பட்டுக கன்மாறுசாரமாகப்‌ ப்லர்ச 
கும்‌ பலபொருள கொள்ளும்படி குததிரம்போன்று சற்புருஷமா திய நான்கு £ழ்முகத்‌ 
திலே தோன்றினமையால்‌,பொதுவாகவும்‌,காமிசா தி ஆகமங்கள மென்சொற்களினாலே 
புணர்ச்சப்பட்டுச்‌ சததிரிபாதமுடையார்ககு ௮சகூசதிரத்தைத்‌ தெளித்தரைக்கும்‌ 
பாஷ்யம்போன்று ஈசாநமாதிய மேனமுகத்திலே தோன்றினமையால்‌, சிறப்பாகவும்‌ 
கொளளற்பாலன, 


காமிகா இ ஆகமங்சளாவன காமிகம்‌, யோகசம்‌, சர்‌ இயம்‌, காரணம்‌, அதம்‌, 
இப்தம்‌, சூக்குமம்‌, சகச்சிரம்‌, அஞசுமான்‌, சுப்பிரபேதம, விசயம்‌, நிச்சுவாசம்‌, சுவா 
யமபுவம்‌, ஆச்கிரேயம்‌, வீரம்‌, ரெளரவம்‌, மகுடம, விமலம்‌, சந்திரஞாமம்‌, முதவிம்‌ 
பம்‌, புரோற்தெம்‌, லளிதம, சிதம்‌, சந்தானம, சர்வோகதம்‌, பாரமேசுரம, இரணம்‌, 
வாதுளம்‌ என இருபச்தெட்டாம. இவ்வாசமங்கள்‌ மாந்திரம்‌ எனவும்‌, தகதிரம்‌ எனவும்‌ 
இத்தாந்தம்‌ எனவும்‌ பெயாபெறும, இவ்விருபத்தெட்டுச்‌ சிவாகமங்களுக்கும ஒவ்வொன்‌ 
அக்குக்‌ கோடி.டிரர்தமாக இருபத்தெட்கெகோடி, இரந்தங்களாம்‌, இவை ஞா£பாதம்‌, 
யோசபாதம்‌, இரியாபாதம்‌, சரியாபாதம்‌, எனறு சனித்தனி நான்குபாதங்கள்‌ உடைய 
னவாயிருக்கும்‌, இவற்றுள்‌ ஞானபாதம்‌ பதி பசு பாசமென்னும்‌ திரிபதார்த்தங்களின்‌ 
ஸ்வரூபத்தையும்‌, யோசபாதம்‌ பிராணாயாமமுதவிய அ௮ங்கங்களோடுங்கூடிய வெயோ 
சத்தையும்‌, இரியாபாதம்‌ மநதிரங்களின உத்தாரம்‌, சந்தியாவந்தனம்‌, பூஜை, செபம்‌, 
ஒமம்‌ என்பனவற்றையும்‌ சமய விசேஷ நிருவாண ஆசாரியாபிஷேசங்களையும்‌ சரியா 
பாதம்‌ சமயாசாரங்களையும்‌ உபதேசிக்கும்‌, ஆகமம்‌ எனபது (பரமாப்தரினின்றும்‌) வந்‌ 
தது எனபபொருள்படும்‌. இன்னும்‌ ஆ என்பது பாசம்‌ எனவும்‌, க என்பது பசு ஏன 
வும்‌, ம என்பது பதி எனவும பொருள்‌ படுதலால்‌, ஆகமம்‌ என்பதற்கு இிரிபதுர்த்த 
லக்ஷணத்தை உணாத்தும்‌ நூல்‌ என்பதே சறர்தபொருளெனக. ஆ என்பது, சவஞா 
ஈழமும்‌, ஏ என்பது மோக்ஷமும்‌, ம என்பது மலகாசமுமாம்‌ ஆதலால்‌, ஆன்மாக்களுக்கு 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தவடலம்‌. உகு 


மலத்தை காசம்பண்ணிச்‌, சிவஞானத்தை உதிப்பித்து, மோகஷத்தைக்‌ கொடுத்சில்பற்றி, 
ஈதசமமெனப்பெயராயிர்றென்ற கூறலுமாம்‌, 


ஆசமமென்பது ஆப்சவாக்கியம்‌ ஆசமங்கள்‌ லெளகேம்‌, வைதிகம்‌, ௮திதியான்‌ 
மகம்‌, அ திமார்ச்கம்‌, மாந்திரம என ஜவகைப்பமுிம்‌. தீற்காலதச்திற்‌ பயன ர்ருவது லெள 
கம), காலாக்தராச்இற்‌ பயன்றருவ.து வைதி5ம, ஆத்‌.துமவிசார. ,வியற்கையது அத்தி 
யான்மகம்‌, யோகலியற்கைய அ அ திமார்க்கம்‌, கெஞானவியற்கையத மார்‌ தரம்‌ எனப்‌ 
படும்‌, அவற்றுள்‌, மாக்திரம, பிறநூலகளைப்‌, பூருவபக்மாகக இழ்ப்படுத்‌ நி, மேற்பட்டு 
விளக்கு. காமிகமுதலிய சைவாகமங்கள, ஆக£மாக்‌ சம்‌ எனனும்‌ ஞானப்பகு தி யோகரூ 
டிசாமமாகயெ சிதசாந்தம எனனு.ப பெயரையுடையது, அது இரத்தினத்திரயச்திலே:... 
“ சிததாந்தமே சித்தார்சம்‌; அவைக்கு வேறானலை பூருவபக்ஷங்கள்‌' என்றும்‌, காம்‌ 
சீத்திலே:. £ இந்த எல்லையிலலா ச சிவபிரான்‌ வெளளிமலையாகிய கைலாசத்திலே ச 
கர்ம தலிய முநீ£ திரர்களுக்குத கிரிபதார்சதார்ததஙகளினாலே சம்மிதமாயும்‌ இரகசிய 
மாயும்‌ ஆகமாச்தம என்னும பெயா தாடியும்‌ உள்ள சிசசாந்தத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண் 
டிருந்தா? என்றும்‌, சைவம்‌ வேசப்பொருளோடு ஒற்றமையாயிருத்தலால்‌, வைதிகம்‌ 
என்றும்‌ வேதசாரம்‌ என்றும கூ றப்பமெ. வெப்பீரகாசகமாயெ சிவஞானம்‌ பரஞானமாம்‌; 
பசுபாசப தார்த்த போதகமாகயெ வேசமூசவியன அபாஞானமாம்‌, இராது திரியில்‌ மனி 
சீரதுகண்ணும்‌ பூனையின்கணணும்‌ விலக்ஷணமாயிருபபஅபோல இந்தப்‌ பரஞானமும்‌ 
அபரஞானமும்‌ விலக்ஷணமாயிருக்கு!௦. என்றும்‌, கூறமாற்றால்‌ அறிக, லெளசெமுத 
லிய ஐர்‌அசாஸ்‌ திங்களும்‌ முறையே ஒன்றற்கொனற ஏற்றமூடையன, காமிகத்‌ 
திலே, தெதார்தம்‌ மர்திரதச இரமாகும்‌ அதிமார்க்கம்‌ அசனிற்றாழ்ச்தது, அத்தியான்‌ 
மகம்‌ அதிலும்தாழ்ந்தது, அதிலும தாழ்ந்தது வைதிகம்‌ வைதிகததிலும்‌ தாழ்ந்தது 
லெளகிகம்‌”? என்று சொல்லப்பட்ட அ. 


சைவாகமங்கள்‌ வை திகவாஇயமாதலில்‌ அபபிரமாணககளென்று லெறூடர்‌ 
கூறுவா, * வேதாந்த நிஷ்டைபெற்றுக்‌ சளங்கமற்றஞானிகளும்‌, எனது சிவாகமத்‌ 
திலே தற்பரர்களாடி ஞானபாதததிலே நிலைநினறேருமாயெ இருவகையோரும்‌ பெற 
ற்கரிய சாயுச்செம்பெறுவர்கள, கருமத்தையும பிரமதலதயும உணர்த்தும்‌ வேதாகமம்‌ 
என்று பிரசித்தம்பெற்ற இரண்மொரககஙகளிலும நில்லரத பாவிகள்‌ சாத்திரத்திற்கூறிய 
நால்வகைத்‌ தண்டங்களாலும்‌ தணடிகசப்பாலாகள்‌' எனனும காந்தசமபவ சிதம்பர 
மான்மிமீத்திலே வெபிரான அருளிய பொருளையுடைய வியாசவாகயெத்‌தினலே அது 


பேதைமையாம்‌ எனமறுக்க, 

வேதநெறிவழுவிய மாந்தாக்கே தந்திரங்கள்‌ கூறப்பட்டன எனச்‌ ெதூல்களிற்‌ 
கூறியதென்னையெனின்‌; ஆண்டுக்கூறியது வாமசோமலாகுளபைசவமுதலிய தர்‌ திரங்‌ 
களையன்றிச்‌ வெ௫த்தார்‌தததை அன்றென்க. அது அப்பதிக்ஷிதர்‌ இயற்றிய வெதத்தி 
வவிவேகவிருத்திமிலே பலபிரமாணககொண்டு சாதிக்கப்பட்டது, 


பிரமமீமாஞ்சைக்கு நீலகண்டவொசாரியா இயற்றிய பாஷ்யத்‌,தில:_' வேதசிவா 
சமங்களுக்குப்‌ பேதங்காண்டுன்றிலம்‌ வேதமே சிவாகமம்‌.” எனறு கூறப்பட்டது. 
சிவாகமம்‌ தனது பொருட்டன்மையால்‌, மகாமாயையும்‌ அதனிற்றேன்றிய சிவமுதற்‌ 
சுத்தவித்தை யீறாகுய சாரியங்களும்‌, மலமாயாசாமம்களும்‌, கலைமுதற்‌, பிரு இிலியீறா 
யுள்ளதாரியங்களுமாயெ அமிதார்த்தங்களை விளக்கலால்‌, வியாபகமாம்‌, வேதமுதலி 
யன தம்பொருட்டன்மையால, பிரிருதிமுதல்‌ பிரு திவியீராயுள்ள காரியங்கள்மாத்திர 
மாயெ மிதார்த்தங்களை விளக்கலால்‌ வியரப்பியங்களாம்‌ என்பது மிருகேர்‌ இிரத்திலே 


௨௯௭ இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


ன்‌ மிதாரித்தத்‌ திலும்‌ அமிதார்த்தத்‌.அக்கு மேன்மை (உண்டென்பர்‌ புலவோர்கள்‌) என்று, 
கடறியவாற்றாலுனாக, 

எவ திகை்ஷைபெற்ற பிராமணர்முதலிய சான்குவருணத்தாருமே சைவாகமத்‌ 
க்கு அதிசாரிகளென்ற சிவாகமம்‌ செப்புசலாலும, சைவபுராணசதிலே பசுசாததி 
ரங்களைப்‌ பற்றா தவிட்டுச்‌ சிவசாத்திரத்தைப்பற்றிப பயிலும்‌ பிராமணாமுசவிய நானகு 
வருணச்சாருமே ஆசர்ரியயாவொனறு புகழப்படுவர்‌, சிவாசமததிற்‌ கூறப்பட்டஞான 
மேஞானமென்று சொலலப்படும்‌ அதுவே வெபிரானைப்பற்றின பெரியோருககு முத்தி 
சாதனம்‌ என்று கூறுதலாலும்‌, சுவேத்ர்‌ உபமன்னியு இருஷணா அருச்சுநாமுதலி 
யோ சிவரித்தாந்தமாக்க ரெவணாசரணஞ்‌ செய்தமையாலும்‌, திலலைவாழந்தணர்க 
ளாகிய வை திசப்பிராமணாகள்‌ சமயதீகை விசேஷதீக்ஷை நிருவாணதிக்ஷை ஆசாரி 
யாபிஷேகம்‌ என்னும நான்கும்பெற்றோர்கள்‌ எனவும்‌, மூலாகமங்களையும்‌ உபாகமங்களை 
யும்‌ ஒதி உணார்தோர்கள்‌ எனவும்‌ இவரகசியத்து கவமாம்மிசத்தில இருபத்தைகதாம 
அத்தியாயச்திலும இதமபரமான்மியத திலும்‌ க. றப்படுதலாலும்‌, வொகமத இற்கூறிய 
இக்ஷையின உயாசசி, வாயவ்வியசஙகிசையிலே “சைவறூவிற்‌ கூறப்பட்டதும்‌ பாச 
மூனறையும்‌ தவி£ப்‌ தும்‌ மேலான துமாகிய திசையை ததவிர வேறுயாதொரு ஆச்சிர 
மமும்‌ இவ்வுலகத திலே மார்சருககு மேன்மையன்று ; ஆதலால்‌, திகைஷயினாற்றான்‌ 
மோக்ஷம்‌ : ஆச்சிரமங்களினாலும மற்றைக்‌ கருமஙகளினாலும்‌ மோக்ஷம்‌ இல்லை. அத்து 
வசுதஇியையின றி முத்தியை விருமபும மனிதா கோலின்றி ஈடக்கததொடககிய குரு 
டர்போலவர்‌ ; தோணியினறிக்‌ கடலைககடக்க விருபினவர்‌ போலவர்‌*, என்று கூறு 
மாற்றாலும்‌ விபூதி ருததிராக்ஷஙகளைத்‌ தரிததும்‌, விஷ்ணுமுதலிய பசுக்களைப பசுபதி 
யாய சிவபிரானொடு சமமெனக கொள்வோராகிய புலலறிவாளா, கையை இகழு 
ஙகூற்றுத்‌ தூரம்போய்த்‌ அச்சமாய்விடும்‌. 

சஙகராசாரியா இயற்றிய பிரபஞசசாரத்‌தில்‌, பஞ்சாக்ஷரஜபவி தானப்‌ பிரகர 
ணத்தில்‌; -- £ வொகமோகத சிவெசம்ஸ்காரரூப சடத்துவசோத௩ மென்னும்‌ நிருவாண 
நிகைடயைச்‌ செய்தகொணட வார்களே பஞ்சாக்ஷர ஜபத்துககும்‌ பூஜைக்கும்‌ அதி 
காரிகள்‌” என்றும்‌, இந்தத்‌ இக்ஷை “ஞாநவதி கிரியாவதி என இரண்டு பேதம்‌” என்றும்‌, 
 தேசகாலாதிசார சமபததுகளுச்கு ஏற்ப இகத அதுட்டாகஞ்‌ செய்துகொள்ளல்‌ வே 
ண்டும்‌” என்றும்‌ சொல்லியிருக்கின றன, 

சூதசங்கையில்‌, யஜ்ஞவைபவ காண்டத்தில்‌, முப்பத்தைந்‌ தாவது அத்தியாய 
த்தில்‌:_—“பினபு ஆசையால்‌, சம்பிரதாய சமகவ.பஞ சொலலட்போிறேம” என்று தொ 
டங்கிக்கொண்டு “சடத்துவ சோதராரூபமான கிரியாவ.தி தக்ஷ” சொலலப்பட்டிருக்‌ 
இறத. 

சூத்சஙடதைக்கு வியாக்யொதாவும்‌ சதுர்வேதபாஷ்யகர்‌ ததாவுமாடய வித்தி 

யாரண்ணியர்‌ என்று பிரசித்திபெற்ற மாதவாசாரியர்‌ சூதசங்கை முப்பததைஈதாவ 3 
அத்தியாய வியாக்கியா௩த தில்‌: -- ழு ஒகெ. வரகாறெண” என்னும வாக்கி 


யத்துக்குச்‌ சங்கராசாரியர்‌ பிரபஞசசாரத்திற்‌ சொல்லியபடி. இகைஷைசெய்துகொள்ள 
வேண்டுமென்று வியாக்கியானஞ்‌ செய்‌ திருக்கறார்‌* 


அர்த அத்‌ இயாயத்‌ இற்றானே :--0 மரயிஜெஉ௦வ நகையாக என்‌ 
னும்‌ வர்க்யெ வியாச்சயொரத்தில்‌, கூறப்பட்டிருக்கற தல்லவா £ அசுமிகர்சளால்‌ நிரு 
வாணதிக்ஷையை உத்தேசித்து? என்று கூறி ௮52 முறையும்‌ எழுதியிருக்க. 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபுடலம்‌. ௨௧௭ 


ட 

செளடப்பிரமாநர்‌ இயம்‌ என்னும்‌ உயர்க்த அத்துவிததூல்‌ இயற்தியஓராிய 

ஏரமர்தந்தாாத்‌ செய்யப்பட்ட புருஷா£சதப்பிரபோத சாஸ்‌ திரத்‌ தில்‌: த்‌ 
“தீ கஷாலாவொவெவெசிகா.ரா 8ஹிச-ஒவ.3வரக வ வி_த$ | சசுஷிவெ 
திக.பி மொ.சாகவிர்கதாவிசொலிிகெமொலிெ ரல யெ வெஉா௦ 
மெஷவரெஷ வூ $க்தாஹெளகி; அறாகாய.ஃ..௦ (கவி தி 
வ பப்ளி என்னுஞ்‌ சுலோகங்களால்‌ ;:--! வை இகப்‌ ணன அர்த்த வத்‌ 
லைஎன்று கற்பித்தது மூர்க்சருடைய ஏர்பாடு ) வை இகநிஷ்டருககுங்கூட்ப பாசவி 
மோசஞ்‌ செய்யத்தகக தகை உண்டு, கேரோபநிஷச்திலும்‌ தாபநீயோபரிஷத் தி 
லும்‌ ஏனைய வுபநிடதங்களிலும்‌ ஹெள த திரி என்ற இரியாவ இக்கு இதரமான ஞான 
வதிதிகைத கூறப்பட்டிருககறது. ௮ சஞானவ இ நிக்ஷாலிஷயங்கள்‌ எல்லாம்‌ வேத 
ங்களுக்குஞ்‌ சம்மதமே ; ஆகையால்‌, வைதிகர்களாலும்‌ தீகைஷைகள்‌ செய்துகொள்ளத்‌ 
அக்கதே? என்பதுகாணக, ்‌ (௬௫) 
ட்‌ 
அருமறை நாலவே மூகையால்‌ வருண மாச்‌ மஙகளு நான்காந்‌ 
, தீருமம்யா காதி கருமமு மறையின்‌ றகைமையிற ஜோன்‌. ஜின மறையுங்‌ 
்‌ கருமான்‌ ஞான.காண்டமென்‌ திரண்டாங்‌ கருமநா லிவனருச்‌ சனைக்கு 
வரும்வினை யுணர்த்து ஞான நா விவன்றன்‌ வடி.விலா வடிவினை யுணாததம்‌, 

இ-ள்‌. வேதங்கள்‌ நான்கு பகு தியாதலால்‌ பிரம க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்திரர்‌ 
என்னும்‌ வருண௰களும நான்‌ சே பிரமசறிய இருகஸ்த வானப்பிரஸ்‌ த சர்நியாசங்கள்‌ 
என்னும்‌ அசசிரமங்களும்‌ நான்கே, தருமங்களும்‌ யாகாதி கருமங்களும்‌ வேதங்க 
ளின்‌ வழியிலே தோன்றின. வேதங்களும்‌ கருமகாண்டம்‌ என்றும்‌, ஈலல ஞானகாண்‌ 
டம்‌ என்றும இருவகைப்படும, கருமகாண்டம்‌ இசசுந்தரேசரது பூசைக்குரிய கிரியை 
களைக கூறும்‌ ஞானகாண்டம்‌ இவரது சச்சிதாக்த சொருபதசைச்கூறும்‌.--எ-.று, 


முதனுகா நீராற்‌ சினைகுழைத்‌ தாங்கிம்‌ முழுமுதற்‌ கருத்துகல்‌ லவியின்‌ 
பதமிவன வடிவப்‌ பண்ணவர்‌ பிறர்க்கும்‌ திருத்தியாப பலன்றரு மிவனே 
யிதபரி மேத விறுதிவேள்‌ விகளு மெழின்மறை விரதமு நித்த 
முதலிய மும்மை வினைகளு மிவன்றன்‌ முன்செய்பூ சனைகளே யாகும்‌, 
இஃள்‌. வேர்றுகரும்‌ கீரினாலே ைசள்‌ சளிர்த்தாற்போல இச்செொச்சவில்சப்‌ 
பெருமானுக்கு ஊட்டும்‌ நல்ல இனிய அவியுணவு இப்பெருமான அ அமசபூதராயெ விஷ்‌ 
ணுவாதி தேவர்களுக்கும்‌ பிறருககும்‌ இருத்‌ தியாகச்‌ கொண்டருளி இச்சிவபிரானே 
பயனை அருளுவார்‌, (அச்ிஷ்டோமமுதல) அசுவமேதம்‌ வரையுள்ள யாகங்களும்‌ வே 
தீத்‌ 2 இறக. நிய விரதங்களும்‌ நித்திய ரைமிததிக காமிய பூசனைகளும்‌ இச்சிவபெருமான்‌ 
திருமுன்பு செய்யும்‌ அர்ச்சனைகளேயா ம.-௭-று. 
வேள்வி முதலிய வைதிகசருமங்கள்‌ சுவர்ச்சாதிலோக போகம்‌ தருன்ற பச 
புண்ணியங்களாயினும்‌, பசுபதியாயெ£ வெபிரானைரோக்கிச்‌ சிறப்புவகையாக நிஷ்சகா 
மிய முறையாற்‌ செய்யப்படிற்‌ சவபுண்ணியமாமென்பார்‌ நித்தியபூசை முதலிய வ 
புண்ணியீக்சளோட கூட்டி “இதபரி மேத விறுதிவேள்‌ விகளு மெழின்மறை விசதமு 
ள்‌ ற்‌ தலிய மும்மை வினைகளு மிவன்றன்‌ முன்செய்பூ சனைகளே யாகும்‌?! என்றார்‌. 
இதனால்‌, பசுபுண்ணிய சிவபுண்ணியங்கள்‌ வேதசம்மத மென்பது பெறங்கட்டது : 
98 


௨௬௯௮ , தஇிருவிளையாடம்புராணம்‌, 


பர்க்‌. பாஷ்யம்போன்‌ ற, வேதப்பொருளை விளக்குஞ்‌ சிவாகமங்கள்‌ பசுபுண்ணிய 
ப்ப செப்புதல்‌ பரமப்பிரமாணமென்பது காண்க, (௧௪) 


ந்த்‌ 'முகங்கொண்‌ டலதிவா யிளைத்து மயங்கவே றகண்டபூ ரணமா 
யுறைபரம்‌ பிரம மாகுமிக்‌ குறியை யுறுகன்‌ ம கெறிவழாப்‌ பூசை 
முறையிலு ஞான, நெறியினிப்‌ பொருளை யருளினான்‌ முயக்கற முயங்கு 
மறிவினுந்‌ தெளிவ துமக்குநா முரைத்த வருமறைப்‌ பொருள்பிறர்ச்‌ கரிதால்‌, 
இ-ள்‌ வேதங்கள்‌ அசேகசாகைகளாய்த்‌ (தேடியுமுணராது,) கதறி வாய்‌ 
சோர்ந்து மயங்க (அவற்றிற்கு) விலக்ஷணமாய்‌ ௮கணடபூரணமாய்‌ அமாந்த சொரூப 
சிவம்‌ அதிஷ்டித.ஐள்ள இர்சச சொக்கவிங்கப்பெருமானைக்‌ கருமகாண்டத்திற்‌ கூறிய 
விதிப்படி. உழுவாத பூசைமுறையினாலும்‌, இச்சிவபிரானை (அவரி) திருவருளினால்‌ 
ஞானகாணடச்‌ திற்‌ கூறியபடி இரண்டறவியாபகவியாப்பியமாய்கிற்கும்‌ உணர்வினாலும்‌ 
தெளிதல்‌ (முறையாம்‌, முறிவர்களே) யாம்‌ உங்களுக்கு உரைத்த (இவ்‌) வேதார்த்தங 
கள்‌ (அபக்குவாகளரதிய) பிறர்க்கு (உணாதல) ௮ரியதாம்‌, எ-று, 
சொக்கவிங்கப்பெருமானை உபகிடதங்கள்‌ ஏகமும்‌ அத்துவிதியமும்‌ உண்மைய 
திவாஈந்த ரூபமும பிரமமும்‌ நிட்சளமும்‌ நிர்மலமும்‌ சுத்தமும்‌ குககுமமும்‌ நிரஞ்சன 
மும்‌ வெமும்‌ வேதங்களுக்கு ஆதியும்‌ உருத்திரறாம்‌ விசசுவாதிகரும்‌ பிரபுவும்‌ சாவஞ்‌ 
ஞரும்‌ சாவகர் சுதாவும்‌ சாவமாரணமும்‌ ஈசுவரரும்‌ ஆதியர்தமற்றவஸ்‌ துவும பராபரவி 
இனரும்‌ பரமானமரூபரும்‌ பரஞ்சோ இசொருபரும்‌ பராற்பாரும்‌ அபபிரமேயமும்‌ ஓப்‌ 
பற்றவரும்‌ தசஅவமரியா திவாககயஙகளுககு வாச்யெருமாகச்‌ சொலலுகின்றன'.எஸ்று 
வடதாலக_ று தலையும்‌ உபலக்ஷண ததாற்கொள்க. (௬௮) 
அறு£ரடியாரிரியவிருததம்‌, 
கருமத்தாற்‌ சித்த சுத்தி கரையுமச்‌ சித்த சுத்தத்‌ 
கருமத்தான்‌ ஞானாங கற்கள்‌ சமபவித இடுமவ்‌ வங்க 
மருமைத்தாட தருமஞ்‌ சாந்தி யறைதரு தரந்தி யாதி 
பெருமைத்தா மியம முனனாப பிறங்குமட்‌ டாங்க யோகம்‌, 
இ-ள்‌. நித்தியகரு மச்தினாற்‌ சத்தசுததியும்‌ கூறுகின்ற அச்சித்தசுத தித்தன்‌மை 
யினால்‌ ஞானத்திறகு எ.துவாகிய அங்கஙகளும்‌ உண்டாகும்‌, அவ்வங்கஙகள்‌ தருமமும்‌, 
சாக்‌ இயும்‌, சார்தியா இயும்‌, இயமம்‌ நியமம்‌ ஆசனம்‌ பிராணாயாமம்‌ பிரத்‌ யொசாரம்‌ 
தாரணை இயாகம சமாதியாயெ அட்டாஙகயோகமும ஆம்‌.-எ - னு, ப்‌ 
தருமம்‌, கொல்லாமை - பொறுமை - உணமைகூறல்‌ - பழிபாவங்களுக்கு அஞ்‌ 
சுதல்‌ - புணணியவிருப்பம - மனமுதலியனவொடுக்கல்‌ - கொடை - ட்டம்‌ - 
தவம்‌ - சதாசிவாதிமூர்ததங்களைத தியாநித்தல்‌ எனப்பத்தாம்‌. 
சாந்தி - அசக்சாணதண்டம்‌, தாம்தி- புறச்சணதண்டம்‌, ஆதியென்ற தனால்‌ 
திரிகை முதலியவுங்கொள்க; இதிகைஷை - காமா இகளைத்‌ தணித்தல்‌, 
இயமம்‌, கொல்லாமை - வாய்மை - கள்ளாமை . - பிறர்மளைவியரையும்‌ பொது 
மசளிரையும்‌ விரும்பாமை - இரக்கம்‌ - வஞ்சனையின்மை - பொறையுடைமை - மனம்‌ 
கலங்காமை - அழ்பாகாரம்‌ - சுசயுடைமை எனப்பதசாம்‌, 
நியமம்‌, தவம்‌ - மகிழ்ச்சி - விசுவாசம்‌ - தானம்‌ - ஈசுவரபூசை - சித்தாந்தரேவ 
ம்‌ - ஊதிகமார்க்க லெஎூகெமார்க்சம்களுக்கு வீரோதவழியில்‌ சரணுதல்‌ - சக்சனதகா 
தன பகுத்தறிதல்‌ - ஜபம்‌ - விரதம்‌ எனப்பத்தாம்‌, 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௨௬௬ 


. _., வசனம்‌, சுவத்திகம்‌ - கோருகம்‌ - பதுமம்‌ - வீரம்‌ - சிங்கம்‌ - பசதிரம்‌ச முத்‌ 
இம்‌ - மியூரம்‌ - சுசம்‌ என ஒன்ப தாம்‌. 

3 ராணாயாமம்‌, இரேசச பூரக கும்பகமாகிய இம்மூன்றும்‌ அசார*வுகந்ர மகார 
சொருபமாம்‌: இவைபுணரின்‌ பிரணவம்‌: பிராணாயாமம்‌ அசன.து சொருபம்‌ எற சலாலே 
பிராணவாயுவை இடையினால ஆகருஷணஞ்செய்த பதினாஓமா த, கிரை பூரித்து அலார 
தியானஞ்செய் அ பூரித்சவாயுவை அறபத்துசான்குமாத்திரைகுபபித ய உத்தியாப 
சஞ்செய்தல்‌, 

பிரத்தியாகாரம்‌, விடயநுகாசசியிலே செல்லும்‌ இச திரியங்களை அறிவாற்ற 
லாலே தன்வசமாக்குதல்‌, ்‌ 

தாரணை, ஐம்புலன்களையும்‌ மனரினாற்‌ ிருடிச்து, இருதயமுதலிய ஸ்தாநங்‌ 
களில்‌ ஒன்றிலே சுக்ஷிணாகூர்த்தியைத்‌ இயாகிசது அலா திருவடி யிலே வைத்தல்‌, 

தியாகம்‌, நிருமலமான ஆகாயத்‌ திலே 'விளக்கமுங்‌ குளிரசசியும்பெற்ற சிர 
மண்டலத்தைத்‌ இயாநிதது அதன்மத்தியிலே பேரானர்தகுபராய உ மாசேவியை ஒரு 
பாகத்திலுடையராயச்‌ சுத்சப்படிசசஙகாசவடிவினராயப்‌ பி திம தியணிர்த சடாமுடி, 
யினராய்‌ நீலகண்டராய்‌ முககண்ணராய்‌ நாற்றோளினராய ஆ திமச தியா சாகி ராய்‌ 
உள்ள சிவபிரானைச்சிர்திததல்‌, 

சமாதி, அகண்டரகார நிச்தலியாபக சச்சிதாகஈதப பிழமபாயுள்ள சிவபிரான்‌ 
மாட்டு இரண்டறசகலஈ.து இன்பம்‌ அடை தல (௩௯) 


பரசுறு ஞானாங்‌ கத்துட்‌ பரசிவ பத்தி பூசை 
தரிசனஞ்‌ சைவ லிஙக காபனஞ்‌ செய்‌ லீசற்‌ 
குரியமெய்‌ யன்பர்‌ பூசை யுருததிர என்னம்‌ தாங்க 
லரியதே சிகன்பாற பத்தி யனைததுமே சிறந்த வாகும்‌. 
இஃள்‌. புகழப்பெற்ற ஞானாங்கலகளுளஎளே மேலாகிய ரிவபததி பூஜை சிவ 
தரிசனம்‌ சிவலிங்கஸ்‌ தாபனஞ்செய தல சிவபிரானுககுரிய மெய்யனபாபுசை சிவசின்ன 
மாகிய விபூதிருத திராக்ஷங்களைத தரிததல அரியசிவாசாரியரிட ததே ப, திப்ண்ணல்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ சிறந்த சிவபுண்ணியஙகளரகும்‌.--௭ - இ. (௪௦) 
எழு£ரடி யாரிரியவிருத்தம்‌: 
அறைதரு மத்தின்‌ மாத்தமாக தரும மதிகமவை திகமதி னயரு 
மறைவழி யறத்தி னுயர்விலை தருமா தருமங்கள்‌ வகுத்துரைப பதினு 
௯ ட 
நிறைரிவ பிரானே பரமகா ரணனா கிகழ்த்துத றன்னினு மறையே 
ப & ட்‌ க. 
குறைவரு மளவை யாகுமம்‌ மறைக்குக்‌ கூர்மிரு தியுமநு குணமாம்‌, 
இ-ள்‌. சொல்லுகின்ற தருமங்களில்‌ ஸ்மிருதிகளிலேகூ றம்‌ சருமங்கள்‌ சிறச்‌ : 
தன, அவைகளிலும்‌ வேத்ங்களால்‌ ஒதபபடுர்‌ தருமககள்‌ சிறந்தனவாம்‌. அந்தவை இல 
தருமங்களின்‌ மேம்பட்ட தில்லை, சிவதரும பசுதருமங்களையும்‌ அசருமஙகளையும்‌ வகுத்‌ 
துக்கூ வதினும்‌ பரமசிவனே (எல்லாவற்றிற்கும்‌) பர்மசாரணரென்று கூறுவதிலும்‌ 
வேதங்களே பரமப்பிரமாணங்களாகும்‌, அவ்வேதங்களுக்கு ஸ்மிருதிகளும்‌ அழுகுணன்‌ 


களாகும்‌-எ. று, (௫௪) 


௯௦௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


தெருட்பெறு போகம்‌ வீடோ ரணமாத்‌ இகழ்வெ மெவற்றினு நிறைவெள்‌ 
திருட்கெட வுணர்தன்‌ சூனமிப்‌ பொருளே யேற்றமா மிப்பொரு ணுமக்கு 
மருட்செடத்‌ தெளிவ தாகென விய 'வழிவழா மாதவர்‌ நெஞ்சை 
யருட்கையாற்‌ றடவி யிலிங்கத்துட்‌ புகுரதா னருள்பழுத்‌ தன்னதே சிகனே. 
, இ-ள்‌, போக லீடுபேறுகளுக்கு ஏதுவாக விளங்குகன்‌ ற பரமவெமே எல்லாப்‌ 
பொருளினும்‌ நிறைவுள்ளதென்று அஞ்ஞானம்‌ கெட உணாதலே மெய்ஞ்ஞானமாம்‌. 
இப்பொருளே சிறக்ததாம்‌ இந்தப்பொருள்‌ உங்களுக்கு மயக்கங்கெடத்‌ தெளியக்கட 
வது என்று கருணேகணிர்தாற்போன்ற தேசிசர்‌ ஈல்லொழுக்க த்‌ தினின்‌ று வமுவாதமுநி 
வர்கள௮ மார்பைக்‌ கருணேக்கையாலே தீடவிச சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானிடத்தே அம்‌ 
தீர்த்தானமாயினார்‌.—௭ - ௮, (௪௨) 


வேதத்‌ துக்குப்‌ பொருளருளிச்செய்தபடல முற்றியது, 


ஆசச்செய்யுள்‌ - ௧௧௯௬௪, 


பதினேழாவது 


நவமணிவிறறபடலம்‌, 


கலிரிலைததலை 
சுகந்த வார்பொழின்‌ மதுமையெம்‌ பிரான்றன துணைத்தா 
ளூகந்த வாவறு கண்ணுவ முனிமுத லோது 
மகக்த வாதபே ரன்பருக்‌ கருமறைப்‌ பொருளைப்‌ 
பகர்க்த வாறிது ஈவமணி பகஃர்ந்தவா பகர்வாம்‌, 


இ-ள்‌. மிக நல்லவாச முள்ள சோலைகுழ்ம்த மதுரைப்ப தியில்‌ வ திர்ழருளும்‌ 
சுந்தரேசர்‌, தம்முடைய இரண்டு திருவடிகளையும்‌ பற்றி (யான எனதெனனும்‌ இரு) 
பற்றுநீல்ிய சண்ணுவருகிவர்மு தலாகக்‌ கூறும்‌ உளததமீமகாத பேரன்பருக்கு 
அரிய வேதார்த்தங்களை உபதேசித்தருளிய திருவிளையாடல்‌ இது. ஈவமணிவிற்ற இரு 
விளையாடலை இனி (யாம்‌) கூறவாம்‌.-— எ-று. (௪) 


அன்ன நாள்வயின்‌ வீரபாண்‌ டியறசணங்‌ கனைய 
மின்ன னாருளைம்‌ போகமும்‌ விளைகில மனைய 
பொன்ன னார்பெறு காளைய ஸாங்கணைப்‌ புத்தே 
ளென்ன வீதினார்‌ வான்பயிர்க்‌ கெழுகளை யென்ன. 
இன்‌. அச்சாலத்திலே வீரபாண்டியனுக்குத்‌ தேவமகளிர்போன்ற மனைவியர்‌ 
களில்‌ (கண்டு கேட்‌ ணெ டுயிர்த்‌ துற்றறியும்‌) ஐம்புலப்‌ போகங்களும்‌ விளையும்‌ பூமி 


பார்து காமக்இெத்‌.தியர்‌ பெற்ற குமாரர்கள்‌ மேம்பட்ட பயிர்களுக்கு இடையூராகத்‌ 
தோன்றுங்‌ சளைகள்போல மன்மதர்களென்று சொல்லும்படி. ஒங்கனார்கள்‌. எ-று, (௨) 


நவமணிவிற்றபடலம்‌.. ௦௧ 


பின்ன ரும்பெறற்‌ குமரனேப பெறுவது கருத 
மன்ன னுங்குல தேவியுங்‌ கயற்கணி மணாளன்‌ 
றன்னை சோக்கியட்‌ டமிசதுர்த்‌ திமதி வார , 
மின்ன கோன்புகோற றொமுகுவா ரிறைவனின்‌ னருளால, 
இஃள்‌. பின்பு பெறுதற்கரிய சற்புத்‌திரனைப்‌ பெறுதகக்‌ குறித்து வீரபாண்டி. 
யனும்‌ அவனுடைய பட்டம௫$ஷியும்‌ சுந்கரேசரைப்‌ பிரார்த்தித்து அஷ்டமி சஜர்ச்தரி 
சோமவாரம்‌ இவ்விரதங்களை அஅட்டிப்பாராயினார்‌. அச்சுக்தரேசரது திருவருளினா 
லே எ-று. (௬) 
சிறிது நாள்கழிந்‌ சகன்‌ றபின்‌ கங்கையிற்‌ சிற்‌; 
மறுவி லாவட மீன்புரை கற்பினாள்‌ வயிற்றிற்‌ 
குதிய வாலவித்‌ தங்குரம்‌ போ ன்ஜொரு குமர 
ஷிறையு நீருல கருடகுடை நிழற்றவர்‌ துடித்தான்‌, 
இ-ள்‌. லெதினஞ்‌ சென்றபின்பு கஙகையினுஞ்‌ சிறந்த தூய்மையுடைய அருக்‌ 
ததிபோனற கற்புள்ள அப்பட்டமஷி வயிற்றிலே ஒரு சற்புததிரன உலகததிற்குக்‌ 
கருணையாடிய குடை நிழல்‌ செய்யும்படி தோனறினான்‌. எ-று. சிறிய ஆலவிததிற்றோ 
ன்ஜிய அங்குரம்‌ பலசாகைகளாலே விரிக்து பலருக்கும்‌ தணணிழல செயவதுபோல 
வென உவமை விரிக்க. (௪) 


அத்த னிச்சிறு குமரனுக்‌ ககங்களி நெப்ப 

மெய்த்த நான்முறை சாதக வினைமுதல்‌ வினையும்‌ 

வைத்த னான்பொலி வெய்துநாண மனனவ ஸூழ்வக்‌ 

தொத்த நாள்வர வேட்டைபுக்‌ குழுவைகோட்‌ பட்டான்‌. 

இ-ள்‌. அச்‌ சற்புத்‌திரனுக்கு மனம வேதசிவாகம விதிப்படி ஜாத்கர்மமு 

தலிய இரியைகள்‌ மூடித்துவைத்து அப்புத்திரன்‌ வளருங்கால்‌, வீரபாணடியன்‌ போகூ 
ழ்வந்து பொருந்‌ திய காலம்‌ வந்தமையால்‌ வேட்டம ஆவொனசென்று புவியினாற்‌ பற 
றப்பட்டான்‌.---௪- று, (டு) 


வேங்கை வாய்ப்படு மீனவன்‌ விணவிருந்‌ தாக 

வாங்கு நூன்மருக்‌ கிறக்கர மாபெறிஈ தாரக 

தாமகு கொங்கைசாக தழிகஇிடத்‌ தடங்கண்முத்‌ இறைப்ப 

வேங்க மாதாபொன்‌ னகருளார்‌ யாவரு மிரங்க, 

இஃள்‌, (அங்ஙனம்‌) புலியின்மாட்டு அகப்பட்ட வீரபாண்டியன்‌ லீரசுவர்க்கத்‌ 

இற்கு விருந்தாகச்‌ சென்றமையால்‌ அவளும்‌ தூல்போன்ற இடைமுறியும்படி. சைகளி 
னால்‌ மார்பில்‌ அடித்து முத்துமாலை தாலகுக்‌ தனங்களிற்பூரிய கலவைச்சார்தழியப்‌ 
பெரியகண்கள்‌ நீர்த்தளிசிந்த மனைவியா அனைவரும்‌ வருந்தவும்‌ அழிய ஈகருளார்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ வரும்தவும்‌. எது, (௬) 

மற்ற வேலைகா மக்கிழத்‌ தியாபெறு மைந்த 

ரற்ற கோக்கியி தமையமென்‌ மானைமா வாதி 

யுற்ற பல்பிற பொருணிதி யொண்கல னோடு 

கொற்ற மெளலியும்‌ கவரந்தனர்‌ கொண்டுபோய்‌ மறைந்தார்‌ 


௩௦௨ ,  -திருவிளையாடற்புரரணம்‌, 


இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ வருந்தும்பொழுது காமக்கிழத்தியர்‌ பெற்ற பிள்ளைத்‌ 
சோர்வு' ரோக்‌ இதுவே ரமயமென்று யானை குதிரைமுதலியவும்‌ பொருந்திய எனைப்‌ 
பலபொருள்களும்‌ திரவியங்களும்‌ ஆபரணங்களும்‌ மகுடமும்‌ ய இவைகளை அபசு 
ரித்துக்‌ சொண்டுபோய்‌ ஓளித்தார்கள்‌.-- எ-று, (௪) 


மன்ன னாணையா ஜொழுகய மந்திரக்‌ இழவர்‌ 

மின்னு வேலிளம்‌ குமரனைக்‌ கொண்டுவிண்‌ ணடைந்த 

தென்னர்‌ கோமகற்‌| இறுதியிற்‌ செய்வினை நிரப்பி 

யன்ன காதலற்‌ கணிமுடி குட்டுவா னமைர்தார்‌. 

இ-ள்‌. பாண்டியனது ஆணைவழி ஓழுகய அமாத்தியர்‌, விளங்கும்‌ வேற்படை 

ஏர்‌ திய புத்திரனைக்கொண்டு துறக்கம்‌ பெற்ற வீரபாண்டியனுச்கு அந்‌ தியேஷ்டியை 
முடித்து அப்புததிரனுக்கு மகுடஞ்குட்ட த தொடங்க. எ-று. அமைந்தார்‌ முற 
றெச்சம்‌, (௮) 


தாடிப்‌ பொன்னறை திறந்தனர்‌ நவமணி மகுடர்‌ 
தேடிக்‌ கண்டிலர்‌ கிதிரல கணடிலர்‌ திகைத்து 
வாடிச்‌ சச்தைரோ யுழந்திவை மாற்றலர்‌ கூட்டுண்‌ 
டோடிப்‌ போயின வாகுமென்‌ றுணர்ந்திது நினைவார்‌. 
இஃள்‌. பொக்கஷெததைத்‌ இறச்து ஆராய்ந்து ஈவரத்தினங்கள்‌ அழுத்திய மகு 
டத்தைத்‌ தேடிச்சாணாது சில இரத்‌ தினங்களையும்‌ காணாத மயங்கி வாடி மனம்வருக் தி 
இவைகள்‌ பகைவர்‌ திருடிக்கொண்டு போயினவாமென்று உணர்க்து இதனைக்‌ கருது 
வார்‌ எது, இறந்தனர்‌ கணடிலர்‌ முற்றெச்சங்கள்‌. (௯) 
வேறு மாமுடி. செய்துமா லென்னினோ விலைமிக்‌ 
கேறு மாமணி யிலையர இருக்கையின்‌ றின்றேற்‌ 
றேறு நீருல கலையுமென்‌ செய்வதிய்‌ சென்னா 
வாறு சேர்சடை யாரருள்‌ காண்டுமென்‌ றமைச்சர்‌, 
இ-ள்‌, வேறு மகுடஞ்செய்யச்‌ கருதுவோமானால்‌ ௮.தி௪ விலைபெறம்‌ பெரிய 
இரத்‌ இனங்கள்‌ இல்லை (மகுடமில்லையானால்‌) அரசிருக்கையுமில்லை அரசிருக்கை இன்‌ 
ராகில்‌ தெளிந்த கடல்சூழ்க்த உலகம்‌ வருந்தும்‌ இங்கே ஈம்மாலே செய்யற்பாலது யா 
தென்று கருதிச்‌ சுதரோசரது திருவருளைச்‌ காணபோமென அமைச்சர்‌. எ-ஐ. (௧௦) 
கரைசெ யாபபெருங்‌ கவலைசூழ்‌ மனத்தராய்க்‌ கறங்கு 
முரசு கணபடாக்‌ கடி மனை முற்றநீத்‌ தருமை 
யரசி எஈதனிக்‌ கொழுகதினைக்‌ தொண்டுபோ யம்பொன்‌ 
வரைசெய்‌ கோபுர வாயின்முன்‌ வருகுவார்‌ வருமுன்‌. ப 
இ-ள்‌. அளவிடப்படாத மிச்ச தன்பமுள்ள மனத்‌ இன.ராய்‌ இராஜூருக முற்‌ 
றத்தினிங்கி இராஜ குமாரனைக்கொண்டு சென்று மேருமலைபோல்‌ அமைத்த சிவாஷயத்‌ 
திருக்கோப்ர வாயிலின்‌ முன்‌ வருவாராயினார்‌, அவா வருதற்கு முன்பு௭எ-௮, கறங்‌ 
கல்‌ * ஒலித்தல்‌, (சச) 


தவமணிவிற்றபடல.ம்‌, க. 


எற்ற தும்புகோ வணவுடை யிடம்படப்‌ பிறங்க 
அறற பல்கதிர்‌ மணிபபொதி சுவன்மிசைதி தூங்க 
மற்ற டம்புய வரைமிசை வரடிபிலா விலைகள்‌ , 
பெற்ற வங்கதம்‌ பரிதியிற்‌ போந்துபேர்க்‌ இமைப்ப, 
இ-ள்‌. ஒளிமிக்க கசோவணமாசப்போக்கிய வஸ்‌ இிரமநவிசாலமாக விளங்கவும்‌ 
நெருங்க பல கரணங்களையடைய இரச்தினப்பொதி பிடரின்மிது தூங்கவும்‌ 
போர்புரியும்‌ பெரிய புயமலையில்‌ வாகுவலயம சூரியன்போல்‌ விட்டுவிட்டு ஒளிவீ௪ 
வும்‌.--எ-று, ச (௧௨) 
மதி ரப்புரி நாலது வலம்படப்‌ பிறழ 
விக்தி ரத்திரு வில்லென வாரரமார்‌ பிலங்கச்‌ 
சுத ரக்குழை குணடலக்‌ தோள்புரண்‌ டாடத 
தந்தி ரத்தரு மறைகளி நாணிலந்‌ நோய, 
இ-ள்‌. மந்திரத்தால்‌ அமையப்பெற்ற பூணூல்‌ வலப்பாவிற்‌ புரளவும்‌ இந்திர 
சீதுசுபோல இரத்‌ தினமாலை மாபில விளஙகவும அதெ சா திற்குண்டலம்‌ புயத்திலே 
புரண்டாடவும்‌ சிவாகமங்களோடு கூடிய வேதஙகள (தால்‌) மகிழ்தற்சேதவா டிய இரு 
வடி.கள்‌ பூமியிலே தோயவும்‌,— எ-று, , (௧௬) 
கலிவிருத்தம்‌. 
பொன்னவிர்க திலககுகோ புரமுன்‌ போதுவார்‌ 
முன்னவர்‌ துனிவுகூா முன்ன நீக்கிய 
தென்னவர்‌ குலபடெரு ௧ தெயவ மாகிய 
மன்னவா வணிகராய்‌ வது தோன்றினா. 
இ-ள்‌, திருக்கோபுர வாயிலுக்கு முன்வரும்‌ மந்திரி முதலாயினார்க்கு' எதிரே 
அவரது வருத்தமிச்ச எண்ணத்தை ஒழிககச்‌ சுகதரேசர்‌ வைசிய வேடம்பூண்டு வர்தரு 
ளிஞர்‌.--௪-.று. (௧௪) 
வதவ ரெதிர்வரு வாரை மம்மாகொள்‌ 
சிந்தைய ராய்வரு செய்தி யாதென 
முக்தையில விளைவெலா முறையிற்‌ கூறினார்க்‌ 
கெந்தையாம்‌ வணிகரீ தயமபு மாலரோ, 
* இஃள்‌. வந்த வைசியராகிய சுந்தரேசர்‌ தம்‌ மெதிர்வரும்‌ மர்திரியாதியோனா 
[சோக்‌ மயங்கிய மனத்தினராய்‌ (8ீவி£) வரும்‌ செய்தியாதென்று வினவ முன்னிச 
"ம்ந்தவைகளைக்‌ கூறிய அவர்க்கு வைசியர்‌ இதனைக்‌ கூறுகின்றார்‌. --எ.று, (சட) 


என்பட ரொய்துகின்‌ நாக ளென்வயி 
னொன்பது மணிகளு முள்ள வாலவை 
பொன்பதி னாயிர கோடி. போனதென்‌ 
றன்புற மணியெலா மடைவிற்‌ காட்டுவர்‌. 
இ- ள்‌, என்னை துன்பம்‌ அடைகன்றிீர்‌ ஈம்மிடத்தே சவரத்தினங்களும்‌ இரு 
கின்றன. அவை அளவற்ற விலையுடையனவென்று விருப்பமுற அவைகீளை முறை 
யே காட்டத்தொடங்‌9),--௪-று, காட்வொர்‌ - மூற்ரெச்சம்‌. (௧௬) 


௩௦௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இருந்தனர்‌ £ழ்த்திசை போக்கி யிட்டசோர்‌ 
கருந்துசி னீடுவுமி௩ இராதி காவல , 
ரருந்திசை யெட்டினு மடைவிற்‌ செம்மணி 
பெருக்தண்மு தீ தாதியெண்‌ மணியும்‌ பெய்தரோ, 
இ-ள்‌. கீழ்‌ இனசநோச் இருந்து விரித்தசாயெ ஓர்‌ கரியகம்பலத்‌ இன து நடுவில்‌ 
மாணிச்சமும்‌ இந்திராதி எட்டுத்‌ திக்கில்‌ முத்துமுதவிய எண்வகை யிரத்தினமும்‌ 
வரிசையினால்‌ வைத்து.--ஏ-று, (௪௭) 


இம்மணி வலனுடற்‌ சின்ன மென்னவக்‌ 
கைம்மறி கரந்தவர்‌ கூறக்‌ கற்ற நூற்‌ 
செம்மதி யமைச்சரச்‌ செம்மல்‌ யாரவன்‌ 
மெய்ம்மணி யாயதென்‌ விளம்பு கென்னவே, ்‌ 
இ-ள்‌. இவ்விரத்திகங்கள்‌ வலாசரன த உடலின்‌ பேதமென்று மானை மறைத்‌ 
துவந்த அர்த வணிகர்‌ கூற (அதற்கு) மர்‌ இரிகள்‌ அவ்வலன்‌ யாவன்‌ அவனது சரீரம்‌ 
இரத்திரங்களாகிய காரணம்‌ யாது சொல்லுகவென்று வினவ.--௭-று, வணிகர்‌ விடை 
கூறத்‌ தொடங்கினார்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌, (௧௮) 
மேவரும வலனெனு மவுணன்‌ மேலைகாண்‌ 
மூவரின்‌ விளங்கிய முக்கண்‌ மூர்த்திசெஞ்‌ 
சேவடி யருச்சனைத்‌ தவத்தின்‌ செய்தியால்‌ 
யாவது வேண்டுமென்‌ நிறைவன்‌ கூறலும்‌, 
இ-ள்‌. (பகைவர்‌) இட்டுதற்கரிய வலாசான்‌ முன்னாளிலை மும்மூர்த்தியின்‌ 
(மேலாக) விளங்கிய சிவபிரான்‌ திருவடிப்‌ பூசை செய்தவர்‌ சமையால்‌ அப்பிரானார்‌ யா 
அவேண்டுமெனறு வினவ ௭எ-ற, (௧௯) 


்‌ தாழ்கதுகின்‌ கியம்பும்யான்‌ சமரில்‌ யாரினும்‌ 
போழ்‌கதிற வாவசம புரிதி யூழ்வினை 
சூழ்ந்திற தாலென்மெய்‌ துறந்த மாந தரும 
விழ்ந்திட ஈவமணி யாதல்‌ வேண்டுமால்‌, 
இ-ள்‌. (அதற்கு அவ்வசுரன்‌) வணங்டிநின்‌ று கூறத்தொடங்கி, போரில்‌ யாவ 
ராலும்‌ யான்‌ பிளவுபட்டு இறவாத வரத்தை அருளும்‌ (பின்பு) ஊழ்வினைச்‌ செறிவால்‌ 
இறந்தால்‌ எனதுசரிரம்‌ துறவினரும்‌ விரும்பும்படி ஈவரத்‌ திரஙகளா கவேண்டும்‌.— ௭௬ 
என்றுவேண்‌ டலும்வர மீச னலஇனா 
னன்றுபோ யமர்குறித்‌ தமரா கோனொடு 
சென்றுபோ ராற்றலும்‌ தேவர்‌ 'கோனெதிர்‌ 
நின்றுபோ ராற்றல னீல்டப்‌ போயினான்‌, 
இ-ள்‌, என்று வரம்‌ கேட்க, வெபிரான்‌ (அங்ஙனம்‌) அருளினார்‌, அப்பொழுதே 


(அவ்வசுரன்‌) இர்‌ தரனோடுபோய்ப்‌ போர்செய்ய (அதற்கு) இர்திரன்‌ எதிர்த்தப்‌ போர்‌ 
செய்யச்‌ கடடாதவனாடப்‌ புறலகொடுத்துப்போனான்‌.௭ - று, (௨௧) 


தவமணிவிற்றபடலம்‌, ௩.௦௫ 


தோற்றவா னாடவன்‌ மீண்டு சூழ்‌டதம 
ராற்றினும்‌ வெல்லரி தழிவி லாவர 
மேற்றவ னாதலா லிவனைச்‌ சூழ்ச்சியாற 
கூற்றினூ சோற்றுதல்‌ குறிப்பென்‌ றுன்னியே, 
இ-ள்‌. தோல்வியுற்ற இம்‌ இரன்‌ இரும்பவும்‌ (௮வ்வசுரனைச்‌) சூழ்ந்து போர்புரி 
ந்தாலும்‌ வெல்லக்கூடாது (அவன்‌) அழிவிலாவரம பெத்றவனாதலால அவனை விரயச்‌ 
தாலே கொல்வதே தகு தியென்று கருதி. எ-று, (௨௨) 
விடங்கலுழ்‌ படைக்கல னின்றி விண்ணவ 
ரடங்கலும்‌ தழீஇல்‌ கொள வடுத்துச்‌ தானவ 
மடங்கலை வருகென நோக்கி வானவக்‌ 
கடங்கலுழ்‌ யானை போற்‌ கரைந்து கூறுவான, 
இ-ள்‌. விடஞ்சிச்கும்‌ படைககலம்‌ இன்றிச தேவாகள சூழ அதெ.று அசர 
சிங்சத்தை(ப்‌ போர்க்கு) வருகவெனறு அழைத ஐப்‌ பார்த்துத்‌ தேவயானைபோல்‌ மனமு 
ரச்‌ கூறத்தொடங்‌.எ-று, கூறுவான்‌ முற்றெச்சம்‌. (௨.௩) 
விசயகின்‌ றோள்வலி வென்றி விக்கமெத்‌ 
இசையினும பரகதத௪ ர்த்தி கோக்கயுண்‌ 
ணசையரு மகிழ்ச்சியா னல்கு வேலுனக்‌ 
கிசையவேண்‌ டியவரம்‌ யாது கேளென. 
இ-ள்‌. வெற்றிபெற்றவனே ? உனது மிக்க புயவலியும்‌ வெற்றியும்‌ எஙகும்‌ பர 
வின அப்பெறாம்புகழ்ச்சி நோக்‌ மடழ்ச்சியினல்‌ உனக்குப்பொருந்த (வரங்‌) கொடுப்‌ 
பேன்‌ (8) விருமபியவரம்‌ யாதோ (அதனைச்‌) கேளென்றுசொல்ல,--எ-று, (௨௪) 
கடி.படு கற்பச காடு காவலோ 
னொடியுரை செவித்தொளை நுழையத்‌ தானவ 
னெடியகை புடைத்துட னிமிர்ஈது கார்படு 
மிடியென ஈகைத்திகழ்ச்‌ இனைய கூறுவான்‌. 
நள்‌, இச்‌.தரன்கூறிய வாததை செவியிற்புசவும்‌ ௮சுரன்‌ கைகொட்டி உட 
கீரியிர்ச்து இடிபோல ஈசைத்து இப்படிப்பட்டவைகளைக்‌ கூறத்தொடங்க...-எ..ற. 
கூறுவான்‌ முற்றெச்சம்‌. (உடு) 
அறுசேரடியாரிரியலிருத்தம்‌, 
நன்றிது மொழிக்தா யாரு நகைக்கரீ யெனைவெட்‌ கண்ட, 
வென்றியு மதனாற்‌ பெற்ற புகழுகின்‌ வீறு பாடு 
மின்றுகின போரிற்‌ காணப்‌ பட்டவே யிசைபோ யெங்கு 
நின்றதே யிதுபோ னின்கை வண்மையு நிற்ப தன்றோ, 
இ-ள்‌, வெளி, வெர்‌ - புறம்‌, வண்மை - கொடை. (௨௪) 
£சூஜிலா னளித்த ஈலல வரமெனக்‌ ருக்க நினபால 
வேறுநான்‌ பெறுவ துண்டோ வேண்டுவ துன க்கியா தென்பாற்‌ 
கூறுரீ யதனை யின்னே கொடுக்கலே னாகி னின்போற்‌ 
பாறுகிழ்‌ களத்திற்‌ றோத்ற பழிப்புகழ்‌ பெறுவ ந்தி 


்‌ 


ப திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, வெளி. ஈறிலான்‌ - சிவபிரான்‌. இன்னே - இப்டொழுசே, பான 
பருதி, ie.) 
மாதணட வவுணன்‌ மாற்ற மகபதி கேட்டு வந்து ்‌ 
காதணட மேருக்‌ சோட்டிம்கொமெபுரம்‌ பொடித்தான்‌ வேள்ளி 
வேதண்டடிமெய்தி யாங்கோர்‌ வேள்வியான புரிவனீயப்‌ 
பொரண்டர்க்‌ கூட்ட வாவாய்ப போதவாய்‌ வலலை யென்றான்‌, 
இ-ள்‌, பெரிய சண்டாயுதமேர்‌ திய வலாசரனது மார்த்சையை இர்‌. ரன 
கேட்டு(ச தானகரு தியது சைகூடியசெனறு மகிழ்க தஇிரறுச்கைலாச மலையில்‌ யான்‌ 
ஒரு யாசஞ்செய்வேன்‌ நீ அப்போது சேவாகளுககு அவிதடட ஒரு பசுவாய்‌ விராக்து 
வருவாயாகவென்றான்‌.--௪-று, கோதண்டம்‌ - வில்லாக, (உன) 
அன்றொரு தவத்தோ னென்பு வசசிர மொன்றே யாக 
வொனண்றிய கொடையாற்‌ பெற்ற புகழுடம பொன்றே யென்போல 
வெனறியினாலும்‌ வீயா மெய்யெலா மணிக ளாகப்‌ 
பொன்றிய கொடையி னாலும புகழுடம பிரண்டுண்‌ டாமே, 
இ-ள்‌. அக்காலத்திலே சதீசிமுரிலர்‌ (பூசவடம்பின) முதிகக்தண்டெலும்பு 
ஒன்றே வச்சிராயுசமாகச கொடையினால அடைந்த புசமுடம்பு ஒன்றேயாம்‌, (பிறரை 
வெல்லும்‌) வெற்றியினாலும்‌ (பிறரால்‌) அழியாத (என ௮ பூத) உடலமுற்றும்‌ சவமணிச 
ளாச இறத்தலாலாகுங்‌ கொடையினாலும்‌ என்னைப்போலப புசழுடம்பு இரண்டில்லை 
யல்லவா.---எ-று, பொன்றும்‌ என்பதைத்‌ செளிவுபற்றிப்‌ பொன்றியவென்றா, (௨௯) 
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மேவல எல்லை நீயே நட்டவன மேலை வானோ 

யாவரு மருந்து மாற்று வறம்புக ழெனக்கே யாக 

வாவுரு வாதி யென்ரூ யன்னதே செய்வே னென்று 

னீவதே பெருமை யனதி யிரக்‌இன்ற இதி3ப யன்றோ, 

இ-ள்‌ நீ பகைவன்‌ அல்லை ஈண்பனே. தேவர்யாலரும உண்ணுமுறையால்‌, 

புண்ணிய செண்ணியங்கள்‌ எனக்சேயுணடாசப்‌ பசுவடிவாக வருவாயென்றாய்‌ அங்க; 
னமே செய்வேனெனறான அ௭-ற, ஈதலே பெருமையனறி இரத்தல சிறுமையே அன 
றே என்பது இசதூாலுடையார்‌ கூற்று, (௬0) 

அதற்கிசைர்‌ தவுணர்‌ வேத னமரர்வேர்‌ தனைமுன்‌ போக்கி 

மதாக்கடுங்‌ குருதிச்‌ செங்கண்‌ மைஈதனுக்‌ இறைமை மீந்து. 

முதற்பெருங்‌ கலையாம்‌ வேச மொழிமர பமைகத வானாயப 

புதாக்கடு வேள்விச்‌ சாலைப புறததுவா இறுத்து நின்றான்‌, 

இ-ள்‌, பசுவாய்வர உடன்படட வலன்‌ இரதிரனே அனுப்பிவிட்டு மதாப்பு. 

டைய சொடியவுதிரம்போற்‌ சிவர்த கணஞூளள புத்திரனுக்கு அரசியலைக்‌ கொடுத. 
வேதங்கூறிய இலக்சணம்பெற்ற பசுவாய்த்‌ தேவர்க்கு அவியுணலாக்கும்‌ யாகசாலை 
மின்‌ ௮ருகேவந்து கின்றான்‌ --எ-று. இசைர்சவென்னும்‌ ௮கரகதொகை, (௬௪) 

வாய்மையான்‌ மாண்ட மின்போல்‌ வள்ளல்யா ரென்று, தேவர்‌ 

கோமகன்‌ வியந்து கூறச்‌ தருககுமேற கொண்டு மேரு 

கேமியோ டிகலும்‌ விந்த வரையென நிமிந்து வேள்விக்‌ ட 

காமெனை யூபத்‌ தோடும்‌ யாமினென்‌ றடுதது நின்றான்‌, 


தவமணிவிற்றபடழை.க ௩௦௭ 


இ-ள்‌. சசதியசுதினால்‌ மாட்மைபெறற உனபோலத தாதா பாவலுளனெ 
னற இர இரன்சு.ற மேருமலையோடு பகைதத விக தமலைபோ ல (வலன்‌ நிவிரானைச்‌ 
சிந்திதது) நிமிர்கது யாகத்துக்குப்‌ பய.படும என்னை யூ ஸ்சம்பீத்‌ சில கீட்டுங்களெ 
ன்று (அதனை) அடுத்து நின்றன எற...” (௬௨) 


பாரததனா தருபபைத்‌ காமபா ஓரர்ணே பால்யாத்த ங்கப்‌ 
போத்தென கின்னான வாயைப புரசைக்துயிர்ப்‌ ப: மக விட்டி 
மாய்தீசன। மாய்ந்த வள்ளல வலனுமம்‌ மார மாரி 

தூ! திட விமான மேஜிக்‌ கொல்விதி யுலகஞ்‌ சோமகன்‌, 


இ-௭. (சிவபிரான்‌ அஞுஞைப்படி, தேவாகள்‌ யூ ஸ்‌.ஈம்பச சிலே) தருப்பைக்‌ 
கயிறறினாலே (அவவலாசுரளைக ஈட்டிச்‌ சலெம்பிற/லாற கட்டப்பட்ட ஆண்டிங்கம்‌ 
ட்‌ ௫ * . » . fg ப டட 

போலசனை ற அவனவாயைப்பொ,௪ திச சுவஈசம்‌ அடங்கச்‌ கொன்றார்கள்‌ இறந்த வலன்‌ 
விமானமேறிப்‌ பிரமலோகஞ்‌ சார்ச்கான று, யாத்தனர்‌ முறறெச்சம, ஊர்ணநாபி 


ஊர்ணே எனச இரிந்து ஆகுபெயராய நின்ற ந. (௬௩) 


மமணித்தலை மலையின்‌ பக்க மாய்க்சவன்‌ வயிர வேலரற்‌ 
பிணித்‌ தயிர்‌ செகுத்த வள, (ப ௬௦,4கை யவாய்‌ வேதப்‌ 
பணிந்நிமெ வபையை வரங்பெ படநெரி சுவைமுன [ாார்ம்சம்‌ 
குணித்கவா னாடர்க்‌ கூட்டி 5 மோழிலா வேளவி செய்தான்‌. 


இ-ள்‌. கொல்லப்பெற்ற அப்பசுவின்கண இதின்‌ வச்சிரப்படையால்‌ கே 
ஜீலவி இத்த வபையைவாங்கி முன்னே அக்கிநிதேவன்‌ சுவைபாரக்க (இட்டு) மதிக்‌ 
க 
௧௪2௧௧ தேவர்களுக்கு ஊட்டி. யாகததை முறநறுவிதசான,--௭-று, இடடு - சொல்‌ 
லெச்சம்‌. (௬௪) 
அ/கதகை யாவின சோரி மாணிக்க மாமபன்‌ மூதம 
பிகதைவை யே மெனபு வச்சிரம பிததம பச்சை 
கெய்த்தவெண ணிணங்கோ மேது த! துகி நெடுங்க ணில 
மெய்த்தவை புருட ராக மிவைகவ மணியின்‌ ஜோற்றம, 


இ-ள்‌, அச்சப்‌ பசுவினதி உதிரம்‌ மாணிக்க மாகு, தந்தம முத்தீமாம்‌, மயிர்‌ 
வைடூரியமாம்‌, எலும்பு வயிரமாம்‌, பித்தம்‌ பச்சைபாம, நிணம சோமேசமாம்‌, தசை 
ப, நெததிரம்‌ நீலமாம்‌, கபம்‌ புருடாரகமாம, இவைகள்‌ நவமணிகளின்‌ ௨ ம்பத்‌ 


திறாகும்‌- ௭-௮. எய்த்த - இளைததறகெ.அவாகிப, (௬௫) 
ட்ப 


இவ்வடி வெடுக்துத்‌ தோன றி யிருண்‌ முகம பிளப்பக்‌ காகஇி 
தைல i நிரனுமு சார்விட கிறங்கள சாதி 
நெயவத மொளிமா செள்ளிச்‌ சோதனை செய்து தேசு 
மெய்வர வணிவோ ரெயதும்‌ பயனிவை விஇபாற்‌ கேணமீன, 


இ- ஷ்‌. இவ்வுருவெடுச்‌.து இருட்டுககெட ஒளிவிமெ ஈவமணிகளுஞ்‌ சார்ந்த 
இடம்‌ நிறம்‌ சாதி செய்வம ஒளி என்னும்‌ இறையும்‌ குற்றத்தை அசற்றி உடலில்‌ அணி 
வோர்‌ அடையும்‌ பயலும்‌ முறையாற சேனரஙகள்‌.௭-று, . . (௬௯) 


௩௦௮) திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


கை வேறு, 
வாளலிரு மாணிக்கங்‌ இருதமுத லுககான்கும்‌ வழியே மக்கங்‌ 
காளபுரர்‌ தும்புரஞ்சிங்‌ களமிஈகான்‌ இடைப்பமெக்‌ கமல ராக 
மாளூ£ிறம்‌ பத தாகு மரைமா து ளமபூவித்‌ சழல்கல்‌ லாரல்‌ 
கோளரிய கச்சோத மாதித்த னுடுந்பய கோப மென்ன, 

'இஃள்‌, ஒளிவிளங்கும்‌ மாணிக்கம்‌ - இருதயுசத்திலே மக்கத்இினும்‌, திரோதாயுக 
தீதிலே காசபுரசதிலும்‌, அவாபரயுகத்‌ இலே தம்புரத்‌ திலும்‌, கலியுகத்திலே களத்‌ இ 
தும்‌ முறையே தோன்றும்‌. அம்மாணிககம்‌ ஆளுகின்ற நிறம - செங்கமலமலர்‌, மாது 
எம்பூ, மா.துளம்வித்‌ த, ௮க்கரி, செங்குவளைமலா, குற்றமற்ற மின்மினி, சூரியன்‌ , 
சக்ஷததிரம்‌, திடம்‌, இர்திரகோபம்‌ என்னும்‌ இவை பத்துகளின்‌ நிறம்போலா 
ரும்‌அஎ-று, (௬௭) 
இக்கிறத்த பொதுவாய மாணிக்க மறையவாமுன்‌ னியனாற்‌ சாதி 
தன்னியலபாற்‌ சாதரங்கற்‌ குருவிர்‌தஞ்‌ செளக௩தி கங்க வாங்க 
மென்னுமிவற்‌ ருற்சிறந்து நான்காகு மிவ்வடைவே யி௩நான்‌ இற்குஞ்‌ (ன்‌, 
சொன்னவொளி பத்திருகான்‌ இருமூன்று நான்கவையுஞ்‌ சொல்லக கேண்மி 

இஃள்‌. பொதுவாயே இப்பத்துநிறம்சஞூடைய மாணிசகம்‌ சாதரங்கமாயின்‌ 
பிராமணா இயும்‌, குருவிச்சமாயின்‌ ௯தத திரியஜா தியும்‌, செளச இகமாயின வைசிய 
ஜாதியும்‌, கவாங்கமாயின்‌ சூததிரஜாதியும்‌ அகும்‌. இவைகட்கு முறையே ஒளி - பத்து, 
எட்டு, ஆஅ, ஈான்குகளாகும்‌. அவைகளைக்‌ *கூறககேளுககள்‌.--எ-று, சவாங்கத்‌ 
தோடு நீலகம்தி ஒனறுகூட்டிச்‌ ரூதஇரசாதியெனறு வடநூல்‌ கூறுனெற து, (௩௮) 

சாதரங்க மிறங்கமலங்‌ கல்லார மிரவியொளி தழல்கச சோத 
மாதுளம்போ ததல்‌ வித தக குயிறகண ட பங்கோபம்‌ வகுத்த பத்து 
மேதகைய குருவிந்த கிறங்குனதி முயற்குருதி வெள்ள லோத்தம 
போதுபலா சலர்நிலகஞ்‌ செவ்வரத்தம்‌ தூர மெரிபொன்‌ னெட்டு 
இ-ள்‌, சாதரங்‌சநிறம்‌ - செக்‌ சாமரைப்பூ, செஙகுவளைமலா, சூரியனொளி, ௮ச்‌ 
இநி, மின்மினி, மாதுளம்பூ, மாதுளம்வித்து, குமிற்கண, இபம்‌, இந்திரகோடிம்‌ ஆடிய 
இப்பத்தம்டோன்‌ ற நிறமாம்‌, குருவிக்‌ தறிறம்‌ - குன்றிமணி, முயவிரததம்‌, வெள்ளகேோ 
த்தமலர்‌, பலாசலர்‌, உச்‌சித்தில மலர்‌, செவ்வரத்தமலா, சிர்தூமம்‌, செருப்பிலிட்ட இரு 
ம்பு ஆயெ இவ்வெட்டும்போன்ற நிறமாம்‌ --எ-று, உச்சித்‌இலகம்‌, திலகமென்த்‌ தலை 
க்குறை ஆயிறறு ; இதனைப்‌ பந்தூாகமென வடதூல கூறும்‌. (௬௫ 


களிதருசெள கர்திகத்தி னிறமிலவம்‌ போதுகுயிற்‌ கண்ண சோக்‌ 
தளிரெரிபொன்‌ செம்பஞ்சி யைபாண மெனவாது தகுக வாங்க 
வொளிகுரவு குசும்பைமலா செங்கலகொவ்‌ வைககனியென்‌ ரொருரான்‌ கந்த 
மிளிர்பதும ராகத்தைப்‌ பொதுமையினாற்‌ சோதிக்க வேண்டு மெலலை. 
இ-ள்‌, செளகம்‌ இிசகிறம்‌ - இலவமலர்‌, குயிற்கண்‌, அசோக்தளிர்‌, நெருப்பிவீ 
ட்ட இரும்பு,செம்டஞ்சிக்குழம்பு, ஐந்திலைமரமலர்‌ ஆகிய ஆதம்போன்ற ரிறமாம்‌, கவா 
ஜ்கமிறம்‌ “ குரஉமலர்‌, 'குசும்பைமலா, மலையிலுண்டான செர்தாது, கொவ்வைக்கனி 
ஆயெ நான்கும்போன்ற நிழமாம்‌, அர்த மாணிக்கத்தைப்‌ பொதுவாகப்‌ பாரசோதாஞ்‌ 
ங்யு மிடத்‌ த. எற, (௧0) 


நிவமணிவிற்றபடல:ம்‌, ௩௫௯ 


திண்ணியதாய்‌ மேல்‌8ழ்சூழ்‌ பக்கமுற வொளிவிமிதல்‌ செய்தாற்‌ செவ்வே 
யண்ணியவுச்‌ தமமதம மத்திமமாஞ்‌ சாதரங்க மணிவோ விச்சை . 
புண்ணியவான்‌ கன்னிபயி ௬ளபூமி மூதலான புனிக தாஷம்‌ 
பண்ணியதும்‌ பரிமேத யாகமுதன்‌ மகம்புரிக்த பயனுஞ்‌ சோவா, 

இ-ள்‌, இண்ணிதாய்‌ மேலே ஒளிவிட்டால்‌ உத்தமமுப்‌, ழே ஒளிவிட்டால்‌ 
அதமமும்‌, பக்கங்களில்‌ ஒளிவிட்டால்‌ மச்‌ திமமுமாகும்‌. சாதரங்கக தீரிப்பேரீர்‌, விக்‌ 
தை - பச - சன்னிகை - பயிருள்ளசழனி முசலிய தானமகள்‌ செய்தபயனும்‌ ௮௪ ௨மே 
தீமாதி யாகங்கள்செய்த பயனும்‌ பெறுவா எ-று, . (௪௧) 


குருவிந்தக்‌ தரிபபவர்பார்‌ முழுதகோரு குடைகிழலிற குளிப்ப வாண்டு 
திருவி்தை யுடனிருப்பா செளககதி கஈசரிபபோ செலவங்‌ காத்தி 
4௦ருவிந்தப்‌ பயனடைவர்‌ கவாங்ககதான்‌ றரிபபோர்தம்‌ மனையிற்‌ பாலும்‌ 
பெருவிஈக மெனச்சாலி முதறபண்ட முடன்செல்வப பெருக்கு மூணடாம்‌, 
இ “எ. குருவிந்தம்‌ தரிப்பவர்‌ 2 லகமுழுல்‌ துப, அரசாட்சசெய்து திருமகள்‌ 
வீரமகள்‌ இருவரோடு கூடி.வாழ்வா, செளசச்இிககரிப்பவா செல்லம்‌ புகழ்களை அடை 
வர்‌, கவாங்கடுதரிப்பவர்‌ பால்‌ நெல்முதலிய செல்வப்பெருஃ னை அடைவர்‌, எ-று, () 


எள்ளியிடு குற்றமெலா மிக துகுண னேரறெளிவீட்‌ ட.ருள்கால்‌ சதீதுத்‌ 
சீள்ளியவிச்‌ செமபதும ராகமது புனைதக்கோ தம்பா சேனைத்‌ 
கெள்ளியமுக்‌ துள்ளிட்ட பன்மணியும வந்தொதுககு௫்‌ செய்யா ளோடு 
மொள்ளியசெல்‌ வங.கல்வி யொபபநெடும்‌ பாற்கடல்‌ னோங்கு மாலோ, 
இ-ள்‌, இகழப்பட்ட கூற்றஙகள அகன்று குணங்கள்‌ பொருக்தி ஒளிவீசி இரு 
ளைப்‌ பற்றறககெடுத்துபபோச்கய இசசெம்மாணிககத்சை ௮ணிபவாமாட்டு ஏனைய்‌ இரத 
இனங்களும்‌ வக்‌ தசேரும்‌ (அனறித்‌) திருமகளொடும செல்வ கல்விசள்‌ சமமாகப்‌ 
பாற்கடலபோல வளரும்‌,---ஏ-ு, (௪௩) 


௮று2ரடியாசிரியலிருகசம்‌, , 


பிறகிற௪ சார்பு புள்ளி புள்ளடி பிறங்கு நறு 
மதுவுது திராச மென்ன வகுத்கவையங்‌ குற்ற தள்ளி 
யறைதரு பணபு சான்ற வரதன மணியும்‌ வேந்தன 
செறுநாவா ஞூதற மின்றிச செருமகட்‌ கனப னாவான்‌, 
இ-ள்‌. அர்நியநிறஞசார் சல்‌, விடது, காகபாதம்‌, தாரை, ஒளிசலித்தல்‌ என்னும்‌ 
ஓங்குற்றங்களையும்‌ அகற்றி (நாலிற்‌) கூறம்‌ குணமிக்க இரத திரஏகளைத தரிக்கும்‌ பேர 
ரசன்‌, பகைவா படைகளால்‌ ஊறுபாடினறி வீரமகளுக்கு ஈண்பினன்‌ ஆவான்‌.௭- று, 
குதுகிலக்‌ கிழவ னேணீ மவன்பெருங்‌ குடைக்£ழ்த்‌ தங்கி 
மறுகுநீர்‌ ஞால மெல்லாம்‌ வாமுமற்‌ றவனைப்‌ பரம்பு 
,தெறுவிலங்‌ கலகை பூதஞ்‌ சிறுதெய்வம்‌ வறுமை கோய்திக்‌ 
கறுவுகொள்‌ கூற்றச்‌ சீற்றங்‌ கலங்கிட வாதி யாவாம, 
இ-ள்‌. (அவ்விரத்திசங்களை அணிபவன்‌) சிறறரசனமினும்‌ ௮வன அ குடைறி 
ழலில்‌ உலசமுற்றும்‌ தங்வொழமும்‌, அவனைப்‌ பாம்பும்‌ கொல்லுமிருகமும்‌ பேயும்‌ பூத 


௩.௧௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


மூம்‌ சிறிய தெய்வங்களும்‌ வறுமையும்‌ சோயும்‌ தியும்‌ கோபங்கொண்ட இயமன்‌ 
னமும ருக்சக்‌, செய்யமரட்டா.--எ.று, i ' (௪௫) 
முன்ளவ ரென்ப கற்றோர்‌ வச்சிர முக்நீர்‌ முத்த 
மன்னவ ரென்ப அப்பு மாணிக்கம வணிக ரென்ப 
மின்னவிர்‌ புருட ராகம்‌ வயியேம்‌ வெயி;கோ மேதம 
பின்னவ ரென்ப நீல மாகதம்‌ பெற்ற சாதி, 


இ-ள்‌, கற்றவா, வயிரமும்‌ முததும்‌ பிராமணசாதியென்பர்‌, பஉளமும்‌ மாணி 
கீகமும்‌ க்ஷத்திரியசாதியெனடா, புருடராகமும்‌ வைீரியமும்‌ கோமேதமும்‌ வைசிய 
சாதியென்பர்‌, நிலமும்‌ மரகதமும்‌ சூத்திரசா இியெனபர்‌,--௭-று. (௪௬) 
பார்த்தவர்‌ மதிக்கு முததம பளிங்கன்றிப்‌ பச்சை தானுஞ்‌ 
சாத்டிகர்‌ தாமா ணிககய கோமேத௩ தாமே யன்றி 
மரதீடிகழ்‌ புருட ராகம்‌ வயியேம வயிரர்‌ காமு 
மேத்திரா சதமா நீல தாமத மென்ப ராய்ந்தோர, 


இஃள்‌. முத்தும்‌ பளிங்கும்‌ பச்சைய! சாத்துவிக குணமுடை யனவாம்‌, பவள 
மும்‌ பதுமராகமும்‌ கோமேதமும்‌ புருடராகமும்‌ வைடூரியமு.௦ வயிரமும்‌ இராஜசகுண 


மூடையனவாம. நீலம தாமதகுண முடையசாம்‌ எனபா,-- எ.து, (௪௭) 


இனையவை யளந்து கண்டு மதிக்குகா ளெழுமான்‌ பொற்றேர்‌ 
முனைவனாண்‌ முதலா வேழே முழையினாற்‌ பதம ராகங்‌ 
கனை கந்‌ முத்து துப்புக்‌ காருடம புருட ராகம்‌ 
புனயொளி வயிர ரில மெனமனா! புலமை சான்றோர்‌. 
இ-ள்‌, சப்தாவென்னுங கு சிராபூட்டிய அழகிய சேரையுடைய குரியனுக்‌ 
குரிய ஆதிவாரமு சல்‌ ஸ்‌ சிரலார மீரா எஏழுநாட்களே முறையாக மாணிக்சமுதல்‌ நீல 
மிரா இவைகளை அளவிட்டு ஆராயுயகாலம்‌ எனறு கூறுவர்‌.--ஏ.று, காருடம்‌ பச்சை, 


வெய்யவன்‌ கிழமை தானே மேத்க மணிக்கு மாகு 
மையறு இங்கடானே வயியே மணிக்கு மாகு 
மையற விவையொன்‌ பானுமாய்பவ சகமபு நம்பு 
தய்‌.பரா யறவோ ராயமுன்‌ சொன்னா எடைவே யாய்வா, “ 
இ ள்‌. வெளி, ஐபம்‌, யென்பது ஐ யெனக கடைக்குறை யாயிற்று, (மக) 
அலலியம பதுமஞ்‌ சாதி யரமதவா ய1மபல்‌ கோடல்‌ 
வலல்சேர்‌ மெளவற போது நூறறிதழ்‌ மரைகா லேய 
மெல்லிதழ்‌ ஈ கழுகி பேழ்வாய வெளளைமந்‌ தார மின்ன 
சொலலிய முறையால வண்டு சூழத்தம்‌ முடிமேற சூடி, 
இ-ள்‌. செங்கமலமலர்‌, சறுசண்பசமலர்‌, செவ்வாம்பன்மலா, செயகாஈசண 
மலர்‌, மலலிகைமலர்‌, நாறிதழ்களுடைய வெண்டாமரைமலர்‌, மரமஞ்சண்‌ மலர்‌, கழுகீர்‌ 
மலர்‌, மெள்ளைமர்தாரமலர்‌ இவல்வொன்பதையும்‌ (மாணிச்சமூதலாகய ஒன்கிது மணிக 
ருக்கும்‌) முறையே (உரியனவாகககொண்டு) தங்கள்‌ சரமேத்சூடி,-- எ-று, (69) 


நவமணிவிற்றபடலம்‌. உக்க 


தலத்நினைச்‌ சத்தி செய்து தவிரினை யிட்டுத்‌ தூய . 
"நலத்‌ துகில்‌ விரித்துத்‌ தெய்வ மாணிக்க ஈடுவே வைத்துக்‌ 
குலத்தமுத்‌ தாதி யெட்டும்‌ குணதிசை முதலெண்‌ டிக்குக்‌ 
வலப்பட முறையே பானு மணடல மாக வைத்து, 
இ-ள்‌. வெளி.குண திசை - இழக்குத்திசை, பானு - சூரியன்‌, (இச) 
அனபுறு பதும ராக மாபயொ மாத னங்க 
ளசொன்பதங்‌ கதிரோ னதி யொன்ப£த கோளு மேற்றி 
முன்புரை கமலப்‌ போது முதலொன்பான்‌ மலருஞ்‌ சாத்தி 
யின்புற நினைந்து பூசை யினன்முதல வழாது செய்தல்‌, 
இ-ள்‌. விரும்பப்பெற்ற மாணிச்சததிறகு ௮ இத்சனும்‌, மூச்துச்குச்‌ சந்திர 
னும்‌, பவளத்‌இற்குச்‌ செவவாயும்‌,பச்சைக்குப்‌ புதனும்‌, புருடசாகத இறகு வியாழமும்‌, 
வயிரத்‌ திற்கு வெளளியும்‌, நீலததிற்குச்‌ சனியும்‌, கோமேதததிற்கு இர-குவும்‌, வைடு 
ரியச்திற்குக்‌ கேதுவும்‌ அகக்கொண்டு அம்மணிகளில்‌ அக்கோள்களை ஆவாகனஞ்‌ 
செய்து, செட்தாமரை மலர்முதவிய ஒன்பதுஞ்‌ சாத்தி அவவாதிததன்முசலியவற்றைத்‌ 
கியாநிதது விதிப்படிபூசைசெய்க.-௭. ற, (௫௨) 
திக்கமுத்‌ இரண்டு வேறு தலசமே ௪லச மென்ன ்‌ 
விக்கதா முத்தார்‌ தானம பதின்‌ மூனறு இப்பி யிப்பி 
மைக்கரு முகில்‌ வேய பாம்பின்‌ மத்தகம்‌ பன்றிக்‌ கோடு 
மிக்கவெண சாலி நீர்வாழ்‌ மீன்றலை வேழக்‌ கன்னல்‌. 
கரிமருப்‌ பகல்வாய்‌ மான்கை கற்புடை மடவார்‌ சண்ட 
மிருசிறைக்‌ கொகனை கணட மெனக்கடை இந்த மூன்று 
மரியன வாதிப்‌ பத்தி னிறங்களு மணங்குர்‌ தங்கட்‌ 
குரியன நிறுத்த வாறே யேனவு முரைப்பக்‌ கேண்மின்‌, 
இ-ள்‌. முத்து, தலசம சலசம்‌ என்று இருவகைப்படும்‌, இம்முச்துப்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ இடம்‌ - சிப்பி, சங்கு, முூல்‌, மூங்கில்‌, பாமபின்படம்‌, பன்றிககொம்பு, வெண்‌ 
ணெற்டஙிர, மீன்றலை, வேழககரும்பு, யானைககெரம்பு, சியகத்தின்‌ புயம்‌, கற்புடை 
கீகீளிரது கழுத்து, கொக்கின்கமுத்‌ தி, என்னும்‌ பதின்மூன்றாம்‌. இறு யிலுள்ள சிங்கத்‌ 
தின்‌ புயமுதலிய மூன்‌ அம்‌ அரியனவாம்‌. முதலிலுள்ள பத தின்நிறம்‌ தேவதைமுதவி 
யவும்‌ முறையே சொல்லக்‌ கேளுங்கள்‌,--௭-று, தலசம்‌-நிலததிற்‌ பிறப்பது, சலசம்‌ _ 
நீசிற்பிறப்பது. இப்பி, சங்கு, மூடில்‌, மீன்‌ இவை நீரின்‌ சம்பர்தமுடையன, மற்றவை 
நிலத்‌ தின்‌ சம்பக்தமுடை யன. (செ) 
சேடுசேர்‌ மதியின்‌ வெண்மை நிறத்த இப்பி முத்தங்‌ 
கோகொன்‌, முத்‌. தும்‌ வெள்ளை நிறத்தது கொண்மூ முத்த 
நீடுசெம்‌ பரிதி யன்ன நிறத்தது கிளைமுத்‌ தாலி 
பீடுசா னிறத்த ராவின்‌ பெருமுத்த நீலத்‌ தாமால்‌, 
இ-ள்‌, இப்மிருத்தம்‌ ஆகாயச்திற்‌ செல்லுஞ்‌ சர்‌ இரன்போலும்‌ வெண்ணிற 
மூடையது சங்கமுத்தமும்‌ வெண்ணிறமுடையது முூல்முத்தம்‌ செஞ்ஞாமி போலும்‌ 
நிறமுடையது மூங்கில்‌ முத்தம்‌ பெருமையமைந்த கல்மழைபோலும்‌ நிறமுடையது 


௩௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


பாம்பு முத்தம நீலகிறமுடைய து.எ-று, நிறத்தது பப்ஸ்‌ என்பன இடைக்‌ குள்ற 
யாய்‌ ம்‌ (6) 

ஏ னமா வாரஞ்‌ சோரி யீர்ஞ்சுவைச்‌ சாலி முத்த 

மானது பசுமைச்‌ சாகும்‌ பாதிரி யனைய தாகு 

மீனது தரளீம வேழ மிரண்டினும்‌ விளையு முத்தர்‌ 

தானது பொனனின்‌ சோதி தெய்வதஞ்‌ சாற்றக்‌ கேணமின்‌ 

இ-ள்‌, பனறிழுத்தம்‌ உதிரரிறமூடையது வெண்ணெல்முத்தம்‌ ப௫ியநிறமு 

டையது மின்முத்தம பாதிரிமலாபோலும்‌ நிறமுடையது யானைமுத்தமும்‌ வேழச்சரு 
ம்பு முத்தமும்‌ பொனனிறமுடையன , (இனித்‌) தெய்கங்களைச்‌ செப்பக்‌ கேளுங்‌ 
கள்‌--ஏ-று, (௫௬) 
பான்முத்தம்‌ வருணன்‌ முத்தம்‌ பகன்முத்த மழலோன்‌ முத்த 
மான்முத்த நீல முத்த மாசறு குருதி முத்தங்‌ 
கான்முத்தம்‌ பசிய முத்தங்‌ காலன்றன்‌ முத்தந்‌ தேவர்‌ 
கோன்முத்தம்‌ பொன்போன்‌ முத்தங்‌ குணங்களும்‌ பயனுஞ்‌ சொல்வாம்‌, 

. இன்‌, வெள்ளியமுத்தங்கள்‌ வருணனுக்கும்‌ சூரியன்போலுமுத்தங்கள்‌ அக்‌ 
இனிக்கும்‌ நீலமுத்தங்கள்‌ திருமாலுக்கும சிவந்தமுத்தங்கள்‌ வாயுவுக்கும்‌ பசியமுத்தங்‌ 
கள்‌ இயமனுக்கும்‌ பொன்போலுமுத்தங்கள்‌ இட்திரனுக்கும்‌ உரிய முத்தங்களாம்‌ 
(இனிக்‌) குணமும்‌ பயனும்‌ கூறுவாம்‌ எ-று, (டூ) 

ஒடுக்கமி லாத சோபை யுருட்மொ ரின்மை கையா 

லெடுத்தடிற திண்மை பார்வைக்‌ கின்புறல்‌ வெடிப்பி லாமை 

யடுத்திடு குணமா நின்ன வணியின்மூ தணங்கோ டின்மை 

விடுத்த இருவர்‌ தெய்தும்‌ விளைந்இடுஞ்‌ செல்வம்‌ வாழ்காள்‌. 

இஃள்‌, விரிந்த ஒளி உருட்சி (காற்றேறு,மண்ணேறு,சல்லேறு, நீர்நிலை என்னுங்‌) 
குற்றமில்லாமை, தண்மை கண்ணுககு இனிமை வெடிப்பின்மை ஆூயகுணஙகள்‌ 
ஆறு, இப்படிப்பட்ட முத்துக்களை ௮ணிர்தால்‌ மூதேவியொடு வறுமையும்‌ நீங்கும்‌, இலச்‌ 
குமி சேர்வள்‌ செல்வமும்‌ ஆயுளும்‌ அபிவிர்த்தியாம்‌.-எ-று, (௫௮) 
மாசறு தவத்தோ னென்பும்‌ வலாசுர னென்பும்‌ விழ்ந்த 
கோசலங்‌ கலிங்க நாடு கோளிலா மதங்க தண்டங்‌ 
காசறு மிமய வெற்பு கவினுமா ராட்டி. ரந்தான்‌ 
பூசலார்‌ செளவி ரஞ்சொல்‌ புண்டர மகத தேயம்‌, 
இ-ள்‌, ததிமுநிவரது எலுமபும்‌ வலாசுரனது எலும்பும்‌ வீழ்ந்த கோசலதே 
சம்‌ கவிஙகதேசம்‌ மதங்கதேசம இமயமலை மாராட்டிரதேசம்‌ செளலீரதேசம்‌ புண்டர 
சேசம்‌ மசததேசம்‌.--எ-று, பூசல்‌ - போர்‌, (டக) 
இவைகளின்‌ வாகை மஞ்ச ளியன்‌ மெளவல்‌ வெண்மை செம்மை 
செவையுறு கார்நீ லம்பொன்‌ சேர்நிற வயிரந்‌ தோன்றுங்‌ 
குவைபடு வாழை வாகை கூறுவேய்‌ மலரே போலு 
மவையரி தெய்வம்‌ வெண்மை யறுகோண மசவான்‌ நேவாம்‌, 
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' இ-ள்‌. (என்னும்‌) இத்தேசங்களிலே(மு றையே) வாகைமலர்‌ மஞசள்டிலர்‌ மல்லி 
கைமலர்‌ இவை (போன்ற நிறமும்‌) வெள்ளை சிவப்பு கறுப்பு நீலம்‌ பொன்‌ ஆகிய இர்‌ 
கிறீமம்‌ உள்ள வயிரங்கள்‌ தோன்றும்‌. வாழைமலர்‌ வாகைமலர்‌ ஆூஙூில்மலர்‌ இவை 
போனற நிறவயிரல்களுக்கு விஷ்ணு தேவசையாம்‌, வெளளைநிறமும்‌ றுகோணமு 
முடைய வமிரஙகளுக்கு இர்‌ திரன்‌ தேவதையாம,௭- ற, இபல்‌-பொரும்‌ திய, குவை- 
கூட்டம்‌. (௬௦) 

வேறு. 

வண்டு நெய்தல்‌ வயிரமிய மன்றே வகையா மிலவுபலா 

சணட வாயு கோங்குமல ரலையார்‌ வருணன றேவதையா 

மண்டு நீரி னிறவயிர மதியாங்‌ கோப மாடித்கன்‌ 

அணட வழலவச்‌ சரந்தனக்குச்‌ சுடரு மங்கி தெய்வதமாம்‌, 

இ.ள்‌,வண்டு நெய்த்ல்மலர்‌ இவைபோனறநிற வயி.ரஙகளுககு இயமன்‌ தேவ 
தையாம்‌, இலவமலர்‌ பலாசமலா இவைபோன்ற நிற வயிரஙகளுககு ஆசாயததை இட 
மாகவுடைய வாயு தேவதையாம்‌, கோங்குமலர்போன்ற நிற வயிச,சதுகரு வருணன்‌ 
தேவதையாம்‌, நெருல்பெ நீர்போனற நிற வயிரத்துககுச்‌ சந்திரன்‌ தேவசையாம்‌. 
இந்திரசோபம்போன்ற நிறவயிரத்‌ துக்குச்‌ சூரியன்‌ தேவசையாம்‌, அ௮ச்இநித்துண்டம்‌ 
போனற நிற வயிரததுக்கு அக்கிதேவதையாம்‌,--௭-று, (௬௧) 


பு 


படிக முயற்கண்‌ கதலியிதழ்‌ பதமாங்‌ கட்கம்‌ போன்றவிரு 

மடி.வில வயிர முறைமையினான்‌ மறையோர்‌ முதனாற்‌ சாடித்தா 
மடைவி னணிக வவரறவோ ரனைத்தும்புனேக கோபம்போ 

லுடைய குணந்தா னிலேசதா யொளியாய்த தெளிவா வதுசிறப்பாம்‌, 


இ-ள்‌. படிகம்போன்ற வயிரம்‌, பிராமணசா தியாம்‌. முயற்கண்போன்ற வயிரம்‌, 

க்ஷத்திரியசாதியாம்‌. வாழைக்குருத்துப்போன்ற வயிரம்‌, வையெசா தியாம்‌. சத்தி 
போனற வயிரம்‌, குத்திரசாதியாம்‌. முறையே அவ்வவ்‌ வருணத்தார்‌ அவ்வவ்‌ வயி 
ரங்களை அணியககடவர்‌, பிராமணர்‌ ஏல்லாவயிர களையும்‌ அணியச்சடவர்‌, இசதிரகோ 
பமபோன்ற குணமுடைய வயிரம்‌ இலேசாய்‌ ஒளியும்‌ தெளிவுமுடையதா யிருந்தாற்‌ 
சிறப்புடையதாம்‌.,--௭-று, (௬௨) 

அருக்க னதற்குச்‌ தெய்வதமா மளவில்‌ விலைய தாமசீர்ப்‌ 

பெருக்க வரசா தமககுவென்றி பிணியின்‌ மைகளை விளைவிக்குந்‌ 

திருக்கண்‌ மகளிர்‌ தாலியினிற்‌ சிறிதும வயிர மழுத்தாம 

விருக்க வற்ப நிறமுதலைந்‌ தேத மிலலா வயிரமதை, 

இ-ள்‌. அந்தச்‌ சிறச்த வயிரத்துககு ஆதித்தன்‌ ௮ இதேவதையாம்‌ அளவற்ற 
லிலையுடையதா இய அது அணிந்த செல்வப்பெருக்கமுடைய பேரரசர்ககு வெற்றி 
| ஆரோக்கியங்களை உண்டாக்கும்‌. அழகிய கண்ணையுடைய ie மல்வியத்திலே 
சிறிதாயினும்‌ வயிரம்‌ அழுத்தாம விருககக்கடவா, அற்பநிழம்‌, இற்று, ஒளிசவித்தல்‌, 
காகபாதம்‌, புள்ளி என்னும்‌ ஐங்குற்றமுமில்லா த வயிரத்தை.--எ-று, (௬௩) 
வேறு. 

கூதுலெத்‌ தரசுந்‌ தாங்கிற்‌ குறைவுதீர்‌ செல்வ மெய்தி கு 

யுநுபகை யெறிக்து தன்கோன்‌ முழுதுல கோச்ரிக்‌ காக்கும்‌ 

வறுமைரோய்‌ விலங்கு சாரா வரைந்தநா என்றிச்‌ செல்லுங்‌ 

கறுவுகொள்‌ கூற்றம்‌ பூதங்‌ கணங்களு மணங்கு செய்யா, 


&0 


௩௧௫௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌, சிற்றரசனும்‌ அணிச்தால்‌ நிறைந்த செல்வம்பெற்றுப்‌ பெரிய பரை 
வாயும்‌ வென்று தனது செங்கோல்‌ உலகமுற்றுஞ செலுத்திக காப்பன்‌, (அவனை) 
வறுமையும்‌ நோயும்‌ மிருகமும்‌ அடையா. வரையறுதத நாளில அன்றி (இடையிலே) 
சோபமுள்ள இயமனும்‌ பூதம்‌ பிசாசு முதலிய கூட்டங்களும்‌ வருத்தஞ்செயயா._— எ-று. 
மாமணி மரபுக்‌ கெல்லாம்‌ வயிரமே முதன்மைச்‌ சாதி 
யாமென வுரைப்பர்‌ நூலோ ரதிகம்யா தென்னி னேனைக்‌ 
காமரு மணிகட்‌ கெல்லாந்‌ தமரிடு கருவி யாமத்‌ 
தூமணி தனக்குடீ தானே தொளையிடுங்‌ கருவி யாகும்‌. 
இ-ள்‌. இரத்திரவிலக்கண நாலின்வல்லார்‌, இரத இ மரபுகள்‌ அனைத்‌ திற்கும 
வயிரமே முதன மையுடைய சாதியெனக்‌ உறுவர்‌, (௮கஙனம்‌) மேம்பட்டது யாது 
காரணத்தால்‌ எனின்‌ அழிய ஏனைய இரத்திகமகளுக்கெல்லாம்‌ தொளையிடுங கருவி 
யாகிய அத்தூயவயிரம்‌ தனக்கும்‌ தமரிலெ சருவியாம (ஆதலால்‌),எ-அ. (௬௫) 
மரகதத்‌ தோற்றங்‌ கேண்மின்‌ வலாசாரன்‌ பித்தர்‌ தன்னை 
யிரைதனக்‌ காகக்‌ கெளவிப பறந்தபுள்‌ ளீரர்தண்‌ டி.லலித்‌ 
தரைதனிற்‌ சிதற விழ்ர்து தங்கிய நோற்ற மாகு 
முரைதரு தோற்ற மின்னும்‌ வேறுவே அள்ள கேண்மின்‌, 
இ-ள்‌. மரசதச்தோற்றக்தைக்‌ கேளுககள்‌ வலாசுரனது பித்தத்தைத்‌ தனக்கு 
இளாயாகச்‌ செளலிப்‌ பறர்ச கருடன மிகத்தணணி௰ டிலவிதேயத்திற்‌ சதெறுதலால-வீழ்‌' 
ந்து தங்யெ (இடங்களில்‌) உற்பத்தியாம்‌, இனனமும கூறுஇன்ற (அம்மரகததி) தோ 
த்தம்‌ வெவ்வேறாக வுள்ளவற்றையும்‌ கேளுங்கள்‌. எ-று, ௬௬) 
விதிர்த்தவே லனைய வாட்கண்‌ வினதைமா தருணச்‌ செல்வ 
னுதித்தவான்‌ முட்டை யோட்டை யுவணவேற றரையில்‌ யாப்பக்‌ 
கதிர்த்தவோ டரையிற்‌ றபபி விழ்க்தொரு கடல்சூழ்‌ வைபபி 
லதித்தவா மாகு மின்னு முண்டொரு வகையாற்‌ றோற்றம்‌, 
இ-ள்‌. அசைத்தலுடைய வேற்படைபோன்ற ஒளிபெற்ற கண்ணுடைய வின 
தை என்பவள்‌ அருணன்தோன்றிய மேலாகிய முட்டையின்‌ ஓட்டைக்‌ கருடனது 
அரையிற்கட்ட அது தவறிலீழ்ந்த ஒரிடத்தில்‌ உதித்தவிதம்‌ ஒன்றாகும்‌, இன்னும்‌ தேர்‌ 
ற்றம்‌ ஒருவகையால்‌ உண்‌டு--எ-று- வினதை, தக்கன்புத்திரியும்‌ காெயெபமாநிவர்‌ பத்‌ 
இனியுமாயுள்ளவள்‌, (௬௭) 
மூள்ளரை முளரிக்‌ கண்ணன்‌ மோகிரி யணங்கா யோட 
வள்ளரை மதியஞ்‌ சூடி மந்தர வரைமட்‌ டாகத்‌ 
அள்ளரி யேறு போலத்‌ தொடர்ந்தொரு விளையாட்‌ டாலே 
யெள்ளரி தாய செந்தீ யிந்தியக்‌ கலினஞ்‌ செய்தான்‌. 
இ-ள்‌, (திருப்பாற்கடல்‌ கடைந்து அமிர்‌ சந்தோன்றியபோது அசுரர்‌ பொரு 
ட்டு மோதிநியுறுக்கொண்ட) விஷ்ணு அம்மோதிரிப்‌ பெண்ணாயோடச்‌ சிவபிரான்‌ 
மந்தரமலையுளவும்‌ ஆண்சிங்கம்போலப்‌ பின்றொடர்ச்து ஒரு திருவிளையாட்டினாற்‌ பழிப்‌ 
யற்ற செம்‌ திமயமாயெ இம்‌ இரியத்தைச சிந்‌ தனர்‌ எ-று,  வள்‌- வளம்‌, காமிதகநரெ 
ன்பது சோன்ற, விளையாட்டாலே என்றார்‌. (௬௮) 


தவமணிவிற்றபடலம்‌. ௩.௧௫ 


அப்பொழு தமல வித்தி லரிகர குமரன்‌ கான 
வைப்புறை தெய்வ மாக வந்தன னந்த விஈது 
அப்புறு கருடன்‌ கெளவிக்‌ கடற்கரை அருக்க நாட்மெ 
பப்புற விடுத்த வாறே பட்டது கலுழப்‌ பச்சை 
இ-ள்‌, அக்காலத்தே நிருமலமாஇய அக்த விச்‌ துவிலே | ஜயனார்‌ வனத்தில்‌ வி 
க்கும்‌ தேவதையாகத்சோன்றினா, அவ்விக துவை வலிய கருடன்‌ செளலிக்‌ கடற்கரை 
யினும்‌ துருசகதேயத்தும்‌ பரவவிடுதத வழியிலே கருடப்பசசை சோனறியது,....எ..று, 
கரையினும்‌ உம்மை தொகை. (௬௯) 
வேறு, 
காடமே சுப்பிரமே காளமெனக்‌ முணமூன்றாங்‌ கருடப்‌ பச்சைக்‌ 
கடக னிதழ்‌ மிறத்த காடமது சாதியினா லிருவே றாகுஞ்‌ 
'சாடரிய சகுணமெனச்‌ சதோடமென வவையிரண்டிற சகுண மாரும்‌ 
பீடுபெறு காடமொடு முலல£ிதம்‌ பேசலம்பித தகமே முத்தம்‌, 
இ-ள்‌. கருடப்பச்சைக்குக்‌ காடம்‌, சுப்பிரம்‌, காளம்‌ எனக குணம்‌ மூன்றாம்‌ 
அம்மூன்றுள்ளே பெருமைபெற்ற அறன்‌ இதழ்‌ நிறத்தையுடைய சாடம்‌, கெதெலில்‌ 
லாத சகுணம்‌ சதோடம்‌ என்று இரணடு சாதியாம்‌. அவ்விரணடிலே சகுணம்‌ அற 
வகைப்படும்‌. காட மும்‌ உல்லசதமும்‌ பேசலமும்‌ பித்தக மும முத்தமும்‌ --எ-று (௭௦) 
(பூல்லரிய பிதுகமென விவையாறிற்‌ காடமது புல்லின்‌ வண்ண 
முல்லதெ மெலிதாகும்‌ பேசலமே குளச்செகெிலொண்‌ ணுதியே போலு 
மல்லடரும்‌ பித்தகமே பசுங்கிளியின்‌ சிறைகிறத்த தாகு மூத்தங்‌ 
குல்லைகிறம்‌ பிதுகமரை யிலையினிறஞ்‌ சதோட தீதின்‌ குணனை ௩ தாகும்‌, 
இ-ள்‌. அடை தற்கரிய பிதுகமுமென, இவையாறிலே காடம்‌, புல்லுப்போ 
லும்‌ பசியகிற முடையதாம்‌, உல்லதெம, புல்லினிறததோடு மென்மையுடைய சாம. 
பேசலம்‌, செர்செற்பயிரி னுனிபோலும்‌ நிறமுடையதாம, பிச்தசம, கிளிச்சிறைபோ 
லும்‌ நிறமுடையதாம்‌. முத்தம்‌, துளசியிலபோனற நிறமுடைய தாம, பிதுகம, தாமரை 
யிலைபோன்ற நிறமுடையதாம்‌. சதோடத்தின்‌ குணம்‌ ஐவகைபபடும்‌ ,..-ஏ-று. மல்‌ 
வளம்‌ (௪௪) 
ட 
அசடு சாகவிதமே துட்டமே தோடதூர்ச சதமே வெயய 
தாடலே சத்தினொடு சூழ்மந்த தோடமெனத்‌ தொகுத்த வைர்நற 
தோடலே சாந்விதஞ்சம்‌ பிரவிலையா மலரியிலை துட்ட மாகுக 
தேரடதாம்‌ கலலாரர்‌ தோடமூச்‌ திதமுளரி தோட லேசம 
்‌ இ-ள்‌. தோடலேசாநவிதம்‌ துட்டம தோடமூர்சசிதம தோடலேசம மந்ததோ 
டம்‌ என (அஙஙனம) தொகுத்த ஐர்தில்‌, சோடலேசார்விதம்‌ - எலுமிச்சையிலைபோலு 
நிறமுடைய தாம, திட்டம்‌ - அலரியிவ்போலு நிறமுடையதாம, தோடமூர்ச்சிதம்‌ நீல 
மலரின்‌ இ தழ்போலு கிறமுடையசாம்‌, சோடலேசம்‌ - தாமரையிலைபோலு நிறமுடைய 
தாம்‌, எ.து. (௭௨) 
மக்ததோ உங்கலப மயிலிறகி னிறமாமிவ்‌ வகுத்த தோடஞ்‌ 
இந்தியா னதீகுண மணியணிவோர்‌ நாற்கருவிச்‌ சேனை வாழ்நர்‌ 
ளூந்தவாம்‌ வார்வலன்க ணரன்கண்ட, விடமிவற்றா யுறன்மா நீல 
மிற்திரநீ லம்மெனவு மாநில மெனவும்வே திரண்டு டின்னும்‌. 


௩.௧௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


இ-ஸ்‌. மர்ததோடம்‌ - மயிலிறகுபோலு நிறமுடையதாம்‌. வகுத்திக்கூறிடி 
இத்தோடங்சளின்றி, நீங்காத குணமுடைய மரகதமணியை , அணிபவர்‌ நால்வகைச்‌ 
சேனைகளும்‌ ஆமீளும்‌ அபிவிர்த்தியாக வாழ்வார்‌. வலன்சண்ணிலும்‌ சிவபிரானது இரு 
மிடற்றின்‌ விட த்திலும்‌ உண்டான நீலம்‌ மகாநீலமாம்‌, இன்னும்‌ இச்‌ இரநீலம்‌ மாகநீலம்‌ 
ஏன்று இரண்டு உண்டு ஏ: று, (௭௩) 
ழேக்தியவிர்‌ இரரிலம்‌. விச்சுவரூ பளை மகவான்‌ முடித்த காளி 
னக்தியடு பழிதவிர்ப்பான்‌ புரிந்தபரி மே. தமதை ஈன்கு முற்றி 
யுந்துறுகா லம்‌$மக வாதியங்க மாங்கண்ணி னொழுகும்‌ பீளை 
சிர்தியவாற நிடைப்படுமே னையநீலத்‌ தோற்றந்தான்‌ செப்பக்‌ கேண்மின்‌, 

இ-ள்‌, முற்படக்கூறிய இர்‌ திரநீலம்‌, விச்சுவரூடனை இற்நிரன்‌ கொன்றகாலத்‌ 
தில்‌ உண்டா வருத்திய கொலைப்பாவத்தை ஒழிச்குமபொருட்டுச்‌ செய்த அசுவமேத 
ததை முடித்திருச்கும்பொமுது அவ்விந்திரனைது கண்ணினின்‌ றம்‌ ஒழுகயெபீளை சிதறிய" 
வழியிலே தோன்றம்‌, ஏனைய மகாநீல வுற்பததியைக்‌ கூறக்கேளுஙகள்‌ எ-று, (௪௪) 
சஞ்சையாம்‌ பகற்கடவுண்‌ மனைவியவன்‌ கன லுடல௩ தழுவ லாற்று 
தீஞ்சுவா டன்னிழலைச்‌ தன்லுருவா நிறுவிவன மடைந்து நோற்க 
விஞ்சையா லறிந்திர வி பின்றொடா மாப்பரியா மின்னைத்‌ தானுஞ்‌ 
செஞ்செவே வயப்பரியாய்‌ மையல்‌ பொழு இந்தியத்தைச்‌ சிர்தனானே. 

இ-ள்‌, சஞ்சை என்னும்‌ பெயருடைய சூரியன்மனைவி ௮ச்நாயகனது அச்ணி 
மயமா இய சரீ ரத்தைச்‌ தழுவமுடியா து அஞ்சித்‌ தனது சரீரசாயையைத்‌ தனது வடிவ 
மாக நிறுத்தி வனஞ்சார்ந்து தவஞ்செய்ய (அதனை) ஞானத்தால்‌ உணர்ஈது சூரியன 
பின்னே தொடர (அதுகண்டு) பெண்குதிரை வடிவங்கொண்டு ஓடும்‌ பெண்ணைச்‌ ஞ்ச: 
யனும்‌ மிசச்செவ்விய அண்கு திராயாய்‌ ஒடிக்‌ காமமயக்கசதைச்‌ சசயாது விக. துவைச்‌ 
சிர்‌ இனான்‌-௭-று: அஞ்சுவாள்‌ முற்றெச்சம, (௭௫) 
அவைசிதணும்‌ புலக்தோன்று நீலமா நீலமிவை யணிவோர்‌ தேவர்‌ 
ஈவையறு£ர்‌ மானவரிஈ நகைநீலச்‌ சாதிதனை நவிலு கிற்பாங்‌ 
கவலரிய வெண்மைசெம்மைகருமைபொன்மைகலந்திருக்கிற்கரிதாய்முற்றும்‌ 
தவலரிதா யிருக்கிலிரு பிறப்பாளர்‌ முதன்மொழிகாற்‌ சாதித்தாகும்‌, ௨ 

இ-ள்‌, அவ்விர்‌ திரியககள்‌ சிந்திய இடங்களிலே உதித்த மீலங்கள்‌ மசாநீலீங்‌ 
களாம்‌, இவைகளைத்‌ தேவரும்‌ சிறந்த மாறுடரும அணிவார்‌-ஒளியுடைய இர்மீலமணி 
யின்‌ சா, தியைக சூ..றுவாம்‌. (பிறிதொன்ற) பற்றுதல்‌ அற்ற வெண்மை (சிறிது கலம்‌ 
திருந்தால்‌) பீராமணசாதியும்‌ செமமை (சறிதுகலட்திருக்தால்‌) க்ஷத்திரிய சா தியும்‌ 5௫ 
மை பொன்மை சலக்திருந்தால்‌ வையசாதியும்‌ முற்றம்‌ சரியதாய்க்‌ கெதுவில்லர 
திருந்தால்‌ சூத்‌ திரசா தியும்‌ ஆம்‌.--எ-று, கவ்வல்‌ இடைக்குறையாயிற்று, (௭௬) 
இலங்கொளிய விக்நீல மெய்ப்படுப்போர்‌ ஈலம்பெறுவ ரெழின்மா நீலர்‌ 

அலங்குவதான்‌ பாற்கடத்தி ஜூறுகுணச்‌ சிறப்படைந்து தோற்றுஞ்சோதி 

யலங்கியவிக்‌, இரநீல மிடையினிலவச்‌ சரப்படைபோ லவிர்ந்து சோன்றுங்‌ 
கலங்குகட ஓடைவைப்பி லரிஇந்த விச்திரன்பேர்ச்‌ கரிய நீலம்‌, 

இ-ள்‌, விளங்கும்‌ ஒளியுடைய இர்மீலமணிகளை உடலின்‌ அணிபவர்‌ ஈன்மை 
அடைவர்‌, விளங்குவதாயெ அழிய மகாநீலம்‌ பசுப்பால்‌ (நிறைந்த) குடத்திற்‌ (போட்‌ 


தவமணிவிற்றபடலம்‌, ௩௧௭ 


உல்‌ அப்பால்ரிறத்சைச்‌ €ழ்ப்படுத்தி) நூறகூறு நீலகுண மேற்பட்டு ஒளிவிளம்கும்‌? 
விஏஙகெயெ இக திரீலம இடையே வச்சிரப்படைபோல ஃவிஎ௩ஏத்‌ தோன்றும்‌, “இல்விக்‌ 
இிரதிலம்‌ இவ்வுலன்சணணே அரியதாம,--எ.று, (௭௭) 


மைர்துறுசெம மணிமுத்து வாள்வயிரம்‌ பச்சையொளி வழங்கு சீல 
மைந்திவைமேற கோமேத முதற்பவள மீறாக வறைந்தி நான்கு 
நந்தொளிக ளுடையன வாய௪ சிறுவேட்கை பயப்பவழ னகுசெங்‌ குஞ்சி 
வெந்தறுகண்‌ வலனிணங்கள்‌ செதெதுமிடைய படேவனகோ மேத மென்ப, 

இ-ள்‌. வன்மைபெற்ற மாணிககம முததம்‌ ஒளீபொருர்திய்‌ வயிரம பச்சை 
ஒளிவீசும நீலம்‌ என்னும்‌ இவவைர்‌ திற்குமேல்‌ கோமேசம புருடராகம்‌ வைடூரியம பவ 
ளம ஆகிய நான்கும குறைந்த ஒளியுடையனவாகிச்‌ சிறியபோசங்களைத்‌ சருவனவாம 
, நெருப்புப்போல விளககுஞ்‌ சிவநச சிசையும்‌ வெவ்விய அஞ்சாமையுமுடைய வலாசர 
னது நிணங்கள்‌ சிர இயவிடதது உண்டாடுய மணிகள்‌ கோமேசகங்கள்‌ எனபர்‌,-- எ.து, 
உருக்குஈறு நெயத்துளிதேன்‌ நுளிகலலான்‌ புண்ணியநீ ரொத்துச்‌ சேந்து 
செருக்குபசும்‌ பொன்னிறமும பெற்றழகி தாய்த்‌ தூய்தாயத்‌ இணெணி தாகி 
யிருக்குமது தரிககினிருட்‌ பாவமபோம்‌ பரிசுத்தி பெயதும வென்றித்‌ 
தருக்குவலன்‌ கபம்விழுந்த விடைப்புருட சாகமொளி தழையத்‌ தோன்றும்‌, 

இ-ள்‌. உருககிய நல்ல நெய்த்துளியும தேஷறுளியும்‌ சிறந்த புண்ணியரூப 
“கோது கதிரமும போன்று சிவஈது உயர்ந்த பசிய பொன்னிறமுமபெற்று அழகும்‌ 
தூய்மையும திண்மையும்‌ உடைய சோமேதமணிசரிச்சால்‌ சருமையாகிய பாவம்போம்‌ 
சத்தி அடையும்‌, வலனது கபமவிழுச்தவிட த தில்‌ புருடராசம்‌ ஒளிபெருகத்தோன்‌ 
ன்‌ (௭௧) 


தாழ்ர்தபிலத்‌ இழிந்தெரிபொற்‌ கண்ணவுண அயிர்குடிக்குக்‌ தறுகட்‌ 

பன்றி, போழ்ந்தமுழை வாயதிறகது இசைசெவிடு படஈகைக் துப்‌ பொன்‌ 
போற்‌ கக்கி, விழ்ந்தகபம்‌ படுதீவி லாகுமுசசி வட்டமாய்‌ விளங்கும்‌ பொன்‌ 
போற்‌;சூழ்ர்‌ தொளிவிட்‌ டவிர்தழல்போற றெளிவெய்தி மனஙகவர்ந்து தோற்‌ 
ற்ஞ்‌ செய்யும்‌. 

இ-ள்‌, அழியபா தல தீதிலே இறங்க (ப்பூமியைச்‌ சுருட்டிக்கொண்டு போன)இர 
ணியாக்ஷன த உயிரைப்பருகிய அஞ்சாமையுடைய விஷ்ணுவாகிய பனறி பிளர்த குகை 
போலும்வ௩யைத திறந்து திக்குகளிலுள்ளார்‌ செவி செவிடுபடுமபடி சிரித்துப்‌ பொன்‌ 
௫ுர£லஉமிழ்ச் த வீழ்ந்தசபம படித தீலிலும(அப்புருடராகம)உண்டாகும்‌ உச்சி வட்ட 
மாய்‌ விளககுன்ற பொன்போல்‌ ஒளிவீசி அகசனிபோலத தெளிர்து மனததைக்‌ இர 
இத்துவிளஙகும்‌:--௭-று. திசை ஆகுபெயர்‌. (0) 
இ” சமணி பாசியாத்‌ திரகிரியிற்சகொுடியா யிலங்குர்‌ தெய்வ 
மகதரமால்‌ வரைப்புறஞ்சுழ்‌ மேகலையா மயனிந்த மணியி னாலே 
யர்‌ தரகரூடவனகரு மரசிருப்பு மண்டபமு மமைத்தா னிந்தச்‌ 
௪சந்‌$மணி தரிப்பவரே தரியார்வெர்‌ நிடவாகை தரிக்க வல்லார்‌, 

இ-ள்‌. இப்புருடராசம பாரியாத்திர இரிமிலே செரமாய்‌ விளக்கும்‌. மந்தரமலை 
யைச்‌ சூழ்ச்த மேசலையாகவும விளங்கும்‌, அசரத்தச்சன்‌ இமமணியினால்‌ இர்‌. திரன 


௩௧௮ லையை  இருவிளையாடற்புராணம்‌, 


' ஈசரமும்‌ ௮ர9ிருக்கை மண்டபமும்‌ செய்தான்‌, இவ்வழகிய மணியைத்‌ தரிப்பவசோ 
பகைவர்‌ பு தங்கொடுச்க வெறீறிமாலை தரிக்க வல்லுரராவர்‌ று. (௧) 
வலன்மமிராம்‌' வயியே மிளாவிருத கண்டம்பொன மலைமேந்‌ றிக்கு, ன்‌ 
பலர்புகழுங்‌ கோரக்க, மகதஞ்‌, சிங்‌ கள, மலயம்‌, பார க, 
மிலகுதிரி கூடாதி நதேயங்கள்‌ பிறதீப மெ்ஞுர்‌ தோற்று 
மலையூழிக்‌ கால்கலங்குங்‌ கடல்போற்கா ரிடிக்குமமை யத்துச்‌ தோற்றும்‌ 

இ-ள்‌, வலாசரனுடைய உரோழமாஇய வைடூரியம்‌ இளாவிருத கண்டத்துப்‌ 
பொன்மலையின்‌ மேலைத்திசை முதலிய இடங்களிலே தோற்றும்‌ (உல௫த்தை) அலைச்‌ 
இன்ற இறுதிககாலத்திலே சலககுன்ற சடல்போல மேசமுழஙகுஞ்‌ சமயத்திலும்‌ 
தொற்றும்‌-எ-று, மலயம-பொ தியமலை. ப (௮௨) 
குழையிலைகரர்‌ மயிலெருத்தம்‌ வெருகின்கண்‌ ணிறத்ததாய்க்‌ காணப பட்டு 
விழைவுதரு தெளிதாகிக்‌ கரததினுக்குக்‌ கனத்ததாய்‌ விளங்குமீதி 
லழகுபெற வஎமிடமேல்‌ 8ழொளிவிட்‌ டான்முறையே யறவோராதித்‌ 
தழைவுறுகாற்‌ சாதிகளார்‌ தினமிதனைப்‌ பூசித்‌ துத்‌ தரிக்க மன்னர்‌, 

இ-ள்‌, மூங்கிலிலை மயிலின்பிடர்‌ வெருகின்கண்‌ இவைகளின்‌ நிறமுடைய 
தாய்ச்‌ காணப்பெற்று விரும்பத்தக்க தெளிவுடையதாய்க்‌ கனமுடையதாய்‌ விளங்கும்‌. 
இதில்‌ வலத்‌ இல ஒளிவிட்டால்‌ பிராமணசா தியும, இடத்தில்‌ ஒளிவிட்டால்‌ க்ஷத திரிய 
சாதியும்‌, மேலே ஒளிவிட்டால்‌ வைசியசா தயும்‌, கீழே ஒளிவிட்டால்‌ சூத்‌இரசா இயு 
மாம்‌, நாள்தோறம இதனைப்‌ பூசித.து அரசர்கள்‌ ௮ணியச்சடவர்‌.--எ.று, (௮௩) 
வலத்தவுணன்‌ றசைவீழ்ந்த வழிப்படுதுப்‌ பயன்சந்தி வடிவ மாத்தென்‌ [ன்‌ 
புலத்தவரை விதிக்குமிடத்‌ தவனுடன்மா டழிபுலத்தும்‌ புயல்போல்‌ வண்ண 
வலத்தமது கைடவராைக்‌ குறைகுருதி வழிகிலத்து மகவான்‌ வெற்பின்‌ 
குலத்தையிற கரிசோரி தெறிடத்தும்‌ வந்துகுடி கொண்டு தோன்றும்‌, 

இ-ள்‌, வலாசரன அ மாம்சம்‌ வீழ்ச்தவிடதது உண்டாகிய பவளமான து பிரமா 
சர்தியாகால வடிவமாக விருந்து பி.திர்தேவரைச்‌ சிருட்டிக்குமிடததே அப்பிரமாவின்‌ 
உடற்களங்கம்‌ வீழ்ச்தவிடத்தும்‌ விஷ்ணு வலியமதுகைட வரைச்‌ சேதித்த வுதிரம்‌ ஒழு 
யெவழியிலும்‌ இச்‌ திரன்‌ மலையிறசை அரிக்ததனாலா கியவு திரஞ்சிதறியவிடத் துக்‌ தோன்‌ 
லும்‌, -௭-று, தாயினாற்‌ பிளக்கப்பட்ட வடலுடைய அருணன்‌ உதிரம்‌ ஒழுயெ விட்‌ 
கீதம்‌ என்றுவடநூல்‌ கூறும்‌, (௮௪) 
அவ்வழியிற்‌ படுபவளங்‌ இஞ்சுகப்பூப்‌ பசுங்களிமூக்‌ கலர்ந்த செவ்விச்‌ 
செவ்வடத்த மலாகொவ்வைக்‌ கனிபோலுங்‌ குணங்குற்றஞ்‌ சேறு கோட 
லெவ்வமுறப்‌ புழுவரித்தன்‌ முகமொடிதல்‌ பெருமபாலு மிப்பூ ணேர்தல்‌ 
பெய்வளையார்‌ தமக்கெயாற்‌ தரிககினமகப்‌ பேதுமுதற்‌ பேறுண்‌ டாகும்‌, 

இ-ள்‌. அவ்விடங்களிலே தோன்றியபகளத்தின்குணம்‌, முருக்கமலர்‌ பூய 
இளிமூக்கு விரிர்த பருவமுடைய செவ்வரத்தமலர்‌ சொவ்வைக்சனி இவைபோலும்‌ நிற 
முடையதாம்‌. குற்றம்‌, சேறுகிறம்பொருந்தல்‌ குற்றம்‌ பொருந்தும்படி புழுவரித்தல்‌, 
முகமொடிதல்‌ இவைகளாம்‌.பெரிதும்‌ இப்பவளவணிதரித்தல்‌ பெண்களுக்கே யுரிடதரம்‌ 
தரித்தால்‌ பிள்ளைப்பேறு (ஆயுள்‌ சோயின்மை சுசம்‌) முதலிய பயன்கள்‌ உண்டாகும்‌ 
[= இர 7 (36) 


தவமணிவிற்றபடலம்‌, ௩௧௯ 


இர்வியெதி ரெரியிறைக்குங்‌ கல்லுமஇ யெடிர்செழுகீ ரிறைக்குங்‌ கல்லு 
முரையிட்மொன்‌ படுலொன்றி இட்கிடையாய்ல்‌' இடக்குமென வொன்பான்‌ 
ஈரீபுரைத்து வணிகரே ரூ௫ியவா னலரேறு வடபா னோகபெ பக, [வேறு 
பரவியிரச்‌ சருச்சித்து மணிகைக்கொண டெஇர்மதுரைப்‌ பரனை நோம்கா. 


இ-ள்‌. குரியகார்கககல்லுஞ சச்‌ இிரகார்ரக்கல் லும்‌, கூறிய ஈவமணிகளுள்ளே 
ஒருமணியின உட கிடையாய்‌ அட ககுமென்று சிற்த வையெவேடம்‌ பூணட' மகாகதே 
வா (சனித)தணிஃய ஈவமணிசளின மரபுகளழுநறிறும்‌ அருளி வட திசைமோக்கியிறார்‌ ஐ 
இரத,தினககளை வணவடப்‌ பூசெறுக கையிறகொண்டு மதுராபுரேசரை எதிரே கோ 
கி-எ.ற. , (௮௬) 


அஞ்சலிசெய்‌ தககோக்மா லிக்குமரற களவிறந்‌ ர வாயுள்‌ செல்வம்‌ 

-விஞ்சுகவென்‌ நளிததருள விறைமகனும விணணிழிட2 விமானி நோடு 
செஞ்சரணம பணி ஒருகைக்‌ தாமரையும விரிக்சேறறான செலவ நாயகா 
மஞ்சனையும புடைநின்ற வமைச்சரையு கோஃகிமுு மலர்கது சொலவா, 


இ-ள்‌. அஞ்சவலிச்குத்‌ திருவுளக்குறிப்போடு இவ்லிராஜகுமாரனுககு ஆயுளும்‌ 
செல்வமும்‌ அளவிற௩ சனவாய்‌ ஒங்குகவென்று வாழ்த்திக்‌ கொடுதசருள அககுமானும 
இரதிரவிமான ததை நோகச்‌ சுந்தரேச து திருவடிகளை வணங்‌ இருசர சமலங்பளை 
யும விரித்று வாஙகினான்‌. செலவமுள்ள வையராய்வல் தருளிய சுஈதோசா அவ்விராஜ 
*குமர்ரனையும்‌ அருகேரினற அமாததியரையும்‌ கோககித்‌ இருமுசமலாந்து கூறுனெரொ, 
எ-று. மஞ்சன - மைந்தசனென்பதன்‌ போலி, (௮௭) 


இம்மணியா லிழைத துவ முடிசூட்டி யிச்சிங்க விளவே றன்ன 
செம்மறனை யபிடேக பாண்டியனென்‌ நியம்புமெனச்‌ செம்பொன்‌ தூக்கிக்‌ 
கைமமறியில வணிகருககு விலைகொபெபான வருவா முன்‌ கருணைகாட்ட 
மமமகனமே ஸிரப்பியிள ஈகையரும்பி கின்றாரை யங்குக்காணா. 

இ-ள்‌. இவ்விரதஇரங்களாலே புதிய மகுடஞ்செய்‌ தகுட்டி இரசச்சிறகத இளஞ்‌ 
கெசமபோன ற குமரனை அபிடேசடாண்டியனென்று அழையுகசளென்று (அவ்வைசிய 
ராய்வந்தவா) கூறியருள (அவ்விரத்திகங்களு க்கு உரையறுத்த) செமபொனனைத்‌ (துலை 
யாலே) தூக்கி மானை (மறைதத) இருகசையுடைய வைசியருககு விலையாகக கொகெக 
ஸ்ப மச திரிகள்முனபு அககுமரன்மிது திருவருணோககம வைத்துத்‌ இருப்புன்‌ முறுவல்‌ 
செய்துநின்‌ ற அவ்வைஏயரை அங்கே சாணாதவாகளாய்‌.--௭-று. காணூா- முற்றெச்சம. 


ஓர ருவாய்‌ கோகின்ற வணிகேசர்‌ விடையின்மே லுமையா ளோடு 
மீகுருவாய்‌ முக்கண்ணு நாற்கரமு மஞ்சமர சிறவா வாறு 
காருருவா யெழுமிடறுக காட்டி தீதங்‌ கோயிலபுகக கண்டா ரின்று" 
பாருருவாய்‌ நினறவணி கேசரிவ ரெனவேபின்‌ பறறிப்‌ போவார்‌. 
இ-ள. எதிரிலே ஒரு திருவரவாய்கினற வைய சிரேஷ்டர்‌ (அகாயச திலே) 
இடபாரூடராய்‌ உமாதேவீயாரோடும்‌ இரு திருவுருவாய்த திரிரேத்திரமும சதாப்புய ' 
ழம்‌ அஞ்சன்‌ ற சேவாகள மரியாவாறு (விடததையுண்டமையால)நீலவடி.வாய்‌ எழுங்‌ 
கண்டி முங்கொண்டு தச்திருச்சோயிலிலே புகும்வண்ணம்‌ ரோக்க இப்போது (இப்‌) 
பூமியின்க௧ண்ணே வைசிய சிரேஷ்டவடிவராய்‌ நின்றவா இவரொன்ற, (கீருதி இராஜ 
மாமன்‌ முதலாயினா) பின்றொடர்து போவாராயினர்‌ ௭ -அு, இஃது எண்ணலங்கா 
ரல்‌, சணடார்‌ - முற்றெச்சம்‌, (௮௯) 


௩௨௦ திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


தேன்செய்ச கொள்றைசெடுஞ்‌ சடையார்மு ன்றாழ்்தெழுர்‌ துசெங்கைக.ப்பி 
யான்செய்யுய கைம்மாறு யெம்பிராற்‌ கொன்றுண்டோ யானுமென்ன 
தூன்செயுட ஓும்பொருளு முயிருமெனி னவையாவு முனவே யையா 
வான்செய்யு ஈன்றிக்கு வையகத்தோர்‌ செய்யுங்கைம மாறுண்‌ டேயோ. 
இ-ள்‌, வெபிரான்‌ சந்நிதிமிலே வணங்கி ஏழுந்து அஞ்சலித்துத்‌ தேவரீர்க்கு 
அடியேன்செய்யு௪ கைம்மாறாக ஒன்றுணடோ ஐயரே அடியேனும்‌ அடியேனது உட 
லும்‌ பொருளும்‌ உயிருமோவெனறால்‌ அவையனைத்தும தேவரிருடையனவே. மேகஞ்‌ 
செய்யும்‌ ஈன்றிச்கு உலகததார்‌ செய்யுவ கைம்மாறு இல்லையன்றே,--௭ - று. தேன்‌ 
செய்த - தேன்‌ ஒழுகிய. (௯0) 
என்னாமுன்‌ வழுத்தலுறும்விறன்மா றன கொக்கொழுந்தையிகல்வேல்‌ விந்தை 
மன்னாகு மிவறகுமன வாக்கிறந்த பூரணமா மதுரை நாதன்‌ 
பொன்னாரு மணிமகுடஞ்‌ சூடமணி ஈல்குதலாற்‌ புவிய ரேகம்‌ 
பன்னா முறைபுரியத்‌ தக்கதென வாழ்ததினார்‌ பல்சான்றோரும்‌, 

இ- ௭, என்று சர்நிதியிலே துதிக்கும்‌ வீரபாண்டியனுடைய புத்திரனை (ரோக்‌ 
இப்‌) போபுரியும்‌ வேற்படைசாங்யெ வீரலட்சுமிக்குத்‌ தலைவனாயே இவ்வரசனுக்கு 
மனவாக்குகளைச்‌ கடந்த சு சரோசர்‌ அழசசொாகய இரத்‌ இஈமகுடஞ்‌ சூடும்படி இரத்தி 
கங்களை அருளினமையால்‌ உலசமுழுவ தம்‌ நெடுங்காலம்‌ (இவ்வரசன்‌) செங்கோல்செ 
லுத்துசவெனறு ஆன்றோர்‌ அனைவரும்‌ ஆர்வ இத்தனர்‌.--௭-று. (௯௧) 
ஏததிவலங்‌ கொண்டி ருகான்‌ பெர்தமுவப்‌ பெற்றோங்கி யிருக்கு மட்ட 
மூர்த்திவிடை யருள்பெற்று மூவரஈன்‌ மறையா முனிவர்‌ கூறப [வி்‌ 
பார்த்தவன்‌ றன்‌ பொலன்மாட மனைபுகுந்தா னிறைமணிப்பண்‌ பாயுங்கேள்‌ 
சாத்திரரு மந்திரு மணிகோக்கி வியப்படைகதார்‌ சங்கை கூர்ந்தார்‌, 

இஃள்‌. அதித்துப்‌ பிரக்ஷிணஞ்செய்து அஷ்டசஜங்கள்‌ தாங்கப்பெற்ற (விமா 
னத்தில்‌) வீற்றிருக்குஞ்‌ சொச்சவிஙகமூர்ச்தி அருளிய விடைபெற்று முறிவர்கள்‌ கெ 
டாத நல்ல வேதங்களை ஒதி ஆராவ தச்ச இராஜகுமாரன்‌ பொன்மாடஞ்சூழ்ர்த தனது 
அரமனையிற்‌ புகு£்சான்‌ நவமணிகளின்‌ நிறைந்த குணங்களை ஆராய்தற்‌ சேறுவாயெ 
கேள்வியுடைய நாவின்‌ வலலாரும்‌ ஏனைய மகதிரிகளும்‌ மணிகளை நோக்கி அதி 4 
முற்று ஐயஙகொண்டவாகளாய்‌.--௪-று, அடைகந்தார கூர்ச்சார்‌ முற்றெச்சங்கள்‌ (௯௨) 


மெ. வேறு, 

வேளென வத நாய்கர்‌ சுந்தர விடங்க ரானா 

னாள்களுங்‌ கோளும பற்றி ஈவமணி யாக்கி னாரோ 

"தாள்களுந்‌ தோளு மார்புக்‌ கரித்தநீ ணாகமின்ற 

வாள்விடு மணியோ வீந்தார்‌ யாதென மதிக்கற்‌ பாலேம்‌, 

இ-ள்‌, முருகவேளென்று சொல்லும்படி வந்த வைசியர்‌ பேரழகினையுடைய 

இருவாலவாயீசரானால்‌ ஈக்ஷ£த்‌ திரங்களையும்‌ ரெகங்சளையும்‌ அகப்படுத்தி ஈவமணிகனூக்பி 
(ச்‌ கொடுத்தருளி).னாரோ புயமுதலியவற்றிற்‌ பூண்ட பாம்புகள்‌ உமிழ்ந்த ஒளிவிட 


மணிகளைக்‌ சொடுத்தருளினாரோ (இவற்றுள்‌) யாதென்று எண்ணுதற்‌ பகுதியுடை 
யேம்‌.-௮௮ எ-று, (௯௯ 


த வமணிவிற்றபடலம்‌. ௧௨௧௬ 


இர்திரக்‌ கடவு ணாட்டு மிமமணி யரிய வென்னா 

மந்திரக்‌ இழவர்‌ கல்கி மயனினு மாண்ட கேள்வித்‌ 

தீக்திரக்‌ கனகக்‌ கொல்லர்க்‌ குவபபன ததும்ப விச 

செந்திரு மார்பினாற்குத்‌ திருமணி மகுடஞ்‌ செய்தாரா, 
இ-ள்‌. இர்‌திரனஅ அமராவதி ஈகரத்தும்‌ இம்மணிகள்‌ அரியனவென்று சொ 
ல்வி(ப்‌ பின்பு) மர்‌ திரிகள்‌ (அவ்விரத்‌ இரங்களைச்‌) கொடுத்து அசத தச்சனிலும்‌ மாட்‌ 
சமைப்பட்ட (ற்ப) தற்‌ கேள்வியுடைய பொற்கொலலாக்கு வேண்வெனவறறை நிறை 
யக்‌ கொடுத்துச்‌ செவ்விய இலக்குமி தீங்கும்‌ கீர்பினையுடைய திருமாலபோன்ற இரா 
ஜகுமாரனுக்கு' இரத்‌, திஈ மகுடம்‌ இயற்றினர்‌.--௭-௮ு. ்‌ (௬௪) 


மங்கல மரபான மாலை மணிமுடி” சூட்டி. ஈாமஞ்‌ 
செங்கணே அயர்த்த காய்கா செப்பிய முறையால வேத 
புங்கவ ரிசைப்ப வீஇ வலஞ்செய்து புனிதன்‌ பாத 
பங்கய மிறைஞ்ச வேந்தன்‌ பன்மணிக்‌ கோயி லெய்தா. 


இஃள்‌, (நாலிற்கூறிய) முறையால்‌ நல்ல முகூர்த்தத்தில்‌ (அவ்விராஜகுமார 
னுக்கு) மலர்மாலைபுனைந்த இரத இரமகுடஞ்‌ சூட்டி இடபக்‌ கொடியை உயர்த்திய லை 
சியர்‌ அருளிய முறையால்‌ வேதஙகளை யுணர்சத அர்சணர்‌ அபிடேகபாண்டியனென்று 
காமங்கூற (அக்குமாரன்‌) அரசனா விதிவலமவக து சு௩தரோசரது இருவடிச்கமலங்‌ 
களை வணங்கு அரமனையை அடைகது.--௭-று. வேதன்‌ குறிபபுமுற்றெச்சம்‌. (௬௫) 


போர்மகட்‌ குறையு ளான புயத்தபி டேகத்‌ தென்னன்‌ 
றேர்முதற்‌ கருவித்‌ தானைத்‌ தெவ்வாறீண முடியெ லாந்தன்‌ 
வார்கழற்‌ கமலஞ்‌ சூட மலுமுறை பைங்கூழ்‌ காக்குங்‌ 
காரெனக்‌ கருணை பெய்து வையகங்‌ காக்கு நாளில. 
இ-ள்‌. வீரமகளுக்கு இருப்பிட மாகிய புயங்களையடைய அவ்வபிடேச பாண்‌ 
டியன்‌, பகையரசர்‌ மகுடஙகளெல்லாம்‌ தனது நீண்ட வீரசண்டையணிர்த பாதபங்கய 
ங்களைச்‌ குமெபடி பயிரகளைச்காக்கும்‌ மேகம்போல்‌ மனுதூல்முறையால அருள்‌ சுரர் த! 
உயிர்களைக்‌ காக்குஙகால்‌,--௪-ற. (௯௬) 
எழுசீரடியாரிரியலிருததம்‌, 
ஆதைதன்‌ காமக்‌ இழத்திய ரீன்ற தனயராய்த்‌ தனக்குமுன்‌ னவராய்‌ 
முக்தைகா எரசன்‌ பொன்னறை முரித்து முடிமுதற்‌ பொருள்கவார்‌ துட்குஞ்‌ 
சிந்தைய ராசி மறுபுலத்‌ தொளித்த தெவ்வரைச்‌ சிலர்கொடு விடுப்ப 
வந்தவர்‌ கவாந்த தனமெலா மீள வாங்கினா னீர்ஙகதிர்‌ மருமான்‌. 
ர இ-ள்‌. பிதாவினுடைய காமக்கழததியாபெற்ற புத்திரராய்த்‌ தனக்கு முன்‌ 
"பிறக்‌ தவ.ராய்‌ முன்னாளில்‌ இராதபொக்கிஷத்‌ தின்‌ தாழைமுரித்து மகுடமுதலிய பொ 
ருள்களை அபகரித.த அஞ்சிய மனமுடையராய்‌ அயவிடததே புகுர்தொளித்த பகைவ 
னாச்‌ லெசேவகர்கொண்வெர்து விடுப்ப வந்தவர்களிடத்தே அபகரித்த பொருள்களை 
யெல்லாம்‌ சம்‌.திரன்‌ மரபிலவ த அவ்வபிடேக பாண்டியன்‌ திரும்பவும்‌ வாங்கினான்‌... 
எ-று, g , (௯௪) 
ஈவமணிவிற்றபடல முற்றியது, 
ஆகச்‌ செயயுள-௧௨௯௪. 


கனை மலை காள்‌ 
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௩௨௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌, 
பதினெட்டாவது 
வருணன்விட்டகடவு வற்றச்செய்தபட வம்‌, 


௮று£ரடியாிரியவிருத்தம்‌. 


காழ்கெழு கண்டத்‌ தண்ணல்‌ கெளரியன்‌ மகுடஞ்‌ சூட 
வீழ்சவ மணிக ளீந்த வியப்பிது விடையோன்‌ சென்னி 
வாழ்கரு முகிலைப்‌ போக்கி மதுரைமேல்‌ வருணன்‌ விட்ட 
வாழ்கடல்‌ வறப்பக்‌ கண்ட வாடலைப்‌ பாடல்‌ செய்வாம்‌, 
இஃள்‌, (கரிய) ஒளிபொரும்‌ இய 'சண்டத்தையுடைய சுர்தரேசர்‌ அபிடேக 
பாண்டியன்‌ மகுடர்தரிக்கும்படி விரும்புகின்ற ஈவமணிவிற்ற திருவிளையாடல்‌ இது, 
அந்தச்‌ சுந்தரேசர்‌ தமது முடியிலே தங்கிய கரிய மேகங்களை அனுப்பி மதுரைப்பதி 
யின்‌ மிது வருணன்‌ விட்ட ஆழியகடலை வற்றச்செய்த திருவிளையாடலை (இனியாம்‌) 
பாடிவாம்‌...- ஏறு, (௧) 
இத்தரை மதியிற்‌ சோந்த சதெதிரை நாளிற்‌ றென்னன்‌ 
மைத்திரண்‌ மிடற்று வெள்ளி மன்நுளாற்‌ களவு மாண்ட 
பத்திமை விதியிற்‌ பண்டம்‌ பற்பல றப்ப நல்கிப்‌ 
புத்தியும்‌ வீடு நல்கும்‌ பூசனை நடாத்த லுற்றான்‌, 
இ-ள்‌. (நித்திய பூசை ஈடாத்தும்‌) அபிடேசபாண்டியன்‌, சித்திரை மாசம 
இத்தினை ஈக்ஷத்திரச்திலே சந்தரேசராக்கு அளவிறந்த பத்தியோடு அபிடேகத்‌ திற்‌ 
குரிய மிகச்சிறந்த பல இிரவியங்களைக்‌ கொடுத்துப்‌ போசமும்‌ வீடு பேறும்‌ அருளும்‌ 
பூசையைச்‌ சிவாசமவிதிப்படி ஈடாத்தத்‌ தொடங்கினான்‌ எ-று. (௨) 


நறியரெய்‌ யாதி யார ஈறுங்குழம்‌ பீரா வாட்டி 
வெதியகர்ப்‌ புரரீ ராட்டி யற்புத வெள்ளம்‌ பொங்க 
விறைவனை வியந்து நோக்கி யேததுவா னெறிகீர்‌ வைகைத்‌ 
துறைவனீ பென்கர்ப்‌ பூர சும்தர னேயோ வென்றான்‌, 
இஃள்‌, ஈல்ல எண்ணெய்க்‌ காப்புமுதல்‌ சந்தனக்குழம்பு ஈறாக அபிடேடப்பித 
அ(ப்‌ பின்‌) வாசனைவிசும்‌ பச்சைச்சர்ப்பூரங்‌ கலந்த தீர்த்தத்தால்‌ அபிடேகஞ்‌ செய்வி 
த்து அழ&ன்பெருக்கு மிகுதலாலே சுந்தரேசரை நொக்கி அவ்வபிடேச பாண்டி 
யன்‌ அதிசயித்துத்‌ த.திக்கன்‌்றவன்‌ தேவரீர்‌ என்னுடைய கர்ப்பூர சு$்தரரோ என்‌ 
ரன்‌ (6) 
பூசனை புரியு மெல்லப்‌ பொன்னகர்க்‌ கிறைமை பூண்ட 
வாசவன்‌ வருடம்‌ தோறும்‌ பூசித்து வருவா, னன்ன 
தாசறு மனத்தான பூசை கழிவுறு மளவும்‌ தாழ்தீதுத 
தேசமை திறப்பார்‌ பூசை செய்துதன்‌ னாடு புக்கான்‌, 


வருணனவிட்டகடலைவற்றச்செய்கபுடலம்‌, ௩௨௩ 


இ-ள்‌, (இங்கனம்‌) பூசை ஈடாத்தும்போது இந்திரன்‌. வருடக்தேரீறும்‌ (சத, 
திண்‌ மாசம்‌ சித்திரை ஈக்ஷத்திரத்திற்‌) பூத்து வருனெ.றலன்‌ குற்றமற்ற மனத்தை 
யுல்டய அப்பாண்டியன்‌ பூசை முடியும்வரை தாம௫த்து (ப்‌ பின்‌ அச்சுத்தரேசனை) அழ 
ய சிறப்புட்பெற்ற பூசைசெய்து தனது அமராவ இயை அடைந்தான்‌-௭-று, (௪) 


அன்றுநீர்க்‌ கடவுள்‌ வேள்வி காயக னவையத்லிதய்தி 
கின்றவன்‌ றன்னோய்‌ தீருஞ்‌ செவ்வியி னிகழ்ச்சி தோன்றக்‌ 
குன்றவன்‌ இறக ரீரந்த கொற்றவன்‌ முகத்தை நோக்கி 
யின்று சிறிது தேம்பி யிருத்தியா லிதென்கொ வென்றான்‌. 
இ-ள்‌ (அடைந்த) அப்பொழுது வீணன்‌ இச்திரனது சபையை அடைந்து 
நின்‌ றவனாதெ தனது ஃதாய்றீங்குஞ்‌ சமயத்தின்‌ விளக்கக்‌ தோன்றுதலாலே அவ்விக்தி 
சன்‌ முகத்தைநோகடி நீ இப்பொழுது சிறிது வ்ருக்தியிருக்கன்றாய்‌ ஈ தென்னையெ 
ன்று வினவிஞன்‌,--ஏ.று, (9) 


சிலைப்படு முல ரண்ணல்‌ செப்புவா னிருடீ ரன்பின்‌ 
வலைப்படு பெருமா னெம்மான்‌ மதுரையெம பிரானை யன்பு 
தலைப்படு பூசை செய்யத்‌ தாழ்த்ததின்‌ றதனா லிப்போ 
தீலேப்படச்‌ சிறிதெ னுள்ள மாகுல மடைந்த துண்டால்‌. 
இ-ள்‌, (அதற்கு) இர்‌.இிரன்‌ கூறுவான்‌ நிருமலமாயெ பத இிவலையிற்படும்‌ மது 
£புரேசரை (யான) அன்பு பெறுதற்கு ஏதுவாகிய அர்ச்சனைசெய்ய இன்று தாடீரத்‌ 
திதி அச்சாரணத்தால்‌ இப்டொழுது எனது மனஞ்‌ சற்றே சலனப்பட வருத்தமுற்றது 
ண்டு, எ-று, இலைப்படும - இந்திரத தச தோன்றும்‌, (௬) 
என்னவவ்‌ விலிங்கந்‌ தான்மா விலிங்கமோ வென்று முந்ீர்‌ 
மன்னவன்‌ வினவ லோடு மகபதி மொழிவான்‌ முன்பென்‌ 
றன்னரும பழியும வேழச்‌ சாபமுர்‌ தொலைத்த தன்றோ 
வன்னதை யறிந்தி லாயகொ லென்னநீ ரண்ணல கூறும, 
இ-ள்‌. என்றுகூற வருணன்‌ அச்‌ சவலில்கமூர்த்‌ தி மேம்பட்ட சிவலிங்க மூர்த்‌ 
இழ£யாவென்று கேட்டலோடும்‌ இம்‌ திரன்‌ கூறுவான, முன்னே எனது பெரும்பழியும்‌ 
வெள்ளையானைச்‌ சாபமும்‌ (அம்‌ மூர்த்தி) ஒழித்தாரன்றோ அவ்வ திசயத்தை நீ உணர்ச்‌ 
திலைபோலும்‌, எள்றுகூற வருணன்‌ கூறுவான்‌. எ-று. (௭) 


அற்றது வாற நெயவ மருத்துவ ராலும்‌ தீரச்‌ 

செற்றிட லரிதா யென்னைத்‌ தெறும்பெரு வயிற்று ரோயை 
வற்றிடு மாறு தீர்க்குங்‌ கொலலென வலாரி யைய 
முற்று௩ீ£வினாய தென்னென்‌ றுண்ணகை யரும்பிச்‌ சொல்வான்‌. 

இ ப்‌ அது அத்தன்மைத்தாயின்‌ அச்சுவினி தேவராலும்‌ முத்றக்கெடுத்தற்கு 
அரிதடய்‌ என்னை வருத்தும்‌ ' ஜலோதரநொயைக்‌ கெடும்வண்ணம்‌ (அப்பெருமான்‌) 
ஒழிப்பாரோவென்று கேட்க (அதற்கு) இந்திரன்‌ £ சந்தேகங்கொண்டு வினவியது 
என்னைமொன்று அசத்தில்‌ ஈகைததுக்‌ கூறுவான்‌--எ-று, (4) 


௩௨௫ ' திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


, அரியய ராலும்‌ தீராப்‌ பிறவிகோ யறுக்க வல்ல 
பெரியுவ சிந்த யாக்கைப்‌ பெரும்பிணி பிறவுக தீர்த்தற்‌ 
சரியனோ வையன்‌ செய்யும்‌: திருவிளை யாட்டை யின்னே 
தெரியரீ சோதி யென்னத்‌ செண்கடற்‌ சேர்ப்பன்‌ சொல்வான்‌. 
இ-ள்‌. அரிபிரமராலும்‌' அசலாக பிறவிப்பிணியை அகற்றவல்ல மசாதேவர்‌ 
இவ்வுடற்‌ பெருரோய்‌ முதலியவற்றை ஒழித்தற்கு வல்லரல்லரோ அம்மகாதேவர்‌ செ 
ய்யுச்‌ திருவிளையாடலை இப்பொழுதே உணரும்படி சோதி (த்துப்பின்‌ அவரைப்‌ பூஜை 
செய) யென்றகூற (அதற்கு) வருணன்‌ கூறுவான்‌. எ-று, 2 (௯) 
கல்லிற கரிந்தோ யிங்கு ஈாஷ்வருங்‌ காலை வேட்டார்த்‌ 
கெல்லையில்‌ சாம ஈல்குஞ்‌ சுரபியு மின்பால்‌ சேரப்‌ 
புல்லிய கன்று மாற்றுப்‌ பட்பவப்‌ போது கண்ட 
ஈல்லசோ பனத்தா லிந்த நன்மொழி கேட்டே ஜென்னா, 
இ-ள்‌, தேவராஜனே யான்‌ வரும்போது விரும்பினவர்க்கு வேண்டுவனவற்‌ 
தைத்‌ தரும்‌ பசுவும்‌ (மடியினின்று) பாலொழுச (அப்பசுவாலே) தழுவப்பெற்ற கன்றும்‌ 
வழியிலே சேர்பட்டன அச்சுப சகுனத்‌ தினால்‌ இஈத ஈல்லவார்த்தை சேட்டேனென்று 
கூறி... எ-று, (௧0) 
வருணனு மேகி வெள்ளி மன்றுடை யடிகள்‌ செய்யுந்‌ 
இருவிளை யாடல்‌ கண்டு வயிற்றுரோய்‌ தீர்ப்பா னெண்ணி 
முரசதிர்‌ மதுரை மூதூர்‌ முற்றுமீ யழித்தி யென்னாக்‌ 
குரைகட றன்னை வலலே கூவின னேவினானே, 
இ-ள்‌. வருணன்‌ சென்று சுந்தரேசர்‌ இருவிளையாடலைச்‌ கண்டு (பின்தன்‌) 
ஜலோதர நோயைப்‌ டோச்சச்‌ கருதி மதுனாப்பதியை அழிப்பாயென்று கடலை விரை 
வாக அழைத்து ஏவினான்‌.--௭-று. (௪௪) 


கொச௫சகககலிப்பா, 


கொதித்தெழுந்து தருக்களிறக்‌ கொத்தியெடுத்‌ தெத்திசையு 
மதிர்த்தெறிர்து வரைகளெல்லா மகழ்ந்துஇசைப்‌ புறஞ்செல்லட்‌ ட 
பிதிர்ச்தெறிர்து மாடகினா பெயர்த்தெறிந்து பிரளயத்தி 
அதித்தெழுர்து வருவதென வோங்குதிரைக்‌ கடல்வருமால்‌, 
இஃள்‌. (ஏவியவுடனே) கடலானது கோபித்தெழுர்‌து மரங்சள்கெடப்‌ பறித்‌ 
தெடுத்துத்‌ இிசைகளெங்கும்‌ ஒலித்து வீ௫ியும்‌ மலைகளைப்‌ பறித்துத்‌ திசைகளுக்கு ௮0 
பாற்செல்லத்‌ தூளாக்கி வீசியும்‌ மாடவரிசைகளைப்‌ பெயர்‌ ததுவீசியும்‌ முடிவுகாலத்திலே 
ஓங்கியெழுர்‌ து வருதல்போல வரும்‌.-—௪-ற. (௧௨) 


கந்தமலர்த்‌ தனிக்கடவுள்‌ கற்பத்து மழியாத 
5 வி௩தவளம்‌ பதிக்கிடைய றெய்தியதெம்‌ பதிக்குமினி . 
வந்ததெனச்‌ சுந்தரனை வந்திறைஞ்சி வானவருஞ்‌ 
சந்தைகலங்‌ கினர்வருணன்‌ செய்தசெய கெளியாதார்‌. 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌ ௩௨டு 


இ-ள்‌. பிரமகற்பத்தும்‌ அழியாத இம்மதுளாச்‌ செழும்பதிக்கு “இடையூறு, 
வர்தவிட்டது எங்கள்‌ சவர்க்கலோகத்தி ற்கும்‌ இனி (அழிவு) வர்ததென்று சேஙர்சளும்‌ 
ஆளுணன்செய்ச செய்கையை உணராதவராய்‌ வந்து சுர்கரேசரை வணங்‌ மனங்க 
லக்னெர்‌,--௪-ற, (௧௯) 


சூலமோ டழலேந்துஞ்‌ சொக்கர்‌இரு விளையாடடின 
,அிலமோ நாமிழைத்த தீவினையின்‌ நிறமிதுவோ 
வாலமோ வுலகமெலா மழியவரும்‌ பேரூழிக்‌ 


காலமோ வெனக்கலங்டிக்‌ ௧ட.ஈ௧ரம பனிப்பெய்க, 
ட்‌ ச 


இ-ள்‌, வெளி: கேம்‌ - தீன்மை; செய்சையாம, இறம்‌ - பாகுபாடு, கடி - 
காவல்‌, (௧௪) 
மண்புதைக்கத்‌ இசைபுதைக்க மயங்கிருள்போல்‌ வருநீத்தம்‌ 
விண்புதைக்க வெழுமாட வியனகரின்‌ புறத்திரவி 
கணபுதைக்க வருமளவிற்‌ கணட ரச னெடுங்பபெ 


பெணபுதைக்கு மொருபாகப பிரானடியே சரணென்னா. 


இ-ள்‌. வெளி, புதைக்க - மறைய, மயககு - மயங்குகற்கேதுவாயெ, வியன்‌- 
பெரிய. புதைக்கும்‌ - திங்குசன்ற சரண்‌ - அடைககலம, (௧0) 
ஆலமெழுந்‌ திமையவர்மே லடர்க்கவரும்‌ பொழுதஞ்சு 
மாலெனவுர்‌ தன்னுயிர்‌மேன மறலிவரும பொழுதஞ்சும 
பாலனென வுங்கலங்பெ பசுபதசே வடி.யில்விழுர்‌ 
தோலமென முறையிட்டா னுலகுபுக முறையிட்டான்‌, 


இ-ள்‌. வெளி அடாக்க - நெருக்க, பாலன்‌ - மார்க்கண்டேயர்‌. ஒலமென - 
அடைக்கலமென்ற, உலகுபுசழ்‌ உறையிடல - உலகமூறறும்‌ புகழ்‌ வியாபிக்கச்செய்‌ 
ல்‌; (௧௬) 


முறையிட்ட செழியனெதிர்‌ முறுவலித்தஞ்‌ சலையென்னாக்‌ 
கறையிட்டு விண்புரர்த கந்தரசுந்‌ தரக்கடவு 

டுறையிட்டு வருகடலைச்‌ சுவறப்போய்ப்‌ பருகுமெனப்‌ 
பிறையிட்ட இருச்சடையிற்‌ பெயனான்கும்‌ வரவிடுத்தான்‌, 

உ இ-ள்‌. முறையிட்ட அபிடேசபாண்டியன்‌ எதிரிலே திறாப்புன்முறுவள்செ 
ய்த பயிப்படாதேயென்று விடத்தை மிடற்றிலே அடக்கக்‌ சடவுளனாக்‌ காத்த சக்த 
ரேசர்‌ துறைகளைச்‌ செய்‌.துவருன்ற கடலை வற்றும்படிபோய்‌ ,உண்ணுங்களென்று 
சடைிலுள்ள நான்கு மேசங்களையும்‌ அனுப்பிஞார்‌.--௭-று. (௪௭) 


௩.0 திருவிளையாடற்புராணம்‌. 


அறுசீரடி. யாரிரியவிருத்தம்‌. 


நிவப்புற வெழுந்தீ நான்கு மேகமு நிமிர்ந்து வாய்விட்‌ 

வெர்ப்புது கடலை வாரி யுறிஞ்னெ வுறிஞ்ச லோடுஞ்‌ 

சவப்பெருங்‌ கடவுள்‌ யார்க்கும்‌ தேவெனத்‌ செளிக்தோ ரேழு 
பவப்பெரும்‌ “பெளவம்‌ போலப்‌ பசையற வறந்த தன்றே, 
இ- ள்‌, உயரவெழுந்த நான்கு மேசங்களும்‌ கடலையுறிஞ்சின(அக்கடல்‌) உடனே 


இவெபிரானே அரிபிரமேம்‌ திரா தி தேவர்க்கும்‌ மற்றவர்க்கும்‌ முதற்கடவுளென்று தெளி 
க்தோர்சளது எழுவகைத்தோற்றமாயெ லப்‌ பெருங்கடல்போல்‌ வற்றிய எ-று. 


அந்நிலை ஈகரு ளாரும்‌ வானவ ராதி யோரும்‌ 

தென்னவர்‌ பிரானு மெந்தை இருவிளை யாட க்ப்‌ 

பன்னரு மகழ்ச்சி பொங்கப்‌ பன்முறை புகழ்ச்து பாடி 

யின்னதீர்‌ மனத்த சாகி யீ.றிலா வின்பத தாழ்க்தார்‌. 

இ-ள்‌. அப்பொழுது அனைவரும்‌ எம்பெருமான்‌ திருவிளையாடலை சோக்‌கி மடி 
ழ்ச்சிமிகத்‌ அதித்தித்‌ துன்பந்திர்க்த மனத்தராய்‌ முடிவில்லாத இன்பத்தில்‌ மூழ்க 
ஞர்‌. ஏறு, (௧௯) 
வருணன்விட்ட கடலைவற்றச்செய்‌ சபடல முற்றியது. 


ஆசச்செய்யுவ்‌-௧௯௧௦, 


மதுபைக்காண்ட முற்றியது. 


பரிசோதந பத்தும்‌, 


* 
பகிடி, 
4 


செய்யுள்‌ 


505 
க்ளா 
க்ராம்‌ 


9g gL «PsP aP®A 


peg RO: £4 


த: த்து க 


no வசை கைத கைவ வைலமளச்கவள் கக்‌ 
வரி, பிழை, திருத்தம்‌. * 


இரீடர்‌ ர டததைக்‌ 

மார ச மார்ச 

மநிமை ] மிச்சுமதிை 2௦ 

ஒழியுமென்னும ஒழியுமென்பசைத்‌ 
ட்த்‌ சங்குசகள( % 

சீ திரபோ ॥ ௨ திரமும 

பூக்கொதது பூஙகொததும 

வென்று வென்ற 

சேவமகளிர்‌ தேவரம்பையா 


மககையா என்றுவருமிட 


நதோறும்‌ 


இ௫ஙனம, அரம்பையா அர 
தேவரமபையர்‌ என மதிருச்கிச்‌ 


சுதிருமேனி £ (திருமேனி 
உயர்த அவ்வுயர்ந்த 
வேலெடுத்த வேலவிடுத்த 
வார்‌ வார்‌, -- எ-று 
ருததிர ருருச திர 
அருக்டட அருட்கட 
றேவா தேவர்‌ 
தேவரர்‌ சேவரா 
ஸ்நான ஸ்நாக 

குழ்த குழந்த 
இரணம்போன்ற இரணசம்பர்த முள்ள 
இனெறான்‌ ஈத்தான்‌ 
ஆடியும்‌ டி. 
இரத்‌ திர அவ்விரத்‌ இர 
புகழல்லவாயிற்‌ புகழன்றாயிற்‌ 


இனம்‌ அன்ற என்னும 


கதத சன்‌ அ மசக்சள்தத்கி 
னும்‌ வருமிடந்தோறும்‌ 

இன்‌ றவர்‌ இன்‌ நவராய 
யுண்ணவரும்‌ யுண்ட 
ததத இந்‌ இத்‌ 
விழவும்‌ விழ 
பிழக்சவும்‌ மிழ்அ 
தெய்வ தெயவத்‌ 
சோட்று சேர்க்து 
மூன்றா மூனரு 

்‌ கடந்து 
டர்‌ 6 மாயரீமலம்‌ 


முத்துக்ளைச்‌ முத்திகள்‌ 


பககம்‌, ன்‌ 
| 


ப 


ச்ச 
௬௧0 


31 
கதம்‌ 


௧௬௩. 


௪௫௦ 
௪௫௯ 
௫௦ 


A 


பரீசொத று பத்திர, 


பிழை. 


௬ தஇனககலைச 
எ 1௨௧ ர்க கரா 


௯ று, 


புண்டான 
போடடான 
வரு அக 
தமுஷ்ம 8 
மாமனெ 
(சனனைதசமுல) 
ரென்று 
அலி அய 
நோக 
(வியாகிரு சியும்‌) 
௩௦ 'ஓஹு.த- 


திதிதுவாதது 
பிரணவததைமுதலிலுடைய 


ட்‌ 


உழி அஃ SSL 


எவ ௮0 
ஜிளு-ட 

விரு பினவா 
பத துகளின்‌ 
ரானகுகளாகும 
சய்யு 
யென்பது 
சலக 
மாகநீலம்‌ 


S95 LRS 


ப்‌ 


திரு தசம, 


தினங்கள்‌ 
உககரபாண்டியர்‌ 
எ-று, என்றும அருளினார்‌ ௪ச்‌ 

தீரேசா என்பது எஞ்மெது, 
யணடது 
போட்டது 
ஒருஈதும்‌ 
தீமுஷம ஹி 
மாமனாயா 
த்தான்‌! சீ 
ரெ சாட்ட அலிற 
பிட சரிப்‌, 
கோககித ( திரிடம) 
(வியாகிருஇயும்‌ ௮இமலகாயத்‌ 
க வப 

அ டி. 
தததுலாததுவர, 
பிரணவழா இ 
றா 10) 

7 

ஹி ஞா 
விருமபினவர்‌ 
பததின 


'கானகாகும 


செயயு 


எனபது 


வெணகா 
மகாநீலம்‌ 


உ௮௧-ம பக்கமுதல ௨௮௮-ம பக்கம வரை பக்கத்தொகை இரட்டி 
தது செடுகப்பிசசவிட்டகால்‌ அசைத்திருத்திக்கொள்க, 


